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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern

Kreisschreiben
an die Mitglieder des Grossen Rates

Interlaken, den 28. Januar 1955.

Herr Grossrat!

Im Einverstindnis mit dem Regierungsrat und
gemiss § 2 der Geschiftsordnung fiir den Grossen
Rat ist der Beginn der ausserordentlichen Winter-
session des Grossen Rates auf

Montag, den 14. Februar 1955,
angesetzt worden.

Sie werden eingeladen, sich am genannten Tage
um 14.15 Uhr im Grossratssaal im Rathaus in Bern
zur ersten Sitzung einzufinden.

Zur Behandlung kommen folgende Geschifte:

Verfassungsinderung

Abédnderung von Art. 26, Ziff. 13 (Amtsdauer der
Sténderéte), (Bestellung einer Kommission).

Gesetzesentwiirfe

Zur ersten Beratung:

Gesetz iliber die Abidnderung einiger Bestimmun-
gen des Gemeindegesetzes (Frauen-Stimm- und
Wahlrecht in den bernischen Gemeinden), (Bestel-
lung einer Kommission).

Dekretsentwiirfe

1. Dekret iiber die Bekdmpfung des Rinderabor-
tus-Bang.

2. Dekret iiber die Erhebung von Beitrdgen der
Grundeigentimer an die Strassenbaukosten
der Gemeinden.

3. Dekret betreffend Abénderung einiger Bestim-
mungen des Dekretes liber das Busseneroff-
nungsverfahren in den Gemeinden vom 19. Ja-
nuar 1919 (Bestellung einer Kommission).

4. Dekret liber das Verfahren bei Volksabstim-
mungen und Wahlen vom 10. Mai 1921; Ab-
dnderung und Erginzung (Bestellung einer
Kommission).

5. Dekrete betreffend zusétzliche Teuerungszula-
gen fiir das Jahr 1955 an das Staatspersonal,
die Lehrerschaft und die Rentenbeziiger (Be-
stellung einer Kommission).

6. Dekret betreffend die Organisation der Justiz-
direktion (Bestellung einer Kommission).

7. Dekret iiber die Aufhebung des Dekretes vom
26. Februar 1838 betreffend die Abtretung des
Schlosses Pruntrut zur Errichtung einer Ar-
menanstalt vom 18. Mai 1932; Abénderung.

8. Dekret iiber die Organisation der Direktion der
Landwirtschaft vom 25. November 1909; Ab-
anderung.

9. Dekret iiber die Organisation der Erziehungs-
direktion vom 12. November 1952; Abénderung.

10. Dekret iiber die Organisation und Wahl der
romisch-katholischen Kommission vom 11.
September 1947; Abénderung (Bestellung einer
Kommission).

Vortriige der Direktionen
Regierungsprdasidium

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

2. Jurassische Angelegenheiten; Bericht liber die
Ausfiihrung der Beschliisse des Grossen Rates
vom 10. Mirz 1949; (Postulat von Greyerz).

3. Der Jura im Rahmen der bernischen Staats-
finanzen; Bericht.

Finanzdirektion
1. Nachkredite.
2. Kiufe und Verkdufe von Doménen.

3. Wichterheerbesitzung in Oberhofen; Kredit fiir
den Umbau.

4. Miete von Biiros an der Herrengasse in Bern fiir
Abteilungen der Fiirsorgedirektion.

Justizdirektion
1. Erteilung des Enteignungsrechtes.
2. Verantwortlichkeitsbeschwerden.
3. Eingaben an den Grossen Rat.
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Polizeidirektion

1. Einbiirgerungen.
2. Strafnachlassgesuche.
3. Anstalten Witzwil; Kredit fiir Strassensanie-

rung.

Landwirtschaftsdirektion

Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Direktionen der Bauten und der EFEisen-
bahnen

1. Strassen- und Hochbauten.
2. Flusskorrektionen.
3. Wasserversorgungs- und Abwasseranlagen in

den Gemeinden; Beitrége.

. Kredit fur Archivraum bei der Station Eiger-
wand.

. Umbau und Renovation der Héuser Gerechtig-
keitsgasse 64/Postgasse 57 in Bern als Verwal-
tungsgebdude; Volksbeschluss fiir Kredit.

. Umbau und Renovation des Schlosses Pruntrut
zur Unterbringung der Bezirksverwaltung;
Volksbeschluss fiir Kredit.

. Tunnelbahnprojekt Mont Bonvin; Konzessions-
gesuch auf dem Gebiet der Gemeinde Lenk.

. Eisenbahngeschifte.

Sanitdtsdirektion

1. Beitrige an Heilstdtten und Spitéler.

. Rheuma-Volksheilstitte in Leukerbad; Beteili-
gung.

. Staatsbeitrag fiir Beihilfen bei
mungsfillen,

Kinderldh-

Erziehungsdirektion

. Beitrdge an Schulhausbauten, Turn- und Sport-
platzanlagen.

. Inselspital, Tiefentherapieanlage im Rontgen-
institut; Verzicht auf Amortisation und Verzin-
sung.

. Sonderkurs III fiir Primarlehrer; Kredit.

Kirchendirektion
Loskauf der Wohnungsentschidigungspflicht in
den Kirchgemeinden Hilterfingen und Langnau.
Direktion des Filirsorgewesens

. Seeldndisches Verpflegungsheim Worben;
Volksbeschluss betreffend Baubeitrdge.

2. Verpflegungsanstalt Frienisberg; Baubeitrag.
3. Altersheim Zé#hringerstrasse Bern; Beitrag.
4. Verein Familien-Kinderheime «Hoffnung»; Bei-

trag.

Motionen, Postulate, Interpellationen
und Einfache Anfragen

Motionen der Herren:

Lehmann (Bern). — Gewihrung von Stipen-
dien an Schiiler nichtstaatlicher Seminarien.

2. Hauri. — Bekdmpfung der Wohnungsnot.

3. Saegesser. — Lehrermangel.

. Oldani. — Aufhebung der Sonderkarenztage

flir die Bauarbeiter.

5. Witschi. — Erh6hung der Hundetaxe.
6. Scherz. — Finanzierung des bernischen Stras-

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.
21.
22.

23.

24.

25.

26.

senausbaues.

Postulate der Herren:

Konig (Grosshochstetten). — Bekdmpfung der
Kinderladhmung.

. Wenger (Seftigen). — Revision des Gesetzes

iber die zusitzliche Alters- und Hinterlasse-
nenfiirsorge.

. Klopfenstein. — Ausbau der Strasse Frutigen—
Adelboden.
Freiburghaus. — Steuerliche Erfassung der
Staatswaldungen.
Bircher. — Bekidmpfung der Kinderlahmung.
Freiburghaus. — Herabsetzung der Verkehrs-
steuern fiir die Postautohalter-Betriebe.
Schneiter. — Steuerabzugsberechtigung der

Unterhaltsbeitréige geschiedener Ehegatten.

Witschi. — Abtretung der Pfarrhduser an die
Kirchgemeinden.

Bickel. — Steuergesetzrevision, Abzug von
Pflegekosten.

Ruef. — Bekédmpfung der Schundliteratur.

Parietti. — Abschliessung der Stadt Pruntrut
vom internationalen Postverkehr.,

Arni (Bangerten). — Staatshilfe beim Ausbau
von Gemeindestrassen.

Interpellationen der Herren:

Zingg (Laupen). — Bekdmpfung der Kinder-
ldhmung. :
Messer. — Lehrermangel.

Egger. — Hilfeleistung an Bergbauern.

Diirig. — Aufhebung der Karenzfristen in der
Arbeitslosenversicherung fiir das Alppersonal.

Trachsel. — Innehaltung der fabrikgesetzlichen
Arbeitszeit und Ausrichtung der Ueberzeitzu-
lagen.

Diibi Paul. — Lehrermangel.

Stampfli. — Behinderung der politischen Ti-
tigkeit der Arbeiter der BKW.

Tannaz. — Hauswirtschaftlicher Unterricht an
der Primarschule.
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27. Willemain. — Aufnahme mittelméssiger Schii-
ler in die Seminarien des Jura.

28. Schori. — Giiterzusammenlegungsverfahren.
29. Ladrach. — Preissteigerung fiir Nutzholz.

Einfache Anfragen der Herren:

30. Hochuli. — Kontrolle von Lagertanks im Erd-
reich.

31. Krauchthaler. — Feuerwehrkurse.
32. Tréachsel. — Erhohung der Entschéddigungen an
Lehrlinge.

33. Landry. — Verteilung von Obst an Minderbe-
mittelte.

34. Staub. — Mangelnde Jagdaufsicht im Amt
Laufen.

35. Graber (Reichenbach). — Radiobearbeitung
von Gotthelfwerken durch E. Balzli.

36. Schmidlin. — Anlage von Hochspannungslei-
tungen.
* * *
Wahlen

Es sind zu wihlen:

1. Der Verwalter der Hypothekarkasse, infolge

Ablaufes der Amtsdauer.

2. Der Obergerichtsprasident anstelle des zum
Bundesrichter gewdhlten Dr. Dannegger.

3. Ein Mitglied des Obergerichtes anstelle des zum
Bundesrichter gewidhlten Dr. Dannegger.

* ® #*®

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung werden
folgende Geschifte gesetzt:

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
2. Direktionsgeschidfte der Baudirektion.

3. Dekret liber die Erhebung von Beitrigen der
Grundeigentiimer an die Strassenbaukosten der
Gemeinden.

4. Motionen, Postulate, Interpellationen der Bau-
direktion.

Mit Hochschéitzung!

Der Grossratsprdsident:
Dr. Tschumi

Erste Sitzung

Montag,den 14. Februar 1955,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Prisident Tschumi

Die Priasenzliste verzeigt 192 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 8 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nédmlich die Herren Aebi, Arni
(Bangerten), Blaser (Urtenen), Blaser (Uebeschi),
Diirig, Geissbiihler (Spiegel), Schmidlin, Wiithrich.

Priisident. Die ausserordentliche Februar-Ses-
sion ist eroffnet. Die Présidentenkonferenz hat in
ihrer Sitzung vom 7. Februar festgestellt, dass alle
Geschifte zur Behandlung in dieser Session bereit
sind.

Sie hat beschlossen, die Mitgliederzahl der
nachfolgend genannten Kommissionen wie folgt
festzusetzen: Abdnderung von Art. 26, Ziff. 13, der
Staatsverfassung (Amtsdauer der Sténderdte), 15
Mitglieder; Gesetz ilber die Ab#dnderung einiger
Bestimmungen des Gemeindegesetzes (Frauen-
stimm- und -wahlrecht in den Berner Gemeinden),
17 Mitglieder; Dekret betreffend Abinderung
einiger Bestimmungen des Dekretes liber das Bus-
senerdffnungsverfahren in den Gemeinden vom
19. Januar 1919, 11 Mitglieder; Dekret iiber das
Verfahren bei Volksabstimmungen und Wahlen
vom 10. Mai 1951, Ab&dnderung und Erginzung,
17 Mitglieder; Dekrete betreffend zusédtzliche Teue-
rungszulagen fiir das Jahr 1955 an das Staatsper-
sonal, 15 Mitglieder; Dekret betreffend die Organi-
sation der Justizdirektion, 11 Mitglieder; Dekret
tber die Organisation und Wahl der ré6misch-katho-
lischen Kommission, 11 Mitglieder.

Im weitern hat die Prasidentenkonferenz zu-
stimmend Kenntnis genommen, dass der Dekrets-
entwurf tber die Aufhebung des Dekretes vom 26.
Februar 1938 betreffend die Abtretung des Schlos-
ses Pruntrut zur Errichtung einer Armenanstalt,
vom 18. Mai 1932, Abénderung, ferner der Dekrets-
entwurf ilber die Organisation der Direktion der
Landwirtschaft, vom 25. November 1909, Abinde-
rung, sowie der Dekretsentwurf tiber die Organi-
sation der Erziehungsdirektion, vom 12. November
1952, Abinderung, zur Vorberatung an die Staats-
wirtschaftskommission {ibertragen werden.

Sodann hat die Prasidentenkonferenz Kenntnis
genommen von einem neuen Geschéift: Beteiligung
der BKW an den Kraftwerken Grande Dixence.
Der Bericht ist letzte Woche an die Mitglieder des
Grossen Rates verschickt worden.

Ferner hat die Prisidentenkonferenz davon
Kenntnis genommen, dass die Sanitétsdirektion er-
méchtigt worden ist, die Erklarung abzugeben, dass
der Staatsbeitrag fiir Beihilfen bei Kinderlahmung
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von 70000 auf 100 000 Franken erhoht werden
kann. Alle Motionen, Postulate, Interpellationen
und Einfachen Anfragen liegen zur Behandlung
bereit.

Die Wahlen werden am Dienstag der zweiten
Sessionswoche stattfinden, und zwar im Hinblick
darauf, dass die Session eventuell nicht ganze zwei
Wochen dauern wird. Es werden zu wihlen sein:
Der Verwalter der Hypothekarkasse — der Regie-
rungsrat beantragt, Notar Maurer wieder zu wéh-
len —, im weitern der Président des Obergerichtes
— das Obergericht hat in einem Schreiben mitge-
teilt, dass es Vizeprdsident Oberrichter O. Peter
vorschlage —, ausserdem ein Mitglied des Ober-
gerichtes als Ersatz fiir den ins Bundesgericht ge-
wihlten Herrn Dr. Danegger; die Bauern-, Gewer-
be- und Biirgerfraktion wird einen Vorschlag
unterbreiten.

Die Sessionsdauer haben wir auf hochstens
zwei Wochen festgelegt.

Schliesslich hat die Prédsidentenkonferenz von
der Zustellung der Berichte, die Sie letzte Woche
erhalten haben, betreffend die Ausfithrung der
Grossratsbeschliisse vom 10. Marz 1949 iiber die
Beziehungen des Staates Bern zu seinem jurassi-
schen Landesteil (Postulat von Greyerz), und «Der
Jura im Rahmen der bernischen Staatsfinanzen»,
Kenntnis genommen. Die Présidentenkonferenz ist
der Meinung, dass der Grosse Rat von diesen Be-
richten Kenntnis nehmen soll. Sollte aus der Mitte
des Rates Diskussion gewiinscht werden, so méch-
ten wir Ihnen beantragen, die Diskussion nicht
jetzt durchzufiihren, sondern die Berichte der
Paritidtischen Kommission zur Antragstellung zu
unterbreiten, so dass wir liber diese Berichte erst
in der Maisession diskutieren wiirden.

Ausserdem hat die Prédsidentenkonferenz von
einem Schreiben der Bernischen Musikgesellschaft,
vom 9. November 1954, Kenntnis genommen, worin
sich die Musikgesellschaft anerboten hat, mit Kin-
dern und Studierenden des Institutes in der Rat-
haushalle fiir den Grossen Rat und den Regierungs-
rat zu konzertieren. Wir haben dieses Anerbieten
angenommen und moéchten Ihnen beantragen, dass
dieses Konzert in der Maisession durchgefiihrt
werden soll.

Im weitern hat der Pridsident des Berner Méin-
nerchores mitgeteilt, dass der diesjdhrige Gross-
ratsabend am 15. November 1955 stattfinden soll.

Gleichzeitig haben wir auch vom Wunsche aus
der Mitte des Rates Kenntnis genommen, dass man
das Stadttheater wieder einmal bitten soll, fiir den
Grossen Rat eine Vorstellung zu geben. Der Staats-
schreiber ist beim Stadttheater vorstellig gewor-
den, und wir sind der Meinung, dass diese Vorstel-
lung ebenfalls in der Maisession durchgefiihrt wer-
den soll.

Ich frage an, ob zu diesen Mitteilungen der Pri-
sidentenkonferenz das Wort gewiinscht wird.

Zustimmung.

Tagesordnung:

Eintritt eines neuen Mitgliedes in den Rat

Nach Verlesung des bezliglichen Regierungs-
ratsbeschlusses tritt neu in den Rat ein:

An Stelle des zuriickgetretenen Herrn Dr. Al-
fred Griitter:

Herr Dr. Casimir Huber, Leiter der Klubschule
der Migros, Oberwangen.

Herr Dr. Huber leistet den verfassungsmaéssigen
Eid.

Bachverbauungen in den Gemeinden Boltigen
und Saanen; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber diese beiden Geschifte Grossrat Schneiter,
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgende Antréige diskussionslos gutgeheissen wer-
den:

Beschliisse:
1.

Gemeinde Boltigen, Verbauung des Erlibaches
bei Klein -Weissenbach; Projekt 1953

Der Bundesrat bewilligte mit Beschluss vom
15. November 1954 an die auf Fr. 170 000.— ver-
anschlagte Verbauung des Erlibaches bei Klein-
Weissenbach in der Gemeinde Boltigen nach der
Projektvorlage 1953 einen Bundesbeitrag von
331/3 %/p bis zum Hoéchstbetrage von Fr. 56 660.—.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird
der Schwellengemeinde Boltigen ein Staatsbei-
trag bewilligt von 359% von Fr.170 000.— =
Fr.59500.— aus der Budgetrubrik 2110 949
(Staatsbeitrdge an Wasserbauten).

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter Aufsicht der Bundes- und Kantons-
behoérden auszufithren und einwandfrei zu
unterhalten. Die Schwellengemeinde Boltigen
haftet dem Staate gegeniiber fiir die Erfullung
dieser Verpflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
Grundsitze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
Genenmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 15. No-
vember 1954 wird als integrierender Bestandteil
dieses Beschlusses erklirt.

4. Die Auszahlung der Beitrdge erfolgt nach
Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf Grund
belegter Abrechnungen.

5. Die Schwellengemeinde Boltigen hat in-
nerhalb Monatsfrist nach Eréffnung dieses Be-
schlusses seine Annahme zu erkliren.

Der Regierungsstatthalter von Obersimmen-
tal hat diesen Beschluss der Schwellengemeinde
Boltigen zu er6ffnen und fiir seine Annahme zu
sorgen.

II.

Gemeinde Saanen; Verbauung des Turbaches;
Projekt VI/1952

Der Bundesrat bewilligte mit Beschluss vom
2. Juli 1953 an die auf Fr. 875 000.— veran-
schlagte Verbauung des Turbaches in der Ge-
meinde Saanen nach der Projektvorlage VI/1952
einen Bundesbeitrag von 35 % bis zum Héchst-
betrage von Fr. 306 250.—.
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Auf den Antrag des Regierungsrates werden
der Gemeinde Saanen folgende Staatsbeitrdge
bewilligt:

30 %o von Fr. 875 000 = Fr. 262 500 aus Budget-
rubrik
2110 949
(Staatsbei-
trdge an
Wasser-
bauten)

10 °/o von Fr. 875 000 = Fr. 87500 aus Budget-
rubrik
2110 949
zusétzlich

590 von Fr. 875 000 = Fr. 43 750 aus Budget-
rubrik
2110 711
(Wasser-
schdden und
Schwellen-
bauten)

45 /5 von Fr. 875 000 = Fr. 393 750

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter der Aufsicht der Bundes- und Kan-
tonsbehdrden auszufiihren und einwandfrei zu
unterhalten. Die Gemeinde Saanen haftet dem
Staate gegeniiber fiir die Erfiillung dieser Ver-
pflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
Grundsitze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
Genehmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 2.
Juli 1952 wird als integrierender Bestandteil
dieses Beschlusses erkldrt, insbesondere der
Vorbehalt betreffend die Durchfiihrung allf&lli-
ger forstlicher Massnahmen.

4. Die Auszahlung der Beitrdge erfolgt nach
Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf Grund
belegter Abrechnungen.

5. Die Gemeinde Saanen hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Eroffnung dieses Beschlusses
seine Annahme zu erkléren.

Der Regierungsstatthalter von Saanen hat
diesen Beschluss dem Gemeinderat von Saanen
zu er6ffnen und flir seine Annahme zu sorgen.

Kanalisation in der Gemeinde Ins; Beitrag;

Nr.15]) 38

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Schneiter, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:
Gestlitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes

uber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-

sdtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen vom 9. September 1952 wird der Ge-
meinde Ins an die auf Fr. 115 000.— veran-
schlagten Kosten der Kanalisation Lagerhaus-
strasse als Zuleitung von den Sammelgebieten
zur zukiinftigen Reinigungsanlage ein Staats-
beitrag von 40°%, im Maximum Fr. 46 000.—,
bewilligt, zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949/3
(Staatsbeitrdge an Abwasseranlagen und Trink-
wasserversorgungen).

Der Beitrag an die zu erstellende Abwasser-
reinigungsanlage wird nach Vorlage des defini-
tiven Kostenvoranschlages bestimmt.

Bedingungen:

1. Die Vergebung der Arbeiten ist nach der
kantonalen Submissionsverordnung durchzu-
fiihren. Sie unterliegt der Genehmigung durch
die kantonale Baudirektion. Dieser sind dazu die
Submissionsakten mit dem Antrag des Gemein-
derates zuzustellen. :

2. Die Bauarbeiten sind nach dem genehmig-
ten Projekt und entsprechend den Bestimmun-
gen der Verordnung tiiber die Erstellung von
Trinkwasserversorgungen und Abwasseranlagen
vom 4. Januar 1952 unter der Aufsicht der Bau-
direktion auszufithren. Nachtrigliche Aenderun-
gen am Bauprojekt bediirfen der Genehmigung
der kantonalen Baudirektion.

3. Dem kantonalen Tiefbauamt, Biiro fiir
Wassernutzung und Abwassereinigung, sind
Baubeginn und Bauvollendung jeweils vorgin-
gig mitzuteilen. Es ist ferner zur Abnahme der
Kanalisation zusammen mit dem Unternehmer
einzuladen.

4. Der Staatsbeitrag wird ausbezahlt gestiitzt
auf eine belegte Abrechnung mit Ausfiihrungs-
plédnen.

5. Die Gemeinde Ins ist verpflichtet, auch
die Abwasserreinigungsanlage zu erstellen.

Der an der Kanalisation entrichtete Beitrag
ist zurlickzuerstatten. wenn die diesbeziiglichen
Arbeiten bis 1962 nicht in Angriff genommen
worden sind.

6. Fiir die Beniitzung der Kanalisation ist ein
Reglement aufzustellen, welches dem Normal-
reglement der Baudirektion anzupassen ist.

7. Die Gemeinde Ins hat innert Monatsfrist,
von der Eréffnung an gerechnet, die Annahme
dieses Beschlusses zu erklédren.

Das Tiefbauamt, Biiro flir Wassernutzung
und Abwasserreinigung, erhidlt den Auftrag,
diesen Beschluss der Gemeinde Ins zu er6ffnen.

Kanalisationen und Abwasserreinigungsanla-
gen; Beitrag an die Gemeinden Worben
(Nr. 15 J 126), Gerzensee (Nr.32 J47) und
Attiswil (Nr. 45 J11)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber diese Geschéfte Grossrat Schneiter, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht
dazu Baudirektor Brawand, worauf folgende An-
trige angenommen werden:
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Beschliisse:

I

Gestlitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
siatze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen vom 9. September 1952 wird, auf An-
trag der Baudirektion, der Gemeinde Worben
an die auf Fr. 410 300.— veranschlagten Kosten
der subventionsberechtigten Abwasseranlagen
ein Beitrag von 55,8 %, im Maximum Franken
229 000.—, bewilligt, zahlbar aus Budgetrubrik
2110 949 3 (Staatsbeitrige an Abwasseranlagen
und Trinkwasserversorgungen).

Bedingungen:
1. Bautechnisches.

Die Kanalisation muss gemaiss den vorliegen-
den Plinen ausgefiihrt werden.

Die Reinigungsanlage darf erst erstellt wer-
den nach Genehmigung der Pldne durch die
Baudirektion.

Grundsétzliche Abweichungen von den Pro-
jekten, als Folge von baulichen Schwierigkeiten
usw. diirfen nur nach Genehmigung durch die
Baudirektion vorgenommen werden.

Der Beginn eines Bauloses sowie dessen Ab-
nahme mit dem Unternehmer sind der Bau-
direktion rechtzeitig mitzuteilen.

2. Abwassertechnisches.

Der mechanischen Anlage darf héchstens der
dreifache Trockenwetteranfall = 27 1/sek zuge-
leitet werden. Beim einfachen Trockenwetter-
anfall = 9 1/sek miissen nach zweistiindiger Ab-
setzzeit mindestens 909, der Schwebestoffe
ausgeschieden werden.

Der biologischen Anlage kann bis auf wei-
teres nur der einfache Trockenwetteranfall zu-
geleitet werden. Dabei muss eine Abbauleistung
des fiinftadgigen biochemischen Sauerstoffbedar-
fes von 90 % erreicht werden.

3. Finanzielles.

Die Bauarbeiten sind nach der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben. Fiir die
Vergebung ist die Zustimmung der Baudirektion
erforderlich.

Mit den Bauunternehmern ist vertraglich
ein zweijdhriger Garantieriickhalt von 5 %o der
Abrechnungssumme zu vereinbaren. Dessen
Auszahlung darf erst nach Abnahme des Bau-
werkes durch die Baudirektion erfolgen.

Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach Abschluss einer Bauetappe gestiitzt auf
eine belegte Abrechnung und die Ausfiihrungs-
pléne.

4. Die Gemeinde Worben ist verpflichtet, die
Abwasserreinigungsanlage spitestens bis Ende
1956 zu erstellen.

Die Gemeinde Worben hat die Annahme
dieses Beschlusses innert Monatsfrist, von der
Erdffnung an gerechnet, zu erkliren.

Das Tiefbauamt, Biiro fiir Wassernutzung
und Abwasserreinigung hat diesen Beschluss
der Gemeinde Worben zu er6ffnen.

II.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sitze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen vom 9. September 1952 wird, auf An-
trag der Baudirektion, der Gemeinde Gerzensee
an die auf Fr. 124 000.— veranschlagten Kosten
der subventionsberechtigten Anlagen ein Bei-
trag von 57 %, im Maximum Fr. 70 700.—, be-
willigt, zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949 3
(Staatsbeitrige an Abwasseranlagen und Trink-
wasserversorgungen).

Bedingungen:

1. Bautechnisches.

Die Kanalisation muss geméss den vorliegen-
den Plinen ausgefiihrt werden.

Die Klidranlage und die Regenauslisse diir-
fen erst erstellt werden nach Genehmigung der
Detailpldne durch die Baudirektion.

Grundsitzliche Abweichungen von den Pro-
jekten, als Folge von baulichen Schwierigkeiten
usw. diirfen nur nach Genehmigung durch die
Baudirektion vorgenommen werden.

Der Beginn eines Bauloses sowie dessen Ab-
nahme mit dem Unternehmer sind der Bau-
direktion rechtzeitig mitzuteilen.

2. Abwassertechnisches.

Durch die mechanische Klirung miissen nach
zweistiindiger Absetzzeit mindestens 90 %o der
Schwebestoffe ausgeschieden werden. Im Ab-
lauf diirfen pro Liter hochstens 0,5 cm?® Schwe-
bestoffe enthalten sein.

3. Finanzielles.

Die Bauarbeiten sind nach der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben. Fiir die
Vergebung ist die Zustimmung der Baudirektion
erforderlich.

Mit dem Bauunternehmer ist vertraglich ein
zweijdhrlicher Garantieriickhalt von 5% der
Abrechnungssumme zu vereinbaren. Dessen
Auszahlung darf erst nach Abnahme des Bau-
werkes durch die Baudirektion erfolgen.

Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach Abschluss einer Bauetappe gestiitzt auf
eine belegte Abrechnung und die Ausfiihrungs-
pléne.

4. Die Gemeinde Gerzensee ist verpflichtet,
die Gemeindekldranlage bis Ende 1960 zu er-
stellen.

Die Gemeinde Gerzensee hat die Annahme
dieses Beschlusses innert Monatsfrist von der
Eréffnung an gerechnet, zu erkléren.

Das Tiefbauamt, Biiro fiir Wassernutzung
und Abwasserreinigung, hat diesen Beschluss
der Gemeinde Gerzensee zu eréffnen.

III1.

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
uber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sdtze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen vom 9. September 1952 wird, auf An-
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trag der Baudirektion, der Gemeinde Attiswil
an die auf Fr. 114 000.— veranschlagten Kosten
der subventionsberechtigten Anlagen ein Bei-
trag von 36 %, im Maximum Fr. 41 000.— be-
willigt, zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949 3
(Staatsbeitrdge an Abwasseranlagen und Trink-
wasserversorgungen).

Bedingungen:
1. Bautechnisches.

Die Kanalisation muss geméss dem Projekt
vom 30. September 1954 ausgefiihrt werden.

Grundsétzliche Abweichungen vom Projekt
als Folge von baulichen Schwierigkeiten usw.
sind nur nach Genehmigung durch die Bau-
direktion zuldssig.

Die Inangriffnahme eines Bauloses sowie des-
sen Abnahme mit dem Unternehmer sind der
Baudirektion rechtzeitig mitzuteilen.

2. Finanzielles.

Die Bauarbeiten sind nach der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben.

Bei annidhernd gleichen Angeboten sind im
Kanton Bern niedergelassene Unternehmer zu
berticksichtigen.

Fiir die Vergebung ist die Zustimmung der
Baudirektion erforderlich.

Mit dem Bauunternehmer ist vertraglich ein
zweijdhriger Garantieriickhalt von 5 %o der Ab-
rechnungssumme zu vereinbaren. Dessen Aus-
zahlung darf erst nach Abnahme des Bauwerkes
durch die Baudirektion erfolgen.

Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach Abschluss jeder Bauetappe gestiitzt auf
eine belegte Abrechnung und die Ausfiihrungs-
pléne.

3. Die Gemeinde Attiswil ist verpflichtet,
auch die Abwasserreinigungsanlage zu erstellen.
Die an die Kanalisation entrichteten Staatsbei-
triage sind zuriickzuerstatten, wenn die diesbe-
zliglichen Arbeiten bis zum Jahre 1965 nicht in
Angriff genommen worden sind. Im Falle grund-
legender Verschlechterung der Abwasserver-
hiltnisse kann diese Frist verkiirzt werden.

Die Gemeinde Attiswil hat die Annahme
dieses Beschlusses innert Monatsfrist, von der
Er6ffnung an gerechnet, zu erkléren.

Das Tiefbauamt, Biiro fiir Wassernutzung
und Abwasserreinigung, hat diesen Beschluss
der Gemeinde Attiswil zu erdéffnen.

Unterfiihrungen bei der Station Wangen a. A.
(Kredit) und an der Tiefenaustrasse in der
Gemeinde Bern (Beitrag)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber diese beiden Geschifte Grossrat Schneiter,
Mitglied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgende Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den:

Beschliisse:

1,

Der Ersatz des Niveauiliberganges auf der
Westseite der Station Wangen a. A. durch eine

Strassenunterfiihrung ist im Einvernehmen mit
den Instanzen des Staates, der Gemeinde und
der Schweizerischen Bundesbahnen projektiert
worden. Die Gesamtkosten sind auf Franken
785 000.— veranschlagt, wovon Fr. 234 000.—
auf das Unterfithrungsbauwerk der SBB entfal-
len. Die Schweizerischen Bundesbahnen leisten
einen Pauschalbeitrag von Fr.320 000.—. Die
verbleibenden Kosten werden vom Staat Bern
und von der Gemeinde Wangen a. A. im Ver-
hiltnis von drei Finftel (Fr.279 000.—) und
zwei Funftel (Fr. 186 000.—) iibernommen.

Zur Bestreitung des Staatsanteiles fiir den
Bau einer Unterfiihrung im Zuge der Staats-
strasse Herzogenbuchsee—Wiedlisbach wird ein
Kredit von Fr. 279 000.— bewilligt. Der Budget-
kredit 2110 712 20 (Ausbau von Verbindungs-
strassen) pro 1955 darf um diesen Betrag iiber-
schritten werden.

II.

Gestiitzt auf Art. 24 und 25 des Gesetzes liber
den Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Ok-
tober 1934 wird der Gemeinde Bern an den
(ohne Landerwerb) auf Fr.157 000.— veran-
schlagten Bau einer rund 18,50 m langen und
3,00 m breiten Personenunterfiihrung unter der
Staatsstrasse und unter den Geleisen der Solo-
thurn—Zollikofen—Bern-Bahn bei der Aaregg
ein Staatsbeitrag von einem Drittel, jedoch
héchstens Fr. 52 350.—, aus Budgetrubrik 2110
939 (Staatsbeitrige an Gemeinden), unter fol-
genden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind analog den Bestimmun-
gen der kantonalen Submissionsverordnung zu
vergeben und nach dem eingereichten Projekt
und unter der Oberaufsicht des Kreisoberinge-
nieurs auszufiihren.

2. Die Personenunterfiihrung bleibt Eigen-
tum der Gemeinde Bern und ist von ihr zu un-
terhalten.

3. Die Bedingungen in der am 25. September
1954 erteilten Bewilligung fiir die Beniitzung
von Staatsstrassengebiet sind einzuhalten.

4, Der Beitrag ist zahlbar auf Grund einer
belegten Abrechnung nach Bauvollendung.

Grimselstrasse beim Stausee Riitherichsboden;
Verbauung des Gerstenbaches; Neubau
der Gerstenbachbriicke und Riumung der
Strasse mach dem Unwetter vom 24. Au-
gust; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Schneiter, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen~
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Den Kraftwerken Oberhasli AG. wird an die
durch das aussergewdhnliche Unwetter und den
Murgang vom 24. August 1950 verursachten
Aufwendungen (Fr.251 164.40) fiir die neue
Gerstenbachbriicke, die Ufersicherungen und
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die Riumung der Grimselstrasse ein Staatsbei-
trag von Fr. 75 000.— zu Lasten des Budgetkre-
dites 2110 712 30 (Ausbau der Alpenstrassen,
1954) zugesichert.

Kantonsschule Pruntrut; Baukredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Kohler, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Beschluss:

Der Baudirektion wird fiir die Renovation
und Modernisierung der Unterrichtsrdaume der
Kantonsschule Pruntrut an die insgesamt Fran-
ken 320 800.— betragenden Kosten, zu Lasten
der Rubrik 2105 705 (Neu- und Umbauten) pro
1955 ein Kredit von Fr. 256 640.— bewilligt. Der
Restbetrag von Fr. 64 160.— f&llt geméss Kon-
vention vom 28. Mai 1923 zu Lasten der Ein-
wohnergemeinde Pruntrut.

Kirche Melchnau; Baukredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Kohler, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Baudirektion wird fiir die Renovation
des Kirchenchores Melchnau ein Kredit von
Fr. 63 000.— bewilligt. Dieser Betrag ist der
Budgetrubrik 2105 702 (Unterhalt der Kirchen-
gebédude) mit Fr. 13 000.— pro 1954 und je Fran-
ken 25 000.— pro 1955 und 1956 zu belasten.

Staatsstrasse Bern-Langnau; Korrektion in
Grosshéchstetten; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber dieses Geschaft Grossrat Kohler, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Fiir die Korrektion der 240 m langen Teil-
strecke der Staatsstrasse nordlich des Gasthofes
«Sternen» in Grosshochstetten werden Franken
62 300.— aus dem Budgetkredit 2110 712 10
(Ausbau von Hauptstrassen) bewilligt.

Ausbau der Gemeindestrasse Rumisberg-Far-
nern; Staatsbeitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschéft Grossrat Reinhardt, Vizepri-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgende~ Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Gestiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iiber
den Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Ok-
tober 1934 wird der Gemeinde Farnern an die
auf Fr.166 000.— veranschlagten Baukosten
(ohne Landerwerb) fiir den Ausbau der rund
950 m langen Teilstrecke der Gemeindestrasse
Rumisberg—Farnern im Dorf Farnern ein
Staatsbeitrag von 50 %o, jedoch héchstens Fran-
ken 83 000.— aus Budgetrubrik 2110 939 (Staats-
beitrige an Gemeinden) unter folgenden Bedin-
gungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmun-
gen der kantonalen Submissionsverordnung zu
vergeben und nach dem eingereichten Projekt
und unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrainmuta-
tionen im Grundbuch.

Langetenkorrektion in der Gemeinde Huttwil;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber dieses Geschédft Grossrat Reinhardt, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission. Ferner
sprechen dazu die Grossrdte Frauchiger und Gra-
del, denen Baudirektor Brawand antwortet, worauf
folgender Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Bundesrat bewilligte mit Beschluss vom
20. Dezember 1954 an die auf Fr. 429 200.— ver-
anschlagte Langetenkorrektion in der Gemeinde
Huttwil nach der Subventionsvorlage 1952 einen
Bundesbeitrag von 24 %o bis zum Hochstbetrage
von Fr. 103 000.—.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird der
Gemeinde Huttwil folgender Staatsbeitrag be-
willigt:

25 %o von Fr. 429 200.— = Fr. 107 300.— aus
der Budgetrubrik 2110 949 (Staatsbeitrige an
Wasserbauten).

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter der Aufsicht der Bundes- und Kan-
tonsbehérden fachgemaiss auszufiihren und ein-
wandfrei zu unterhalten. Die Gemeinde Huttwil
haftet dem Staate gegeniiber fiir die Erfiillung
dieser Verpflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
Grundsétze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16. Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Gemeinde im Einver-
nehmen mit dem Kreisoberingenieur und mit
Genehmigung der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 20. De-
zember 1954 wird als integrierender Bestandteil
dieses Beschlusses erklirt, insbesondere folgen-
de forstliche Bedingung:
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Biume und Striucher lings der Bachufer
sind nach Mdglichkeit zu erhalten und weitere
Uferstrecken zu bepflanzen.

Ferner ist bei der Durchfiihrung des Pro-
jektes folgenden Bedingungen zum Schutze der
Fische nach Moglichkeit Rechnung zu tragen:

a) Unmittelbar oberhalb der Krone der
Ueberfille ist das Bachbett leicht zu vertiefen,
damit aufsteigende Laichfische sich nach dem
Sprung in den so entstandenen flachen Wasser-
becken ausruhen koénnen.

b) Die Kronenmitte der Ueberfille ist als
flache Niederwasserrinne auszubilden.

c) In die Stirnwand der Ueberfille sind Fisch-
nischen einzubauen und in den vorgelagerten
Tosbecken einzelne unbehauene Blocke einzu-
bringen.

d) Wenn immer moglich sind in bestimmten
Abstinden Holzquerschwellen einzubauen.

€) Die Gemeinde Huttwil hat die Vorarbeiten
fiir den Bau einer zentralen Kldranlage zu be-
schleunigen und innerhalb Jahresfrist nach An-
nahme dieses Beschlusses im Einvernehmen mit
der kantonalen Baudirektion den Zeitpunkt der
Erstellung der Anlage festzusetzen. Die Abwas-
ser der gewerblichen und industriellen Betriebe
sind soweit vorzubehandeln, dass sie unverziig-
lich der zentralen Kliranlage zugefiihrt werden
konnen.

f) Wihrend der Bauarbeiten ist den Anord-
nungen des zusténdigen Fischereiaufsehers Folge
zu leisten.

g) Es ist Sache der Fischereiberechtigten, ge-
gebenenfalls Entschiddigungsforderungen gel-
tend zu machen oder weitere Bedingungen zu
stellen.

4. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe der ausgefiihrten Arbeiten auf Grund
belegter Abrechnungen.

5. Die Gemeinde Huttwil hat innerhalb Mo-
natsfrist nach Eroéffnung dieses Beschlusses
seine Annahme zu erkliren.

Der Regierungsstatthalter von Trachselwald
hat diesen Beschluss dem Gemeinderat von
Huttwil zu erdffnen und fiir seine Annahme zu
sorgen.

Archivraum fiir Mikrofilme; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschéft Grossrat Reinhardt, Vizepri-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Erstellung eines Archivraumes zur Auf-
bewahrung von Mikrofilmen iiber wichtige Ur-
kunden des Staates in einer neuen Felskaverne
neben dem Jungfraubahnstollen bei der Station
Eigerwand wird zugestimmt und dafiir ein Ge-
samtkredit von Fr. 45 000.— zu Lasten des Kon-
tos 2105 705 1 (Neu- und Umbauten) fiir das
Jahr 1955 bewilligt.

Der mit Regierungsratsbeschluss vom 21. De-
zember 1954 bewilligte Kredit von Fr. 17 000.—
fir den vorgingigen Felsausbruch der Kaverne
ist im Gesamtkredit von Fr. 45 000.— enthalten.

Landwirtschaftliche Schule Riitti; Baukredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Reinhardt, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Baudirektion wird fir Umbau- und Re-
novationsarbeiten sowie die Einrichtung einer
Zentralheizung im Mittelbau und Westfliigel des
Verwaltungsgebdudes der landwirtschaftlichen
Schule Riitti ein Kredit von Fr. 127 000.— be-
willigt. Dieser Betrag ist der Budgetrubrik 2105
705 (Neu- und Umbauten des Hochbaues) pro
1955 zu belasten. Mit den Arbeiten ist im Laufe
dieses Friihjahres zu beginnen.

Briicke iiber die Emme bei Hasle-Riiegsau;
Kredit

Schneiter, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Dieses Geschift war bereits
umkampft, als man bestimmen musste, was fiir
eine Briicke gebaut werden soll. Hier handelt es
sich nun eigentlich um den Vollzug dieser Abstim-
mung. Die bestehende Briicke soll durch eine Ei-
senbetonbriicke ersetzt werden. Die Kosten betra-
gen fiir diese Briicke 357 000 Franken, fiir die Not-
briicke 23 000 Franken, fiir die Anfahrten 96 000
Franken und 53 000 Franken, fiir den Abbruch der
bisherigen Briicke 5000 Franken. Der Herr Bau-
direktor hat in einer Konferenz mit den Gemein-
den und mit dem Heimatschutz schon vor einigen
Monaten versucht, zu erreichen, dass die alte Holz-
briicke eventuell an einem andern Ort bei Hasle
aufgestellt werde. Die Abbruchkosten wiirden im
Falle der Wiederaufstellung weitere 40 000 Fran-
ken verschlingen, die im Betrag von 534 000 Fran-
ken nicht enthalten sind. Der Wiederaufbau der
Briicke wiirde 272 000 Franken kosten. Der Staat
hat es nicht verantworten konnen, diese Kosten von
sich aus zu zahlen; es ist damals aus den Bespre-
chungen hervorgegangen, dass eventuell von seiten
der anwesenden Verbiande des Heimatschutzes dar-
nach getrachtet wird, einen Beitrag von 200 000
Franken an die Wiederaufstellung zusammenzu-
bringen. Die Frist fiir diese Geldbeschaffung ist ab-
gelaufen; es ist nichts hergebracht worden, so dass
der Kredit von 40 000 Franken, der urspriinglich
im Antrag des Regierungsrates gestanden hat, fiir
die Deponierung der einzelnen Holzteile, gestrichen
wurde. Diese 40 000 Franken sind also, wie gesagt,
nicht mehr in den 534 000 Franken des jetzigen An-
trages enthalten. Darum sind die Worte «und die
Lagerung» zu streichen. Wenn jemand der Auf-
fassung ist, man sollte die Briicke noch lagern,
miisste der Kredit von 534 000 Franken um 40 000
Franken erhéht werden, und man miisste versu-
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chen, die 272 000 Franken aufzubringen, die die
Wiederaufstellung der Briicke kosten wiirde. Mit
dem vorliegenden Antrag wiirde die alte Briicke
abgebrochen und kénnte nachher nicht mehr auf-
gestellt werden. Die Staatswirtschaftskommission
stimmt dem Antrag zu, wie er hier vorliegt, d. h.
der reduzierten Summe von 534 000 Franken, wo-
bei, wie bereits erwihnt, die Worte «und die Lage-
rung» zu streichen sind.

Keller. Wenn wir uns an die seinerzeitige Zei-
tungspolemik erinnern, die betreffend der alten
Hasle-Riiegsau-Briicke ergangen ist, sind wir
heute umsomehr enttduscht, dass nichts geschehen
ist. Der Heimatschutz hitte sich aufraften sollen,
um ein paar Franken zusammenzubringen, damit
diese alte Holzbriicke hitte erhalten werden kon-
nen. Ich danke dem Herrn Baudirektor, dass er im
vergangenen August eine Konferenz in Hasle-
Riegsau einberuten hat, und zwar aus Vertretern
des Heimatschutzes, des Naturschutzbundes, der
beiden Gemeinderdte und mit den Herren Gross-
riaten aus den Aemtern Burgdorf und Trachselwald.
Die Sache wurde dort eingehend besprochen, und
man glaubte damals noch, es werde etwas zustande
kommen, um die Briicke zu erhalten. Die Gemein~
den haben ihre Einwilligung gegeben, die Briicke
nach der Versetzung zu libernehmen und zu unter-
halten. Der Heimatschutz hétte einen finanziellen
Anteil an diesen 272 000 Franken fiir die Verset-
zung und Instandstellung der Briicke libernehmen
sollen. Das ist gescheitert, bis heute ist nichts ge-
tan worden. Zu Ihrer Orientierung kann ich Ihnen
mitteilen, dass in letzter Zeit der lokale Heimat-
schutz noch etwas zusammenbringen wollte. Die
Gemeindebehdrden wurden eingeladen. Aber das
kann nicht lokal geregelt werden. Nach unserer
Auffassung muss die Sache schweizerisch oder
mindestens kantonal aufgezogen werden, damit die
Briicke erhalten werden kann. Es war noch so ein
Aufflackern der nichsten Heimatschiitzler. Nun ist
alles, weil es auch von unseren Behérden in diesem
Rahmen nicht gutgeheissen werden konnte, ge-
scheitert. Was mit der Briicke geschieht, ist mir
nicht bekannt. Der Herr Baudirektor wird es uns
sagen konnen. Vielleicht weiss er, dass wiederum
etwas gegangen ist in Sachen Erhaltung dieser
Briicke; die Gemeinden haben ja ihre Beitrage lei-
sten wollen. Man hitte die Briicke nachher auch,
wie gesagt, iilbernommen. Auch in unserer Gegend
hitte man sicher mitgeholfen, wenn etwas unter-
nommen worden wire. Wir wéren die Ersten gewe-
sen, die mitgeholfen hitten, die Briicke zu erhalten.
Heute ist die Situation so, dass man nicht weiss, wo
hinaus die Sache geht. Es ist schade um dieses Bau-
werk, aber es hat dem Verkehr nicht mehr gedient.
Wir bekommen nun sicher eine gefreute Briicke.
Ich mochte schon jetzt den Instanzen, die die Sache
vorbereitet haben, danken, und ich hoffe, es werde
vielleicht doch noch die Moglichkeit bestehen, die
Briicke zu erhalten.

Friedli. Ich habe mich seinerzeit fiir die Erhal-
tung dieser Holzbriicke eingesetzt. Die Wiirfel sind
nun gefallen. Ich bedaure es heute noch, dass sie so
gefallen sind. Wenn man erklért, der Heimatschutz
habe unterdessen nichts fertig gebracht, er habe die
2 oder 300 000 Franken nicht sammeln konnen,

um das alte Bauwerk zu erhalten, so ist das fiir den
Grossen Rat kein Grund, um zu sagen: Wir be-
kiimmern uns um nichts mehr; es kann mit der
alten Briicke geschehen, was will. Es wiirde fiir den
Grossen Rat sicher kein Ruhmesblatt sein, wenn
spiatere Generationen einmal feststellen miissten,
wie man diese Briicke ohne weiteres zusammen-
geholzt hat, wiahrend sie noch anderen Zwecken
hatte dienen konnen.

Ich mochte bitten, dass man allenfalls den An-
trag so fasst, dass fiir die Lagerung der alten Briicke
auch der notwendige Kredit gewdhrt wird. Wenn
man im gegenwirtigen Augenblick auch noch nicht
weiss, wo man die Briicke aufstellen konnte, so gibt
uns das noch kein Recht, tiberhaupt nichts mehr
auf diesem Gebiet zu unternehmen. Ich glaube, der
Grosse Rat kann es verantworten, wenigstens vor-
laufig den notwendigen Kredit fiir die Lagerung
zu beschliessen. Wenn man dann innert ein oder
zwei Jahren nicht sagen konnte, was mit der Briicke
geschieht, brauchte sich der Grosse Rat keinen
Vorwurf zu machen, er hatte leichtfertig nicht da-
fiir gesorgt, dass das altehrwiirdige Bauwerk er-
halten werde. Ich mdchte also beantragen, dass
man die Worte «und die Lagerung» beibehilt und
die Regierung erméchtigt, hierfiir den notwendigen
Kredit zu bewilligen. Man kann nicht einfach sa-
gen, der Heimatschutz hat das notige Geld nicht
zusammengebracht, also ist die Sache erledigt. Man
kann auch fragen: Ist das Aufgabe des Heimat-
schutzes? Nein, es ist die Gesamtaufgabe der
Oeffentlichkeit, dass diese 300 000 Franken aufge-
bracht werden. Wenn es dem Heimatschutz bis zu
diesem Augenblick nicht gelungen ist, dieses Geld
aufzutreiben, so gibt das uns, wie schon gesagt,
kein Recht, zu erkldren: Es ist alles vorbei! Ich
mochte Sie also bitten, meinem Antrag zuzustim-
men. Dann kann man schauen, wie sich diese An-
gelegenheit weiter entwickelt.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich glaube, Herr Grossrat Friedli
hat die Sache richtig erfasst, es ist eine Angelegen-
heit des Grossen Rates. Ich modchte noch einmal
erklaren, dass es sich fiir den Staat und fiir die
Baudirektion nicht darum handeln kann, einen
Kredit von 574 000 Franken nachzusuchen. Soviel
kostet die Angelegenheit, wenn man die Briicke
abbrechen und lagern will. Dazu kommen noch die
Versetzungskosten von 272 000 Franken, was total
fast gar 850 000 Franken ausmacht. Ein solcher
Betrag ist meines Erachtens ausgeschlossen. Aus
diesen Griinden haben wir die Konferenz in Kalch-
ofen zusammengerufen. Ich mdchte den beiden Ge-
meinden Hasle und Riiegsau fiir ihr Entgegenkom-
men bestens danken. Sie haben sich bereit erkléart,
die Briicke in ihr Eigentum zu iibernehmen und zu
unterhalten, allerdings mit einem Beitrag des Staa-
tes. Dannzumal hat man hinterlassen, dass inner-
halb von ungefihr drei Monaten der Heimatschutz
versuchen solle, durch eine Sammlung oder durch
irgend welche Aktion eine Summe von mindestens
200 000 Franken zusammenzubringen. Man hat
also nicht gemeint, es sei Sache des Heimatschutzes,
diese Summe auf den Laden zu legen, aber es sei
Sache des Heimatschutzes, wenigstens irgendwie
die Initiative zu ergreifen, um das fehlende Geld
herbeizubringen. Wir stehen heute noch auf dem



(14. Februar 1955) 11

gleichen Standpunkt. Es ist ausgeschlossen, dass
der bernische Baudirektor mit dem Bettelsack
hétte im Land herumreisen kénnen. — Das nichst-
gelegene war doch, dass der Heimatschutz die An-
gelegenheit libernahm. Der bernische und der
schweizerische Heimatschutzvertreter sind mit
dem Auftrag heimgegangen — sie haben ihn also
entgegengenommen. Nun mache ich dem Heimat-
schutz gar keinen Vorwurf, dass er in dieser Zeit-
spanne die 200 000 Franken nicht zusammenge-
bracht hat, aber den Vorwurf mache ich, dass nie-
mand auch nur einen Finger geriihrt hat, um etwas
zu unternehmen. Denn die Beitragsofferte ist nach
ungefihr vier Monaten genau gleich, wie sie da-
mals in Kalchofen war, nimlich bei 40 000 Franken.
Das reicht nicht. Es tut mir auch heute noch aus-
serordentlich leid, dass das Bauwerk verschwindet,
aber es ist Sache des Grossen Rates, dem Antrag
von Herrn Grossrat Friedli Folge zu leisten. Ich
mische mich nicht hinein. Wenn der Grosse Rat
die 40 000 Franken beschliesst, wird die Briicke
gelagert. Vielleicht koénnen Sie mit den 40 000
Franken ein bisschen den schlechten Eindruck ver-
wischen. Ich mische mich, wie gesagt, nicht darein:
«Lasst Ehr und Schuld ihm und sagt Amen!»

Schneiter, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich glaube, es hat keinen Sinn,
die 40 000 Franken zu beschliessen, wenn wir nicht
irgendwie die Gewissheit haben, dass jemand da
ist, der die Briicke wieder aufbaut, sonst ist es ja
nur herausgeworfenes Geld. Ich mochte beantra-
gen, an der urspriinglichen Fassung festzuhalten.
Wenn Kreise des Heimatschutzes im Laufe dieser
Woche noch die Auffassung haben sollten, es an-
ders zu machen, kénnte man wieder auf die Ange-
legenheit zurlickkommen und einen Extrakredit
fiir die Lagerung beschliessen. Wir sind n#chste
Woche auch noch da. Aber Geld ausgeben und
nachher nichts machen, ist sinnlos.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden

5 109 Stimmen
Fiir den Antrag Friedli .

25 Stimmen

Beschluss:

Fiir die Demontage der alten gedeckten Holz-
briicke, die Notbriicke, den Bau einer Strassen-
briicke (Dreigelenkbogen aus Eisenbeton, Ge-
samtlinge 61,40 m, Stiitzweite 48 m, Breite der
Fahrbahn 7 m und der Gehwege je 2 m) und den
Fahrbahnausbau auf den beiden Rampen wird
ein Kredit von Fr. 534 000.— bewilligt.

Der Betrag ist mit Fr. 200 000.— im Rech-
nungsjahr 1955 und mit Fr. 334 000.— dem Jahr
1956 zu belasten (Konto 2110 712 20 Verbin-
dungsstrassen).

Die Gemeinden Hasle und Riiegsau haben ge-
maéss Art. 23 und 24 des Gesetzes liber den Bau
und Unterhalt der Strassen vom 14. Oktober
1934 Kostenanteile an die Gehwege auf der
Briicke und an den Fahrbahnausbau auf den
Rampen zu tibernehmen.

Hauptstrasse Nr. 12: Bern-Solothurn; Ausbau
in Jegenstorf; Kredit

Namens der vorberatenden Behérden referiert
liber dieses Geschéft Grossrat Schneiter, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Fiir den Ausbau der 1307 m langen Inner-
ortsstrecke der Staatsstrasse Nr. 12 in Jegenstorf
(vom siidlichen Niveauiibergang bis 50 m nérd-
lich der Kirche) werden Fr. 244 000.— zu Lasten
des Budgetkredites 2110 712 10 (Ausbau von
Hauptstrassen) bewilligt.

Gemeinde Jegenstorf, Gehwege; Staatsbeitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Schneiter, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Gestlitzt auf Art. 24 und 45 des Gesetzes iliber
den Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Ok-
tober 1934 wird der Gemeinde Jegenstorf an den
ohne Landerwerb auf Fr.184 000.— veran-
schlagten Bau der insgesamt rund 1580 m lan-
gen und 2,30 m breiten Gehwege an der Staats-
strasse in Jegenstorf zwischen Parzelle Nr. 104
(sudlicher Dorfausgang) bis zum Niveauiiber-
gang bei Parzelle 548 ein Staatsbeitrag von
einem Drittel, jedoch héchstens Fr. 61 350.— aus
Budgetrubrik 2110 939 (Staatsbeitrige an Ge-
meinden) unter folgenden Bedingungen zuge-
sichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Geneh-
migung durch die Baudirektion.

2. An die Verbreiterung und Anpassung der
Fahrbahn der Staatsstrasse hat die Gemeinde
den gesetzlichen Anteil gemiss Art. 23 des zit.
Gesetzes zu ilibernehmen, ebenso einen Beitrag
von einem Fiinftel an die Strassenkanalisation.

3. Der Beitrag ist zahlbar auf Grund belegter
Abrechnungen nach Vollendung der jahrlichen
Bauetappen und nach Eintragung der Terrain-
mutationen im Grundbuch.

Bereinigung der Traktandenliste:

Priasident. Der Volksbeschluss betreffend Kre-
dit fiir den Umbau und die Renovation des Schlos-
ses Pruntrut geht zur Priifung an die Regierung
zuriick, weil aus Pruntruter Kreisen die Frage er-
hoben worden ist, ob man nicht in diesem Schlosse
anstelle der Bezirksverwaltung das Seminar unter-
bringen konnte. Aus diesem Grunde kann das Ge-
schidft heute nicht behandelt werden.
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Herr Grossrat Reinhardt hat als Vertreter der
Staatswirtschaftskommission noch das Wort zu
einer Erkldrung gewtinscht.

Reinhardt, Vizeprisident der Staatswirtschafts-
kommission. Ich mochte eine Richtigstellung an-
bringen zu dem, was am Freitag im «Démocrate»
zu lesen war. Es hiess dort, die Staatswirtschafts-
kommission sei mit der Verlegung des Seminars
statt der Bezirksverwaltung in das Schloss Prun-
trut einverstanden gewesen. Das stimmt nicht. Die
Staatswirtschaftskommission hat das Geschéft an
die Regierung zuriickgewiesen, es somit verscho-
ben. Ich mochte die Presse bitten, davon Notiz zu
nehmen.

Zuriickgewiesen.

Volksbeschluss

betreffend Kredit fiir den Umbau des Gebiiu-
des Gerechtigkeitsgasse 65/Postgasse 57
in Bern

(Siehe Nr. 2 der Beilagen)

M. Kohler, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. Le batiment de la Gerechtigkeits-
gasse 64 est un de ces témoins du passé qui justi-
fient aussi bien la sollicitude de l'urbaniste que
celle de I’Etat. Il appartient a tout un ensemble qui
forme 1'une des plus belles rues de la Ville fédé-
rale. Ce vieil édifice patricien, propriété de I’Etat,
exige d’importantes transformations. On s’est in-
génié a prévoir un aménagement rationnel de
maniére qu’il puisse recevoir diverses sections de
I'intendance cantonale des impéts, tout en sauve-
gardant au maximum les caractéristiques de son
architecture.

L’ensemble des travaux comporte une dépense
totale de 1410 000 francs, qui dépasse les compé-
tences du Grand Conseil et exige en conséquence
la ratification du souverain.

Le Conseil-exécutif nous présente a cet effet un
arrété populaire qui sera soumis au peuple cette
année encore.

La Commission d’économie publique qui s’est
rendue sur place fait siennes les conclusions du
gouvernement et c’est a I'unanimité qu’elle vous
propose de ratifier I'arrété tel qu’il vous est pré-
senté et de le soumettre au peuple.

Schorer. Die freisinnig-demokratische Fraktion
war sehr Ulberrascht, dass man filir einen Volks-
beschluss im Ausmass von 1,41 Millionen keine Er-
lduterungen zur Verfligung gestellt erhalten hat,
sondern nur gerade den Beschluss selber. Ich mache
darauf aufmerksam, dass es sich hier nicht nur um
eine sehr grosse Summe handelt, sondern einmal
mehr um einen Umbau an der Gerechtigkeitsgasse
in Bern. Wir alle wissen, wieviel derartige Umbau-
ten zu reden geben. Beim letzten Umbau, der ge-
plant war, allerdings auf der andern Seite, ist man
aus der ganzen Schweiz zusammengestromt, um
nachher das Projekt zu verlassen. Es hitte uns
wenigstens interessiert, ob die massgebenden Stel-

len, die die Opposition organisiert und durchgesetzt
haben, aus der vollen Ueberzeugung heraus, dass
der dortige Umbau der Berner Altstadt und der
gesamten Stadt irgendwie schade, begriisst worden
sind. Ich denke in erster Linie an den Heimatschutz.
Es stellt sich eine weitere Frage. Wir wissen,
dass die Stadt Bern an der Arbeit ist, eine neue
Bauordnung zu erlassen. Diese Bauordnung hat
einen langen Abschnitt tber die Gestaltung der
Altstadt. Wir wissen gleichzeitig, dass aus der Alt-
stadt Opposition gemacht wird. Je nachdem, ob die
Bauordnung beschlossen wird oder nicht, wird das
auf die Umbauten und gegebenenfalls auch auf die
entstehenden Kosten einen gewaltigen Einfluss
haben. Wir wissen nichts anderes, als dass ver-
schiedene Bureaux der Steuerverwaltung in dieses
Gebdude der Gerechtigkeitsgasse 64 kommen.
Wenn wir dem Beschluss zustimmen, haben wir die
Aufgabe, ihn nachher auch gegeniiber dem Volke,
das dariiber abstimmen muss, zu rechtfertigen. Wir
sind der Auffassung, dass man nur gerade mit dem
Text des Beschlusses zu wenig in die Hand be-
kommt, um zum Antrag Stellung zu nehmen. Wir
beantragen deshalb, den Volksbeschluss an die Re-
gierung zurilickzuweisen, mit dem Ersuchen, den
Beschluss ausfiihrlicher zu begriinden. Sollte die-
sem Begehren nicht entsprochen werden, miisste
ich immerhin bitten, dass man die Schlussabstim-
mung aufschiebt, so dass man zum allermindesten
die Moglichkeit hétte, das Projekt, das seit 14 Uhr
draussen angeschlagen ist, niher zu studieren.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich muss Herrn Grossrat Schorer
sagen, dass die Baudirektion der Staatswirtschafts-
kommission einen Bericht von drei Schreibmaschi-
nenseiten samt Pldnen und allen Akten unter-
breitet hat, und somit die Staatswirtschaftskom-
mission in voller Kenntnis des Geschiiftes zustim-
men konnte. Infolgedessen glaube ich, dass der
Grosse Rat zu seiner Staatswirtschaftskommission
soviel Vertrauen haben wird, dass sie die Angele-
genheit richtig gepriift hat. Ich muss allerdings ge-
stehen, dass wir mit dem Heimatschutz nicht Fiih-
lung genommen haben. Es konnte hin und wieder
ein Geschéft sehr viel Zeit in Anspruch nehmen,
wenn man mit allen privaten Organisationen Riick-
sprache nehmen wollte, bevor wir Antrag stellen.
Das ist praktisch einfach nicht méglich. Hingegen
bin ich persdnlich iiberzeugt, dass die Art und
Weise, wie dieses Haus renoviert wird, ein Muster-
beispiel dafiir ist, wie man in der Altstadt ein aus-
serordentlich wertvolles Gebdude erhalten kann.
Es wird seinen typischen Charakter behalten. Ich
kann Sie versichern, dass diese Renovation sich
sehen lassen darf und bin iiberzeugt, dass in allen
Kreisen dafiir eingetreten wird. Vor der Volksab-
stimmung wird selbstverstindlich, wie zu jedem
andern Geschift, eine Botschaft an das Bernervolk
ausgearbeitet. Es ist klar, dass eine Baupublikation
erfolgen muss, ehe gebaut wird. Wenn jemandem
die Renovation nicht passt, kann er im Baubewilli-
gungsverfahren Einspruch erheben. Die Verhilt-
nisse bei der Steuerverwaltung sind aber derart
prekér, dass die Staatswirtschaftskommission der
Meinung ist, es sollte unbedingt in nichster Zeit
etwas geschehen. Ich mdochte Sie daher bitten, das
Geschift nicht noch linger hinauszuschieben.
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Abstimmung:

Fiir den Antrag Schorer (Riickwei-
sung an die Regierung) .

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden P

21 Stimmen

108 Stimmen

Prisident. Herr Schorer hat den Antrag gestellt,
man mochte die Schlussabstimmung verschieben,
wenn der Beschluss heute durchberaten werden
soll. Ich er6ffne die Diskussion iiber diese Frage.

M. Casagrande. La Direction des travaux publics
ainsi que le Conseil-exécutif ont étudié le projet.
La Commission d’économie publique a visité les
locaux. J’estime en conséquence que le Grand Con-
seil doit se prononcer immédiatement.

Abstimmung:

Fiir den Antrag Schorer (Ver-
schiebung der Schlussabstim-

mung) Minderheit
Dagegen Grosse Mehrheit
Detailberatung:
Keine Diskussion.
Beschluss:
Volksbeschluss

betreffend Kredit fiir den Umbau des Gebiudes
Gerechtigkeitsgasse 64/Postgasse 57 in Bern

Fir den Umbau des Gebdudes Gerechtig-
keitsgasse 64/Postgasse 57 in Bern zur Unter-
bringung verschiedener Abteilungen der kan-
tonalen Steuerverwaltung wird zu Lasten der
Rubrik 2105 705 (Neu- und Umbauten) des Hoch-
baues pro 1955 ein Kredit von Fr. 1410 000.—
bewilligt. Dieser Beschluss unterliegt der Volks-
abstimmung.

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Beschlusses-
entwurfes 113 Stimmen

(Einstimmigkeit)

Staatsstrasse Bern-Biel; Strassenplangeneh-
migung

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschéft Grossrat Kohler, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen da-
zu die Grossridte Thomet und Walter, denen Bau-
direktor Brawand antwortet, worauf folgender An-
trag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die kantonale Baudirektion hat fiir die Neu-
anlage der in den Gemeinden Biel und Nidau
gelegenen Teilstrecke der Staatsstrasse Bern—
Biel einen Strassenplan ausarbeiten lassen, der
in der Zeit vom 13.Oktober bis 2. November
1954 auf der stddtischen Baudirektion Biel und
der Gemeindeschreiberei Nidau o6ffentlich auf-
gelegt worden ist.

Wéhrend der Auflagefrist langten in Biel
zehn Einsprachen und in Nidau acht Einspra-
chen und zwei Rechtsverwahrungen ein. Die
zehn Einsprachen in der Gemeinde Biel wurden
in den Einigungsverhandlungen in Rechtsver-
wahrungen umgewandelt. In der Gemeinde Ni-
dau wurden von den acht Einsprachen in den
Einigungsverhandlungen vier in Rechtsverwah-
rungen umgewandelt und eine zuriickgezogen.
Es verbleiben somit drei unerledigte Einspra-
chen und sechs Rechtsverwahrungen. Total:
Zehn Rechtsverwahrungen in Biel, drei Einspra-
chen und sechs Rechtsverwahrungen in Nidau.
Dies betrifft
a) (in Biel):

Gemeinderat der Stadt Biel.

René Béguelin, Bernstrasse 10, Biel.
Fernand Breitler, Stimpflistrasse 132, Biel.
Jean Breitler, Zihlweg 76, Biel.

Marcel Droz, Bernstrasse 8, Biel.

Alfred Frutiger, Zihlweg 74, Biel.

H. Lautenschlager, Zihlweg 41, Biel.

Paul Schaffter, Zihlweg 66, Biel.

K. Clerico, Biel.

Wohnbaugenossenschaft «Sunnegg», Biel.
b) (in Nidau):

11. ERA Watch Co., Bahnhofstrasse 10, Biel,

Einsprache.

12. Biel—Téauffelen—Ins-Bahn, Betriebsleitung

Téuffelen, Einsprache.

13. Carrosseriewerke AG. Biel—Nidau, Weid-
weg, Nidau, Einsprache.
14. B. Eberhard, pens. Rangiermeister SBB,

Bernstrasse 10, Nidau.

15. Charles Neuhaus, Kaufmann, Bernstrasse 7,

Nidau.

16. Neuhaus Max, a. Obergerichtsprisident,

Schiisspromenade 14, Biel.

17. Einwohnergemeinde Nidau.

18. Eisenbahner-Baugenossenschaft Biel.

19. E. Clénin-Wohlfahrt, Pianofabrik, Nidau.
20. Gebriider Bernasconi, Nidau.

Nach Priifung der Aktenlage und Besichti-
gung an Ort und Stelle ist zu den Rechtsverwah-
rungen und Einsprachen folgendes

in Erwagung

zu ziehen. Die Linienfiihrung der neuen Strasse
ist gegeben durch die Baulandumlegungen und
die Alignemente. Das notwendige Land ist fir
die Strasse zum grossten Teil ausgeschieden und
befindet sich im Eigentum der Stadt Biel und
der Umlegungsgenossenschaft Aalmatten-Weid-
teile in Nidau. Fiir die Gemeinde Nidau ist aus-
serdem der vom Regierungsrat genehmigte «An-
hang» zum Baureglement und Vorschriften zum
Bauzonenplan massgebend. Das Land fiir den
Kreisel bei den Niveaukreuzungen mit der BTI-
Bahn und der verlidngerten Zihlstrasse steht noch
nicht zur Verfiigung.

Dem Wunsch der Gemeinde Biel nach einer
direkten Verbindung mit der Stadt fiir das durch
die neue Strasse abgetrennte Wohngebiet wurde
durch Aufnahme einer Ueberfiihrung beim heu-
tigen Heideweg entsprochen. Das fiir die Ver-
legung des stddtischen Hauptsammelkanals und

QPO D 1D
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der Werkleitungen lings des Heideweges nétige
Land wird im Zusammenhang mit dem Bau der
Ueberfiihrung ebenfalls reserviert werden kon-
nen.

In Nidau wurde der Auflageplan zwischen
Salzhaus und BTI-Bahn in dem Sinne abgeén-
dert, dass den Gebiduden und Grundstiicken an
diesem Strassenteilstiick ein Zu- und Abgangs-
recht auf die neue Strasse eingerdumt wurde,
weil die Gebdude und Grundstiicke nicht von
hinten erschlossen werden konnten. Zur Ermog-
lichung einer lockeren Ueberbauung der noch
freien Grundstiicke soll die Baulinie ndérdlich
der Strassenachse auf 18 m und stidlich dersel-
ben auf 12 m festgelegt werden, was zusammen
einen Baulinienabstand von 30 m ergibt. Unter
dieser Voraussetzung haben sich die Gebriider
Bernasconi bereit erkldrt, ihre Einsprache zu-
riickzuziehen, wovon in diesem Beschluss Akt
genommen wird.

Dort wo Einsprachen in Rechtsverwahrungen
umgewandelt wurden, erfolgte dieses in den
meisten Fillen durch die Gewihrung von Zu-
fahrten, die Aenderung der Baulinien, den Bau
von Gehwegen auf der Endstrecke sowie den
Bau einer Ueberfiihrung in Biel und einer Per-
sonenunterfiihrung in Nidau. Sémtliche vom
Kreisoberingenieur den Einsprechern zuge-
sicherten Massnahmen sind im abgeénderten
Projekt (Dossier 8) beriicksichtigt worden. Im
ubrigen fallen die Rechtsverwahrungen unter
den Vorbehalt von Drittmannsrechten.

Beziiglich der unerledigt gebliebenen Ein-
sprachen ergibt sich folgendes:

Zu Ziff. 11: Dem Begehren der ERA Watch
Co. Biel um Zusicherung eines Zu- und Abgangs-
rechts in bezug auf die neue Strasse kann nicht
entsprochen werden, weil ihm Art. 4 Ziff. 1 lit. b
des obzitierten Anhanges zum Baureglement der
Gemeinde Nidau, regierungsritlich genehmigt
am 5. Juni 1953, entgegensteht. Die Vorschrift
lautet, dass die Baublécke in der Bauklasse III
nicht von der Hauptstrasse, sondern von den
Parallelstrassen aus zuginglich gemacht werden
sollen. Die Einsprache muss daher als unbegriin-
det abgewiesen werden.

Zu Ziff. 12: Die Biel—Téauffelen—Ins-Bahn
wendet sich dagegen, dass der Strassenplan die
Kreuzung mit der Bahn als Niveautibergang vor-
sieht. Sie bezeichnet diese Losung als unzweck-
missig und glaubt, dass es die heute vorhande-
nen technischen Mittel ohne weiteres erlauben
wiirden, den Schwierigkeiten, welche sich der
Erstellung einer Unterfiihrung in den Weg stel-
len, wirksam zu begegnen. Eine niveaufreie
Kreuzung konnte jedoch nur mit ausserordent-
lich hohen Kosten gebaut werden und ist als
unzumutbar abzulehnen. Die Einsprache ist so-
mit unbegriindet und muss abgewiesen werden.

Zu Ziff. 13: Die Carrosseriewerke AG. Biel-
Nidau verlangt einen direkten Anschluss ihrer
Parzelle Nr. 234 auf die ganze Linge ihres An-
stosses an die neue Strasse. Dem steht die unter
Ziff. 11 erwihnte Vorschrift des Art. 4 Ziff. 1
lit. b des Anhanges zum Baureglement entgegen
sowie Ziff. 1 1it. ¢, welche bestimmt, dass Garage-

bauten nur an den Parallelstrassen gestattet und
dass Ausfahrten in die Hauptstrasse unzuléssig
sind. Das Einsprachebegehren widerspricht so-
mit einer rechtsverbindlichen Bauvorschrift der
Gemeinde Nidau. Die Parzelle ist ibrigens beim
Kreisel der Niveaukreuzung an die Hauptstrasse
und die Gemeindestrasse lings der BTI-Bahn
angeschlossen. Die Einsprache ist 6ffentlich-
rechtlich unbegriindet und muss abgewiesen
werden.

Der Grosse Rat
beschliesst:

1. Gestiitzt auf Art.21 und 22 des Gesetzes
vom 14. Oktober 1934 {iber den Bau und Unter-
halt der Strassen und auf den Antrag des Re-
gierungsrates wird dem von der Baudirektion
offentlich aufgelegten Strassenplan fiir die Neu-
anlage der in den Gemeinden Biel und Nidau
gelegenen Teilstrecke der Staatsstrasse Bern—
Biel unter dem Vorbehalt von Drittmannsrech-
ten die Genehmigung erteilt.

2. Die Einsprachen sind abgewiesen.

Die Regierungsstatthalter von Biel und Nidau
erhalten den Auftrag, diesen Beschluss den Ein-
sprechern und Rechtsverwahrern durch Zustel-
lung je eines Exemplars Beschluss wie folgt zu
eroffnen: Ziff. 1 bis 10 durch den Regierungs-
statthalter von Biel und Ziff. 11 bis 20 durch den
Regierungsstatthalter von Nidau.

Motion der Herren Grossriite Scherz und Mit-
unterzeichner betreffend Finanzierung des
bernischen Strassenbaues

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 547)

Scherz. Zur Begriindung meiner am 17. Novem-
ber 1954 eingereichten Motion kann ich nicht da-
von Abstand nehmen, kurz einige statistische Zah-
len iiber den Motorfahrzeugbestand in der Schweiz
aufzufiihren.

Per 30. September 1954 wurden fiir die ganze
Schweiz nahezu eine halbe Million Motorfahrzeuge
festgestellt. Innert 12 Monaten wurden 40 000 Per-
sonenwagen, 4500 andere Automobile, 9600 Motor-
rider, ebensoviele Fahrrdder mit Hilfsmotoren und
etwas tber 13 000 Roller, insgesamt gegen 77 000
fabrikneue Motorfahrzeuge in Verkehr gesetzt.
Rund ?/s dieser Neuimmatrikulationen traten als
Bestandeszuwachs in Erscheinung. Die Erhohung
betrédgt flir das erfasste Jahr 12 %o.

Es kann festgestellt werden, dass jeder zehnte
Eidgenosse motorisiert ist. Die Kantone Ziirich,
Bern, Waadt und Genf machen zusammen die
Hilfte des ganzen Bestandes oder !/« Million aus.
Der Kanton Bern steht mit seinem Motorfahrzeug-
bestand von 70 000 an zweiter Stelle in der Schweiz.

Ein internationaler Vergleich zeigt, dass heute
in Europa nur noch Schweden stirker motorisiert
ist als die Schweiz. Wenn wir uns vor Augen hal-
ten, dass zu diesem Motorfahrzeugbestand noch die
jéhrlich einreisenden Motorfahrzeuge von 11/2 Mil-
lionen gezdhlt werden miissen, so darf wohl gesagt



(14. Februar 1955) 15

werden, dass unser Land beim heutigen Zustand
seiner Strassen einer geradezu gefihrlichen Ent-
wicklung entgegen geht. Die Unfallstatistiken spre-
chen eine deutliche Sprache. Die Motorfahrzeug-
gesetzgebung verlangt vom Motorfahrzeuglenker
eine strenge Disziplin, und oft muss man sich fra-
gen, ob den prekidren Strassenverhiltnissen bei der
strengen Beurteilung der Unfélle Rechnung getra-
gen wird.

Die offentliche Meinung beschiftigt sich im
ganzen Land immer mehr mit diesem Problem. Die
erschreckende Zunahme der Strassenunfille, die
Ueberlastung der Hauptstrassen, die Gefahr der
Umfahrung der Schweiz, all diese und andere Mo-
mente haben bei Bund und Kantonen die Einsicht
gefdrdert, dass rasch gehandelt werden muss.

Am 23. November 1954 wurde eine eidgendssi-
sche Planungskommission fiir den Ausbau der
Hauptstrassen konstituiert. Nach Ansicht des Pri-
sidenten dieser Kommission, Herrn Stinderat
Wenk, Basel, konnen die Strassenbauprobleme nur
gelost werden, wenn die Strecken nach gemein-
samer Planung von den einzelnen Kantonen mit
Bundeshilfe ausgefiihrt werden, wobei sich die an
den Routen gelegenen Kantone zu einem Konkor-
dat zusammenschliessen. Die Mittel wéiren durch
Anleihen der Kantone aufzubringen. Diese Ausfiih-
rungen beziehen sich hauptsdchlich auf den Bau
von transversalen Autobahnen durch unser Land,
an welchen sich auch der Kanton Bern zu beteili-
gen hat. Der Touring-Club der Schweiz hat wih-
rend des Monats Dezember 1954 an o6ffentlichen
Kundgebungen denselben Grundgedanken ver-
fochten.

Neue Zeiten, neue Wege! Die oben geschilder-
ten Zusténde lassen uns aufhorchen und zwingen
uns geradezu die Aufgabe auf, auch im Kantons-
gebiet neue Wege zu suchen, um die grossen Pro-
jekte im Strassenbau rasch l6sen und verwirk-
lichen zu konnen. Die Begehren sind uns allen, aber
hauptsdchlich der Baudirektion bekannt. Ebenso
ist es mit den uns zur Verfiigung stehenden finan-
ziellen Mitteln. Ein im Sténderat eingereichtes Po-
stulat weist darauf hin, dass die den Kantonen zu-
kommende Benzinzollhdlfte fiir einen Ausbau des
Strassennetzes innert niitzlicher Frist nicht geniigt.
Wenn man die vorgesehenen Arbeiten in den Kan-
tonen nach Massgabe der verfiigbaren Mittel aus-
fithrt, werden sie erst nach 30 Jahren beendet sein.
Die Bediirfnisse des Tourismus und des Verkehrs
erfordern aber einen raschen Ausbau. Der Postu-
lant ersucht den Bundesrat, die Frage zu priifen, ob
nicht zur Beschleunigung der Arbeiten ein Anlei-
hen aufgenommen werden koénnte, das gestatten
wiirde, den Kantonen die ndtigen Mittel fiir ein
normales Arbeitsprogramm zur Verfligung zu stel-
len. Der Bund wiirde die jahrlichen Amortisations-
quoten und die Hohe der Zinsen festsetzen und
diese Betrdge vom Benzinzollanteil der Kantone
abziehen. Das Postulat verlangt also die Ldsung
des Problems auf eidgendssischem Boden. Es bleibt
vorerst die Antwort des Bundesrates abzuwarten.

Fiur den als fortschrittlich gesinnten Kanton
Bern wire es ein grosses Verdienst, in dieser Frage
als Schrittmacher voranzugehen, indem er fiir die
rasche Forderung seines Strassenbaues ein Anlei-
hen aufnehmen wiirde, dessen Verzinsung und

Amortisation zum Teil durch den Benzinzollanteil,
zum Teil durch kantonseigene Aufwendungen
sichergestellt wiirden. Diese Zins- und Amortisa-
tionsgarantie einerseits und die Geldfliissigkeit
anderseits lassen grosse Aussichten auf das Zu-
standekommen eines solchen Projektes erkennen.
Es darf auch darauf hingewiesen werden, dass in
unserer Zeit diese neuen Wege ihre fruchtbringen-
den Auswirkungen auf das Baugewerbe, den
Tourismus und auf die gesamte Volkswirtschaft
haben miissten.

Der Regierungsrat wird daher beauftragt, dem
Grossen Rat ein Projekt zu unterbreiten, in wel-
chem die Finanzierung des Strassenbaues unter
Beiziehung des Privatkapitals beriicksichtigt wird.
Ich bitte Sie daher, meiner Motion zuzustimmen.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Motion macht darauf aufmerk-
sam, dass das Anwachsen des motorisierten Stras-
senverkehrs eine Intensivierung des Strassenbaues
verlangt, wozu die in der ordentlichen Staatsrech-
nung zur Verfligung stehenden Gelder nicht genii-
gen. Zur Losung zukiinftiger Aufgaben sei das Pri-
vatkapital herbeizuziehen. Der Regierungsrat wird
eingeladen, ein Projekt zu unterbreiten iiber die
notwendige Geldbeschaffung auf dem Wege der
offentlichen Anleihe. Wir haben diese Frage auch
der Finanzdirektion unterbreitet, und sie nimmt
zum aufgeworfenen Problem wie folgt Stellung:

«Die Mittelbeschaffung an sich bedeutet kein
Problem, indem der Staat ohne Schwierigkeiten
Geld durch offentliche Anleihen durch Darlehen
der AHYV oder der Versicherungsgesellschaften er-
halten konnte. Ebenfalls bestehe die Moglichkeit,
durch voriibergehende vermehrte Beanspruchung
des laufenden Kredites bei den Staatsbanken (Kan-
tonalbank und Hypothekarkasse) die Mittel fiir
ausserordentliche Ausgaben zu beschaffen. In die-
sem Zusammenhang darf auf den Grossratsbe-
schluss vom 12. November 1953, der gestiitzt auf
den Finanzbericht 1953 gefasst wurde, hingewiesen
werden. Dieser Beschluss lautet wie folgt:

Der Grosse Rat nimmt zustimmend zur Kennt-
nis, dass ein Konto zu tilgender Aufwendung ge-
schaffen wird, dem ausserordentliche Ausgaben fiir
Schulhausbausubventionen, der staatliche Hoch-
und Tiefbau und Massnahmen zur Arbeitsbeschaf-
fung belastet werden sollen. Er behélt sich Be-
schlussfassung dariiber vor, welche Betréige iiber
dieses Konto verbucht werden sollen.

Er erklirt sich damit einverstanden, dass dieses
Konto durch die Erhebung eines besonderen
Steuerzehntels getilgt wird, sobald die Zuschlags-
steuer gemiss den Volksbeschliissen vom 13. Fe-
bruar 1944, 25. November 1945, 6. Juli 1947, 8. Juli
1951, 10.Februar 1952 und 23. November 1952
wegfallt.»

Die Moéglichkeiten, fiir den Strassenbau ver-
mehrte Mittel herbeizuziehen, sind somit vorhan-
den, so dass nach dem bisherigen Verfahren: Finan-
zierung des Strassenausbaues mit laufender Ab-
schreibung der Investierungen, eine gewisse Stei-
gerung des Bauvolumens erzielt werden kann. Wir
haben auch im Sinne, diese Steigerung zu bewerk-
stelligen, aber hauptséichlich fiir das Nebenstrassen-
programm, fiir das wir nicht zehn Jahre brauchen,
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um es zu erfiillen, sondern innerhalb kiirzerer
Frist probieren, aufzurdumen. Ich habe das an die-
ser Stelle schon einmal gesagt.

Fiir Neuanlagen, wie Autostrassen, Autobah-
nen und Autotunnel geniigt diese Methode jedoch
nicht mehr. Ich mache Sie schon jetzt darauf auf-
merksam, dass wir mit der Zeit nicht darum her-
umkommen werden, den Bau von Autobahnen
auch im Kanton Bern ins Auge zu fassen. Hier
kann nur eine Finanzierung durch neu zu erschlies-
sende Geldquellen in Betracht gezogen werden. Die
riesigen Summen, die fiir den Bau von Autobahnen
und Autostrassen beansprucht werden, miissen
verzinst und amortisiert werden. In welcher Form
und in welcher Art und Weise die Verzinsung und
Tilgung dieser Bausummen vorzusehen ist, wird
gegenwairtig von einem speziellen Ausschuss der
eidgendssischen Planungskommission studiert. Wir
hoffen, dass diese Kommission bis Ende des Jahres
in der Lage sein wird, konkrete Finanzierungsvor-
schldge zu unterbreiten. Die angeschnittenen Pro-
bleme sind sehr weitschichtig und kénnen nicht
auf kantonalem, sondern nur auf eidgendssischem
Boden gelést werden. Ebenfalls sind in diesem Zu-
sammenhang grundlegende Rechtsfragen zu klédren.
Wohl liegt die Strassenhoheit bei den Kantonen,
es wird jedoch ebenfalls die Losung des Auto-
strassenproblems als primére Bundesaufgabe ge-
priift werden miissen.

Aus diesen Ueberlegungen erachten wir es
heute als verfriiht, im Sinne der Motion ein Pro-
jekt vorzulegen, in welchem die Finanzierung des
Strassenbaues unter Beiziehung des Privatkapitals
beriicksichtigt wird. Es konnte sich als unvorteil-
haft erweisen, wenn in dieser hochaktuellen und
wichtigen Frage unser Kanton, ich méchte mich
nicht so ausdriicken, wie es der Herr Motionir ge-
tan hat, filhrend voranginge, sondern es wiirde
vielmehr als ein Vorprellen empfunden, sofern
man etwas entscheiden wollte, und hernach von
Seite der Planungskommission ganz andere Metho-
den vorgeschlagen werden sollten.

In bezug auf die Forderung der Finanzierungs-
massnahmen ist die Motion abzulehnen. Dem Be-
gehren kann jedoch durch Umwandlung in ein Po-
stulat sinngemadiss entsprochen werden.

Prisident. Die Regierung ist bereit, die Motion
als Postulat zur Priifung entgegenzunehmen. Ich
frage Herrn Grossrat Scherz an, ob er mit dieser
Umwandlung einverstanden ist.

Scherz: In Anbetracht der Dringlichkeit des
Strassenbauproblems sehe ich keine Moglichkeit,
die Motion in ein Postulat umzuwandeln. Ich halte
daher an meiner Motion fest.

Prisident. Das Wort wird nicht verlangt.
Abstimmung:

Fiir Annahme der Motion .
Dagegen

34 Stimmen
42 Stimmen

Postulat der Herren Grossriite Klopfenstein
und Mitunterzeichner betreffend Ausbau
der Strasse Frutigen-Adelboden

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 460)

Klopfenstein. In der Novembersession 1954
habe ich tolgende Forderung eingereicht: «Die Re-
gierung wird eingeladen zu priiten, ob nicht aus-
serhalb des bernischen Strassenbauprogrammes
1949—1959 und zusitzlich zu diesem in nichster
Zeit die Strasse von Frutigen nach Adelboden
durchwegs auf eine Breite von 6 m ausgebaut wer-
den konnte.» Ich habe diese Forderung gestellt,
weil die Strasse in ihrem heutigen Zustand den
Anforderungen besonders wéhrend der Sommer-
und Wintersaison nicht mehr gentigt. Die Strasse
ist die einzige Zutahrt zum bekannten Fremdenort
Adelboden. Wo sie anfingt, steht eine Verbotstafel
mit rotem Kreisring und darin die Zahl: 2,25 m.
Damit wird die Hilite der ausldndischen Grosscars
vorweg vom Besuch Adelbodens abgehalten, denn
diese Cars sind heute meistens 2,50 m breit. Es sind
von Frutigen bis Adelboden 16 Kilometer. Davon
sind 3 km auf 6 m verbreitert. Diese Breite moch-
ten wir tir die ganze Strecke haben. Die restlichen
13 km sind zwischen 4'/2 und 5 m breit. Diese Breite

- genligt fiir den Verkehr, wie er sich besonders wah-

rend der Saison abwickelt, einfach nicht mehr und
wirkt sich hemmend auf die Entwicklung des Frem-
denortes Adelboden aus. Man hat auf zwei aufein-
anderfolgenden Tagen im Juli eine Zihlung vor-
genommen, und zwar nur vom jeweiligen Gegen-
verkehr eines Postautokurses. Man hat testgestellt,
dass der Postautokurs pro Fahrt auf diesen 13 km,
die nicht ausgebaut sind, mit 20—87 Personenwa-
gen, 2—4 Lastwagen, 3—7 Cars kreuzen musste.
Das macht bis 12 Halte pro Fahrt. Bis 8 Mal muss
bei solchen Halten riickwérts gefahren werden; bis
5 Mal pro Fahrt muss der Postautochauffeur aus-
steigen und in den Wagen eines Belgiers oder Hol-
linders steigen, um den Wagen selber ein Stiick
weit zu lenken oder sonst behilflich zu sein. Ist eine
solche miihselige Kreuzerei vorbei, so kann man
ein paar hundert Meter fahren und dann fingt das
Theater von vorne an. Die Bemerkungen der Fahr-
gaste aus allen Herren Léandern und Stiddten sind
meistens bedeutend schérfer als meine Ausfiih-
rungen hier im Ratssaale in Bern. Es erfolgen Ver-
spatungen bis zu 15 Minuten nach Fahrplan. Es ist
der Routine, Umsicht und Kaltbliitigkeit der Post-
chauffeure zu verdanken, dass bisher keine gros-
seren Ungliicke geschehen sind.

Vergleiche mit anderen Fremdenorten sind
nicht gerade vorteilhaft. So haben Grindelwald,
Lauterbrunnen, Meiringen, Zweisimmen und
Gstaad eine Bahn und dazu eine 6 m breite Strasse.
Saanen, Lenk, Kandersteg und Beatenberg haben
ausser der Strasse auch eine Bahn. Einzig Adel-
boden hat nur eine Strasse, und diese geniigt nicht
mehr.

Dank seiner landschaftlichen Schoénheit und
Beriihmtheit, dank auch seiner grossen und ge-
schickten Werbung im Ausland hat Adelboden
trotz dieses Handicap noch einigermassen mit den
andern Fremdenorten konkurrieren koénnen, ob-
schon andere Fremdenorte gerade wegen der bes-
seren Zufahrten in der Entwicklung weitergekom-
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men sind, wie z. B. Gstaad. Adelboden hat sich ge-
wehrt und muss sich kolossal wehren gegen einen
Stillstand, gegen eine Stagnation.

In Adelboden ist man sich bewusst, dass eine
bessere Zufahrt mehr Verkehr bringen wiirde und
dass sich Adelboden auf diese Weise weiterent-
wickeln kénnte. Nicht umsonst schrieb im Jahres-
bericht 1951/52 Herr Kurdirektor Hess, der jetzige
Verkehrsdirektor des Berner Oberlandes: «Da wir
ganz und allein von dieser Zufahrtsstrasse ab-
hingig sind, liegt uns dieses Problem sehr nahe.»
Im Jahresbericht 1953/54 sagt der neue Kurdirek-
tor Dr. Fred Rubi: «<Man darf die Zufahrtsstrasse
nach Adelboden fiiglich als die Lebensader unseres
Kurortes bezeichnen; sie spielt fiir die Existenz der
Bevolkerung eine Rolle von ausschlaggebender Be-
deutung. Mit Riicksicht darauf sollte der Staat der
Forderung einer rund 3000 Einwohner zihlenden
Fremdenverkehrsgemeinde nach einer einigermas-
sen zeitgemdissen Strassenverbindung Verstindnis
entgegenbringen koénnen. Es ist sicher klug, wenn
wir bei der heutigen Situation nicht zuviele Wiin-
sche anbringen und in erster Linie den Ausbau
unserer Zufahrtstrasse fordern.»

Auch Herr Nationalrat und Ratskollege Chri-
stian Rubi hat im September hier im Rate ausge-
tiihrt: «Die Strassenverhiltnisse nach Adelboden
sind im Sommer ungeniigend, im Winter sogar ka-
tastrophall»

Was hat man bisher getan?

1. 1947/48/49 wurde der innerste Teil vor dem
Dorf auf 6 m Breite ausgebaut. Dieser Teil misst
3 km. Ferner wurde die ganze Strecke, also simt-
liche 16 km, staubfrei gemacht.

2. Das Projekt fiir die ganze Strecke ist fertig
und bereit.

3. 1948 hat der Grosse Rat diese Strasse in das
Bauprogramm fiir Haupt- und Verbindungsstras-
sen 1948/57 mit dem Betrag von 2 Millionen auf-
genommen.

4. Diese 2 Millionen sind auf dem innersten
Stiick verbaut worden.

5. Als sie verbraucht waren, hat Herr Ratskol-
lege Egger durch ein Postulat erreicht, dass seither
alle Jahre mit einem bestimmten Betrag an den
schlimmsten Stellen herumgedoktert wurde. Nach
Aussage von Herrn Kantonsoberingenieur Dr. Ger-
ber sind bis heute 2!/ Millionen gebraucht wor-
den, d. h. eine halbe Million gemaiss Postulat Egger.

6. Durch Spezialkredite bei Rutschungen usw.
ist die aufgebrachte Summe noch grésser als 2!/2
Millionen geworden. Was getan wurde, wird von
der Bevolkerung von Adelboden und vom Engst-
ligental bestens verdankt und anerkannt.

Bis jetzt sind 3 km und die neue Stegbriicke
fertig sowie einige schlimme Stellen ausgebaut.
Seit 1950 sind auf der 13 km langen engen Strecke
uUberhaupt nur ca. 600 m ausgebaut worden; dabei
ist die Linge der neuen Stegbriicke eingerechnet.
Ich wiederhole: in vier Jahren ca. 600 m Strasse;
das macht in einem Jahr ca. 150 m. Wenn wir in
diesem Tempo weiterfahren, sind wir im Jahre
2000 noch nicht fertig. Es ginge noch ca. 80 Jahre,
und ich denke, 20 Jahre wiirden gentigen. Ich habe

zwar in meinem Postulat geschrieben: «in néchster
Zeit».

Ich gestatte mir, in aller Hoflichkeit folgende
Forderungen auszusprechen:

1. Ausarbeitung eines Zusatzprogrammes fiir
den Ausbau der Verbindungsstrassen, nach Forde-
rung in der Motion Ziircher und Vorhaben des Bau-
direktors.

2. Aufnahme der Frutigen—Adelbodenstrasse
in dieses Zusatzprogramm zur Beschleunigung ihres
Ausbaues.

3. Bis es soweit ist, also fiir die vierte Bau-
etappe 1956/57 vorldufig héhere Kredite.

4. Wenn moglich fiir den Sommer 1955 ein Spe-
zialkreditchen aus etwelchen Reserven, da der giil-
tige Kredit aufgebraucht ist. Der Herr Baudirektor
weiss vielleicht besser Bescheid, ob noch etwas vor-
handen ist. Fiir das Jahr 1954 und 1955 hat man
einen Kredit von 260 000 Franken gehabt. Dieses
Geld hat man verbaut. So bleibt dieses Jahr nichts
mehr. Wenn aber noch etwas getan werden kénnte,
wére es mir recht. Ich verlange nichts Unmdégliches.
Die Arbeitslage muss beriicksichtigt werden. Ich
meine nicht, dass man mit Hunderten von Fremd-
arbeitern drauf los solle.

Ich mochte noch zwei Bitten aussprechen: 1.
Man solle versuchen, bei kommenden Arbeiten an
der Strasse moglichst dort zu verbreitern, wo das
Gelidnde leicht ist und der Laufmeter weniger ko-
stet; 2. die grossten Arbeiten jeweils um den 20.
August anfangen und sie bis zurnh Winter beenden,
oder sie vom Friihling bis Ende Juli ausfiihren. So
wire die Strasse frei, wenn die Sommersaison be-
ginnt; in dieser Zeit finden die Arbeiter auch eher
Arbeit bei Privaten.

Ich habe vorhin einige Zitate gebracht von
Kennern der volkswirtschaftlichen Verhéiltnisse,
insbesondere der Hotellerie und des Fremdenver-
kehrs. Diese Zitate haben gezeigt, dass die Kenner
der Verhéltnisse iiberzeugt sind, dass die mangel-
hafte Verkehrsverbindung ein Hemmschuh fiir die
gesunde Fortentwicklung des Fremdenortes ist, mit
andern Worten: Sie sind sicher, dass eine bessere
Zufahrtsstrasse die Frequenz des Ortes férdern
wiirde. Was das in volkswirtschaftlicher Hinsicht
fiir die Berggemeinde Adelboden heisst, fiir Bauer,
Arbeiter, Hotelier und Geschéftsmann, das weiss
jeder Ratskollege.

Ich bitte Sie, diesem Postulat zuzustimmen. Sie
diirfen des Dankes der Berggemeinde Adelboden
sicher sein. Unsern verehrten Baudirektor moéchte
ich bitten, die Forderung entgegenzunehmen und
mit der gesamten Regierung zusammen zu versu-
chen, ihr gerecht zu werden.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Herr Grossrat Klopfenstein erkun-
digt sich, ob die Moglichkeit eines beschleunigten
Ausbaues der Frutigen—Adelboden-Strasse auf
eine Breite von 6 m bestehe. Er hat selber gesagt,
dass im Zehnjahresprogramm 1948/57 fiir diesen
Strassenzug eine Kreditsumme von 2 Millionen
vorgesehen ist. Bis Ende 1954, also drei Jahre vor
Abschluss des Zehnjahresprogrammes, haben wir
aber nicht 2, sondern 2!/2 Millionen verbraucht.
Man kann also nicht behaupten, wir héitten nicht
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das erfiillt, was wir versprochen haben. Wir haben
vielmehr /s mehr getan, als wir versprochen ha-
ben, und dies vor Abschluss des Zehnjahrespro-
grammes. Ich habe es seinerzeit fertig gebracht,
dass die Adelbodener zugestimmt haben, die ganze
Strassenlinge mit Kosten von 310 000 Franken,
wenn ich mich recht erinnere, vollkommen staub-
frei zu machen. Das war ein Fortschritt. Die Ho-
teliers von Adelboden haben mir erklidrt, dass sie
diese Staubbefreiung in der Frequenz des Kurortes
sehr wohl gespiirt haben. Mittlerweile hat der Au-
tomobilismus zugenommen. Die Dichte der Fahr-
zeuge ist grosser geworden. Wir haben von oben
nach unten korrigiert. Es wurde der Hohe Steg ge-
baut, eine Briicke von 68 m Spannweite. Wer das
Bauwerk gesehen hat, weiss, dass es nicht wenig
gekostet hat. Es ist dann das Ungliick passiert, dass
ein Teil der Strasse beim Hochstalden abgerutscht
ist. Mit ausserordentlich teuren Mitteln haben wir
das kleine Stilick wieder ausgebessert. Das waren
sehr teure Bauwerke und man kann fiir dieses Geld
an andern Orten mehr fertig bringen. Wir sind uns
vollkommen bewusst, dass sich weitere Ausbau-
massnahmen absolut aufdringen. Die Verkehrs-
beschrinkungen auf der einzigen Zufahrtsstrasse
zum Kurort kénnen nicht mehr geduldet werden.
Es geht nicht mehr an, dass man keinen Anhénger
an Lastwagen fiihren darf. Es geht nicht mehr an,
dass man wihrend der Winterszeit mit Lastwagen
und Cars nur direkt hinter den Postkursen fahren
darf. Deshalb ist die Regierung bereit, das Postulat
entgegenzunehmen. Sie wird probieren, auf den
nichsten Herbst namhafte Kredite fiir den Ausbau
der Strasse nach Adelboden bereitzustellen.

Der Herr Postulant hat noch eine ganze Reihe
Wiinsche an sein Postulat gefiigt. Wir wollen
schauen, wie weit wir diesem Strdusschen nach-
leben konnen. Ich méchte mich zu den einzelnen
Punkten nicht dussern. Ich glaube, er ist zufrieden,
wenn man ihm sagt, dass es im Herbst noch einmal
Geld gibt, um weiterzufahren. Ob es fiir 1955 aus
Reserven noch reicht, dafiir mochte ich kein Ver-
sprechen abgeben. Sollte es moglich sein, dann mit
grossem Vergniigen, wie man es an andern Orten
auch versucht hat.

Abstimmung:
Fir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Postulat der Herren Grossriite Parietti und
Mitunterzeichner betreffend Abschliessung
der Stadt Pruntrut vom internationalen
Postverkehr

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 548)

M. Parietti. Depuis longtemps déja, le conseil
municipal de Porrentruy, que j'ai I’honneur de pré-
sider, se préoccupe du tort considérable qui est fait
a notre ville par la concentration a Béale du trafic
postal international et par conséquent des services
annexes a ce trafic, soit le service de la douane et
celui du contréle des métaux précieux.

Nous avons déja eu l'occasion de saisir le Con-
seil-exécutif de ce probléme particuliérement im-

portant non seulement pour Porrentruy méme,
mais aussi pour le district que je représente ici.

Je me fais un grand plaisir de reconnaitre que
notre gouvernement a accueilli nos doléances avec
la plus grande sollicitude et qu’il n’a pas hésité a
entreprendre de pressantes démarches auprés de
I’administration fédérale compétente, afin d’ob-
tenir une sensible amélioration du régime dont
nous nous plaignons aujourd’hui. Je me plais done
a apporter a notre Conseil-exécutif le témoignage
de profonde gratitude des autorités et de la popu-
lation de Porrentruy pour toutes les démarches
qu’il a faites pour sauver notre petit coin de pays
de 'oubli dans lequel les mesures administratives
auxquelles je viens de faire allusion tendent a le
plonger. Malheureusement — et ce n’est certes
pas un reproche que j’adresse au Conseil-exécutif
—, les démarches qu’il a entreprises avec la plus
grande bienveillance, n’ont pas eu le succés que
nous souhaitions et que lui-méme attendait.

C’est pourquoi j’ai estimé devoir vous soumet-
tre ce grave probléme, espérant que vous appré-
cierez I'importance vitale qu’il a pour notre région
et que, par un vote unanime, vous donnerez mandat
a notre Conseil-exécutif d’intervenir & nouveau au-
prés des administrations fédérales compétentes.
Fort de I'appui unanime de notre Grand Conseil,
notre gouvernement sera mieux armé pour repren-
dre la discussion avec les organes fédéraux compé-
tents et obtenir d’eux la modification et I’assouplis-
sement de mesures qui tendent, ni plus ni moins, a
isoler Porrentruy et 1’Ajoie de la Suisse comme
aussi de la région francaise avoisinante, qu'on le
fasse sciemment ou non.

Permettez-moi donc de vous présenter briéve-
ment ce probléme que nous considérons comme
d’intérét vital pour le développement de notre ville
et de notre région. Je dis bien « briévement ». J’es-
time en effet qu’il me suffit de vous en donner les
grandes lignes pour vous faire comprendre tout
Iintérét qu’il a pour notre région et en particulier
pour Porrentruy. Vous pourrez alors décider de
nous accorder ou non l’appui que je vous demande
pour nous aider a échapper si possible a cette sorte
d’étranglement qui nous étreint.

Quant au Conseil-exécutif, il posséde déja tout
un dossier sur ce probléme qui, je ’avoue, n’est pas
simple. Il a donc déja de nombreux arguments pour
reprendre la discussion avec les autorités fédérales,
si vous I’en chargez comme je vous le demande, et
il est bien entendu que nous nous mettrons a son
entiére disposition pour établir les rapports dont
il pourrait avoir besoin. Voici donc les grands traits
de ce probléme.

Jusqu’en aolt 1914, Porrentruy et I’Ajoie jouis-
saient d’une situation avantageuse dans les rela-
tions ferroviaires avec la France et I’Angleterre,
comme avec Berne. L’ouverture prochaine du
tunnel de Moutier—Granges, complément intéres-
sant du Lotschberg, permettait de caresser ’espoir
que la situation de notre Ajoie s’améliorerait encore
sensiblement. Porrentruy était une ville frontiére
qui jouait un certain réle. Le bureau de poste du
transit était important, de méme le service de la
douane. Nous avions un bureau de contrdle des
métaux précieux.
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Le rattachement de I’Alsace a la France en 1919
nous a été fatal, il faut le reconnaitre. En effet,
une partie du trafic que les Francais préféraient
voir passer par chez nous, plutét que de lui faire
emprunter le territoire alsacien, alors rattaché a
I'Allemagne, fut dés la fin de la premiére guerre
mondiale dirigé sur Mulhouse et sur Bale. Nous ne
pouvions guére faire grief aux Francais de chercher
a favoriser leur propre réseau ferroviaire. Mais de
ce fait, Porrentruy était déclassé, ce qui fut pour
elle coup tres sensible. Les bureaux administratifs
de la poste transit et de la douane perdirent en im-
portance. Le bureau de contréle des métaux fut
supprimé. Bien loin de se développer, les liaisons
ferroviaires avec Berne et avec Paris furent ré-
duites. Néanmoins, jusqu’a la guerre 1939—1945,
la situation était encore supportable. Nous étions
en droit d’espérer qu’une fois la terrible tourmente
passée et la vie économique redevenue a peu prés
normale, notre ville retrouverait une situation de
ville frontiére & peu prés identique a celle qu’elle
occupait il y a 15 ans. Or que constatons-nous?
Jour aprés jour, avec une régularité qui fait frémir
notre population bruntrutaine, nous voyons notre
trafic postal diminuer; notre bureau de douane
jadis florissant est réduit a sa plus simple expres-
sion; nos relations frontiéres sont de plus en plus
mauvaises.

Jusqu’en 1940, le trafic postal de transit per-
mettait d’occuper en permanence sept a huit fonc-
tionnaires, six fonctionnaires de douane, deux
essayeurs-jurés, soit une quinzaine de personnes.
Les bureaux de douane sont bien aménagés,
mais, faute de trafic, ils sont pour ainsi dire inoccu-
pés. Il en est de méme de la poste transit. Quant
aux essayeurs-jurés, faute de travail a Porrentruy,
ils ont tout simplement été déplacés.

Et pourquoi tout cela? Pour des motifs de pré-
tendue rationalisation administrative. Peu a peu
tous ces services sont concentrés au bord du Rhin
a Bale, ou le trafic est de plus en plus engorgeé.
Quant nous protestons auprés de ’administration,
elle nous répond que ce n’est pas sa faute, que c’est
la Société des Chemins de fer Frangais qui veut
axer son trafic sur Bale et ne veut plus entendre
parler de la gare de Delle et de la ligne Belfort—
Delle—Porrentruy. Quand nous faisons faire des
démarches auprés de la SNCF, on nous dit: nous
prenons les colis et les wagons la ou ils se présen-
tent, que ce soit a Delle o1 a Bale. La douane, elle,
décline toute reponsabilité et rejette la cause de
la situation déplorable qui nous est faite sur les
CFF. Ceux-ci mettent la faute sur les transitaires
et les transitaires sur les particuliers. Chacun se
dérobe devant ses responsabilités, mais I’étouffe-
ment de Porrentruy se poursuit, inexorable.

11 est faux de prétendre que ce sont les particu-
liers, notamment les commercants et les industriels
du Jura qui préférent travailler avec Bale plutot
qu’avec Porrentruy. Nous savons que c’est le con-
traire. Nous connaissons en effet des industriels qui
ont demandé que les produits qu’ils font venir de
France soient acheminés sur Delle—Porrentruy et
les autres localités du Jura. Mais les formalités
qu’on leur a imposées ont été telles que cela les a
découragés et que finalement ils consentirent a
faire passer leurs marchandises par Bale;, parce

qu’elles leur arrivent plus rapidement et avec
moins de difficultés.

On nous dit aussi que grice a la rationalisation
qui est possible & Bale a cause de sa place d’aviation
internationale et 4 cause de sa situation excellente
comme téte de ligne des grandes voies de communi-
cation traversant la Suisse, ’administration arrive
a réaliser de grosses économies, ce que ne permet
pas la situation de Porrentruy.

Or l'autre jour, a la Société d’agriculture de
I'Ajoie, on a signalé le cas suivant: un wagon d’en-
grais venant de France et destiné a Porrentruy a
été acheminé sur Bile pour revenir ensuite dans
notre ville au lieu d’étre envoyé directement par
Delle. La différence dans le coit du transport est
de 100 francs en plus. Réclamation du destinataire
qui obtient finalement une réduction de tarif. Et le
journal « Le Jura » de Porrentruy qui signalait ce
fait samedi dernier d’ajouter a juste raison: « Cette
réduction de tarif constitue un élément du systéme
visant & anémier ou pour mieux dire a éreinter le
trafic par nos lignes. Dés que cette ceuvre sera
terminée, le plein tarif sera rétabli. »

Cet exemple, auquel on pourrait en ajouter
beaucoup d’autres, fait ressortir la nécessité die
faire preuve d’une trés grande énergie dans la dé-
fense de nos positions. Le maintien de nos lignes
et du trafic qu’elles doivent avoir en bonne logique
indispensable est a notre économie.

J’ajouterai que ces remarques sont valables non
seulement pour le trafic ferroviaire, mais aussi
pour le trafic postal et pour la douane, non seule-
ment pour Porrentruy et I’Ajoie, mais aussi pour le
Jura et pour le canton de Berne tout entier. Car si
I'on permet que I'asphyxie de Porrentruy devienne
peu a peu compléte ce qui concerne le trafic inter-
national, elle s’étendra a la ligne Porrentruy—
Delémont, puis a celle de Delémont—Moutier—
Bienne et la ligne du Lotschberg en souffrira tou-
jours d’avantage.

Je déclare qu’il y a quelque chose de choquant
dans les prétendues mesures de rationalisation. En
voici une preuve: un colis partant de Delle, ville
frontiére, et destiné & Porrentruy qui est & 12 km.
doit passer par Béle pour arriver en Ajoie par
Delémont.

Peut-on admettre qu’il est rationnel de faire
ainsi un parcours de plus de 150 km. & un colis
dont l’expéditeur est & 12 km. du destinataire?
Quels que soient les arguments pour tenter de
prouver qu’'une telle mesure est dictée par une
saine rationalisation, on n’y parviendra pas.

Je suis persuadé qu’en raison des bureaux et
installations dont dispose notre ville, il n’y aurait
aucun inconvénient a faire passer les fourgons
postaux qui nous viennent de Paris, du Havre, de
Boulogne et de Calais par Porrentruy et vice-versa.

La situation géographique de 1’Ajoie par rap-
port & la Suisse est encore plus excentrique et,
plus défavorable que celle de Genéve ou du Tessin.
I1 me parait dés lors inique de dépouiller systéma-
tiquement, au profit de Bale, notre région de ser-
vices administratifs, tels que le service du trafic
postal et des marchandises, qui pourraient contri-
buer 4 lui assurer une certaine prospérité. Bale
occupe une situation géographique idéale qui lui
assure de grands avantages et en a fait une grande
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ville commercante. Pourquoi vouloir absolument la
faire encore bénéficier des modestes avantages que
nous procuraient il y a quinze ans certains services
administratifs fédéraux? On nous dit aussi que la
SNCF veut rationaliser le trafic sur son réseau.
C’est possible, mais je prétends que si ’administra-
tion fédérale ne voulait pas a tout prix plonger
Porrentruy, I’Ajoie et le Jura dans l'oubli, elle
aurait disposé des moyens pour tenir téte a la puis-
sance que constitue la SNCF. Elle aurait pu le faire
notamment lorsque la Suisse a consenti un emprunt
de 200 millions de francs pour I’électrification de la
ligne Strasbourg—Bale. Malheureusement on n’a
pas pensé a nous a cette occasion. A ce sujet, je vous
rappelle I'interpellation de notre collégue M. Juil-
lerat lors de la derniére session.

Permettez-moi de vous donner quelques chif-
fres pour illustrer ce que je viens de dire:

En 1913, a la veille de la premiére guerre mon-
diale, le trafic a la gare de Porrentruy s’élevait a
211 689 tonnes. Il est tombé a 43 450 tonnes en 1917,
pendant la guerre, pour remonter a 124 450 tonnes
en 1924, En 1946, année qui n’était pas encore pour
la France et I’Angleterre une année normale au
point de vue économique, il a été de 53 938 tonnes.
L’année suivante, il est descendu brusquement a
17 689 tonnes pour remonter a 28 000 en 1948 et
4 36 000 en 1949; il oscille autour de ce chiffre pen-
dant quelque temps pour retomber & nouveau, en
raison de la mesure d’asphyxie prise contre Porren-
truy. Ces chiffres en disent long au sujet de ce dé-
tournement de trafic au profit de la grande cité
du Rhin, qui, je le répéte, une fois de plus, voit ses
services engorgés par la pléthore du trafic. En 1914,
la gare, la poste et la douane de Porrentruy étaient
en premiére classe; entre les deux guerres ces ser-
vices sont tombés en deuxiéme classe. Actuellement
ils sont relégués en troisiéme classe, en attendant
que quelques services soient supprimés si notre
gouvernement n’obtient pas & bréve échéance un
redressement de la situation & notre profit.

Je crois avoir démontré que Porrentruy est dou-
loureusement et injustement frappée par les me-
sures de concentration sur Bale, prises par 1’ad-
ministration ferroviaire et postale.

N’oublions pas non plus que Porrentruy est la
seule gare frontiére du canton de Berne. Celui-ci
a donc un intérét primordial a ne pas la laisser
sacrifier définitivement au profit d’une puissance
tentaculaire comme celle de Béile. Il a un intérét
direct et, immédiat & venir au secours de Porren-
truy pour empécher que continuent les mesures
prises a son détriment et pour obtenir un redresse-
ment de la situation. Le canton de Berne a un in-
térét majeur & un redressement rapide, tant au
point de vue fiscal qu’au point de vue économique
en général.

C’est la raison pour laquelle je vous demande
d’appuyer, par une manifestation unanime, le pos-
tulat que je viens de développer devant vous et
d'inviter le Conseil-exécutif & intervenir au plus
vite et énergiquement auprés des autorités fédé-
rales compétentes pour qu’il soit rapidement porté
reméde a la situation dangereuse dans laquelle est
placée la ville de Porrentruy, par les mesures in-
justifiées qui sont prises en ce qui concerne le tra-
fic international.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Seitens des Regierungsrates hat man
sich schon im August des Jahres 1952 mit der Frage
der Wiederbelebung des internationalen Postver-
kehrs und insbesondere des Paketpostverkehrs via
Pruntrut befasst. Eine Delegation des Regierungs-
rates konferierte in Pruntrut selbst unter gleich-
zeitiger Besichtigung der Lokalitdten mit der Ge-
neraldirektion der PTT, der Oberzolldirektion,
dem Gemeinderat von Pruntrut und einer Vertre-
tung der Association pour la défense des intéréts
du Jura. Leider war den damaligen Anstrengungen
kein nennenswerter Erfolg beschieden. Das vorlie-
gende Postulat des Herrn Parietti gab dem Regie-
rungsrat neuerdings Anlass, bei der Generaldirek-
tion der PTT-Verwaltung vorstellig zu werden und
eine neuerliche Ueberpriifung der Verhiltnisse zu
verlangen. Ganz besonders wurde hervorgehoben,
dass in Pruntrut und seiner Umgebung eine dop-
pelte Empfindlichkeit gegen Zuriicksetzung schwei-
zerischer Anordnungen bestehe, nachdem schon
die franzosische Eisenbahnpolitik den Grenziiber-
gang in Delle und damit Pruntrut krass vernach-
lassige.

Es zeigt sich leider, dass die angeblich aus prak-
tischen Griinden erfolgte Verlegung des Poststlick-
austausches von Delle nach Basel ebenfalls auf
franzosische Anordnungen zuriickzufiihren ist.
Von dem Augenblick an, da sich auf das Verlangen
der franzosischen Verwaltung die Uebergabe der
Poststiicke nicht mehr in Pruntrut, sondern in Ba-
sel vollzogen hat, mussten, so betont die PTT, auch
schweizerischerseits die Ableitung der Pakete fiir
Grossbritannien nach Basel verlegt werden. Diese
Verlegung des Poststiickaustausches Schweiz—
Frankreich sowie England und umgekehrt, aufer-
legte der PTT-Verwaltung in Basel sogar einen
kostspieligen Aufwand fiir Neuanlagen und techni-
sche Aenderungen im Transitpostgebdude. Das
Postamt Basel 17 verfiigt nun iiber moderne Anla-
gen, die jedem Stossbetrieb gewachsen sind und
eine rationelle Verkehrsabwicklung gewihrleisten.
Die Generaldirektion der PTT fiihrte in diesem Zu-
sammenhang noch wortlich aus:

«Parallel zum Ausbau der Einrichtungen und
der stdndigen Zunahme des Verkehrs erfolgte auch
eine vermehrte Zuteilung von Personal durch die
franzosische Bahnverwaltung. Die SNCF selbst hat
ihren Dienst bei Basel 17 nun derart ausgebaut und
verankert, dass von franzosischer Seite, in Anbe-
tracht der zweckmaissig organisierten Uebergabe-
und Uebernahmeeinrichtungen in Basel 17, keine
Veranlassung zur Riickkehr nach Delle besteht,
was aus einer Mitteilung der franzésischen Post-
verwaltung vom 29. September 1952 deutlich her-
vorgeht.

Basel ist End- und Ausgangspunkt wichtiger
Bahnpostkurse nach und von der Ost-, Zentral-
und Westschweiz. Die Stilicke aus England nach
allen grossen Stédten der Schweiz und nach den
Auswechslungsamtern Buchs (St. Gallen) 1 und
Chiasso 2 werden in direkten Wagen an ihre Be-
stimmung weitergeleitet. Jeder unnétige Umlad
wird somit vermieden, wodurch die Pakete weni-
ger Schaden leiden, als dies beim 6ftern Umschich-
ten der Fall wére. Beriicksichtigt man dazu noch
die rasche post- und zollamtliche Abfertigung in
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Basel 17, so wird sofort klar, dass die Einfuhr iiber
Pruntrut die Zustellungsbedingungen der Stiicke
in der Schweiz ganz wesentlich verschlechtern
wiirde. Die Geschéaftswelt nihme dies nicht hin, sie
wiirde sich ldngere Beforderungszeiten wegen Be-
riicksichtigung regionalpolitischer Interessen nie-
mals gefallen lassen. Erwdhnenswert ist noch der
Umstand, dass in Basel Lagerhduser und Zollfrei-
lager bestehen; dass diese Einrichtungen von den
Handelshdusern dringend benétigt werden, beweist
ihre andauernd starke Beniitzung. Wiirde sich die
Auswechslung in Pruntrut vollziehen, so miissten
die Lagerhausgesellschaften und Importfirmen
Zweigniederlassungen in Delle oder Pruntrut er-
richten, oder es miissten in vermehrtem Masse
Transitscheinstiicke hergerichtet werden.

Aus diesen Griinden wiirde die Leitung der
Poststiicke liber Pruntrut verkehrstechnisch einen
Riickschritt bedeuten und fiir die librige Schweiz
gewichtige wirtschaftliche Nachteile zur Folge ha-
ben. Die derzeitige Abwicklung des Poststiickaus-
tausches mit Grossbritannien befriedigt den
schweizerischen Postkunden in jeder Hinsicht. Eine
Aenderung der gegenwirtigen bewidhrten Organi-
sation konnen wir deshalb nicht verantworten.»

Wie man sieht, hat sich die schweizerische Ver-
waltung den gleichen rationalistischen Ueberle-
gungen verschrieben, wie dies in Frankreich ge-
schah. Die wihrend langer Zeit unstabilen Re-
gierungsverhiltnisse im Nachbarstaat haben dort
zu einem Uebergewicht der Verwaltung gefiihrt,
das wenig oder kein Verstdndnis {ibrigldsst fiir
regionalpolitische und féderalistische Ueberlegun-
gen. Diese Entwicklung kommt besonders krass
auf dem Gebiete des Eisenbahnwesens zum Aus-
druck; zufolge der engen technischen Bindungen
gerdt das Postwesen fast automatisch in das ndm-
liche Fahrwasser. Es ist indessen vorauszusehen,
dass liber kurz oder lang auch die in Basel ge-
schaffene Organisation eine gewisse Ueberfliige-
lung erfahren wird, denn der kontinentale Post-
verkehr bedient sich nun in rasch wachsendem
Ausmass des Flugzeuges. Neue Aspekte werden
sich ergeben.

Im Zusammenhang mit den schweizerischen
Finanzbeitrigen an die Elektrifizierung franzdsi-
scher Bahnlinien nach der Schweiz fiihrte der
Bundesrat in einer Botschaft vom 4. Juni 1954 aus:

«Dass die Elektrifikation der Zugangslinien
nach den Grenzpunkten Col des Roches und Delle
gegenwirtig nicht vorgesehen wird, soll in keiner
Weise eine Diskriminierung bedeuten; sie bleiben
dem internationalen Verkehr ausdriicklich ge-
offnet.»

Durch eine Vereinbarung zwischen den SBB
und der franzosischen Nationalbahngesellschaft
(SNCF) wurde im nédmlichen Zusammenhang eine
Kommission, bestehend aus Vertretern der SNCF,
SBB und BLS, geschaffen, welche die Eisenbahn-
verkehrsfragen zu behandeln hat, die sich zwischen
den beiden Lindern zufolge der Vereinbarung er-
geben oder neu entstehen. Diese Kommission wird
sich insbesondere auch mit dem Grenziibergang
Delle zu beschéftigen haben. Dabei steht die Prii-
fung der Fragen im Vordergrund, ob eine baldige
Elektrifizierung Delle—Belfort unter schweizeri-
scher Bau- und Betriebsbeteiligung moglich sei. Es

steht zu hoffen, dass sich eine allmihliche Verbes-
serung der Verhéltnisse erzielen ldsst. Im Gefolge
dieser Verbesserung versprechen wir uns doch auch
giinstige Riickwirkungen auf den Postverkehr.
Einstweilen haben wir leider aber weder ein Macht-
mittel noch sonst eine Moglichkeit, die bestehende
Ordnung umzustiirzen. Die Herren Postulanten
diirfen versichert sein, dass wir auch dieser Ange-
legenheit weiterhin alle Aufmerksamkeit schen-
ken werden. Wir sind deshalb bereit, das Postulat
entgegenzunehmen.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Prisident. Ich mochte noch folgendes bekannt
geben. Der Entscheid des Bundesgerichtes, datiert
vom 8. Dezember 1954 iiber den Rekurs gegen den
Ihnen bekannten Grossratsbeschluss (Regierungs-
statthalterwahl Pruntrut) ist eingegangen. Der Re-
kurs wird einstimmig abgelehnt. Der Standpunkt
der Regierung und die Arbeit der eingesetzten
Kommissidre werden ohne weiteres gedeckt. Eben-
so werden die in der Diskussion vorgebrachten Ar-
gumente zur Ablehnung des Rekurses anerkannt.

Eingelangt sind folgende
Motionen:

L

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Gros-
sen Rat beforderlichst einen Gesetzesentwurf vor-
zulegen, wonach der Kanton, mit Wirkung ab
Steuerjahr 1955 bis zum Zeitpunkt des Inkrafttre-
tens des revidierten Steuergesetzes, dem Steuer-
pflichtigen auf der Staatssteuerschuld einen Rabatt
von 10 %, mindestens Fr. 3.— und héchstens Fran-
ken 60.— pro Steuerjahr, vergiitet.

31. Januar 1955.
Tschannen (Muri).

II.

Durch Volksbeschluss vom 13.Februar 1944
Uber die Bereitstellung finanzieller Mittel fiir die
Arbeitsbeschaffung, die Bodenverbesserungen und
die Milderung der Wohnungsnot wurde der Grosse
Rat ermichtigt, zur Sicherstellung und Verzinsung
der aus diesen Beschliissen resultierenden Kosten
fiir die Dauer von ldngstens 20 Jahren eine Zu-
schlagssteuer von einem Zehntel der Einheitsan-
sitze der direkten Staatssteuer zu beschliessen. Ge-
miss Staatsrechnung fiir das Jahr 1953 betragen
die auf diesem Konto zu tilgenden Aufwendungen
noch rund 18 Millionen. Bei einem Ertrag dieser
Zuschlagssteuer von 6 Millionen pro Jahr wiirde
die Tilgung dieses Kontos noch drei Jahre dauern.
Vom 1.Januar 1957 hinweg wiirde somit der
Steuerpflichtige bei normaler Tilgung dieses Kon-
tos von dieser ausserordentlichen Zuschlagssteuer
entlastet, und es wiirde die ordentliche Steueran-
lage auf 2,0 reduziert werden.
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Im Hinblick auf die in den Jahren 1954 und 1955
zu erwartenden giinstigen Steuereingénge wird der
Regierungsrat ersucht, die Rechnungsiiberschiisse
dieser beiden Jahre weitgehend fiir die zuséitzliche
Amortisation des vorerwdhnten Arbeitsbeschaf-
fungskontos zu verwenden, damit moglichst bald
durch Wegfall der ausserordentlichen Zuschlags-
steuer der Steuersatz des Kantons auf 2,0 herab-
gesetzt werden kann, wodurch die Steuerpflichti-
gen des Kantons in gerechter Weise entlastet wer-
den kénnen.

14. Februar 1955.

Schneiter
und 61 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgendes

Postulat:

Malgré la nouvelle rétribution fondamentale du
13 septembre 1950 modifiant les traitements des
membres d’autorités et du personnel de I’Etat, les
conditions du colit de la vie actuelle exigent une
nouvelle réglementation dans le sens d’une rému-
nération équitable.

Dés lors, le Conseil-exécutif est invité a en-
vilsager une nouvelle adaptation des allocations de
renchérissement, ainsi qu’une augmentation de
I’allocation pour enfants.

11 janvier 1955.
Fleury.

(Trotz der Neufestsetzung der Grundbesoldun-
gen vom 13. September 1950, wodurch die Besol-
dungen der Behordemitglieder und des Staatsper-
sonals erh6ht wurden, erfordern die gegenwartigen
Lebenshaltungskosten eine Neuordnung im Sinne
einer angemessenen Entschiddigung.

Die Regierung wird deshalb eingeladen, eine
weitere Anpassung der Teuerungszulagen sowie die
Erhohung der Kinderzulagen in Aussicht zu neh-
men.)

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist folgende
Einfache Anfrage:

Dans le cadre de la prochaine revision de la loi
sur les impdts directs de I’Etat et de la commune,
le Conseil-exécutif envisage-t-il de reviser le cha-
pitre 4 de la loi instituant I'impét sur les gains de
fortune (art.77 a 90 L.1i., notamment l’art. 89 de
ladite loi), dont les taux unitaires sont excessifs?

28 janvier 1955.
DrChatelain.

(Beabsichtigt die Regierung, im Rahmen der
kommenden Steuergesetzrevision Abschnitt 4 des
Gesetzes betreffend die Vermogensgewinnsteuern
(Art. 77—90, insbesondere Art.89 StG) zu revi-
dieren, dessen Einheitsansidtze {ibersetzt sind?)

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 16.55 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.
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Zweite Sitzung

Dienstag, den 15. Februar 1955,
8.30Uhr

Vorsitzender: Prisident Tschumi

Die Prisenzliste verzeigt 190 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Aebi, Amstutz,
Arni (Bangerten), Blaser (Urtenen), von Greyerz,
Hinzi, Moser, Nahrath, Scherler; o h n e Entschul-
digung abwesend ist Herr Zingg (Laupen).

Tagesordnung:

Wichterheerbesitzung in Oberhofen;
Baukredit

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Rupp, nachdem bereits folgender Antrag
diskussionslos gutgeheissen war:

Beschluss:

Fiir den Umbau der Wichterheerbesitzung in
Oberhofen zur Unterbringung des Vereins fiir
Jugendherbergen als Mieter wird ein Kredit von
Fr. 140 000.— zu Lasten des Kontos 2105 705
bewilligt.

Nachkredite fiir das Jahr 1954
(Siehe Nr.3 der Beilagen)

Namens der vorberatenden Behé6rden referiert
liber dieses Geschaft Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die Nach-
kredite diskussionslos gutgeheissen werden.

Liegenschaftsverkauf in Ins

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der durch Notar Alfred Thomet am 25. Sep-
tember 1954 verurkundete Kauf- und Dienstbar-
keitsvertrag, mit welchem der Staat die sogen.
Brennerei in Ins Fritz Gugger in Ins zum Preise
von Fr.40 000.— verkauft und diesem gleich-
zeitig ein Wasserbezugsrecht einrdumt, wird ge-
nehmigt.

Liegenschaftskiufe in Zollikofen (Liinggasse)
und Bellelay (Vacheries-Dessus)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschéft Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Der am 10. Dezember 1954 abgeschlossene
Kaufvertrag, wonach der Staat Bern von Alfred
Jost, Landwirt in Zollikofen, dessen Heimwesen
an der Linggasse in Zollikofen, bestehend aus
einem Wohnhaus mit Scheune, Stallungen, Hof-
statt und Ackerland im Totalhalt von 156,24 a
und mit einem amtlichen Wert von Fr. 28 050.—
zum Preise von Fr. 240 000.— netto, d. h. mit
Uebernahme der Vermogensgewinnsteuer (rund
Fr. 40 000.—), kauft, wird genehmigt.

II.

Der am 20. Januar 1955 abgeschlossene Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von Jean Geiser,
Landwirt in Le Fuet, dessen Heimwesen «Va-
cheries-Dessus» in Bellelay, bestehend aus
Wohnhaus mit Scheune und Stallungen Nr. 127
und Hithnerhaus Nr. 128, beides brandversichert
fiir Fr. 104 000.— im Gesamthalt von 752,66 a
(Parz. 1542) im amtlichen Wert von Fr. 76 600.—
zum Preis von Fr. 145 000.— fiir die Errichtung
einer Patienten-Kolonie erwirbt, wird geneh-
migt.

Baurechtserwerb in Bern (Linggasse-Brem-
gartenstrasse)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uiber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der am 13. Januar 1955 abgeschlossene Bau-
rechts-Vorvertrag, wonach die Burgergemeinde
Bern dem Staat Bern fiir die Erstellung eines
neuen Tierspitals ein Stiick Bauland von maxi-
mal 40 000 m2, Teil der Parzelle Nr. 761, an der
Linggasstrasse/Bremgartenstrasse in Bern ge-
gen eine jahrliche Bodenrente von héchstens
Fr. 80 000.— im Baurecht zur Verfligung stellt,
wird genehmigt.

Liegenschaftskauf in Spiez (Kirschgarten)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Reinhardt, Vizepri-
sident der Staatswirtschaftskommission. Ferner
spricht dazu Grossrat Rupp, worauf folgender An-
trag gutgeheissen wird:

Beschluss:
Der am 19.Januar 1955 abgeschlossene
Kaufvertrag, wonach der Staat Bern von Frau
Dr. Helene Schiess-Frey den sogen. Kirschgar-
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ten (Parz. 2120, 2433, 2434, 2448, 3274 und Teile
von Nr. 2439 und 2438) im Gesamthalt von
50 049 m? mit einem amtlichen Wert von Fran-
ken 100 240.— zum Preise von Fr.500490.—
unter Uebernahme der entsprechenden Vermo-
gensgewinnsteuern zum Schutz des Schlosses
Spiez erwirbt, wird genehmigt.

Biiromiete in Bern, Herrengasse 12—22

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uUber dieses Geschift Grossrat Bircher, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen da-
zu die Grossriate Althaus und Jufer, denen Finanz-
direktor Siegenthaler antwortet, worauf folgender
Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der am 27. Januar 1955 zwischen dem Staat
Bern und Rudolf Messerli, Installationsgeschéft
in Bern, abgeschlossene Mietvertrag, wonach zur
Unterbringung von Abteilungen der Fiirsorge-
direktion in den umgebauten Hiusern Herren-
gasse 12—22 die Raumlichkeiten im I.—IV.
Stock fiir einen Jahreszins von Fr. 62 000.— ge-
mietet werden, wird genehmigt.

Grossratsbeschluss

betreffend Beteiligung der Bernischen
Kraftwerke an den Kraftwerken
Grande Dixence S. A. Sitten

(Siehe Nr.4 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Schneiter, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Sie haben einen ziemlich aus-
fiihrlichen Vortrag der Finanzdirektion erhalten,
woraus hervorgeht, aus welchen Griinden sich die
BKW an der Grande Dixence beteiligen mdchten.
Dieses Werk produziert wertvolle Winterenergie,
die immer sehr knapp ist. Der Strom wird teurer
sein als der, den die BKW im Oberhasli produ-
zieren; anderseits jedoch miissen die BKW in Zei-
ten von Knappheit Strom zukaufen. Dieser Strom
ist auch nicht billig. Dieses Dixence-Werk ist iibri-
gens insofern wertvoll, als bereits Uebertragungs-
leitungen der BKW fiir den Strom von Mauvoisin
und dem kiinftigen Lienne-Werk bestehen. Auf
diesen Leitungen kann der Strom nachher ins Ver-
sorgungsnetz der BKW iibernommen werden.

Leider sind noch verschiedene Fragen in bezug
auf die Beteiligung nicht abgeklirt. Sie sehen das
auf den Seiten 4 und 5 des Vortrages. Die BKW
hat aus diesen Griinden auch ihrerseits gewisse Be-
dingungen gestellt, die erfiillt sein missen, damit
sie bei dieser Beteiligung mitmachen. Es werden
folgende Bedingungen gestellt (Seite 6):

1. Abschluss eines Beteiligungsvertrages, der
den Interessen der BKW Rechnung trigt, sowie die
vertragliche und befriedigende Ordnung anderer
Fragen.

2. Revision der Grande Dixence-Statuten im
Sinne einer Anpassung an den Beteiligungsvertrag
und mit geniigendem Minderheitenschutz fiir die
deutschschweizerischen Werke.

3. Zufriedenstellende Bereinigung der Konzes-
sionslage.

4, Vertragliche Ordnung der Rechte und An-
spriiche der EOS und der Grande Dixence am ge-
meinsamen Stausee. (Der Stausee wird praktisch
verldngert, indem die Staumauer wesentlich erhéht
wird; das Werk, das bisher dort gestanden hat, muss
sein Wasser weiter beziehen konnen.)

5. Mitmachen von wenigstens drei deutsch-
schweizerischen Werken mit zusammen wenigstens
30 %/o Beteiligung. (Diese Werke haben noch nicht
ihre endgiiltigen Beschliisse gefasst; aber das wird
noch kommen.)

Es geht hier nicht um die direkte Beteiligung
des Staates Bern, sondern der BKW an diesem
Werk. Die BKW selbst werden ihrerseits noch Be-
schluss fassen. Wir miissen einzig die Vertreter des
Staates im Verwaltungsrat ermaéchtigen, mitzu-
machen, wie das seinerzeit vom Grossen Rat in
einem Beschluss verlangt worden ist.

Die Staatswirtschaftskommission hat die Sache
eingehend gepriift. Man ist an Ort und Stelle ge-
wesen, hat das Werk besichtigt und hat vor allem
feststellen konnen, dass es insofern eine giinstige
Anlage ist, als sehr grosse Gletscher in das Gebiet
hineinmiinden. Dabei muss allerdings das Wasser
teilweise von andern Télern durch Tunnels her-
iibergenommen werden. Das ist der Grund, warum
die ganze Sache etwas teurer wird als bei andern
Werken. Wenn diese noch hingigen Fragen, die
gegenwirtig durch Juristen abgekliart werden, er-
ledigt sind, ist es sicher fiir die BKW wertvoll, mit-
zumachen, denn auf den Strom sind sie angewie-
sen. In diesem Sinne empfiehlt Ihnen die Staats-
wirtschaftskommission, auf das Geschift einzutre-
ten.

Rieder. Mit Riicksicht auf die Situation auf dem
Energiemarkt und die stédndig zunehmende Nach-
frage wire es nach meinem Dafiirhalten ein gros-
ser Fehler, wenn sich die BKW an der Grande
Dixence nicht beteiligen wiirden. Ich selbst habe
die Baustelle gesehen; sie ist liberwiltigend. Die
verschiedenen unklaren Punkte werden, wie mein
Vorredner ausgefiihrt hat, noch abzukliren sein.

Ich hitte noch einen Wunsch. Auf Seite 2 des
Vortrages der Finanzdirektion steht, dass wir im
Kanton Bern auch noch andere Méglichkeiten ha-
ben, Wasserkréfte auszubauen. Das ist speziell im
Simmental und am Sanetsch der Fall. Ich méchte
zuhanden der Regierung und der Direktion der
BKW den Wunsch dussern, dass man die gegebenen
Moéglichkeiten fordert, um moglichst rasch zu
einem Ziele zu gelangen. Es wire schade, wenn
wir das unbeniitzte Wasser eventuell noch jahre-
lang ins Tal hinabschickten, ohne ein Resultat dar-
aus zu erzielen.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich kann Herrn Grossrat Rie-
der nur sagen, dass ich restlos einig mit ihm bin.
Wenn er seine guten Dienste weiter so erfolgreich
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einsetzt, wie das in den letzten zwei Jahren der
Fall gewesen ist, werden wir noch im Verlaufe
dieses Jahres auch im Simmental einen ganz ge-
horigen Schritt weiterkommen. Auch beim
Sanetschwerk werden wir einen guten Schritt vor-
wiérts kommen, wenn die Frage des Geltenschusses
einmal erledigt ist, wenn wir wissen, dass wir das
Wasser erhalten, das wir notwendig haben, um ein
Kraftwerk zu bauen. Wenn die Konzession nicht
erhiltlich ist, wird das Sanetschwerk erneut war-
ten miissen. Dann wird die Frage ernsthaft venti-
liert, ob das Wasser nicht nach dem Wallis abge-
leitet werden muss, was wir vom Berner Stand-
punkt aus mit aller Entschiedenheit bekimpfen,
weil dieses Wasser fiir uns wertvoll ist, nicht nur
fir uns, sondern auch fiir Freiburg. Die Schwierig-
keiten liegen nicht etwa bei den BKW, sondern in
den Verhandlungen mit den beteiligten Kreisen.
Ich méchte dem Wunsche Ausdruck geben, dass es
Herrn Grossrat Rieder gelingt, wenigstens im Sim-
mental die Voraussetzungen schaffen zu helfen, um
die Gesellschaft zu griinden. Die BKW sind jeder-
zeit bereit.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
Keine Diskussion.

Beschluss:

Beschluss des Grossen Rates
betreffend Beteiligung der Bernischen

Kraftwerke an den Kraftwerken
Grande Dixence S. A. Sitten

Der Grosse Rat erklirt sich mit der Beteili-
gung der Bernischen Kraftwerke AG. an der
Grande Dixence S.A. mit 109% des Aktien-
kapitals einverstanden unter der Bedingung,
dass bis zur ausserordentlichen Generalver-
sammlung der Bernischen Kraftwerke AG. vor
Ende Méarz 1955 die im Vortrag der Finanz-
direktion vom 31.Januar 1955 unter Ziffer 4
verlangten Voraussetzungen in befriedigender
Weise erfiillt werden.

Der Grosse Rat erméchtigt die Vertreter des
Staates in der Generalversammlung der Berni-
schen Kraftwerke der Beteiligung unter obiger
Bedingung zuzustimmen.

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Beschlusses-

entwurfes . Einstimmigkeit

Postulat der Herren Grossrite Freiburghaus
und Mitunterzeichner betreffend steuerliche
Erfassung der Staatswaldungen

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 460)

Freiburghaus. Am 9. November des letzten Jah-
res habe ich ein Postulat eingereicht, worin ich den
Regierungsrat ersuchte, im Hinblick auf die Steuer-
gesetzrevision eine Bestimmung in das Gesetz auf-

zunehmen, dass der Staat seine Waldungen den
Gemeinden versteuern miisse. Der Zeitpunkt zur
Begriindung dieses Postulates ist denkbar gilinstig.
Ich denke an die gegenwértigen Holzpreise. Wenn
die internationalen Spannungen noch grésser wer-
den, werden diese Preise wahrscheinlich auf ab-
sehbare Zeit so bleiben. Wir sind der Auffassung,
dass der Wald nicht nur fiir den Privatbesitz, son-
dern auch fiir den Staat eine der sichersten und
besten Kapitalreserven darstellt. Der Wald hat
aber auch seine Bedeutung in klimatischer Be-
ziehung, sowie fiir die Gestaltung der Landschaft.
Wir denken aber auch an die Tierwelt. Nicht zu-
letzt hat der Wald fiir ein Volk auch gewisse ethi-
sche Werte, namentlich in unserem Industriestaat.
Im Mittelland, wo wir bald eine zusammenhingen-
de Ueberbauung haben, sind diese Wilder sicher
von grossem Nutzen.

Ich habe gesagt, dass die Bedeutung des Waldes
fir den Staat in wirtschaftlicher Beziehung ausser-
ordentlich gross ist. Wir kénnen das beurteilen,
wenn Bauernheimetli in den Handel kommen. Wo
Wald vorhanden ist, kann man gut handeln, sonst
ist es schwieriger. Der Wald hat eine enorm grosse
Bedeutung erhalten, und wir alle wollen gestehen,
dass unsere schonen Staatswéilder, die von unseren
Fachleuten gut gepflegt werden, sicher ein bisschen
den Stolz des bernischen Staates darstellen. Von
dieser Kapitalreserve profitieren aber gleicher-
massen simtliche Kantonsbiirger und Gemeinden.
Das Gemeindegebiet der 492 Gemeinden im Kan-
ton Bern ist verfassungsmaissig festgelegt und ge-
schiitzt. In Art. 1 des Gesetzes liber das Gemeinde-
wesen vom 9. Dezember 1917 steht: «Die Einwoh-
nergemeinde umfasst ihr verfassungsmaissig zuge-
teiltes Gebiet (Art. 63 der StV) und dessen Bevdl-
kerung.» In Art. 192 des Gesetzes iiber die direkten
Staats- und Gemeindesteuern heisst es: «Die Ein-
wohnergemeinden, die gemischten Gemeinden,
deren Unterabteilungen sowie die Kirchgemeinden
sind befugt, Gemeindesteuern zu erheben.» In
Art. 23 des Steuergesetzes haben wir eine klare
Bestimmung: «Nicht steuerpflichtig sind: 1. Die
Eidgenossenschaft; 2. der Staat Bern und seine
Anstalten, inbegriffen die Brandversicherungs-
anstalt usw.»

Der Wald — ich moéchte das hier deutlich sagen
— ist aber mit dem, was in Art. 23 angefiihrt ist,
bestimmt nicht zu vergleichen. Der Wald ist weder
eine Schule noch eine Anstalt noch irgend eine
Einrichtung des Staates, die sozialen Zwecken
dient, sondern es ist ein Besitzverhéiltnis des Staa-
tes. gewissermassen ein Erwerbszweig des Staates.
Wire der Wald gleichermassen auf alle Gemeinden
des Kantons verteilt, d. h. im Verhiltnis zur Ge-
bietsgrosse, zur Wohnbevolkerung usw. wire alles
in Ordnung. Wir miissen aber hier ein paar Ver-
gleiche anstellen. Der Wald ist auf relativ wenige
Gemeinden konzentriert. Ich mo6chte nur das
niichstliegende Beispiel unserer Gemeinde anfiih-
ren. Wir haben 820 Einwohner. Der Staat besitzt
auf unserem Gemeindeboden 105,5 ha sehr schénen
Waldes. Wenn nun beispielsweise auf dem Ge-
meindegebiet Biel im Verhéltnis zur Wohnbevol-
kerung gleichviel Wald wire, wiirde das ungefdhr
6000 ha Staatswald ausmachen, wenn wir Bern
nehmen, rund 20 000 ha. Die Steuerschwachheit
einzelner Gemeinden hat mehrere Faktoren. Wenn

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 4
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auf dem grossen Areal Fabriken und Wohnhéiuser
standen, wiirde es sich nicht mehr um eine finanz-
schwache Gemeinde handeln. Wenn aber der gross-
te Teil des Gemeindebodens Staatswaldungen sind,
und nur einzelne kleine Bergheimetli sich vorfin-
den, zu denen grosse Gemeindewege hinfiihren,
kann keine bedeutende Steuerkraft da sein, obwohl
gewisse Aufgaben nicht leichter, sondern ebenso-
gross sind. Unsere Gemeinde ist ein mittleres Bei-
spiel. Die Gemeinde Niederhiinigen mit 570 Ein-
wohnern hat 153 ha Staatswald auf eigenem Ge-
meindegebiet. Dies kurz zur Illustration.

Ich wiederhole also: Wenn der Wald gleich ver-
teilt wire, wire die Sache in Ordnung. Wir miissen
uns klar sein, dass der Staatswald auch auf Ge-
meinden verteilt ist, die nicht zu den steuerschwa-
chen Gemeinden gehéren. Zum grossten Teil aber
befindet sich der Staatswald in steuerschwachen
Gemeinden. Freilich bezahlt der Staat den Ge-
meinden fiir den Waldbesitz die Liegenschafts-
steuer. In den ersten dieser Gemeinden betrédgt die
Liegenschaftssteuer 1,5 %o0. Der Staat zahlt einen
Zuschlag, was richtig ist, und das wird in den
Gemeinden auch gebilihrend geschétzt. Es wird vom
Staat auch eine Entschiddigung gegeben fiir das
Beschiddigen der Gemeindestrasse. Der Staat er-
stellt und unterhilt eigene Strassen in diesem
Wald, die auch von Privaten bentitzt werden kon-
nen. Das ist ebenfalls ein grosser Vorteil, der aner-
kannt wird. Gerade bei uns ist man sehr dankbar
dafiir.

Wenn in diesem Art. 23 gesagt wird, dass der
Staat Bern nicht steuerpflichtig ist, méchten wir
doch bemerken, dass der Wald nicht ganz das
gleiche ist wie z. B. Anstalten. Ich denke hier an
Miinsingen, wo wir die Landwirtschaftliche Schule
Schwand und eine Heilanstalt haben. Ich weiss
vom Schwand, dass dort ungefihr 160 Jucharten
Grundbesitz sind. Da wire eine gewisse Steuerkraft
vorhanden. Doch diirfen wir nicht vergessen, dass
in der Gemeinde Miinsingen die Direktorengehil-
ter, die Beamten- und Angestelltenlohne, die der
Staat zahlt, nachher in der Gemeinde versteuert
werden, so dass die Gemeinde nicht schlecht weg-
kommt, wenn sie auf ihrem Boden solche staatlich
gefiihrten Betriebe hat. Ganz anders steht es mit
dem Wald. Davon hat die Gemeinde praktisch
nichts als die Liegenschaftssteuer. Sie werden sa-
gen, der Staat stelle die Holzer an. Das stimmt in
einem gewissen Masse, aber das ist ein verschwin-
dend kleiner Teil; er fallt steuerlich absolut nicht
in Betracht. Es handelt sich meistens um Leute, die
man nicht hoch einschéitzen kann. Das kleine Ne-
benverdienstchen ist nicht von Bedeutung.

Wir haben noch eine Auswirkung in diesen
staatswaldreichen Gemeinden. Wir konnen nidm-
lich feststellen, dass Bauernknechte in diesen Ge-
meinden schwerer zu halten sind als in andern Ge-
meinden, wo der Wald zum grossten Teil in Privat-
besitz ist. Warum? Wo der Staat den Wald hat,
konnen die Bauern im Winter ihre Leute nicht
mehr beschiftigen; sie sind daher froh, wenn sie
im Herbst fortgehen. Im Friihling ist es dann
schwierig, wieder jemand einzustellen. Wir kénnen
absolut sicher feststellen, dass in den Gemeinden,
wo der Staat libergrossen Waldbesitz hat, die Ein-
stellung landwirtschaftlicher Arbeitskrafte ausser-
ordentliche Miihe macht. Es spielen da verschie-

dene Faktoren mit; ich habe ziemlich umfangreiche
Erhebungen gemacht. Ich mochte sie nicht anfiih-
ren, da dies praktisch keinen Wert hat. Ich will nur
sagen, wie wir die Sache von verschiedenen Seiten
ansehen miissen.

Noch etwas. Man redet bereits von der Steuer-
gesetzesnovelle, und wir haben klare Auffassun-
gen, in welcher Richtung diese Aenderungen gehen
sollen. Man will in erster Linie die kleinen und
mittleren Einkommen entlasten. Das ist absolut in
Ordnung. Mit diesem Postulat sind wir einverstan-
den. Aber haben Sie sich schon iiberlegt, wie sich
die Steuergesetzrevision auf diese, ich will nicht
sagen, Land-, sondern Waldgemeinden auswirkt?
Unsere Gemeinde trifft dies praktisch zu 100 %o.
Wir haben keine grossen Einkommen, nicht einmal
mittlere, sondern praktisch nur kleine und solche,
die unter der Mitte liegen. Darum trifft uns eine
Steuergesetzrevision, wie gesagt, wieder 100 %oig.
Wie wollen wir das wettmachen? Diese Frage er-
fullt uns mit grosser Sorge — ich muss das offen
gestehen —, so sehr es uns freut, wenn eine Steuer-
gesetzrevision zustande kommt. Aber die Verant-
wortlichen der Gemeinde sind voll Sorge, weil
nachher die Einkommen wieder gesenkt werden.
Die Ausgaben fiir die Schule, die Strassen usw.
bleiben aber gleich, im Gegenteil: Sie werden im-
mer grosser; auch das Feuerwehrwesen braucht
immer mehr Geld. Anderseits geht die Steuerbasis
zuriick. In der Besteuerung der Staatswaldungen
sehe ich einen gewissen Ausgleich, der absolut ge-
rechtfertigt wére. Es trifft auf die einzelnen Ge-
meinden nicht soviel, aber auf den Staat, was
natiirlich selbstverstindlich ist. Aber ich betrachte
das als eine absolute Gerechtigkeit. Am Wald ha-
ben alle Staatsbiirger Freude, in erster Linie auch
der Herr Finanzdirektor. Als Kapitalreserve pro-
fitiert jede Gemeinde am Wald, wenn schwierige
Zeiten kommen. Aber diese Reserve ist praktisch
eine Last, wenn keine Besteuerungsmoglichkeit
besteht. Das ist einfach nicht ganz richtig. Wenn
man schon am Steuergesetz etwas dndert, sollte
man das eine tun und das andere nicht lassen. Es
wiirde nichts schaden, wenn auch der Staat lernen
wiirde, hier etwas Steuern zu bezahlen. Er wiirde
dann manchmal solchen Fragen etwas anders ge-
geniiberstehen. Dariiber, wie die Sache gelost wer-
den soll, mochte ich keine Vorschlidge machen. Wir
haben Fachleute, die das besser verstehen als ich.
Wenn man an diese Frage herangeht, so habe ich
alles Vertrauen, dass man einen Weg findet, der
flir alle Gemeinden, Stadt und Land, diese Un-
gerechtigkeit beseitigen koénnte. Wir wollen, dass
alle Kantonsbiirger am Staatswald Freude haben
konnen, nicht nur diejenigen, die keinen solchen
Wald haben und etwa am Sonntag diesen Wald
geniessen. Auch jene sollen Freude am Staatswald
haben, die ihn in nichster Ndhe haben und mit
einem Seitenblick denken, wie es wire, wenn die-
ser Wald sich in Privatbesitz befdnde. Man sollte
diese Korrektur anbringen und das Postulat ver-
wirklichen.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wir haben in der letzten Ses-
sion im Hinblick auf die Steuergesetzrevision eine
ganze Menge von Postulaten zur Priifung entge-
gengenommen, und der Regierungsrat beantragt,
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auch die Kollekte, die heute zur Diskussion steht,
im gleichen Sinne, aber mit allen Vorbehalten, fiir
die Steuergesetzrevision zur Priifung entgegenzu-
nehmen. Natiirlich ist der Standpunkt einer Ge-
meinde mit ihren Staatswaldungen durchaus zu
verstehen, aber auf der andern Seite glaube ich,
dass man bei der Schaffung des heutigen Steuer-
gesetzes nicht etwas gemacht hat, das man nicht
wollte. Die Sache macht frankenmaéssig nicht viel
aus. Sie ist, gemessen am Finanzausgleich, unbe-
deutend, eine Bagatellsache gesamthaft gesprochen.
Fir einzelne Gemeinden mag es etwas mehr aus-
machen, das ist durchaus richtig, aber ich mdéchte
feststellen, dass wir im Zusammenhang mit der
Beratung des Finanzausgleichsgesetzes ein ganz
dhnliches Postulat hatten, das aber nicht nur die
Einkommenssteuer auf den Wéldern postulierte,
sondern auch noch die Vermégenssteuer. Man hat
damals dieses Postulat mit aller Griindlichkeit ge-
prift, und die grossrdtliche Kommission ist zur
Ablehnung gekommen. Damit war dieser Fall er-
ledigt. Das heutige Postulat wird vermutlich, wenn
man es nach allen Kanten gepriift hat, ziemlich ge-
nau das gleiche Schicksal erleiden, denn ich glaube
nicht, dass man fiir den Staat eine Sondersteuer zu
Gunsten der Gemeinden postulieren darf.

Aber nehmen wir das Postulat der Vermogens-
steuer. Sie wissen, dass der Staat nur deswegen ein
Vermogen von 50 Millionen ausweist, weil auch da
zweckgebunden Staatsvermégen in die Staatsbilanz
einbezogen worden ist. Wenn man das weglésst,
und man sollte es weglassen — man hat dariiber
bei fritheren Gelegenheiten gesprochen —, hat der
Staat selbstverstindlich das gleiche Recht wie ein
Privater. Er muss sein Aktivvermdgen gegeniiber
seinem Passivvermégen in Rechnung stellen und
dann entsteht ein Schuldeniiberschuss. Er miisste
also vom Schuldenabzug Gebrauch machen kénnen
und fiele dann aus der Steuerpflicht heraus. Trotz-
dem miisste er vom Zuschlag von 50 % auf der Lie-
genschaftssteuer entlastet werden. Dies nur ein Bei-
spiel, um zu zeigen, wie es herauskidme, wenn eine
Gleichbehandlung mit den natiirlichen Personen
erfolgte. Beim Ertrag ist es gleich. Wir konnen bei
den Staatswaldungen nicht nur damit rechnen,
was netto herauskommt. Der Staat hat auch seine
Verpflichtungen, die Zinsen zu zahlen. Soll der
Staat, nachdem das Finanzausgleichsgesetz ge-
schaffen worden ist, fiir die Gemeinden weitere
Opfer auf eigene Kosten bringen, die an sich nicht
richtig sind? Ich will damit zeigen, dass diese Frage
nicht so einfach zu lésen ist, wenn es wirklich ge-
recht zugehen soll. Aber wir wollen keine grosse
Geschichte machen, weil ja die Steuergesetznovelle
kommt. Wir wollen auch Art.23 einer Priifung
unterziehen. Aber die Annahme des Postulates darf
nicht den Sinn haben, dass der Regierungsrat dem
Grossen Rat einen entsprechenden Antrag unter-
breiten muss. Wir sind aber dafiir, dass man im
Zusammenhang mit der Steuergesetzrevision noch
einmal {iber die Sache spricht.

Abstimmung:

Fiir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Postulat der Herren Grossrite Schneiter und
Mitunterzeichner betreffend Steuerabzugs-
Berechtigung der Unterhaltsbeitriige geschie-
dener Ehegatten

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 496)

Schneiter. Ich habe am 16. November 1954 ein
Postulat im Hinblick auf die Steuergesetzrevision
eingereicht, mit dem Wunsche, dass die Alimente,
die geschiedene Ehegatten ausrichten miissen, vom
Einkommen sollen abgezogen werden kénnen. An-
derseits ist natiirlich die Folge, dass sie von den
Beziigern versteuert werden miissen. Die heutige
Regelung in Art. 26 schliesst ndmlich den Abzug
ausdriicklich aus, denn es heisst in Alinea 3: «Was
eine Person aus Erbschaft oder Schenkung, als
6ffentlich- oder familienrechtliche Unterstiitzung
empfingt, gilt nicht als Einkommen.» Darunter
fallen ebenfalls die Alimente geschiedener Ehe-
gatten. Die Folge davon ist, dass in Art. 38 des
Steuergesetzes gesagt wird: «Dienen die Renten
der Erfillung einer auf dem Familienrecht be-
ruhenden Unterhaltspflicht, so diirfen sie nicht
abgezogen werden.»

Diese Regelung fiihrt zu verschiedenen Hirten,
und das ist offensichtlich auch der Grund, warum
in der letzten Zeit in andern Kantonen die Tendenz
vorhanden ist, diese Hirten zu mildern. So sieht
das neue Steuergesetz des Kantons Ziirich vom
8. Juli 1951 in Art. 19 ausdriicklich vor, dass Ali-
mente, die einem geschiedenen Ehegatten zukom-
men, steuerbar sind. In Art. 24 wird gesagt, dass
die betreffenden Alimente vom Ehegatten, der sie
entrichten muss, abzugsberechtigt seien. Solothurn
hat im Entwurf zum neuen Gesetz vom 19. Januar
1954 genau die gleiche Regelung vorgesehen, eben-
so die Waadt im Entwurf vom 15. Marz 1954. Im
Genfer Steuergesetz sind diese Abziige zugelassen.

Was fiir praktische Auswirkungen ergeben
sich? Ich mo6chte am Beispiel eines pensionierten
Beamten, der fiir seine geschiedene Frau 1200
Franken pro Jahr zahlen muss, zeigen, wie sich die
Sache auswirkt. Wir wollen annehmen, der Beamte
sei wieder verheiratet und beziehe eine Pension
von 8000 Franken. Davon kann er wahrscheinlich
10 %o als Unkosten abziehen = 800 Franken. Der
personliche Abzug macht 1600 Franken aus, der
Familienabzug — er ist ja frisch verheiratet —
600 Franken = total 3000 Franken. Er versteuert
ein Einkommen von 5000 Franken, obwohl er
effektiv nur ein Einkommen von 6800 Franken hat.
Er kann keinen Abzug fiir die geschiedene Ehefrau
machen, weil sie noch ein kleineres Vermdgen von
tiber 5000 Franken hat und daher nicht als ver-
mogenslose Person betrachtet wird. Wenn die Frau
diese Rente versteuern miisste, so hitte sie einen
steuerpflichtigen Rentenbetrag von 1200 Franken,
dazu einen Zins von 240 Franken aus einem Ver-
mdgen von 8000 Franken = 1440 Franken. Auf der
andern Seite konnte sie 1600 Franken als person-
lichen Abzug abziehen. Die Frau wire somit nicht
steuerpflichtig. Wenn nun der Mann die 1200 Fran-
ken, sofern es zulissig wire, abziehen konnte, kime
er auf 3800 Franken. Diese Neuerung wiirde fiir
den Staat und fiir die Gemeinden einen gewissen
Ausfall bringen, aber ich glaube, dieser Ausfall
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wire tragbar, denn es geht um eine soziale Gerech-
tigkeit.

Nun ist das nicht der einzige Grund, warum
man diese Neuerung einfiihren sollte. Dadurch,
dass andere Steuergesetze diesen Abzug eingefiihrt
haben, entstehen unhaltbare Konsequenzen. Wir
wollen den gleichen Fall annehmen, dass ein pen-
sionierter Beamter im Kanton Bern fiir seine ge-
schiedene Ehefrau, die aber im Kanton Ziirich
wohnt, 1200 Franken zahlt. Der Steuerpflichtige
in Bern muss sein Einkommen von netto 5000 Fran-
ken voll versteuern, und die Frau in Ziirich muss
die Alimente von 1200 Franken ebenfalls ver-
steuern, weil Ziirich die Steuerpflicht fiir diese
Fialle aufgestellt hat. Das Verwaltungsgericht hat
dazu bemerkt: Der Ehegatte hat das gesamte er-
zielte Einkommen zu versteuern. Aufwendungen
kénnen von ihm nur abgezogen werden, wenn das
Steuergesetz fiir sie einen besonderen Abzug vor-
sieht. Dies ist aber in bezug auf Leistungen an ge-
trennt lebende Ehegatten nicht der Fall. Dass die
Frau, die in Ziirich lebt, fiir die von ihr bezogenen
Alimente besteuert wird, dndert an der Steuer-
pflicht des Beklagten nichts. Versteuertes Einkom-
men bildet in tausend Féillen bei einem andern
Steuerpflichtigen ganz oder teilweise wieder
Steuerobjekt. — Dagegen ist also nichts zu machen.
Ein Schlaumeier kann aber doch noch etwas da-
gegen unternehmen. Nehmen wir an, der pensio-
nierte Berner Beamte wohnt in Ziirich. Hier kann
er die 1200 Franken abziehen. Seine geschiedene
Ehefrau jedoch wohnt in Bern, wo die 1200 Fran-
ken nicht steuerpflichtig sind. Man sollte also dem
geschiedenen Ehegatten, der im Kanton Bern
wohnt und zahlen muss, wahrend die Frau in
Zirich wohnt, empfehlen, es umgekehrt zu machen.
Man sieht daraus, dass hier ofZensichtlich gewisse
Dinge korrigiert werden sollten. Ich komme daher
zum Schluss, dass man den Art. 26 unseres Steuer-
gesetzes so dndern miisste, dass Alimente, die einem
geschiedenen oder getrennt lebenden Ehegatten
zukommen, unter die Steuerpflicht fallen, und in-
folgedessen die zu entrichtenden Alimente abzugs-
berechtigt sind. Ich glaube, dass der Ausfall fiir
den Staat und die Gemeinden tragbar sein wird.
Speziell geschiedene Ehefrauen mit wenig Ver-
mogen und bescheidenem Einkommen werden da-
durch nicht belastet, weil sie mindestens einen Be-
trag von iliber 1600 Franken erhalten miissen, bevor
sie unter die Steuerpflicht fallen, so dass aus Fami-
lienschutzgriinden keine Bedenken gegen diese
Neuerung vorhanden sind. Man schafft damit mehr
Gerechtigkeit und vermag gewisse Schlaumeie-
reien auszumerzen, die beim heutigen Steuergesetz
moglich sind.

Siegenthaler, Finanzdirek:or, Berichterstatter
des Regierungsrates. Je kiirzer die Antwort, desto
besser. Ich kann mitteilen, dass wir diesen Punkt
bereits in die Revision einbezogen haben. Der Herr
Postulant hat mit seinen Ausfithrungen vollstindig
recht. Es ist eine untragbare Hirte entstanden.
Nehmen wir einen andern Fall, wo einer seiner
geschiedenen Ehefrau nicht 1200 Franken im Jahr
bezahlt, sondern 1500 oder 2000 Franken im Mo-
nat, je nach der finanziellen Situation, in der sich
der Ehegatte, der zur Alimentenzahlung verpflich-
tet ist, befindet. Die Frage ist, ob der, der die

Alimente bezahlt, sie auch versteuern muss, wih-
rend die Frau, die dieses Einkommen erzielt, keine
Steuern zu bezahlen hat. Wir hoffen, dass es bei der
Steuergesetzrevision iiber diesen Punkt keine
grosse Diskussion gibt, sondern dass er angenom-
men wird.

Abstimmung:

Filir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Postulat des Herrn Grossrat Bickel betref-
iend Steuergesetzrevision, Abzug von Pflege-
osten

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 548)

Bickel. Am 18. November des letzten Jahres
habe ich ein Postulat eingereicht, worin der Re-
gierungsrat ersucht wird, zu priifen, ob Leistungen
von alten Leuten, Kranken, Invaliden, aber auch
von Familienvorstinden kinderreicher Familien an
Dienst- und Pflegepersonal teilweise vom Einkom-
men abgezogen werden koénnen, um ganz offen-
sichtliche Hirtefédlle etwas zu mildern. Ich méchte
den Rat mit der Begriindung meines Postulates
nicht lange hinhalten, da es mir heute in erster
Linie nur darum geht, dass diese Frage auf die
kommende Teilrevision des Steuergesetzes hin ein-
mal griindlich abgeklédrt wird. Ich bin mir tiber die
Schwierigkeiten, die der Verwirklichung dieses
Postulates entgegenstehen, im klaren. Aber auf der
andern Seite darf man auch die driickenden Lasten,
die alte Leute, Kranke, Invalide, Viter von kinder-
reichen Familien zu tragen haben, nicht unbeachtet
lassen. Wer gezwungen ist, aus Alters- oder Krank-
heitsgriinden Dienst- und Pflegepersonal zu halten,
der soll auch die Moglichkeit haben, diese Leistun-
gen teilweise abzuziehen, umsomehr, da ja das
Dienst- und Pflegepersonal das Einkommen bereits
versteuert. Heute muss das gleiche Einkommen
eigentlich doppelt versteuert werden. Unselbstén-
dig Erwerbende haben eben keine Moglichkeit,
Leistungen an Personal als Geschiftsunkosten ab-
zuziehen, wie das anderswo mdoglich ist. Wenn man
fiir den Abzug der Unterhaltsbeitrdge fiir geschie-
dene Ehegatten eine Loésung finden kann, sollte
man auch auf die alten Leute, die Kranken, Invali-
den und kinderreichen Familien Riicksicht nehmen
konnen. Ich mdchte nicht besondere Hartefille her-
vorheben; diese sind Thnen so gut wie mir bekannt.
Wir alle haben ein Interesse daran, dass wir auch
fiir diese Fille ein in allen Teilen soziales und ge-
rechtes Steuergesetz erhalten. Ist es aber gerecht
und sozial, wenn Steuerpflichtige Dienst- und
Pflegepersonal anstellen miissen, ohne dass sie fiir
den Aufwand auch nur einen Franken abziehen
diirfen, ein Aufwand, der sich in einem Jahr manch-
mal auf Tausende von Franken belaufen kann?
Das iibersteigt kleinere und mittlere Einkommen
— denken wir nur an die Kleinrentner — oft bei
weitem. Daher méchte ich den Regierungsrat bit-
ten, die Moglichkeiten zu priifen, wie die Hérte-
falle gemildert werden konnen.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es tut mir leid, dass ich Herrn
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Grossrat Bickel nicht mit der gleichen Zusicherung
antworten kann, wie Herrn Grossrat Schneiter,
denn er schneidet ein Gebiet an, das ausserordent-
lich heikel ist. Wenn man die Sache so auf den
ersten Anhieb hort, scheint es absolut plausibel,
dass jemand, der Diensten anstellen muss, die
ohnehin viel Geld kosten, diesen Betrag bei der
Steuererkldrung abziehen darf. Auf der andern
Seite aber muss man in Betracht ziehen, dass man
Krankheitskosten, Zahnarztkosten usw. auch nicht
in Abzug bringen darf. Wenn man das annimmt,
was Herr Grossrat Bickel wiinscht, kommt nach-
her eine Anzahl von Aerzten, die geltend machen,
dass sie so und so viele Studienreisen zu machen
haben, die viel Geld kosten; es sei nicht in Ord-
nung, dass sie diese Spesen nicht voll abziehen
diirften. Es bleibt daher nicht nur bei diesem Po-
stulat, wie es Herr Grossrat Bickel stellt, sondern
die Sache zieht sehr rasch weitere Kreise. Trotz-
dem wollen wir das Postulat im Zusammenhang
mit der Steuergesetzrevision entgegennehmen. Per-
sonlich habe ich heute eher die Meinung, dass man
zu einer einschrinkenden Formulierung kommen
muss und daher nicht in vollem Umfang den Wiin-
schen des Herrn Postulanten entsprechen kann. Im
tibrigen wollen wir nicht vergessen, dass wir im
Steuergesetz den Steuererlass fiir Hartefdlle haben,
wobei ich aber zugebe, dass es nicht sehr angenehm
ist, sich um den Steuererlass zu bemiihen. Aber
wie gesagt, wir wollen die ganze Materie priifen.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Interpellation der Herren Grossriite Stimpfii
und Mitunterzeichner betreffend Behinde-
rung der politischen Titigkeit der Arbeiter
der BKW.

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 549)

Stimpfli. Ich habe meine Interpellation am 17.
November 1954 eingereicht. Ich méchte zum vorne-
herein erklédren, dass ich nicht irgendwie gegen die
BKW eingestellt bin. Ich bin im Gegenteil ein
Freund der BKW. Ich kann das bezeugen, weil ich,
wenn gemeindeeigene Arbeiten zu vergeben sind
— es handelt sich immer um das Installationsfach
—, stets fiir die BKW eingestanden bin. Ich bin
aber besorgt, dass von seiten der Direktion ver-
sucht wird, irgendwie auf die politische Téatigkeit
des Personals einen Einfluss auszuiiben. Ich habe
ein Schreiben der Direktion vom 8. Februar 1950
vor mir. Es sei mir gestattet, IThnen dieses Schrei-
ben bekannt zu geben:

«Die BKW kommen infolge ihrer Stellung im
Wirtschaftsleben mit Leuten aller Bevdlkerungs-
schichten und aller politischen Parteien in Beriih-
rung. Bei voller Respektierung der politischen
Rechte wird daher von den Beamten, Angestellten
und Arbeitern der BKW erwartet, dass sie bei An-
nahme von politischen Mandaten eine verniinftige
Zuriickhaltung beobachten. Entsprechend der Na-
tur der Dinge ist nicht jedes Amt vereinbar mit
einer Anstellung bei den BKW. Damit keine Un-

liebsamkeiten entstehen, ersuchen wir daher unsere
Beamten, Angestellten und Arbeiter, allfillige
Kandidaturen oder die beabsichtigte Annahme
einer Wahl oder eines Amtes der Direktion zur
Kenntnis zu bringen.»

Ich gebe zu, dass mit diesem Schreiben nicht
gesagt ist, dass die Funktiondre der BKW sich nicht
politisch betédtigen diirfen, aber es geht doch daraus
hervor, dass die Direktion wiinscht, dass man sich
moglichst zuriickhaltend verhilt. Es wird dies da-
mit begriindet, dass die Leute mit allen Bevélke-
rungsschichten — in wirtschaftlicher Beziehung
selbstverstindlich — in Beriihrung kommen. Das
ist absolut klar. Aber darauf abzuleiten, dass eine
Zuriickhaltung des Personals in politischer Be-
ziehung erwiinscht sei, ist wohl nicht ganz richtig,
denn die BKW liefern und verkaufen auch den
Arbeitern den Strom zu genau den gleichen Be-
dingungen. Es scheint daher nicht ganz logisch,
wenn man versucht, auf die Funktionire in dem
Sinne einen Einfluss auszuiiben, dass sie sich zu-
riickhaltend verhalten sollen. Ich méchte nur daran
erinnern, dass im Verwaltungsrat der BKW auch
Sozialdemokraten sitzen, und da scheint es mir
gegeben, dass man dem Personal der BKW die
volle politische Freiheit ldsst. Ich kénnte vielleicht
einige konkrete Vorkommnisse anfiihren, aber ich
will aus verstdndlichen Griinden keine Namen
nennen. Es ist so, dass Funktionire, die das Ver-
trauen der Arbeiter der Sozialdemokratischen Par-
tei besitzen, in der Ausiibung eines politischen Man-
dates behindert werden. Das sollte in dem Sinne
gedndert werden, dass sie nicht von der Direktion
vor die Frage gestellt werden kénnten: Wollt Ihr
politisieren oder wollt Thr das Dienstverhiltnis mit
unserem Betrieb aufrecht erhalten? Das geht nach
meiner Ansicht zuweit. Art.20 der Staatsverfas-
sung sagt: «Unvereinbar mit der Stelle eines Mit-
gliedes des Grossen Rates sind alle geistlichen und
weltlichen Stellen, welche vom Staate besoldet
sind usw.» Die BKW sind bekanntlich ein gemischt-
wirtschaftlicher Betrieb, und die Funktionire sind
nicht vom Staat besoldet. Darum scheint es nicht
ganz richtig zu sein, wenn ein Funktionér vor die
Frage gestellt werden sollte: Willst Du Dich der
politischen Tétigkeit oder unserem Betriebe wid-
men? Ich mochte in aller Kiirze betonen: Ein Ar-
beiter oder Funktionér, der sich seiner Stellung im
politischen Leben wie auch seiner Stellung als Ar-
beiter oder Funktionir in seinem Betrieb bewusst
ist, ist in den meisten Fillen, sicher zu 90—95 %o,
ein guter Arbeiter, ein guter Funktionér. Ich kann
daher nicht einsehen, dass es fiir die BKW irgend-
wie einen nachteiligen wirtschaftlichen Einfluss
haben koénnte, wenn sich ihre Funktiondre auch
politisch betétigen.

Noch etwas. Es ist Tatsache, dass an verschie-
denen Orten im Lande herum — mir sind persén-
lich solche Fille bekannt — Funktiondre der BKW
in politischen Parteien mitarbeiten. Das ist absolut
in Ordnung, aber diese politischen Parteien sind in
den meisten Fillen die biirgerlichen Parteien. Ich
mochte nicht irgendwie polemisieren. Es ist richtig,
dass sich diese Leute politisch betitigen, aber ge-
nau die gleichen Rechte sollen jene Funktionére
haben, die wiinschen, sich der Arbeiterbewegung
anzuschliessen und dort ihre Dienste anzubringen.
In einem konkreten Fall hat die Direktion, vor die
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Frage gestellt, ob ein solcher Funktiondr z. B. ein
Grossratsmandat annehmen koénne, geantwortet,
die Annahme politischer Mandate stehe dem Per-
sonal frei, aber am Schlusse dieses Schreibens
steht, die Direktion miisste jedenfalls, wenn sich
Schwierigkeiten der erwihnten Art einstellen
wiirden, den betreffenden Funktiondr zur Ent-
scheidung auffordern. Das heisst mit andern Wor-
ten, dass dieser Funktiondr erkldren miisste, er
wolle entweder dem Grossen Rat angehdren oder
weiter bei den BKW arbeiten. Das geht, wie gesagt,
zu weit. Es ist ganz selbstverstdndlich, dass nicht
irgend ein Arbeiter auf seinen stZndigen Verdienst
verzichten kann, wenn er ein Grossratsmandat an-
nehmen will. Daher ist das Personal in diesem
Sinne etwas in seiner politischen Bewegungstétig-
keit behindert. Ich glaube, der Herr Finanzdirektor
sollte als zustidndiges Organ vielleicht bei den BKW
in diesem Sinne vorstellig werden, dass sie das
zitierte Schreiben vom 8. Februar 1950 annullieren
wiirden. Ich bin tberzeugt, dass dies den BKW in
gar keiner Weise schaden wiirde. Auf der andern
Seite wiirden sie sauber dastehen. Ich méchte also
den Herrn Finanzdirektor bitten, in diesem Sinne
bei den BKW vorstellig zu werden, undizum Schluss
noch einmal betonen, dass ich nicht irgendwie ge-
gen die BKW polemisieren wollte. Es geht mir nur
darum, dass auch dort die volle Vereinsfreiheit ge-
wihrt wird. Darum habe ich meine Interpellation
eingereicht. Der von mir zitierte Fall ist nicht der
einzige, ich héitte noch verschiedene Dinge anfiih-
ren konnen; es erlibrigt sich aber, weiter darauf
einzutreten.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich glaube, Herr Grossrat
Stampfli sieht in dieser Sache etwas zu schwarz.
Hinsichtlich der allgemeinen Richtlinien fiir die
Annahme eines politischen Manr.dates ist es weder
Sache des Grossen Rates noch des Regierungsrates,
den Bernischen Kraftwerken irgendwelche Vor-
schriften zu machen. Sie wissen ungeféhr, was ihre
Leute der Oeffentlichkeit und der Kundschaft
schuldig sind. Ich miisste es persdnlich ablehnen,
dort zu intervenieren. Ich wiirde nur intervenieren,
wenn ich eine ungleiche Behandlung verschiedener
politischer Parteien feststellen miisste.

Wie zeigt sich die Sache im Bild der Zahlen?
Wir haben insgesamt 20 Angestellte und Arbeiter,
die einem Gemeinderat angehoren. Davon ist einer
bei der Bauern-, Gewerbe- und Bilirgerpartei, zwei
sind bei der Freisinnigen Partei, acht bei der So-
zialdemokratischen Partei, einer ist Freiwirtschaf-
ter und sieben sind parteilos. Von einem hat man
nicht eruieren kénnen, wohin er politisch gehort.
Ist da irgendeine parteimissige Ungleichheit vor-
handen? Ferner haben wir 36 Leute, die Mitglieder
einer Gemeindekommission sind. Der Bauern-,
Gewerbe- und Biirgerpartei gehort hier niemand
an; 12 gehoren zur Freisinnigen Partei, 8 sind So-
zialdemokraten, 2 Konservative, 10 Parteilose. Bei
vier wird geschrieben: Parteizugehorigkeit unbe-
kannt. Ausserdem haben wir 23 Inhaber eines an-
deren 6ffentlichen Amtes oder politischen Manda-
tes, wovon 2 der Bauern-, Gewerbe- und Biirger-
partei angehdren, 7 der Freisinnigen Partei, 5 der
Sozialdemokratischen Partei, 2 der Katholisch-
konservativen Partei; 7 sind parteilos. Machen wir

die Addition, so erhalten wir insgesamt immerhin
79 Mann, die in politischen Aemtern tétig sind:
3 Bauern-, Gewerbe- und Biirgerpartei, 21 Frei-
sinnige, 21 Sozialdemokraten, 4 Katholisch-kon-
servative, 1 Freiwirtschafter, 24 Parteilose und 5
unbekannter Parteizugehorigkeit.

Ich glaube daher, Herr Grossrat Stampfli, dass
der Beweis nicht erbracht ist, dass sich die BKW
gegen die politische Téatigkeit ihres Personals in
der Sozialdemokratischen Partei wenden. Die
BKW-Direktion macht ihre Leute lediglich darauf
aufmerksam, eine gewisse Vorsicht zu beobachten,
weil sie mit allen Leuten zu tun haben. Das wird
auch privatwirtschaftlich recht oft so gemacht.
Wenn einer politisch tétig sein will, hat er von den
BKW noch nie ein Veto erhalten. Ich weiss von
keinem Fall, dass einer vor die Entscheidung ge-
stellt worden ist: Wenn du ein politisches Mandat
zu weit treibst, so dass es mit der Pflichterfiillung
als Arbeiter oder Angestellter nicht mehr verein-
bar ist, wiren wir gezwungen, dich vor die Alter-
native zu stellen. — Es hat aber alles seine Grenzen.

Zusammenfassend mochte ich feststellen, dass
die politischen Rechte der Arbeitnehmer bei den
BKW in jeder Beziehung respektiert werden, dass
eine gewisse Zuriickhaltung beobachtet wird, aber
eine Zuriickhaltung, die ganz bestimmt keinen par-
teipolitischen Anstrich hat. Die Direktion hat nie-
manden in der Annahme oder Ausiibung eines poli-
tischen Mandates gehindert. Nun will ich ohne
weiteres zugeben, dass es sehr wohl moglich ist,
dass irgendwo Worte in dieser Richtung gefallen
sind, aber auf jeden Fall steht hier nicht die Direk-
tion der BKW in Frage. Von Seite der Dienstneh-
mer sind der Direktion der BKW bis heute noch
nie Reklamationen zugekommen, auch nicht von
seiten der Arbeiterkommission. Wir horen aus dem
Munde von Herrn Grossrat Stémpfli zum ersten
Mal von dieser Sache. Die 79 Personen, die in
offentlichen Aemtern stehen, machen immerhin
9,79%0 des Gesamtbestandes aus. Ich glaube also,
dass diese Druckversuche, von denen der Herr In-
terpellant gesprochen hat, nicht existieren. Ich
mochte ihn bitten, sich in Zukunft direkt an die
Direktion der BKW zu wenden, wenn irgend etwas
passiert. Wir wollen die Gleichbehandlung fiir alle
Parteien, aber keine Sonderbehandlung fiir die
eine oder andere Partei.

Président. Der Herr Interpellant erhilt das
Wort zur Erklirung, ob er von der Antwort des
Regierungsrates befriedigt ist oder nicht.

Stampfli. Ich bin teilweise befriedigt.

Postulat der Herren Grossriite Witschi und
Mitunterzeichner betreffend Abtretung der
Pfarrhéiuser an die Kirchgemeinden

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 548/549)

Witschi. Wir haben im Kanton Bern die Staats-
kirche. Der Staatskirche gehért in der Regel alles
an, was unter den Begriff Kirche subsummiert
wird, im allgemeinen auch die Pfarrhiuser von der
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Grimsel bis in die Ajoie. In den letzten Jahrzehn-
ten ist infolge der Bevdlkerungsvermehrung in
zahlreichen Gemeinden die Notwendigkeit ent-
standen, neue Pfarrhduser zu bauen, weil neue
Pfarrer eingestellt wurden. Nach den Vorschriften
des Synodalrates wird kein neues Pfarramt errich-
tet, ohne dass die betreffende Kirchgemeinde eine
Unterkunft fiir den Pfarrer zur Verfiigung stellen
konne. Die Sache geht gewdhnlich so rasch, dass
man nicht durchkommt, wenn man dem Staate den
Vorschlag macht, er solle ein Pfarrhaus bauen, so
dass die Kirchgemeinden regelmissig selber ent-
weder ein geeignetes Objekt kaufen oder bauen
missen. Anschliessend kommt es zu einer Miet-
zinsablosung.

Der Pfarrer ist ein Staatsbeamter; der Staat
bringt ihn unter. Der Staat zahlt infolgedessen fiir
neue Pfarrhiuser eine Mietzinsablésung. Es ist mir
bekannt, dass allgemein fiir eine solche Mietzins-
ablésung 60—70 000 Franken bezahlt werden. Das
Ergebnis dieser Ablosungen ist, dass die Pfarr-
hiuser fiir alle Zeiten im Eigentum der Kirchge-
meinde bleiben, und dass die Kirchgemeinden auch
fiir den Unterhalt zu sorgen haben. Auf der andern
Seite sind die meisten Pfarrhiuser im Lande her-
um Eigentum des Staates. Der Staat hat von der
Baudirektion aus den Unterhalt zu iiberwachen,
und es ist einleuchtend, wenn man erklirt, die Un-
terhaltsarbeiten in diesem weitldufigen Kanton
seien, da es sich gelegentlich um sehr geringfiigige
Arbeiten handelt, eine schwere Belastung fiir die
Administration. Es werden immer wieder Klagen
laut, die Pfarrhduser seien schlecht unterhalten.
Die Kirchgemeinden wéren bereit, den Unterhalt
selber an die Hand zu nehmen, aber es geht sie
nichts an, weil die Gebdude dem Staat gehéren.
Wir haben auch die etwas sonderbare Feststellung
machen miissen, dass der Staat fiir grossere Unter-
haltsarbeiten, fiir die Einrichtung einer Zentral-
heizung oder einer Oelfeuerungsanlage zwar die
Bewilligung erteilt, aber der Kirchgemeinde einen
Beitrag zumutet. Das ist eigentlich nicht stilge-
recht. Entweder gehort das Haus dem Staat und
dann zahlt er den Unterhalt oder umgekehrt, das
Haus gehort der Kirchgemeinde und dann tiber-
nimmt sie die Unterhaltskosten. Wir haben in der
Gemeinde Ko6niz, die in den letzten Jahren eine
starke Entwicklung durchlaufen hat, den Zustand,
dass von fiinf bestehenden Pfarrhdusern vier der
Kirchgemeinde gehoren, wihrend eines Eigentum
des Staates ist. Fiir die Einrichtung einer moderne-
ren Heizungsanlage im staatlichen Pfarrhaus
musste die Kirchgemeinde einen wesentlichen Bei-
trag zahlen, so dass die Meinung entstand — ich
halte sie fiir richtig —, es wére besser, die Kirch-
gemeinde hitte das Pfarrhaus zu Eigentum. Aehn-
lich liegen die Verhéltnisse an andern Orten. Die
Kirchgemeinden hitten eher die Moglichkeit, mit
eigenen Handwerkern und bescheidenerem Auf-
wand durch zweckmissige Vorkehren die Pfarr-
hiuser instand zu halten.

Mein Vorstoss geht dahin, dass sich der Staat
sukzessive die Pfarrhiduser vom Halse schaffen
sollte, indem immer dort, wo die Moglichkeit be-
steht, Verhandlungen mit der betreffenden Kirch-
gemeinde aufgenommen wiirden, um diese Pfarr-
hiuser den Kirchgemeinden abzutreten, selbstver-
stiandlich ohne Zahlung eines Kaufpreises. Die

Kirchgemeinden hitten im Gegenteil, je nach dem
baulichen Zustand des Pfarrhauses, sogar Anspruch
auf eine gewisse Ablosung, denn ein Pfarrhaus be-
deutet fiir den Staat eine Last, handelt es sich doch
um unabtrigliche Liegenschaften. Wie die Rege-
lung zwischen dem Staat und der Kirchgemeinde
hinsichtlich der Pfarrhéduser, die der Kirchgemein-
de gehéren, sei es, dass die Ablosung endgiiltig er-
folgt, sei es, dass die Kirchgemeinde die Pfarrhiu-
ser dem Staate zuhanden des Pfarrers vermietet —
wir haben auch dieses Verhiltnis —, durchgefiihrt
werden soll, stelle ich den Verhandlungen anheim.
Aber auf jeden Fall sollte sich der Staat in seinem
eigenen Interesse von diesen Liegenschaften zu
befreien suchen. Auf der andern Seite haben die
Kirchgemeinden ein Interesse, die Pfarrhiuser in
ihren Besitz zu bekommen, um in direktem Kon-
takt mit dem Pfarrer oder der eigenen Behorde
den Unterhalt zu besorgen.

Es gibt noch andere Eigentumsverhéltnisse
zwischen Kirchgemeinde und Staat. Es kommt vor,
dass beispielsweise das Kirchenschiff der Gemein-
de, der Chor dem Staate gehort. Auch hier sollte
eine Regelung in dem Sinne gefunden werden, dass
solches Eigentum des Staates in den néchsten Jah-
ren den Kirchgemeinden abgetreten wird.

Siegenthaler, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dieses Postulat geféllt mir
ausgezeichnet. Es handelt sich um etwas, was wir
schon geraume Zeit betdtigen. Jedes Jahr fithren
wir 2—3 Geschéfte dieser Art durch. Sobald eines
spruchreif ist, wird es behandelt. Es gibt aber ge-
legentlich Kirchgemeinden, die ausserordentlich
anspruchsvoll sind. Mit diesen kann man sich nicht
so schnell verstdndigen. Normalerweise zahlen wir
fur die Abtretung einen Betrag von 60—70 000
Franken. Damit sollte es geniigen, nachdem das
Interesse auch bei den Kirchgemeinden liegt. Wir
haben etwa 130 Pfarrhduser. Wenn man im Durch-
schnitt mit 70 000 Franken rechnet, gibt das eine
Summe von ungefdhr 9,1 Millionen. Auf eine Reihe
von Jahren verteilt, ist das fiir den Staat sicher
tragbar. Wir kénnen daher das Postulat ruhig ent-
gegennehmen. Herr Grossrat Witschi kann also mit
der Kirchgemeinde Koniz ohne weiteres verhan-
deln hinsichtlich der Uebernahme des letzten
Pfarrhauses, das noch in Staatsbesitz ist. Wir sind,
wie ich ausgefiihrt habe, bereit, die Verhandlungen
zu fiithren. Es entspricht dem, was wir als allgemein
ublich betrachten. Tatsdchlich miissen wir zuge-
ben, dass eine gewisse Anzahl von Pfarrhiusern in
einem schlechten Zustand sind, aber das trifft nicht
nur fiir Pfarrhduser zu. Der Staat besitzt tiber 1300
Firsten. Um diese Gebiude richtig zu unterhalten,
braucht es allerhand. Der Herr Baudirektor weiss,
dass ich zu wiederholten Malen einer Krediterho-
hung fiir diese Unterhaltsarbeiten ohne weiteres
zugestimmt habe. Trotzdem koénnen wir nicht in
einem so raschen Tempo vorwirts machen, dass
alles kurzfristig in einen einwandfreien Zustand
gebracht wird, wie wir es wiinschen méchten. Wenn
eine Kirchgemeinde insistiert, ihr Pfarrhaus zu
iibernehmen, dann erkliaren wir: Einverstanden,
iibernehmt es um so und so viell Ich glaube, der
Staat geht hier richtig vor. Es wére nicht einzu-
sehen, warum der Staat auf vermehrtes Dréngen
grosse Renovationen {ibernehmen sollte, ohne dass
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die Gemeinde eine gewisse Eigenleistung aufzu-
bringen hat. Die Regierung ist bereit, das Postulat
entgegenzunehmen, und in beschleunigtem Tempo
die Pfrundloskdufe zu realisieren.

Fiir Annahme des Postulates

Abstimmung:
Grosse Mehrheit

Bezirksspitiiller Aarberg und Frutigen;
Baubeitrige

Namens der vorberatenden Behorden referiert

liber diese Geschifte Grossrat Bircher, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgende
Antrige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Die Direktion des Bezirksspitals Aarberg
stellt das Gesuch um Gewéhrung eines hochst-
moglichen Beitrages an die Kosten der projek-
tierten Um- und Erweiterungsbauten und des
Neubaues des Schwesternhauses, die im Gesuch
mit Fr. 1712 292.— und fiir Mobiliaranschaffun-
gen mit Fr. 213 308.— angegeben werden.

Die Priifung dieses Gesuches hat ergeben:

Von der laut Bericht des Kantonsbaumeisters
Fr. 1940 230.— betragenden Gesamtkosten sind
gemaiss Dekret vom 12. Mai 1953 iiber Baubei-
trige an Gemeinde- und Bezirkskrankenanstal-
ten nicht beitragsberechtigt:

a) die Mobiliarkosten von Fr. 213 308.—;

b) die Kosten fiir die Anschaffung von Hor-
kissen und Bettflaschen von Fr. 2175.—;

c) der Mehraufwand fiir die Erstellung der
Luftschutzrdume im Betrage von Franken
49 890.—;

d) die Gebiihren und Brandversicherung, betra-
gend Fr. 2650.—;

e) die Kosten fiir die Zwischenwinde im Erd-
geschoss des Operationstraktes, welche vor-
laufig nicht ausgefiihrt werden sollen im Be-
trage von Fr. 2929.—;

Total der nicht beitragsbzarechtigten Kosten
Fr. 270 952.—.

Nach Abzug dieses Betrages von den Ge-
samtkosten von Fr.1940 230.— betragen die
beitragsberechtigten Kosten mnoch Franken
1669 278.—.

Auf Grund des Durchschnittes des Tragfihig-
keitsfaktors der Gemeinden des Spitalverbandes
in den Jahren 1950, 1951 und 1952 von 19.86 und
gemiss einer einheitlichen Skala im Rahmen der
gesetzlichen Subventionsansétze von 10 bis 25 %o
betridgt der Beitrag fiir das Bezirksspital Aar-
berg 19 %o der beitragsberecntigten Kosten.

In Wiirdigung der vorstehenden Erwigungen
und in Anwendung des Dekretes vom 12. Mai
1953 iiber Baubeitrige an Gemeinde- und Be-
zirkskrankenanstalten beantragt der Regie-
rungsrat dem Grossen Rat geméss Vorschlag der
Sanitatsdirektion:

1. Die detaillierten Kostenvoranschlige und
Pline werden genehmigt, wobei die bautechni-
schen Bemerkungen des Kantonsbaumeisters in
seinem Bericht vom 21. August 1954 nach Mog-
lichkeit zu berticksichtigen sind.

2. An die beitragsberechtigten Kosten von
Fr. 1669 278.— wird ein Beitrag von 19 %, d. h.
Fr. 317 163.— zugesichert.

3. Auf Rechnung dieses Beitrages konnen ge-
stiitzt auf eine detaillierte Aufstellung uber die
Kosten der ausgefiihrten Bauten Teilzahlungen
bis zum Betrage von Fr. 200 000.— ausgerichtet
werden. Der Restbeitrag kann erst nach Voll-
endung siamtlicher Arbeiten und Priifung der
detaillierten Bauabrechnung und quittierten Be-
legen bezahlt werden.

Mit der Bauabrechnung sind gleichzeitig auch
die bereinigten Ausfiihrungsplédne und fiir Ar-
beitsauftrige von iiber Fr.2000.— die wert-
stempelpflichtigen Werkvertrige einzureichen.
Die Mehrkosten fiir die Erstellung der Luft-
schutzridume sind getrennt anzugeben. In bezug
auf die Subventionierung dieser Mehrkosten und
die Genehmigung der Baupline fiir die Luft-
schutzrdume wird auf das Kreisschreiben des
Regierungsrates vom 19.Juni 1951 an die Re-
gierungsstatthalterdimter und die Gemeinden
verwiesen.

II.

Der Arbeitsausschuss der Baukommission
des Bezirksspitals Frutigen stellt mit Schreiben
vom 25. November 1954 das Gesuch um Gewéh-
rung eines Beitrages an den Um- und Erweite-
rungsbau des Spitals, dessen Kosten insgesamt
auf Fr.2 215 000.— veranschlagt werden. Die
Priifung dieses Gesuches hat folgendes ergeben:

1. Von den Gesamtkosten von Fr. 2 215 000.—
sind gemiss Dekret vom 12. Mai 1953 iiber Bau-
beitrdge an Gemeinde- und Bezirkskranken-
anstalten die Brandversicherungsgebiihr, die
Bauzinse, die Betréige fiir Landkauf, Mobiliar,
Waische und Vorhénge sowie die Mehrkosten fiir
die Erstellung der Luftschutzrdume von total
Fr. 248 000.— nicht beitragsberechtigt, so dass
die subventionsberechtigten Baukosten noch
Fr. 1967 000.— betragen.

2. Der Tragfidhigkeitsfaktor der Verbands-
gemeinden des Bezirksspitals Frutigen betrigt
im Durchschnitt der Jahre 1950, 1951 und 1952
= 9.80. Gestilitzt darauf ergibt sich gemiss ein-
heitlicher Skala im gesetzlichen Rahmen von
10—25 %o ein Beitragsansatz von 24 %, jedoch
in Anwendung von § 1 des obgenannten Dekre-
tes vom 12. Mai 1953 hochstens Fr. 400 000.—.
Fiir die Erh6hung dieses Beitrages auf Franken
500 000.— fehlen die gesetzlichen Voraussetzun-
gen, weil das Bezirksspital Frutigen nicht den
Charakter eines Regionalspitals hat und auch
nicht im Sinne des erwidhnten Dekretes als an
der Peripherie des Kantons liegend betrachtet
werden kann, sonst miisste man allen Bezirks-
spitdlern im Oberland und Jura einen Franken
400 000.— iibersteigenden prozentualen Bau-
beitrag auf Fr. 500 000.— erhéhen. was mit dem
Begriff «Peripherie des Kantons» im genannten
Dekret nicht beabsichtigt war.
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In Wiirdigung der vorstehenden Erwagungen
und in Anwendung des Dekretes vom 12. Mai
1953 iliber Baubeitrige an Gemeinde- und Be-
zirkskrankenanstalten beantragt der Regie-
rungsrat dem Grossen Rat gemiss Vorschlag der
Sanitétsdirektion:

1. Die detaillierten Kostenvoranschlige und
Pléne werden genehmigt, wobei den Bemerkun-
gen des Kantonsbaumeisters in seinen Berichten
vom 28. September 1954 und 10. Januar 1955
nach Moglichkeit Rechnung zu tragen ist.

2. An die beitragsberechtigten Kosten von
Fr.1967 000.— wird ein Beitrag von hochstens
Fr. 400 000.— gewihrt.

3. Auf Rechnung dieses Beitrages kénnen,
gestiitzt auf schriftliche und zahlenmissige An-
gaben iiber die schon ausgefiihrten Bauten, Teil-
zahlungen von insgesamt Fr. 350 000.— ausge-
richtet werden. Der restanzliche Beitrag kann
erst nach Vollendung sdmtlicher Arbeiten und
Priifung der detaillierten Bauabrechnung und
quittierten Belege ausbezahlt werden.

Mit der Bauabrechnung sind gleichzeitig auch
die bereinigten Ausfiihrungspline und Werk-
vertrige einzureichen, die fiir Arbeitsauftrige
bis zu Fr. 2000.— mit dem Formatstempel und
fiir solche tiber Fr. 2000.— mit dem Wertstempel
versehen sein miissen. Die Mehrkosten fiir die
Luftschutzraume sind getrennt anzugeben.

«Verein Rheuma-Volksheilstiitte Leukerbad-;
Darlehen

Namens der vorberatenden Behdrden referiert
uiber dieses Geschéft Grossrat Bircher, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission; ferner spricht
dazu Sanitdtsdirektor Giovanoli, worauf folgender
Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Kanton Bern beteiligt sich an der Er-
stellung des vom «Verein Rheuma-Volksheil-
stitte Leukerbad» beschlossenen Gemein-
schaftswerkes von Kantonen, Stadten und Kor-
perschaften.

Unter der Voraussetzung, dass die vorge-
sehene Finanzierung gesichert und der Detail-
devis fiir das Projekt vorliegt und durch den
Verein sowie durch die Baudirektion des Kan-
tons Bern genehmigt ist, wird an die Erstellungs-
kosten ein zinsloses Darlehen von Fr. 900 000.—
gewidhrt. Die Auszahlung des Darlehens erfolgt
je nach dem Fortschreiten der Bauarbeiten in
Raten von zusammen Fr. 800 000.—. Der Rest-
betrag von Fr. 100 000.— wird nach Vollendung
der Bauten und der Genehmigung der Bauab-
rechnung durch den Verein ausbezahlt.

Der Kredit wird dem Konto 1400 949 bela-
stet. Die Teilbetrdge sind ab 1956 in den Staats-
voranschlag aufzunehmen.

Postulat der Herren Grossriite Bircher und
Mitunterzeichner betreffend Bekimpfung
der Kinderlihmung

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 459)

Postulat der Herren Grossrite Konig (Gross-
hochstetten) und Mitunterzeichner betref-
fend Bekimpfung der Kinderlihmung

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 460)

Bircher. Letzthin stand in einer Zeitung, dass
die Tbe, dieser grosse Feind, offenbar zuriickge-
dringt worden sei. Es ist aber ein anderer Feind im
Anmarsch und beunruhigt das Bernervolk immer
mehr. Ich habe den Ausdruck von der neuen «Geis-
sel» der Poliomyelitis, der Kinderldhmung, gelesen.
Man braucht den Ausdruck Kinderlahmung nicht
mehr gerne, weil bald mehr Erwachsene als Kin-
der davon betroffen werden. Es ist nicht das erste
Mal, dass eine epidemische Welle von Kinder-
lahmung iiber den Kanton Bern hinweggegangen
ist. Ich habe mir sagen lassen, dass noch 1910 prak-
tisch etwa 10 Falle in der ganzen Schweiz vorge-
kommen seien. Erst in den letzten 40 Jahren ist die
Krankheit stdndig im Vormarsch. Es handelt sich
offenbar um eine Zivilisationskrankheit, weil sie
uberall dort auftritt, wo die Kindersterblichkeit am
geringsten ist und wo die meisten hygienischen
Massnahmen getroffen werden. Das Postulat weist
auf die epidemische Ausbreitung hin und betont,
dass durch diese Epidemie Probleme aufgeworfen
werden, die unverziiglich an die Hand genommen
werden miissen. Erfreulicherweise erbringen ab
1. Januar dieses Jahres die Krankenkassen auch
fir die Kinderldhmung Leistungen. Das ist eine
grosse Erleichterung und darf nicht unterschétzt
werden. Ich méchte in keinem Falle dens Eindruck
erwecken, als wiirde das unterschétzt. Bei diesen
anderthalbtausend Féllen des letzten Jahres, von
denen etwa 600 auf den Kanton Bern entfallen,
sind, namentlich infolge der neuen Behandlungs-
moglichkeiten, Fragen aufgetaucht, die einfach
nicht gelost werden kénnen, wenn wir nicht ener-
gische Schritte unternehmen.

Die Sanitatsdirektion, die zustdndigen Behor-
den und die Spitdler, die sich speziell mit diesen
Fillen befassen, haben allerdings schon von sich
aus sehr viel getan, haben sich des Problems ange-
nommen und es eingehend gepriift. Wir haben denn
auch schon eine Vorlage zu besprechen, die Aus-
fluss all dieser Bemiihungen ist. Ich will auf die
Probleme, die sich ergeben, wenn einer das Spital
verlassen hat, aber mit einer Ldhmung, die nach-
behandelt werden muss, nicht eingehen, weil Herr
Kollege Ko6nig (Grosshiochstetten), unabhingig von
mir, ohne dass wir es gegenseitig wussten, in die-
ser Frage seinerzeit ein Postulat eingereicht hat.
Er wird sich dariiber &ussern.

Es stellen sich drei Hauptprobleme. Das eine
Problem bezieht sich auf die Prophylaxe, auf die
Vorbeugungsmassnahmen. Wie kann man vorge-
hen, nachdem man festgestellt hat, dass die Krank-
heit in stindigem Zunehmen begriffen ist und die
Schwere des Krankheitsverlaufes immer mehr zu-
nimmt? Man muss Vorbeugungsmassnahmen tref-
fen; aber sie sind sehr schwer, ausgenommen, dass
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man ausserordentlich auf Sauberkeit halten muss.
Solange aber die Kenntnisse liber diese Krankheit
nicht weitergehen, kann man nicht viel machen.
Die drei Viren, die die Krankheit auslosen, hat man
festgestellt. Zwei sind nicht so gefdhrlich und er-
zeugen harmlosere Krankheiten, wiahrend der eine
Virus die schweren Fille auslost.

Die nichste Frage ist: Wie kann man den Leu-
ten im akuten Stadium helfen? Wenn das akute
Stadium vorbei ist, kommt die Frage: Was ist beim
chronischen Stadium zu tun? Das gehort in das
Postulat Konig. Bis jetzt muss man sagen, dass alle
Versuche hygienischer Art, auf die die Zeitungen
jeweils hinweisen, wenn wieder die gefdhrlichste
Zeit naht, nicht viel geniitzt haben. Man hat die
Gammaglobulin-Impfungen ausprobiert. Diese sind
aber offenbar mehr oder weniger wirkungslos. Nun
handelt es sich, nachdem man die Polio-Viren ent-
decken und isolieren konnte, darum, ein Serum zu
schaffen. Gegenwairtig werden Grossversuche in
Amerika gemacht, aber es wird 2—3 Jahre dauern,
bis diese Gross-Impfungen an Hunderten von Per-
sonen den Beweis erbringen, ob die hergestellten
Sera tatséchlich gegen die Krankheit aufkommen
oder nicht. Es wird auch bei unseren Wissenschaf-
tern intensiv gearbeitet. Sie haben gelesen, dass
eine Vereinigung zur Bekdmpfung der Poliomyeli-
tis geschaffen worden ist, die vor allem auf wissen-
schaftlichem Gebiet arbeiten wird. Sie hat sich in
Bern konstituiert, aber fiir den Augenblick kann
man in Sachen Vorbeugung nicht viel machen, als
moglichst auf Sauberkeit halten, weil man weiss,
dass die Uebertragung durch den Schmutz, insbe-
sondere durch den Stuhl erfolgt. Wirksame Prophy-
laxe kennt man heute noch nicht. Wenn es sie je
gibt, wiirde eine Impfung in Frage kommen. Fiir
die nichsten Jahre kann man de noch kein sicheres
Urteil abgeben.

Welches ist nun die Therapie fiir das akute Sta-
dium? Wir haben schon gesehen, dass es im Mo-
ment kein wirksames Mittel gibt. Man kann also
nur die schweren Komplikatioren behandeln. Man
muss suchen, die Gelenkschrumpfungen und Mus-
kelverkiirzungen zu verhindern. Durch kiinstliche
Beatmung kann man die Atmungsldhmungen ver-
hindern. Friiher hat man in Féllen von Atmungs-
lahmung die sogenannte Eiserne Lunge verwendet.
Sie war im Grunde ein sehr notdiirftiger Behelf
und hat nicht in allen Fillen gewirkt. Heute hat
man ein neues Gerét, den sogenannten Engstrom-
Respirator aus Schweden, der relativ billig ist, und
durch den man Leute, die friiher ohne weiteres
erstickt wiren, am Leben erhalten kann. Eine
solche Apparatur muss ausserordentlich betriebs-
sicher sein. Sie ist an einen elektrischen Motor an-
geschlossen. Man darf nicht riskieren, dass irgend-
wie eine Stérung eintritt, weil sonst der Patient
sofort sterben wiirde. Da gibt es nichts anderes, als
dass bei diesen Patienten eine stidndige Sitzwache
ist. Dies und der ungeheure Sauerstoffverbrauch
fir diesen Respirator verursachen erschreckend
hohe Kosten. Da haben sich Fille ergeben, die man
wirklich tragisch nennen muss, obwohl ich nicht
gerne so grosse Worte brauche. Ich habe mit drei
Kollegen des Rates Menschen an diesem Respirator
gesehen. Wir haben festgestellt, dass man sich un-
erhorte Miithe mit diesen Leuten gibt. Die Aerzte
setzen sich Tag und Nacht ein. Sie gehen mit Leu-

ten, die am Respirator sind, ins Bad und machen
frithzeitig Bewegungsiibungen mit ihnen, damit die
Liahmung nicht fortschreiten kann, sonst verstei-
fen sich die Glieder. Es werden auch Fille aus an-
dern Kantonen in unsere Spitiler eingeliefert, wo
man versucht, sie zu retten. Man hat die Moglich-
keit geschaffen, die Leute mit einem von Hand
betriebenen Respirator ins Bad zu fiihren. Kein
einziger von denen, die wir am Respirator gesehen
haben, ist gestorben, ausgenommen eine 29-jahrige
Frau, die aber an der Operation kurz vor der Ent-
bindung gestorben ist. Die Leute sind, wie gesagt,
auf das gleichmaissige Laufen des Elektromotors
angewiesen, damit sie atmen koénnen. Sie sind froh,
wenn sie mit irgend einer Beihilfe, z. B. mit dem
Kinn, lduten konnen. Sie konnen sprechen, trotz-
dem die Kaniile eingefiihrt wird, durch welche die
Luft eingeht. Sie finden sich relativ wohlauf. Das
ist ein grosser Fortschritt. Trotzdem bleibt eine
unerhorte Bedriickung zuriick, wenn man fortgeht,
da man sieht, dass auch Leute, die nicht etwa zu
den Minderbemittelten gehdren, in kiirzester Zeit
ruiniert werden. Man hat allerdings sehr grosse
Anstrengungen gemacht. Im Tiefenauspital, wo
sich sehr hohe Rechnungen ergeben haben, hat man
bereits beschlossen, gewisse Leistungen selbst zu
ubernehmen, offenbar von der Stadt aus, damit die
Rechnungen einigermassen erleichtert werden.
Man berechnet also nicht mehr alles. Man ver-
sucht auch, den Sauerstoffverbrauch noch etwas
herunterzudriicken. Aber trotz allem ergeben sich
unerhorte Rechnungen. Wir haben den Fall eines
kantonalen Beamten gehabt, der wahrscheinlich
wie ein Blitz in der Verwaltung gewirkt hat, weil
sich zeigte, dass selbst ein Beamter des Kantons
innerhalb von 2—3 Monaten in einer Lage ist, dass
man sich fragen muss, ob der Mann auf die Armen-
behorde gehen soll oder ob keine andere Moglich-
keit besteht, ihm behilflich zu sein, wenn er schon
fern von Frau und Kindern hilflos dort draussen
liegen muss. Es entstehen Kosten von 2—2!/2 tau-
send Franken im Monat. Der Krankenkassenbei-
trag ist auf 5000 Franken begrenzt. In zwei Mona-
ten ist er erschopft. Wer bringt 2—2!/2 tausend
Franken auf im Monat? In der Insel wiirde viel-
leicht eine etwas geringere Belastung entstehen.
Trotzdem ergibt sich auch da eine Situation, wo es
moglich sein muss, diesen Leuten zu helfen. Ich
mochte nur ein kurzes Beispiel erwdhnen und zei-
gen, welchen Betrag der Sauerstoffverbrauch in
vier Monaten ausmacht. In dem Fall, von dem ich
vorhin gesprochen habe, kostet dieser Sauerstoff-
verbrauch in vier Monaten 1650 Franken, die
Nachtwache etwa 3000 Franken. Hier muss also
unter allen Umstinden etwas unternommen wer-
den. Es wird viel gemacht, um zu entlasten. Ich
mochte vor allem unterstreichen — das hat mich
besonders beeindruckt —, wie die Aerzte selber
spliren, dass es Fille gibt, die liber das Mass des
menschlichen Durchschnitts hinausgehen, und man
daher schauen muss, was getan werden kann. Aber
wenn auch die Spitdler selber darnach trachten,
die Rechnungen herabzusetzen, so ist damit das
Problem noch nicht gelost. Wir miissen diesen
Leuten noch mehr helfen kénnen. Man ist meiner
Auffassung bis zu einem gewissen Grade entgegen-
gekommen — ich werde mich dussern, wenn der
betreffende Vorschlag der Regierung zur Beratung
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steht —, und zwar mit dem Antrag der Regierung,
100 000 Franken fiir solche Fille auszusetzen. Dass
das menschlich und sozial notwendig ist, brauche
ich nicht besonders zu betonen. Ich muss aber
schon jetzt eine gewisse Korrektur anbringen.
Diese Summe darf nicht nur fiir sogenannte wenig
bemittelte Patienten zur Verfiigung stehen, son-
dern ist fiir alle Fille notig, denn auch jemand, der
nicht direkt bediirftig ist, z. B. ein Zahnarzt, wird
in kurzer Zeit ebenfalls so weit sein, dass er nichts
mehr besitzt; dazu liegt seine Praxis still. Solchen
Leuten muss also genau so geholfen werden, wie
in andern Fillen, wo es sich um einen Beamten
oder Angestellten handelt. Ich glaube daher, dass
es unbedingt richtig ist, wenn der Kanton etwas
unternimmt. In dem Sinne liegt bereits etwas vor,
néamlich das, was mir vorgeschwebt hat, die Schaf-
fung eines Fonds; aber wir diirfen nicht einfach
eine Summe aussetzen und es dabei bewenden las-
sen, sondern die Aktion muss fortgesetzt werden;
der Fonds ist weiter zu dufnen, wenn wir auch in
Zukunft ungeféhr 600 Fille haben sollten. Es ist ja
trostlich, wenn man auf der andern Seite sieht, wie
sich die Kinder im Wasser tummeln und sich froh
zeigen, im Wasser eine grissere Beweglichkeit ha-
ben, wenn sie auch fast gelihmt sind. Aber man
muss sich trotzdem in die Lage der Familie ver-
setzen, die nicht weiss, ob das Kind seine Glieder
je wieder ganz gebrauchen kann. Das ist in vielen
Féllen leider nicht mehr moéglich. Wir haben die
Pflicht, zu tun, was irgendwie moglich ist. Respira-
toren hat der Kanton angeschafft. In dieser Be-
ziehung ist aktiv gewirkt worden. Man hat die Ko-
sten nicht gescheut. Man hat dafiir gesorgt, dass
das Beste zuhanden der Leute da war.

Zum chronischen Stadium &ussere ich mich,
wie schon gesagt, nicht; das wird Herr Kollege
Konig tun. Man sollte vielleicht die Frage aufgrei-
fen — ich nehme an, der Herr Sanitétsdirektor
werde das vielleicht schon getan haben —, ob nicht
eine gewisse Zentralstelle geschaffen werden sollte,
die eine Anzahl Apparate neben jenen, die dem
Kanton und der Stadt gehdren, zur Verfiigung
stellen kénnte, wenn bei einer Epidemie am einen
oder andern Ort ein grosser Bedarf dafiir besteht,
damit nicht Todesfdlle eintreten, weil man zu spéat
kommt. Das ist eine Moglichkeit, die mir wichtig
erscheint.

Ich habe im Postulat von finanziellen Beitrigen
an die Spitdler gesprochen, aber es ist auch mog-
lich, dass man eine Art Fonds schafft. Man muss
den Fillen helfen kénnen, ohne dass irgendwie Ar-
mengendssigkeit in Frage kommt. Man muss den
Leuten unter die Arme greifen kénnen in dem Au-
genblick, wo sie keinen Ausweg mehr sehen, wo
eine Familie, selbst eine gutsituierte, tatsichlich
vor dem Nichts steht. Ich mdchte das, was vorliegt,
als Anfang betrachten. Ich glaube, dass sich die
Gemeinden verpflichten sollten, sich an der Aeuf-
nung dieses Fonds zu beteiligen, und zwar nicht
nur dann, wenn bei ihnen F'dlle vorkommen. Das
Bernervolk wiirde sicher nicht nein sagen, wenn
man erklirt: Jede Gemeinde soll helfen, mit einem
bescheidenen Kopfbeitrag einen solchen Fonds zu
dufnen. Das wiirde auf die einzelnen nicht so viel
treffen. Ohne den Geruch von Armengendssigkeit
konnte so in den schlimmsten Fillen geholfen wer-
den. Ich méchte, dass jeder einmal solche Falle an-

schauen konnte; er wiirde es sicher nicht mehr ver-
gessen, und er wire bereit zu helfen. Ich bin iiber-
zeugt, dass der Grosse Rat, das Bernervolk und
seine Behorden nicht versagen werden. Ich méchte
danken fiir das, was schon vorgesehen ist. Ich bin
tiberzeugt, dass man das weiterfithren und dafiir
sorgen muss, dass eine stidndige Speisung erfolgt,
damit man jeweils rechtzeitig eingreifen kann, um
Erleichterung zu schaffen.

Konig (Grosshochstetten). Ich kann mich bei der
Begriindung meines Postulates sehr kurz fassen,
nachdem Herr Kollege Bircher bereits weitgehende
Ausfiihrungen gemacht hat. Dass die Sache drin-
gend ist, ist schon dadurch bewiesen, dass ganz
unabhéngig voneinander drei Ratskollegen in die-
ser Angelegenheit Vorstosse unternommen haben.
Wie bereits gesagt wurde, ist die Sache noch nicht
erledigt, wenn die bedauernswerten Patienten mehr
oder weniger gelihmt aus dem Spital heimkehren,
sondern dann beginnt der Kampf mit den Gliedern,
die in ihrer Bewegungsfreiheit zuriickgeblieben
sind. Es ist anzunehmen, dass einige von den 600
Féllen, die wir im Kanton Bern letztes Jahr hatten,
auch nachher eine Behandlung brauchen. Der Vor-
stoss, den ich gemacht habe, kann niemals so ver-
standen werden, als ob er ein Vorwurf oder eine
Kritik an den bisher getroffenen Massnahmen
wire. Wir haben uns im Gegenteil davon iiberzeu-
gen konnen, mit welcher Hingabe und Liebe diesen
Leuten in den Spitédlern geholfen wird.

Was mich aber bewegt hat, ein Postulat einzu-
reichen, sind die vielen Geldhmten, die da und dort
in den Gemeinden in irgend einem Rollstuhl her-
umgefahren werden, seit sie aus dem Spital ent-
lassen sind. Gelegentlich wird durch die Gemeinde-
schwester massiert usw., aber von all den neuen
Mboglichkeiten, die wir gerade in der Insel und im
Tiefenauspital haben, profitieren sie nichts. Sie
profitieren nicht davon, weil sie erstens nicht mehr
dort sind, und zweitens, weil niemand so richtig
weiss, wo man sich melden muss.

Mein Wunsch geht dahin, dass die Wiederher-
stellungsmassnahmen besser zusammengefasst
werden. Man sollte ein Wiederherstellungszentrum
schaffen, das die Insel sein miisste, und zwar in
einem erweiterten Mass als jetzt, damit auch die,
welche daheim sind, dort Platz finden. Ein weiterer
Schritt wire die Wiedereingliederung in das Er-
werbsleben. Auch wenn einer einen Arm oder ein
Bein oder beide Beine nicht mehr gebrauchen
kann, so wird er doch seinen Lebensunterhalt ver-
dienen koénnen, vielleicht dank seiner vorher ge-
nossenen Ausbildung, wenn man ihn am richtigen
Ort einsetzt. Das hitte auch psychologisch eine
sehr gute Wirkung, weil die Erfahrung gezeigt hat,
dass die Wiederherstellung von gelidhmten Glie-
dern weitgehend auch eine Sache des Willens ist.
Man hat einen Beweis am fritheren Prisidenten
von Amerika. Man hat auch im Kanton Bern einen
Arzt, der sehr stark krank war, der aber durch
richtige Behandlung und eisernen Willen sich wie-
der weitgehend durchs Leben bringen kann. Meine
Bitte geht dahin, man moéchte von der Regierung
aus einmal priifen, wie weit der Staat selber solche
Leute in der eigenen Verwaltung oder durch Zu-
schiisse an irgend einem Ort der privaten Wirt-
schaft unterbringen konnte. Wenn wir es fertig
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bringen, dass man iiberall die Ueberzeugung ge-
winnt, dass es irgendwie moglich ist, den be-
dauernswerten Opfern der Poliomyelitis das zu ge-
ben, was nach der heutigen Wissenschaft und Er-
fahrung moglich ist, haben wir schon viel erreicht.
Ich bin iliberzeugt — das ist vielleicht ein bisschen
entgegen dem Wortlaut meines Postulates —, dass
fir die Leute in den Spitdlern die Einrichtungen
geniigen. Sie geniligen aber nicht fiir die Leute, die
aus dem Spital entlassen sind und noch weiter be-
handelt werden miissen. Weiter frage ich mich, ob
die Einrichtungen auch dann noch geniigen, wenn
sich die Wellen der Epidemie wie bis jetzt oder
noch stiarker wiederholen. Wenn es auch nicht ge-
lingen sollte, die Geissel der Poliomyelitis zuriick-
zudridngen, so sollte es doch nie an den nétigen
Einrichtungen fehlen. Im iibrigen mdochte ich dan-
ken fiir das, was man bis jetzt bereits getan hat,
danken fiir das Dekret, das vorliegt, fiir die Hilfe
an die Behandlung. Ich nehme an, dass auch fiir die
Nachbehandlung gesorgt wird. Ich schliesse mit der
Bitte, dass man auch in Zukunft den armen Ge-
ldhmten alles zukommen lédsst, was sie brauchen.

Giovanoli, Sanitidtsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im vergangenen Jahr 1954
hatte vor allem der Kanton Bern eine eigentliche
Kinderlahmungsepidemie von ungewo6hnlichem
Ausmass zu verzeichnen. In der Schweiz wurden
1628 Fille gezihlt, gegeniiber 764 im Jahre 1953,
579 im Jahre 1952 und 889 im Jahre 1951. Nur 1944
wurde mit 1793 Féllen eine grdssere Zahl regi-
striert und nur die Jahre 1941 und 1937 erreichten
anndhernd die Hiufung des letzten Jahres. In den
letzten drei Jahrzehnten schwankte die Zahl der
Poliomyelitis-Fille etwa zwiscken 300—700, um in
einzelnen Jahren sogar unter 200, ja sogar, aller-
dings nur vor dem letzten Weltkrieg, auf rund
100 Fille oder noch weniger zu sinken.

In der Schweiz stand im letzten Jahre der Kan-
ton Bern mit 586 gemeldeten Féllen an der Spitze,
gegeniiber nur 128 im Vorjahr. An zweiter Stelle
folgt mit Abstand der Kanton Ziirich mit 420 Fal-
len und an dritter Stelle St. Gallen mit 131 Fillen.
Auffallend ist, wie einzelne Landesteile, auch im
Verhiltnis zu ihrer Bevolkerungszahl nur schwach
betroffen wurden. So wurden z.B. im Kanton
Waadt nur 34, im Kanton Solothurn nur 43 und im
Wallis nur 7 Fille gezdhlt. Todesfélle sind im Kan~
ton Bern 20 zu verzeichnen, die letztjdhrige Epi-
demie ist im tiibrigen durch einen grossen Anteil
schwerer Lahmungsfille gekennzeichnet. Sie setzte
schon im Monat Juni ein, um im September den
Hohepunkt zu erreichen und sich bis in den Dezem-
ber zu erstrecken und gegen Jahresende abzuklin-
gen.

Die Sanitdtsdirektion hat Herrn Dr. med. P.
Lauener den Auftrag erteilt, Auftreten und Ver-
lauf der Epidemie im Kanton Bern einer Unter-
suchung zu unterziehen. Der Bericht wird publi-
ziert. Vorderhand ldsst sich folgendes feststellen:

Von den 586 Fillen entfallan 58,9 %o auf minn-
liche Personen und 41,1 %o auf weibliche. Die Glie-
derung nach dem Alter ergibt 475 Kinder und Ju-
gendliche bis zum 18. Altersjahr und 111 Personen
im Alter von 19 und mehr Jahren. Ein Alter von
weniger als einem Jahr weisen nur 11 auf, ein

Alter von einem Jahr 25, von 2 Jahren 42, von
3—6 Jahren 161, von 7—10 Jahren 141, von 11—18
Jahren 95 Fille. Von den 111 Fillen im Alter von
19 und mehr Jahren sind 85 solche im Alter von
19—35 Jahren, 19 im Alter von 36—45 und nur
noch 7 im Alter von 46 und mehr Jahren. Die zwei
dltesten erkrankten Personen sind 62 und 59 Jahre
alt.

Von grossem Interesse ist die Frage, welche
Gemeinden von der Epidemie befallen wurden. Es
lasst sich namlich feststellen, dass von den 492 Ge-
meinden nur deren 141 Poliofidlle aufweisen und
351 von der Kinderldhmung verschont geblieben
sind. Auffallend ist, wie nur eine verhaltnisméissig
kleine Zahl von Gemeinden von der eigentlichen
Epidemie erfasst wurden und hier ergeben sich
merkwiirdige Unterschiede. In der Stadt Bern sind
145 Fille registriert (deren Grosszahl sich, neben-
bei bemerkt, auf die Randquartiere der Stadt ver-
teilen), wihrend es in der Stadt Biel nur deren 8
sind.

Nach der Zahl der gemeldeten Fille ergibt sich
folgende Reihenfolge:

Berm . i & % o» s o+ 5 o« = 14B
Oberburg e 1
Burgdorf . . . . . . . . . . 22
Krauchthal . . . . . . . . . 17
Kirchberg . . . . . . . . . . 16
Thun . . . . . . . . . . . 14
Bolligen . . . . . . . . . . 12
Zollikofen . . . . . . . . . . 11
Aarberg, Koéniz . . .. . 10
Riiegsauschachen, Vechlgen .o 9
Biel, Wohlen: . . ; 8
Courroux, Delemont Kallnach

Litzelflth . . . . . . . . . 7
Miinchenbuchsee . . 6
Courgenay, Trachselwald Urtenen 5

Hasle, Laufen, Lenk, Lyssach,
Neuenegg, Radelfingen, Zwingen . 4

Dann folgen 21 Gemeinden mit je 3, 26 Gemeinden
mit je 2 und 65 Gemeinden mit nur je 1 Fall. Die
Darstellung der von der letztjahrigen Kinderldh-
mungsepidemie erfassten Gemeinden auf einer
Karte, das ihnen zukommende Gewicht mit der
Zahl der Fille und der Verlauf des sog. Seuchen-
zuges diirfte hochst interessante Ergebnisse und
Aufschliisse ergeben, die von Fachleuten né#her
untersucht werden miissen. Fest steht jedenfalls,
dass sich fiir den Ablauf der Epidemie bestimmte
Zentren ergeben, von wo aus sich die Kinderldh-
mung in der Hauptsache ausbreitete und ent-
wickelte.

Die sog. Kinderlahmung ist eine Infektions-
krankheit und wird durch ein Virus, also einen mit
dem gewdhnlichen Mikroskop unsichtbaren Er-
reger, Ubertragen. Das Virus der Kinderldhmung
ist aus dem Stuhl von erkrankten Personen isoliert
worden und ebenso auch in Abwissern von Orten,
wo die Bevdlkerung an Poliomyelitis litt. Da sich
der letzte Sommer und Herbst durch ausgespro-
chen regnerisches und nasskaltes Wetter auszeich-
nete und ganz selten im Freien gebadet wurde,
kann vom Baden in 6ffentlichen Gewéssern als In-
fektionsquelle keine Rede sein. Durch Untersu-
chungen ist festgestellt, dass der Erreger sich sehr
lange iibertragungsfidhig erhilt, auch im Wasser,
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und durch gewodhnliches Chlorieren nicht zerstort
wird. Als Eintrittspforte des Virus gilt der Mund;
die Inkubationszeit schwankt, wird aber in der
Regel mit etwa 12 Tagen angegeben. Es ist erwie-
sen, dass auch Fliegen das Virus verschleppen
koénnen; bei Hunden ist der Erreger im Speichel
gefunden worden. Viele Aerzte und Fachleute, die
sich mit der Verbreitung dieser furchtbaren Krank-
heit beschiftigt haben, weisen darauf hin, dass mit
Giille beschiitteter Salat und Gemiise aus Kinder-
lahmungsmilieu und mit dessen Fikalien und Stuhl
gespiesen, eine Rolle spiele; auf diese Moglichkeit
weist auch die Untersuchung von Dr. Lauener hin.
Die Verbreitung des Virus ist heute jedoch noch
nicht restlos abgeklirt. Als Schutzmassnahmen vor
Ansteckung ist jedenfalls grisste Reinlichkeit
(sorgfiltiges Waschen der Hinde mit Seife vor den
Mahlzeiten und nach Beniitzung des Abortes) un-
erldsslich und ebenso bei der Zubereitung der
Mahlzeiten und der Nahrungsmittel.

Fiir die Vorbeugung steht leider noch kein Impf£-
stoff, der abgekldrt und unbestritten ist, zur Ver-
fligung. Nach Berichten ist man gegenwiértig in den
Vereinigten Staaten daran, einen solchen Impfstoff
herzustellen und zu erproben. Zeitungsmeldungen
zufolge soll auch im Institut Pasteur in Paris Prof.
Ramon, der durch die Entdeckung und Untersu-
chungen wirkungsvoller Impfstoffe gegen andere
Ansteckungskrankheiten bekannt wurde, einen
Impfstoff entwickelt haben, der gleichzeitig gegen
Pocken wie gegen Kinderlahmung wirkungsvoll ist,
aber erst noch erprobt werden muss.

Fir die gesetzlichen Massnahmen gegen iiber-
tragbare Krankheiten ist die gleichlautende Ver-
ordnung vom 18. Dezember 1936 massgebend. Diese
ordnet die Anzeigepflicht, die Kompetenzen der
Ortsgesundheitskommission fiir die Schliessung
von Handelsgeschiften, Verkaufslokalen und Wirt-
schaften und andern Massnahmen, die Isolierung,
resp. Hospitalisation erkrankter Personen, die
Kompetenzen und Pflichten der Schulkommissio-
nen fiir die Schliessung von Schulen, resp. Klassen,
den Desinfektionsdienst in der Gemeinde, die Kon-
trolle des Trinkwassers und Abortverhéltnisse usw.
Mit einem Kreisschreiben vom Dezember 1953 {iber
Massnahmen bei Kinderldhmung haben wir den
Gemeinden bestimmte konkrete Weisungen erteilt.
Leider mussten wir feststellen, dass die Bestim-
mungen der Verordnung und die Weisungen des
Kreisschreibens nicht immer mit dem notwendigen
Nachdruck befolgt wurden.

Mit den eidgendssischen und kantonalen Be-
stimmungen ist auch die Entschidigung des Er-
werbsausfalles bei der Isolierung von Bazillentré-
gern und gesunden Kontaktpersonen geregelt. Dar-
nach hat die Gemeinde solchen Personen 80 % des
ausgefallenen Lohnes auszuzahlen, wobei der Bund
3096 und der Kanton 15 %o dieser Entschadigung
zuriickvergiitet. Die Anmeldung fiir Bundes- und
Kantonsbeitrag erfolgt mit den notwendigen Quit-
tungen fiir die ausgezahlten Betrdge an die Sani-
tiatsdirektion.

Fiir die Behandlung der Kinderldhmung sind
rechtzeitig die notwendigen Massnahmen ergriffen
worden. Im Sommer des letzten Jahres kam die
neue Engstrom-Apparatur auf den Markt, die sich
hervorragend fiir die Atmungs-Lihmungsfille

eignet. Mit diesem Apparat konnten zahlreiche Pa-
tienten gerettet werden. Vom Sommer an haben
wir dem Inselspital als zentralem Kantonsspital
eine Serie dieser Engstrom-Apparate zur Verfii-
gung gestellt. Daneben verfiigte auch das Tiefenau-
spital liber die notwendige Installation und das hie-
fiir erforderliche fachménnische Personal.

Fiir die Ldhmungsfille ist die rechtzeitige und
fachménnisch durchgefiihrte Nachbehandlung mit
Heilgymnastik, Unterwasser- und Baderkuren und
Massage von entscheidender Bedeutung. Auf die-
sem Gebiet werden heute bei richtigem Einsatz
hervorragende Erfolge erzielt. Inselspital und Tie-
fenau besitzen hiefiir die notwendige Installation
und auch ein erfahrenes und vorbildlich geschultes
Personal fiir Heilgymnastik, Massage und Unter-
wasserkuren. Im Inselspital haben wir eine beson-
dere Zentrale fiir Nachbehandlung eingerichtet, die
noch allfdllig notwendige Kuren in Heilbddern
oder andere Massnahmen vermittelt. Wir planen
ferner im Inselspital die Errichtung eines neuen
Instituts fiir physikalische Therapie und haben
Auftrag gegeben das Raumprogramm zu bestim-
men. Die Beratung und Behandlung von Hilfsge-
suchen fiir die Behinderten und bleibend Geldhm-
ten und die Anlegung von Prothesen erfolgt in
erster Linie durch die Beratungsstelle Pro Infirmis,
der auch besondere Budget-Kredite zur Verfiigung
stehen.

Die Kosten, namentlich der Lihmungsfille, die
eine sich oft liber Monate erstreckende Behand-
lungsdauer erfordern und ebenso fiir die Nach-
behandlung sind leider ausserordentlich gross und
fir Familien ohne Vermégen schlechthin uner-
schwinglich. Wir konnten uns persoénlich anlésslich
eines Besuches solcher Patienten davon iiberzeu-
gen, wie schwer der finanzielle Druck auf diesen
von tragischem Schicksal betroffenen Patienten
und ihren Familien lastet. Diesen Druck und diese
Last diesen Menschen wegzunehmen ist eine so-
ziale und menschliche Pflicht, und psychologisch
fiir den Prozess der Heilung ausserordentlich wich-
tig, oft sogar entscheidend. Die Regierung unter-
breitet deshalb dem Grossen Rat eine Vorlage um
Bewilligung eines Kredites von vorldufig Franken
100 000.— fiir die Schaffung eines Poliofonds fiir
die Leistung von finanziellen Beihilfen an die Ko-
sten der Behandlung und Nachbehandlung. Diesen
schwerkranken Patienten und ihren von Sorge und
Kummer bedriickten Familien muss und wird ge-
holfen werden.

Leider muss festgestellt werden, dass nur ein
Teil der Kinderldhmungsfille einer Krankenver-
sicherung angehoért. An die Bevdlkerung geht des-
halb der Ruf, der Krankenversicherung beizutre-
ten und von der seit einem Jahr eingefiihrten zu-
sdtzlichen Versicherung gegen Kinderldhmung
Gebrauch zu machen.

Die aufgeworfene Frage eines Kantonsarztes im
Hauptamt soll bei Zeit und Gelegenheit gepriift
werden. Wichtiger scheint es uns, in den Amtsbe-
zirken Aerzte mit den nebenamtlichen Funktionen
von Amtsirzten fiir bestimmte Aufgaben zu be-
trauen, wie das in den meisten andern Kantonen
der Fall ist.

Zum Schluss spreche ich im Namen der Regie-
rung den Opfern der Kinderlahmungsepidemie und
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ihren Familien die herzliche Anteilnahme der Re-
gierung aus. Sie ist vom Willen erfiillt zu helfen.

Und schliesslich ergreife ich die Gelegenheit,
den Aerzten, den Schwestern, den Helfern bei der
Nachbehandlung in der Heilgymnastik und Mas-
sage, die im Verlaufe dieser Epidemie oft Ueber-
menschliches geleistet haben, die verdiente Aner-
kennung und den Dank der Regierung auszuspre-
chen.

Abstimmung:

Fiir Annahme der Postulate Einstimmigkeit

Beihilfen bei Kinderlihmungsfiillen; Kredit

Der Antrag des Regierungsrates hat folgenden
Wortlaut:

Im Hinblick auf das grosse Ausmass der Kin-
derlshmungsepidemie und die zahlreichen Fille,
die eine kostspielige Behandlung erfordern, wird
der Sanititsdirektion zur Ausrichtung finanzieller
Beihilfen an wenig bemittelte Patienten oder ihre
Familien bei Kinderldhmungsfillen ein Kredit von
Fr. 100 000.— bewilligt. Die Sanititsdirektion wird
ermichtigt, den Budgetposten 1400 944 7 «Sonstige
Beitrige» pro 1955 um diesen Betrag zu liberschrei-
ten.

Eine Beihilfe des Staates erfolgt unter der Be-
dingung, dass die Gemeinden im Durchschnitt
einen Drittel des Staatsbeitrages tibernehmen. Der
Anteil der einzelnen Gemeinde betrégt je nach
ihrer finanziellen Tragfihigkeit mindestens 25 %o
und héchstens 50 %o des Staatsbeitrages. Der Ge-
meindeanteil darf nicht der Armenrechnung be-
lastet werden.

Wird eine Gemeinde durch eine Hilfsaktion un-
verhiltnisméssig schwer belastet, so kann die Sani-
titsdirektion im Einvernehmen mit der Finanz-
direktion den Anteil der Gemeinde nach Abs. 2 er-
méssigen.

Prisident. Die Beratung des Direktionsgeschaf-
tes liber den Kredit fiir Beihilfe an Kinderldh-
mungsfélle verschieben wir auf morgen, weil die
Herren der Staatswirtschaftskommissionn noch
nicht Gelegenheit hatten, dariiber zu beraten, ob-
schon es eigentlich vom Sanitdtsdirektor soeben
behandelt wurde. Ich frage deshalb Herrn Grossrat
Bircher an, ob er in der Lage ist, dariiber zu refe-
rieren, oder ob er eine Verschiebung wiinscht.

Bircher, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir haben das Geschéft im urspriing-
lichen Wortlaut und mit den Ergénzungen, wie sie
jetzt vorliegen, besprochen. Wir wussten, dass wir
im Grundsatz zustimmten, wenn wir auch den
Wortlaut nicht schriftlich vor uns hatten. Es erhe-
ben sich aber nachtriglich eine ganze Reihe von
Problemen, die es notwendig erscheinen. lassen,
dass wir uns mit diesen Fragen, die aus verschie-
denen Fraktionen kommen, noch einmal ausein-
andersetzen. Es handelt sich vor allem um die Frage
der Gemeindebeteiligung, um die Frage, ob es
wirklich notwendig sei, dass gewissermassen nur
die Gemeinden belastet werden, die gerade Kranke
haben, oder ob nicht eine bessere Lésung darin

lage, tiberhaupt eine Gemeindeleistung vorzusehen,
damit nicht auf dem Lande draussen der Eindruck
entsteht, vor allem wenn eine Gemeinde etwas gibt
wegen eines vorgekommenen Falles, der Betref-
fende habe von der Gemeinde einen Beitrag erhal-
ten miissen. Dann miissen zweifellos die Worte
«an wenig bemittelte Patienten» gedndert werden.
Das ist eine Formel, die nicht am Platze ist, wenn
sich innerhalb von kurzer Zeit Rechnungen von
8—10 000 Franken ergeben. Dann muss einer nicht
wenig bemittelt sein, bis er in die Lage kommt, dass
man ihm helfen muss. Wenn der Herr Sanitéts-
direktor es wiinscht, kénnen wir Stellung nehmen,
miissten uns aber, weil die Fraktion offenbar noch
den zweiten Absatz besprechen will, vorbehalten,
darauf zurilickzukommen. Ich méchte es dem Herrn
Sanitdtsdirektor tiberlassen, was er vorzieht.

Prisident. In diesem Falle verschieben wir das
Geschidft auf morgen, damit die Fraktionen dazu
Stellung nehmen koénnen.

Zustimmung.

Dekret
iiber die Aufhebung des Dekretes vom 26. Fe-
bruar 1838 betreffend die Abtretung des
Schlosses Pruntrut zur Einrichtung einer Ar-
menanstalt, vom 18. Mai 1932 (Abiinderung)

(Siehe Nr.5 der Beilagen)

Eintretensfrage:

M. Kohler, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. I’ancien orphelinat logé au Cha-
teau de Porrentruy ayant été fermé le 31 décembre
1930, I'Etat a racheté cette propriété, ancienne
possession des communes du District de Porren-
truy.

Le 18 mai 1932, le Grand Conseil approuvait le
contrat de cession du 22 avril qui stipulait notam-
ment que la fortune en capital de I’ancien orphe-
linat du Chateau de Porrentruy demeurait la pro-
priété inaliénable des Communes du district de
Porrentruy, ’administration en étant confiée a la
Caisse hypothécaire.

Le décret prévoyait en particulier que ’assem-
blée des communes pouvait décider de I'utilisation
du capital moyennant I’assentiment d’au moins les
%/3 d’entre elles.

Le 18 mars 1954, les communes du district de
Porrentruy décidaient d’attribuer cette fortune
d’'un montant de fr. 240 023.60 a la construction du
nouvel Hopital de Porrentruy. Sur les 36 communes
du district de Porrentruy, 35 ont ratifié cette déci-
sion.

La fortune de I’ancien Orphelinat de Porrentruy
ne pouvait trouver plus heureuse destination. En
effet, le nouvel hépital sera un modéle du genre et
son utilité publique, comme sa mission sociale et
humanitaire sont indiscutables. Toutefois, si ’on
appliquait a la lettre les clauses régissant les an-
ciennes conventions de méme que les termes du
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décret, certaines considérations de droit pourraient
étre formulées.

11 est donc nécessaire et équitable que le Grand
Conseil ratifie par décret la nouvelle destination de
la fortune de l’ancien orphelinat du Chateau de
Porrentruy.

C’est pourquoi, d’accord avec les communes
ajoulotes et le Conseil-exécutif, la Commission
d’économie publique vous propose d’accepter le dé-
cret qui vous est soumis.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:

Keine Diskussion.

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekretsent-

wurfes Grosse Mehrheit

Beschluss:

Dekret
tiber die Aufhebung des Dekretes vom 26. Fe-
bruar 1838 betreffend die Abtretung des Schlos-
ses Pruntrut zur Einrichtung einer Armenan-
stalt, vom 18. Mai 1932 (Abanderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

1. Der Zuwendung des Vermogens des frii-
hern Waisenhauses im Schlosse Pruntrut an die
Stiftung Bezirksspital Pruntrut wird zuge-
stimmt.

2. Ziffer 3 des Dekretes vom 18. Mai 1932
wird aufgehoben.

3. Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.

Weganlage Utzigen-Wuhl, Gemeinde Vechigen;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Berger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die Schulgemeinde Utzigen sucht um einen
Beitrag nach an die Kosten der Weganlage Utzi-
gen—Wuhl. Die Kosten des 1360 m langen und
3,6 m breiten Giiterweges sind auf Fr. 134 000.—
veranschlagt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die ausgewiesenen
und subventionsberechtigten Kosten dieses Un-
ternehmens folgenden Staatsbeitrag zuzusichern:

a) einen ordentlichen Beitrag von Fr.
25 %, hochstens jedoch . . . . 33500.—
zu Lasten von Rubrik 2410 937,

Fr.
Uebertrag 33 500.—

b) einen ausserordentlichen Zusatz-
beitrag von 5 %, héchstens jedoch
zu Lasten von Rubrik 2410 947 11,

insgesamt 30 %o, hochstens jedoch 40 200.—

6 700.—

Die Bewilligung des Staatsbeitrages erfolgt
unter den beiliegenden allgemeinen Subven-
tionsbedingungen, den speziellen Subventions-
bedingungen fiir den Tiefbau, sowie unter fol-
genden Voraussetzungen: e

1. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
vorhandenen Kredite; die jahrlichen Abschlags-
zahlungen richten sich nach einem von der Land-
wirtschaftsdirektion aufgestellten Zahlungs-
plan.

2. Die Schulgemeinde ist verpflichtet, die
ganze Anlage kunstgerecht und auf Grund der
genehmigten Pline zu bauen, sowie auf ihre Ko-
sten dauernd in gutem Zustand zu erhalten. Sie
haftet fiir den Unterhalt der ausgefiihrten An-
lage.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht der
Staatsbehorden; diese sind berechtigt, die den
Verhéltnissen entsprechenden Weisungen zu er-
teilen.

Alle erforderlichen Akten und Pléine, insbe-
sondere Absteckungs- und detaillierte Baupléne,
sind vor Beginn der betreffenden Arbeiten zur
Genehmigung einzureichen.

Allfallige Abdnderungen oder Abweichungen
vom Projekt sind vor ihrer Inangriffnahme der
Landwirtschaftsdirektion schriftlich bekanntzu-
geben und diirfen nur nach ausdriicklicher Be-
willigung zur Ausfiihrung kommen.

Die Arbeiten diirfen nur soweit begonnen
werden, als die kantonale Landwirtschaftsdirek-
tion und das Eidgendssische Meliorationsamt
hierzu die Bewilligung erteilt haben.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszufiih-
ren und welche 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsitze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion.

4. Bei der Ausfithrung sind auch allfdllige
Weisungen des kantonalen Arbeitsamtes zu be-
achten.

5. An eine allfdllige Kosteniiberschreitung
wird ein Staatsbeitrag nur geleistet, wenn sie
durch unerwartete Lohnerhohungen und Ma-
terialpreiserh6hungen oder nicht voraussehbare
Schwierigkeiten hervorgerufen wird.

6. Vor der Schlussauszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch diese Melioration bedingten Eigen-
tumsverinderungen im Grundbuch und Ver-
messungswerk eingetragen sind.

7. Fiir die Ausfiihrung des Unternehmens

und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird eine Frist gewihrt bis Ende 1958,
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8. Die Schulgemeinde verpflichtet sich, wah-
rend der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrech-
nung des Unternehmens, der Landwirtschafts-
direktion halbjidhrlich Bericht zu erstatten tiber
die finanzielle Lage des Unternehmens sowie
tiber die Beschaffung und Inanspruchnahme der
notwendigen Kredite.

9. Beniitzung und Unterhalt der Weganlage
sind durch ein Reglement zu regeln, welches
dem Regierungsrat zur Genehmigung einzurei-
chen ist.

10. Die Schulgemeinde hat spitestens zwei
Monate nach Eréffnung dieses Beschlusses des-
sen Annahme zu erkldren.

der Wasserversorgung der Frei-
berge, 1V. Etappe; Anschluss der Gebiete
Moron, La Bottiére und Combe de Peux,
Gemeinden Chatelat, Saicourt und Sornetan;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert

liber dieses Geschift Grossrat Berger, Mitglied der

Staatswirtschaftskommission,

worauf folgender

Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die Genossenschaft «Wasserversorgung der
Freiberge» sucht um einen Beitrag nach an die
Kosten eines in den Gebieten Moron, La Bot-
tiére und Combe des Peux fithrenden Wasser-
versorgungsnetzes.

Die projektierten Arbeiten umfassen 4930 m
Rohrleitungen und ein Reservoir von 200 m3 In-
halt.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die wirklichen aus-
gewiesenen und subventionsberechtigten Ko-
sten dieser Wasserversorgungsanlagen folgende
Beitrige zuzusichern:

1. Aus dem Bodenverbesserungs- Fr.
kredit Konto Nr.2410 947 10 einen
Beitrag von 20°% an Kosten von

Fr. 250 000.—, hochstens jedoch . 50 000.—
2. Aus dem Kredit der Baudirek-
tion Konto Nr.2110 949 3 (VLWA
vom 9. September 1952) einen Bei-
trag von 10,5 %/o an Kosten von Fran-
ken 181 500.—, hochstens jedoch . 19 000.—
Total 69 000.—

Die Zusicherung der Beitrige erfolgt unter
den allgemeinen Subventionsbedingungen, so-
wie insbesondere unter folgenden Voraussetzun-
gen:

1. Die Meliorantin (Syndicat pour ’alimenta-
tion en eau potable des Franches-Montagnes) ist
verpflichtet, die ganze Anlage kunstgerecht und
auf Grund der genehmigten Pline auszufiihren,
sowie auf ihre Kosten dauernd in gutem Zu-
stand zu erhalten. Sie haftet fiir den Unterhalt
der errichteten Anlagen.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht der
Staatsbehérden, diese sind berechtigt, die den
Verhiltnissen entsprechenden Weisungen zu er-
teilen.

Alle erforderlichen Akten und Pléne, insbe-
sondere die detaillierten Baupléne, sind vor Be-
ginn der betreffenden Bauarbeiten zur Geneh-
migung einzureichen.

Allfillige Abdnderungen oder Abweichun-
gen von dem durch das kantonale Meliorations-
amt bereinigten Projekt sind vor ihrer Inan-
griffnahme der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekannt zu geben und diirfen nur nach aus-
driicklicher Bewilligung zur Ausfiithrung kom-
men.

Die Arbeiten diirfen nur soweit begonnen
werden, als die kantonale Landwirtschaftsdirek-
tion und das eidgendssische Meliorationsamt
hierzu die Bewilligung erteilt haben.

Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten 6ffentlich auszuschreiben sind.
Fiir die Vergebung der Arbeiten an Unterneh-
mer sind die Grundsidtze der kantonalen Sub-
missionsverordnung wegleitend. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch die Land-
wirtschaftsdirektion. Die Oberaufsicht iiber das
Unternehmen wird vom kantonalen Meliora-
tionsamt ausgeiibt.

2. Bei der Ausfiihrung sind auch allfillige
Weisungen des kantonalen Arbeitsamtes zu be-
achten.

3. An eine allfidllige Kosteniiberschreitung
wird ein Staatsbeitrag nur geleistet, wenn sie
durch unerwartete Lohn- und Materialpreis-
erhohungen hervorgerufen wird.

4. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und Einreichung der Schlussabrechnung wird
eine Frist gewidhrt bis Ende 1958.

5. Die Meliorantin verpflichtet sich, wiahrend
der Bauzeit des Unternehmens, der Landwirt-
schaftsdirektion halbjdhrlichen Bericht zu er-
statten iiber die finanzielle Lage des Unterneh-
mens, sowie liber die Beschaffung und die Inan-
spruchnahme der notwendigen Kredite.

6. Da das bestehende Netz von Lajoux in-
folge der vielen Erweiterungen den Anforderun-
gen nicht mehr sicher zu geniigen vermag, ver-
pflichtet sich die Meliorantin, zu priifen, wie
die Leistungsfdhigkeit des bestehenden Versor-
gungsnetzes im Gebiete Lajoux verbessert wer-
den kann. Die Ergebnisse dieser Studien sind zu
gegebener Zeit der Landwirtschaftsdirektion
einzureichen.

7. Die Meliorantin verpflichtet sich, die an
die Wasserversorgung neu angeschlossenen Ge-
meinden nach Abschluss des Erweiterungspro-
grammes, spitestens jedoch bis Ende 1960, in
den Gemeindeverband (Syndicat) als ordentliche
Mitglieder aufzunehmen und die dadurch not-
wendig werdende Statutenrevision zu gegebener
Zeit durchzufiihren.

8. Die Gesuchstellerin hat spitestens zwei
Monate nach Eroffnung dieses Beschlusses des-
sen Annahme zu erkliren.
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Dekret
iiber die Organisation der Direktion der Land-
wirtschaft vom 25. November 1909
(Abinderung)

(Siehe Nr.6 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Berger, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Das Problem der Umorganisation der
Landwirtschaftsdirektion ist akut geworden. Sie
wissen alle, dass Herr Dr. Balmer als Sekretir der
Kirchendirektion die Hélfte seiner Arbeitszeit auf
der Erziehungsdirektion zubringt. Nun ist man ja
an beiden Orten ein bisschen auf Juristen angewie-
sen. Mit dem neuen Schulgesetz in der Erziehungs-
direktion und mit dem Landwirtschaftsgesetz und
dem neuen Bodenrecht in der Landwirtschafts-
direktion hat sich auch das Bediirfnis nach einem
Rechtsberater gezeigt. Herr Dr. Balmer geht nun
vollstindig zur Erziehungsdirektion iiber. Man hat
im Sinne, die Sache in der Landwirtschaftsdirek-
tion so zu ordnen, dass man einen 1. und 2. Sekretir
einstellen mochte. Der 1. Sekretdr wire der Fach-
berater, der 2. Sekretdr der Jurist. Dieser Jurist
sollte gleichzeitig auch das Sekretariat der Kir-
chendirektion libernehmen. Ich méchte dem Gros-
sen Rat beantragen, Eintreten auf dieses kleine De-
kret zu beschliessen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
Keine Diskussion.

Beschluss:

Dekret
Uber die Organisation der Direktion der
Landwirtschaft vom 25. November 1909
(Abianderung)
Der Grosse Rat des Kantons Bern,
gestlitzt auf Art. 44, Abs. 3, der Staatsver-
fassung,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

I

§ 2 des Dekretes iiber die Organisation der
Direktion der Landwirtschaft vom 25. November
1909 erhilt folgende neue Fassung:

§ 2. Die Beamten der Landwirtschaftsdirek-
tion sind:

1. ein 1. und 2. Sekretér.

Der 2. Sekretiar wird mit der Fiihrung des

Sekretariates der Kirchendirektion beauf-

tragt.

2. ein Kantonstierarzt.

3. ein Kulturingenieur als Vorsteher des kan-
tonalen Meliorationsamtes. :

4. ein Adjunkt.

Der Regierungsrat wird den Beamten je nach
Bediirfnis das erforderliche Hiilfspersonal bei-
geben.

II.

In § 4 des erwidhnten Dekretes ist tiberall an-
stelle von «Der Sekretdr» zu setzen «Der 1. Se-
kretar».

III.

Diese Aenderungen treten auf den 1. April
1955 in Kraft.

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekretsent-

wurfes . Einstimmigkeit

Loskauf der Wohnungsentschidigungspflicht
in den Kirchgemeinden Hilterfingen und
Langnau i. E.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Berger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Gestiitzt auf ein Begehren des evangelisch-
reformierten Kirchgemeinderates von Hilterfin-
gen beantragt der Regierungsrat dem Grossen
Rat:

1. Die Verpflichtung des Staates zur Ausrich-
tung einer Wohnungsentschiadigung an den In-
haber der zweiten Pfarrstelle der evangelisch-
reformierten Kirchgemeinde Hilterfingen ist
aufzuheben und der Kirchgemeinde als Gegen-
wert eine Loskaufssumme von Fr. 70 000.— aus-
zurichten.

2. Die Loskaufssumme wird féllig, sobald der
zweite Pfarrer von Hilterfingen das Gemeinde-
pfarrhaus bezieht.

3. Der zwischen der Kirchendirektion und
der Kirchgemeinde Hilterfingen abzuschliessen-
de Vertrag unterliegt der Genehmigung durch
den Regierungsrat.

II.

Gestiitzt auf ein Begehren des evangelisch-
reformierten Kirchgemeinderates von Langnau
i. E. beantragt der Regierungsrat dem Grossen
Rat:

1. Die Verpflichtung des Staates zur Aus-
richtung einer Wohnungsentschéddigung an den
Inhaber der dritten Pfarrstelle der evangelisch-
reformierten Kirchgemeinde Langnau i. E. ist
aufzuheben und der Kirchgemeinde als Gegen-
wert eine Loskaufssumme von Fr. 70 000.— aus-
zurichten.

2. Der Betrag ist zu Lasten des Kontos 2701
654, evangelisch-reformierte Kirche, Loskauf
von der Wohnungsentschidigungspflicht, in der
Staatsrechnung 1954 zuriickzustellen und der
Kirchgemeinde auszurichten, sobald der dritte
Pfarrer von Langnau i. E. das Pfarrhaus bezieht.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 6
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3. Der zwischen der Kirchendirektion und
der Kirchgemeinde Langnau i. E. abzuschlies-
sende Vertrag unterliegt der Genehmigung
durch den Regierungsrat.

Eingelangt ist folgendes

Postulat:

Sowohl aus Eltern- wie auch aus Lehrerkreisen
wird auf die starke stoffliche Ueberlastung der
Schiiler an Sekundar- und Mittelschulen, mit allen
sich daraus ergebenden Nachteilen fiir die betrof-
fenen Jugendlichen hingewiesen. Verschiedene
Vorstosse in der Oeffentlichkeit und in Organisa-
tionen der Lehrerschaft bezwecken die Beseitigung
dieses Uebelstandes auch im Kanton Bern.

Der Regierungsrat wird eingeladen zu priifen,
durch welche geeigneten Massnahmen er diese Be-
strebungen wirksam unterstiitzen und koordinie-
ren kann.

15. Februar 1955.

Hadorn
und 15 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende

Interpellationen:

I

Wiederholt schon sind im Gebiet der drei Jura-
Seen Ueberschwemmungen grossen Ausmasses
aufgetreten, welche landwirtschaftlichen Kulturen
* und Gebiduden ganz betridchtliche Schaden verur-
sacht haben.

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Gros-
sen Rat Auskunft dariiber zu erteilen, wie weit
man vorangekommen ist mit der Vorbereitung der
Massnahmen (Juragewisserkorrektion), durch wel-
che inskiinftig solche Elementarschiden verhindert
werden sollen, und auf welchen Zeitpunkt man mit
der Ausfiihrung der erforderlichen Arbeiten rech-
nen kann.

15. Februar 1955.

Niklaus
und 8 Mitunterzeichner.

II.

La route St-Ursanne—La Motte, qui est une
artére importante vu qu’elle dessert la vallée du
Doubs, est fréquemment inondée par les crues de
cette riviere.

A certains endroits, I’eau atteint sur la route
1,20 a 1,50 m. Les relations avec les communes en
aval de St-Ursanne et la frontiére francaise sont
évidemment suspendues. Le trafic postal et le ravi-
taillement de la population sont arrétés.

Cette situation qui, ces derniers temps, s’est ré-
pétée fréquemment, ne peut plus étre tolérée a
notre époque et il est absolument urgent de cons-

truire entre St-Ursanne et La Motte une route a
I’abri des inondations et des crues du Doubs.

En vue de remédier a cette situation alarmante,
le Conseil-exécutif est-il prét a soumettre a bref
délai au Grand Conseil un projet pour le change-
ment de tracé de la route actuelle?

L’urgence est demandée.

15 février 1955.
S.Michel

(Die Strasse St-Ursanne—La Motte, eine wich-
tige Verkehrsader, da sie das Tal des Doubs be-
dient, ist durch dessen Hochwasser oft iiber-
schwemmt.

An bestimmten Orten erreicht das Wasser auf
der Strasse 1,20 bis 1,50 m. Die Verbindung mit
den Gemeinden unterhalb St-Ursanne und mit der
franzosischen Grenze ist natilirlich unterbrochen,
ebenso der Postverkehr und die Versorgung der
Bevolkerung.

Dieser Zustand, der sich in letzter Zeit oft wie-
derholt hat, kann in der heutigen Zeit nicht mehr
geduldet werden, und es sollte unbedingt eine
Strasse erstellt werden, die vor den Ueberschwem-
mungen und den Hochwassern des Doubs geschiitzt
ist.

Ist die Regierung bereit, zwecks Behebung die-
ser bedrohlichen Lage dem Grossen Rat ein Pro-
jekt betreffend Verlegung der bestehenden Strasse
zu unterbreiten?

Es wird Dringlichkeit verlangt.)

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind folgende
Einfache Anfragen:

L

A en croire la presse régionale et la rumeur, il
semble qu’il régne des dissensions entre I’autorité
municipale et les citoyens de la commune de La-
joux. Le litige aurait pour cause I’administration
et la gestion de la commune.

Si cet état de chose devait se prolonger, il aurait
certainement des répercussions néfastes sur les
finances municipales.

Lajoux étant une commune bénéficiant de la
compensation financiére et ayant déja touché de
grands subsides de I’Etat, le Conseil-exécutif est-il
disposé a faire une enquéte et a renseigner le Grand
Conseil sur cette affaire?

15 février 1955.
Wittwer.

(Nach der lokalen Presse und Gerlichten zu
schliessen, scheinen zwischen der Gemeindebehor-
de und den Einwohnern von Lajoux Uneinigkeiten
zu bestehen, die auf die Verwaltung und Fiihrung
der Gemeinde zuriickzufiihren sein sollen.

Dieser Zustand wiirde sich gewiss ungiinstig auf
die Gemeindefinanzen auswirken, falls er andauern
sollte.
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Ist die Regierung bereit, mit Riicksicht darauf,
dass Lajoux am Finanzausgleich teilhaftig ist und
schon erhebliche Staatsbeitréige bezogen hat, eine
Untersuchung durchzufiihren und den Grossen Rat
tiber diese Angelegenheit zu orientieren?)

II.

Certaines communes introduisant les cours mé-
nagers complémentaires, dés le 1 février 1955, ont
décidé que les jeunes filles nées en 1936 et 1937
devraient suivre un cours de 5 semaines consécu-
tives, soit au total 180 heures.

Cette obligation est par trop rigoureuse, surtout
lorsque les intéressées viennent de terminer leur
apprentissage et de trouver une place.

Le Gouvernement ne pense-t-il pas que, par
mesure d’équité, on ne devrait pas imposer le nom-
bre total des heures prescrites aux jeunes filles qui
n’ont pas eu 'occasion de suivre les cours complé-
mentaires ménagers dés leur sortie d’école?

15 février 1955.
Landry.

(Gewisse Gemeinden, die vom 1. April 1955 an
die hauswirtschaftlichen Fortbildungskurse ein-
fiihren, haben beschlossen, dass die in den Jahren
1936 und 1937 geborenen Tochter einen 5-wochigen
fortlaufenden Kurs von insgesamt 180 Stunden
besuchen.

Diese Verpflichtung bildet eine zu grosse Hirte,
besonders wenn die Toéchter soeben ihre Berufs-
lehre beendet und eine Stelle gefunden haben.

Ist die Regierung nicht der Auffassung, dass aus
Griinden der Gleichberechtigung denjenigen jun-
gen Maiadchen, welche keine Gelegenheit hatten,
nach Schulaustritt die hauswirtschaftlichen Fort-
bildungskurse zu besuchen, die Gesamtstunden-
zahl nicht vorzuschreiben sei?)

III.

Ist der Regierungsrat bereit, dem Grossen Rat
die fiir das bernische Interesse relevanten Anga-
ben tiber den neuen Verteilungsschliissel fiir Bei-
trige aus dem AHV-Fonds zu machen, woriiber der
Regierungsprisident im Nationalrat interessante
Unterlagen eingeholt hat?

15. Februar 1955.

Dr. Steinmann
Dr.O. Friedli.

Gehen an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 11.45 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

Dritte Sitzung

Mittwoch,den 16. Februar 1955,
8.30Uhr

Vorsitzender: Préasident Tschumi

Die Prasenzliste verzeigt 190 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
m it Entschuldigung die Herren Aebi, Arni (Ban-
gerten), Baumgartner (Biel), Blaser (Urtenen), Cha-
telain; o hne Entschuldigung abwesend sind die
Herren Giroud, Jobin (Saignelégier), Scherz,
Schlappach, Thomet.

Tagesordnung: )

Interpellation der Herren Grossriite Egger
und Mitunterzeichner betreffend Hilfelei-
stung an Bergbhauern

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 549)

Egger. Am 17. November 1954 reichte ich in der
Absicht eine Interpellation ein, die schwierigen
Arbeits- und Produktionsverhéltnisse in den Berg-
gebieten ein wenig zu verbessern. Wenn im Text
der Interpellation die Alpen und Voralpen genannt
sind, so méchte ich selbstverstdndlich fiir die staat-
lichen Zuschiisse bei Verbesserungen das Emmen-
tal und den Jura einbeziehen. Die Angelegenheit
betrifft das gesamte Berggebiet. Sicher ist es viel
schwieriger, die Berggebiete zu bearbeiten als das
Flachland. Die Zufahrten sind mithsam, zum Teil
bestehen iiberhaupt keine Strassen, oder sie sind
mangelhaft. Zudem krankt die Bewirtschaftung
dieser Gegenden, wie im Flachland, am Personal-
mangel. Wir miissen das Land besser bewirtschaf-
ten, insbesondere es besser diingen. In den Berg-
gebieten besteht ein grosser Landhunger; darum
miissen wir das wenige, vorhandene Land besser
bearbeiten. Wir miissen bessere Zufahrtswege
bauen. Wir sind dankbar, dass viele Wege erstellt,
auch Drahtseilbahnen, gebaut wurden, aber vieles
harrt noch der Ausfiihrung.

In der Interpellation ist die Rede von Zuschiis-
sen fir den Um- und Ausbau von Alphiitten. Das
wird bis jetzt micht subventioniert. Der Kanton
hitte hierzu vielleicht Hand geboten, aber beim
Bund ist es schwieriger, Beitrédge an diese Arbeiten
zu erhalten. Bisher wurden bei uns, soviel mir be-
kannt ist, nur neun Bauten subventioniert, verbun-
den mit Auflagen, die nicht jedem Bauern passten
und durch die ganz sicher die Bauten verteuert
wurden. Man hétte billiger bauen kénnen. Mitunter
hédtte man die bestehenden Hiitten im Alpen- und
Voralpengebiet um- und ausbauen konnen. Viele
Bauern wiinschen, hieran einen Beitrag zu erhal-
ten. Aber bei der jetzigen Beitragsordnung verlan-
gen die Subventionsbehodrden, es miisse ein Neubau
erstellt werden; die Um- und Ausbauten werden
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nicht subventioniert. In der Folge verzichten viele
Bauern auf Verbesserungen. Sie wiren dankbar,
wenn die Regierung beim Bund einen Vorstoss
unternihme, um zu erreichen, dass auch die Um-
und Ausbauten subventioniert werden.

Konnte man nicht zuerst bauen, nachher den
Bau begutachten und die Subvention festsetzen
lassen? Zeigt sich dann, dass unrationell gebaut
wurde, so wiirde eine kleinere oder gar keine Sub-
vention zugesprochen. Das ist der Wunsch vieler
Bergbauern. Ich habe dariiber auch mit dem Kul-
turingenieur gesprochen. Das wire eine grosse Er-
leichterung fiir unsere Berggebiete.

Ich baute im Jahre 1953 auf der Engstligen-Alp,
auf 2400 m Hohe, eine Hiitte. Der Materialtransport
kostete mehr als das Holz und die Bauarbeiten. Ich
baute ohne Subvention, um nach meinem Gut-
diinken bauen zu kénnen. An solchen Orten wire
die nachtrigliche Begutachtung angezeigt. So ké-
men wir einen Schritt weiter.

Wir miissen darauf schauen, dass wir das Ganze
besser bewirtschaften konnen. In erster Linie miis-
seh wir bessere Zufahrtsverhiltnisse schaffen,
durch Neuanlagen oder Ausbau bestehender Wege.
Ich glaube, schon jetzt subventioniert der Bund,
mit dem Kanton, den Ausbau bestehender Stréss-
chen.

In meiner Interpellation ist auch noch die Rede
von Jauchekisten. Solche sollten noch mehr er-
stellt werden. Aber der Transport ist sehr teuer.
Beim Bau neuer Hiitten wird selbstverstindlich ein
solcher Kasten verlangt und mitsubventioniert. Im
Engstligengebiet bin ich der einzige, der einen
Jauchekasten hat. Andere Hiittenbesitzer wiren
bereit, einen zu bauen, wenn nicht der Transport so
teuer wire. Man sollte einen Beitrag erwirken koén-
nen. Mancherorts wird der Diinger gut verwendet,
andernorts aber leider in die Steine, in Sumpf oder
gar in Biche geleitet.

Ich behaupte noch heute, wie schon friiher, dass
das Geld, das der Kanton fiir ein Alpmulchen aus-
gibt, richtig verwendet wird. Aus den Zeitungen
ersehen wir jeweilen im Herbst, dass viele Leute
von den Bergen an den Alpmulchen teilnehmen.
Das ist nach meiner Auffassung ein grosser Vor-
teil. Es wird besser zur Milch geschaut, besser ge-
késet. — Sicher kénnte man in dhnlicher Weise die
Bediingung pramiieren. Am einen Ort wird mehr,
am andern weniger gut zum Diinger Sorge getra-
gen. Da lédsst sich sicher noch viel verbessern, sei
es von Korporationen, sei es von Privaten. Viel-
leicht diirfte man eine Frachtvergiinstigung fiir
Kunstdiinger erwégen. Ich habe selbst ein Giitlein
zwischen Frutigen und Adelboden, auf 1300 m
Hohe, habe es im Jahre 1950 erworben. Ich wirt-
schafte dort heute ungefihr das Doppelte heraus
als friither, weil ich es nun besser bebauen kann. Es
besteht eine Zufahrtsstrasse. Ich fithre Mist und
Jauche zu.

Man konnte auch Beitrdge an Alprdumungen
ausrichten. Ganze Gebiete werden langsam, oder
durch Lawinen, mit Steinen iibersidt. Durch Riu-
mungen konnte man viel Land zuriickgewinnen.

Fir die bessere Bewirtschaftung der Alpen
konnte also vieles vorgekehrt werden. Selbstver-
stindlich kann man nicht alles subventionieren.
Aber man sollte dem Bergbauern entgegenkom-

men, indem man ihm durch Beitrige gewisse Ver-
besserungen ermoéglichen wiirde. Ich bitte den
Landwirtschaftsdirektor, Wege zu suchen, um
diese Wiinsche zu verwirklichen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Das Problem, das Herr Gross-
rat Egger aufgegriffen hat, wird auch von der Land-
wirtschaftsdirektion sehr aufmerksam verfolgt. Die
Schwierigkeiten, die sich fiir die Bergbauern er-
geben, miissen wir mit den heutigen Méglichkeiten,
die uns zur Verfiigung stehen, zu beheben suchen.
Wir sind einverstanden, Massnahmen zu fordern,
die sich in erster Linie fiir die Gebirgsbauern gut
auswirken. Im Herbst 1953 unterbreiteten wir der
Regierung eine Vorlage, wonach die Beitrédge an
Alpstall-Neubauten und Stall-Sanierungen von
18 auf 20 %o erhéht werden sollen, damit das Maxi-
mum an Bundesbeitrigen ausgelost werden kann.
Daraus ergaben sich wesentliche Verbesserungen.
Offensichtlich 16ste diese Erh6hung der kantonalen
Subvention auf 20 % eine grosse Zahl von Pro-
jekten aus; denn gegenwirtig ist unser Meliora-
tionsamt mit Anfragen iiberhduft, hat sehr viele
Projekte zu begutachten, die wir beim Bund kaum
alle unterbringen kénnen. Er kontingentiert ndm-
lich die Beitrdge, namentlich fiir Stallsanierungen.
Wir kornen daher nur eine beschrinkte Anzahl
Projekte einreichen, jeweilen kurz nach Neujahr,
zur Ausfiithrung im Frithjahr, und einzelne fiir die
Ausfiihrung im Laufe des Jahres. Beziiglich der
Neubauten haben wir im Jahre 1954 ungefdhr das
vorgekehrt, was Herr Grossrat Egger verlangen
kann. Diese Ordnung ist auf den 1. Januar 1954 in
Kraft getreten.

Herr Grossrat Egger glaubt, man koénnte billi-
ger bauen. Das trifft zweifellos da und dort zu, aber
dann wiirde wahrscheinlich die spatere Wirtschaft-
lichkeit beeintrdchtigt. Der Bund hat Richtlinien
aufgestellt, die befolgt werden miissen. Sie entspre-
chen den neuzeitlichen Anforderungen in bezug
auf Stallhygiene (Liiftung, Abfliisse usw.). Wir
konnen nicht etwas anderes verfiigen. In Kreisen
der Bergbauern besteht oft der Eindruck, es werde
diesbezliglich zu viel verlangt. Demgegeniiber kann
ich Herrn Grossrat Egger sagen, dass Bergbauern,
die ihre Projekte nach Vorschrift ausfiihrten, nach-
tréglich bestédtigen, dass sie sehr dankbar seien fiir
die Ratschlige, die die Verwaltung erteilt habe
und dass sie befriedigt seien, den Anforderungen
entsprochen zu haben; denn sie besédssen heute
wirklich zweckmaissige Gebdude. — Wenn der
Staat mithilft, kann es sich nicht darum handeln,
irgend eine kleine Reparatur zu machen, sondern
dann muss etwas geschaffen werden, das fiir lange
Zeit den Anforderungen entspricht. — Aus diesen
Ueberlegungen ist es leider nicht moglich, Umbau-
ten zu subventionieren, wie es oft begehrt wird,
oder teilweise Neuerungen, wie die Einrichtung
von Jauchekisten usw. Man darf schliesslich nicht
vergessen, dass die Verwaltung ihre Aufgaben be-
wiltigen muss und dass jedes Projekt fiir sie auch
eine Arbeit bedeutet.

Herr Grossrat Egger glaubt, es wire der Sache
auch gedient, wenn man zuerst bauen und erst
nachher die Subventionswiirdigkeit abklidren wiir-
de. — Das kidme nicht gut heraus. Bei der jetzigen
Praxis wird fiir neue Alpstallbauten zuerst der
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Standort gepriift. Mit einer Oberldnder Gemeinde
hatten wir eine grosse Auseinandersetzung, weil
ihre Korporation den Alpstall an der Stelle des
alten neu aufbauen wollte. Das Meliorationsamt
berichtete, eine rationelle Bewirtschaftung der Alp
konne von dem Punkt aus nicht gesichert werden,
der neue Stall miisste anderswo stehen. Ich will auf
das Nachspiel nicht eintreten. Die Korporation hat
schliesslich nachgegeben. Ich bin gerne bereit,
Thnen namentlich aus dem Oberland Pline von
neuen Alpstallbauten zu zeigen, die die Eigentiimer
voll befriedigen, und zwar auch in bezug auf den
Standort. Wenn zuerst gebaut wiirde, ohne dass
wir die Plidne vorher einsehen kénnten, wire es uns
nicht moglich, im Interesse einer rationellen Be-
wirtschaftung Aenderungen anzuordnen. Wenn
dann dies und jenes nicht richtig ausgefiihrt wére
und die Behorden infolgedessen keine Subvention
ausrichten wollten, wire das gegeniiber den Leu-
ten ein affront, der viel gréssere Auswirkungen
hitte als wenn wir zum vornherein sagen, wir wiir-
den dies oder jenes nicht empfehlen, aber wenn das
Projekt entsprechend abgeéindert werde, so wiir-
den Beitréige im Ausmass der Zusicherungen von
Bund und Kanton ausgerichtet.

Ich moéchte Herrn Grossrat Egger auch sagen,
dass gerade in bezug auf die Erschliessung der
Berggebiete in der Septembersession die Eidgends-
sischen Rite wichtige Entschliisse fassten. Sie be-
treffen die verstérkte Subventionierung der Wirt-
schaftswege in abgelegenen Gebieten der Voralpen
und Alpen. Die bisherigen Beitrdge des Bundes
miissen ganz namhaft erh6ht werden, und der Kan-
ton muss, als Voraussetzung fiir die Auslosung der
Bundesbeitrige, die gleiche Leistung aufbringen.
Das wird dazu fiihren, dass sich die Zahl der Pro-
jekte, die beim Meliorationsamt liegen, noch ver-
grossern wird und wir nicht alles miteinander aus-
fihren konnen.

In den letzten Tagen entstanden gewisse Dis-
kussionen — auch in der Staatswirtschaftskommis-
sion sprach man davon —, ob man nicht vermehrt
Seilbahnen statt Wege bauen sollte. Die Seilbahn-
anlagen werden natiirlich in erster Linie von den
Kabellieferanten usw. propagiert. Das Meliora-
tionsamt macht hingegen fiir den Bau von Wegen
keine Propaganda. Im Kanton Bern befriedigen die
Seilbahnen in den allerwenigsten Fillen auf die
Dauer. Im Amt Frutigen wird jedoch demnichst
eine Seilbahn gebaut werden, die befriedigen diirf-
te. Normalerweise aber verhilt es sich so, dass wir
Wirtschaftswege anlegen miissen. Wenn mitten in
der Nacht der Arzt oder der Tierarzt auf einen Berg
hinauf muss, kann er nicht die Seilbahn bentitzen.
Wir miissen den Weg in die Schulen und den An-
schluss an die Wirtschaftszentren sichern. Das
konnen wir nur durch die Anlage von Wegen.

Ich sage Herrn Grossrat Egger: Den Bediirf-
nissen der Bergbauern und der Bergdorfer wurde
in der Septembersession der Eidgendssischem Réte
in gewaltigem Masse entsprochen.

Der Herr Interpellant wiinscht, dass die Frage
der Alpriumung erneut gepriift werde. Seinerzeit
wurden aus den Zinsen der Kapitalien, die fiir den
Bau der Alpschule deponiert waren, Alpraumungs-
lager errichtet. Es handelte sich um Studentenla-
ger. Viele Studenten entschlossen sich in anerken-
nenswerter Weise, ihre Ferien der Alprdumung zu

widmen. Verschiedene Lager konnten durchgefiihrt
werden, und so kamen verschiedene Alpriaumungen
zustande. Als sich im Jahre 1951 die Lawinenkata-
strophen ereigneten, wurden die Studenten, die
bereit waren, sich fiir solche Aufgaben einzusetzen,
in den Lawinengebieten gewiinscht. Wir hatten sie
fiir die Alpriumungen nicht mehr zur Verfiigung.
Nirgends finden wir hiefiir nun Personal. Die jun-
gen Leute haben vielleicht nicht das Maximum
dessen geleistet, was man herbringen konnte. Aber
sie machten sich niitzlich, waren tlichtig beschif-
tigt. Natiirlich kamen sie auch noch zu andern
Zwecken in die Berggebiete.

Wir haben der Volkswirtschaftskammer des
Berner Oberlandes, die seinerzeit in der gleichen
Sache intervenierte, geantwortet, dass der Kanton
jetzt in erster Linie die Aufgaben iibernehmen
wolle, die sich aus dem Landwirtschaftsgesetz er-
geben. Dazu gehort auch die Erschliessung durch
Strassen und die héhere Subventionierung von
Alpstéllen und Wohnbauten. Diese Aufgaben moch-
ten wir sich einspielen lassen, bevor wir auf weitere
Aktionen eintreten, fiir die der Bund sowieso kei-
nen Beitrag gibt.

Ich glaube, dass die Interpellation von Herrn
Grossrat Egger in dem Sinne beantwortet werden
kann, dass die ganze Angelegenheit der Berg-
bauern-Hilfe, wie er sie wiinscht, in vollem Gange
ist. Wenn das Landwirtschaftsgesetz einmal hun-
dertprozentig angewendet wird — heute ist das
noch nicht der Fall —, erhalten wir einen Ueber-
blick. Man sollte vorderhand mit der Inangriff-
nahme neuer Aufgaben warten, bis die Aktionen,
die sich aus dem Landwirtschaftsgesetz ergeben,
sich voll und ganz auswirken.

Egger. Ich danke dem Landwirtschaftsdirektor
flir die Antwort. Nachdem er das Schwergewicht
auf den Alpwegbau legt und nicht auf Drahtseil-
bahnen, erklire ich mich als befriedigt.

Interpellation der Herren Grossriite Schori
und Mitunterzeichner betreffend Giiterzu-
sammenlegungsverfahren.

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 549)

Schori. Ich mochte die Regierung tiiber den
Stand der Gesetzgebung im Meliorationswesen
interpellieren, wie sie durch das Landwirtschafts-
gesetz von den Kantonen verlangt wird. Dass die
Bodenverbesserungen im allgemeinen und die Gii-
terzusammenlegungen im speziellen die wirksam-
sten und dauerhaftesten Massnahmen zur Verbil-
ligung der landwirtschaftlichen Produktion sind,
ist anerkannt. Der Bundes-Gesetzgeber hat, dieser
Ueberlegung folgend, im Landwirtschaftsgesetz
wesentliche Erleichterungen in der Begriindung
von Bodenverbesserungen geschaffen. Dass der
bernische Landwirtschaftsdirektor den Fragen des
landwirtschaftlichen Grund und Bodens besondere
Aufmerksamkeit schenkt, ist erfreulich. Seinem
Vorstoss im Nationalrat ist es wohl zu verdanken,
dass beim Bund vermehrte Mittel fliissig gemacht
werden konnten. Seine Initiative geht wohl auf das
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bernische 12-Jahresprogramm zuriick, dessen Ziel
wahrscheinlich vor Ablauf der 12-jéhrigen Periode
erreicht sein wird.

Durch diese beiden erwdhnten Massnahmen ha-
ben die Giiterzusammenlegungen einen besonders
starken Auftrieb erhalten, so dass man sich fragen
muss, ob die Verfahrensgrundlagen, abgesehen da-
von, dass sie im Gesetz iiber die Erhaltung und
Forderung der Landwirtschaft verlangt werden,
heute noch geniigen. Ich moéchte die Griinde fiir
neue Verfahrensvorschriften nicht anfiihren. Ich
stiitze mich auf das Postulat von Grossrat Luder,
das vor zwei Jahren eingehend begriindet und vom
Landwirtschaftsdirektor als zeitgemiss entgegen-
genommen wurde. In seiner damaligens Antwort
erkliarte er sich bereit, bei Zeit und Gelegenheit,
und wenn die Ausfiihrungsbestimmungen vom
Bund erlassen seien, dem Grossen Rat Vorschléige
zu machen, wie er die Materie zu ordnen gedenke.
Nachdem diese Voraussetzungen erfiillt sind,
mochte ich ihm eine konkrete Frage stellen:

Welche Richtlinien gedenkt die Regierung, resp.
die Landwirtschaftsdirektion fiir die neuen Erlasse
betreffend die Bodenverbesserungen aufzunehmen?
Wird die besonders in juristischen Kreisen ver-
langte Rechtssicherheit vorhanden sein, und wie
soll in Zukunft der Rechtsgang bei Streitigkeiten
geordnet werden? Bleibt er wie bisher in der Ver-
waltung, oder wird, allgemeinen Rechtsprinzipien
folgend, eine besondere Rekursinstanz oder Ober-
Schitzungskommission geschaffen, zusammenge-
setzt aus sachverstidndigen Juristen, die der Sache
absolut neutral gegeniiberstehen und mit der Zeit
mit reicher Erfahrung ausgeriistet wéren? Hier
scheint mir ein Kernpunkt der Neuordnung zu lie-
gen. Ich weiss, dass unter der heutigen Praxis eine
ganze Anzahl von Giiterzusammenlegungen durch-
gefiihrt wurde, die sich als ausserordentlich gute
Massnahme bewihrten. Es ist mir bekannt, dass
der Landwirtschaftsdirektor in allen Streitfdllen
im Interesse einer moglichst guten und korrekten
Erledigung den Ursachen personlich nachgeht.
Aber das vermag den heutigen Zustand nicht zu
heiligen. Wir glauben, dass eine klare Neuregelung,
ohne dem Formalismus zu huldigen, im Interesse
der Sache ldge.

Eine weitere Rechtsfrage, mehr formeller, aber
trotzdem wichtiger Natur: Gedenkt der Regie-
rungsrat ein besonderes Bodenverbesserungs-Ge-
setz zu schaffen, oder will er die ganze Materie in
einem allgemeinen Einfiihrungsgesetz zum Land-
wirtschaftsgesetz ordnen? Der Entscheid ist nicht
unwichtig, besonders fiir Leute, die sich mit Gii-
terzusammenlegungen befassen.

Es ist mir bekannt, dass eine Neuordnung im
bernischen Bodenverbessungsrecht vom Verein fiir
Bodenverbesserung entworfen wurde. Es wiirde
alle, die sich in der Praxis mit dem Problem be-
fassen, interessieren, welche Stellung die Land-
wirtschaftsdirektion zu einigen grundsétzlichen
Fragen bezieht.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich méchte vorweg erkliren,
dass der Kanton Bern bis jetzt kein spezielles Ge-
setz liber Bodenverbesserungen hatte. Er hat sich
auf die eidgendssischen Verordnungen ausgerich-

tet, die ja von allen Kantonen innegehalten werden
miissen, und hatte in der Durchfiihrung gewisse
Freiheiten, die schon immer von einzelnen Juristen
sehr scharf kritisiert wurden. — Ich muss vorweg
erklidren: Es ist nicht an mir, zu beurteilen, ob das
System, das meine Vorginger pflegten, ein gutes
oder schlechtes war. Ich mochte nur festhalten: Ich
glaube nicht, dass bei einer sehr eingehenden recht-
lichen Festlegung etwa weniger Entscheide an die
Regierung oder an das Bundesgericht weitergezo-
gen wiirden. Hinter den meisten Rekursen stecken
Leute, die wegen der geringsten Einschrédnkungen
oder Abédnderungen, die sich ergeben, alle Rechts-
mittel ausschopfen und oft bis vor das Bundes-
gericht gehen. Das Recht, seine eigenen Interessen
auf diese Weise zu verteidigen, soll natiirlich dem
Landeigentiimer nicht geschmailert werden. —
Wenn ich also glaube, dass bei sehr detaillierter
gesetzlicher Regelung der Materie die Zahl der Re-
kurse nicht zuriickgehen wiirde, so bin ich ander-
seits mit Herrn Grossrat Schori einverstanden: die
Beurteilung der Rekurse und die Abfassung der
Entscheide in den verschiedenen Stadien einer Me-
lioration wurden bis anhin in starkem Masse der
Wiirdigung der Umstidnde und dem Ermessen der
allerdings meist sehr gut ausgewiesenen Fachleute
uberlassen; das fiangt schon bei der Schitzungs-
kommission an, geht weiter iiber den Regierungs-
statthalter, der als erste Instanz diese Rekurse be-
handelt, und geht nachher bis zur Regierung, die
natiirlich auch in erster Linie auf die bisherige
erprobte Praxis, und, ich mochte sagen, auf «einen
gesunden Menschenverstand» abstellte, um irgend-
wo einen Entscheid so zu ordnen, dass er nachher
hieb- und stichfest ist gegeniiber der allfillig wei-
teren Instanz, dem Bundesgericht. Ich mdchte er-
wéhnen, das darf der Interpellant zur Kenntnis
nehmen, dass die Bundesgerichtsentscheide zu Un-
gunsten der Entscheide im Kanton &dusserst selten
waren, und meistens irgendwie sich auf Formfehler,
namentlich bei den Ausfithrungsorganen bezogen.

Heute stehen wir vor einer neuen Situation, wie
der Interpellant sagte. Das Landwirtschaftsgesetz
ist nun in Kraft getreten, sukzessive, auf den 1. Ja-
nuar 1954, auf den 1. Juli 1954, auf den 1. Januar
1955, je in einzelnen Teilen. Im Laufe des Jahres
1955 werden noch weitere Gebiete vom Bunde ge-
ordnet werden miissen. Die Verordnung iiber das
Meliorationswesen ist jedenfalls gerade mit Riick-
sicht auf die Verhandlungen im September in den
Eidgenossischen Ridten beschleunigt behandelt
worden, so dass sie auf den 1. Januar 1955 in Kraft
erklart werden konnte. Nachdem uns einzelne
Juristen Vorwiirfe machten — ich erinnere an die
Ausfiihrungen eines Privatdozenten an der Berner
Universitdt, die in der September-Nummer der
Monatsschrift fiir bernisches Verwaltungsrecht er-
schienen — wir hétten nicht rasch genug unserseits
auf die eidgendssischen Verfligungen reagiert, so
mochte ich sagen: Diese Behauptungen sind absolut
grundlos. Es bestétigt sich je linger je mehr, dass
wir im Kanton Bern nicht 5 bis 6 verschiedene Ge-
setze liber die einzelnen Gebiete, die das Landwirt-
schaftsgesetz beschligt, erlassen konnen. Es wiirde
sich darum handeln, bestehende Gesetze abzuin-
dern oder neue zu schaffen, z. B. gerade eines fiir
das Meliorationswesen. Mit einer so grossen Zahl
von neuen Gesetzen kidmen wir im Kanton Bern
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nicht durch. Wir miissen uns auf einen verniinfti-
gen Rahmen einigen. Ich werde im gegebenen Mo-
ment einen Entwurf eines Einfiihrungsgesetzes
zum Landwirtschaftsgesetz (wie beim Bodenrecht)
vorschlagen, wobei wir die Grundziige der Ord-
nung im Gesetz vorsehen. Das scheint mir richtig
zu sein. So muss das Bernervolk Gelegenheit ha-
ben, die Grundziige zu beurteilen. Nachher wird
der Grosse Rat zum Dekret iiber das kantonale
Meliorationswesen Stellung nehmen koénnen, dhn-
lich wie das jetzt beim Dekret iiber die Bangbe-
kidmpfung geschieht, das auf dem Gesetz iiber die
Tierseuchenkasse beruht.

Herr Grossrat Schori moéchte wissen, welche
Haltung ich zu einzelnen besonderen Fragen ein-
nehme. Ich glaube, es wire verfritht, wenn ich
heute schon meine Meinung bekannt gibe, ob z. B.
nach wie vor der Regierungsrat in solchen Fragen
Rekursinstanz bleibe. Dariiber wird dannzumal die
Regierung Antrag stellen und der Grosse Rat wird
entscheiden. Ich habe aber schon oft erwihnt, und
mochte das auch dem Herrn Interpellanten sagen,
dass die Regierung nicht etwa ungliicklicher ent-
schieden hat als gewisse Instanzen, die ausschliess-
lich richterliche Aufgaben zu erfiillen haben. Ich
mochte hier frei und offen sagen, dass mich z. B.
Entscheide des Obergerichts oder des Verwaltungs-
gerichts schon oft {iberrascht haben. Ich glaube
nicht, dass unser Verfahren falsch sei, wonach eine
verwaltungsmaéssige Instanz, hier also die Land-
wirtschaftsdirektion, einen Entscheid zu Handen
der Regierung vorbereitet, und demgegeniiber nur
ein Weiterzug an das Obergericht oder das Ver-
waltungsgericht das richtige wire. Meines Erach-
tens tragen die Entscheide der Regierung den tat-
séchlichen Verhiltnissen mindestens so viel Rech-
nung als dies diejenigen der Gerichte tun. Die Ten-
denz wird allerdings im grossen und ganzen dahin
gehen, dass man vermehrt die richterlichen Instan-
zen als die absolut unabhingigen Organe beizuzie-
hen sucht. Ich méchte aber dem Grossen Rat nicht
vorgreifen. Wir werden Gelegenheit haben, die
«Klingen zu kreuzen», soweit wir gegenteiliger
Meinung sind, wenn das Einfiihrungsgesetz zur
Diskussion kommt und, nachdem es, wie ich hoffe,
vom Bernervolk angenommen sein wird, der Grosse
Rat die einzelnen Dekrete wird schaffen miissen.

Ich nehme an, der Interpellant werde begreifen,
dass ich mich nicht weiter dussern mochte. Jetzt
wire nicht der Moment hierzu vorhanden, denn
uber diese Fragen werden wir in der Regierung
und in der vorberatenden Kommission noch ein-
gehend reden miissen. Diese Aufgaben werden wir
im Laufe dieses Jahres an die Hand nehmen. Ich
glaubte immer, wir konnten Ihnen die Vorlagen
schon frither unterbreiten. Aber die eidgendssischen
Verordnungen waren noch nicht da, die die Ma-
terie, welche zu behandeln ist, in vielen Teilen noch
massgebend beeinflussen. Ich hoffe aber, dass
1955 die meisten eidgendssischen Verordnungen in
Kraft treten werden und damit das Feld fiir die
Kantone frei wird, ihre Aufgaben zu tibernehmen.
Der Kanton Bern ist nicht etwa in der Erfiillung
seiner Aufgaben im Riickstand. Ich verweise z. B.
darauf, dass wir den Normalarbeitsvertrag und
die Verordnungen in die Versicherung als einziger
Kanton schon auf den 1. Januar 1955 in Kraft er-
kliren konnten. Von andern Kantonen wird der

Bund immer wieder gemahnt, er solle ihnen nicht
in dem unheimlichen Tempo Verordnungen zur
Stellungnahme unterbreiten und in Kraft erkliren,
dass man nicht folgen moge, sie zu verarbeiten.
Der Kanton Bern mag nach, trotzdem andere Kan-
tone glauben, das Tempo sei zu rasch!

Schori. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Den Vorsitz libernimmt Vizeprédsident Bickel.

Dekret
iiber die Bekimpfung des Rinderabortus Bang

(Siehe Nr.7 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Tschumi, Prisident der Kommission. Das seu-
chenhafte Verwerfen, oder, wie es im Dekret ge-
nannt wird, der Rinderabortus Bang, ist neben der
Tuberkulose eine chronische Seuche, die in den
Viehbestdnden grosse Schiéden anrichtet. Beide
Krankheiten sind, weil sie auf den Menschen iiber-
tragen werden koénnen, fiir den Konsumenten und
die Allgemeinheit von grosser Bedeutung. — Beim
Rind tritt der Abortus Bang in der chronischen
Form auf. Er dussert sich durch friihzeitiges Aus-
16sen der Frucht, mit nachfolgenden Verdnderun-
gen in den Gelenken, im Euter usw. Auch auf das
mainnliche Tier ist die Krankheit {ibertragbar. Die
Uebertragung erfolgt beim Fiittern, indem die
Krankheitskeime, kleine, einzellige, pflanzliche
Lebewesen (Bakterium), mit dem Futter in den
Korper aufgenommen werden. Die Uebertragung
kann auch beim Nassmelken erfolgen, indem Bang-
bakterien durch die Euter in die Milch ausgeschie-
den und vom Melkpersonal von einem Tier auf das
andere ilibertragen werden. Man hat festgestellt,
dass Insekten, z. B. Fliegen, bei der Uebertragung
eine Rolle spielen kénnen. Bei Versuchen wurde
nachgewiesen, dass Bangbakterien durch Insekten-
stiche auf gesunde Tiere ilibertragen wurden.

Die Krankheit wird durch direkten Nachweis
der Bakterien im Material, das bei der Friihgeburt
ausgestossen wird, nachgewiesen, und im weiteren
durch den Nachweis der Bakterien in der Milch.
Den indirekten Nachweis erbringen wir durch Un-
tersuchung des Blutes und der Milch. Es verhilt
sich beim Abortus Bang genau gleich wie bei jeder
andern Infektionskrankheit: Die Infektion 16st im
gesunden Korper sofort eine Reaktion aus, veran-
lasst ihn, Gegengift zu bilden gegen das Gift, das
durch die Bakterien verursacht wird. Im indirek-
ten Verfahren wird nachgewiesen, ob sogenannte
Antikorper, oder Gegengift gegeniiber dem Bang-
bakterium vorhanden sind. Dessen Vorhandensein
sagt uns, dass im Korper eine Banginfektion vor-
handen sein muss; denn ohne das Gift der Bang-
bakterien kann sich kein Gegengift bilden. Wir ha-
ben fein ausgearbeitete Methoden (Agglutination),
das Gegengift im Blut und in der Milch nachzuwei-
sen.

Wir miissen den Bang erstens wegen der Sché-
den bekdmpfen, die er den Viehbesitzern verur-
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sacht. Wenn eine Frucht vorzeitig ausgestossen
wird, entsteht dem Viehbesitzer dadurch ein Scha-
den, dass ihm ein Kalb verloren geht. Dazu geben
die Kiihe, die zu friih kalbern, wenig Milch. Es
entsteht also ein Milchausfall. Sehr héufig miissen
solche Kiihe geschlachtet werden, weil sie unren-
tabel werden, wodurch der Besitzer wiederum Ver-
luste erleidet. Der Schaden, der in der Schweiz aus
dem Abortus Bang erwichst, betrigt jahrlich 20
bis 50 Millionen Franken.

Der zweite Grund, warum wir den Abortus
Bang bekidmpfen miissen, ist folgender: Im Ausland
ist man in der Bekédmpfung der chronischen Krank-
heiten wesentlich weiter als in der Schweiz. Eines
unserer grossten Konkurrenzlinder fiir Vieh und
Milchprodukte ist Danemark. In diesem Lande sind
die Zuchtgebiete praktisch bang- und tuberkulose-
frei. Wir stossen immer wieder auf Schwierigkei-
ten, wenn wir Vieh ins Ausland verkaufen wollen,
aber auch beim Verkauf aus unserem Kanton in
die andern Kantone. Im Kanton Ziirich ist der
Milchkiihebestand wvon 75000 Stiick praktisch
bangfrei. — So sind wir schon mit Riicksicht auf
unser Zuchtgebiet verpflichtet, den Bang zu be-
kidmpfen, damit der Zuchtviehabsatz gefdrdert
werden kann.

Der dritte Grund fiir die Bangbekdmpfung in-
teressiert uns alle. Es besteht die Tatsache, dass der
Abortus Bang auf den Menschen iibertragbar ist,
genau gleich wie die Tuberkulose. Er wird im
direkten Kontakt {ibertragen, wobei die Bakterien
durch den Mund, durch die Schleimhiute der Au-
gen, sogar durch die Haut hindurch in den Korper
eintreten konnen. Alle Leute, die in direkten Kon-
takt mit erkranktem Vieh kommen, sind am mei-
sten gefihrdet. Die meisten Bangerkrankungen
erfolgen denn auch in der bauerlichen Bevilkerung.
Aber auch die nichtbduerliche Bevélkerung kann
vom Bang befallen werden. In der Schweiz werden
alle Jahre 160 bis 180 Erkrankungen beim Eidge-
nossischen Gesundheitsamt gemeldet. Man nimmt
an, dass die nicht gemeldeten Fille ebenso zahlreich
seien. Die Uebertragung kann durch Milch und
Milchprodukte erfolgen, indem die Bangbakterien
erkrankter Tiere in die Milch ausgeschieden wer-
den konnen.

Wir kennen beim Menschen zwei Formen der
Bangerkrankung, die akute Form, mit hohem Fie-
ber, Kopfschmerzen, Erbrechen und anderen
schweren, allgemeinen Erscheinungen, dann die
chronische Form mit Leber- und Milzaffektion,
Herzaffektion, Einwirkungen auf das Gemiit usw.
Den tragischsten Fall haben wir erlebt in der Per-
son des leider verstorbenen Standesweibels Clau-
don. — Die Bangverdnderungen an Leber, Milz,
Herzmuskeln konnen bis 12 Jahre im Menschen
festgestellt werden.

Das ist fiir uns sicher einer der Hauptgriinde,
warum wir der Bekidmpfung des Abortus Bang
vermehrte Aufmerksamkeit schenken miissen.

Wir beschreiten fiir die Bekdmpfung dieser
Krankheit drei Wege. Wir wollen die Tiere, die
durch die Geschlechtsorgane oder in der Milch
Bangbakterien ausscheiden, ausmerzen.

Dazu kommen hygienische Massnahmen — die
laufen schon lange —, wie die Absonderung bang-
verdéchtiger Tiere. Das Ideal wire, dass jeder Vieh-
besitzer einen Abkalbstall hitte, damit er jedes

Tier, das zum Abkalbern kommt, dort einstellen
konnte, bis nachgewiesen ist, dass es bei der Geburt
keine Bangbakterien ausscheidet. Im weitern wer-
den alle Frithjahre von der Alpwirtschaftskonfe-
renz, unter der Leitung des Eidgendssischen Vete-
rindramtes, Sommerungsvorschriften fiir den Alp-
betrieb verdffentlicht, mit Weisungen, wie man
sich zu verhalten hat, wenn ein Tier verwirft. Wir
wissen, dass eine massive Bangverseuchung haufig
ihren Ausgang auf der Alp nimmt. Wo 300 bis 700
Tiere zusammenkommen, ist die Ansteckungsmog-
lichkeit viel grosser als im eigenen Stall, wo wenige
Tiere sind.

Die dritte Massnahme ist die Schutzimpfung.
Wir kennen einen Impfstoff, der ziemlich sicheren
Schutz gegen die Infektion mit Bangbakterien ge-
wahrt. Wir impfen die Jungtiere im vorgeschlecht-
lichen Stadium mit Vakzine. Das sind abgeschwéich-
te, lebende Bangbakterien. Das gibt den Tieren,
wenn sie ins geschlechtsreife Alter kommen, einen
Schutz gegen massive Banginfektion. Diese Schutz-
impfung hat sich als zuverldssig erwiesen, bei der
ersten Triachtigkeit bis zu 80 oder 90 %, und der
Schutz dauert noch bis zur vierten Trachtigkeit an.
Mit der Impfung kann man also die Bestidnde vor
einer massiven Neuinfektion schiitzen.

Ich glaube mit diesen kurzen Ausfiihrungen
dargetan zu haben, dass die Bekdmpfung des Rin-
derabortus Bang im Interesse der Viehbesitzer wie
auch im Interesse der Allgemeinheit liegt.

Was haben die Behorden getan, um den Bang
zu bekdmpfen? Im Milchstatut, d. h. in den Aus-
fihrungsbestimmungen iiber den Milchartikel im
Landwirtschaftsgesetz werden die Kantone beauf-
tragt, alle Jahre einmal die Konsummilch in den
Sammelstellen auf Bang zu untersuchen. Im Hin-
blick auf diesen Auftrag ist vom Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartement aus ein Bundesrats-
beschluss vorbereitet worden, und der Bundesrat
hat ihn am 23. Dezember 1953 in Kraft treten las-
sen. In diesem Bundesratsbeschluss werden alle
Grundsitze festgehalten, wie man sich vom Bunde
aus die Bangbekdmpfung denkt, und in einer Ver-
figung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsde-
partementes, vom 20.Juli 1954, sind alle techni-
schen Richtlinien festgelegt worden. Der Bund ge-
wihrt den Kantonen Beitrage — die Bekdmpfung
des Abortus Bang wird den Kantonen iliberlassen
— von 40 % an die Entschidigung fiir Tiere, die
wegen Abortus Bang ausgemerzt werden miissen
und 25 % an die Untersuchungskosten und an die
Kosten der Schutzimpfungen. — Den Kantonen ist
es nun tuberlassen, auf ihrem Gebiet die weiteren
Ausfiihrungsbestimmungen festzulegen.

Wir haben letztes Jahr, bei Beratung des Tier-
seuchenkassengesetzes, im Artikel 19, die Mdéglich-
keit geschaffen, die Bekdmpfung des Rinderabortus
Bang zu finanzieren. Im Dekret, das uns vorliegt,
regeln wir das, was uns vom Bund iibertragen wor-
den ist. Wir beauftragen die Direktion der Land-
wirtschaft mit der Bangbekdmpfung, erlassen Vor-
schriften {iber das Anschlussverfahren, setzen die
Anschlussbeitrige fest, regeln die fakultative
Schutzimpfung usw. — Ich beantrage im Namen
der Kommission, auf das Dekret einzutreten.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich méchte liber das Wesen
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der Bekidmpfung des Bangbazillus und auch iiber
die Auswirkungen kein Wort mehr verlieren. Der
Kommissionspréasident hat Ihnen Aufschluss er-
teilt. Den meisten von Ihnen sind die Probleme,
die sich stellen, bekannt. Auch im Bernerland wur-
den bei einer Reihe von Menschen sehr schwere
gesundheitliche Schédigungen festgestellt, die
ziemlich sicher von Bangerkrankung herriihren.

Schon bei der Beratung des Gesetzes liber die
Tierseuchenkasse hat Herr Grossrat Zingre darauf
aufmerksam gemacht, dass man nun auch die Bang-
bakterien ausscheidenden Tiere ausmerzen sollte.
Dannzumal waren wir noch zu wenig dokumen-
tiert, als dass wir das in unser Gesetz hitten auf-
nehmen kénnen, was nun im Dekret steht, das wir
beraten. Da wir aber im Artikel 19 des Gesetzes die
Bangbekidmpfung vorgesehen haben, kénnen wir
nun die Materie in einem Dekret ordnen. Wenn
etwas praktisch durchgefiihrt werden muss, das die
Wissenschaft selbst noch nicht genau kennt — das
war in bezug auf die Bangbekdmpfung bis vor
etwa einem Jahr der Fall, der Bund selbst war sich
liber die Form einer brauchbaren Ordnung noch
nicht im klaren —, so sind die Leute, die die Vor-
schriften anwenden miissen, verstidndlicherweise
etwas zuriickhaltend. Die betreffende Verfiigung
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartemen-
tes erschien am 20. Juli 1954, basierend auf dem
Bundesratsbeschluss vom 23. Dezember 1953. Die
entscheidenden Bestimmungen betreffen natiirlich
die Finanzierung und ganz speziell die Uebernahme
nur der Bakterien ausscheidenden Tiere. Das war
eine grundsétzliche Einschridnkung. Urspriinglich
dachte man, das wiirde gleich geregelt wie bei der
Tuberkulosebekimpfung, wo nicht nur die Streuer
ausgemerzt werden, sondern auch sidmtliche Re-
agenten. Es hat sich erwiesen, dass es einfach zu
weit ginge, bei der Bangbekdmpfung neben den
Ausscheidern noch die Reagenten zu libernehmen.
Ich glaube, damit ist auch der Beweis gegeben, dass
wir der Bundesordnung nicht vorgreifen konnten,
sondern mit der Schaffung unserer gesetzlichen
Grundlagen warten mussten.

Die Bekdmpfung des Abortus-Bang-Bazillus
erfolgt in erster Linie im Interesse der Lieferung
guter Konsummilch. Des weiteren darf man nicht
vergessen, dass der Kanton Bern Viehzuchtkanton
ist. Wenn der Kommissionsprasident sagt, der Kan-
ton Ziirich sei frei von Ausscheidern, d. h. die Tiere
seien schon ausgemerzt, so mochte ich immerhin
vermerken, dass der Kanton Bern mindestens vier
Mal mehr Rindvieh hat als der Kanton Ziirich.
Daher ist die Bangbekdmpfung bei uns mit viel
grosserem Aufwand verbunden. — Wir wéren
schon im November mit dem Dekret bereit gewe-
sen. Die Kommission hat aber beschlossen — ich
habe ihre Argumente respektiert —, die Beratung
dieses Dekretes auf den Februar zu verschieben,
damit die interessierten Kreise im Laufe der Win-
termonate dazu Stellung nehmen koénnen. Inzwi-
schen wurde viel Aufklarungsarbeit geleistet, die
Richtigkeit unserer Vorschlidge hat sich bestétigt,
das Dekret wird das schaffen, was wir haben miis-
sen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:

Titel und Ingress

- Tschumi, Préisident der Kommission. Im Ingress
werden der Bundesratsbeschluss vom 23. Dezem-
ber 1953, worin alle gesetzlichen Massnahmen fest-
gelegt sind, die Verfiigung des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartementes vom 20. Juli 1954,
worin die technischen Grundlagen fiir die Bekdmp-
fung festgelegt sind, und schliesslich der Artikel 19
des Gesetzes iiber die Tierseuchenkasse genannt.

Angenommen.

Beschluss:

: Dekret
iiber die Bekdmpfung des Rinderabortus Bang

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Vollzug des Bundesratsbeschlusses vom
23. Dezember 1953 iiber die Bekdmpfung des
Rinderabortus Bang, des Art. 26 der Verfiigung
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdeparte-
mentes vom 20. Juli 1954 in gleicher Sache und
in Ausfiihrung des Art. 19 des Gesetzes iliber die
Tierseuchenkasse vom 20. Juni 1954

beschliesst:

§ 1
Tschumi, Prasident der Kommission. Der Para-
graph 1 besagt, dass die Direktion der Landwirt-
schaft beauftragt werden soll, die Bekdmpfung
durchzufiihren. Dieser Direktion ist ja auch der
fachtechnische Beamte, der Kantonstierarzt, zuge-
teilt, der die Massnahmen zu tiberwachen hat.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Die Bekdmpfung des Rinderabortus Bang
ist nach den im Bundesratsbeschluss vom 23.
Dezember 1953 und in der Verfiigung des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartementes
vom 20.Juli 1954 aufgestellten Bestimmungen
unter der Leitung der Direktion der Landwirt-
schaft durchzufiihren.

§ 2

Tschumi, Prisident der Kommission. Der Re-
gierungsrat ordnet die bakteriologische Untersu-
chung der Milch und soll die Untersuchungsstellen
bestimmen. Praktisch sieht die Angelegenheit wie
folgt aus: Ich sagte, dass Milch und Blut untersucht
werden miissen. Nach der eidgendssischen Verfii-
gung gilt ein Viehbestand als bangfrei, wenn er
nach einer zweimaligen, innert sechs Monaten vor-
genommenen Blut- und Milchuntersuchung weder
Reagenten noch bangpositiv reagierende Tiere
aufweist. Die Milch- und Blutuntersuchungen er-
folgen in unseren bakteriologischen Laboratorien.
Wir haben deren vier im Kanton, das der veterinar-
medizinischen Fakultdt, das von Dr. Graub, das
Schweiz. Seruminstitut und das Laboratorium des
Bernischen Milchverbandes an der Laupenstrasse.
Diese vier Institute werden amtliche Milchunter-
suchungen in den angeschlossenen Bestéinden mit
ihren eigenen Organen durchfiihren. Die Blutunter-
suchung wird durch die beauftragten Tierédrzte
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durchgefiihrt, indem sie Blutentnahmen durch-
fihren und das Blut an die betreffenden Institute
zur Untersuchung einschicken.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Der Regierungsrat ordnet die bakterio-
logische Untersuchung der Milch, das Vorgehen
fiir die Entnahme der Lieferantenmilchproben
in den Sammelstellen und in den Einzelbestén-
den. Er teilt die Sammelstellen und Einzelbe-
stinde gebietsweise den fiir die Untersuchung
der Milchproben zur Verfiigung stehenden Un-
tersuchungsstellen zu.

§3

Tschumi, Prisident der Kommission. In Para-
graph 3 wird die Freiwilligkeit des Verfahrens sta-
tuiert. Die Viehbesitzer miissen sich nicht an-
schliessen. Das entspricht dem Bundesgesetz. Wir
haben bei der Tuberkulosebekdmpfung erfahren,
dass man mit der Freiwilligkeit weiter kommt als
wenn wir von Anfang an die Besitzer zwingen, sich
dem Verfahren anzuschliessen. Zuerst werden die
aufgeschlossenen Leute mitmachen. — Aber im
zweiten Absatz des Paragraphen 3 sehen wir vor,
dass die Landwirtschaftsdirektion das Verfahren
fiir einzelne Bestidnde oder gebietsweise obliga-
torisch erklidren kann. — Der Amschluss wird sich
in der nichsten Zukunft so vollziehen, dass Vieh-
versicherungskassen, Viehzuchtgenossenschaften,
eventuell Milchgenossenschaften usw., beschliessen
werden, sich dem Verfahren zu unterstellen. Wenn
die Mehrheit der Viehbesitzer einer Organisation
den Anschluss beschliesst, kann er filir simtliche
Mitglieder obligatorisch erkldrt werden. Mit dieser
Methode sind wir auch im Tuberkulose-Bekdmp-
fungsverfahren sehr weit gekommen, haben gute
Erfahrungen gemacht. Wir kénnten ohnehin nicht
sofort das ganze Kantonsgebiet dem Verfahren
unterstellen. Wir hétten einen grossen Anfall an
Reagenten. Wenn wir alle auf einmal herausneh-
men miissten, ergidben sich Storungen auf dem
Schlachtviehmarkt. Nach dem Bundesgesetz hat
die Ausmerzung der Tiere auf die Lage am
Schlachtviehmarkt Riicksicht zu nehmen. — So,
wie der Paragraph 3 es vorsieht, werden wir be-
stimmt zum Ziel kommen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Jeder Viehbesitzer kann sich dem in der
Verfiigung des Eidgenossischen Volkswirt-
schaftsdepartementes festgelegten Bekidmp-
fungsverfahren zur Sanierung bangverseuchter
und zur Gesunderhaltung bangfreier Bestdnde
anschliessen.

Die Direktion der Landwirtschaft wird er-
michtigt, das Verfahren fiir einzelne Bestidnde
oder gebietsweise obligatorisch zu erkliren.

§ 4
Tschumi, Priasident der Kommission. Der Para-
graph 4 setzt die Anschlussgebiihren fest, die vom
Tierbesitzer erhoben werden, wenn er sich dem

Bekdmpfungsverfahren anschliessen will. Die
Kommission vertritt die Meinung, dass jeder Be-
sitzer, der sich dem Verfahren anschliessen will,
eine Gebiihr zahlen soll, und zwar fiir jedes Tier,
das Uber zwei Jahre alt ist, Fr. 5.—. In der Kom-
mission wurde ein Antrag gestellt, keine Anschluss-
gebiihr zu erheben, weil der Viehbesitzer, der Tiere
ausmerzen muss, ohnehin Schaden erleidet. Nach
Paragraph 6 erhélt der Besitzer 80 %o entschidigt.
Der Ersatzwert entspreche aber selten dem Ver-
kehrswert. Diese Erfahrung machten wir tatsdch-
lich bei der Tuberkulosebekdmpfung. In den Richt-
zahlen des Volkswirtschaftsdepartementes wird
ein maximaler Schatzungswert festgelegt, der bei
wertvollen Tieren niemals den Verkehrswert er-
reicht. Bei weniger wertvollen Tieren mag das an-
ders sein. Die Differenz zwischen Verkehrswert
und Schatzungswert betrigt bei wertvollen Tieren
Fr. 300.— bis Fr.500.—. Ferner wird dem Tier-
eigentiimer ein Selbstbehalt von 20 %o zugemutet.
— Die Kommission ist mehrheitlich dafiir, die An-
schlussgebiihr zu erheben, sei es auch nur, um den
Anschluss zu dokumentieren. Ich horte, dass hier
beantragt werde, die Gebiihr zu streichen. Es
kommt schlussendlich auf das gleiche heraus, ob
wir Fr. 5.— beim Tierbesitzer als Anschlussgebiihr
einziehen oder, wenn die Gelder der Tierseuchen-
kasse fiir die Entschidigung der auszumerzenden
Tiere aufgebraucht werden, dann von den Vieh-
besitzern Beitrdge erheben, um den Fonds zu duf-
nen. Der Artikel 4 des Gesetzes liber die Tierseu-
chenkasse besagt, dass der Beitrag fiir Rindvieh,
liber zwei Jahre alt, zur Aeufnung des Tierseu-
chenkassen-Fonds Fr.2.50 betrdgt und bezahlt
werden muss, wenn der Fonds unter 2 Millionen
Franken sinkt. — Wenn der Beitrag von Fr.5.—
gestrichen wiirde, konnte sich der eine und andere
Viehbesitzer vielleicht leichter entschliessen, dem
Verfahren beizutreten. Aber die Kommission war
mehrheitlich der Meinung, es seien Fr.5.— zu er-
heben. Ich beantrage dies.

Kunz (Oey-Diemtigen). Mit dem Dekret mdch-
ten wir den Kanton Bern von bangverseuchten
Tieren frei machen. Um das zustande zu bringen,
beschreiten wir den Weg des Fakultativums. Nun
danke ich dem Kommissionspriasidenten, dass er
sozusagen meinen Antrag schon begriindet hat, da-
hin lautend, die Gebilihr von Fr.5.— nicht zu er-
heben. Wir sind daran interessiert, dass sich die
Leute dem Verfahren anschliessen. Wir wollen
nicht den Bauern mit drei oder vier Kiihlein diese
Anschlussgebiihr auferlegen. Wenn dann die Ge-
nossenschaften das Obligatorium beschliessen,
rechtfertigt sich die Gebilihr noch weniger. Wenn
wir diese nicht erheben, erwachsen dem Staat dar-
aus keine Kosten. Der Kommissionsprasident hat
das dargelegt. Mein Viehbestand ist schon ange-
schlossen. Ich habe die Gebiihr bezahlt, verlange
sie nicht zuriick. Ich mochte nicht unseren Kanton
mit andern vergleichen, aber es verhilt sich eben
so, dass der Kanton Ziirich alles bezahlt, darum ist
dort die Sanierung beendet. Ich ersuche Sie, den
Paragraphen 4 zu streichen. Der Staat hat des-
wegen nicht mehr Kosten.

Wittwer (Bern). Ich hatte, als Stadtbewohner,
auch Gelegenheit, in der Kommission mitzuwirken,
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setzte mich fiir die Fr.5.— Anschlussgebiihr ein,
weil es auch im Interesse dés Bauern liegt, seinen
Stall seuchenfrei zu machen. Die stiddtischen Ge-
meinden leisten schon jetzt an die Tierseuchen-
kasse, den Tb-Fonds, fiir Tierimpfungen, einen
namhaften Beitrag. Die Stadtbewohner wiirden es
nicht verstehen, wenn man keine Anschlussgebiihr
verlangen wiirde. Das war meine Einstellung. Nun
habe ich mich von den Vorrednern belehren lassen.
Wenn die Aktion durch Streichung der Gebiihr ge-
fordert wird, so kann ich mich dem Antrag Kunz
anschliessen.

Tschumi, Prasident der Kommission. Ich méch-
te, damit kein Irrtum entsteht, klarstellen, dass die
Gemeindebeitrige an die Tierseuchenkasse nur fiir
die Bekdmpfung der Rindertuberkulose verwendet
werden. Dariiber diskutierten wir seinerzeit und
nahmen den Antrag des heutigen Regierungsrates
Bauder ins Tierseuchenkassen-Gesetz auf, wonach
uUber die Beitrige der Gemeinden fiir die Bekdmp-
fung der Rindertuberkulose gesondert abgerechnet
werden muss. Ich mdéchte nicht den Glauben auf-
kommen lassen, die Gemeinden hétten fiir die Be-
kampfung des Abortus Bang Beitrdge zu leisten;
die Gemeindebeitrige dienen ausschliesslich der
Bekdmpfung der Rindertuberkulose. Wenn die
Viehbesitzer keine Anschlussgebiihr bezahlen miis-
sen, kommen sie dafiir zum Handkuss, wenn der
Fonds unter 2 Millionen Franken sinkt. Dann miis-
seny sie Fr.2.50 fiir jedes Tier bezahlen, bis der
Fonds wieder 2 Millionen erreicht haben wird.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich nehme an, Sie werden es
mir nicht verargen, wenn ich hier den Standpunkt
der Regierung und der Kommissionsmehrheit
nochmals bekannt gebe. Ich kann mir vorstellen,
nach den gefallenen Voten, dass dieser Antrag
wenig Chancen haben wird. '

Der Anschluss an das Verfahren bietet den Vor-
teil, dass erkrankte Tiere auf Kosten der Tier-
seuchenkasse entfernt werden kénnen. Das ist eine
grosse Gegenleistung. Man hitte vielleicht einen
eher symbolischen Beitrag, z. B. von Fr. 3.— erhe-
ben konnen. Wenn man aber den Betrag ganz
streicht, so werden der Tierseuchenkasse Einnah-
men von 1 bis 1,2 Millionen Franken entgehen.
Wenn die Aktion sich liber zehn Jahre verteilt, so
macht das pro Jahr Fr. 100 000.— bis Fr. 120 000.—
aus.

Man nennt immer wieder den Kanton Ziirich
als Beispiel. Ich bin erstaunt, dass dieser Kanton
so mustergiiltig sein soll, dass er im Rat immer
wieder als Beispiel erwidhnt wird. Von den gleichen
Leuten hore ich ab und zu eine andere Glocke ldu-
ten. Der Kanton Ziirich hat jetzt viel Geld, hat
einen verhiltnismissig kleinen Viehbestand, so
dass diese Aktion im Budget jenes Kantons nicht
so stark ins Gewicht fillt wie fiir den Kanton Bern.
— Ich gebe zu, auch der Kanton Graubiinden hat
keine Anschlussgebiihr erhoben. Der macht aber
als ausgesprochener Gebirgskanton eine Ausnahme.
Dort ist der Weidebetrieb die Regel. Die Tiere sind
allgemein gesiinder, was Tuberkulose und Bang
betrifft. Bei der Stallhaltung hat man mit ganz an-
deren Schwierigkeiten zu kdmpfen. Diese Tatsa-
chen sind bei Vergleichen zu bertiicksichtigen.

Wenn man die Anschlussgebiihr fallen lisst,
muss man den Betrag durch die jahrliche Kopf-
quote aufbringen. Das verteilt sich aber nicht ganz
gleich. Es kommt zudem weitgehend darauf an, ob
man im n#chsten Jahr einen Maul- und Klauen-
seuchezug hat. Schon sporadische Infektionen, wie
sie 1953 und 1952 auftraten, verursachen der Tier-
seuchenkasse grosse Auslagen, indem um die Seu-
chenherde Impfringe angelegt werden miissen.
Wenn solche Belastungen ausbleiben, so verur-
sacht der Wegfall der Anschlussgebiihr kein Loch
in der Kasse. Wenn aber jdhrliche Kopfquoten er-
hoben werden miissen, treffen sie nicht die gleichen
Leute; denn bei der Anschlussgebiihr werden die
Tiere liber zwei Jahre gezihlt, bei den Kopfbeitra-
gen jedoch auch die Jungtiere. Das mdochte ich er-
wahnt haben, damit nicht im Oberland gesagt wird,
das Zuchtgebiet wiirde stirker belastet, wenn man
dann den Kopfbeitrag erheben muss.

Wenn der Grosse Rat glaubt, die Aktion werde
wesentlich geférdert, wenn der Anschluss gebiih-
renfrei sei, machen wir die Rechnung anders, das
Geld wird schlussendlich so oder anders eingehen.

Rupp. Ich stimmte mit der Mehrheit der Kom-
mission. Nun habe ich mich iiberzeugen lassen, dass
es besser ist, den Paragraphen 4 zu streichen. Wenn
ich fiir den Antrag Kunz eintrete, so will das nicht
heissen, dass ich bald diese, bald jene Meinung
vertreten wiirde.

Abstimmung:

Fir den Antrag der Kommission 64 Stimmen

Fir den Antrag Kunz (Oey-Diem-

tigen) 61 Stimmen

Beschluss:

§ 4. Der Eigentiimer eines dem Verfahren
anzuschliessenden Bestandes hat der Tierseu-
chenkasse eine einmalige Anschlussgebiihr von
Fr.5.— fiir jedes im Zeitpunkt des Anschlusses
iiber 2 Jahre alte Stiick Rindvieh seines Bestan-
des zu bezahlen.

§ 5

Tschumi, Préisident der Kommission. Der Para-
graph 5 besagt, dass die Bestinde, die dem Bang-
bekdmpfungsverfahren angeschlossen sind, auch
der Bekdampfung der Tuberkulose unterstellt wer-
den miissen. Vom Standpunkt der Milchhygiene
aus betrachtet, hitte es keinen Sinn, in einem Vieh-
bestand nur den Abortus Bang zu bekdmpfen, ohne
die Tuberkulose einzubezichen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 5. In Bestinden, die dem Bangbekidmp-
fungsverfahren angeschlossen werden, ist auch
die Bekimpfung der Rindertuberkulose nach
den einschldgigen Vorschriften durchzufiihren.

§ 6
Tschumi, Prisident der Kommission. Der Para-
graph sagt nichts anderes als das, was schon in der
Verfiigung des Bundes steht, nidmlich dass all die
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Tiere ausgemerzt werden miissen, die Bangbak-
terien in der Milch oder aus den Geschlechtsorga-
nen ausscheiden und dass die Ausmerzung dieser
Tiere mit 80 %o des Schatzungswertes entschidigt
werde. Entschidigungen werden natiirlich nur fir
Tiere ausgerichtet, die aus Bestinden kommen,
welche dem Bangbekdmpfungsverfahren ange-
schlossen sind.

Dipp. Ich mdchte beim Paragraphen 6 die Frage
nach dem Einbezug der Zuchtstiere in das Bang-
bekdmpfungs-Verfahren aufwerfen. Nach dem
Wortlaut des vorliegenden Dekretes und fiir die
praktische Auslegung ist das nicht ohne weiteres
klar. Im Vordergrund der Sanierungsmassnahme
steht das milchproduzierende Tier, wie das im
Paragraphen 2 richtig zum Ausdruck kommt. Bei
den gegebenen Ansteckungsmoglichkeiten sind
aber weibliche und ménnliche Tiere in gleicher
Weise infektionsanfillig. Es ist zudem erwiesen,
dass der Stier das weibliche Tier, und umgekehrt,
infizieren kann. Lediglich der Paragraph 6 kann
eindeutig auch auf die Zuchtstiere bezogen wer-
den, wo es heisst, dass Tiere, die in der Milch oder
mit der Nachgeburt oder aus den Geschlechtsorga-
nen Bangbakterien ausscheiden, zu schlachten
seien. Eine Unklarheit besteht beim Paragraphen 8,
wo es sich um die Untersuchungskosten handelt.
Hier ist lediglich die Untersuchung von Milchpro-
ben und Nachgeburtsteilen zu Lasten der Tierseu-
chenkasse vorgesehen. Daraus kann man schlies-
sen, dass die Untersuchung von Stieren, die im
Sperma Krankheitskeime ausscheiden, nicht vor-
gesehen ist.

Im Interesse einer Klarstellung, resp. Milde-
rung der Ausmerzverluste, die bei der Schlachtung
eines Stieres grdsser sind als bei der Ausmerzung
einer Kuh — auch wenn ménnliche Bangbakterien-
Ausscheider weniger héufig auftreten —, mochte
ich zu Paragraph 6 ein neues Alinea 1% beantra-
gen, lautend:

«Diese Bestimmungen gelten sinngeméss fir
Zuchtstiere, welche Bangbakterien ausscheiden.»

Fiir den Fall, dass dieser Zusatzantrag abge-
lehnt werden sollte, ersuche ich den Landwirt-
schaftsdirektor, eine verbindliche Erkldrung im
Sinne dieser Ausfiihrungen abzugeben.

Tschumi, Prisident der Kommission. Ich be-
greife Herrn Grossrat Dipp, dass er eine Prizi-
sierung wiinscht. Ich bin aber iiberzeugt, dass die
nicht notig ist. Es heisst deutlich im Paragraphen 6:
«Tiere, die in der Milch oder mit der Nachgeburt
oder aus den Geschlechtsorganen Bangbakterien
ausscheiden und deshalb im Sinne ...» Auf Grund
dieser Formulierung koénnen selbstverstidndlich
Bangbakterien ausscheidende, ménnliche Tiere
ebenfalls ausgemerzt werden. Wenn wir den be-
antragten Absatz aufnihmen, wiirde das Dekret
von den eidgendssischen Behorden vielleicht nicht
genehmigt; denn im Artikel 4 des Bundesratsbe-
schlusses steht: «Tiere, welche Bangbakterien in
der Milch oder mit der Nachgeburt ausscheiden . . .»
Dort hat man sicher an die Stiere nicht gedacht.
Im Artikel 1 heisst es: «Absonderung oder Ab-
schlachtung von Tieren, die Bangbakterien aus-
scheiden.» Unten wird es speziell ausgefiihrt. —

Ich bin der Meinung, wir sollten den Paragraphen 6
nicht ergidnzen. Auf Grund seines jetzigen Wort-
lautes konnen die Zuchtstiere entschidigt werden.
Ich glaube, der Landwirtschaftsdirektor kann
Herrn Dépp ein besonderes Versprechen abgeben.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich bin mit dem Kommissions-
préasidenten einig, dass im Paragraphen 6 die kan-
tonalen Vorschriften tiber die eidgendssischen hin-
ausgehen, indem wir sagen: «Tiere, die in der Milch
oder in der Nachgeburt oder aus den Geschlechts-
organen Bangbakterien ausscheiden ...» Wir ba-
sieren auf dem Artikel 5 des Bundesratsbeschlus-
ses vom 23. Dezember 1953, der lautet: «Die Kan-
tonsregierungen sind erméchtigt, die Abschlach-
tung von Tieren, die Bangbakterien ausscheiden,
als obligatorisch zu erkldren.» Wir konnten das
auch auf die Stiere anwenden und sagen, wir wiir-
den diese, wenn sie Bakterien ausscheiden, tiber-
nehmen. Immerhin wird erst die Praxis zeigen, ob
der Bund die auch iibernimmt. Wenn nicht, wiirde
die Uebernahme vollstéindig auf Kosten der berni-
schen Tierseuchenkasse gehen. Beim Bund, haupt-
séchlich bei der eidgenotssischen Finanzkontrolle,
werden gegenwirtig alle diese Vorschriften ge-
nauestens untersucht und eher im Sinne der Ein-
schriankung, d. h. im Zweifelsfalle meistens zu Un-
gunsten der Beitragsempfinger, in diesem Falle
der Kantone, ausgelegt. Wir miissten eher beim
Bund intervenieren, wenn uns scheint, er nehme
eine allzu kleinliche Haltung ein, indem er die
Stiere nicht einbeziehe. — Es ist erwiesen, dass bei
Stieren die Ausscheidung von Bangbakterien dus-
serst selten ist, so dass diese Frage sicher nicht
Anlass zu einer lédngeren Diskussion geben kann.

Diépp. Ich bin befriedigt, nachdem der Regie-
rungsrat diese verbindliche Erkldrung abgegeben
hat. Nur der Unterschied zwischen der eidgenossi-
schen und der kantonalen Bestimmung hat mich
veranlasst, das Wort zu ergreifen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 6. Tiere, die in der Milch oder mit der Nach-
geburt oder aus den Geschlechtsorganen Bang-
bakterien ausscheiden und deshalb im Sinne des
Art.4 des Bundesratsbeschlusses vom 23. De-
zember 1953 sofort zu schlachten sind, werden
durch die Tierseuchenkasse mit 80 %o ihres
Schatzungswertes entschadigt.

Fiir geschlachtete Tiere werden Entschadi-
gungen nur geleistet, wenn sie entweder aus an-
geschlossenen Bestinden herstammen, oder
wenn der Herkunftsbestand dem Bekédmpfungs-
verfahren sofort unterstellt wird.

Die Entschédigungen werden erst mit der
Vorlage des Ausweises liber die erfolgte Schlach-
tung fallig.

§ 7

Tschumi, Prisident der Kommission. Das Ein-
schatzungsverfahren ist das gleiche wie beim Ge-
setz liber die Tierseuchenkasse.

Angenommen.
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Beschluss:

§ 7. Die Einschidtzung der Tiere ist gemiss
den Bestimmungen in Art. 23 bis 28 des Geset-
zes liber die Tierseuchenkasse vom 20. Juni 1954
vorzunehmen.

§ 8
Tschumi, Président der Kommission. Die Un-
tersuchungskosten gehen zu Lasten der Tierseu-
chenkasse.

Dipp. Ich frage mich, nachdem ich schon auf
den Paragraphen 6 hingewiesen habe, ob nicht die
Worte «von Milchproben und Nachgeburtsteilen»
gestrichen werden sollen, damit die Analogie zum
Paragraphen 6 gewahrt ist. Damit wiirden auch die
Kosten der Untersuchung von Zuchtstieren iiber-
nommen.

Tschumi, Prisident der Kommission. Ich
glaube, man kénnte die Anregung von Herrn Dipp
entgegennehmen und eine Formulierung schaffen,
die das Ausscheidungsmaterial der Zuchtstiere ein-
bezieht. Man wiirde sagen: «Die Kosten fiir Unter-
suchungen in Instituten zum Zwecke der Feststel-
lung von Bakterienausscheidern .. .»

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich schlage vor, im Para-
graphen 8 den gleichen Wortlaut zu iibernehmen
wie im Paragraphen 6 und also zu sagen: «Die Ko-
sten fiir die Untersuchungen von Milchproben,
Nachgeburtsteilen und Ausscheidungen aus den
Geschlechtsorganen in Instituten zum Zwecke .. .»
Das wire alles, was Herr Grossrat Ddpp wiinscht.

Prisident. Herr Dipp und der Kommissions-
président erkldren sich mit dieser Formulierung
einverstanden.

Angenommen.

Beschluss:

§ 8. Die Kosten fiir die Untersuchungen von
Milchproben, Nachgeburtsteilen und Ausschei-
dungen aus den Geschlechtsorganen in Institu-
ten zum Zwecke der Feststellung von Bakterien-
ausscheidern, sowie die Kosten fiir die vorge-
schriebenen Untersuchungen in Besténden, die
dem Bekidmpfungsverfahren angeschlossen sind,
gehen zu Lasten der Tierseuchenkasse.

§9

Tschumi, Priasident der Kommission. Der Para-
graph 9 legt fest, dass gewisse Organisationen die
Schutzimpfung obligatorisch erkldren kénnen. Man
hat in der Kommission dariiber gesprochen, ob die
Schutzimpfung der Jungtiere mit einer Vakzine
obligatorisch erklért werden soll oder nicht. Die
Mehrheit der Kommission ist der Meinung, dass
man vom Obligatorium absehen soll, weil dieses
immer gewisse nachteilige Folgen nach sich zieht.
Wenn die Behorde verfiigt, dass alle Tiere schutz-
geimpft werden miissen, hiatten wir nachher in ver-
schiedener Richtung Schwierigkeiten. Wenn nach
der Impfung ernste Krankheiten auftreten, besteht
die Gefahr, dass der Tierbesitzer glaubt, die Schutz-

impfung sei schuld, auch wenn das offensichtlich
nicht zutrifft, und der Staat oder die Tierseuchen-
kasse habe ihn zu entschidigen. Die grosse Mehr-
heit der Kommission ist der Meinung, wir sollen
die Schutzimpfung dem fakultativen Obligatorium
unterstellen, ganz gleich wie das Bekdmpfungs-
verfahren ganz allgemein. Die Initiative soll von
den Viehbesitzern kommen. Wenn nachher die
Mehrheit der Viehbesitzer einer Organisation be-
schliesst, dass die Jungtiere schutzgeimpft werden
sollen, wird das obligatorisch.

Nun hat uns der Landwirtschaftsdirektor einen
neuen Antrag zum Paragraphen 9 verteilt. Man
mochte das Hauptgewicht auf Weide- und Alp-
genossenschaften legen, weil beim gemeinsamen
Alpbetrieb die Gefahren besonders gross sind. Der
neue Antrag lautet daher:

«Weide- und Alpgenossenschaften kdonnen be-
schliessen, dass alle auf ihren Weiden zur Alpung
oder zum gemeinsamen Weidgang bestimmten
Rinder gegen Abortus Bang schutzgeimpft werden.

Viehversicherungskasse, Viehzucht-, Kiserei-
und Milchgenossenschaften kénnen beschliessen,
dass alle Jungtiere ihrer Mitglieder dieser Schutz-
impfung unterzogen werden. Jungtiere in aner-
kannt bangfreien Bestdnden werden von einem
solchen Beschluss nicht betroffen, wenn sie nicht
einer Ansteckungsgefahr ausgesetzt sind.

Solche Beschliisse bediirfen der absoluten
Mehrheit aller Mitglieder.»

Ich ersuche Sie, dem neuen Wortlaut zuzustim-
men.

Krauchthaler. Ich habe Bedenken wegen des
zweiten Satzes im Absatz 2, lautend: «Jungtiere in
anerkannt bangfreien Bestdnden werden von einem
solchen Beschluss nicht betroffen, wenn sie nicht
einer Ansteckungsgefahr ausgesetzt sind.» Das
konnte Querulanten, wie man sie mitunter in Ver-
sicherungskassen antrifft, ermdglichen, zu behaup-
ten, ihr Bestand sei bangfrei und eine Ansteckungs-
gefahr bestehe nicht mehr. Es wird schwierig sein,
festzustellen, wer der Ansteckungsgefahr noch aus-
gesetzt ist und wer nicht. Ich beantrage daher, die-
sen Satz zu streichen.

Tschumi, Prasident der Kommission. Ich méch-
te Herrn Krauchthaler sagen, dass dieser Satz den
technischen Weisungen des Eidgendssischen Vete-
rindramtes, vom 13. August 1954, entspricht, wo-
nach die Schutzimpfung mit Abortusvakzine Boeck
19 aufzuhoéren habe, sobald der Bestand oder das
Gebiet bangfrei sei. Das ist richtig so. Es hitte
keinen Sinn, die Impfungen weiterzufiihren, wenn
keine Ansteckungsgefahr von aussen besteht. Die
Schutzimpfung ist aber durchzufiihren, sobald
irgendwo wieder ein Krankheitsherd auftaucht,
genau wie bei andern ansteckenden Krankheiten.
Wir diirfen diesen Satz nicht streichen; denn er
stiitzt sich auf eidgendssischen Bestimmungen. Ich
bitte Herrn Krauchthaler, seinen Antrag zurlick-
zuziehen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich bin der gleichen Meinung.

Krauchthaler. Ich hatte das anders ausgelegt,
glaubte, das wiirde sich auf einzelne Betriebe be-
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ziehen, die bangfrei sind, aber in einem Gebiete.

liegen, das noch nicht bangfrei ist. Ich bitte den
Kommissionsprisidenten, eine Zusicherung abzu-
geben fiir die Fille, wo das Gebiet bangfrei ist.

Tschumi, Prisident der Kommission. Ein Tier
ist erst dann nicht mehr der Ansteckungsgefahr
ausgesetzt, wenn das Gebiet bangfrei ist. Wenn
bloss der betreffende Betrieb bangfrei ist, so ist
das Tier, wenn es ins Berggebiet kommt, wiederum
der Ansteckungsgefahr ausgesetzt.

Krauchthaler. Nachdem ich weiss, dass das so
gehandhabt werden soll, kann ich meinen Antrag
zurickziehen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 9. Weide- und Alpgenossenschaften kénnen
beschliessen, dass alle auf ihren Weiden zur
Alpung oder zum gemeinsamen Weidgang be-
stimmten Rinder gegen Abortus Bang schutz-
geimpft werden.

Viehversicherungskassen, Viehzucht-, Ka-
serei- und Milchgenossenschaften kénnen be-
schliessen, dass alle Jungtiere ihrer Mitglieder
dieser Schutzimpfung unterzogen werden. Jung-
tiere in anerkannt bangfreien Bestinden werden
von einem solchen Beschluss nicht betroffen,
wenn sie nicht einer Ansteckungsgefahr ausge-
setzt sind.

Solche Beschliisse bediirfen der absoluten
Mehrheit aller Mitglieder.

§ 10

Tschumi, Priasident der Kommission. Der Para-
graph 10 bestimmt, dass an die Kosten des Impf-
stoffes 50 /o gegeben werden. Der Bund zahlt 25 %/o,
die Kasse 25 %o, ergibt zusammen 50 %. Die an-
dere Hilfte der Kosten ist vom Vieheigentlimer zu
tragen.

Angenommen.

Beschluss:

§ 10. An die Kosten des Impfstoffes, der fiir
obligatorische oder in angeschlossenen Bestin-
den ausgefiihrte Schutzimpfungen verwendet
wird, leistet die Tierseuchenkasse einen Beitrag
von 50 %o.

§ 11
Angenommen.
Beschluss:
§ 11. Der Tierseuchenkasse werden durch

den Staat aus allgemeinen Mitteln 50 %o an die
ihr aus der Bekdmpfung des Rinderabortus Bang
erwachsenden Aufwendungen abziiglich die
vom Bund geleisteten Beitrdge zuriickvergiitet.

§ 12
Angenommen.
Beschluss:

§ 12. Der Regierungsrat erlisst die Vollzie-
hungsbestimmungen.

§ 13
Angenommen.
Beschluss:

§ 13. Dieses Dekret tritt am 1. April 1955
in Kraft.

Prisident. Herr Grossrat Seewer beantragt, auf
den Paragraphen 4 zurilickzukommen.

Zustimmung.

Seewer. Beim Paragraphen 4 haben wir einen
Zufallsentscheid getroffen, haben mit 61 : 64 Stim-
men beschlossen, dass die Anschlussgebiihr von
Fr. 5.— zu bezahlen sei. Da mit der Streichung des
Beitrages dem Staat nichts genommen wiirde, in-
dem die Viehbesitzer jedenfalls die nétigen Gelder
aufbringen miissen, diirfte man einer Mittellosung
zustimmen, die der Landwirtschaftsdirektor schon
angedeutet hat. Ich beantrage Ihnen, die Anschluss-
gebiihr auf Fr. 3.— festzusetzen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich habe hier eine Konzession
machen wollen, in der Meinung, dass Fr. 3.— fiir
die Leute, welche sich gleichzeitig noch bei der
Tbc-Aktion anschliessen, tragbar wiren. Davon
wollte man in den Kreisen, die die vollstidndige
Streichung des Beitrages beantragten, nichts wis-
sen. Die Regierung wire mit der Mittellésung ein-
verstanden. Es scheint uns nach wie vor, dass man
wenigstens eine kleine Anschlussgebiihr festsetzen
sollte. Erst mit der Einzahlung der Gebiihr kann
man annehmen, dass der Tierbesitzer tatsdchlich
mit dem Anschluss einverstanden ist. Das ist dann
ein klarer Vollzug des Anschlusses. Wird gar keine
Gebiihr erhoben, so beschridnkt sich der Beitritt auf
die Zustellung eines Zettels. Das kann sogar zu
Auseinandersetzungen fithren. Nach unserem An-
trag ist ganz klar der Viehbesitzer angeschlossen,
der die Gebiihr bezahlt hat. Ich bin legitimiert, im
Namen der Regierung ebenfalls Fr. 3.— Gebiihr zu
beantragen.

Kunz (Oey-Diemtigen). Ich habe Ihnen gesagt,
worum es geht. Die absolute Mehrheit der Mitglie-
der zu Gunsten des Obligatoriums kommt leichter
zustande, wenn keine Gebilihr erhoben wird. Es
geht nicht um die Héhe der Gebiihr, sondern um
das Prinzip. Es geht mir gegen den Strich, den
kleinen Leuten zu sagen, sie miéchten sich anschlies-
sen, hédtten dann aber einen Beitrag zu bezahlen.

Abstimmung:
Fiir den Antrag Seewer . Grosse Mehrheit

Beschluss:

§ 4. Der Eigentlimer eines dem Verfahren an-
zuschliessenden Bestandes hat der Tierseuchen-
kasse eine einmalige Anschlussgebiihr von Fran-
ken 3.— fiir jedes im Zeitpunkt des Anschlusses
liber 2 Jahre alte Stiick Rindvieh seines Bestan-
des zu bezahlen.

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Dekrets-

entwurfes Grosse Mehrheit

Den Vorsitz libernimmt Prisident Tschumi.
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Beihilfen bei Kinderlihmungsfillen; Kredit
(Fortsetzung)

(Siehe Seite 38 hievor)

Bircher, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir haben gestern das Geschift ver-
schoben, damit die Fraktionen und die Staatswirt-
schaftskommission nochmals Gelegenheit hatten,
dazu Stellung zu nehmen. Wir beantragen, im Ein-
vernehmen mit der Regierung, den Absatz 2 zu
streichen, d. h. die Gemeinden fiir diese Soforthilfe
nicht zu Beitrigen heranzuziehen. Im Absatz 1 be-
antragen wir, zu sagen «. .. wird der Sanititsdirek-
tion zur Ausrichtung finanzieller Beihilfen an Pa-
tienten oder ihre Familien, die durch diese Krank-
heit in eine Notlage geraten, ein Kredit von Fran-
ken 100 000.— bewilligt.» Es wire also nicht mehr
von «wenig bemittelten Patienten, resp. ihren Fa-
milien» die Rede. Wir haben gestern, bei der Be-
handlung der Postulate, festgestellt, dass auch
relativ gut situierte Familien in eine Notlage ge-
raten konnen bei der Krankheit.

Ich habe den Auftrag, anschliessend an dieses
Geschéft eine Motion der Staatswirtschaftskom-
mission kurz zu begriinden. Sie lautet:

«Im Hinblick auf das Ausmass der Kinderlih-
mungsepidemie, durch die alle Volkskreise betrof-
fen werden, wird der Regierungsrat ersucht, un-
verziiglich zur dauernden Finanzierung der Be-
kdmpfung der Folgen der Poliomyelitis auf der
gleichen Basis wie fiir die The-Bekdmpfung, d. h.
mit Beitrdgen des Staates und Kopfbeitrigen der
Gemeinden, eine gesetzliche Regelung zu schaf-
fen.»

Damit will man etwas, das sicher leider in den
nidchsten Jahren nicht verschwinden wird, nicht
der zufélligen, einmaligen Hilfsaktion iiberlassen,
sondern eine Grundlage schaffen, wie wir das fiir
die Tuberkulosebekdmpfung taten, die dauernd
eine richtige Krankheitsbekdmpfung ermoglicht.
Dabei koénnte in Jahren, wo wenig Kinderlih-
mungsfille auftreten, auf die Erhebung der Bei-
trige verzichtet werden. Sie wiirden wieder flies-
sen, wenn die Zahl der Erkrankungen zunimmt.
Die Staatswirtschaftskommission hofft, dass der
Grosse Rat der Motion zustimmen werde und dass
er auch den Sofortkredit fiir die Beihilfe von Fran-
ken 100 000.— genehmige. Damit konnten wir mit
mehr Erfolg die sozialen Folgen der Kinderldh-
mung mildern.

Maurer. Wenn man aus einer Gegend kommt,
wo die Kinderldhmung gewiitet hat, kann man
dem Regierungsrat und dem Sanitédtsdirektor nur
dankbar sein, dass er die Sache so speditiv an die
Hand genommen hat. Ich nehme an, und bitte den
Sanitatsdirektor um eine Erklarung, dass der Kre-
dit nicht nur fiir zukiinftige Félle zur Verfiigung
gestellt wird, sondern auch um schwere Félle sanie-
ren zu helfen, die im letzten Jahr eintraten. Ich
habe einen Fall im Auge, wo ein wenig bemittelter
Arbeiter mit grossen Opfern seine Tochter ins Se-
minar schickte, um sie studieren zu lassen. Sie
wurde etwa drei Monate vor Abschluss ihrer Stu-
dien von der Kinderldhmung befallen, war monate-
lang in der eisernen Lunge und ist nachtréglich

gestorben. Dadurch kam dieser Arbeiter und seine
Familie in schwere finanzielle Bedridngnis. Das
passierte im letzten Herbst. Ich nehme an, der Fall
werde fiir die Hilfsaktion angemeldet werden kén-
nen. Es wére eine Hérte, wenn die Leute, die im
vergangenen Jahr von der Krankheit betroffen
wurden, nicht gleich behandelt wiirden wie die,
die in der Zukunft betroffen werden.

Neuenschwander. Auch ich méchte den Kredit
warm empfehlen. Es ist gut, dass er auf Franken
100 000.— erhoht wurde. In bezug auf die Vorbeu-
gung gegen die Krankheit mochte ich ein Moment
hervorheben. In der Diskussion kam vielleicht zu
wenig zum Ausdruck, dass das Wasser eine ganz
grosse Rolle bei der Infektion spielt. Ich schreibe
die vermehrten Kinderldhmungsfille der vermehr-
ten Verschmutzung des Wassers zu, und zwar aus
Erfahrung. Ein Beispiel: Das Wasser unserer Ge-
meinden wurde vor einem Jahr:vom Kantons-
chemiker untersucht und die Befunde wurden in
vier Klassen eingeteilt. Ein Einzelhaus hatte ganz
schlechtes Wasser, weil es zu oberfldchlich gefasst
war. Dort ereignete sich ein Kinderldhmungsfall,
dannzumal der einzige in unserem Dorf. Das fiihrte
zu einer Epidemie. Ich bin iiberzeugt, dass das
schlechte Wasser der Ursprung war.

Ein anderer Fall: Ein Vater schickte sein Kind
auf den Beatenberg zur Erholung. Es war drei Wo-
chen dort. Beatenberg hatte damals eines der
schlechtesten Wasser im Kanton Bern. Heute ist
das nicht mehr der Fall. Wenige Tage nach der
Heimkehr hatte das Kind die Kinderlahmung. Man
verstand nicht, weshalb. Es ereigneten sich in der
Gegend keine andern Féllee. — Ich weiss, dass
Oberburg, Burgdorf, Hasle-Riiegsau auch schlech-
tes Wasser haben, wenn nicht schlechtes Trink-
wasser, so doch schlechtes Badewasser.

Ich moéchte IThre Aufmerksamkeit darauf fiih-
ren, dass alles vorgekehrt werden muss, um der
Verschmutzung der Wasser Einhalt zu gebieten.
Damit bekdmpfen wir auch die Kinderlahmung.

Schneider. Ich bitte Sie im Namen der sozial-
demokratischen Fraktion, diesem Staatsbeitrag zu-
zustimmen. Vor allen Dingen méchte ich bitten, die
beiden Worte «wenig bemittelte» herauszunehmen.
Wer im Verlaufe der letzten Wochen Gelegenheit
hatte, in die Kinderlidhmungsabteilungen des Tie-
fenauspitals zu gehen, der wird es begreifen, dass
man diese beiden Worte herausnehmen will. Sie
spielen bei der Schwere dieser Fille tatsdchlich
keine Rolle; denn auch ein sogenannt gut situierter
Mensch ist, wenn er das Pech hat, von dieser
Krankheit in der schwersten Form belastet zu wer-
den, nach kurzer Zeit verarmt. Wir kommen mit
den gegenwirtigen Losungen in bezug auf die fi-
nanzielle Sicherung dieser schweren Fille einfach
nicht mehr aus. Die sogenannten Respiratorenfille
verursachen derart hohe Kosten, dass es auch einem
sogenannt gut situierten Biirger einfach unmdoglich
ist, fiir die Kosten aufzukommen. Es muss die ganze
Familie, die ganze Verwandtschaft engagiert wer-
den, und am Schluss gibt es doch noch einen Ar-
menfall, wenn nicht auf anderem Wege geholfen
wird. Es ist dusserst tragisch, zu sehen, was als
Folge dieser schweren Krankheit eintritt. Ich be-
wundere, wie sich die Aerzte und das Hilfspersonal
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in den Spitdlern um diese Kranken bemiihen. Es ist
unglaublich, welche Aufopferung sie bringen. Ich
danke ihnen auch an dieser Stelle. Oft handelt es
sich bei der Behandlung um Félle, die noch vor
zwei Jahren unweigerlich hdtten zum Tode fithren
miissen.

Nun mochte ich die Motion, die die Staatswirt-
schaftskommission eingereicht hat, namens unserer
Fraktion unterstiitzen. Ich glaube, darin wird der
richtige Weg vorgezeichnet. Der Staat bewilligt
jetzt diesen einmaligen Beitrag fiir die Linderung
von Hartefidllen. Auf Grund dieser Motion wird
man daran gehen, einen Fonds zu schaffen, ihn zu
finanzieren, um den von der Krankheit heimge-
suchten Leuten eine wirtschaftliche Sicherung zu
geben. Dies ist notig. Die Kinderldhmung ist die
Geissel der gegenwirtigen Zivilisation. Die Oef-
fentlichkeit hat alles Interesse daran, dass auch in
wirtschaftlicher Beziehung rechtzeitig die notigen
Massnahmen getroffen werden.

Fankhauser. Im Namen unserer Fraktion er-
kldre ich Zustimmung zum abgeidnderten Wortlaut
des Direktionsgeschiftes und auch Zustimmung
zur Motion der Staatswirtschaftskommission. Ich
unterstiitze die Worte von Herrn Schneider warm-
stens und danke der Regierung, dem Grossen Rat
und der Staatswirtschaftskommission im Namen
der Emmentaler, dass das Direktionsgeschéaft so
abgedndert wurde, dass es auch fiir unsere Leute
annehmbar ist, d. h. dass sie nicht das Gefiihl ha-
ben miissen, sie wiirden nun von der Gemeinde
unterstiitzt, sondern klar wissen, dass sie aus einem
Fonds unterstiitzt werden und dass diese Beihilfe
nicht nach Armenunterstiitzung aussieht. Das ist
fir die Leute in unseren Gemeinden gegeniiber
dem urspriinglichen Entwurf ein wesentlicher Un-
terschied.

Giovanoli, Sanitidtsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich kann mich mit dem ab-
gednderten Antrag der Staatswirtschaftskommis-
sion einverstanden erklidren. Damit kommen wir
wieder auf die urspriingliche Vorlage der Sanitéts-
direktion zuriick. Die Ueberlegungen, die ange-
stellt wurden, sind durchaus richtig. — Wir koén-
nen die Motion, die jetzt gestellt wird und die eine
Regelung fiir die Dauer verlangt, also die Schaf-
fung eines Polio-Fonds, gespiesen mit Staats- und
Gemeindebeitragen, entgegennehmen. Wir haben
sie zwar in der Regierung noch nicht behandeln
koénnen. Aber es ist klar, dass die Ueberweisung
dieser Motion unseren Intentionen entspricht. Sie
entspricht auch den Absichten der Sanitédtsdirek-
tion. Wie wir die Gemeindebeitrage regeln, ob auf
der Grundlage reiner Kopfbeitrige, wie es bei den
Gemeindebeitriagen fiir das Inselspital der Fall ist,
oder mit dem kombinierten System, wie wir es
beim Finanzierungsgesetz betreffend die Tuber-
kulose haben, wollen wir abklaren. Zur Beruhigung
der Gemeinden mochte ich jetzt schon erkliren,
dass, wenn wir von ihnen fiir den Polio-Fonds in
einem angemessenen Verhéltnis zu den Staatslei-
stungen Beitrége erheben, diese wesentlich niedri-
ger sein werden als jene, welche geméiss Tuberku-
lose-Finanzierungsgesetz, oder filir das Inselspital
erhoben werden miissen. Die Beitrige werden im
Verhiltnis zum Gesamtbudget der Gemeinden von

minimer Bedeutung sein. Wir sind bereit, die Mo-
tion entgegenzunehmen und werden es uns ange-
legen sein lassen, so bald wie moglich eine Vorlage
zu bringen. Ich hoffe, das werde schon fiir die Mai-
session moglich sein, kann das aber nicht garan-
tieren. — Wenn der Kredit, den Sie heute beschlies-
sen, nicht ausreicht, werden wir in der Maisession
vielleicht einen kleineren Nachkredit verlangen
miissen, gegen den sicher der Grosse Rat nichts
einwenden wird.

Prisident. Der Antrag der Staatswirtschafts-
kommission ist micht bestritten, das Direktions-
geschift ist somit genehmigt.

Beschluss:

Im Hinblick auf das grosse Ausmass der Kin-
derlahmungsepidemie und die zahlreichen Fille,
die eine kostspielige Behandlung erfordern,
wird der Sanitédtsdirektion zur Ausrichtung fi-
nanzieller Beihilfen an Patienten oder ihre Fa-
milien, die durch diese Krankheit in eine Not-
lage geraten, ein Kredit von Fr. 100 000.— be-
willigt. Die Sanitdtsdirektion wird erméchtigt,
den Budgetposten 1400 944 7 «Sonstige Beitriage»
pro 1955 um diesen Betrag zu liberschreiten.

Priasident. Wir haben noch iliber die Motion der

Staatswirtschaftskommission abzustimmen. Der

Sanitdtsdirektor nimmt sie entgegen.
Abstimmung:

Fir Annahme der Motion . Einstimmigkeit

Verpflegungsanstalt Frienisberg; Baubeitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Casagrande, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

An den Ausbau der Abteilung fiir Unrein-
liche und Idioten wird ein Beitrag von 40 % der
Kosten, die auf Fr. 225 000.— veranschlagt sind,
oder hochstens Fr. 90 000.— bewilligt, zahlbar
gemaiss Fortschreiten der Bauarbeiten. Die Aus-
gabe geht zu Lasten des Kontos 2500 949 20,
Verschiedene Baubeitridge, des Staatsvoran-
schlages 1955, das um diesen Betrag liberschrit-
ten werden darf.

Altersheim Zihringerstrasse, Bern; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lber dieses Geschift Grossrat Casagrande, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:
Der Stadt Bern wird an den Kaufpreis fiir
die Liegenschaft Zihringerstrasse 22 und die
Kosten fiir deren Umwandlung in ein Alters-
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heim ein Beitrag von 20 %o oder héchstens Fran-
ken 68 720.— bewilligt, zahlbar nach Vorlage
der Abrechnung. Die Ausgabe geht zu Lasten
des Kontos 2500 949 20, Verschiedene Baubei-
tréage, des Staatsvoranschlages 1955, das um die-
sen Betrag liberschritten werden darf.

Verein Familien-Kinderheime <Hoffnung -;
Beitrag

Namens der vorberatenden Behérden referiert
iiber dieses Geschaft Grossrat Casagrande, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Dem Verein Familien-Kinderheime «Hoff-
nung», mit Sitz in Bern, wird an die Kosten des
Ankaufs einer Liegenschaft in Konolfingen, als
Ersatz seines Heimes in Hiutligen, ein Beitrag
von Fr. 100 000.— bewilligt, welcher durch Er-
richtung einer unverzinslichen Grundpfandver-
schreibung auf derselben zugunsten des Staates
Bern sicherzustellen ist. Die Ausgabe geht zu
Lasten des Kontos 2500 942 6, Beitrige an die
Bekiampfung des Alkoholismus, des Staatsvoran-
schlages 1955, welches um diesen Betrag iiber-
schritten werden darf. Vom Reservekonto
9.502 2500 2, Bekdampfung des Alkoholismus,
wird ein Betrag von Fr. 50 000.— zuriickerstat-
tet.

Volksbeschluss

betreffend die Baubeitrige an das seeliindi-
sche Verpflegungsheim Worben

(Siehe Nr. 8 der Beilagen)

M. Casagrande, rapporteur de la Commission
d’économie publique. L’hospice de Worben a été
créé en 1876 par 1’Association des communes see-
landaises. A l'origine, Worben était une station de
bains, mais les communes du Seeland l’achetérent
pour y loger les indigents incapables de subvenir
a leur entretien. Avec le temps, on hospitalisa a
Worben d’autres catégories d’indigents et depuis
1935 il y a dans cet asile des vieux, des indigents,
des idiots et des malades. Il y a actuellement a
Worben 496 pensionnaires, qui sont logés dans de
vastes chambres de vingt a trente lits.

En 1948 un incendie détruisit completement les
batiments agricoles, qui furent reconstruits de fa-
con trés moderne. Ces travaux furent financés uni-
quement avec les propres fonds de l’asile, alors
qu’ils auraient pu bénéficier d’'une subvention de
I’Etat. Il en fut de méme de 1'hopital, qui date d’une
trentaine d’années.

Ce systéme rendit impossible la ‘création des
réserves nécessaires pour la réfection des bati-
ments, qui sont en si mauvais état que 1'assurance-
incendie décline toute responsabilité en cas d’acci-
dent. Aprés avoir constaté moi-méme 1’état des
immeubles, je comprends cette décision.

Le Conseil d’administration a étudié la situa-
tion et il est arrivé a la conclusion qu’il convenait
de mettre au concours la rénovation compléte de
I’asile de Worben. Il a choisi un projet qui prévoit
la construction de plusieurs pavillons, ou logeront
les différentes catégories de pensionnaires: pavil-
lon pour pensionnaires payants, pavillon pour
femmes et pavillon pour hommes. Tous les pen-
sionnaires vivront par groupes de quatre ou cing.
Un béatiment spécial est prévu pour les idiots et
pour les pensionnaires pénibles ou malpropres.

Il convient de souligner que la réparation des
batiments actuels est hors de question. Cependant
certains pourront estimer comme un luxe un projet
de 12 millions de francs pour la construction d’un
asile. Disons donc que ce projet sera réalisé par
étapes et que les travaux s’étendront sur une di-
zaine d’années.

En ce qui concerne le financement, les com-
munes du Seeland, a I'exception de deux petites
communes, ont déja voté les crédits couvrant leur
quote-part. Pour certaines, la charge est impor-
tante, mais la clé de répartition a été unanimement
acceptée.

Pour faire face aux dépenses courantes, le prix
de pension devra étre augmenté de un franc par
jour; le reste sera pris sur les bénéfices du domaine
agricole de I’hospice qui, ne 'oublions pas, est le
deuxiéme du canton en importance.

Bien que je ne sois nullement pessimiste, je me
demande si l’asile disposera ainsi des fonds néces-
saires et j'ai bien 'impression que les communes
du Seeland devront faire des sacrifices financiers
supplémentaires.

La Commission d’économie publique ne s’est pas
prononcée a 'unanimité sur les subsides proposés.
Jestime, quant a moi, que les subventions auraient
di étre plus élevées pour certains batiments. C’est
donc a la majorité que la Commission vous propose
d’accepter ’arrété populaire qui vous est présenté
et qui prévoit que la subvention & verser par le
canton est de 3 millions de francs et que la rénova-
tion se fera par étapes.

Nobel. Aus dem Munde des Sprechers der
Staatswirtschaftskommission haben wir soeben
gehort, dass im Jahre 1948 die Stallungen und die
Scheune abgebrannt sind und dass man neue Stal-
lungen und Oekonomiegebidude gebaut hat. Fir
das Vieh ist gesorgt in Worben, aber fiir die alten
Leute noch nicht. Darum ist es, glauben wir, eine
dringende Notwendigkeit, dass wir dem Verpfle-
gungsheim Worben helfen. Wir hatten Gelegenheit,
es anzuschauen. Sein Zustand lésst sich nicht lan-
ger verantworten. In den letzten Jahrzehnten wur-
den iuberhaupt keine Reparaturen gemacht. Die
hygienischen Verhiltnisse sind derart unbefriedi-
gend, dass darin ein weiteres wirtschaften unver-
antwortlich wédre. — Die Brandversicherungskas-
sen sind der Meinung, man konne diese Objekte
nicht mehr versichern; sie sind in einem so pi-
toyablen Zustand, dass die Gesellschaften die Ver-
antwortung in einem Brandfalle nicht {ibernehmen
konnen. Daher ist es noétig, das neue Projekt so
rasch wie moglich zu realisieren. Das Projekt sieht
fiinf Etappen vor, die innert acht Jahren ausgefiihrt
werden sollen. Nach dem Beschlussesentwurf
wiirde der Staat Fr.3 010 000.— ausrichten. Sie
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haben die Vorlage erhalten, die das Verpflegungs-
heim Worben verschickt hat. Dieser sorgféltig aus-
gearbeitete, vom Finanzinspektor der Stadt Biel
begutachtete und unterstiitzte Finanzierungsplan
sah fiir die allgemeinen Arbeiten 25 %, fiir das
Spital 30 %o und fiir die Idiotenabteilung 50 %o Sub-
vention vor. Nun stellen wir fest, dass die Subven-
tion fiir die allgemeine Abteilung auf 2090 be-
schrankt wird. Das mag so stimmen. Wenn man auf
25 %9 gehen wollte, konnte das ein Prdjudiz fir
spiter sein, was man nicht verantworten konnte.
Man hat sich bisher immer an die 20 %o gehalten.
Darin sollte man nicht riitteln. — Aber die Finan-
zierung ist damit zertriimmert; denn nach dem
Finanzierungsplan hitte Worben vom Staat 3,6
Millionen Franken erhalten sollen. Vorgesehen
sind nun nur 3,01 Millionen, was die Finanzierung
gefihrdet.

Der Kanton hat ein besonderes Interesse daran,
dass die Krankenabteilung, also das Spital, erstellt
wird sowie die Abteilung fiir Unreinliche, die so-
genannte Idiotenabteilung. Wir miissen schauen,
eine Trennung zwischen alten Leuten, die normal,
gesund sind und den bettligerigen, die unter der
Kontrolle des Arztes stehen, und den Idioten zu
erreichen.

Nun fehlen zur Finanzierung ca. Fr. 600 000.—.
Die sozialdemokratische Fraktion schldgt Ihnen
vor, die Krankenabteilung statt mit 30 %o mit 40 %o
und die Idiotenabteilung statt mit 40 %o mit 50 %
zu subventionieren. Dadurch wiirde das Minus von
Fr. 600 000.— auf etwa die Hilfte reduziert, wiirde
noch Fr. 309 000.— betragen, weil wir vom Staat
Fr. 288 000.— mehr erhielten. Man miisste dann
den fehlenden Betrag bei der Ausfiihrung der Bau-
ten einsparen.

Vielleicht wird entgegnet, man kénnte die Ge-
meinden stirker belasten. Beteiligt sind 84 Ge-
meinden. Biel muss Fr. 813 000.— leisten, die an-
dern zahlen ihre Anteile auf Grund ihrer Stéirke.
Zum Teil wurden sie schon beschlossen, zum Teil
hat die Abstimmung in den Gemeinden iiber den
Kredit noch stattzufinden. — Ich glaube nicht,
dass man fiir die Finanzierung nochmals Franken
600 000.— einbringen kénnte. Das Pflegegeld setzte
man schon um Fr. 1.— pro Tag hinauf. Dort kann
man keine stidrkere Belastung vornehmen.

Mit der vorgeschlagenen Losung konnten sich
glaube ich die Leitung des Verpflegungsheimes
und der Gemeindeverband einverstanden erkléren,
trotzdem wir die restlichen Fr. 309 000.— noch
irgendwie ausgleichen miissten.

Die maximale Subvention betriige nach meinem
Antrag Fr. 3 298 000.—. Selbstverstdndlich miisste
man auch die Verteilung auf den Staatsvoranschlag
andern. Ich wiirde vorschlagen, von 1958 an pro
Jahr Fr. 50 000.— dazu zu nehmen, im letzten Jahr
nur noch zusitzlich Fr. 38 000.—. Das ergibe zu-
sammen den Zusatz von Fr. 288 000.—. Ich glaube,
das liesse sich verantworten. Wir sollten nicht
mangels Finanzierung die Erstellung der Bauten
verschieben miissen, oder vorerst nur eine Abtei-
lung bauen. Ich hoffe, dass Sie sich mit diesem
Vorschlag der sozialdemokratischen Fraktion wer-
den befreunden konnen.

Stiampfli. Der Sprechende hatte seit Jahren Ge-
legenheit, in der Heimbehorde von Worben mitzu-

arbeiten, in den letzten zwei Jahren als Mitglied
des Verwaltungsrates, vorher einige Jahre als De-
legierter der Gemeinde Neuenegg. — Was speziell
vom Sprecher der Staatswirtschaftskommission
geschildert wurde, entspricht den Tatsachen. Die
baulichen Verhéiltnisse in Worben lassen sich nicht
langer verantworten. Sollte in der Frauenabteilung
ein Brand ausbrechen, wire ein grosser Teil der
Insassen rettungslos verloren, weil keine Moglich-
keit bestiinde, sie zu retten. Das muss gedndert
werden. Der Bau fiir die Minnerabteilung ist jiin-
ger. In hygienischer Beziehung sind die Verhalt-
nisse unbefriedigend. Die Gewerberdume sind alle
im Keller; sowohl die Pfleglinge, die mitarbeiten
konnen, wie die Vorarbeiter, die Angestellten,
miissen jahraus, jahrein ihren Arbeitstag in der
muffigen Kellerluft verbringen. Auch das muss
gedndert werden. — Was die weiteren Gewerbe-
raume anbetrifft, Schmiede, Wéscherei usw., ist
erwdhnt worden, dass die von der Brandversiche-
rung abgesprochen sind. Die sind nur noch auf Zu-
sehen hin geduldet. Man miisste sehr teure Gummi-
kabel einziehen, damit die Versicherung noch be-
stehen bleiben kann. — Das Geb&dude des Verwal-
ters spottet jeder Beschreibung.

Die Bausumme von 12,8 Millionen ist tatsiach-
lich ein grosser Brocken. Ich bedaure, dass man
das Relief, das den Neubau darstellt, nicht in der
Wandelhalle aufgestellt hat. Jedermann steht die
Besichtigung in Worben offen. Ich appelliere an
Sie, dem YVolksbeschluss zuzustimmen, wie ihn
Kollege Nobel im Auftrage unserer Fraktion be-
griindet hat. Auch so besteht noch ein Minus von
iiber Fr. 300 000.—. Es ist sicher verantwortbar,
wenn man den armen, alten Leuten, die gezwungen
sind, aus irgend einem Grunde ihre letzten Jahre
in einem Verpflegungsheim zu verbringen, entge-
genkommt, damit sie wohnlichere Verhéltnisse
vorfinden als es bis jetzt der Fall war. Wir machen
niemandem einen Vorwurf, dass bisher nur die
notigsten Reparaturen durchgefiihrt wurden. Die
landwirtschaftlichen Gebdude sind in Ordnung.
Fir die alten Pfleglinge muss noch gesorgt werden.
Fir diese wurde das Ganze primér erstellt. Die
Trennung der Idioten von den Normalen ist fiir die
letzteren eine Wohltat. Der Ausbau der Idioten-
abteilung eréffnet die Moglichkeit, gewisse Leute,
die jetzt in einer Nervenheilanstalt untergebracht
werden miissen, zu sehr hohem Taggeld, in Worben
zu bescheidenerem Taggeld unterzubringen. Daraus
werden wahrscheinlich auch fiir den Staat Minder-
ausgaben resultieren. — Ich bitte, in dem Sinne zu-
zustimmen. Die meisten Gemeinden haben schon
zugestimmt. Auch dort brauchte es einiges, die
Zustimmung fiir die Kredite zu erreichen. Unsere
kleine Gemeinde muss Fr. 46 000.— zahlen. Unsere
Biirger haben Verstindnis hiefiir aufgebracht und
den Kredit einstimmig bewilligt. — Schliesslich
bitte ich Sie, die Vorlage in Ihrem Wohnkreis zu
empfehlen, damit sie angenommen wird. Ich billige
dem Bernervolk das soziale Verstindnis zu, dass
es unserem Vorschlag beipflichten wird.

Président. Das Wort hat Herr Graf fiir einen
Ordnungsantrag.

Graf. Die freisinnige Fraktion stimmt der Vor-
lage, wie die Regierung sie unterbreitet, zu. Den
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Antrag von sozialdemokratischer Seite mochten
wir zuerst priifen. Auch die Staatswirtschaftskom-
mission sollte dies tun kénnen, vor allem wegen der
Konsequenzen, die die Annahme des Antrages
hitte. Wir mochten, dass unsere Fraktion Gelegen-
heit hat, dariiber zu beraten. Ich beantrage daher,
es sei das Geschéft auf die nichste Woche zu ver-
schieben.,

M. Kohler. Il me parait que I'ordre du jour de
la session est prés d’étre épuisé. Un renvoi a la
semaine prochaine risque donc, en fait, d’étre un
renvoi a la session de mai. Il me semble que, dans
ces conditions, le Grand Conseil pourrait statuer
sans délai sur le projet d’arrété proposé par le
Conseil-exécutif.

M. Casagrande. rapporteur de la Commission
d’économie publique. Je désire indiquer a M. Graf
que j’ai exposé le point de vue de la Commission
d’économie publique et non pas celui de la députa-
tion socialiste, car je n’ai pas parlé en mon nom
personnel.

Président. Die Vertreter der Staatswirtschafts-
kommission halten an ihrem Antrage fest und wiin-
schen die Beratung heute zu beenden.

Schneiter. Herr Grossrat Graf legt der Staats-
wirtschaftskommission nahe, den Antrag zu prii-
fen. Er hat ihr aber schon. vorgelegen. Die Riick-
weisung an die Kommission hitte daher keinen
Sinn. Die Mehrheit der Staatswirtschaftskommis-
sion hélt an ihrem Antrag fest, weil sie die Konse-
quenzen fiirchtet. Was sie vorschldgt, entspricht
den bisher tiblichen Ansédtzen. Wenn wir davon ab-
weichen, geraten wir mit der Zeit in eine Praxis,
die wir gar nicht wollen. In diesem Falle von der
Praxis abzuweichen, wire gegeniiber den Anstal-
ten, die schon gebaut haben, nicht richtig. Das ist
die Stellungnahme der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich glaube, es wire mdoglich, das heute zu ent-
scheiden.

Graf. Ich nehme Kenntnis davon, war anders
orientiert. Nun prézisiere ich meinen Ordnungs-
antrag dahin, die Schlussabstimmung sei auf néich-
ste Woche zu verschieben. Die Beratungen konnten
also weitergefiihrt werden.

Schneider. Ich kann den Antrag nicht begrei-
fen. Ich glaube, wir konnen iiber die Hohe der Sub-
vention jetzt beraten und dann abstimmen. Ich sehe
keinen Grund fiir die Verschiebung der Schluss-
abstimmung. Wir kennen den Standpunkt der
Fraktionen. Der Antrag lag der Kommission vor,
die Mehrheit lehnte ihn ab. Daher habe ich die
Meinung, der Rat kénne dariiber abstimmen.

Bircher. Der Antrag hat der Staatswirtschafts-
kommission nicht vorgelegen, sondern es wurde
nur davon gesprochen, dass wahrscheinlich ein
solcher Antrag im Plenum kommen werde. Ich habe
mich, mit Herrn Casagrande, der Stimme enthal-
ten, um spédter dem Antrag, wenn er kommt, zuzu-
stimmen. Das ist der genaue Vorgang. Es wurde
weder fiir noch gegen den Antrag abgestimmt. Ich
schlage vor, ndchste Woche abzustimmen.

Prisident. Ich beantrage, wenn die Staatswirt-
schaftskommission zu diesem neuen Antrag noch
nicht Stellung genommen hat, und wenn gewiinscht
wird, dass sie das behandle, das Geschift auf mor-
gen zu verschieben und die Staatswirtschaftskom-
mission zu bitten, bis dann zum Antrag Stellung zu
nehmen.

Zustimmung.

Postulat der Herren Grossriite Wenger (Sefti-
gen) und Mitunterzeichner betreffend Revi-
sion des Gesetzes iiber die zusiitzliche Alters-
und Hinterlassenenfiirsorge

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 460)

Wenger (Seftigen). Am 9. November reichte ich
ein Postulat folgenden Wortlautes ein:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, bei der
Revision des Gesetzes iiber die zusétzliche Alters-
und Hinterlassenenfiirsorge, vom 8. Februar 1948,
zu priifen, ob die Abstufung, wie sie in § 10 der
Verordnung vom 10. Februar 1948 festgelegt ist,
entweder ganz aufzuheben oder doch dahin abzu-
adndern sei, dass hochstens zwei Stufen — stadtisch
und nichtstddtisch — geschaffen werden.»

Durch die Annahme der Motion Althaus, in der
Septembersession, iliber die Anpassung der Ein-
kommensgrenzen bei der kantonalen Alters- und
Hinterlassenenfiirsorge wurde die Revision des
Gesetzes vom 8. Februar 1948 in die Wege geleitet.
Nicht erst mit meinem Postulat also wird die Re-
vision gefordert.

Veranlassung zu diesem Postulat gaben unzih-
lige Besprechungen mit Landleuten. Wo immer
man liber Wirtschaftsfragen spricht, kommt seit
Jahren der Vorwurf an die Adresse der Allgemein-
heit, das Land sei durch die Stufeneinteilung be-
nachteiligt. Bei der AHV und auch in andern Fil-
len wird nach stédtisch, halbstiddtisch und liandlich
abgestuft. Auf dem Lande hat man das Gefiihl,
das sei unrichtig, das Leben auf dem Lande sei zum
mindesten gleich teuer wie in der Stadt, in einzel-
nen Belangen sogar teurer. Ich nahm den Auftrag
entgegen, Untersuchungen hieriiber zu machen. In
der ersten Woche des Novembers habe ich eine
Liste aufgestellt, in welcher fiir {iber 30 Waren-
arten oder Leistungen nach dem Preis gefragt wird
und habe sie den Gemeinden Bern (stédtisch), Belp,
Schwarzenburg (halbstddtisch), Neuenegg, Belp-
berg, Albligen, Seftigen und Walliswil-Wangen
(l1&ndlich) zugestellt. Ich will das Resultat der Um-
frage fiir einige Artikel verlesen, damit Sie sehen,
welches Bild entsteht, wenn man anfingt, die An-
gelegenheit zu untersuchen.

Weissmehl: Bern Fr. 1.25, Belp Fr. 1.40, Schwar-
zenburg Fr. 1.40, Neuenegg Fr. 1.40, Belpberg Fr.
1.50, Albligen Fr. 1.35, Seftigen Fr. 1.50, Walliswil-
Wangen Fr. 1.60.

Milchreis: Bern Fr. 1.32, Belp Fr. 1.50, Schwar-
zenburg Fr. 1.60, Neuenegg, Belpberg und Albligen
Fr. 1.50, Seftigen Fr. 1.85, Walliswil-Wangen Fran-
ken 1.70.

Arachidél: Bern Fr. 3.05, Belp Fr. 3.50, Schwar-
zenburg Fr. 3.50, Neuenegg Fr.3.—, Belpberg Fr.
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3.50, Albligen Fr. 3.—, Seftigen Fr. 3.20, Walliswil-
Wangen Fr. 3.50.

Siedfleisch: Bern Fr.4.30, Belp Fr.4.60, Schwar-
zenburg Fr.5.—, Neuenegg Fr. 4.80, Belpberg Fr.
4.60, Albligen Fr. 4.80, Seftigen Fr. 5.40, Walliswil-
Wangen Fr. 5.60.

Trauben: Bern Fr. 1.20, Belp Fr. 1.20, Schwar-
zenburg Fr. 1.50, Neuenegg Fr. 1.50, Belpberg Fr.
1.40, Albligen Fr. 1.30, Seftigen Fr. 1.40, Walliswil-
Wangen Fr. 1.90.

Milch: Hier verhilt es sich anders. Bern Fr.
—.49, Belp Fr.—.47, Schwarzenburg Fr.—.46,
Neuenegg Fr.—.48, Belpberg Fr.—.45, Albligen
Fr. —.45, Seftigen Fr. —.46, Walliswil-Wangen Fr.
—.46.

Emmentalerkise, 500 g: Bern Fr.1.45, Belp
Fr. 1.50, Schwarzenburg Fr. 1.60, Neuenegg Fr. 1.50,
Belpberg Fr.1.50, Albligen Fr.1.30, Seftigen Fr.
1.50, Walliswil-Wangen Fr. 1.35.

Schweinefett: Bern Fr.3.10, Belp Fr. 2.80,
Schwarzenburg Fr. 3.60, Neuenegg Fr. 3.40, Belp-
berg Fr.3.05, Albligen Fr. 3.50, Seftigen Fr. 3.20,
Walliswil-Wangen Fr. 3.—.

Heizung, 100 kg Briketts: Bern Fr. 12.60, Belp
Fr. 12.80, Schwarzenburg Fr. 13.20, Neuenegg Fr.
11.50, Belpberg Fr. 12.80, Albligen Fr. 13.50, Sefti-
gen Fr. 12—, Walliswil-Wangen Fr. 13.50.

Schon aus diesen Beispielen geht hervor, dass
das gewdohnliche Leben, wie es sich der Biirger lei-
sten muss auf dem Lande, nicht billiger ist, sondern
gleich teuer oder in den meisten Belangen etwas
teurer als in der Stadt. Es ist klar, dass daran nicht
die kleinen Geschiftsleute schuld sind mit ihren
kleinen Léden. Sie kdnnen nicht so billig einkaufen
wie das Grossgeschift in der Stadt. Meistens sind
auch die Transportkosten héher. Der teurere Preis
ist sehr wohl zu verstehen.

Mit der Wohnung, wird man sagen, sehe es ganz
anders aus. Das stimmt, ich habe auch den Miet-
preis fiir eine Zweizimmer-Wohnung aufschreiben
lassen (es handelt sich um die Lebenskosten alter
Leute), ohne Komfort, mit Ofenheizung:

Bern rund Fr. 80.—, es gibt auch billigere, alte
Wohnungen, Belp Fr.70.—, Schwarzenburg Fr.
50.—, Neuenegg Fr.70.—, Belpberg Fr. 45.—, Al-
bligen Fr. 40.—, Seftigen Fr. 55.—, Walliswil-Wan-
gen Fr. 50.—.

Man kann also sagen, dass das Leben in der
Stadt durch die Wohnung verteuert wird, aber die
Differenz wird durch die Warenpreise mehr als
nur aufgewogen, so dass man zum Schluss kom-
men muss, dass das Leben zu Stadt und Land un-
gefdhr gleich teuer ist, auf dem Land bestimmt
nicht billiger.

Auf dem Lande entstehen alten Leuten noch
andere Kosten, die in der Stadt niedriger sind. Die
drztliche Betreuung ist auf dem Lande teurer als
in der Stadt. Der Arzt muss manchmal von weit
her kommen. Viele alte Leute sind nicht in der
Krankenkasse. Darob kann man ihnen keinen Vor-
wurf machen. Frither war diese Versicherung nicht
so liblich wie heute.

Ein Kranker musste im Spital Niederbipp tdg-
lich Fr. 14.— bezahlen. Er wurde spiter ins Insel-
spital gebracht und bezahlte dort Fr. 10.—.

Wenn alte Leute auf dem Lande eine Brille ha-
ben miissen, ist eine Reise in die Stadt, zum Augen-

arzt und zum Optiker, zu unternehmen. Das ver-
teuert wiederum das Leben.

Das Unrecht der Abstufung muss verschwinden,
indem man die gesetzlichen Bestimmungen #ndert.
Es geht nicht um die AHV, nur um die Alters- und
Hinterlassenenfiirsorge. Wir wollen der Stadt
nichts nehmen, aber den alten Leuten auf dem
Lande mehr geben. Es ist klar, dass ich heute nicht
fordern kann, es seien alle Stufen abzuschaffen.
Die Untersuchungen miissen selbstversténdlich von
der Regierung noch etwas eingehender durchge-
filhrt werden als ich es tun konnte. Mindestens
muss man die Stufe «ldndlich» fallen lassen, indem
man sie zur halbstddtischen aufbessert, nicht etwa
die halbstiddtische verschlechtert.

Ich bitte den Fiirsorgedirektor, mein Postulat
entgegenzunehmen und zu untersuchen, was vor-
gekehrt werden kann. Ungefdhr zur gleichen Zeit,
wo ich die Vergleiche anstellte, hatte eine grosse
Zahl von Gemeindevertretern eine Besprechung
mit der Fiirsorgedirektion. Sie kamen zu ganz dhn-
lichen Schliissen und stellen dhnliche Revisions-
forderungen.

Ich bitte Sie, das Postulat anzunehmen. Es gilt,
ein altes Unrecht gutzumachen. Seit vielen Jahren
klagt man iiber die Landflucht. Die Alptdler ent-
volkern sich. — Man muss nicht nur immer iiber
die Landflucht klagen, sondern ihr entgegenwir-
ken, wo es moglich ist. Man muss die sozialen Ein-
richtungen so verbessern, dass die Leute auf dem
Lande das Gefiihl haben, sie seien gleich viel wert
wie die Leute in den grossen Zentren. Ich bitte Sie,
dem Postulat zuzustimmen. Es richtet sich gegen
niemanden, sondern dient dem &rmsten Teil der
Bevolkerung.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales. Le
postulat que M. le député Wenger a développé tout
a I'heure est en rapport avec la motion que M. Alt-
haus a déposée lors de la session de juin de I’an
dernier, et qui demandait une adaptation des li-
mites de revenus pour loctroi de ’aide cantonale
supplémentaire a celles valables pour l'octroi des
rentes transitoires de ’AVS.

La revision de la loi sur ’aide cantonale supplé-
mentaire aux vieillards étant a I’étude, la question
posée par M. Wenger est tout a fait d’actualité.
Cette question, comme plusieurs autres, a été dis-
cutée en détail lors d’une conférence qui a eu lieu
a Berne le 27 octobre de I’année derniére entre re-
présentants de différentes communes du canton et
notre Direction. 29 communes étaient représentées
par 45 délégués et 27 d’entre eux se sont prononcés
pour une répartition en deux zones en cas de revi-
sion de la loi; quatre seulement ont exprimé leur
préférence pour le systéme des trois zones actuelle-
ment en vigueur.

Outre les arguments exposés par M. Wenger, on
pourrait encore ajouter les raisons suivantes, men-
tionnées lors de la conférence d’octobre dernier, en
faveur de la répartition en deux zones:

Pour éviter des difficultés et des inégalités de
traitement entre les bénéficiaires de prestations
dans les communes ou le centre de la localité est
classé comme zone mi-urbaine et les faubourgs et
les environs immédiats comme zone rurale, il serait
préférable de s’en tenir & une seule zone, et cela
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d’autant plus que le colit de la vie est pratiquement
le méme au centre et a la périphérie.

Dans les trois communes du Bodeli: Interlaken,
Matten et Unterseen, qui pratiquement se touchent,
les prestations ne sont pas les mémes. Les habi-
tants d’Interlaken qui bénéficient de prestations
jouissent du tarif urbain, tandis que ceux des com-
munes de Matten et de Unterseen touchent les pres-
tations du tarif mi-urbain. II y a 1a une injustice
certaine.

La répartition actuelle en trois zones a pour
conséquence que les régions rurales sont abandon-
nées au profit des régions mi-urbaines ou urbaines,
car dans un grand nombre de petites communes
montagnardes ou de la plaine le colt de la vie est
identique et parfois supérieur a celui des localités
au bénéfice du tarif urbain ou mi-urbain. L’aban-
don des campagnes ou des régions montagneuses
qui découle de cette situation est contraire a 1'in-
térét du pays.

Lors de la revision de la loi du 8 février 1948
qui est en préparation, notre Direction proposera
soit la répartition en deux zones, ainsi que le pré-
conise M. Wenger, soit — et cela dépendra du
résultat des calculs financiers faits en ce moment
— l’abandon du systéme des zones. Nous ne savons
pas encore quelle solution nous adopterons. En
attendant, le probléme doit étre trés sérieusement
étudié.

Au nom du Conseil-exécutif, je vous propose
d’accepter le postulat de M. Wenger.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Prisident. Das Wort hat Herr Zimmermann fiir
eine personliche Erkldrung.

Zimmermann. Ich habe dem Postulat zuge-
stimmt, weil ich der Meinung bin, die Bestrebun-
gen seien richtig. Aber die Ausfiihrungen von Kol-
lege Wenger sind falsch in bezug auf die Kosten
der Lebenshaltung. Wenn das allgemein richtig
wire, was er in bezug auf Preise und Kosten aus-
fiihrte, so wire die Erhebung, die die Eidgenossen-
schaft fiir etwa 94 000 Funktionire machte, um sie
in Ortsklassen einzureihen, falsch. Ich hatte die
Ehre, bei der Erhebung, die die Eidgenossenschaft
durchfiihrte, mitzuarbeiten. Wir haben griindliche
Untersuchungen angestellt und kamen zu den Re-
sultaten, die dort Gesetz sind. — Wenn Herr Wen-
ger in der Lage ist, uns in Bern, Thun, Biel usw.
Zweizimmerwohnungen zu Fr.80.— namhaft zu
machen, gratuliere ich ihm. Ich habe den Stadtan-
zeiger von heute morgen zur Hand genommen. Der
redet eine ganz andere Sprache.

Prisident. Ich glaube, es ist am besten, wenn

Herr Zimmermann seinen Fraktionskollegen Wen-
ger in der Frage unterrichtet.

Schluss der Sitzung um 11.50 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard.

Vierte Sitzung

Mittwoch, den 16. Februar 1955,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Préasident Tschumi

Die Prédsenzliste verzeigt 181 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 19 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Aebi, Andres,
Arni (Bangerten), Baumgartner (Biel), Blaser (Ur-
tenen), Burren (Steffisburg), Chéatelain, Flilhmann,
Klopfenstein, Lehmann (Briigg), Scherz, Thomet,
Will, Willemain; o h n e Entschuldigung abwesend
sind die Herren Daepp, Konig (Biel), Ruef, Schlap-
pach, Staub.

Tagesordnung:
Schulhausumbau in Langnau i. E. (Hinterdorf)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber dieses Geschidft Grossrat Stiger, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht
dazu Erziehungsdirektor Moine, worauf folgender
Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die Abrechnung tiber den Umbau des Schul-
hauses Hinterdorf in Langnau i. E. wurde vom
Hochbauamt des Kantons Bern gepriift.

Die devisierten Gesamtkosten be- Fr.
tragen . 258 500.—
Fir die Subventlomerung konnen

ferner beriicksichtigt werden:
Fundament-Verstirkung, Verstar-

kung des Dachstuhles und Einsetzen

grosserer Fenster . 7 840.—

9,35 %o Verteuerung der Baukosten

gemaiss Baukostenindex . _24170.—

290 510.—

Davon kommen fiir den ordent-

lichen und teilweise auch fiir den

ausserordentlichen Staatsbeitrag

nicht in Betracht: Fr.

Wandtafeln 4337.50

Turngerite und Weichbo-

dengrube . 2641.50

Blitzschutz . . . 828.—

Gluhlampenheferung 119.25

Aussenuhr . . . . 1162.60

Mehrpreis fiir Bodenver-

siegelung . ’ 450.—

Kabelanschluss—Gebuhr 250.—

Abinderungen und

Reparaturen 83.20 9 872.05
Verbleiben 280 637.95
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Gemiss Regierungsratsbeschluss Nr. 5911
vom 31. Oktober 1950 werden hiermit folgende
Beitrige bewilligt und demnichst auf das Post-
checkkonto III 1336 der Gemeindekasse Lang-
nau uberwiesen:

a) An die Kosten von Fr. 280 637.95 Fr.
ein ordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 1 von
7% .

b) An die ohne Turngerate und
Weichbodengrube Fr. 284 975.45
betragenden Kosten ein ausser-
ordentlicher Staatsbeitrag zu La-
sten des Kontos 2000 939 2 von
3% .

c) An die Kosten von Fr 12 500—
fiir die Instandstellung des Trok-
kenplatzes (Planierung und As-
phaltbelag) ein Beitrag aus dem
Fonds fiir Turn- und Sportwesen
zu Lasten des Kontos 2000 939 3
von 14 9% .

d) An die Kosten von Fr 2641 50 fur
die Turngerite und Weichboden-
grube ein Beitrag aus dem Fonds
fiir Turn- und Sportwesen zu La-
sten des Kontos 2000 939 3 von
38 % i ¢ @

19 644.65

8549.25

11750.—

1003.75

Total 30 947.65

Erstellung eines Primarschulhauses mit Turn-
platz und Lehrerwohnhaus in Adelboden-
Ausserschwand

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Stiger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Haltiner, dem Erziehungsdirektor Moine
antwortet, worauf folgender Antrag gutgeheissen
wird:

Beschluss:

Das Projekt fiir die Erstellung eines Primar-
schulhauses mit Turnplatz und eines Lehrer-
wohnhauses in Adelboden-Ausserschwand wur-
de vom Hochbauamt des Kantons Bern und vom
kantonalen Turninspektorat gepriift und in Ord-
nung befunden. Die devisierten Gesamtkosten
betragen Fr. 435 000.— und stellen sich zusam-

men wie folgt: Fr.

Schulhausneubau . 276 100.—
Lehrerwohnhaus . 102 300.—
Umgebungsarbeiten . 23 355.—
Kanalisation 9000.—
Wasserzuleitung 6 000.—

Turn- und Splelpl‘atz 1nkl WEI.Ch-.

bodengrube und feste Turngerite 13 595.—
Unvorhergesehenes 4 300.—
Spielkiste mit Turnmaterlal ) 350.—
435 000.—
Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-
Uebertrag 435 000.—

Fr.
Uebertrag 435 000.—

richtung von Schulhausbausubven-
tionen nicht in Betracht:

Spielkiste mit Turnmaterial . 30—
Verbleiben 434 650.—

Unter der Voraussetzung, dass bei der Aus-
fithrung der Arbeiten den Einwendungen und
Vorschldgen des Hochbauamtes und des Turn-
inspektorates, geméiss Schreiben der Erziehungs-
direktion vom 29. November 1954 an den Ge-
meinderat Adelboden, Rechnung getragen wird,
werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken Fr.
434 650.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 47 %o .

2. An die Kosten von Franken
421 055.— (F'r. 434 650.— abzliglich
Fr.13595.— fir den Turn- und
Spielplatz) ein zusétzlicher Beitrag
zu Lasten des Kontos 2000 939 1 von
7% .

3. Aus dem Fonds fiir Turn- und
Sportwesen zu Lasten des Kontos
2000 939 3:

a) an die Kosten von Fr.13 595.—

ein Beitrag von 22 %o
b) an die Kosten von Fr. 350.— fir

die Spielkiste ein Beitrag von

69 %0

204 285.50

29 474.—

2991.—

e 241.50
Zusammen hochstens 236 992.—

Die Subventionsvorschriften (siehe Vortrag
der Erziehungsdirektion an den Regierungsrat
zuhanden des Grossen Rates vom 29. November
1954) sind genau einzuhalten.

Schulhausbauten / Turnanlagen / Lehrerwoh-
nungen in Schénried (Gemeinde Saanen)
und in Hofstetten b. B.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uiber diese Geschéfte Grossrat Stidger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
triage diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Das Projekt fiir die Erstellung eines Primar-
schulhauses mit Turn- und Spielplatz in Schoén-
ried (Gemeinde Saanen) wurde vom Hochbau-
amt des Kantons Bern gepriift und in Ordnung
befunden. Die devisierten Kosten betragen

Fr. 337500.— und stellen sich zusammen wie
Fr.

Gebdudekosten . 298 000.—

Pausenplatz . . . 5000.—

Umgebungsarbeiten 18 014.90

Rasen-, Spiel- und Turnplatz,

Welchbodengrube und feste Turn-

gerite . : : 16 485.10
337 500.—
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Fr.
Uebertrag 337 500.—

Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-
richtung von Schulhausbausubven-
tionen nicht in Betracht:

Anschlussgebiihren fiir

Kanalisation und Kabel 1275.—
Glihlampenlieferung 178.—
Installation fiir Aussenuhr 150.— 1603.—

Verbleiben 335 897.—

Unter der Voraussetzung, dass bei der Wei-
terbearbeitung und Ausfiihrung des Projektes
den Einwendungen des Hochbauamtes und des
Turninspektorates, gemiss Schreiben der Er-
ziehungsdirektion vom 29. September und 10.
November 1954 an den Gemeinderat Saanen
Rechnung getragen wird, werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
335 897.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 46 %o .

2. An die Kosten von Franken
319 411.90 (Fr. 335 897.— abzliglich
Fr. 16 485.10 fiir die Turnanlagen)
ein zusdtzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 5 %o

3. An die Kosten von Franken
16 485.10 fiir die Turnanlagen ein
Beitrag aus dem Fonds fiir Turn-
und Sportwesen zu Lasten des Kon-
tos 2000 939 1 von 21 % . 3462.—

Zusammen hochstens —173 946.—

154 513.—

15 971.—

Die Subventionsvorschriften (siche Vortrag
der Erziehungsdirektion an den Regierungsrat
zuhanden des Grossen Rates vom 29. November
1954) sind genau einzuhalten.

II.

Das Projekt fiir den Neubau eines Primar-
schulhauses mit zwel Lehrerwohnungen und
Turnanlage in Hofstetten b. B. wurde vom Hoch-
bauamt des Kantons Bern gepriift, in Ordnung
befunden und der Preis pro Kubikmeter um-
bauten Raumes mit Fr. 104.10 errechnet. Der
projektierte Schulhausneubau soll enthalten:

Einen Handfertigkeitsraum und einen Hand-
arbeitsraum, ein Sitzung- und Lehrerzimmer,
Schiilerdouchen mit Ankleideraum, WC-Anla-
gen, zwei Klassenzimmer, eine Halle, sowie die
erforderlichen Nebenrdume, und im Oberge-
schoss eine Dreizimmer- und eine Vierzimmer-
wohnung mit Kiiche, Bad und den iiblichen De-
pendenzriaumen fiir die Lehrerschaft. Die devi-
sierten Kosten betragen Fr. 320 000.— und stel-
len sich zusammen wie folgt:

Reine Gebidudekosten inkl. Wand-

tafeln : 8 @ 289 110.—
Umgebungsarbelten Zufahrt und
Kanalisation und Pausenplatz 26 623.—

Uebertrag 315 733.—

Fr.
Uebertrag 315 733.—

Spielwiese, Weichbodengrube und

feste Turngerite . 3 869.70
Bewegliche Turngeréte . 397.30
320 000.—

Davon kommen fiir die Subven-

tionierung gemiss Dekret vom 26.

Februar 1952 betreffend die Aus-

richtung von Schulhausbausubven-

tionen nicht in Betracht: Fr.

Bewegliche Turngerite 397.30

Ueberflurhydrant 1324.—

Dekorative Fassaden-

malerei . . . 550.—

Gebiihren und Bauzmse 7200.—

Glithlampen 250.— 9 721.30

Verbleiben 310 278.70
Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
310 278.70 ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 49 %o . .o

2. An die Kosten von Franken
306 409.— (Fr. 310 278.70 abziiglich
die Kosten fiir die Turnanlagen im
Betrage von Fr. 3869.70) ein zusétz-
licher Beitrag zu Lasten des Kontos
2000 939 1 von 15 %, .

3. Aus dem Fonds fiir Turn- und
Sportwesen zu Lasten des Kontos
2000 939 3:
a) an die Kosten von Fr. 3869.70 fiir

die Turnamlagen ein Beitrag von

24% . . . . 928.50
b) an die Kosten von Fr 397 30 fur

das bewegliche Turn- und Spiel-

material ein Beitrag von 73 % 290.—

Total hochstens 199 216.50

152 036.50

45 961.50

Bei der Vorlage der Abrechnung ist tiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erh6hung der Beitrige
nur gewihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserhhungen
verursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertridgen (Arbeiten ab Fr. 2000.—),
den Ausfithrungsplénen, sowie dem Kostenvor-
anschlag.

In bezug auf die Erstellung von Klidranlagen
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
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und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iiber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

Erweiterung und Umbau des Schulhauses

Borisried (Gemeinde Oberbalm)

Namens der vorberatenden Behorden referiert

tiber dieses Geschidft Grossrat Stiger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Miiller (Bern), dem Erziehungsdirektor
Moine antwortet, worauf folgender Antrag gutge-
heissen wird:

Beschluss:
Die Kosten fiir die Erweiterung und den
Umbau des Schulhauses Borisried (Gemeinde
Oberbalm) wurden mit Fr. 201 000.— devisiert

und stellen sich zusammen wie folgt: Fr.
Gebiudekosten . 175 000.—
Umgebungsarbeiten ; 1000.—
Umbauarbeiten im Altbau. . . 15 000.—
Wandtafeln und Anschlagbretter 1899.—
Mobiliar zu Klassenzimmer und
Handfertigkeitsraum 8101.—
201 000.—
Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-
richtung von Schulhausbausubven-
tionen nicht in Betracht:
Anschlussgebiihren und Fr.
Bauzinse . 2300.—
Gluhlampenheferung 150.—
Mehrkosten Wasch-
maschine und Kiichen-
kombination gegeniiber
normaler Installation . 1900.—
Mobiliar und Kartenziige . 8101.— 12451.—
Verbleiben 188 549.—

Unter der Voraussetzung, dass den vom
Hochbauamt angefiihrten Einwendungen bei der
Ausfiihrung des Projektes, gemiss Schreiben
der Erziehungsdirektion vom 29. September 1954
an den Gemeinderat Oberbalm Rechnung getra-
gen wind, werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken Fr.
188 549.— ein ordentlicher Staats-
beitrag von 449 und ein zusitz-
licher Beitrag von 8 %, total 52 %o,

zu Lasten des Kontos 2000 939 1 98 045.50
2. An die Kosten von Fr. 8101.—
fiir die Anschaffung von Mobiliar
ein ausserordentlicher Beitrag zu
Uebertrag 98 045.50

Fr.
Uebertrag 98 045.50
Lasten des Kontos 2000 939 2 von
20 %o e e e 1620.—
Zusammen hochstens 99 665.50

Die Subventionsvorschriften (siehe Vortrag
der Erziehungsdirektion an den Regierungsrat
zuhanden des Grossen Rates vom 30. November
1954) sind genau einzuhalten.

Erstellung eines Primarschulhauses mit Turn-

und Spielplatz sowie eines Zweifamilien-
Lehrerwohnhauses in Inkwil

Namens der vorberatenden Behorden referiert

uUber dieses Geschift Grossrat Stiger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Nobel, worauf folgender Antrag gutge-
heissen wird:

Beschluss:

Die projektierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses mit Turn- und Spiel-
platz sowie eines Zweifamilien-Lehrerwohnhau-
ses in Inkwil betragen Fr. 533 800.— und stellen

sich zusammen wie folgt: Fr.
Schulhaus 371 000.—
Lehrerwohnhaus 76 000.—
Umgebungsarbeiten und Pausen—

platz 36 925.—

Trockenturnplatz Welchbodengru-.
ben, Spielwiese und feste Turn-

gerite . . . 30075.—
Erschhessungsarbelten : . 19800.—
533 800.—
Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemdiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-
richtung von Schulhausbausubven-
tionen nicht in Betracht:
Schulhaus:
Kostenanteil fiir zwei Fr.
offentliche Bader 2500.—
Aussenuhr . . . 930.—
Schulfunkanlage . : 607.20
Platzbeleuchtungsanlage . 927.50
Gliihlampen 300.—
Bodenversiegelung . . . 109250
Bauzinsen und Gebiihren 1215.85
Lehrerwohnhaus:
Glihlampen . . 75.—
Bauzinsen und Gebuhren 515.30 8163.35
Verbleiben 525 636.65

Unter der Voraussetzung, dass den Einwen-
dungen des Hochbauamtes und des Turninspek-
torates, geméss Schreiben der Erziehungsdirek-
tion vom 18. Oktober 1954 an den Gemeinderat
Inkwil, bei der Ausfiihrung des Projektes Rech-
nung getragen wird, werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
525 636.65 ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000

939 1 von 38 % . 199 742.—
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Fr.
Uebertrag 199 742.—

2. An die Kosten von Franken
495 561.65 (Fr.525 636.65 abziiglich
Fr.30075.— fiir die Turn- und
Spielanlagen) ein zusitzlicher Bei-
trag zu Lasten des Kontos 2000 939 1
von 4% . . . . . . . . . . 1982250

3. An die Kosten von Franken
30 075.— fiir die Turn- und Spiel-
anlagen ein Beitrag aus dem Fonds
fiir Turn- und Sportwesen zu Lasten
des Kontos 2000 939 3 von 179% . 5113.—

Zusammen hochstens 224 677.50

Die Subventionsvorschriften (siehe Vortrag
der Erziehungsdirektion an den Regierungsrat
des Kantons Bern zuhanden des Grossen Rates
vom 28. November 1954) sind genau einzuhalten.

Neubau eines Primarschulhauses in Worb

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
liber dieses Geschéft Grossrat Stdger, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Haltiner, worauf folgender Antrag gutge-
heissen wird:

Beschluss:

Das Projekt fiir den Neubau eines Primar-
schulhauses in Worb wurde vom Hochbauamt
des Kantons Bern gepriift, in Ordnung befunden
und der Preis pro Kubikmeter umbauten Rau-
mes mit I'r. 108.30 errechnet. Die projektierte
Schulanlage soll enthalten: acht Klassenzimmer,
zwei Reserveschulzimmer, ein Lehrerzimmer,
eine Schulkiiche mit Theorieraum, Keller- und
Waschkiiche, die erforderlichen WC-Anlagen
und Nebenrdume, sowie eine viereinhalbzim-
merige Abwartswohnung mit den tliblichen De-
pendenzrdumen. Die devisierten Gesamtkosten
betragen Fr. 929 500.— und stellen sich zusam-

men wie folgt: Fr.
Gesamte Gebdudekosten . . . . 771500.—
Pausenplatz, Velostinder und Um-
gebungsarbeiten . . . 84770.—
Spielwiese, Welchbodengrube un@

feste Turngeridte . . ; 8130.—
Wandtafeln, Verdunkelungsvor—

hiange und Unvorhergesehenes . . 17030.—

Schulmobiliar, Mobiliar fiir Lehrer-
zimmer, Kartenziige, Pr-ojektions—

leinwand und Gestell . . 45330.—
Tepplche und Vorhénge im Lehrer—
zimmer . 1000.—
Werkzeuge und Hobelbiinke fiir den
Handfertigkeitsunterricht . . . . 1120.—
Kleinmaterial und Schulkiiche . . 220.—
Turn- und Spielmaterial . . . . 400.—
929 500.—

Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-

Uebertrag 929 500.—

Fr.
Uebertrag 929 500.—

richtung von Schulhausbausubven-
tionen nicht in Betracht:

Mehrkosten fiir Luft- Fr.
schutzkeller . . . . . 22000.—
Blitzschutzanlage . . . 1800.—
Glihlampen . . . . . 500.—
Aussenuhr . . 350.—
Schulfunk und Rad10 . 550.—
Fussmatten . . . 350.—
Kabelanschlussgebuhr ; 400.—
Kiinstlerische Aus-

schmiickung . . . 10 000.—

Mehrpreis Brunnenbassm
gegeniiber gewdhnlicher
Ausfihrung . . . . . 1500.—
Schulmobiliar, Mobiliar
Lehrerzimmer, XKarten-
aufzlige und Projektions-

leinwand . . . 45 330.—
Tepplche und Vorhange
im Lehrerzimmer . . . 1 000.—

Hobelbdnke und Werk-
zeuge fir den Handfer-

tigkeitsunterricht . . . 1120.—
Kleinmaterial fiir Schul-

kiiche . . ; 220.—
Bewegliches Turn— und

Spielmaterial . . . . 400.— 85520.—

Verbleiben 843 980.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Franken
843 980.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1von30%. . . . . . . . 253194.—

2. An die Kosten von Franken
45 330.— fiir das Mobiliar ein aus-
serordentlicher Staatsbeitrag zu La-
sten des Kontos 2000 939 2 von 10 %o 4533.—

3. Aus dem Fonds fiir Turn- und
Sportwesen zu Lasten des Kontos
2000 939 3:
a) an die Kosten von Fr. 8130.— fiir
die Spielwiese, die Weichboden-
grube und festen Turngerite ein
Beitrag von 13% . . . . . 1057.—
b) an die Kosten von Fr.400.— fur
die Turn- und Spielgerdte ein
Beitrag von 43% . . . . . . 172.—

4. An die Kosten von Fr. 1120.—
fir die Anschaffung von Hobel-
bianken und Werkzeugen fiir den
Handfertigkeitsunterricht ein Bei-
trag zu Lasten des Kontos 2002 930 1
von 40% . . . . . 5 & s 448.—

Total hochstens 259 404.—

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erhéhung der Beitrége
nur gewihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 9
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In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschluss auseinander zu halten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung der detaillierten Bauabrechnung mit
den quittierten Rechnungsbelegen, den gestem-
pelten Werkvertrigen (fiir Arbeiten ab Fran-
ken 2000.—), den Ausfiihrungsplédnen und dem
Kostenvoranschlag.

In bezug auf die Erstellung von Klirgruben
gelten Art. 112, 114 und 138 des Gesetzes iiber
die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember 1950
und die §§ 29, 30 und 63 der Verordnung des
Regierungsrates vom 4. Januar 1952 iliber Ab-
wasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeidndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen.

Bei der Vorlage der Abrechnung ist liber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
sten vorbehalten.

Schulhausbauten / Turnanlagen / Lehrerwoh-

nungen im Stéckacker in Bern, auf dem

Rossfeld in Bern, in Lenk, Vauffelin, Grand-
fontaine, Hettiswil (Krauchthal)

Namens der vorberatenden Behorden referiert

lber diese Geschifte Grossrat Reinhardt, Vizepra-
sident der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgende Antriage diskussionslos gutgeheissen wer-
den:

Beschliisse:

I

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses mit Turnhalle und
Turn- und Spielplatz im Stéckacker in Bern be-
tragen Fr.3 380 000.— und stellen sich zusam-

men wie folgt: Fr.
Reine Gebdudekosten . 2 420 000.—
Mobiliar 279 000.—
Diverses und Unvorhergesehenes 76 000.—
Kiinstlerische Ausschmiickung 50 000.—
Trockenturnplatz, Spielwiese,
Weichbodengruben und feste
Turngerite im Freien . 32 536.—
Bewegliches Turn- und Sp1e1-
material . 14 077.—
Umgebungs- und Erschhessungs—
arbeiten 508 387.—
3 380 000.—

Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemsiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-

Uebertrag 3380 000.—

Fr.
Uebertrag 3 380000.—
richtung von Schulhausbausub-
ventionen nicht in Betracht:
Mobiliar fiir Schul-
raume, Lehrer- und Fr.
Vorsteherzimmer . 146 563.—
Kino- und Projek-
tionseinrichtungen . 3 000.—
Schulfunk und Laut-
sprecheranlage . . . 9 422.30
Klavier in Turnhalle . 2 000.—
Bewegliches Turn-
und Spielmaterial . 14 077.—
Pneumatten und Bros-
sen . . 5917.50
Bodenvers1ege1ung 11 821.50
Abwartswerkzeug und
Reinigungsmaschinen 6 930.—
Vorhénge . 1500.—
Fahnen, Fahnenstange
und Veloanhanger 1090.—
Dekorative Radiator-
verkleidungen . . 1305.—
Mehrkosten fiir Chrom—
stahlkiichenkombina-
tion . . 850.—
Bhtzschutzanlage und
Feuerloschmaterial 14 479.75
Glithlampenlieferung 2591.50
Fassadenuhr und
kiinstlerische
Ausschmiickung 50 455.—
Aussenbeleuchtung
und Kandelaber 22 730.40
Mehrkosten dekorative
Brunnenanlage . 2886.— 297 618.95
Verbleiben 3082 381.05
Es werden zugesichert:
1. An die Kosten von Franken
3 082 381.05 ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 5 % 154 119.—
2. Aus dem Fonds fiir Turn— und
Sportwesen zu Lasten des Kontos
2000 939 3:
a) an die Kosten von Fr. 32 536.—
die Herrichtung der Turn- und
Spielplédtze inkl. feste Turngeréte
im Freien ein Beitrag von 5 % 1627.—
b) an die Kosten von Fr.14 077.—
fir das bewegliche Turn- und
Spielmaterial ein Beitrag von
10 % a e i 8 1408.—
Total hochstens 157 154.—

Die Subventionsvorschriften (geméss Vor-
trag der Erziehungsdirektion an den Regie-
rungsrat zuhanden des Grossen Rates vom 1. De-
zember 1954) sind genau einzuhalten.

II.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses mit Turnhalle und
Turn-, Spiel- und Pausenplatz auf dem Rossfeld
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in Bern betragen Fr.2 645 000.— und stellen
sich zusammen wie folgt: Fr.
Haupttrakt . . . 1090 000.—
Pavillontrakt inkl. Pausenhalle

und Gerétehduschen . . 330 000.—
Turnhalletrakt inkl. Verbmdungs-
gang, Heizzentrale und Abwart-
wohnung 685 000.—
Mobiliar 144 420.—
Feste Turngerate in der Halle 8500.—
Bewegliche Turngeridte in der
Halle und im Freien . .o 13 230.—
Betriebsausriistung, Projektions-
apparate und Radio, Feuerloscher
und Diverses . . 12 500.—
Werkzeuge fiir den Handfertlg-
keitsunterricht . . 7500.—
Spielfeld, Trockenturnplatz Ge-
riteanlage und feste Turngerdte 103 979.25
Umgebungsarbeiten 135 670.75
Aeussere Kanalisation und Ver-
schiedenes ; 55 000.—
Archltektenhonorar Baufﬁhrung
und Gartenarchitekthonorar . 20 200.—
Kiinstlerische Ausstattung und
Wettbewerbskosten 39 000.—
2 645 000.—
Davon kommen fiir die Subven-
tionierung gemiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-
richtung von Schulhausbausub-
ventionen nicht in Betracht:
Blitzschutzanlagen,
Bodenversiegelung,
Bauaustrocknung,
Projektédnderungen,
Modelle, Bauzinsen,
Aufrichte usw. in den Fr.
drei Trakten . 47 000.—
Mehrkosten Luft-
schutzraum 27 000.—
Mobiliar 144 420.—
Bewegliche
Turngerite . 13 230.—
Betriebsausriistung,
Projektions- und Ra-
dioapparate, Feuer-
16scher und Diverses 12500.—
Werkzeuge fiir den
Handfertigkeits-
unterricht 7500.—
Berieselungsanlage
Spielfeld . 3 500.—
Aussenbeleuchtung
und Kandelaber 12 000.—
Waschhinge und )
Klopftisch 300.—
Kiinstlerische Aus-
schmiickung und
Wettbewerbskosten 39000.— 306 450.—
Verbleiben 2 338 550.—
Es werden zugesichert:
1. An die Kosten von Franken
2 338 550.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 5% . i ow 116 927.50

Fr.
Uebertrag 116 927.50

2. Aus dem Fonds fiir Turn- und
Sportwesen zu Lasten des Kontos
2000 939 3:

a) an die Kosten von Fr. 103 979.25
fiir das Spielfeld, den Trocken-
turnplatz, die Gerédteanlagen inkl.
feste Tumgeréite ein Beitrag von
5% . . . : 5199.—

b) an die Kosten von Fr 13 230 —
fir bewegliches Turn- und Spiel-
material in der Halle und im
Freien ein Beitrag von 10 %o

3. An die Kosten von Fr. 7500.—
fir die Anschaffung von Werkzeu-
gen fiir den Handfertigkeitsunter-
richt ein Beitrag zu Lasten des Kon-
tos 2002 930 1 von 25 % . 1875.—

Total hochstens 125 324.50

1323.—

Die Subventionsbedingungen (gemiss Vor-
trag der Erziehungsdirektion an den Regie-
rungsrat zuhanden des Grossen Rates vom 2. De-
zember 1954) sind genau einzuhalten.

III.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primar- und Sekundarschulhauses mit
Turnhalle und Turnanlagen in Lenk betragen
Fr. 1104 492.— und stellen sich zusammen wie

folgt: Fr.
Primarschulhaus 421 277.—
Sekundarschulhaus 287 178.—
Turnhalle inkl. Turngeréte . 115 645.—
Verbindungsbau . 106 752.—
Wege, Plitze, Kanahsatlon mlt

Kldranlagen 65 245.—

Turn- und Sportplatze 1nk1 Turn—
gerite, Bepflanzung, Unvorherge-
sehenes und Architekten-Honorar
Mobiliar im Primarschulhaus,
Schulkiiche, Singsaal und Hand-
fertigkeitsraum . .

Hobelbinke und Werkzeuge tiir
den Handfertigkeitsunterricht .
Mobiliar im Sekundarschulhaus

54 590.—

31940.—

2 310.—
18 955.—

1104 492.—

Fir die Subventionierung ge-
miss Dekret vom 26. Februar 1952
betreffend die Ausrichtung von
Schulhausbausubventionen erge-
ben sich folgende Berechnungen:
Primarschulhaus

abziiglich: Fr.
Blitzschutzanlage BVA. 740.85
1 Milch- und 1 Suppen-
kochkessel, da zweimal
berechnet . . . . .
2 Telephon-Rundspruch-
apparate .

421 2717 —

8485.—

770.—
Uebertrag 9995.85

421277, —
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Fr. Fr.
Uebertrag 9995.85  421277.—
Fernthermometer zu Fern-
heizung:
Installation 1190.70
Apparate . 1655.70
Bauaustrocknung . 890.—
Architekten-Honorar
6,4 %0 867.75 14 600.—
Verbleiben 406 677.—
Sekundarschulhaus 287 778.—
abziiglich:
Blitzschutzanlage BVA . 690.35
2 Telephon-Rundspruch—
apparate . 170.—
Bauaustrocknung . 710.—
Archltekten-Honorar 139.65 2 310.—
Verbleiben 285 468.—
Turnhalle . 115 645.—
abziiglich:
Blitzschutzanlage . 476.40
Bauaustrocknung . 200.—
Architekten-Honorar
6,4% . . 2 o 43.60
Bewegliche Tumgerate
inkl. Architekten-
Honorar . . 1915.—
1 Kokosmatte 90.— 2725.—
Verbleiben 112 920.—
Verbindungsbau . 106 752.—
abziiglich:
Blitzschutzanlage BVA . 418.70
Bauaustrocknung . 200.—
Architekten-Honorar
6,4 % 41.30 660.—
Verbleiben 106 092.—
Umgebungsarbeiten, Wege, Plitze,
Kanalisation mit 2 Klédranlagen,
Zuleitungen, Velostinder 65 245.—
abztiglich:
Verlangerung der Ortswasserlei-
tung mit einem Ueberflurhydran-
ten ca. e e 3245.—
Verbleiben 62 000.—
Turn- und Sportplétze 54 590.—
abziiglich:
bewegliche Turngerite . 372.—
Stabhochsprung-
einrichtung 500.— 872.—
Verbleiben 53 718.—
Mobiliar im Primarschulhaus, Se-
kundarschulhaus und Verbin-
dungsbau 50 895.—

Hobelbénke und Werkzeuge fiir
den Handfertigkeitsunterricht .

2310.—

Es werden zugesichert:

1. An die subventionsberechtig-
ten Kosten von Fr. 406 677.— fiir das
Primarschulhaus ein ordentlicher
Staatsbeitrag von 47 % und ein zu-
sdtzlicher Beitrag von 139, total
609%0 zu Lasten des Kontos 2000
939 1 B s s ;

2. An die subventionsberecht_ig—
ten Kosten von Fr.285 468.— fiir
das Sekundarschulhaus ein ordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten des
Kontos 2000 939 1 von 47 %o

3. An die subventionsberechtig-
ten Kosten von Fr.112 920.— fiir
die Turnhalle:

a) Anteil Primarschule:

An 58,8 %9 der Gesamtkosten =
Fr. 66397.— ein ordentlicher Staats-
beitrag von 47°% und ein zusitz-
licher Beitrag von 13 %o, total 60 %%
zu Lasten des Kontos 2000 939 1

b) Anteil Sekundarschule:

An 41,29 der Gesamtkosten =
Fr.46 523.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 47 9% .

4. An die Kosten von Franken
106 092.— fiir den Verbindungsbau:

a) Anteil Primarschule:

An 58,8 %0 der Gesamtkosten =
Fr.62382.— ein ordentlicher Staats-
beitrag von 479, und ein zusitz-
licher Beitrag von 13 %, total 60 %o
zu Lasten des Kontos 2000 939 1 .

b) Anteil Sekundarschule:

An 41,2 9% der Gesamtkosten =
Fr.43710.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 47 % . .o

5. An die Kosten von Franken
62 000.— fiir die Umgebungsarbei-
ten, Wege, Plitze, Kanalisation,
Kldranlagen, Zuleitungen und Velo-
stiander:

a) Anteil Primarschule:

An 58,8 % der Gesamtkosten =
Fr.36456.— ein ordentlicher Staats-
beitrag von 479%, und ein zusitz-
licher Beitrag von 13 %, total 60 %o
zu Lasten des Kontos 2000 939 1.

b) Anteil Sekundarschule:

An 41,2% der Gesamtkosten =
Fr.25544.— ein ordentlicher Staats-
beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 4779 . R

6. An die subventionsberechtig-
ten Kosten fiir die Turn- und Spiel-
plidtze von Fr. 53 718.—:

Uebertrag

Fr.

244 006.—

134 170.—

39 838.—

21 866.—

37 429.—

20 544.—

21 874.—

12 006.—

531 733.—
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) Fr.
Uebertrag 531 733.—

a) ein ordentlicher Staatsbeitrag

zu Lasten des Kontos 2000 939 1 von
47% . . . . . 25247.—

b) ein Beitrag aus dem Fonds fur

Turn- und Sportwesen zu Lasten
des Kontos 2000 939 3 von 22 % .

7. An die Kosten von Fr. 2287.—
fiir die beweglichen Turn- und
Spielgerdte ein Beitrag aus dem
Fonds fiir Turn- und Sportwesen
zu Lasten des Kontos 2000 939 3
von 69 % . !

8. An die Kosten von Franken‘
50 895.— fiir das Schulmobiliar der
Sekundar- und Primarschule ein
ausserordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 2 von
22% . . . . . 11197.—

9. An die Kosten von Fr. 2310 —
fiir die Anschaffung von Hobelbén-
ken und Werkzeugen fiir den Hand-
fertigkeitsunterricht ein Beitrag zu
Lasten des Kontos 2002 930 1 von
50% . . . . o 3 3 1155.—

Total hochstens 582 728.—

11 818.—

1578.—

Die Subventionsvorschriften (siehe Vortrag
der Erziehungsdirektion an den Regierungsrat
zuhanden des Grossen Rates vom 6. Januar 1955)
sind genau einzuhalten.

IV.

Die Gemeinde Vauffelin beabsichtigt, ein
Lehrerwohnhaus zu erstellen. Das Projekt wur-
de von der Baudirektion gepriift und richtig be-
funden. Die Ausgaben sind wie folgt veran-
schlagt:

Gebdude, inbegriffen Honorare . Fr. 60 000.—
Nachtragliche Arbeiten: No6rd-
liche Stiitzmauer, Zugang, Ka-
nalisation und Entwésserung . Fr. 11 977.—

Total Fr.71977.—

Es werden zugesichert:

Ein Beitrag von 42 9% und ein zusitzlicher
Beitrag von 4%, insgesamt 46 %, hochstens
Fr. 33 110.—, zahlbar zu Lasten des Kontos 2000
939 1.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Erhéhung der Beitrige
nur gewihrt, wenn die Mehrkosten durch uner-
wartete Lohn- und Materialpreiserh6hungen
verursacht sind.

Die Arbeiten sind nach den Grundsidtzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeindert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen. Ihre
Herkunft ist in der Abrechnung anzugeben.

Bezliglich der Kanalisation gelten Art.112,
114 und 138 des Gesetzes iliber die Nutzung des
Wassers vom 3. Dezember 1950 und §§ 29, 30
und 63 der Verordnung des Regierungsrates vom
4. Januar 1952 {iber Abwasseranlagen.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Arbeiten und Einrei-
chung der detaillierten Bauabrechnung mit den
quittierten Rechnungsbelegen, den gestempelten
Werkvertriagen und den bereinigten Ausfiih-
rungsplinen.

V.

Die Gemeinde Grandfontaine beabsichtigt
ein Doppelhaus (2 Wohnungen) fiir die Lehr-
kréafte zu erstellen. Das Projekt wurde von der
Baudirektion gepriift und in Ordnung befunden.
Der Kostenvoranschlag betréigt Fr. 86 000.—.

Es werden zugesichert:

Ein ordentlicher Beitrag vons 47 % und ein
zusitzlicher Beitrag von 11 %, insgesamt 58 %o
der Kostensumme, héchstens Fr. 49 880.—, zu
Lasten des Kontos 2000 939 1.

Im Falle der Ueberschreitung des Kosten-
voranschlages wird eine Beitragserh6hung nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéndert durch Verordnung vom
5. September 1941, 27. November 1945 und 11.
April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemesse-
nen Preisen sind Materialien und Fabrikate
schweizerischer Herkunft zu bevorzugen. Ihre
Herkunft ist in der Abrechnung anzugeben.

Beziiglich der Kanalisation gelten Art. 112,
114 und 138 des Gesetzes iliber die Nutzung des
Wassers vom 3. Dezember 1950 und §§ 29, 30
und 63 der Verordnung des Regierungsrates vom
4. Januar 1952 iliber Abwasseranlagen.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sidmtlicher Arbeiten und Einrei-
chung der detaillierten Bauabrechnung mit den
quittierten Rechnungsbelegen, den bereinigten
Ausfiihrungspldnen und den gestempelten
Werkvertrigen.

VI
Die devisierten Kosten fiir die Erstellung
eines Primarschulhauses in Hettiswil (Gemeinde
Krauchthal) betragen Fr. 403 783.— und stellen
sich zusammen wie folgt:
Gebiudekosten inkl. Umgebungs- Fr.
arbeiten, Pausenplatz und Architek-

ten-Honorar . . . 384 254.40

Turn- und Splelplatze inkl. feste

Turngerite . ; 17 245.60

Bewegliche Turngerate im Turn-

raum und Spielkiste . 2 283.—
403 783.—

Davon kommen fiir die Subven-
tionierung geméiss Dekret vom 26.
Februar 1952 betreffend die Aus-

Uebertrag 403 783.—
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Fr.

Uebertrag 403 783.—

richtung von Schulhausbausubven-
tionen nicht in Betracht:
Bewegliche Turngeridte und Spiel-

kiste 2 283.—

Verbleiben 401 500.—

Es werden zugesichert:
1. An die Kosten von Franken
401 500.— ein ordentlicher Staats-

beitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 44 % .

2. An die Kosten von Franken
384 254.40 (Fr. 401 500.— abziiglich
Fr. 17 245.60 fiir die Turnplatzan-
lagen) ein zusidtzlicher Beitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 1 von
6% . Coe .

3. Aus dem Fonds fur Turn- und
Sportwesen zu Lasten des Kontos
2000 939 3:

a) an die Kosten von Fr. 17 245.60
fir die Turn- und Spielpldtze
ein Beitrag von 20 %o .

b) an die Kosten von Fr. 2283.— fiir
die beweglichen Turngeréte ein
Beitrag von 64 %o .

Total hochstens

176 660.—

23 055.—

3449

1461.—
204 625.—

Die Subventions-Vorschriften gemiss Vor-
trag der Erziehungsdirektion vom 10.Januar
1955 an den Regierungsrat zuhanden des Gros-
sen Rates sind genau einzuhalten.

Tiefentherapieanlage im Rontgeninstitut des
Inselspitals

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschidft Grossrat Bircher, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Am 8. September 1947 hat der Grosse Rat
fiir die Anschaffung und Montierung einer Tie-
fentherapie-Anlage im Rontgen-Institut der
Universitidt Bern einen Kredit von Fr. 112 000.—
bewilligt. Das Rontgen-Institut wiirde verpflich-
tet, die Einnahmen aus dieser Anlage bis zur
vollstandigen Tilgung und Verzinsung der Aus-
gabe dem Staat abzuliefern.

Gestlitzt auf ein Gesuch der Direktion des
Inselspitals wird diese Bedingung fallen gelassen
und auf eine Amortisation und Verzinsung ver-
zichtet.

Zweijihriger Sonderkurs zur Ausbildung von
deutschsprachigen Primarlehrern; Kredit

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
liber dieses Geschdft Grossrat Bircher, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Fiir die Filhrung eines weiteren zweijahrigen
Sonderkurses zur Ausbildung von deutschspra-
chigen Primarlehrern in den Jahren 1955—1957
werden folgende Kredite bewilligt:

a) Besoldungen, Konto 2015 612 96 800.—
b) Mobilien, Konto 2015 770 . 1200.—
¢) Kursmaterial, Konto 2015 797 800.—
d) Bureauauslagen, Konto 2015 800 800.—
€) Reisespesen, Konto 2015 810 . 1000.—
f) Stipendien, Konto 2015 940 40 000.—
140 600.—
Davon gehen zu Lasten der Rechnungen der
Jahre 1955 1956 1957
Fr. Fr. Fr.
Konto 2015 612  9925.— 45 850.— 41 025.—
Konto 2015 770 200.— 900.— 100.—
Konto 2015 797 100.— 500.— 200.—
Konto 2015 800 150.— 350.— 300.—
Konto 2015 810 100.— 400.— 500.—
Konto 2015 940 —.— 20000.— 20 000.—
10 475.— 68 000.— 62 125.—

Die Konti fiir das Jahr 1955 koénnen um die
angebenen Betrédge iliberschritten werden.

Dekret

iiber die Organisation der Erziehungsdirek-
tion vom 12. November 1952 (Abiinderung)

(Siehe Nr.9 der Beilagen)

Eintretensfrage:

Berger, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich kann mich zum Eintreten auf die-
ses Dekret sehr kurz fassen. Es ist das Gegenstiick
zum Dekret liber die Organisation der Landwirt-
schaft, das wir bereits behandelt haben. Herr Dr.
Balmer als ehemaliger Sekretdr der Kirchendirek-
tion, der schon zu 40 %o auf der Erziehungsdirek-
tion beschéaftigt war, geht nun definitiv an die Er-
ziehungsdirektion iiber, und zwar als 2. Direktions-
sekretér, als juristischer Berater dieser Direktion.
Die Folge ist eine Vermehrung der Direktionsse-
kretédre von 2 auf 3. Beide Dekrete zusammen bewir-
ken also eine Vermehrung um eine Sekretirstelle.
Das ist die ganze finanzielle Auswirkung, die beide
Dekrete zusammen haben. Die Staatswirtschafts-
kommission erachtet diese Losung als notwendig
und zweckmaissig. Sie beantragt IThnen deshalb, auf
das vorliegende Dekret einzutreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung:
Keine Diskussion.
Beschluss:

Dekret

liber die Organisation der Erziehungsdirektion
vom 12. November 1952 (Abinderung)
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Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestlitzt auf Art. 44 Abs. 3 der Staatsverfas-
sung,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

I

§ 4 des Dekretes vom 12. November 1952
liber die Organisation der Erziehungsdirektion
erhilt folgende Fassung:

§ 4. Das Sekretariat wird vom 1. Sekretir
geleitet. Es besteht aus folgenden Beamten:
"a) dem 1. und 2 weitern Direktionssekretiren,
von denen einer franzésischer Muttersprache
sein muss;

b) einer Fachbeamtin fiir Hauswirtschaft.

Die Geschéftsverteilung an die Beamten er-
folgt durch den Erziehungsdirektor.

Dem Sekretariat ist das notwendige Kanzlei-
personal zuzuteilen.

II.

Diese Aenderung tritt auf den 1. April 1955
in Kraft.

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Dekrets-

entwurfes Grosse Mehrheit

Motion der Herren Grossriite Lehmann (Bern)
und Mitunterzeichner betreffend Gewiihrung
von Stipendien an Schiiler nichtstaatlicher
Seminarien

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 351/52)

Lehmann (Bern). In der Septembersession 1947
hat der bernische Grosse Rat das Postulat ange-
nommen, das ich in meiner Motion, die ich heute
begriinde, aufgefiihrt habe. Meine Motion gipfelt
im Wunsche, der Regierungsrat moge aus Anlass
der Jahrhundertfeier des Seminars Neue Midchen-
schule in Bern und Muristalden in Bern vom Schul-
jahr 1955 hinweg den Schiilern dieser Seminarien
ebenfalls Stipendien gew#hren und daher die Sti-
pendienordnung in diesem Sinne abindern. Der
damalige Erziehungsdirektor und Regierungspra-
sident Dr. Feldmann hat in der Antwort auf meine
damalige Motion erklért, dass das Verhiltnis zwi-
schen freier Schule und Staat der Ueberpriifung
bediirfe, und zwar in positivem Sinne. «Das ist
meine vollendete Ueberzeugung. Man kann nicht
die Absolventen der freien Seminarien staatlich
patentieren, die Dienste dieser Lehrer an 6ffent-
lichen Schulen entgegennehmen und dann in der
Ordnung des Stipendienwesens sich vom Staate
aus so verhalten, als wiirden die freien Seminarien
und ihre Leistungen aus prinzipiellen Erwigungen
vom Staat liberhaupt nicht anerkannt.»

Im Jahre 1950 hat der Ziircher Regierungsrat
in der analogen Stipendienfrage zugunsten des
freien evangelischen Seminars Unterstrass positiv
entschieden. Er hat in diesem Entscheid ausge-
filhrt: «Zusammenfassend stellt der Regierungsrat

fest, dass die Gewdhrung staatlicher Stipendien an
bediirftige Schiiler des evangelischen Seminars
keinem Gesetz widerspricht und ohne Gefahr einer
Priajudizierung verantwortet werden kann und
vom Standpunkt der Billigkeit aus geboten er-
scheint.»

In einem Vortrag vor den Ehemaligen des
Staatsseminars Hofwil vom 26. Dezember 1953,
betitelt: «Die 6ffentliche Schule und Demokratie»,
hat unser Erziehungsdirektor, Regierungsrat Dr.
Moine, erklédrt: «In einer Demokratie, in der nur
die Besten an die leitenden Posten gewiahlt werden
sollten, ist es sehr wichtig, dass die begabte Jugend
von der Oeffentlichkeit unterstiitzt wird, um eine
dieser Begabung entsprechende Ausbildung zu er-
halten.»

Ferner hat Herr Regierungsrat Dr. Moine beim
gleichen Anlass und ohne irgendwelche Einschrén-
kung erklart, es liege iibrigens im Interesse des
Staates, wenn er begabte junge Leute aus beschei-
denen Verhiltnissen dem Lehrerberuf zuzufiihren
suche und im Gegensatz zu andern Kantonen sich
gegeniiber den Seminaristen grossziigig zeige. Diese
ausserordentlich positive Einstellung unseres Er-
ziehungsdirektors in der Stipendienfrage mdchte
ich bei dieser Gelegenheit ausdriicklich verdanken.

Herr Regierungsrat Dr. Moine hat beim glei-
chen Anlass weiter erklirt: «Wir konnen mit eini-
gem Stolz sagen, dass sich der bernische Gesetz-
geber von den zwei wichtigsten Postulaten der
demokratischen Idee inspirieren liess, von der brii-
derlichen Fiirsorge fiir anormale und behinderte
Kinder und von der Gleichheit bei Beginn der ho-
heren Ausbildung.» Als Muster dieser Auffassung
hat er die neue Stipendienordnung fiir Schiiler an
Mittelschulen von 1953 zitiert, in der noch die
Seminaristen aufgefiihrt sind. Er hat beim gleichen
Anlass auch die Stipendienkommission der Univer-
sitdt Bern zitiert, die vom Regierungsrat des Kan-
tons Bern gewdhlt wird. Auch wenn es sich hier
um eine autonome Stipendienkasse handelt, miis-
sen wir doch festhalten, dass die Kommission vom
Regierungsrat gewdhlt wird, und dass der Staat
Bern dieser Stipendienkasse jéhrlich grossere Zu-
schiisse von einigen 10 000 Franken gibt. Wie weit-
herzig diese Kasse ist, hat Herr Regierungsrat
Moine an einem Beispiel erldutert. Er hat ausge-
fiihrt, dass von 83 Stipendiaten des Winterseme-
sters 1952/53 26 aus dem Jura gewesen seien. Von
diesen 26 hitten nur 6 in Bern studiert, 6 an der

ETH in Ziirich, 4 am katholisch-theologischen Se-

minar in Luzern, 4 an der Universitdt Basel, 2 in
Neuenburg, 1 in Lausanne, 1 in Genf, 1 am pépst-
lichen Seminar in Rom und 1 in der Ecole des
Chartes in Paris. Der Staat schreibt also den Stu-
denten nicht vor, wo sie studieren miissen. Da von
diesen 26 nur 6 an der Universitit Bern studiert
haben, kann man wirklich nicht sagen, dass der
Staat Bern nicht grossziigig und weitherzig sei,
und zwar direkt und indirekt: die Kasse ist wohl
autonom, aber ich betone noch einmal: der Regie-
rungsrat wihlt die Stipendienkommission, die
liber diese Kasse verfiigt. Es ist doch nicht anzu-
nehmen, dass Regierungsvertreter anders handeln,
als es der Konzeption des Regierungsrates ent-
spricht. Herr Regierungsrat Moine hat — wenig-
stens habe ich das im Bericht gelesen — mit einem
gewissen Stolz seinen Vortrag vor den ehemaligen
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Seminaristen von Hofwil mit dem schénen Drei-
klang geschlossen: Freiheit, Gleichheit, Briider-
lichkeit!

Nun komme ich mit einer Stipendienmotion
und mochte damit den Regierungsrat veranlassen,
die minderbemittelten Schiiler von zwei im Kan-
ton Bern seit mehr als hundert Jahren beheimate-
ten evangelischen Seminarien, ndmlich Muristal-
den fiir die Knaben und die Neue Méadchenschule
fiir die angehenden Lehrerinnen und Kindergért-
nerinnen ebenfalls im gleichen liberalen, weither-
zigen und grossziigigen Sinn der staatlichen Stipen-
dien teilhaftig werden zu lassen. Ist es unbillig und
zuviel verlangt, wenn nach hundert Jahren be-
diirftige Schiiler, resp. deren Eltern, die sich auf
die verfassungsmaissige Freiheit im Unterricht be-
rufen, endlich auch einmal auf dem Gebiete der
Stipendien etwas merken von der Devise: Gleich-
heit? Ist es zuviel verlangt, wenn die Motion nun
endlich, nachdem der erste Vorstoss im Jahre 1947
auf der Erziehungsdirektion geblieben ist, ver-
wirklicht werden soll? Kein Geringerer als der
jetzige Bundesrat Dr. Feldmann hat den Weg ge-
zeigt, wenn er seinerzeit als Erziehungsdirektor
sagte, der Staat konne nicht die Absolventen der
freien Seminarien staatlich patentieren und die
Dienste dieser Lehrer an 6ffentlichen Schulen ent-
gegennehmen und dann in der Ordnung der Sti-
pendienfrage sich vom Staat aus so verhalten, als
wiirden die Seminarien und ihre Leistungen vom
Staate iiberhaupt nicht anerkannt. Im iibrigen
werden sie praktisch ja anerkannt. Ich erinnere
daran, dass Regierungsrat Feldmann in anerken-
nenswerter Weise anlésslich der Jahrhundertfeier
der Neuen Méadchenschule namens der Regierung
die Leistungen dieser Schule fiir den Staat aner-
kannt hat. Das gleiche hat letztes Jahr Herr Re-
gierungsrat Moine ebenfalls in anerkennenswerter
Weise an der Jahrhundertfeier von Muristalden
getan, wiederum nicht aus privater Initiative, son-
dern im Namen und Auftrag der Regierung.

Es ist nun interessant zu sehen, dass der Ziir-
cher Regierungsrat in &hnlicher Situation war.
Auch er hat sich anlidsslich des 75jahrigen Jubi-
laums des Seminars Unterstrass in gleicher Weise
gedussert. Er hat im weitern erklért, der Gesetz-
geber anerkenne die Zulédssigkeit von konfessionel-
len Lehrerbildungsanstalten, und er fiigte wortlich
bei: «und die Verwaltungsbehtrden haben diesen
Rechtszustand zu respektieren». Sodann steht in
diesem Entscheid des Ziircher Regierungsrates, die
Stipendiengewéhrung an Schiiler des evangelischen
Seminars lasse sich im Hinblick auf die bestehende
Rechtslage nicht als weittragende schulpolitische
Neuerung hinstellen. — Wenn schon das Gesetz
selbst konfessionelle Seminarien als Bildungsstét-
ten zulisst, so kann die Gewédhrung staatlicher Sti-
pendien an bediirftige Schiiler solcher Seminarien
nicht als abwegig erscheinen. Es darf hier tibrigens
mit Fug und Recht und gestiitzt auf die hundert-
jéhrige Erfahrung mit den beiden freien evangeli-
schen Seminarien im Kanton Bern gesagt werden,
dass eine Stipendiengewidhrung an minderbemit-
telte Schiiler dieser Seminarien im Kanton Bern
ebenfalls keine Gefahr fiir die Aufspaltung des
Schulwesens oder des Volkes begriinden wiirde.
Der Ziircher Regierungsrat stellt das gleiche fiir
Ziirich fest. Seit 50 Jahren werden dort Stipendien

an die Schiiler des freien Seminars gewé#hrt, und
es wire mir unbekannt, dass die schulpolitische
Situation in Ziirich seit 50 Jahren irgendwie zu
Ungunsten des staatlichen Seminars im Kanton
Zurich gedndert hétte.

Die bernischen freien Schulen anerkennen den
Staat; sie anerkennen auch die 6ffentliche Schule
als Norm, als Regel. Was sie ablehnen, ist das staat-
liche Schulmonopol, was iibrigens auch die berni-
sche Verfassung und die bernische Schulgesetz-
gebung tun. Wenn sich die freien evangelischen
Schulen auch in Zukunft als solche behaupten wol-
len, so tun sie das auf verfassungs- und gesetz-
massiger Grundlage und in dem Sinne, wie ich es
ausgefiihrt habe. Ich darf deshalb hier sagen, dass
die Einstellung der freien evangelischen Semi-
narien im Kanton Bern zum Staat so abgeklart ist,
dass auch die schulpolitische Situation klar ist,
und daher eine Stipendiengewédhrung an minder-
bemittelte Schiiler absolut keinen Einfluss auf die
allgemeine schul- und staatspolitische Lage im
Kanton Bern haben kann.

Aber auch die Rechtslage ist abgeklart. Ich erin-
nere z. B. an das Gutachten von Prof. Rennefahrt.
Nach diesem Gutachten besteht keine gesetzliche
Bestimmung, welche die Regierung hindern wiir-
de, diese Stipendien zu gewidhren. Die Rechtslage
ist also so, dass der Regierungsrat, wenn er will,
Stipendien an bediirftige Schiiler der freien Semi-
narien geben kann.

Als Hauptargument gegen die Stipendienge-
wihrung an minderbemittelte Schiiler wird immer
wieder ins Feld gefiihrt, es handle sich um eine in-
direkte oder sogar direkte Unterstiitzung dieser
freien Schulen. Der Grosse Rat hat in der letzten
Session an Eltern von Schiilern, die die franzo-
sische Schule besuchen, Schulgeldbeitriage, also
nicht Stipendien, bewilligt. Er ist also weiterge-
gangen als die Stipendienordnung und meine Mo-
tion, denn wir wollen ja nur eine Stipendiengewé&h-
rung an bediirftige Schiiler. Aber es wire absolut
falsch, dem Grossen Rat zu unterschieben, er habe
mit diesen Schulgeldbeitrdgen an die Eltern von
Schiilern der franzosischen Schule diese Schule
direkt unterstiitzen wollen. Das war sicher nicht
seine Absicht, und das soll auch nicht die Absicht
bei der Stipendiengewdhrung sein. Das méchte ich
ausdriicklich bemerken. Wenn man schon von einer
Unterstiitzung dieser Schulen reden wollte, so ldge
sie, wie auch der Ziircher Regierungsrat festgestellt
hat, eigentlich darin, dass der Staat diese Lehrer
an Offentlichen Schulen anstellt. Das muss er ge-
rade deshalb, weil er sie durch das Gesetz zulésst.
Heute tut er das noch um so lieber, weil im Kanton
Bern ein akuter Lehrermangel herrschi. Was wiirde
der Kanton machen, wenn ihm diese freien Semi-
narien nicht Jahr fiir Jahr rund 50 Lehrer und
Lehrerinnen fiir die 6ffentlichen Schulen zur Ver-
fligung stellten? Es sind in den vergangenen hun-
dert Jahren uber 3500 Lehrer aus diesen freien
Seminarien hervorgegangen. Wenn man also be-
haupten will, die Stipendien an minderbemittelte
Schiiler der freien Seminarien seien eine indirekte
oder sogar direkte Unterstiitzung dieser Schulen,
so ist dieses Argument ein bisschen an den Haaren
herbeigezogen. Dieses Argument wird aber be-
wusst oder unbewusst immer wieder vorgebracht
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und selbst von gescheiten Leuten nachgesprochen.
Ich habe den Brief eines Promotionsprasidenten
von Hofwil gelesen. Er hat seinen Kameraden ge-
schrieben: «Wollen wir die privaten Schulen mit
offentlichen Mitteln unterstiitzen?» Wo in meiner
Motion habe ich eine Unterstiitzung dieser Schu-
len verlangt? Wenn tlbrigens ein Stipendium an
einen minderbemittelten Schiiler oder Studenten
eine Unterstlitzung der betreffenden Lehranstalt
wiére, an der er studiert, dann ergéiben sich selt-
same Situationen. In diesem Falle wire das Sti-
pendium an den Studenten am pépstlichen Seminar
in Rom eine Unterstiitzung dieses Seminars von
seiten des mehrheitlich protestantischen Kantons
Bern. Oder dann wire das Stipendium fiir die vier
Studenten in Luzern eine Unterstiitzung des dorti-
gen katholisch-theologischen Seminars. Oder was
wiirde die Eidgenossische Technische Hochschule
in Ziirich sagen, wenn man behaupten wollte, mit
den Stipendien an 6 Schiiler unterstiitze der Kan-
ton Bern die ETH? Was wiirde das Seminar Marzili
in Bern sagen, wenn man ihm vorhalten wollte, es
werde vom Kanton Bern unterstiitzt, weil seine
Schiilerinnen Stipendien beziehen. Schlussendlich
kdme es auf das heraus, dass der Kanton Bern sich
selber unterstiitzt, weil er den staatlichen Semi-
naristen Stipendien gewihrt! Das moége geniigen,
um zu zeigen, dass die Gewdhrung von Stipendien
an minderbemittelte Schiiler der freien Seminarien
weder mit einer direkten noch indirekten Unter-
stitzung etwas zu tun hat.

A propos Unterstiitzung: Miisste man eigentlich
nicht eher davon reden, dass die freien Seminarien
den Staat ganz wesentlich unterstiitzen und ent-
lasten, indem sie fiir den Staat die Lehrer und
Lehrerinnen ausbilden? Was wiirde es den Staat
kosten, wenn er diese Lehrer- und Lehrerinnen-
ausbildung iibernehmen wollte? Nehmen wir die
Staatsrechnung 1953 hervor. Nach dieser Staats-
rechnung kostet Hofwil und das Oberseminar Bern
den Staat fiir 192 Schiiler 594 000 Franken, oder
pro Schiiler 3100 Franken. Das Lehrerinnenseminar
in Thun mit 141 Schiilerinnen kostet den Staat
352 000 Franken, oder pro Schiilerin 2500 Franken.
Das Seminar Pruntrut mit 46 Schiilern kostet den
Staat 221 000 Franken, oder pro Schiiler jahrlich
4800 Franken. Das Lehrerinnenseminar Delsberg
mit 65 Schiilerinnen kostet den Staat 163 000 Fran-
ken oder pro Schiilerin und Jahr 2500 Franken.
Das Seminar Muristalden aber mit rund 100 Schii-
lern kostet den Staat nichts. Auf Grund der Kosten
von Hofwil, umgerechnet auf 100 Schiiler des Se-
minars Muristalden, miisste der Staat immerhin pro
Jahr die runde Summe von 310 000 Franken aus-
legen. Das Lehrerinnenseminar der Neuen Mid-
chenschule Bern, ebenfalls mit rund 100 Schii-
lerinnen, kostet den Staat nichts. Nach dem Durch-
schnitt von Thun berechnet, wiirden diese 100
Schiilerinnen den Staat 250 000 Franken kosten.
Die beiden freien Seminarien ersparen also dem
Staate Bern Jahr fiir Jahr mehr als eine halbe Mil-
lion. Es werden somit von diesen Seminarien und
den Leuten, die dahinter stehen, ganz respektable
Leistungen aufgebracht. Darin ist nicht eingerech-
net die Erweiterung der bestehenden Seminarien
von Hofwil, Bern und Thun, die sich ja aufdréingen
wiirde. Was das ungefahr kosten wiirde, wissen wir
aus den Schulhausbeitrédgen, die wir in jeder Ses-

sion bewilligen. Ich habe geschétzt, dass es weitere
5—6 Millionen kosten wiirde, wenn sich der Staat
Bern der verédnderten Situation anpassen wollte,
und wenn die beiden freien Seminarien ihren Be-
trieb einstellen wiirden.

Es stellt sich nun, wenn man schon von Unter-
stlitzung sprechen will, die Frage, auf welcher Seite
diese Unterstiitzung liegt, das heisst: Auf Grund
der Zahlen, die ich bekannt gegeben habe, stellt
sich die Frage eigentlich nicht mehr. Ich méchte
darauf hinweisen, dass diese Seminarien die Leh-
rer und Lehrerinnen nicht fiir sich ausbilden, son-
dern den offentlichen Schulen der Gemeinden zur
Verfiigung stellen. Dabei handelt es sich weit-
gehend um Lehrer und Lehrerinnen, die vom Land
kommen, wieder aufs Land zuriickgehen und auch
in den Landschulen bleiben. Ich will nur ein Bei-
spiel nennen, wie es sich verhélt mit den Neuan-
meldungen in der Neuen Maé&dchenschule. In der
Neuen Midchenschule haben sich fiir dieses Friih-
jahr 60 Schiilerinnen zum Aufnahmeexamen ge-
meldet. Davon sind nur sieben Téchter aus der
Stadt Bern; alle andern kommen vom Land. Nach
unserer Erfahrung und Statistik gehen auch die
allermeisten wieder auf das Land zuriick. Ist es
bei dieser Situation gerecht, dass der Staat die Lei-
stungen dieser Seminarien als Selbstverstdndlich-
keit entgegennimmt, und zwar Jahr fiir Jahr seit
mehr als hundert Jahren, und dass er auch heute
noch in der Stipendienfrage tut, als ob er ein Opfer
bringen miisste, wenn er minderbemittelten Schii-
lern dieser Seminarien die gleichen Stipendien ge-
ben wiirde? Ich moéchte noch einmal festhalten: Es
geht bei diesen Stipendien nicht um eine Subven-
tion oder um eine Unterstiitzung dieser freien
Schulen, sondern um die Erfiillung eines sozialen
Postulates gegeniiber minderbemittelten Schiilern,
namentlich solcher, die vom Lande kommen. Die
freien Schulen verlangen keine Schulsubventionen.
Téten sie das, so wiirden sie den Charakter als freie
Schulen verlieren. Das mdochte ich ein fiir allemal
gesagt haben.

Man hort auch noch ein anderes Argument ge-
gen die Stipendien, das namentlich in den Kreisen
der ehemaligen Hofwiler zirkuliert. Es ist das Ar-
gument vom Extrapléttli. Es heisst, der Staat stelle
das Staatsseminar als Staatsplatte zur Verfiigung;
wer diese Gelegenheit nicht beniitzen wolle, solle
das Extraplattli selber bezahlen. Das Berner Volk
hat den Schulzwang nicht gewollt und ihn auch in
seiner Gesetzgebung nicht verankert, sondern nur
den Unterrichtszwang. Das Berner Volk kennt
auch als Verfassungsgrundsatz die Glaubens- und
Gewissensfreiheit. Wer von diesem verfassungs-
maissigen Recht, seine Kinder in eine freie Schule
zu schicken, Gebrauch macht, zahlt bereits in Form
eines Schulgeldes das sog. Extraplattli, und dieses
Schulgeld ist heute, angesichts der verénderten
Geldverhiltnisse, nicht gering. Soll nun derjenige,
der aus Glaubensgriinden seine Kinder in ein freies
Seminar schicken mdchte, dies aber aus finanziel-
len Griinden nicht tun kann, mit dem Entzug der
Stipendien weiter bestraft werden, wie das bis an-
hin der Fall war? Ist das gerecht gegeniiber einem
finanziell schwicheren Mitbiirger? Ich habe bereits
gesagt, dass der Betreffende in Form des Schul-
geldes die Extraplatte bezahlt; er zahlt aber auch
in Form von Steuern die allgemeine staatliche Se-
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minarplatte. Wenn der Staat seinen Biirgern schon
Freiheit und Gleichheit garantiert, soll das im gan-
zen Umfang dem finanziell schwachen Bilirger eben-
falls zugute kommen, auch wenn er seine Kinder
in ein freies Seminar schicken will. Nachdem der
Staat Bern die private Lehrerbildung zuldsst und
ihre Leistungen entgegennimmt, haben minderbe-
mittelte Schiiler den Anspruch auf gleiche Behand-
lung wie die Staatsseminaristen, wie die Seminari-
stinnen im Seminar Marzili. Das konnte anders
sein, wenn die freie evangelische Schule heute
Kampfschule wire und daher zum Widerpart der
Staatsschule wiirde. Aber das ist nicht der Fall. Die
freie Schule mochte lediglich im Unterricht das
betonen, was nach ihrer Ueberzeugung bei der Er-
ziehung in erster Linie wichtig ist: das christliche
Prinzip als Bollwerk gegen Weltanschauungen, die
auch unsern bernischen Staat zu unterhohlen dro-
hen. Aber auch hier befinden sich diese Schulen
absolut im Rahmen des Bildungszweckes des ber-
nischen Primarschulgesetzes.

Ich komme zum Schluss und fasse zusammen.
Es handelt sich bei meiner Motion einzig und allein
um Stipendien an minderbemittelte Schiiler der
beiden freien evangelischen Seminarien Muristal-
den und Neue Madchenschule. Diese Schiiler wol-
len nichts anderes als gleich behandelt werden wie
die Seminaristen und Seminaristinnen im Staats-
examen. Ich weiss, dass das Schulorganisations-
gesetz ihnen eine vierjahrige Karenzzeit auferlegt.
Sie miissen also mindestens vier Jahre im Schul-
dienst stehen. Es ist selbstverstdndlich, dass diese
Bedingungen auch auf die andern Seminaristen an-
gewendet werden miissen. Ob nun diese Aenderung
von der Regierung durch Ergénzung der bestehen-
den Stipendienordnung gemacht wird, oder durch
eine neue Stipendienordnung, die nur auf die Se-
minarien zugeschnitten ist, moéchte ich ganz der
Regierung iiberlassen. Ich mochte weiter sagen,
dass die Gewidhrung von Stipendien an minder-
bemittelte Schiiler dieser beiden freien, evangeli-
schen Seminarien ausschliesslich ein Postulat der
sozialen Gerechtigkeit ist. Die Rechtslage gestattet
der Regierung die Ausrichtung von solchen Stipen-
dien — sie sind weder eine direkte noch eine in-
direkte Subventionierung der freien Schulen selbst
— und der Grosse Rat ist zustdndig, der Regierung
einen bestimmten Auftrag, wie er in der Motion
enthalten ist, zu erteilen. Die Ausrichtung solcher
Stipendien dndert weder etwas an der staatspoliti-
schen Bedeutung der o6ffentlichen Schule noch
tberhaupt an der schulpolitischen Lage im Kanton
Bern. Eine solche Aenderung konnte ja nur das
Volk selbst vornehmen. Das liegt aber weder in
der Absicht der freien Schulen im Kanton Bern
noch in der Absicht meiner Motion. Die Stipendien
sind keine staatspolitische Frage, wie das nament-
lich auch an der Présidentenkonferenz der Staats-
seminaristen als Parole ausgegeben worden ist. Es
geht hier um eine soziale Frage, kommen doch nur
finanziell schwache Mitbiirger dafiir in Frage. Ich
wire mit der Devise des Vortrages der Staats-
seminaristen absolut einverstanden. Auch ich bin
fiir Freiheit in der Schulung, aber diese Freiheit
muss ebenfalls fiir die freien Schulen, fiir die freien
Seminarien gelten. Auch ich bin fiir Gleichheit,
aber Gleichheit fiir Schiiler der staatlichen und
der freien Seminarien. Auch ich habe Verstindnis

fiir die Bruderlichkeit, aber nicht nur gegeniiber
anormalen und gebrechlichen Kindern und Mitbiir-
gern, sondern vor allem auch gegeniiber finanziell
schwachen Schiilern der freien Schulen. Es ist
keine Briiderlichkeit, wenn ich als Staat nur meine
eigenen Kinder mit Stipendien unterstiitze. Brii-
derlichkeit ist erst dann eine Tat, wenn sie sich
auch auf andere auswirkt. Ich moéchte deshalb den
Grossen Rat ersuchen, die Frage als das zu behan-
deln und zu entscheiden, was sie ist, nicht als eine
staats- und schulpolitische Frage, sondern einfach
als eine Frage der sozialen Gerechtigkeit. Ich bitte
Sie, der Motion zuzustimmen.

M. Moine, Directeur de l'instruction publique.
Le probléeme que vient de soulever M. Lehmann
est certainement 'un des plus aigus, 'un des plus
complexes et I'un des plus délicats qui se posent
aujourd’hui au parlement cantonal, dans le domaine
de la politique générale de I'Etat.

Je rappellerai tout d’abord que M. Lehmann
avait déposé, en 1947 déja, un postulat sur le méme
sujet et qu’en 1950 une pétition, signée par 68 000
citoyens et citoyennes, fut déposée a la chancellerie
cantonale en faveur de bourses spéciales aux éléves
des écoles normales privées de Muristalden et de la
Neue Médchenschule. Je désire vous rappeler aussi
que le Conseil-exécutif a reconnu, en toute loyauté,
lors du centenaire de la Neue Médchenschule, il y a
deux ou trois ans, et de celui de Muristalden, I’an
dernier, le mérite que se sont incontestablement
acquis ces institutions pendant un siecle d’activité.

J’ajouterai que si nous n’avons pas répondu au
mois de novembre a la motion de M. Lehmann,
c’est parce que nous avons voulu l’étudier sous
toutes ses faces. Il nous semble, aprés avoir exa-
miné sérieusement le probléme, que trois points de
vue doivent étre envisagés:

1° le point de vue juridique;
29 le point de vue social;

3% le point de vue politique, au sens le plus large
du mot.

Commengons par le point de vue juridique.
Nous n’avons pas oublié la polémique qui s’est en-
gagée en 1949—1950 au sujet de la question des
bourses. La plupart d’entre vous ont lu les avis de
droit de MM. les professeurs Rennefahrt et Flucki-
ger. Il s’agissait du chant du berger, et de la ré-
ponse de la bergére au berger. Une fois de plus,
deux juristes et deux avis de droit trés différents!

Les conclusions de M. le professeur Rennefahrt
et celles de M. le professeur Flickiger sont dia-
métralement opposées.

Je pense, quant a moi, que M. Lehmann a posé
correctement le probléme lorsqu’il a insisté sur le
fait qu’il ne s’agit pas d’une subvention & une école
privée comme telle. En effet, il n’existe aucune
base légale pour l'octroi d’une subvention a une
école privée. Ni la constitution, ni les lois en ma-
tiére scolaire ne nous autorisent a accorder une
subvention, aussi minime soit-elle, & une école pri-
vée de caractére confessionnel. Le probléme posé
par M. Lehmann est le suivant: Est-il possible
d’accorder des bourses a des éléves qui fréquentent
un séminaire privé et qui veulent devenir institu-
teurs?
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Si nous considérons la loi sur I'organisation sco-
laire du 24 juillet 1856, nous sommes obligés de
constater qu’a I'article 28 figure la disposition sui-
vante:

« I’Etat accordera des facilités et des encourage-
ments aux jeunes gens bien doués qui désirent em-
brasser la profession d’instituteurs en les recevant
dans les écoles normales ou en prenant d’autres
mesures. »

J'estime que si 'on interpréte cet article 28
expressis verbis, on peut reconnaitre de bonne foi
qu’il donne une base légale a 'octroi de subventions
a des jeunes gens qui veulent devenir instituteurs.
Le texte est clair: « ...en les recevant dans les écoles
normales ou en prenant d’autres mesures. » Ces
« autres mesures » pourraient comporter ’octroi de
bourses.

Tel est le point de vue juridique. Il peut faire,
je le répete, I'objet de controverses; mais le Con-
seil-exécutif est d’avis qu’il est possible, en vertu
de I'article 28 de la loi du 24 juillet 1856, de donner
des bourses, a titre particulier, & des éléves fré-
quentant un séminaire d’instituteurs.

Plagons-nous maintenant au point de vue social
et politique. Il y a le pro et le contra.

En ce qui concerne le pour, nous sommes obli-
gés de reconnaitre que Muristalden et la Neue
Maidchenschule, nées toutes deux entre 1850 et
1860, dans une époque de luttes politiques violentes,
ont eu, au début, un caractére, sinon d’hostilité, du
moins de non-conformisme trés marqué a 1’égard
de ’Etat fédératif de 1848 et du régime bernois ins-
tauré en 1846. Personnellement, je suis convaincu
que si un probléme tel que celui que souléve M. Leh-
mann avait été posé il y a soixante-dix ou quatre-
vingts ans, il aurait suscité dans cette salle un beau
charivari. Aujourd’hui, les esprits se sont calmés.
Pendant un siécle, les écoles de caractére privé et
évangélique ont fourni au canton environ 3500 ins-
tituteurs et institutrices. Et bien que je ne con-
naisse pas en particulier la mentalité de toutes les
régions et de tous les instituteurs de l’ancienne
partie du canton, je crois pouvoir dire en toute ob-
jectivité qu'’il est difficile de déceler, dix ou quinze
ans apreés sa sortie du séminaire, si un instituteur
est un ancien éléve de Hofwil ou un ancien de
Muristalden. (Peut-étre les intéressés protesteront-
ils!) C’est dire que dans la pratique les instituteurs,
qu’ils viennent de 'une ou l'autre école, prennent
leurs responsabilités, qu’ils sont modelés par les
exigences de la vie et que 'empreinte de 'une ou
Tautre école s’efface graduellement.

Comme l’a suggéré M. Lehmann, on pourrait
obliger les éléves de Muristalden et de la Neue
Midchenschule, pendant la période de pénurie
d’instituteurs que nous traversons, a enseigner pen-
dant quatre ans, ainsi que le veut la loi sur les
écoles normales officielles. Nous appliquons cette
loi aux éléves de Monbijou et il n'y a pas de rai-
sons pour que nous ne l'appliquions pas aux candi-
dats-instituteurs sortis d’autres écoles, s’ils béné-
ficient de bourses.

D’aprés les estimations que nous avons établies,
Toctroi de bourses aux éléves de Muristalden et de
la Neue Méddchenschule coliterait a’Etat une somme
de 25 000 & 40 000 francs par an. Nous avons pro-
cédé a une enquéte dans les autres cantons et nous

avons appris qu’a l’heure actuelle deux cantons
seulement abritent des écoles normales privées
évangéliques: le canton des Grisons, & Schiers, avec
une école normale évangélique qui n’est pas sub-
ventionnée, et le canton de Zurich, avec un sémi-
naire évangélique.

J’ajoute qu'un postulat, de la méme inspiration
que celui de M. Lehmann, a donné lieu, il y a quatre
ou cing ans, a de vives polémiques dans le canton
de Zurich. Le Grand Conseil du canton et la ville de
Zurich ont accepté le principe de 1’octroi de bourses
aux éléves du séminaire évangélique. Un recours
contre cette décision avait été adressé au Tribunal
fédéral, qui rejeta les propositions des recourants.
C’est dire que, depuis quatre ans, sur la base d’une
décision prise par la majorité du Grand Conseil, le
canton et la ville de Zurich accordent des bourses
aux éléves du séminaire évangélique.

Tel est le c6té positif de I'ectroi de bourses aux
éléves de Muristalden et de la Neue Midchenschule.

Venons-en au contre, au « mais », qui a incité le
Conseil-exécutif & ne pas accepter comme telle la
motion de M. Lehmann, mais a la transformer en
postulat.

Une motion a un caractére impératif, alors qu’un
postulat présente plutét 'aspect d’un veeu. Il nous
parait donc dangereux d’accepter la motion Leh-
mann comme telle, parce que nous risquons, par
une interprétation extensive, d’admettre ensuite la
notion d’aide indirecte a 1’école privée de caractére
confessionnelle. Nous savons que telle n’est pas
I'intention de M. Lehmann, mais rien ne nous dit
que d’ici trois, quatre ou cing ans, on ne nous de-
mandera pas d’accorder aussi des bourses aux
éléves des gymnases privés qui veulent devenir
pasteurs, prétres, ou embrasser une fonction présen-
tant un caractére public. Or il existe une ordon-
nance au sujet des bourses, qui prévoit a l’article 2,
lettre b: « Ont droit & des bourses les éléves de
I’école cantonale de Porrentruy, des gymnases de
Berne, Berthoud, Bienne et Thoune, de I’école nor-
male des instituteurs et des maitresses d’écoles en-
fantines de la Ville de Berne.» Il y aurait cer-
tainement la possibilité d’ajouter a cette liste les
éléves des écoles normales évangéliques de la Neue
Mé&dchenschule et de Muristalden.

Le danger, c’est que si ’'on tranche ainsi la ques-
tion dans le sens de la motion Lehmann, on laisse
au Conseil-exécutif le soin de compléter la liste
des écoles au bénéfice des bourses, et qu'il est pos-
sible d’étendre ce principe ad infinitum en en-
globant dans ’article en question le Freies Gym-
nasium de Berne, par exemple, puis d’autres écoles
encore. C’est ouvrir la porte a 'arbitraire. C’est la
raison pour laquelle le Conseil-exécutif se montre
trés prudent et est disposé & accepter la motion
Lehmann, mais transformée en postulat pour re-
chercher la formule juridique adéquate.

Je désire encore insister sur un ou deux points
soulevés par M. Lehmann et notamment — et M.
Lehmann ’a souligné avec beaucoup de pertinence
et de justesse — sur le malaise que cause, par rap-
port au systéme des bourses des écoles moyennes,
la largesse extraordinaire de la Caisse de préts et
bourses de I'Université. Or, du point de vue juri-
dique, il existe une trés grande différence entre
des bourses octroyées directement par I'Etat et
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celles accordées par une caisse autonome subven-
tionnée en partie par I’Etat. M. Lehmann commet
une erreur lorsqu’il a dit que I’Etat dispose de
l'autorité nécessaire auprés de la Caisse de préts
et bourses de 1'Université. Tel n’est pas le cas.
Cette caisse est gérée par un conseil d’administra-
tion de sept membres, dans lequel la Direction de
I'instruction publique est représentée par deux
membres, le Sénat de 1'Université par trois mem-
bres et I’Association des étudiants par deux mem-
bres. Il s’agit donc d’une caisse autonome — c’est
ce qui est admirable et j’ai tenu a le souligner au-
prés des anciens éléves de Hofwil — qui est ali-
mentée par une partie des écolages payés par les
étudiants de 1'Université, par les cotisations des
étudiants — fixées, si je ne fais erreur, a 2 francs
par semestre, et par les professeurs, qui aban-
donnent en faveur de cette caisse 2 & 3 %o du mon-
tant des écolages de cours. La somme de 30 000
francs par an versée par I'Etat est plus faible que
celle que versent les étudiants et les professeurs.

Cette caisse, créée en 1947, accorde des bourses
a la seule condition que les bénéficiaires soient
Bernois d’origine ou qu’ils habitent le canton de
Berne. Et il est choquant, je le reconnais, de cons-
tater qu'un Bernois, originaire de Steffisburg, né
a Moudon, qui n’est jamais venu dans le canton de
Berne et qui a fait sa maturité a Lausanne, peut
obtenir une bourse de cing ou six cents francs par
semestre pour suivre les cours de 1’Ecole polytech-
nique fédérale & Zurich, alors que, dans le méme
temps, un paysan de 'Emmental qui, pour des rai-
sons qui lui sont personnelles, désire envoyer son
fils & Muristalden, ne touchera pas une bourse d’'un
centime. Le chroniqueur Hansuli a développé cet
argument dans le Berner Tagblatt et j’avoue étre
troublé par la différence qui existe entre la sou-
plesse de la caisse autonome de l'université et la
rigidité de notre ordonnance concernant les bourses.

Vous me permettrez, pour conclure, de sou-
ligner 'importance du probléme, dont le Conseil-
exécutif ne sous-estime pas le caractére doctrinal.
C’est la raison pour laquelle il serait prét a faire
un geste en faveur des éléves des deux écoles nor-
males privées de Muristalden et de la Neue Méad-
chenschule, si ceux-ci pouvaient, d’'une maniére
ou d’une autre, étre englobés dans la Caisse de bour-
ses et préts de I'Université. Il craint, en revanche,
qu’en modifiant ’ordonnance sur les bourses en
faveur des éléves de ces deux écoles, on ouvre la
porte a des modifications ad infinitum, en faveur
d’autres écoles moyennes.

Le Conseil-exécutif est d’avis qu'’il s’agit 1a d’'un
probléme politique d’une importance telle qu’il ap-
partient au Grand Conseil de dire, une fois pour
toutes, s’il est d’accord en principe avec 'octroi de
bourses aux éleves de séminaires évangéliques pri-
vés qui veulent devenir instituteurs ou si, pour des
raisons de principe, il refuse de telles subventions.

Le Conseil-exécutif combat denc la motion de
M. Lehmann en tant que telle, mais il est disposé
a l'accepter sous forme de postulat et & examiner
s’il est possible, pour faire droit & la demande de
M. Lehmann, d’introduire une clause dans la Caisse
de préts et bourses de 'Université en faveur des
séminaristes de Muristalden et de la Neue Mad-
chenschule.

Lehmann (Bern). Ich kann mich leider nicht be-
reit erkliaren, die Motion in ein Postulat umzuwan-
deln. Es ist an der Zeit, dass die Frage jetzt einmal
vom Grossen Rat entschieden wird, damit die Re-
gierung eine Direktive hat. Wie sie dann die Frage
16sen will, ob mit einer eigenen Stipendienordnung
fir das Seminar, oder ob sie die Mittelschul-Sti-
pendienordnung erginzen will, ist ihre Sache. Ich
mochte also auf der Motion beharren und bedaure,
dass sich die Regierung nicht bereit finden konnte,
sie als solche anzunehmen.

Wenn Regierungsrat Moine sagt, ich hétte une
petite erreur begangen, wenn ich sagte, die Stipen-
dienkommission der Universitit sei von der Regie-
rung gewihlt, so mochte ich ihn fragen, ob er nicht
einverstanden wiare, wenn wir uns in den Irrtum
teilen wiirden. Ich habe das ndmlich aus seinen
eigenen Worten genommen: «Die Kasse ist auto-
nom und wird aus einer aus 7 Mitgliedern beste-
henden Kommission verwaltet. Diese Kommission
wird vom Regierungsrat gewihlt.»

M. Moine, Directeur de l'instruction publique.
11 est toujours trés pénible d’étre pris & son propre
piége. J’ai eu tout a I’heure un petit frisson de
fierté lorsque M. Lehmann a cité des extraits de
mon discours aux anciens de Hofwil-Berne! Je crois
cependant avoir commis une erreur a 1’époque.
C’est bien la Direction de l'instruction publique
qui prépare la nomination des membres de la Com-
mission de gestion de la Caisse de préts et bourses,
mais c’est le Conseil-exécutif qui procéde aux no-
minations, ou plutét qui ratifie les propositions, car
la Direction de l'instruction publique désigne deux
représentants, le Sénat trois représentants et I’As-
sociation des étudiants deux représentants. Le
Conseil-exécutif respecte ainsi I’autonomie des
corps constitués.

Schneider. Wir bringen im Namen der mehr-
heitlichen, sozialdemokratischen Fraktion zur
Kenntnis, dass wir die Motion ablehnen, auch der
Annahme als Postulat opponieren. Ich méchte zu
Beginn meiner Ausfiihrungen ausdriicklich fest-
halten, dass unsere ablehnende Stellungnahme sich
nicht gegen das Seminar Muristalden und die Neue
Mé&dchenschule richtet, auch nicht gegen die Leh-
rer und Lehrerinnen, die aus diesen Seminarien
kommen. Wir machen auch nicht deshalb Opposi-
tion, weil wir nicht anerkennen koénnten, dass aus
den Anstalten gut qualifizierte Leute kommen.
Selbstverstidndlich unterscheiden wir da nicht; un-
sere Opposition richtet sich auch nicht gegen reli-
gios empfindende Kreise, die in unserem Kanton
sehr stark vertreten sind. Fiir die Ablehnung der
Motion Lehmann sind nur grundsitzliche Erwé-
gungen massgebend. Der Grosse Rat hat sich heute
nicht das erste Mal mit diesen Problemen ausein-
ander zu setzen, sondern das geschah schon ver-
schiedentlich. Immer wurden solche Vorstdsse vom
Rat abgelehnt. Man stellte sich mit Recht auf den
Standpunkt, die 6ffentlichen Schulen seien in der
Lage, alle Bediirfnisse zu befriedigen.

Wenn der Motionér das Hauptgewicht auf die
Stipendien gelegt hat, so ist das an sich richtig;
aber ich weise darauf hin, dass das der Anfang
sein konnte zu Bestrebungen, denen wir aus grund-
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sitzlichen Erwédgungen unser Ohr nicht leihen kon-
nen. Die Anstrengungen der verschiedensten kon-
fessionellen Richtungen, den bestehenden Rechts-
zustand im Sinne der Subventionierung von Privat-
schulen durch den Staat zu dndern, geht bekannt-
lich auf Jahre zuriick. Die Diskussion, die wir nun
uber die Motion Lehmann fiihren, ist u. E. einfach
der erste Schritt.

Es ist richtig, wie der Erziehungsdirektor sagte,
dass die Stipendienfrage, wie sie zur Diskussion
steht, von drei Aspekten beherrscht wird, wvon
einem sozialen, einem juristischen, und vor allen
Dingen von einem staatspolitischen.

Wenn die Ausrichtung von Stipendien an die
Besucher nichtstaatlicher Seminarien allein vom
sozialen Gesichtspunkt aus betrachtet werden
miisste, hdtte der Motionér recht. Die Schiiler von
Muristalden und der Neuen Méidchenschule ent-
stammen ganz sicher, sozial betrachtet, genau den
gleichen Kreisen wie die Besucher der staatlichen
Seminarien. Das nicht einzusehen, wire u. E. un-
gerecht, wiirde stossend wirken. Auch habe ich die
Meinung, dass religiése Ueberzeugung an sich kein
Grund sein diirfte, die Stipendien vorzuenthalten.
Da es aber bei der Ausrichtung von Stipendien an
Schiiler von konfessionellen Lehranstalten nicht in
erster Linie um soziale Gesichtspunkte geht, son-
dern darum, ob auf weite Sicht diese Lehranstalten
auf Kosten der 6ffentlichen Schule gestirkt wer-
den sollen, so ist es unumginglich, dem sozialen
Moment nicht die gleiche Bedeutung zuzumessen
wie das der Befiirworter der Motion tun mag. Wir
erachten die Bemihungen um Stipendien, wie
schon betont, als den ersten Schritt und sind der
Auffassung, dass der Kampf, der in dieser Rich-
tung nun seit Jahrzehnten gefiihrt wird, ernst ge-
nommen werden muss, weil da doch ein Bestreben
zum Ausdruck kommt, auf Kosten der 6ffentlichen
Schule die eigenen, in diesem Falle die konfes-
sionellen Schulen, zu stiarken. Ich méchte damit in
keiner Weise ein Schreckgespenst an die Wand
malen, sondern ganz niichtern festhalten, dass es,
unter dem Aspekt betrachtet, Aufgabe jeder kon-
fessionellen Schule sein muss, den Versuch zu un-
ternehmen, ihren Einfluss auf Kosten der 6ffent-
lichen Schulanstalten zu stdrken. Unsere Sorge
geht nun dahin, zu verhindern, dass in unserem
Lande Verhiltnisse einkehren, wie man sie in an-
dern Staaten beobachten kann. In einer ganzen
Reihe von Staaten bestehen konfessionelle Schu-
len. Ich erinnere an Holland. Dort besuchten im
Jahre 1947 247 000 Kinder die 6ffentliche und
958 000 die private Primarschule. Von den letzteren
besuchten 578 000 katholische, 367 000 protestan-
tische Schulen. — Auch wenn gegenwirtig bei uns
in der Richtung keine Gefahr besteht, diirfen wir
doch diese Tendenzen nicht férdern.

Der Erziehungsdirektor hat auf den juristischen
Aspekt der Angelegenheit hingewiesen. Er macht
sich insbesondere den Standpunkt von Prof. Renne-
fahrt zu eigen. Aber Prof. Fliickiger kam in der
gleichen Frage zu einer ganz anderen Schlussfolge-
rung als Prof. Rennefahrt. Prof. Fliickiger stellt
sich auf den Standpunkt, dass die Rechtsordnung
nicht verletzt wiirde, auch die Glaubens- und Ge-
wissensfreiheit nicht, wenn man diese Stipendien
vorenthilt. Das ist ein ganz wesentlicher Unter-
schied gegeniiber der Auffassung von Professor

Rennefahrt, der glaubt, dass auf den bestehenden
Grundlagen diese Stipendien ausgerichtet werden
konnten. Das Bundesgericht kénnte wohl keinen
der beiden Standpunkte als willkiirlich bezeichnen.

Es bleibt der staatspolitische Aspekt. Wie Ihnen
bekannt ist, haben wir im Kanton Bern seit dem
Jahre 1831 die neutrale Staatsschule. Sie stiitzt
sich auf die Geschichte und die Erfahrung. Vorher
hatte man bekanntlich konfessionelle Schulen.
Diese trugen wesentlich dazu bei, den konfessionel-
len Hader zu férdern. Seit wir die neutrale Staats-
schule haben, ist der konfessionelle Hader ver-
schwunden. Es besteht keine Ursache, den kon-
fessionellen Frieden zu storen. Wenn wir hier den
Standpunkt der neutralen Staatsschule in den Vor-
dergrund riicken, so deshalb, weil wir finden, dass
die Verhiltnisse, wie wir sie in unserem Lande
haben, richtig geordnet seien. Wir kennen mehrere
Konfessionen, und diese kennen mehrere Bekennt-
nisse. In unserem Lande ist man ohne Zweifel dar-
auf stolz, dass die verschiedenen Konfessionen und
Bekenntnisse nebeneinander leben kénnen. Wenn
der Staat allen Konfessionen und Bekenntnissen
auf Grund eines Entgegenkommens eigene Schulen
bewilligen und ihre Schiiler durch Stipendien un-
terstiitzen miisste, hdtte das mit der Zeit die Wir-
kung — ich unterstreiche das —, dass die 6ffent-
lichen Schulen ganz erheblich reduziert wiirden.
Weil man zwischen Stipendien und der Unterstiit-
zung von Privatschulen keinen scharfen Strich zie-
hen kann, so gibt es hier nur die eine, logische
Schlussfolgerung, nimlich alles zu unterlassen,
was den Grundsatz der konfessionell neutralen
Schule tangieren kénnte. Er wiirde durch die Aus-
richtung von Stipendien an konfessionelle Schulen
gefahrdet.

Ich mochte in dem Zusammenhang auf etwas
anderes hinweisen. Die neutrale Schule ist ein
Werk des Liberalismus. Sie ist ein grosses Kultur-
werk. Ich glaube, wir miissen dieses Werk erhalten.
Wir diirfen nichts unternehmen, das in seinen Kon-
sequenzen dieses Werk erschiittert.

Das sind die wesentlichen Griinde, weshalb wir
diese Motion ablehnen. Wir fiirchten die Konse-
quenzen der Motion. Mit ihr wiirde ein Anfang
gemacht, der kein Ende fédnde. Es begénne mit der
Ausrichtung von Stipendien an Schiiler privater
Lehranstalten eine Epoche, die nicht weit von der
vollen Unterstiitzung entfernt wére.

In diesem Zusammenhang mdochte ich auf ein
paar Sitze hinweisen, die der ehemalige, freisinnige
Erziehungsdirektor, Dr. Merz, sagte. Sie treffen
den Kern, und ich habe ihnen nichts beizufiigen:
«Die Subventionierung der Privatschulen aus 6f-
fentlichen Mitteln ruft weitgehender Zersplitte-
rung des Schulwesens, fordert insbesondere die
Errichtung konfessioneller Schulen. An einer der-
artigen Entwicklung hat der demokratische Staat
am allerwenigsten ein Interesse. Er ist auf gegen-
seitiges Verstidndnis und auf Duldsamkeit angewie-
sen, und er hat ein volles Interesse daran, die Ju-
gend zur Erkenntnis zu erziehen, dass die den
Menschen gemeinsamen Dinge wichtiger sind als
die sie unterscheidenden.»

Aus diesen staatspolitischen wichtigen Griinden
lehnen wir die Motion ab und sind auch dagegen,
dass die Regierung sie als Postulat entgegennimmt.
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Hochuli. Es ist nicht leicht, nach dem Votum
von Herrn Schneider weitere Aspekte vorzutragen.
Wenn ich im Namen der Mehrheit der freisinnigen
Fraktion ebenfalls Ablehnung der Motion und des
allfalligen Postulates beantrage, hat das nichts zu
tun mit irgend einer Animositit gegen die freien
Seminarien oder deren Schiiler und Lehrer. Es
wurde richtig auf den sozialen, den juristischen
und den staatspolitischen Aspekt der Angelegenheit
hingewiesen. Vom rein sozialen Standpunkt aus ge-
sehen, ist es sicher nicht ganz in Ordnung, dass die
einen Schiiler Stipendien erhalten, die andern nicht.
Aber diese materielle Seite kann eine nur unter-
geordnete Rolle spielen. — Was die Juristen Renne-
fahrt und Fliickiger anfiihren, haben Sie vernom-
men. Je nachdem jemand im gegebenen Moment
ans Bundesgericht gelangen wiirde, wiirde dieses
so oder so, je nach der geltenden Gesetzesordnung,
sicher nicht von Willkiir reden kénnen, wenn eine
solche Sache abgelehnt wiirde. — Ich mé6chte zur
staatspolitischen Seite libergehen. Der Vorredner
hat ein paar markante Worte aus dem Vortrag des
christkatholischen Regierungsrates Leo Merz vor-
getragen, die dieser im Miinster zu Bern im Jahre
1927 aussprach. Ich moéchte einen weiteren Satz aus
jener Rede herausnehmen: «Fiir ein konfessionell
so stark gemischtes Volk wie das schweizerische ist
daher die biirgerliche (gemeint ist die 6ffentliche)
Schule als Gemeinschaftsschule diejenige Form
der Jugenderziehung, die im Interesse der politi-
schen Freiheit des Volkes den Vorzug vor den kon-
fessionellen Schulen verdient.»

Der Vorredner, Herr Schneider, hat bereits ge-
sagt, wie die Verhéltnisse in Holland sind. Wenn
dort 3/a der Schiiler die private Schule besuchen,
hat das nicht die Bedeutung wie fiir die Schweiz.
Warum? Holland hat eine Konigin, um die sich die
ganze Nation schart. Wir haben leider keine
Konigin (Heiterkeit, auch auf Seite des Redners)
und keinen Ko6nig. — Wenn wir die Motion anndh-
men, wiirden wir der konfessionellen Schule Vor-
schub leisten. Ich sehe das Ende nicht, wenn wir
den kleinen Finger giben. Eine konfessionelle
Schule kann nicht tolerant sein. Intoleranz liegt im
Wesen der konfessionellen Schulen. Sie miissen
fiir ihre Sache werben. Sie wissen, wie es mit den
Anhéngern der Mormonenkirche
geht, sie machen in weiten Kreisen von Haus zu
Haus Propaganda. — Ich méchte nicht sagen, dass
das Herr Lehmann auch machen wiirde. Aber dass
es kein Ende nimmt, wenn man in Stipendiensachen
den kleinen Finger gibt, miissen Sie sicher zubilli-
gen. Staatspolitische Sachen sind schwerer ver-
stdndlich als sozialpolitische, das miissen wir
auch begreifen. Darum, weil wir auf Grundlagen
fussen, die sich wihrend 125 Jahren bewihrt ha-
ben, sollten wir nicht zu etwas Hand bieten, von
dem wir nicht wissen, wo es endet, ob schlussend-
lich, in 100 Jahren, mit einem Sonderbundskrieg
auf konfessioneller Grundlage. — Die neutrale
Schule ist eine Errungenschaft. Privat kann sicher
jeder seine Meinung haben. Aber so wenig wie die
Schweiz mit ihrer Neutralitdt der Gesinnungslum-
perei geziehen werden kann, so wenig kann die
offentliche Schule der Religionslosigkeit geziehen
werden. Ich glaube, man darf die Religion hier
nicht in die Diskussion werfen. — Wir miissen zum
staatspolitischen Gedanken der neutralen Staats-
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schule Sorge tragen, ihn weiter pflegen. Wir sind
damit gut gefahren. Es sollte sich eriibrigen, hier
mehr zu sagen. — Von einem prominenten Leiter
einer freien Schule wurde geschrieben: «Die Ge-
sinnungsschule ldsst sich nicht in kurzer Zeit ver-
wirklichen.» Das mag seine persénliche Meinung
sein. Auch der Direktor von Muristalden hat seine
Meinungen, die sicher nicht allen, auch dem Ver-
waltungsrat nicht passen. Aber die Worte wurden
gesagt, und es heisst aufpassen. Ich bitte nochmals,
die Motion und den Vorschlag der Regierung —
Entgegennahme als Postulat — abzulehnen.

Tschanz. Die Frage der Stipendien fiir die
Schule Muristalden und die Neue Mé&dchenschule
ist sehr heikel. Es ist gut, dass der Grosse Rat sie
griindlich behandelt.

Kollege Schneider sagte, es seien im Laufe der
Zeit verschiedene Vorstdsse fiir die Erreichung
dieser Stipendien gemacht worden. Meines Wissens
wurde im Jahre 1947 die Motion Lehmann einge-
reicht und vom Grossen Rat als Postulat angenom-
men. Auch die Regierung sprach sich fiir Annahme
des Postulates aus. Von einem anderen Vorstoss im
Grossen Rat ist mir nichts bekannt, Herr Schnei-
der miisste das belegen. Solche Vorstésse wurden
vielleicht in der Presse gemacht.

Herr Schneider hat sich sehr fiir die liberale
Schule eingesetzt, sagte, das sei eine Errungen-
schaft des Liberalismus und sei etwas bewéihrtes.
— Sonst kdmpft Herr Schneider eigentlich nicht
so sehr fiir den Liberalismus. Ich weiss nicht, ob er
ihn brauchen will, solange er fiir ihn tragbar ist,
um ihn dann aber im gegebenen Moment zu kana-
lisieren. Das wire ja moglich.

Es wurde auf Holland hingewiesen. Wir aber
haben vorwiegend Staatsschulen, wenig freie Schu-
len. Das Nebeneinander in diesem Verhiltnis hat
sich 100 Jahre lang bewdahrt. Es gibt Beispiele von
Staatsschulen, wo daneben keine Privatschulen
geduldet werden, und das ist dann kein liberales
System. In vielen Liéndern wire man heute froh,
wenn man eine gewisse Freiheit fiir die Gestaltung
eigener Schulen hitte. — Ich glaube, der Zustand,
wie er bei uns seit {iber 100 Jahren besteht, hat
sich bewihrt, wir miissen ihn zu halten trachten.

Die Frage der Stipendien ist ernst. Was ist das
Seminar Muristalden heute? Es ist ein typisches
Landseminar. In unseren Télern besteht ein stidn-
diger Lehrermangel. Halbjéhrlich, nicht nur jihr-
lich, miissen unsere Lehrer in den abgelegenen
Schulhéusern, wo teilweise nur zwei Klassen oder
sogar ganze Schulen sind, ersetzt werden. Man
muss oft mit mangelhaften Lehrkridften vorlieb
nehmen. Die einzige Garantie, die Lehrer in den
Télern einigermassen behalten zu konnen, bieten
die Lehrer, die vom Lande her in die Seminarien
gehen. Aber vom Land her ins Staatsseminar, ins
stidtische Seminar zu kommen, ist heute fast un-
moglich, Herr Diibi. Die Leute, die von der Stadt
in den staatlichen Seminarien sind, kommen ein
halbes Jahr oder ein Jahr lang aufs Land und las-
sen sich dann in die grossen Ortschaften wihlen.
Selbstverstindlich wird das durch die hoheren
Besoldungen, die in der Stadt gewihrt werden, be-
glinstigt, ferner durch die Gelegenheiten der Wei-
terbildung, auch durch die billige Lebenshaltung,
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wenn wir im Sinne von Herrn Wenger reden woll-
ten. Das Land ist in mancher Beziehung sehr be-
nachteiligt. Der stéindige Lehrermangel ist fiir un-
sere Jugend ebenfalls von Nachteil. Muristalden
ist gegenwiértig das Seminar, das in erster Linie die
Leute liefert, die Lehrstellen auf dem Lande bei-
behalten; denn jene Seminaristen sind selber auf
dem Lande aufgewachsen, sind geniigsam und mit
der Mentalitdt des Landes vertraut. Die andern
gehen wieder weg. Ich habe mir sagen lassen, dass
in der obersten Klasse des M&ddchenseminars in
Thun kein Médchen von weiter oben aus dem Ober-
land kommt als aus Spiez. Von Schulfachleuten
erfuhr ich, dass man im Seminar Hofwil oft Klas-
sen hat, in welchen die Mehrheit der Schiiler aus
Bern, Thun und Biel kommen. Herr Diibi schiittelt
den Kopf. Aber so wurde mir das dargelegt. Es
wére interessant, in der Hinsicht gerade die jetzige
Zusammensetzung zu kennen.

Vom stddtischen Seminar hat das Land fiir die
Deckung seines Lehrerbedarfes nicht viel zu er-
warten, weil die dortigen Seminaristen fast aus-
schliesslich aus den Stddten kommen und nachher
von diesen absorbiert werden. Dazu kommt, was
man auf dem Lande nicht versteht, dass ausgerech-
net dieses stddtische Seminar, von einer finanziell
starken Gemeinde getragen, Stipendien erhilt,
wihrenddem das Seminar Muristalden z.B., wo
Leute vom Lande noch unterkommen, keine Sti-
pendien erhilt. Das ist umso unverstidndlicher, als
jetzt der Grosse Rat das dritte Mal Sonderkredite
bewilligt, um auf einem abgekiirzten Verfahren
Lehrer zur Verfiigung zu stellen. Das Staatssemi-
nar hat es nicht fertig gebracht, den Bedarf an
Lehrkriften zum voraus zu berechnen, obwohl es
sieben Jahre dauert, bis sich die Geburtenzunah-
men fiir die Schulen auswirken. Jetzt miissen durch
Sonderkurse mit halber Seminarzeit Leute zur Ver-
fiigung gestellt werden. Es wire interessant, zu
sehen, ob die Leute qualifiziert, den andern eben-
biirtig sind, ob sie in der Stadt Stellen finden oder
auf dem Lande draussen.

Man empfindet es gefiihlsméissig auf dem Lande
als absolut ungerecht, wenn den Schiilern in Muri-
stalden und in der Neuen Maéidchenschule keine
Stipendien gewéhrt werden. Aus dem Votum von
Herrn Hochuli hat man immer wieder herauslesen
missen, dass mit Stipendien die Schule selbst sub-
ventioniert wiirde. — Die Schule wird vollstidndig
aus privaten Mitteln getragen. Es handelt sich nur
um Stipendien an Kinder aus schwachbemittelten
Familien.

Der Grosse Rat wiirde sich nichts vergeben,
wenn er der Motion zustimmen wiirde. Man kénnte
durch Abédnderung der Stipendienordnung die bei-
den Schulen auffiihren. Wenn dann weitere Be-
gehren kommen sollten, wire der Grosse Rat wie-
der zustdndig, darliber zu befinden. Es ist ange-
sichts der Umstidnde, unter denen wir heute leben,
unverstindlich und unverantwortlich, dieses Be-
gehren immer wieder abzulehnen. — Ich bin dem
Erziehungsdirektor dankbar fir seine fortschritt-
liche Einstellung der Frage gegeniiber. Es geht, ich
hebe das nochmals hervor, nicht um die Subven-
tionierung der Schule, sondern um einen Zuschuss
fiir die finanziell schwachen Schiiler, die sich in
diesem Seminar ihre Ausbildung holen.

Lehmann (Bern). Ich glaube, es hat keinen
grossen Wert, dass ich noch auf einzelne Voten ein-
trete — nicht in dem Sinne, dass ich meinte, sie
wiren nichts wert —, die Situation scheint mir im
Saale klar zu sein. Ich méchte Ihnen zum Schluss
nur an Hand eines Briefes illustrieren, um was es
bei der Motion geht, und dass sie nicht in erster
Linie eine staatspolitische, sondern eine soziale
Frage beschligt. Im April 1954 erhielt ich von
einem Emmentaler Lehrer als Antwort auf einen
Artikel, den ich fiir eine Zeitung schrieb, einen
Brief, worin folgendes stand: «Und doch méchte
ich Thnen heute kurz mitteilen, dass ich in den Jah-
ren 1940 bis 1944 im Seminar Muristalden weilte
und damals, in grosser Entbehrung, auf staatliche
Stipendien verzichten musste. Meine Eltern glaub-
ten nicht, den Besuch des Seminars finanzieren zu
konnen. Ich wurde mit 16 Jahren auf die Geldsuche
geschickt, natiirlich ganz ohne Erfolg. Trotzdem
trat ich, ohne Geld, ins Seminar. Durch die neuen
Verhéltnisse, die der Krieg schuf, brachte mein
Vater von einem Semester zum andern das notige
Geld mit grosser Miihe zusammen. Selbst die Spar-
kassen der sechs Geschwister wurden beansprucht,
einmal wurde eine Kuh verkauft, und als bei
einem Semesterbeginn nicht alles Geld vorhanden
war, versuchte ich es mit Gesuchen an die Pro Ju-
ventute und den Bernischen Jugendtag. So konnte
ich, zusammen mit dem grossziigigen Entgegen-
kommen der Seminarleitung, ohne wesentlich
Schulden zu machen, die Ausbildungszeit tiber-
stehen. Es ist gut, wenn wir in der Jugend zur
Sparsamkeit angehalten werden. Und doch bin ich
der Auffassung, dass die materielle Not in den
schweren Jahren der Ausbildung zur schédlichen
Fessel werden kann. In Ihrem Artikel bemerken
Sie abschliessend, betreffend die Verordnung vom
29. September 1953, dass damit die Stipendien-
frage wohl nicht erledigt sei. Sie begreifen, dass
viele Berner damit nicht einig gehen. Tatséchlich
bedeutet diese Verordnung einen schweren Ein-
bruch in die personliche Freiheit, die der Gutmiitig-
keit der Stillen im Lande allzu sehr Gewalt antut.»

Mehr habe auch ich hier nicht zu sagen.

M. Moine, Directeur de l'instruction publique.
Je crois que l'on peut dire que les jeux sont faits.

Il me parait que le probléme juridique pourrait
étre résolu dans le cadre des dispositions légales
existantes. Mais — et c’est 1a question de tem-
pérament — il est possible d’envisager surtout le
caractére politique et doctrinaire du probléeme,
avec la crainte de créer un précédent dangereux
ou, au contraire, d’envisager 1’aspect social, ce qui
fait naitre le désir d’aider des jeunes gens méri-
tants.

Je regrette personnellement qu’on ait, & un
moment donné, créé l'impression qu’on désirait
aborder un débat qui n’était pas celui désiré par
M. Lehmann. Il ne s’agissait pas, en I'occurence, du
probléme: écoles d’Etat/écoles privées de caractére
confessionnel. Je suis convaincu que s’il s’était
agi de ce probléme, le Conseil-exécutif aurait re-
jeté la motion Lehmann & une écrasante majorité.
La motion Lehmann ne concerne que l'octroi de
bourses & des éléves des écoles normales privées
et je fais mieux le « testament » de I’ancien direc-
teur de l'instruction publique, mon coreligionnaire
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politique, M. le D' Merz, testament qu’a lu M.
Hochuli. Je constate d’ailleurs que personne dans
cette salle n’a remis en question le principe de
I’école d’Etat. Celle-ci — et je suis heureux d’avoir
l'occasion de l'affirmer ici — est neutre; elle est
chrétienne dans ses bases; elle est placée au-dessus
des confessions et elle s’efforce d’éduquer les ci-
toyens ou les futurs citoyens dans le respect des
convictions de tous. Et si un probléme comme celui
qui divise actuellement la Hollande ou la Belgique
se posait chez nous, je crois que cette salle enregis-
trerait une autre température que celle qu’elle a
aujourd’hui. Car le canton de Berne et la Suisse
toute entiére — je ne crains pas de l'affirmer —
ne peuvent connaitre la bonne entente, la solidarité
et le respect réciproque qu’en restant fidéles aux
lignes générales de l’école d’Etat, école neutre,
école au-dessus des confessions, telle qu’elle est
définie dans la loi de 1951 sur l’enseignement pri-
maire.

M. Tschanz a fait allusion au nombre exagéré
des éléves citadins dans les écoles normales pu-
bliques. Je n’avais pas l'intention de citer des chif-
fres a ce sujet lors de la discussion de la motion
Lehmann, mais plutét & propos de la motion Sae-
gesser. Je me suis renseigné auprés de M. le direc-
teur Riitishauser au sujet de I'origine des sémina-
ristes de Hofwil-Berne.

Voila ce que m’écrit le D* Riitishauser: «Ihrem
Wunsche geméss gebe ich Ihnen im folgenden be-
kannt, wie sich die Schiilerschaft nach ihrer wohn-
ortlichen Herkunft zusammensetzt.» ... Et le DT
Ritishauser m’indique qu’il y a, pour l’ensemble
de I’école normale 188 éléves; sur ce nombre 75
viennent des villes, 102 de la campagne et 11 des
communes mi-urbaines. Et il ajoute: «Als Stiddte
sind angenommen: Bern, Biel, Thun, Burgdorf.
Unter halbstiddtisch figurieren: Langenthal, Inter-
laken, Spiez, Herzogenbuchsee.»

Je crois donc qu’on ne saurait reprocher au
séminaire de Hofwil-Berne — malgré les légendes
qui circulent — de recevoir trop de citadins et trop
peu de campagnards. Nous reviendrons d’ailleurs
sur cette question lors de la discussion des motions
et interpellations concernant la pénurie d’institu-
teurs.

En conclusion, je maintiens le point de vue
exprimé par le Conseil-exécutif: rejet de la mo-
tion Lehmann en tant que telle, mais acceptation
de cette motion sous forme de postulat. Nous ver-
rons alors — si le Grand Conseil accepte la maniére
de voir du Conseil-exécutif — s’il est possible de
modifier I'ordonnance sur les bourses en faveur
des éléves des écoles moyennes (ce qui me parait
fort délicat, et j’en ai indiqué les raisons) ou d’éla-
borer une nouvelle ordonnance pour les éléves des
écoles normales.

Abstimmung:

77 Stimmen
79 Stimmen

Fiir Annahme der Motion .
Dagegen

Interpellation des Herrn Grossrat Tannaz be-
treffend hauswirtschaftlicher Unterricht an
der Primarschule

(Siehe Jahrgang 1954, Seiten 549/50)

Tannaz. Die Interpellation, die ich am 18. No-
vember des letzten Jahres einreichte, betrifft den
hauswirtschaftlichen Unterricht an der Primar-
schule. Die Einwohnergemeinde Belp hat vor etwa
1t/2 Jahren ein neues Reglement iiber den haus-
wirtschaftlichen Unterricht aufgestellt. Dabei sind
die Weisungen des Biiros fiir Hauswirtschaft von
unserer Erziehungsdirektion weitgehend befolgt
worden. Gegeniiber dem alten Reglement wurde
der hauswirtschaftliche Unterricht erweitert. Ins-
besondere wurden fiir das 8. Schuljahr neu 40 Stun-
den Hauswirtschaftsunterricht autgenommen, weil
man uns erklirte, das sei notwendig, um die Bun-
desbeitrage fiir das Fach Gartenbau zu erhalten. —
Schon im ersten Jahr ergaben sich infolge dieser
Erweiterung der Stundenzahl Schwierigkeiten in
der Organisation und der Aufstellung des Lehr-
planes.

Mit dieser Feststellung sind wir nicht allein.
In einem Kreisschreiben der Primarschulinspek-
toren, vom 6. Juli 1954, an die Primarschulkommis-
sionen und an die Primarlehrerschaft wurde mit-
geteilt, dass man bei der Aenderung der Gemein-
dereglemente iiber den hauswirtschaftlichen Un-
terricht, im Zusammenhang mit der Einfiihrung
des obligatorischen hauswirtschaftlichen Unter-
richtes an den Fortbildungsschulen, nicht iiber die
Stundenzahl hinausgehen sollte, die im Unter-
richtsplan fiir die Primarschule des Kantons Bern,
vom 21. Dezember 1951, vorgesehen sei. Dort
wurde eine Minimalzahl von 120 festgelegt, d. h.
vier Wochenstunden im 9. Schuljahr und eventuell
zwei Stunden Gartenbau im 8. Schuljahr. Die
Riicksicht auf die Belastung der Médchen, die Aus-
falle in den Ubrigen Fiachern und die Organisation
des gesamten Unterrichtes verlange diese Zuriick-
haltung; das konne verantwortet werden, weil ja
jetzt jedes Madchen nach dem Schulaustritt eine
hauswirtschaftliche Schule besuchen miisse.

Die Primarschulkommission Belp fragte die Er-
ziehungsdirektion an, ob es unbedingt noétig sei,
dass dieser erweiterte Unterricht durchgefiihrt
werde, und ob es stimme, dass der Bundesbeitrag
von der Erteilung hauswirtschaftlichen Unterrich-
tes im 8. Schuljahr abhéingig gemacht werde. — Die
Antwort fiel nicht sehr schon aus. Die Erziehungs-
direktion teilte uns mit, dieser Unterricht gehore
in den Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen, es
fehle in Belp nur an der Organisation, an der Ein-
richtung eines zweiten Unterrichtsraumes fiir den
hauswirtschaftlichen Unterricht, und mit der An-
stellung einer zweiten Lehrerin wiirde sich dies
gut durchfiihren lassen. — Die letzte Frage, be-
treffend Bundesbeitrag, wurde iiberhaupt nicht
beantwortet.

Dieses Schreiben der Erziehungsdirektion ist
der Grund fiir meine Interpellation. Der Zeitpunkt
wiére nun da, dass sich die Erziehungsdirektion und
das Biiro fiir Hauswirtschaft einerseits mit den
Herren Schulinspektoren anderseits liber die Ge-
staltung des hauswirtschaftlichen Unterrichtes in
den Gemeinden einigen wiirden. Ich stehe auf der
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Seite der Schulinspektoren, weil ich die willkiir-
lichen Verhéltnisse am besten kenne. Ideal wiire,
wenn die ganze Angelegenheit des Hauswirt-
schaftsunterrichtes in einem Gesetz geregelt wire.
Da das aber nicht der Fall ist, muss man sich, in
Beachtung der eidgendssischen und kantonalen Be-
stimmungen und des Lehrplanes, auf eine gemein-
sam anerkannte Linie einigen.

Gestatten Sie mir zum Problem ein paar all-
gemeine Bemerkungen. In keiner Weise diirfen
meine Ausfiihrungen als gegen den hauswirtschaft-
lichen Unterricht gerichtet aufgefasst werden, im
Gegenteil, dieser Unterricht wird voll und ganz
anerkannt, und Belp ist bekanntlich eine der Ge-
meinden, die ihn friihzeitig eingefiihrt haben.
Zweifellos trégt dieser Unterricht dazu bei, die
notwendigen Grundlagen fiir die richtige Fiihrung
eines Haushaltes zu bilden. Der Unterricht fiir die
hauswirtschaftlichen Facher darf aber nicht iiber-
borden. Auf jeden Fall darf im 8. und 9. Schuljahr
der allgemeine Unterricht gegeniiber der Haus-
wirtschaft nicht zuriickgesetzt werden; diese soll
ein Fach sein wie jedes andere auch. Auch eine
Mutter muss als Erzieherin tiber ein Mindestmass
von Bildung verfiigen. Die Grosszahl der Madchen,
die aus der Primarschule austreten, erlernen einen
Beruf und iiben diesen oft dauernd aus. In diesen
Berufen werden natiirlich meistens andere als
hauswirtschaftliche Kenntnisse verlangt. Des wei-
teren wird vom Jahre 1955 an im ganzen Kanton
der obligatorische hauswirtschaftliche Unterricht
an der Fortbildungsschule eingefiihrt. Das ist sicher
wichtig bei der Beurteilung der Frage, in welchem
Ausmass der hauswirtschaftliche Unterricht wah-
rend der Primarschulzeit erteilt werden soll.

In weiten Fachkreisen besteht die Auffassung,
dass der hauswirtschaftliche Unterricht auf der
Volksschulstufe sich mit der Vermittlung von ein-
fachen und soliden Kenntnissen und Fihigkeiten
begniigen soll und dass ein weitergehender Unter-
richt der nun obligatorischen Fortbildungsschule
liberlassen werden soll.

In Art. 32 des Gesetzes iiber die Fortbildungs-
schule fiir Jiinglinge und das hauswirtschaftliche
Bildungswesen, vom Jahre 1925, wird der haus-
wirtschaftliche Unterricht in die obligatorischen
Schulfdcher eingereiht, aber keine Stundenzahl
vorgeschrieben. Das Reglement iliber den hauswirt-
schaftlichen Unterricht, vom 12. November 1952,
schreibt vor, dass sich die Mindeststundenzahl
nach den Lehrplénen zu richten habe.

Das Primarschulgesetz von 1951 brachte keine
Erhohung der Stundenzahl fiir den Gesamtunter-
richt an der Primarschule. Der neu eingefiihrte
Turnunterricht fiir Mddchen musste daher in die
bisherige Stundenzahl eingefiigt werden. Das ging
natiirlich nicht zu Lasten der Handarbeiten und
der Hauswirtschaft, sondern zu Lasten anderer
Facher. — Das neue Gesetz brachte auch den zu-
sdtzlichen, fakultativen Franzosischunterricht an
der Oberstufe, der natiirlich auch von den Midchen
besucht werden kann. Damit aber die Mé&dchen
nicht mit einer zu hohen Zahl von Unterrichtsstun-
den gesundheitlich belastet werden, sieht der Un-
terrichtsplan fiir Knaben und Médchen die gleich
hohe Stundenzahl vor.

Aus dieser Bestimmung resultiert, dass die
Médchen fiir verschiedene Stunden vom ordent-

lichen Unterricht dispensiert werden miissen.
Selbstverstindlich wird die Schulfiihrung er-
schwert, wenn immer wieder ein Teil der Schiiler
fehlt. Schon darum ist die Einfiihrung der Haus-
wirtschaft im achten Schuljahr nicht erwiinscht.

Fir den hauswirtschaftlichen Unterricht sind
im Unterrichtsplan der Primarschule mindestens
120 Stunden vorgesehen. Wenn der Unterricht auf
das 8. Schuljahr ausgedehnt wird, so muss die
grossere Stundenzahl auf das 9. Schuljahr entfallen.

Die Stundenzahl ist tragbar, sogar 40 Stunden
zu erteilen, wiare moglich, wenn der Unterricht, wie
das an den meisten Orten der Fall ist, iiber die
Mittagszeit durchgefiihrt wird, wodurch der ge-
meinsame Unterricht nicht allzu stark gekiirzt
wiirde.

Diese Ueberlegungen und Schliisse gelten sicher
in noch vermehrtem Masse fiir die Sekundarschule,
wo die gesteckten Bildungsziele ja noch viel héher
stehen. Hier wird eine strikte Beschrinkung auf
die Minimalstunden nicht zu umgehen sein.

Ich hoffe, dass meine Ausfiihrungen vom Er-
ziehungsdirektor in dem Sinne gewiirdigt werden,
dass unseren Schulbehérden iiber die Gestaltung
des hauswirtschaftlichen Unterrichtes — mit Riick-
sicht auf die Einfiihrung des obligatorischen Fort-
bildungsschul-Unterrichtes fiir Tochter im Jahre
1955 — Weisungen zugestellt werden, aus denen
man ersieht, dass der Unterricht so soll durchge-
fithrt werden, dass er, trotz seiner Wichtigkeit,
volle Riicksicht auf die allgemeinen Unterrichts-
und Erziehungsziele der Schule nimmt, unter Be-
riicksichtigung der regionalen Verhéltnisse. So
wird sich der Unterricht sicher im Rahmen der
lbrigen Facher nutzbringend auswirken, wihrend
bei schematischen Weisungen von oben, die zuviel
verlangen, die Gefahr besteht, dass eine Reaktion
gegen diesen Unterricht ausgeldost wird.

Dass ich mit meiner Einstellung nicht allein bin,
ersieht man aus einem ausfiihrlichen Exposé der
Konferenz der Schulinspektoren, das sich ein-
gehend mit dem Problem befasst und dem ich mich
voll anschliesse. Ich bin iiberzeugt, dass eine Orien-
tierung und Beratung unserer Schulkommissionen
im Sinne meiner Ausfiihrungen und im Sinne der
Stellungnahme der Schulinspektoren sowohl fiir
die Erziehungsdirektion wie fiir die Bestrebungen
des Hauswirtschaftsunterrichtes sich erfolgreicher
auswirkt als Weisungen, mit denen man versucht,
in den Gemeinden etwas zusidtzliches durchzubrin-
gen, das dauernd Schwierigkeiten und Erschwe-
rungen im Schulbetrieb bridchte. In diesem Sinne
erwarte ich vom Erziehungsdirektor eine positive
Antwort.

M. Moine, Directeur de l’'instruction publique.
Je m’excuse de prendre la parole devant un par-
terre ou ne restent plus que des héros, que je féli-
cite de leur constance et de leur tenacité! Il con-
vient tout d’abord de ne pas oublier que I’enseigne-
ment ménager est une branche relativement jeune
et qu’elle ne figure que depuis peu dans notre or-
ganisation scolaire. Le législateur bernois a procédé
avec beaucoup de prudence en ce qui concerne 'in-
troduction de l’enseignement ménager. Par la loi
de 1925, il a introduit I’enseignement complémen-
taire et ’enseignement ménager dans la scolarité

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 11
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obligatoire, dans le cadre communal. Les communes
restaient donc libres de prendre une décision. Un
deuxiéme pas a été franchi en 1945, lorsque l'en-
seignement ménager est devenu obligatoire dans
tout le canton pour les jeunes filles, en neuviéme,
éventuellement en huitiéme année. L’ceuvre a été
couronnée par le Grand Conseil lorsqu’il a voté
Tarrété de mai 1952 introduisant l’enseignement
ménager post-scolaire obligatoire a partir du 1°F
avril prochain. Nous n’avons donc pas construit la
maison en une seule fois, mais en plusieurs étapes,
ce qui explique certaines frictions et parfois un
manque de clarté dans linterprétation de la loi,
par certaines communes et par des commissions
d’école.

Comment créer un peu d’ordre dans la situa-
tion actuelle? Par suite de 'obligation d’organiser
I'enseignement ménager post-scolaire a partir du
1er avril prochain, la plupart des communes ont di
mettre sur pied de nouveaux réglements pour ’en-
seignement ménager. Certaines commissions d’école
ont travaillé en ignorant les commissions spéciales
techniques d’écoles ménageéres; des commissions
d’écoles ménagéres ont ignoré elles aussi les com-
missions d’école et les autorités communales — il
en est résulté parfois des heurts et des oppositions.

Les inspecteurs scolaires se sont occupés de ce
probléme et ont élaboré une circulaire (je ne la
lirai pas en raison du temps limité dont nous dis-
posons) par laquelle ils ont attiré ’attention des au-
torités scolaires sur les dispositions du plan d’études
pour ’enseignement ménager.

Pourquoi les inspecteurs sont-ils intervenus
dans cette question? D’abord parce que I’enseigne-
ment complémentaire obligatoire (180 heures de-
puis le printemps prochain) est une innovation;
jusqu’ici, 'enseignement ménager n’était obliga-
toire qu’a I’école primaire et a I’école secondaire,
et a titre post-scolaire dans quelques communes
seulement. Ensuite parce que la loi sur I’école pri-
maire de 1951 a augmenté les programmes et heures
d’enseignement pour la huitiéme et la neuviéme
année. Je songe surtout a ’enseignement facultatif
— mais qui a été introduit presque partout — de la
deuxiéme langue cantonale et & I’enseignement de
la gymnastique obligatoire pour les jeunes filles.
En outre, celles-ci sont encore astreintes a de nom-
breuses heures de travaux manuels et les inspec-
teurs ont constaté trés souvent, lors de leurs visites
des classes de huitiéme et de neuviéme année, qu’ils
se trouvaient en présence des seuls garcons, les
jeunes filles étant toujours détachées a des cours
spéciaux. Cette absence nuit sans aucun doute a la
culture générale, qui doit rester la base de l'’en-
seignement primaire.

C’est la raison pour laquelle les inspecteurs ont
voulu — excusez I'expression — « remettre I’église
au milieu du village », ce qui est conforme aux
idées exposées par M. Tannaz. — Ils ont condamné
les exagérations commises de part et d’autre et
demandé qu’on s’en tienne au plan d’études. Leur
intention était bonne. Ils ont conseillé aux com-
munes d’adapter le nombre des heures d’enseigne-
ment ménager aux exigences du programme géné-
ral et je ne pense pas qu’il y ait de grandes diver-
gences entre la Direction de l'instruction publique
et les inspecteurs a ce sujet. Il y a eu peut-&tre
ici et 12 manque de coordination, voire de pré-

cision; mais j’ai personnellement constaté combien
il était nécessaire de donner des conseils aux com-
munes et aux commissions d’écoles a propos de
I'innovation créée par ’enseignement post-scolaire
obligatoire. —

Nous avions pensé créer un ou deux postes
d’inspectrices de ’enseignement ménager, mais, a
I’examen, cette formule ne s’est pas révélée heu-
reuse et, par arrété du Conseil-exécutif, nous avons
décidé de constituer une commission d’experts
composée de six représentantes de I’enseignement
ménager et, de six maitresses d’ouvrages, sous la
présidence d’un inspecteur. Chaque membre de la
commission a la charge d’'un arrondissement, et sa
tache consiste a donner des conseils pour la cons-
truction ou l'aménagement des locaux destinés a
I’enseignement ménager (cuisines, buanderies, etc.),
pour la rédaction des réglements communaux et
I’établissement des programmes techniques.

Nous espérons que cette commission, qui est
entrée en fonction le 1 janvier dernier et qui a
tenu jusqu’ici quatre séances, mettra un terme par
son activité aux différences d’interprétation de la
loi, ainsi que le désire M. Tannaz. Nous voudrions
qu’elle puisse créer ce qu’en style militaire on
nomme une « unité de doctrine ». j’approuve aussi
M. Tannaz lorsqu’il déclare qu'’il convient de tenir
compte des considérations d’ordre régional ou lo-
cal dans l'organisation de I’enseighement et I'éla-
boration des programmes. Je puis donner l’assu-
rance & l'interpellateur qu’on s’efforcera d’éviter
toute contradiction dans les conseils et directives et
qu'on fera preuve d’une certaine souplesse eu
égard aux conditions diverses.

Au sujet des exigences que pose la Confédéra-
tion en matiére de subventions, je peux répondre
a M. Tannaz qu’en 1950—1951, 'Office fédéral des
arts et métiers, qui est chargé du subventionne-
ment des écoles professionnelles et de ’enseigne-
ment ménager, avait fixé un certain nombre de
conditions pour I'octroi de subventions a ’enseigne-
ment ménager. Un vent brutal d’économies
soufflait alors dans le domaine des subventions
fédérales. Revenant a de meilleurs sentiments, la
Confédération fit savoir, par une circulaire du
8 mars 1951, qu’elle ne posait aucune condition
quelconque a l'octroi des dites subventions. Elle
stipule simplement qu’il s’agit de l’enseignement
ménager donné pendant les deux derniéres années
de scolarité obligatoire, lequel comprend en pre-
mier lieu la cuisine et les travaux de maison. Lors-
que le jardinage fait partie de ’enseignement mé-
nager, il est également pris en considération. La
Confédération n’exige donc pas expressément l’en-
seignement du jardinage, ni d’un nombre précis
d’heures de cuisine. Des rapports lui sont fournis
par les cantons sur l’enseignement ménager dans
son ensemble, et elle accorde les subventions sans
poser des conditions de détail.

Je crois avoir ainsi répondu, bien que brieve-
ment, aux questions posées par M. Tannaz. Je vou-
drais résumer en constatant:

1° que l'enseignement ménager est en voie de
réorganisation. Cette réorganisation sera achevée
deés le printemps 1955, puisque toutes les communes
devront avoir organisé a ce moment-la I’enseigne-
ment ménager post-scolaire obligatoire;
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2% qu’une collaboration efficace s’établira entre
les inspecteurs et la commission technique que nous
venons de constituer;

3% que lorsque nous aurons acquis quelque ex-
périence dans le domaine de I’enseignement ména-
ger post-scolaire, nous pourrons établir une unité
de doctrine dans un domaine, le dernier venu de
notre enseignement, qui mérite beaucoup d’intérét
et de sollicitude, mais ne doit pourtant pas s’éten-
dre de facon démesurée au détriment d’autres dis-
ciplines essentielles a 1’école, et particuliérement
en huitiéme et en neuviéme classe pour les jeunes
filles. Nous faisons confiance aux inspecteurs et a
la commission que nous avons désignée a cet effet.

Tannaz. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Schluss der Sitzung um 17.00 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

Fiinfte Sitzung

Donnerstag, den 17. Februar 1955,
8.30Uhr

Vorsitzender: Prisident Tschumi

Die Prasenzliste verzeigt 189 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, ndmlich
die Herren Aebi, Blaser (Urtenen), Chatelain, Flih-
mann, Miller (Bern), Nahrath, Scherler, Scherz,
Stédhli, Staub, Thomet, alle m it Entschuldigung.

Tagesordnung:

Motion der Herren Grossriite Saegesser und
Mitunterzeichner betreffend Lehrermangel

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 496)

Interpellation der Herren Grossriite Messer und
Mitunterzeichner betreffend Lehrermangel

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 496)

Interpellation der Herren Grossriite Paul Diibi
und Mitunterzeichner betreffend Lehrer-
mangel

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 549)

Saegesser. Der gegenwirtige Lehrermangel im
Kanton Bern verursacht uns ungeahnte Probleme.
Vor 25 Jahren bestand Stellenmangel, arbeitsfreu-
dige Lehrkridfte mussten jahrelang auf eine An-
stellung warten. Das ist anders geworden. Ueber
den Lehrermangel ist in der letzten Zeit so viel
geschrieben und diskutiert worden, dass ich mir
fast ersparen konnte, meine Motion zu begriinden;
denn allein schon die bekannten Zahlen iiber die
Klassen, den Lehrerabgang und die Lehrerausbil-
dung zeigen uns, dass, ohne mehr Lehrer auszubil-
den, keine Besserung eintreten wird.

Ein Teil meiner Wiinsche ist schon erfiillt. Ge-
stern sprachen wir einen Kredit fiir eine Sonder-
klasse.

Die Neuerséffnung von Klassen in der Stadt und
der normale Abgang von Lehrkriften haben sich
speziell fiir das Land katastrophal ausgewirkt.
Viele Stellen haben nicht besetzt werden konnen,
d.h. man musste Lehraushilfen anstellen. Man
kennt Beispiele, wo Lehrer in eine grossere Ort-
schaft gewahlt wurden, die in normalen Zeiten nie
einen solchen Wechsel hidtten machen koénnen.
Heute spiiren wir den Lehrermangel nicht nur auf
dem Lande, sondern auch in der Stadt. Auf dem
Lande muss man oft froh sein, wenn sich auf Aus-
schreibung hin iiberhaupt eine Lehrkraft meldet.
Darunter leiden die Schulen, aber auch das An-
sehen der Lehrerschaft. Mit Sonderkursen und der
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Einsetzung von Seminaristen ist das Problem nicht
geldst; denn wo bleibt da die feste Grundlage der
Berufsausbildung? Mit Sonderkursen hat man
einige Liicken ausfiillen kdnnen, aber die diirfen
nicht zum Dauerzustand werden.

Es sollte erwogen werden, ob nicht die Einfiih-
rung einer dritten Parallelklasse am staatlichen
Seminar die einfachste Losung wére. Mit dem Son-
derkurs, fiir den wir gestern den Kredit bewillig-
ten, konnen wir nur einen Teil der Liicken aus-
fiillen. Ab 1959 sollten wir soweit sein, dass wir
wieder gentigend ausgebildete Lehrkréfte zur Ver-
fiigung haben. Heute stehen Lehrer im Dienste, die
einmal weggewiesen wurden wegen dem oder
jenem. Diese wieder zugezogenen Lehrer sind dem
Lehrerberuf nicht zutréglich. Dazu besteht dann
noch die Gefihrdung der Kinder. Kiirzlich horte
ich, dass man einen solchen Lehrer abermals fort-
weisen musste.

Gerade fiir den Lehrerberuf brauchen wir ein-
wandfreie Charaktere; denn ihre eigene Haltung
wirkt auf die Schiiler mehr als viele Worte.

Wiirden wir aber nur das Problem des Lehrer-
mangels 16sen, so wire in erster Linie der Stadt,
aber nicht dem Lande geholfen; denn da spielt der
Faktor Lohn noch eine Rolle. Der Lohnunterschied
zwischen Stadt und Land ist zu gross. Daher riihrt
die sogenannte «Landflucht» der Lehrer. Mancher
Lehrer bliebe gerne auf dem Lande, wenn er nicht
allzu viele Beispiele fiir ein besseres Auskommen
in der Stadt erblicken wiirde.

Seit 1947 bestehen Bestrebungen, das Lehrer-
besoldungs-Gesetz zu &ndern. Ich weiss, warum
diese Angelegenheit nicht vorwirts geht. Aber ich
kann doch der Lehrerschaft den leisen Vorwurf
nicht ersparen, dass sie einmal in ihrem Sekretariat
mehr Dampf hétte aufsetzen sollen, damit es vor-
wirts geht. Es sind verschiedene Verbesserungen
der Lohnverhiltnisse nétig, zu Stadt und Land, fiir
die Stadt in erster Linie, damit iiberhaupt ein An-
reiz besteht zum Lehrerberuf. — Wenn man ein-
sieht, dass die Besoldung der Stadtlehrer verbes-
sert werden muss, ist es auffallend, festzustellen,
dass ein Landlehrer Fr.2000.— bis Fr.3000.—
weniger bezieht. Der Unterschied ist einfach zu
krass. Das billigere Leben auf dem Lande ist ein
Mirchen, obwohl man das gestern wieder glaubhaft
machen wollte. Ausser den Mietzinsen ist alles,
was man zum Lebensunterhalt braucht, in der
Stadt billiger als auf dem Lande. Warum machen
denn so viele Leute ihre Eink#dufe in der Stadt?
Weil die Auswahl grosser ist und die Preise tiefer
sind. Wenn in abgelegenen Gebieten die Lebens-
haltung billiger erscheint, wird dort sicher schlech-
ter gelebt. Weil es aber keine Vorrechte geben soll,
haben wir dafiir zu sorgen, dass auch fiir abgele-
gene Orte ein freudiger Lehrer gefunden wird;
dessen Wirken auf seinem Aussenposten soll in der
Erhohung seines Lohnes eine Anerkennung finden.
Das wird sich zu Gunsten der Kinder in den ab-
gelegenen Gemeinden auswirken.

Aus all diesen Griinden bin ich zur Ueberzeu-
gung gelangt, dass die zwei Faktoren, Lehrerman-
gel und Lehrerbesoldung, zusammen gehoéren. Von
dieser Erwigung ausgehend, stelle ich in meiner
Motion zwei Forderungen, erstens die Ausbildung
von mehr Lehrern am staatlichen Seminar, zwei-

tens die Revision des Lehrerbesoldungsgesetzes
vom 22. September 1946.

Ohne bessere Besoldung wird der Lehrerman-
gel nicht restlos bekdmpft werden koénnen, es sei
denn, man nehme einen Niveausturz in der Quali-
tit in Kauf. Wenn wir feststellen, dass ein Lehrer
im Kanton Solothurn etwa Fr.2000.— mehr be-
zieht als ein Lehrer im Bernerland, so gibt das
sicher zu denken.

Sicher sind diese Probleme nicht leicht zu 16sen,
aber wo ein Wille ist, besteht auch ein Weg.

Ich frage — das ist eine personliche Meinung
von mir — ob man nicht einmal mit dem alten Zopf
der Naturalien abfahren koénnte, indem man sie in
die Besoldung einbezieht. Einzelne Lehrer hitten
vielleicht Angst, sie miissten nachher mehr Haus-
zins bezahlen. Ich glaube, das wére nicht der Fall,
denn das miisste auch reglementiert werden. Der
langweilige Kampf mit den Gemeindebehoérden
tiber die Naturalien sollte einmal verschwinden;
denn in vielen Landgemeinden ist der Zank um die
Naturalien geradezu zum Ekel geworden. Zum Aus-
gleich der Lebenshaltungskosten kénnte man eine
Ortszulage schaffen, die vom Grossen Rat festge-
legt wiirde.

Eine solche Ordnung miisste soviel bringen,
dass der Lehrer in abgelegener Gegend eine Ent-
schidigung fiir seine Mehrauslagen erhielte. Ich
erwihne nur die Ausbildung seiner Kinder. Diesem
Lehrer kann der Staat etwas bringen, aber seine
finanzschwache Gemeinde im allgemeinen nicht;
dort ist nicht viel zu holen, im Gegenteil, er hat
noch die Ehre, grossere Gemeindesteuern zu be-
zahlen als sein Kollege in grossen Ortschaften und
mitunter monatelang auf seinen Gemeindeanteil
zu warten. — Wenn er etwas neu einfithren will,
kann er das ohne weiteres machen, wenn er die Ko-
sten selbst tragt.

Versuchen wir also, einen Schritt weiter zu
gehen! Suchen wir eine Lésung, die den Verhilt-
nissen besser entspricht.

Ich moéchte zusammenfassen. Am staatlichen
Seminar ist eine dritte Parallelklasse einzufiihren,
solange dies nétig ist, damit die Berufsausbildung
gesichert ist. Die Naturalien sind in die Besoldung
einzubauen. Es sind Ortszulagen zu schaffen zum
Ausgleich der Lebenshaltungskosten. Wenn man
sich nicht dazu aufschwingen kann, den ganzen
Naturallohn in die Besoldung einzubauen, sollte
man wenigstens einen Betrag festsetzen, der Leh-
rern in abgelegenen Gebieten ausgerichtet wiirde.
Schliesslich mochte ich dem Erziehungsdirektor
vorschlagen, die Lohnzahlung so zu regeln, dass in
Zukunft der Staat den Lohn auszahlt und die Ge-
meinden ihre Anteile dem Staat abzuliefern haben.

Ich ersuche Sie, meiner Motion zuzustimmen.

Messer. Im ganzen Kantonsgebiet besteht Man-
gel an Primarlehrern, namentlich in den Landge-
meinden. Die Schwierigkeiten, die daraus entstan-
den, sind IThnen bekannt. Heute sind zum Teil un-
geeignete Leute im Schuldienst tdtig, auch solche,
die frither wegen verschiedener Vergehen haben
ausgeschlossen werden miissen. Die Folge davon
ist u. a. die, dass sich Bewerber aus anderen Kan-
tonen zum bernischen Schuldienst dridngen, die
man unter normalen Verhéiltnissen abweisen miiss-
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te, weil ihnen sehr oft die Eignung und die Fihig-
keiten fehlen. Die Patentpriifungskommission steht
vielmals vor misslichen Entscheidungen: Einerseits
Lehrermangel, anderseits ungeniigend ausgewie-
sene Bewerber. Der Niveaurlickgang wird je lian-
ger je empfindlicher. Das Seminar erhilt stdndig
Anfragen, ob nicht Seminaristen aus der Klasse I
zur Verfiigung gestellt werden kénnten. In dieser
Situation wird das Staatsseminar etwa gefragt,
was es eigentlich vorkehre, um dem Lehrermangel
abzuhelfen.

Bis heute ist folgendes unternommen worden:
Es wurden Sonderkurse von zweijdhriger Dauer
durchgefiihrt, mit 24 oder 25 Schiilern. Der erste
Sonderkurs hat im Herbst 1953, der zweite im
Herbst 1954 begonnen. Ein dritter Sonderkurs wird
im Herbst 1955 beginnen. Fiir den haben wir ge-
stern den Kredit bewilligt. Es sprechen viele
Griinde, speziell solche technischer Natur, dagegen,
dem Lehrermangel auf die Dauer mit 2-Jahres-
kursen zu begegnen. Jedenfalls fehlen dafiir die
rechtlichen Grundlagen. In den Schulkommissionen
wird man vorab die Kandidaten beriicksichtigen,
die den 4-Jahreskurs absolviert haben und erst in
zweiter Linie die aus Sonderkursen. — Die Rekru-
tierungsbasis fiir Sonderkurse — das sind alles
Leute aus dem Berufsleben — wird sich verengern,
die Auswahl wird zu knapp werden. Die Sonder-
kurse waren allerdings dringlich. Das trifft auch
fiir den dritten zu, der nichsten Herbst beginnt,
also in dem Moment, wo der erste zu Ende geht.
Im wesentlichen wird dann wieder die gleiche
Lehrerschaft zur Verfiigung stehen. Wir haben in
der Seminarkommission nicht die Meinung, dass
die Notlésung mit den Sonderkursen ein zu gewag-
tes Experiment sei. Aber es ist doch nur eine Not-
l6sung, die aus den angefiihrten Griinden auf die
Dauer nicht befriedigen kann. Wir sind der Auf-
fassung, dass ein vierter Sonderkurs nicht in Frage
kommen werde.

Seit langem wird die Frage diskutiert, ob man
noch lange von einer dritten Parallelklasse absehen
kénne. Das muss endlich abgekldrt werden. Die
Angelegenheit hat eine lange Vorgeschichte. Wir
verfiigen jetzt {iber umfassende Unterlagen, um
den kiinftigen Bedarf an Lehrkriften zu beurtei-
len. Auf lange Sicht ist dem Mangel nur durch
Aufnahme einer dritten Parallelklasse beizukom-
men, und zwar schon im Friihjahr 1955.

Man hat geglaubt, dass sich zur diesjéhrigen
Friihjahrspriifung nicht geniligend Anwérter an-
melden wiirden. Nachdem sich nun aber eine Re-
kordzahl, nimlich 99 Kandidaten angemeldet ha-
ben, ist anzunehmen, dass sich darunter 66 bis 72
werden finden lassen, die sich fiir den Lehrerberuf
als geeignet ausweisen konnen. So koénnten drei
Klassen mit je 22 bis 24 Schiilern gefiihrt werden.

Selbstverstindlich diirfen die Priifungsanfor-
derungen nicht reduziert werden. Wir wissen, dass
bei dieser kurzfristigen Organisation allerhand
Schwierigkeiten auftauchen werden, wie z. B. die
Beschaffung der nétigen Lehrkrifte, die Lokalfra-
gen usw. Es ist leider nicht mdglich, zusétzlich
24 Schiiler in Hofwil unterzubringen. Man hat dort
ja nicht einmal fiir die bisherigen Bestéinde ge-
niigend Platz. Zweifellos wird es sich erzieherisch
ungiinstig auswirken, wenn die dritte Parallel-

klasse auf den Bildungsfaktor Internat verzichten
muss. Es ist ein grosser Nachteil, wenn Jugendliche
das Elternhaus nie verlassen, namentlich in bezug
auf charakterliche Reife und geistige Selbstidndig-
keit. Dazu kommt noch der Nachteil fiir das In-
ternat selbst, weil dort die Seminaristen vom Land
zur Hauptsache unter sich sein werden und so auf
die gegenseitige giinstige Wirkung des Umganges
mit Kameraden aus der Stadt verzichtet werden
muss

Mit Mut und gutem Willen wird es moglich
sein, den Lehrermangel zu beheben. Ich bitte den
Erziehungsdirektor, im Sinne meiner Interpella-
tion eine eindeutige Entscheidung zu fillen.

Diibi Paul. Es ist vielleicht langweilig, in der
gleichen Sache noch einen dritten Redner anhéren
zu miissen. Ich werde mich daher auf ein paar
Punkte beschrinken, die vielleicht von meinen
Vorrednern zu wenig unterstrichen wurden.

Der Lehrermangel ist bekannt. Kritische Stim-
men warfen den kantonalen Behérden vor, sie hit-
ten ihm nicht geniigend begegnet. Diese Vorwiirfe
sind vielleicht zum Teil berechtigt, sicher aber zum
Teil unberechtigt. In den Dreissigerjahren hatten
wir Ueberfluss an Lehrern. Man hatte Miihe, sie in
ihrem Beruf zu beschéiftigen. Wir miissen daher die
jetzige Zurtickhaltung der Behorden begreifen. Ein
Mangel ist immer leichter zu beheben als ein Ueber-
fluss. Auf alle Fille ist man Regierungsrat Moine
dankbar dafiir, dass er wenigstens iiber den Weg
des Sonderkurses dafiir sorgte, dass wir dieses Jahr
zusédtzlich noch 24 Lehrer einstellen kénnen.

Man darf auch nicht vergessen, dass der Leh-
rermangel mit dem Minimum an Schulaustritten
zusammenfillt. Wir haben gerade in den letzten
Jahren die Folgen des Geburtenriickganges nach
dem Ersten Weltkrieg deutlich zu spiiren bekom-
men. Das ist mit ein Grund, warum sich viel weni-
ger Schiiler fiir den Lehrerberuf interessierten als
frither.

Gleichzeitig haben wir eine Hochkonjunktur,
wie sie die Schweiz in diesem Jahrhundert noch
nie erlebt hat. Das spielte auch mit bei der Berufs-
wahl der jungen Leute. Der Lehrerberuf hat einen
zu wenig grossen Anreiz gebildet, so dass die An-
meldungen fiir das Seminar stark zuriickgegangen
sind. Wir hatten letztes Jahr nur 80 Anmeldungen.
Ihre Zahl wéire wahrscheinlich hoéher gewesen,
wenn man gewusst hitte, dass eine dritte Parallel-
klasse eroffnet werden soll. Von den 80 kamen
zum vornherein etwa ein Dutzend nicht in Frage,
aus charakterlichen und leistungsmaéssigen Griin-
den, so dass man gleich viel Anmeldungen hatte
wie man Schiiler aufnehmen kénnte. Jetzt haben
wir etwa 100 Anmeldungen. Wie Herr Messer sagt,
wird man gut 70 beriicksichtigen kénnen. Das ist
ein sehr grosser Prozentsatz fiir eine Berufswahl
mit Examen. Z. B. in unseren Lehrwerkstédtten ha-
ben wir das umgekehrte Verhiltnis. Dort kann man
etwa 30 %o der Anmeldungen beriicksichtigen.

Man sollte das Interesse am Lehrerberuf for-
dern. Es erfiillt uns mit Sorge, dass sich in der Stadt
Bern so wenig Sekundarschiiler fiir den Lehrer-
beruf interessieren. In einem Kreis Berns sind von
120 Sekundarschiilern nur 6 ins Seminar gekom-
men. Das ist zu wenig. Der Lehrerberuf stellt eine
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schone Aufgabe dar. Es ist tatséchlich auch ein
schoéner Beruf. — Sie wissen, dass man seinerzeit,
beim Lehreriiberfluss, die Aufnahmebedingungen
sehr stark in die Hohe geschraubt hat, um nicht
den numerus clausus einfiihren zu miissen. So ent-
stand eine natiirliche Selektion. In der Folge be-
steht nun die weit verbreitete Meinung, es brauche
unendlich viel, um in ein Seminar zu kommen, so
dass Durchschnittsschiiler zum vornherein davon
absehen, sich zum Eintrittsexamen zu melden. Ich
glaube, es wire unsere Pflicht, die Meinung wieder
ein wenig zu zerstreuen, es kdmen nur die ins Se-
minar, die weit tiber dem Durchschnitt stehen.

Sie wissen, dass man uns im Jahre 1939, an der
Landesausstellung, auf die Kommastelle genau
voraussagte, wann die Schweiz aussterben werde.

Alle diese Faktoren haben mitgespielt, dass sich
immer weniger junge Leute fiir den Lehrerberuf
melden.

Wichtig ist, bei den Aufnahmen nicht nur auf
das Geistesmissige abzustellen, sondern den cha-
rakterlichen Eigenschaften den Vorrang zu geben.
Wir sind ein ausgeglichenes Volk und brauchen
nicht nur «Hirsche» als Lehrer. Wir miissen auch
dem durchschnittlich Begabten die Moglichkeit
geben, den Lehrerberuf zu ergreifen, wenn man
weiss, dass seine charakterlichen Eigenschaften
Gewihr bieten, dass ein guter Lehrer aus ihm wird.
In dieser Richtung wird man vorgehen miissen. Es
ist natiirlich nicht moéglich, in einem Aufnahme-
examen von einigen Tagen die charakterlichen Ei-
genschaften der Kandidaten genau zu beurteilen,
man muss auch auf die Auskiinfte der Schulleiter
und Klassenlehrer abstellen.

Um dem Lehrermangel zu begegnen, wird po-
stuliert, im Staatsseminar eine dritte Parallelklasse
zu eroffnen. Nach dem dritten Sonderkurs kann
man kaum mehr damit rechnen, einen vierten zu
erhalten. Die erste Auswahl war hervorragend.
Wir diirfen mit guter Zuversicht diesen Leuten das
Patent erteilen. Sie haben sich schon bewihrt, be-
vor sie ins Seminar eintraten, haben eine Berufs-
lehre hinter sich, gaben zum Teil glinzende Stellen
auf, weil sie sich sagten, jetzt konnten sie ihren
geheimsten Herzenswunsch erfiillen und in den
Lehrerberuf eintreten. Was diese Leute an Reife
und Lebenserfahrung mitbringen, ersetzt die etwas
abgekiirzte Ausbildungszeit. Sie konnen punkto
Reife anders beurteilt werden als 16-jahrige Buben,
die gerade aus der obligatorischen Schulzeit aus-
treten. Ich kann die Meinung nicht teilen, die da-
hin geht, man propagiere mit dem Sonderkurs eine
Schnellbleiche. — Als man den zweiten Sonderkurs
machte, war die Zahl der Anmeldungen gegeniiber
dem ersten Kurs, fiir den 160 Anmeldungen ein-
gingen, stark zuriickgegangen. Die Selektion war
in der Folge anders. Bei weiteren Sonderkursen
wird die Zahl der Anmeldungen noch weiter zu-
rlickgehen, so dass man nicht mehr damit rechnen
kann, mit Sonderkursen durchzukommen. Wichtig
ist, dass man durch die drei Sonderkurse im Laufe
der nichsten Jahre zusédtzlich ungefihr 70 Lehrer
erhilt.

Die Frage, ob wir in Hofwil dauernd eine dritte
Parallelklasse einrichten sollen, oder nur provi-
sorisch, nach Bedarf, ist sehr schwierig zu entschei-
den. Ich habe eher die Auffassung, dass es gefihr-
lich sei, zu viele Lehrer auszubilden. Die Verhilt-

nisse sind labil, kdnnen rasch dndern. Jetzt schon
geht die Geburtenzahl gegeniiber dem Maximum
von 1944/1945 zuriick. Wo sich die Geburtenziffer
stabilisieren wird, kann niemand voraussagen. Lie-
ber wollen wir einen Engpass in Kauf nehmen als
Lehrer auszubilden, die nachher den Beruf nicht
ausiiben koénnen, die auch bei bester Qualifikation
nicht unterkommen, weil die Klassen fehlen. Man
darf nicht allzu rasch dreinfahren, sonst liberspit-
zen wir die Situation, wie das in den Dreissiger-
jahren der Fall war.

Gestatten Sie mir, dass ich unser stddtisches
Lehrerinnen-Seminar, das gestern in der Kritik so
schlecht wegkam, in Schutz nehme. Herr Tschanz
hat ihm vorgeworfen, dass es in erster Linie Schii-
lerinnen aus der Stadt Bern beriicksichtige und
dass diese Ausbildungsstdtte in erster Linie der
Stadt diene. Ich weiss nicht, woher Herr Tschanz
seine Informationen hat. Das stimmt ndmlich nicht.
Im stddtischen Lehrerinnen-Seminar stammt seit
Jahrzehnten ungeféhr die Hilfte der Schiilerinnen
vom Lande, die H&élfte aus der Stadt. Im Gegenteil,
es hat bis in die jlingste Zeit nie an Stimmen ge-
fehlt, die fanden, in einem stddtischen Lehrerinnen-
Seminar diirfe man die Kandidaten aus der Stadt
schon ein wenig mehr beriicksichtigen, schliesslich
bestehe fiir die andern das Seminar Thun. Wir ha-
ben das immer abgelehnt.

Bei uns wird grundsétzlich keine Lehrerin ein-
gestellt, die nicht zuerst auf dem Lande Schulen
fiihrte. Wir wihlen niemanden direkt aus dem Se-
minar. Das geschieht, um dem Lande einen Dienst
zu erweisen. Wenn ich mich hier nicht darauf be-
schrinke, Herrn Tschanz zu sagen, er habe sich
geirrt, so deswegen, weil ich es nicht fiir gerecht
erachte, dass man dem Seminar und seiner Leitung
die Leistungen nicht verdankt, die es fiir das Land
vollbracht hat; denn unser stiddtisches Lehrerinnen-
Seminar hat, entgegen der Auffassung und dem
Willen der kantonalen Erziehungsdirektion, recht-
zeitig, weil es die Verhéiltnisse richtig beurteilt hat,
vermehrt Schiilerinnen aufgenommen, hat nachher
auch noch einen Sonderkurs durchgefiihrt, damit
man genug Lehrerinnen zur Verfiigung hat. Warum
hat man das gemacht? Fiir das Land, nicht in erster
Linije fiir die Stadt. Es ist klar, dass speziell ledige
Lehrerinnen aus verschiedenen Griinden lieber in
die Stadt kommen als in ein sehr abgelegenes Dorf.
Ich wollte das richtigstellen, weil ich finde, die Se-
minarleitung habe den Vorwurf nach dieser Rich-
tung nicht verdient.

Es geniigt nicht, mehr Schiiler ins Seminar auf-
zunehmen. Man muss, wie es die Kollegen Saeges-
ser und Messer verlangten, die Besoldungen der
Lehrer ein wenig zu heben suchen. Der Lehrer-
beruf hat etwas, was kein anderer Beruf in dem
Masse aufweist, und was viele Leute, die sich in
guten Situationen befinden, davon abhilt, den
Lehrerberuf zu ergreifen: Der Lehrer hat keine
Beforderungsmoglichkeiten. Er bleibt wihrend
etwa 40 Jahren in der genau gleichen Position, hat
nur die Alterszulagen, es sei denn, er erwerbe sich
spiter das Sekundarlehrerpatent oder wechsle in
einen andern Beruf iiber, wo er die Moglichkeit
hat, vorwirts zu kommen — er braucht ja nicht
gerade in die Regierung iliberzutreten. Wegen der
fehlenden Aufstiegsmoglichkeiten im Lehrerberuf
sollte man besoldungsmissig entgegenkommen.
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Nun sind die Besoldungsunterschiede zwischen
Stadt und Land nicht so gross, wie es dargestellt
wurde, sonst hatten wir bei unseren Stellenaus-
schreibungen mehr Anmeldungen. Die Stadt ist
bei Stellenausschreibungen nicht so sehr bevor-
zugt, wie man etwa glaubt. Dass sich viele Lehrer
wegen der Ausbildung der Kinder um Stellen in
der Stadt bewerben, ist klar. Aber das ist der ein-
zige Trumpf. Schon mancher Lehrer meldete sich,
nachdem er in der Stadt war, wieder aufs Land,
weil er sich bei uns nicht wohl fiihlte. Wenn man
weiss, welches Ansehen ein Lehrer auf dem Lande
geniesst, begreift man das. Dort ist er von der gan-
zen Bevoblkerung geachtet und respektiert, erhilt
seine Posten und Ehrenidmter, wahrend er in der
Stadt mehr oder weniger in der Masse untergeht,
sich nicht so individuell entfalten kann wie auf
dem Lande.

Bei uns muss man fiir die Wohnung Fr. 2000.—
bis Fr. 3000.— rechnen, also ein Mehrfaches dessen,
was sie auf dem Lande kostet.

Wir erreichen nur dann bald eine Besserstel-
lung der Lehrer, wenn wir die Grundbesoldungen
heraufsetzen. Aber ich mochte davor warnen, die
ganze Naturallohnordnung hineinzuziehen. Diesen
Brocken briachten wir nicht so rasch durch, und
damit wiirden wir die materielle Besserstellung
der Lehrer verzogern. Die Kommission, die die
ganze Angelegenheit behandelte, hat nach langer
Beratung ihre Arbeiten abgeschlossen. Es soll in
der néchsten Zeit eine Eingabe an die Regierung
gerichtet werden, so dass man auf dem Gebiet
Fortschritte erzielen wird. Ich wére Regierungsrat
Moine dankbar, wenn er uns sagen wiirde, wie weit
die Vorarbeiten gediehen sind und nach welcher
Richtung man die Revision der Lehrerbesoldungen
vornehmen will.

M. Moine, Directeur de linstruction publique.
Le probléme soulevé a la fois par MM. Saegesser,
Messer et Diibi est — vous le pensez bien — celui
qui est a I’heure actuelle au centre de nos préoccu-
pations.

Pendant plus de deux ans, en 1952, en 1953 et
pendant une partie de 1954, la Direction de l'ins-
truction publique a da faire face a une avalanche
de demandes des communes au sujet de la cons-
truction de nouveaux batiments scolaires. Aujour-
d’hui, alors que nous disposons un peu partout de
nouveaux batiments, nous manquons de maitres et
d’institutrices pour tenir les classes. Au reste, le
phénomeéne qui vient d’étre évoqué n’est pas par-
ticulier au canton de Berne. Permettez-moi de faire
a ce sujet un tour d’horizon.

L’Association mondiale des instituteurs, qui
s’est réunie a Oslo il y a deux mois, a di constater
que dans tous les pays, a ’exception des Philippines
et de I'Italie, il y a pénurie dans le recrutement du
corps enseignant. Je ne citerai qu’un chiffre. Notre
voisine, la France, manque actuellement de 12 000
instituteurs et institutrices, si bien que dans cer-
taines régions on organise l’enseignement sur la
base du déplacement des éléves par cars spéciaux,
dénommeés « cars scolaires ». D’autre part, un pays
progressiste au premier chef et qui ressemble beau-
coup au nétre, la Hollande, a de telles difficultés
a recruter son personnel enseignant que le gou-

vernement hollandais a dii prendre une décision
que n’a méme jamais envisagée le Conseil fédéral:
depuis I’an dernier, les instituteurs hollandais sont
dispensés de toute obligation et de toute prépara-
tion militaires! C’est vous dire que la pénurie d’ins-
tituteurs n’est pas particuliére a la Suisse; c’est
un phénomeéne général. A quoi faut-il I'attribuer?
Je ne voudrais pas faire ici un cours de sociologie,
mais je pense que plus une société évolue, plus elle
a tendance a valoriser les professions techniques et
spécialisées. C’est ainsi que dans un pays comme
les Etats-Unis, par exemple, le nombre des jeunes
gens qui se préparent a l’enseignement primaire
diminue avec une rapidité extraordinaire, et les
instituteurs sont remplacés par des institutrices.
Et cela a un rythme tel que mon ancien collégue
M. Picot, chef du Département de l'instruction pu-
blique de Geneéve, s’exprimant au Grand Conseil,
se demandait si, avec l'industrialisation de la so-
ciété, on trouverait encore, d’ici quarante ou cin-
quante ans, des instituteurs dans l’enseignement
primaire.

Comment la situation se présente-t-elle en
Suisse? J’aborderai plus tard la question des trai-
tements, que je désire séparer de celle du recrute-
ment du corps enseignant. Nous constatons en
Suisse que ce sont les cantons industriels qui souf-
frent le plus de la pénurie d’instituteurs. Dans des
cantons citadins comme Genéve, Bile et Soleure —
M. Saegesser a évoqué le cas de ce dernier canton
— ou l'on s’efforce pourtant d’améliorer la situa-
tion matérielle et morale du corps enseignant, la
crise est grave, alors que dans les régions agricoles
et rurales, ot l'instituteur est peut-étre moins bien
payé que dans les villes, mais ou il jouit encore d’'un
certain prestige social et moral, il est plus facile de
trouver des maitres d’école.

Je vous ai parlé du cas de Genéve. D’apreés les
renseignements qui m’ont été communiqués, il y
avait dans le canton de Genéve, au 31 décembre
1954, 266 instituteurs et institutrices qui en-
seignaient sans aucun diplome pédagogique et qui
étaient simplement en possession du certificat de
maturité. Aucun d'eux n’avait été préparé a I'en-
seignement, ne serait-ce que pendant un ou deux
mois. A La Chaux-de-Fonds, cité industrielle de
25 000 habitants, 32 personnes enseignent sans étre
en possession d’un brevet. M. Saegesser a fait allu-
sion au canton de Soleure: dans une grande com-
mune soleuroise, située a proximité du canton de
Berne, on a offert 1000 francs par mois pour avoir
un instituteur pendant un an. Et qui a-t-on trouvé?
Un étudiant en médecine qui a momentanément
suspendu ses études!

Tels sont les faits. Personne ne peut les con-
tester.

Comment la situation se présente-t-elle dans le
canton de Berne? Elle est intermédiaire entre celle
des cantons purement industriels, qui connaissent
une crise de recrutement énorme, et celle des can-
tons agricoles, qui recrutent encore normalement
leur corps enseignant.

Jusqu’en 1945, nous souffrions d’une pléthore
d’instituteurs et d’institutrices, qui prit, a certains
moments, un caractére tragique. Je voudrais évo-
quer ici — et bien des députés se souviendront de
cette époque pénible — les années de 1935 a 1943
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a 1944, pendant lesquelles de jeunes instituteurs en
possession d’'un brevet ont attendu cinq a huit ans
avant d’avoir une place. J’estime donc de notre
devoir d’éviter a tout prix le retour a pareille si-
tuation, qui a souvent fait de jeunes malitres des
révoltés, souffrant de ne pouvoir exercer une pro-
fession qu'’ils aimaient, mais je pense d’autre part
qu’il faut, dans l'intérét du peuple bernois tout
entier, remédier a la pénurie d’instituteurs.

Que s’est-il passé depuis 1945? Je ne sais plus
quel poéte a dit que ’amour, comme une fleur,
avait plaisir a s’épanouir sur les ruines. Il semble
que pendant toutes les périodes de guerre et
d’aprés-guerre, ’humanité, mue par linstinct de
conservation, voie subitement le nombre des maria-
ges augmenter et celui des naissances s’accroitre
rapidement. Il est trés intéressant de connaitre les
chiffres du Bureau fédéral de statistiques a ce sujet.
Le sommet de la courbe des naissances en Suisse a
été atteint en 1947—1948. De 1940 a 1948, il y a
eu progression méthodique et réguliére dans les
naissances. Pour le canton de Berne, le sommet a
été atteint avec 16 600 naissances en 1948. Ensuite,
malgré la haute conjoncture, malgré la prospérité
économique, malgré le fait que chacun, a ’heure
actuelle, posséde une situation qui lui permet sinon
de vivre, du moins de vivoter, le nombre des nais-
sances est de nouveau allé en diminution réguliére.
D’apres le Bureau cantonal de statistiques, il y a eu,
en 1954, 14 800 naissances dans le canton de Berne,
ce qui montre, en six ans, un écart de 2000 nais-
sances.

Nous devons donc agir avec prudence, en tenant
compte des données statistiques, d’une part pour
éviter une pléthore et d’autre part pour remédier
a la crise de recrutement que nous connaissons a
I’heure actuelle.

Compte tenu des statistiques, j’estime que les
années pendant lesquelles nous aurons le plus
d’écoliers ont commencé en 1954 — les enfants nés
en 1948 sont entrés a ’école en 1955 — et dureront
jusque vers 1964. Nous aurons ensuite un recul
du nombre des éléves qui se fera surtout sentir
dans les villes. En effet, dans les campagnes, peu
importe qu’une classe ait 23 ou 28 éleves, puisque
la classe ne sera pas supprimée pour autant, alors
que dans les villes, si une diminution de cinqg, six
ou sept cents éléves se produit subitement, le pro-
bléme de la suppression d'un certain nombre de
classes se posera inévitablement.

Permettez-moi de citer encore quelques chif-
fres. En 1920, le canton de Berne comptait 2770
classes primaires avec 108 000 éléves; en 1954, il y
en avait 3185, avec 93 700 éléves. Nous avons donc
400 classes de plus, avec 15 000 éléves en moins.
C’est vous dire le gros effort qui a été fait partout
pour rationaliser I’enseignement. En ma qualité de
Directeur de 'instruction publique, je suis fier de
constater que notre canton est en téte — et pour
une fois méme en avance sur le canton de Zurich!

Deés 1960 se produira une certaine stabilisation
et d’apreés les statistiques et les calculs des inspec-
teurs scolaires, la période critique durera de 1955
a 1960. A ce propos j'insiste sur un point: il est
heureux que l'on attire l’attention de l’opinion
publique sur la crise de recrutement du corps en-
seignant. Cependant, Messieurs les députés, il faut

quatre ans pour former un instituteur ou une ins-
titutrice et si 'on voulait parer & une pénurie du
corps enseignant, ce n’est pas en 1954 qu'’il fallait
y penser, mais c’est dés 1943 ou 1945, ou l'on a
constaté une vague montante de naissances. C'est
la raison pour laquelle nous avons fait établir un
tableau général des besoins. Je vous cite quelques
chiffres concernant l’ancien canton. Ils sont a
méme d’intéresser 'opinion publique et d’éclairer
un peu la situation.

I1 y a en moyenne une centaine de démissions
d’instituteurs et d’institutrices primaires par an
dans l’ancien canton. Le nombre des nouvelles
classes que nous serons obligés d’ouvrir variera
entre trente, soixante, soixante-dix par an jusqu’en
1960. Il nous faudra donc jusqu’a cette date 130
a 150 instituteurs et institutrices en moyenne par
an pour remplacer les démissionnaires ou pour
occuper les places nouvellement créées. Or, en 1951,
169 instituteurs et institutrices ont été diplomés
dans le canton. 9 n’ont pas pu se placer. En 1952,
nous en avons eu 161, dont 12 n’ont pas pu se pla-
cer; en 1953, nous en avons eu 175, dont 20 n’ont
pas immédiatement trouvé de place; en 1954, nous
avons eu 150 diplomés seulement et il nous a man-
qué 47 instituteurs et institutrices. Nous aurions
donc da avoir 200 diplémés au lieu de 150. — Pour
remédier a cette lacune, il aurait fallu prévoir un
recrutement forcé dés 1949 ou 1950.

La situation est catastrophique lorsqu’il s’agit
de trouver des remplagants, notamment en cas
d’épidémie, de service militaire, etc. D’autre part,
on doit désigner un trop grand nombre d’institu-
trices — je m’incline d’ailleurs trés bas devant
leur travail pour des villages perdus dans la
montagne, ou l’école comprend des classes a tous
les degrés, alors que, normalement, des instituteurs
devraient occuper ces postes perdus, ou I’école est
a la fois un centre culturel et éducatif.

En outre, nous manquons aussi d’instituteurs et
d’institutrices pour les établissements privés. Je
pense aux asiles pour sourds-muets, enfants arrié-
rés, orphelinats, etc. Enfin le jeu démocratique ne
fonctionne plus, et c’est ce qui me cause le plus
grand souci. Le choix des citoyens et des péres de
famille, comme celui des communes, est terrible-
ment limité du fait qu’il n’y a en principe qu’un
candidat pour une place et que, dans certaines
régions perdues, il faut s’estimer trés heureux si
un candidat se présente quelles que soient ses qua-
lifications. Je dois avouer que si certains institu-
teurs dignes et méritants nous arrivent d’autres
cantons munis d’'une bonne formation, par-
fois, hélas, nous sommes obligés d’engager, sous
leffet de la crise, des éducateurs qui — je le con-
fesse a voix basse — méritent peu le titre d’éduca-
teurs en raison d’erreurs commises, voire de délits
commis dans le passé. Une telle situation est mal-
saine et il faut qu’il y soit porté reméde le plus
tot possible.

Les écoles normales de l’ancien canton nous
fournissent les effectifs suivants: Hofwil 50 éléves,
Muristalden 20 éléves bernois, de sorte que nous
disposons annuellement de 60 a 70 instituteurs di-
pléomés de langue allemande dans l’ancien canton.
L’école normale de Thoune fournit 45 a 50 éléves,
celle de Monbijou-Marzili 45 a 50, la Neue Mad-
chenschule une vingtaine, de sorte que nous arri-
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vons a un total de 120 institutrices diplomées. Ainsi
par l'organisation scolaire actuelle, dans sa struc-
ture normale, compte tenu des deux écoles
privées de Muristalden et de la Neue Méidchen-
schule, nous pouvons compter sur un effectif de
165 a 175 instituteurs et institutrices diplomés par
année, ce qui est insuffisant pour faire face aux
besoins urgents et exceptionnels du moment.

Quelles sont les mesures prises? Il y a d’abord
les mesures provisoires, de caractére exceptionnel.
Je dis bien « exceptionnel » et j’insiste sur ce point
a l'intention de l'opinion publique. Bien qu’étant
un chaud partisan des « Sonderkurse », c’est-a-dire
des cours accélérés, je précise qu’il s’agit 1a d’un
systéme provisoire et exceptionnel parce qu’un
instituteur doit normalement étre formé pendant
une période d’études de quatre années et que, mal-
gré tous les talents, tous les mérites et toutes les
vocations tardives — et il y en a de fort belles —
les cours accélérés sont des pis-aller, du méme
genre que les écoles d’officiers pour troupes de
Landwehr et de Landsturm de 1940—1941. Les
officiers et sous-officiers ainsi formés n’avaient pas
moins de mérite que les autres, mais ils n’avaient
pas été préparés selon la voie normale de formation
des cadres.

En 1953, un cours accéléré a été ouvert avec 24
candidats, qui seront diplomés dans six mois. Un
autre cours a commencé ’an dernier avec 25 can-
didats qui seront diplémés en 1956. Comme vous
en avez décidé dans la séance d’hier, un autre cours
s’ouvrira cet automne, avec 25 candidats, diplémés
en 1957. Cette mesure extraordinaire aura eu un
trés gros avantage; elle constitue une expérience a
une époque ou chacun est tenté de repenser tous
les problémes de I’éducation. Les cours accélérés
auront montré — et je répéte qu’il s’agit d’un essai
— que la vocation joue un role essentiel dans la
carriére pédagogique. Permettez-moi d’employer
le terme allemand et de dire que la carriére d’ins-
tituteur est tout d’abord une Berufung et ensuite
seulement un Beruf. Lorsqu’on choisit cette car-
riére a I'dge de vingt ans, il y a moins d’erreurs
d’aiguillage qu’a 15 ou 16 ans.

Les cours accélérés présentent un autre avan-
tage encore. On parle beaucoup de 1’école active
et du travail manuel a I'école. Or la plupart des
éléves de ces cours sont d’anciens manuels; ils
n’ont étudié ni grec, ni latin, ni mathématiques
supérieures, mais se sont appliqués pendant des
années a apprendre un meétier et peut-étre que
leur enseignement (je n’en sais rien encore, I’'ex-
périence le démontrera) profitera grandement des
expériences matérielles et sociales qu’ils ont ac-
quises avant d’entrer dans la carriere pédagogique.

Un dernier avantage des dits cours, c’est que
ceux qui les ont suivis seront tous diplomés entre
25 et 30 ans et qu’ils n’ont qu’un désir: fonder un
foyer, tenir une classe a la campagne, s’établir au
plus vite. Aucun d’eux ne se destinera a I’enseigne-
ment secondaire ou supérieur. Tout au plus, si I'un
d’eux peut-étre tourne mal — je réponds a M.
Diibi — entrera-t-il dans un conseil communal
permanent ou au gouvernement bernois!

Ces cours souffrent cependant d’un inconvé-
nient: la culture générale y est forcément moins
poussée qu’a l’école normale réguliére.

Le cours qui s’ouvrira 'automne prochain sera
probablement le dernier que nous avons ’intention
d’organiser.

D’autres mesures ont encore été prises. Tous
les éléves qui sortent des écoles normales sont
maintenant astreints a enseigner pendant quatre
ans au moins, ainsi que l'exige la loi. En outre, nous
avons aussi engagé un certain nombre d’institu-
teurs d’autres cantons. Certains d’ailleurs sont ex-
cellents.

Le probléme de la création d’une troisiéme
classe paralléle a Hofwil a été soulevé. Cette troi-
siéme classe dépend avant tout du nombre des
candidats inscrits & l’examen d’admission. On a
écrit dans certaine presse que nous aurions da créer
une troisiéme classe paralléle en 1954. Or, en 1954,
74 candidats se sont présentés a Hofwil. Nous en
avons retenu 50 et déja le corps enseignant craignait
qu'un certain nombre de ces derniers aient de la
peine & suivre les cours. Comment donc aurions-
nous pu ouvrir une troisiéme classe paralléle, et
choisir un plus grand nombre de candidats?

Sans trop abuser de votre patience, je tiens ce-
pendant a attirer votre attention sur le fait sui-
vant: alors qu’au technicum de Bienne il y a quel-
ques 400 candidats a I’admission, alors qu’on se bat
pour entrer dans les écoles techniques et les écoles
de commerce, on ignore presque les écoles normales.
Un phénomeéne identique dans son essence se pro-
duit dans les gymnases, ou les candidats a la ma-
turité du type C (réale) sont de plus en plus nom-
breux, alors que les candidats & la maturité du
type A (classique) deviennent l’exception. Au
rythme ou vont les choses, on parlera du grec, dans
quelques années, comme on parle aujourd’hui du
sanscrit. La civilisation se transforme; si pour
beaucoup d’hommes de ma génération un moteur
ou une turbine sont des choses mystérieuses, n’im-
porte quel gosse de dix ans connait tous les détails
des différentes marques d’automobiles! Ce sont
des faits dont il faut tenir compte lorsqu’on envi-
sage le recrutement de telle ou telle profession.

Ainsi que I’a déclaré M. Messer, la situation est
aujourd’hui un peu meilleure. 98 candidats se sont
présentés a l'admission a Hofwil en 1955; si les
résultats sont bons et si 'on peut choisir 70 ou
72 éléves, le Conseil-exécutif n’hésitera pas a ouvrir
une troisiéme classe paralléle ce printemps déja.
Pour 1956, nous he savons pas encore quelles
mesures pourront étre envisagées; nous avons ce-
pendant pris déja une décision importante: dans
les transformations qui seront a effectuer a Hofwil,
les locaux (internat et salles de cours) nécessaires
pour loger une troisiéme classe paralléle sont pré-
vus. Les projets sont actuellement soumis a la
Direction des travaux publics.

Mais toutes nos mesures seront inopérantes sans
une condition primordiale. Nous avons besoin de
I’'aide des autorités scolaires, des autorités com-
munales et municipales et paroissiales pour reva-
loriser la fonction d’instituteur. Il ne s’agit pas
seulement d’une question matérielle, mais aussi et
surtout d’'un probléme moral. Le probléme est ma-
tériel surtout pour ceux qui sont déja dans l'en-
seignement, mais ’adolescent de quinze ou de seize
ans qui décide d’embrasser une profession doit
obéir d’abord & des aspirations d’ordre éthique et
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moral, et non pas a des considérations matérielles.
Je suis sir que sur cent candidats a I'enseignement,
75 ou 80 ne pourraient pas me déclarer quelle
est la situation financiére de l'instituteur par rap-
port a d’autres professions. Il s’agit donc bien d’'un
probléme moral d’abord et il appartient aux insti-
tuteurs eux-mémes de faire de la propagande en
faveur de leur profession.

Par ailleurs, j'approuve MM. Saegesser et Diibi
lorsqu’ils demandent une amélioration de la situa-
tion matérielle des instituteurs. La revision de la
loi sur les traitements du corps enseignant a déja
fait couler des flots d’encre; elle a provoqué des
tempétes dans les districts de Thoune, de Trachsel-
wald et de Konolfingen. Un fait est néanmoins cer-
tain: c’est qu’il était impossible, en 1948 ou en 1950,
de reviser une loi acceptée par le peuple en 1946.
Si une loi n’a pas été bien faite, il faut compter en
tout cas 7, 8 ou 10 ans pour revenir devant le sou-
verain en lui présentant un nouveau projet. Le
moment est venu maintenant seulement de reviser
la loi sur les traitements du corps enseignant.

Nous n’avons pas a discuter de ce que sera cette
nouvelle loi; le probléme ne se pose pas aujour-
d’hui. Cependant je tiens a déclarer a Messieurs
les instituteurs et aux membres du corps enseignant
en général qu’ils doivent accorder leurs violons
s’ils veulent que je puisse les aider & améliorer leur
situation. Le jour ou le corps enseignant quasi
unanime pourra préciser ses désirs, les défenseurs
de 1’école et du corps enseignant seront beaucoup
plus a l'aise pour exposer ses revendications. Si je
considére comme mon devoir et comme une obli-
gation pour moi de défendre les intéréts du corps
enseignant, tant matériels que moraux, j’insiste
sur le fait qu’il est nécessaire que le corps en-
seignant accorde d’abord ses instruments pour me
permettre de diriger la symphonie.

En conclusion, j'accepte la motion de M. Sae-
gesser, d’ailleurs en voie de réalisation. Je crois
avoir exposé la situation de maniere nette et précise
4 MM. Messer et Diibi. Je souhaite que les jeunes
soient plus attirés que ce n’est le cas actuellement
par une magnifique profession, une profession qui
exige peut-étre plus de cceur que de raison. Mes-
sieurs, c’est lorsqu’on a quitté ’enseignement qu’on
se dit qu’il faudrait avoir eu la sagesse — comme
Horace — de se contenter d’une école rustique,
d’un rucher, d’un jardin fleuri, d’une bonne biblio-
théque, de la considération d’une population rurale,
guidé par la pensée d’ceuvrer pendant vingt, trente
ou quarante ans dans l'intérét d’une communauté
dont on est le chef moral. La profession d’institu-
teur est une splendide profession; mais pour qu’elle
soit telle, il faut qu’on comprenne dans les cam-
pagnes le role bienfaisant du corps enseignant, et
qu’on l'aide dans sa tdche en évitant parfois des
critiques acerbes qui commencent a la table
de famille et qui s’enflent au restaurant et sur la
place publique. Le respect d’'une profession com-
mence déja dans la famille. Mon plus grand désir,
c’est qu’au cours des prochaines années, notre appel
soit entendu, et que nous n’ayons pas seulement
80 ou 90 candidats & Hofwil, mais 200 ou 250. Nous
pourrons alors choisir non pas les plus savants,
mais les meilleurs.

Abstimmung:
Fiir Annahme der Motion . Grosse Mehrheit

Messer. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Diibi Paul. Befriedigt.

Einbiirgerungen

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission wird den nachgenannten Per-
sonen, welche sich liber ihre Handlungsfdhigkeit,
den Genuss eines guten Leumundes sowie tliber
glinstige Vermdogens- und Erwerbsverhéltnisse aus-
gewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin, bei 115 in
Betracht fallenden Stimmen, also einem absoluten
Mehr von 58, das bernische Kantonsbiirgerrecht
und das Biirgerrecht der nachbezeichneten Ge-
meinden mit 100 bis 113 Stimmen erteilt, unter
Vorbehalt der Bezahlung der Einbiirgerungsgebiih-
ren:

1. Bodenmann Hermann Johann, von Lax
(VS), geboren 6. Oktober 1897 in Lax, Dr. rer.
pol., eidg. Beamter, wohnhaft in Ko6niz, Ehe-
mann der Rosa Johanna geb. Zumstein, ge-
boren 17.Februar 1912 in Giswil, Vater von
zwei minderjahrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Koniz das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

2. Dietiker Karl Ludwig, von Thalheim (AG),
geboren 23. April 1921 in Olten, ledig, dipl.
Architekt ETH, wohnhaft in Bern, welchem
die Burgergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

3. Held Margrit, von Méannedorf (ZH), geboren
19. August 1943 in Zirich, ledig, Schiilerin,
wohnhaft in Zirich, welcher die Einwohner-
gemeinde Riiegsau das Gemeindebilirgerrecht
zugesichert hat.

4, Klingler Kurt Paul, von Gossau (SG), ge-
boren 31.Januar 1921 in Bern, Dr. med. vet.
Tierarzt, wohnhaft in Zollikofen, Ehemann der
Heidi geb. Masshardt, geboren 30. Mai 1925 in
Bern, Vater von drei minderjahrigen Kindern,
welchem die Burgergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

5. M eier Peter Johannes, von Mogelsberg (SG),
geboren 7. September 1888 in Degersheim (SG),
gew. Geschifisfiihrer, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Emma geb. Schatzmann, geboren
12. Oktober 1899 in Unterseen, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

6. Roth Violet geb. Laughton, von Solothurn,
Beinwil und Biisserach, geboren 16. September
1885 in London, Witwe des Emil Guido Roth
seit 9. August 1922, Privatiére, wohnhaft in
Sutz-Lattrigen, welcher die Einwohnergemein-
de Sutz-Lattrigen das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.
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. Wettstein Gustav Adolf, von Pfiffikon

(ZH), geboren 27. Juni 1901 in Elsau (ZH), dipl.
Ingenieur ETH, Direktor, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Elsa geb. Peter, geboren 22. Mirz
1903 in Biel, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

. Wettstein Jiirg, von Pfiffikon (ZH), ge-

boren 26. Januar 1931 in Bern, ledig, cand. el.
ing., wohnhaft in Bern, welchem die Einwoh-
nergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

. Wettstein Maja Gertrud, von Pfiaffikon

(ZH), geboren 1. Mai 1933 in Bern, ledig, Se-
minaristin, wohnhaft in Bern, welcher die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Wodtli Hermine, von Oftringen (AG), ge-
boren 10. November 1892 in Bolligen, ledig,
pens. Kanzlistin, wohnhaft in Bolligen, welcher
die Einwohnergemeinde Bolligen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Ansola Attilio Ferdinand, italienischer
Staatsangehdriger, geboren 23. August 1914 in
Reconvilier, Fabrikarbeiter, wohnhaft in Re-
convilier, getrennt, welchem die Einwohner-
gemeinde Reconvilier das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt, mit Aus-
nahme der Jahre 1942 bis 1947, in der Schweiz;
wihrend dieser Zeit war er stets in Reconvilier
gemeldet.

Bernasconi Silvio Domenico, italienischer
Staatsangehoriger, geboren 4.Juni 1918 in
Ligornetto (TI), Mechaniker, wohnhaft in Pon-
tenet, Ehemann der Rita Giuseppina geb. Pel-
lolio, geboren 23. Juli 1920 in Novazzano (TI),
Vater von zwei minderjahrigen Kindern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Pontenet das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt, mit Aus-
nahme der Zeit vom Mirz 1942 bis September
1943, in der Schweiz; seit Mai 1953 ist er in
Pontenet gemeldet.

Biihl Eugenie, 0Osterreichische Staatsange-
horige, geboren 26. Mirz 1928 in Schaffhausen,
Sekretirin, ledig, wohnhaft in Bern, welcher
der Stadtrat von Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1946 ist sie in Bern gemeldet.

Colombo Carlo, italienischer Staatsange-
hériger, geboren 20. Mai 1924 in Holstein (BL),
finisseur sur ressorts, ledig, wohnhaft in St.
Immer, welchem die Einwohnergemeinde St.
Immer das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; in St. Immer war er gemeldet von
1925 bis 1944, und seit 1950 ist er wiederum
ununterbrochen dort wohnhaft.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Commarmot Erwin Hugo, franzosischer
Staatsangehdriger, geboren 2. Mai 1914 in Bern,
Damencoiffeur, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Bertha Mathilde geb. Weber, geboren 14.
Mai 1901 in Sulgen (TG), Vater eines minder-
jahrigen Kindes, welchem die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; mit Ausnahme der Jahre 1926—1929
war er stets in Bern gemeldet.

G alli Bruno, italienischer Staatsangehériger,
geboren 25. November 1917 in Chiasso (TI), Dr.
Apotheker, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Gigliola Carolina geb. Poncini, geboren 2. Au-
gust in Lugano, Vater eines minderjdhrigen
Kindes, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
Der Bewerber wohnt seit Geburt, mit Aus-
nahme der Jahre 1936—1940, in der Schweiz;
seit Dezember 1950 ist er in Bern gemeldet.

Keberle Céicilia Maria, bulgarische Staats-
angehorige, geboren 13. Februar 1926 in Bern,
Verkduferin, ledig, wohnhaft in Bern, welcher
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; mit Ausnahme des Welschlandjahres
war sie stets in Bern gemeldet.

Mangili René Alfred, italienischer Staats-
angehoriger, geboren 18. Mai 1933 in Bern,
Koch-Kellner, ledig, wohnhaft in Bern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; mit Ausnahme des Welschlandjahres
war er stets in Bern gemeldet.

Mei Albert, italienischer Staatsangehoériger,
geboren 18. Juni 1905 in Delsberg, Fabrikarbei-
ter, wohnhaft in Delsberg, Ehemann der Jose-
phine Anna geb. Dalla-Vecchia, geboren 8. Ja-
nuar 1912 in Laufen, Vater von zwei minder-
jahrigen Kindern, welchem die Einwohnerge-
meinde Delsberg das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt, mit Aus-
nahme der Jahre 1935—1947, in der Schweiz;
seit 1947 ist er in Delsberg gemeldet.

Rottenberg Wolf, staatenlos, geboren 14.
Mai 1914 in Bern, Dr. phil.,, Chemiker, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Rosa Heidy geb.
Kammerer, geboren 5. November 1918 in Aar-
au, Vater eines minderjihrigen Kindes, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bern das Ge-

meindebiirgerrecht zugesichert hat.
Der Bewerber wohnt seit Geburt in Bern.

Zulliani Lydia, italienische Staatsangehori-
ge, geboren 3. September 1930 in Bern, Ver-
kduferin, ledig, wohnhaft in Zollikofen, wel-
cher die Einwohnergemeinde Zollikofen das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt, mit Aus-
nahme des Jahres 1950—1951, in der Schweiz;
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mit Ausnahme der Jahre 1946—1947 und 1950
bis 1951 war sie stets in Zollikofen gemeldet.

Seiss Henri André René, franzosischer
Staatsangehoriger, geboren 16. Dezember 1932
in Meénerville (Frankreich), kaufméinnischer
Angestellter, ledig, wohnhaft in Genf, welchem
die Einwohnergemeinde Corban das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1946 in der
Schweiz; in Corban wohnte er von 1946—1948
und von 1950—1953. Seit Januar 1954 ist er in
Genf gemeldet.

Buzzi Luigi Mario, italienischer Staatsange-
horiger, geboren 15.September 1905 in Vol-
torre (Italien), Baufiihrer, wohnhaft in Fahy,
Ehemann der Angéle Héléne Catherine geb.
Adam, geboren 17. April 1916 in Cornol, Vater
einer minderjéhrigen Tochter, welchem die
Einwohnergemeinde Fahy das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1924, mit Aus-
nahme von 91/ Jahren, in der Schweiz; seit
1948 ist er in Fahy gemeldet.

Hornig Friedrich Wilhelm Kurt, deutscher
Staatsangehoriger, geboren 12. Februar 1903 in
Hirschberg (Deutschland), Werkfiihrer, wohn-
haft in Stettlen, Ehemann der Klara geb. Lii-
scher, geboren 5. April 1905 in Muhen (AG),
Vater von drei minderjdhrigen Kindern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Stettlen das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1929 in der
Schweiz; seit 1937 ist er in Stettlen gemeldet.

K ubacki Franciszek, polnischer Staatsange-
horiger, geboren 13. Mirz 1921 in Borek (Po-
len), Baggerfiihrer, wohnhaft in Studen, Ehe-
mann der Erika Emma geb. Miihlheim, geboren
17. August 1923 in Scheuren, Vater von zwei
minderjdhrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Studen das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1940 in der
Schweiz; seit 1941 ist er in Studen gemeldet.

Ammann Walter Karl Fritz, deutscher
Staatsangehoriger, geboren 10. Mirz 1938 in
Gross-Bolkow (Deutschland), Schiiler, ledig,
wohnhaft in Herzogenbuchsee, welchem die
Einwohnergemeinde Herzogenbuchsee das Ge-
meindebirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit November 1945
in der Schweiz; seit 1946 ist er in Herzogen-
buchsee gemeldet.

Crelier Raymond René, franzdsischer
Staatsangehoriger, geboren 8.Mai 1940 in
Beaucourt (Frankreich), Schiiler, ledig, wohn-
haft in Bern, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit 1944
Schweiz und
Bern gemeldet.

Liechti Giinter
Staatsangehoriger,

in der
ist seither ununterbrochen in

Hans Paul, deutscher
geboren 15.Juli 1934 in

29.

30.

31.

32.

33.

Frankfurt a. M., Landwirt, ledig, wohnhaft in
Langnau i. E., welchem die Einwohnergemein-
de Langnau i. E. das Gemeindeblirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1939 in der
Schweiz; mit Ausnahme der Jahre 1950—1952
war er immer in Langnau i. E. gemeldet.

L oeb Herbert Josef, deutscher Herkunft, ge-
boren 26. Marz 1934 in Biihl (Deutschland),
Schiiler, ledig, wohnhaft in Bern, welchem der
Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1946 in der
Schweiz und ist seither immer in Bern gemel-
det.

Folda Peter Adolf, osterreichischer Staats-
angehoriger, geboren 21. August 1918 in Wien,
Schriftsetzer, ledig, wohnhaft in Bern, wel-
chem der Stadtrat von Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1938 in der
Schweiz; seit 1942 ist er in Bern gemeldet.

Fornoni Giosue Valeriano Iseo, italienischer
Staatsangehoriger, geboren 14.Juni 1887 in
Ardesio (Italien), Musiker, wohnhaft in Bern,
Witwer der Hedwig Frida geb. Kluge seit 5.
Oktober 1934, welchem die Einwohnergemein-
de Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit 1910 in der
Schweiz; seither ist er, mit Ausnahme von kur-
zen Unterbriichen, stets in Bern gemeldet.

K retzer Matthias, deutscher Staatsangehori-
ger, geboren 4.0Oktober 1901 in Barmen
(Deutschland), Fachlehrer, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Olga geb. Maison, geboren 29.
Juli 1906 in Miinchen, welchem die Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1932 in der
Schweiz und ist seither ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Streib Friedrich Wilhelm Georg, deutscher
Staatsangehoriger, geboren 13. Oktober 1903 in
Baden-Baden, Betriebstechniker, wohnhaft in
Burgdorf, Ehemann der Paula Dora geb. Bitzer,
geboren 11. Mai 1906 in Bern, welchem der
Stadtrat von Burgdorf das Gemeindeblirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1913 in der
Schweiz; seit 1938 ist er in Burgdorf gemeldet.

Interpellation der Herren Grossriite Wille-

main und Mitunterzeichner betreffend Auf-
nahme mittelmissiger Schiiler in die Semi-
narien des Jura

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 550)

M. Willemain. Le 18 novembre 1954, j’ai déposé

I'interpellation suivante:

« Le collége des maitres et la commission des

écoles normales du Jura, se basant sur I’art. 7 du
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réglement, ont avisé au mois de juillet dernier cinq
éléves qu’ils ne pouvaient étre admis.

» Lors de la session de septembre, M. le Direc-
teur de l'instruction publique, répondant a M. le
député Landry, a déclaré que ces cing éléves
seraient mis en congé et pourraient reprendre leurs
études au printemps sans nouvel examen.

» Le Gouvernement pense-t-il qu’il est raison-
nable d’admettre des éléves médiocres, chargés par
la suite de former nos générations futures?

» N’estime-t-il pas que cette méthode enléve
toute autorité au collége des maitres?

» Ne craint-il pas aussi un abaissement sensible
du niveau des études dans nos écoles normales? »

Malgré la pénurie d’instituteurs dont nous souf-
frons en ce moment, cette décision a provoqué de
véhémentes critiques dans tout le Jura, en particu-
lier parmi le corps enseignant qui ne peut com-
prendre pareille mesure. Nous savons d’ailleurs que
les trois inspecteurs scolaires jurassiens se sont fait
I’écho de ces justes doléances auprés de la Direc-
tion de l’instruction publique.

C’est l'article 7 du réglement concernant I’ad-
mission a I’école normale qui fixe que les candidats
ayant réussi un examen d’entrée sont admis pro-
visoirement pendant trois mois. Les parents sont
avisés de ce fait: 1%) 3 réception des conditions d’ad-
mission a ’école normale; 2° par lavis d’admis-
sion de leur enfant.

Les candidats admis définitivement apres cette
période de trois mois sont encore astreints a un
examen a la fin de la premiére année d’école nor-
male. Les éléves qui n’ont pas obtenu une moyenne
suffisante doivent doubler.

Au printemps 1954, le corps enseignant de
I’école normale unanime a retenu les noms de qua-
torze candidats sortis en téte de l’examen; il en
soumit la liste & la commission de 1’école normale,
qui, & 'unanimité moins une voix, la ratifia. Cette
liste fut ensuite transmise & la Direction de l'ins-
truction publique, a laquelle il appartient, suivant
I’art. 6, de se prononcer en tout dernier ressort sur
les admissions.

La Direction de linstruction publique décida
qu’en raison de la pénurie d’instituteurs il convenait
de porter a 17 le nombre des candidats admis.
Parmi ces 17 candidats, quatre avaient obtenu des
notes inférieures a la moyenne au départ déja. A la
fin du trimestre de 1’été 1954, il est constaté par
le corps enseignant que cing éléves parmi les nou-
veaux admis, n’ont pas obtenu des notes suffisantes
dans trois branches principales: francais, mathé-
matiques et allemand, de méme que dans quatre
branches accessoires. Or parmi les éléves qui sont
I'objet d’un renvoi, on retrouve deux des éleves
admis au printemps 1954 malgré des notes insuffi-
santes et 'un d’eux était déja sorti bon dernier
aux examens de 1953.

Voici quelques chiffres qui indiquent les moy-
ennes pour trois branches essentielles. Pour le
francais, les moyennes de ces éléves sont 3 et 31/z;
pour lallemand 2!/2 et pour les mathématiques
deux ont une moyenne de 3 et 3/2, deux de 21/2
et le cinquiéme de 2.

Devant les résultats trés médiocres, voire fai-
bles, de ces éléves dans les trois disciplines fonda-

mentales, nous comprenons facilement que le corps
enseignant de méme que la direction de I’école ne
peuvent se prononcer en faveur de ’admission dé-
finitive de ces éléves et estiment qu’ils ne pourront
pas faire face aux exigences de leurs études.

Il y a d’ailleurs un précédent puisqu’en 1952
déja, deux éléves furent refusés. L’'un d’eux se
présenta & nouveau aprés s’étre mieux préparé et
fut agréé, alors que 'autre s’orienta dans une autre
voie. C’est pourquoi nous déplorons la décision de
faveur prise dans le cas actuel par le Directeur de
I'instruction publique, décision qui crée un précé-
dent dangereux et qui enléve toute autorité au col-
lége des malitres, et cela d’autant plus que vingt-
six jeunes gens se présentent cette année aux exa-
mens d’admission.

L’importance de ce probléme n’échappe a per-
sonne, puisque, au cours de la présente session, une
motion et trois interpellations ont été développées
a ce sujet, ce qui prouve bien que nous entendons
ne pas négliger la formation de nos futurs éduca-
teurs.

Nous rappelons a ce propos a M. le Directeur
de linstruction publique un passage de sa réponse
au postulat de M. Burren, qui figure a la page 613
du mémorial du Grand Conseil, en date du 12 no-
vembre 1952:

« Cependant, il convient que nous nous mon-
trions prudents, car méme s’il y a nécessité, il peut
y avoir quelque danger a vouloir & tout prix main-
tenir dans I’enseignement des jeunes gens qui n’ont
aucun golt ou aucune aptitude. Il faut, en effet,
reconnaitre que la profession d’instituteurs, belle
entre toutes, exige une certaine vocation et un cer-
tain esprit de sacrifice. »

Cette déclaration se rapproche sensiblement des
déductions faites par le D' Guéniat, directeur de
I’Ecole normale de Porrentruy, le 6 novembre 1954,
et publiées dans la Berner Schulblatt. En voici
quelques extraits:

« Face a la pénurie, I'Ecole normale fait tout
son devoir dans la mesure de ses forces: elle a plus
que doublé ses effectifs... Mais elle se refuse a de-
venir, en faisant nombre, un refuge de médiocres,
un havre pour ceux qui, ayant taté de tout, vien-
draient a la pédagogie sans en avoir le gotlit, mais
uniquement pour y faire une fin. Il se pourrait
aussi (cela s’est vu), que la forte demande actuelle
en instituteurs développe chez nos adolescents un
esprit spéculatif de mauvais aloi, une incitation au
moindre effort, voire & la paresse. Or le titre d’ins-
tituteur doit étre conquis et mérité, et la pénurie,
qui est une de nos inquiétudes, ne doit pas nous
faire oublier que la haute mission de notre établis-
sement nécessite, de la part de ses éléves, un mini-
mum d’aptitudes que nous prétendons pouvoir ap-
précier.

» Car la pénurie passera, alors que subsis-
teraient, et pour longtemps, les effets toujours
désastreux d’un abaissement trop sensible du ni-
veau de nos études et de nos exigences, celles-ci
n’ayant d’ailleurs rien de « draconien », comme en
témoigne notre nouveau plan d’études, qui a été
résolument élagué. »

Nous déplorons, pour terminer, les paroles déso-
bligeantes prononcées par un membre de la com-
mission des écoles normales & I’encontre du corps
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enseignant et du directeur, paroles retirées par la
suite, mais qui ont laissé en Ajoie I'impression qu’il
ne s’agissait, dans cette affaire, que d’une question
politique, a savoir faire admettre colite que cotte
I'un ou l'autre des éléves médiocres a I’école nor-
male.

En conclusion, afin de dissiper le malaise et les
malentendus persistants, pour rétablir la justice et
I'équité a ’égard des éléves et la confiance des
maitres et du directeur, nous estimons qu’il con-
vient que les trois éléves qui se représentent subis-
sent a nouveau un examen.

M. Moine, Directeur de l'instruction publique.
Je m’excuse de prendre une partie du temps du
Grand Conseil pour une question de détail.

Un journaliste de ma connaissance a parlé ré-
cemment des « petites fantaisies » du Directeur de
I'instruction publique. Je trouve ces termes ahuris-
sants, et je me permettrai de répondre a l'inter-
pellation de M. Willemain, non pas sur un ton
fantaisiste, mais en faisant preuve d’un peu de
fantaisie, ce qui ne peut étre que bienfaisant dans
la grisaille de l’administration, n’en déplaise au
journaliste de ma connaissance.

Je vous présenterai I'affaire soulevée par M.
Willemain, sous forme d’une piéce de théatre: un
prologue, trois actes et un épilogue.

Le prologue se passe en mars 1954, aux examens
d’admission a I’école normale a Porrentruy. Vingt
et quelques candidats se sont présentés. Le corps
enseignant et la commission ont proposé d’en re-
tenir quatorze; nous avons décidé d’en admettre 17.
Les quinziéme, seiziéme et dix-septiéme candidats
avaient exactement le méme nombre de points.
S'il y avait eu entre eux des différences, on aurait
pu parler d’arbitraire de la Direction de l'instruc-
tion publique, mais tel n’est pas le cas puisque ces
trois éléves étaient a égalité de points et que nous
les avons acceptés tous les trois, la pénurie d’insti-
tuteurs étant aigué aussi dans le Jura.

Premier acte: Il se passe le 16 juillet. Ce jour-
13, le collége des maitres de 1’école normale décide
de renvoyer cinq éléves. Cette décision provoque
une bien compréhensible émotion. Le reglement
de I’école stipule qu’il faut avoir été au moins trois
mois éléve de 1’établissement avant de pouvoir en
étre renvoyé. Or, un semestre qui commence le
26 avril et se termine le 9 juillet ne couvre pas une
période de trois mois. D’ailleurs qu’est-ce qu’une
période d’épreuve de trois mois pour apprendre a
connaitre des jeunes gens, des adolescents qui ont
quitté leur village et qui se trouvent tout d’un coup
dans 'ambiance d’un collége et d’un internat, qui
n’ont pas encore pris confiance en eux et qui
doivent s’adapter? J’ai été pendant quinze ans
directeur d’un établissement d’éducation et je n’ai
jamais renvoyé un éléve aprés une période d’é-
preuve de deux mois et demi ou de trois mois, sauf
lorsque son caractére présentait des graves fissures.
Au cas particulier, on reprochait surtout aux éléves
un manque de connaissances.

Le corps enseignant a donc commis une erreur.
La direction de I’école, croyant bien faire, a immé-
diatement avisé les parents du renvoi des éléves,
alors que la commission de I’école normale n’était
pas encore en possession de la proposition du col-
lége des maitres. Or, d’aprés le réglement des

écoles normales, c’est a la Direction de 'instruction
publique qu’il appartient de décider du renvoi dé-
finitif d’éléves.

Deuxiéme acte: Nous sommes au 25 juillet. La
commission se réunit et constate qu’on I’a mise en
face d’un fait accompli, ce qu’elle a peine a ad-
mettre. I1 existe des divergences de vues; mais,
pour couvrir l'autorité du corps enseignant, on
décide de proposer a la Direction de l'instruction
publique le renvoi des cinq éléves. Cette proposi-
tion parvient a la Direction de linstruction pu-
blique le 16 aoGt seulement, c’est-a-dire un mois,
ou presque, aprés la séance de la commission.

Troisiéme acte: Le 31 aolt, la commission se
réunit & Delémont. J’ai assisté en personne a la
séance. Sans vouloir entrer dans tous les détails,
j’indiquerai cependant qu’un membre de la com-
mission protesta pour avoir été mis devant un fait
accompli. Il déclara que si on lui avait soumis le
cas avant d’avertir les parents, il aurait été parti-
san du renvoi de deux éléves, mais non pas de cing.
Un autre membre de la commission souligna qu’il
avait rendu visite a 1’école normale a la fin du mois
de juin, c’est-a-dire quinze jours avant la propo-
sition du collége des maitres. S’étant enquis de la
situation des éléves de son village, il lui fut ré-
pondu: «Ils vont trés bien.» Ils allaient si bien,
Messieurs, que I'un d’eux était renvoyé douze jours
apres, sans que les parents aient jamais recu une
mise en garde spéciale.

Tels sont les faits.

En guise d’épilogue, je vous donnerai connais-
sance de la lettre que j’ai adressée a la commission
des écoles normales le 2 septembre dernier:

« Apres avoir pris connaissance du dossier que
vous nous avez envoyé en date du 26 aoGt 1954, et
aprés avoir entendu votre commission dans sa
séance du 31 aolt dernier, je régle comme suit le
cas des 5 éléves dont la Direction des Ecoles nor-
males vous avait proposé le renvoi:

1° Eu égard a la pénurie d’instituteurs dont

souffre le Jura bernois, pénurie qui risque de faire
sentir ses effets pendant au moins 5 ou 6 ans, eu
égard aussi au fait que les 5 éléves, dont le corps
enseignant propose la non-admission définitive,
n’ont fréquenté 1’Ecole normale que durant un
trimestre,

Cortat Maxime,

Froidevaux Laurent,

Roulet Daniel,

Roueche Norbert,

Stadelmann Jacques,

ne sont pas rayés de la liste des éléves de I’Ecole
normale.

2% Les parents de ces éléves seront avisés par
les soins de votre commission (Direction de 1’école)
qu’étant donné, d’'une part, les éléments auxquels
nous faisons allusion sous chiffre 1, d’autre part,
le fait que le résultat dans certaines branches est
insuffisant, il leur est impossible de suivre le semes-
tre d’hiver sans créer un handicap pour I'’ensemble
de leur classe. Leur développement individuel en
souffrirait d’ailleurs aussi. Ils ne pourront donc
fréquenter les cours de I’Ecole normale pendant
le semestre d’hiver. Il y aura lieu pour eux d’appro-
fondir et de perfectionner leurs connaissances, de
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combler les lacunes qu’ils auront eux-mémes cons-
tatées lors de leur bref passage a I’Ecole normale,
en fréquentant une école appropriée, laissée au
libre choix des parents. (La formule me paraissait
sage.)

3% Au printemps 1955, sans examen aucun, les-
dits éleéves auront droit de reprendre leur place a
I’Ecole normale avec la promotion qui sera nou-
vellement admise.

« Nous croyons, de cette facon, avoir réglé dans
un esprit d’équité, en tenant compte tout a la fois
des facteurs humains et pédagogiques, la question
délicate devant laquelle se trouve votre commis-
sion par suite d’erreurs sur lesquelles il est inutile
de s’appesantir. » Le collége des maitres avait en
effet commis une erreur en avisant les familles
avant que le Commission des écoles normales et la
Direction de l'instruction publique se soient pro-
noncées en toute indépendance.

On pourrait discuter pour savoir si, oui ou non,
les éléves en question devaient subir un examen au
printemps prochain pour rentrer a ’Ecole normale.
Or, sur ces cing éléves, non pas renvoyés, mais
mis en congé, trois ont décidé de retourner a I’Ecole
normale. Je ne les connais pas, mais je considére
que ces trois éléves ont la vocation pédagogique!
Quand on a fait un trimestre dans une école, quand
on est ensuite renvoyé et repris aprés une procé-
dure assez bruyante, prendre la décision de re-
tourner dans le méme établissement exige des qua-
lités peu communes.

Et maintenant, Messieurs les députés, je vous
poserai en toute franchise la question suivante:
Est-il vraiment nécessaire d’étre fort en mathé-
matiques, en allemand et dans nombre d’autres
disciplines pour devenir un bon instituteur? J’ai
connu jadis nombre d’éleves de quinze a dix-huit
ans qui manquaient de confiance en eux, de con-
naissances profondes, de brio et qui, s’ils ne sont
pas aujourd’hui députés ou conseillers d’Etat, oc-
cupent néanmoins des fonctions dans lesquelles ils
ont su prendre leurs responsabilités. Il ne faut pas
dramatiser un incident banal. Anatole France lui-
méme, 'un des plus grands écrivains francais, a
échoué trois fois au baccalauréat. Evitons de juger
de la valeur de jeunes gens en pleine évolution
uniquement en fonction de leurs notes et de leurs
témoignages scolaires.

Pour conclure, je tiens a la disposition de M.
Willemain et des autres députés que la question in-
téresse (je pense que ce sont surtout les députés de
langue francaise) les problémes de mathématiques
et les thémes imposés aux examens d’admission
dans les écoles normales du Jura en 1952, 1953 et
1954. Plusieurs d’entre vous auront bien de la peine
a résoudre certains des problémes posés en mathé-
matiques! Soyons donc prudents et demandons a
tous nos éducateurs de juger et d’apprécier la
jeunesse en tenant compte surtout des qualités de
cceur et d’'intuition.

Je crois avoir ainsi répondu & M. Willemain, en
lui présentant le prologue, les trois actes et I'épi-
logue, accompagnés de commentaires et de cri-
tiques, de '« affaire » qu’il avait soulevée.

M. Willemain. Je ne suis pas satisfait.

Volksbeschluss

betreffend die Baubeitrige an das seelindische
Verpflegungsheim Worben

(Fortsetzung)
(Siehe Seite 57 hievor)

Bircher, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Im Anschluss an die gestrige Diskus-
sion, nachdem der Antrag Nobel und der Verschie-
bungsantrag Graf vorlagen, hat sich auf Grund der
Ausfiihrungen der Kollegen Kohler und Schneider
und meiner nachherigen Intervention der Eindruck
ergeben konnen, die Staatswirtschaftskommission
wisse nicht, worliber sie abgestimmt habe. Wir sind
den Widerspriichen nachgegangen und haben fest-
gestellt, dass wir nebeneinander vorbeisprachen,
indem wir nicht das gleiche meinten. Die Herren
Kohler und Schneider haben in dem Sinne richtig
gesprochen, als die Staatswirtschaftskommission
eine Erhohung der Subvention von 20 % auf 25 %6
— das steht jetzt nicht mehr zur Diskussion —
mehrheitlich ablehnte. In der Sitzung, die nach der
Besichtigung von Worben stattfand, lag in der
Staatswirtschaftskommission kein neuer Vorschlag
vor, und also hat auch keine Abstimmung statt-
finden konnen. Die grundsidtzliche Abstimmung
war schon vorher durchgefiihrt worden. Dort ha-
ben sich einzelne Mitglieder der Stimme enthalten,
um dem im Rate zu erwartenden Vorschlag, die
Subvention fiir die Sonderabteilungen zu erhdhen,
zustimmen zu konnen. — Wir haben gestern noch-
mals abgestimmt. Das Ergebnis war das gleiche
wie frither. Die Minderheit wire bereit, dem wei-
tergehenden Antrag zuzustimmen. Die Mehrheit
ist nach wie vor der Auffassung, man solle dem
Antrag der Regierung zustimmen.

Hinni (Lyss). Gestern wurde von drei Rednern
die Lage im Verpflegungsheim Worben geschildert.
Ich verzichte daher darauf, die Notwendigkeit der
Neugestaltung dieser Anstalt weiter darzustellen.
Die Direktion und die Anstaltsleitung haben sich
nun mit dem allgemein iblichen Subventionssatz
von 20 % abgefunden, trotzdem dadurch ein Aus-
fall von rund Fr. 600 000.— entsteht.

Bei gewissen Besuchern der Anstalt tauchte die
Meinung auf, die Reparatur der Anstaltsgebdude
sei in den letzten Jahren stark vernachléssigt wor-
den. Diese Zuriickhaltung in den Reparaturen hat
vor 15—20 Jahren begonnen. Die heutige Anstalts-
leitung trédgt daran keine Schuld. Es wéire unver-
antwortlich gewesen, noch in den letzten Jahren
grosse Reparaturen vorzunehmen; denn seit bald
vier Jahren weiss man, dass nur ein Gesamtneubau
die Verhéltnisse verbessern kann.

Im Auftrage der seelindischen Grossrite der
Bauern-, Gewerbe- und Biirgerpartei bitte ich Sie,
dem Antrag der sozialdemokratischen Fraktion,
lautend auf Erhohung der Subvention fiir den
Spital und die Spezialabteilung um je 10 %o zuzu-
stimmen. Das ergibt einen Mehrbetrag von rund
Fr. 288 000.—. Diese Erhohung wird das Abstim-
mungsergebnis nicht beeinflussen und wird kein
Prijudiz bilden; denn bei den fritheren Gesuchen
handelte es sich nur um Ausbauten von bestehen-
den Spezialabteilungen, nicht um Neubauten, und



96 (17. Februar 1955)

auf weite Sicht wird kein dhnlicher Fall, wie der
von Worben, an uns herantreten.

Arn. Ich gestatte mir, als Staatsvertreter in der
Behorde des Verpflegungsheims Worben zum vor-
liegenden Geschidft einige Bemerkungen zu ma-
chen. Ich habe dort in erster Linie die Interessen
des Staates zu vertreten. Die Stellungnahme zum
Geschift «Verpflegungsheim Worben» ist mir im
Gesetz liber das Armen- und Niederlassungswe-
sen, von 1897, vorgezeichnet, dessen § 76 lautet:
«Der Staat sorgt fiir die Errichtung derjenigen
Anstalten, deren die Armenpflege zu ihrer richti-
gen Vollziehung bedarf, wie Kranken-, Verpfle-
gungs-, Erziehungs-, Rettungs-, Arbeitsanstalten,
sei es, dass er solche Anstalten von sich aus er-
richtet und unterhilt, sei es, dass er deren Errich-
tung oder Unterhaltung durch Bezirke, Gemeinden,
Korporationen oder Private in geeigneter Weise
unterstiitzt.» Demnach hat der Staat die gesetzliche
Aufgabe, fiir die Errichtung und den Betrieb der
Anstalten, insbesondere der Verpflegungsanstal-
ten, zu sorgen. Wenn er diese Aufgabe unter Mit-
hilfe von Korporationen oder Gemeinden, z. B. wie
hier durch den Gemeindeverband fiir das seeldn-
dische Verpflegungsheim Worben, besorgen lisst,
hat er in erster Linie fiir die Lasten aufzukommen.
Nach dem Gesetz ist die Hohe der finanziellen Be-
teiligung des Staates in das Ermessen des Grossen
Rates gestellt. Er ist also nicht an einen Subven-
tionssatz gebunden. Fiir die Verpflegungsanstalt
Worben hat der Staat bisher noch nichts beson-
deres leisten miissen. Der jahrliche Staatsbeitrag
von ca. Fr.4500.— darf angesichts der ungefdhr
400 Insassen als ein Trinkgeld bezeichnet werden.

Die Kostgelder bewegten sich bisher im Mittel
gegen Fr. 3.— je Verpflegungstag. Der Staat kann
seine Pfleglinge nicht leicht an einem Orte so billig
einweisen.

Worben hitte bestimmt die erhoffte Bausub-
vention erhalten, wenn es die Kostgelder schon
frither erhoht hatte.

Worben hat die bisherigen Bauausgaben — sie
betreffen den Landwirtschaftsbetrieb — im Be-
trage von Fr. 600 000.— ohne staatliche Hilfe be-
stritten, obwohl es hiefiir hdtte Subventionen an-
begehren koénnen.

Das Verpflegungsheim Worben hat auf Ersu-
chen der kantonalen Fiirsorgedirektion den Be-
trieb des Versorgungsheimes Sonvilier {ibernom-
men. Hier hat Worben eine schwierige Staatsauf-
gabe direkt Gibernommen und fiir den Staat finan-
ziell giinstig erledigt.

Die Gemeinden und der Staat miissen fiir das
Heim ausserordentliche Ausgaben beschliessen. Ich
hoffe, dass man dem Antrag Nobel zustimmen
werde. Wir wollen nicht das Seeland bevorzugen,
sondern man sollte in Zukunft in allen Positionen
die von Herrn Nobel beantragten Subventionssétze
gewdhren.

Rupp. Die freisinnige Fraktion stimmt dem
Volksbeschluss liber den Ausbau des Verpflegungs-
heimes Worben zu. Sie hatte aber nicht Gelegen-
heit, zum Antrag von Kollege Nobel Stellung zu
beziehen. Ich kann daher keine Fraktionserkldrung
in dieser Richtung abgeben, bin aber gezwungen,

den Antrag Nobel zu bekdmpfen. Dessen Annahme
wiirde eine ungleiche Behandlung der Landesteile
bedeuten. Kollege Arn hat soeben gesagt, man
miisste dann in Zukunft die andern Landesteile
gleich behandeln. Ich verweise hier auf den Um-
bau des oberlandischen Verpflegungsheimes in
Utzigen, wo der Kanton alle Trakte mit 20 %o sub-
ventionierte, mit Ausnahme des Traktes fiir Idio-
ten, der mit 40 %o subventioniert wurde, aber mit
der Auflage, dem Kanton 30 Betten zur Verfiigung
zu halten fiir Patienten, die aus einer Irrenanstalt
in Utzigen eingewiesen werden. Wenn Sie den An-
trag Nobel annehmen, miissten Sie fiir Utzigen eine
angemessene Nachsubvention bewilligen. Diesen
Anspruch melde ich im Namen der oberléndischen
Gemeinden heute schon an und hoffe, dass sich
jeder, der dem Antrag Nobel zustimmt, verpflich-
tet fiihle, dann dieser Nachsubventionierung auch
zuzustimmen.

Berger. Ich habe in der Kommission auch fiir
den Antrag der Regierung gestimmt, und zwar
weil ich die Auffassung hatte, wir sollten nicht
eine neue Subventionspraxis einfiihren, wenn dies
nicht unbedingt nétig ist. Nun, nachdem man hier
schon den Anspruch stellt, von Seite der ober-
lindischen Verpflegungsanstalt, es seien ihr fiir
den schon ausgefiihrten Bau in Utzigen die gleichen
Subventionssidtze zu gewdhren, so mdchte ich als
Mitglied des Verwaltungsrates der mittelléindi-
schen Anstalt in Riggisberg gleiches Recht verlan-
gen, wenn man dort die Idiotenabteilung aus-
bauen muss, was nichstens der Fall sein wird. Ich
bitte dann, auch fiir Riggisberg das gleiche Recht
gelten zu lassen.

Maurer. Der Neid ist ein schlechter Berater. Ich
mochte nicht aus Neidgefiihl den Antrag auf er-
hohte Subvention fiir die Anstalt Worben bekdmp-
fen. Im Gegenteil, es wire mir ausserordentlich
leid, wenn durch die Forderung, die fiir die Anstalt
Utzigen gestellt wurde, der Antrag Nobel zu Fall
kime. Bisher wurden diese Bauten mit 20 %o sub-
ventioniert, in Utzigen ausserordentlich mit 40 %o,
unter Auflagen. Nun werden die Pflegeanstalten
immer mehr zu Krankenhdusern und Irrenanstal-
ten ausgebaut. Man nimmt den Irrenanstalten des
Staates jahrlich eine ganze Anzahl von Leuten ab,
die dort sonst zu wesentlich h6heren Kosten ver-
pflegt werden miissten. Durch den Ausbau der Spi-
taltrakte in den Verpflegungsanstalten werden die
Bezirksspitdler und auch das Inselspital entlastet.
Daher ist es notig, die Subventionen fiir den Aus-
bau der Pflegeanstalten auf anderen Boden zu stel-
len, gerade weil der Staat durch diesen Ausbau
stark entlastet wird. Aus dieser Ueberlegung
stimme ich dem Antrag Nobel zu. Wir behalten uns
allerdings vor, mit einem Nachsubventionsgesuch
vor die Regierung oder den Rat zu gelangen fiir
unsere ausgefiihrten Bauten; denn auch wir haben
ein Spital gebaut, das wahrend des ganzen Jahres
60—70, im Winter bis 80 Patienten zidhlt, die in
Spitdlern untergebracht werden miissten, wenn
wir diese Abteilung nicht hitten. Wir haben auch
eine Abteilung gebaut, die dem Staat bis 80 leicht
Geisteskranke abnehmen kann, die in unserem
Trakt viel billiger gehalten werden kénnen als in
den speziellen Irrenanstalten des Staates. Eine ge-
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wisse Erhohung der bisherigen Subventionsquoten
ist gerechtfertigt.

Weber. Ich kann mich in der Angelegenheit
Worben ganz kurz fassen. Die Vorredner haben
alles Notige gesagt. Ich begreife die Bedenken, die
gegen die Erh6hung der Subvention gedussert wur-
den. Ich ersuche Sie, trotzdem der Erh6hung zuzu-
stimmen.

Wir haben Ihre Unterstiitzung nétig, wenn wir
den Beschluss im Bernervolk durchbringen wollen.
Der Betrag ist hoch. Es gilt aber, ein schénes Werk
im Dienste unserer armen, alten Mitbiirger zu er-
richten. Dazu brauchen wir die Mithilfe von Thnen
allen. Ich mochte Sie warm ersuchen, mitzuhelfen,
damit wir die erhdhte Subvention durchbringen.

Graf. Wenn man so schone Verpflegungsheime
baut, muss man schauen, dass der Geist, der darin
herrscht entsprechend ist. Es ist stossend, wenn
man von Idioten spricht. Es gibt gewiss noch an-
dere Bezeichnungen. Kollege Maurer hat von
leicht Geisteskranken gesprochen. Dieser Ausdruck
wire passender. Eine Abteilung offiziell als Idio-
tenabteilung zu bezeichnen, passt nicht zum Geist,
der in ein solch neues, schones Verpflegungsheim
gehort.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales. Je
répondrai tout d’abord a la remarque de M. Graf.

La moitié des pensionnaires de nos grands éta-
blissements ne sont pas des gens normaux, mais
des débiles mentaux. Il y a toujours des idiots ou,
si le terme vous parait mieux approprié, des ga-
teux dans certaines divisions. Ce sont des gens qui
sont totalement ou partiellement dépendants et que
T'on doit sans cesse surveiller. Le qualificatif d’idiot
ou de gateux n’est nullement péjoratif dans ces cas-
la.

Sur le fond de la question, je dirai que, d’apres
la loi de 1897, I’Etat a l'obligation d’accorder des
subventions aux grands hospices pour indigents.
A mon avis, I’Etat ne peut pas subventionner des
établissements du méme genre de deux facons
différentes. Chaque fois que les taux des subven-
tions accordées a un établissement ont été augmen-
tés, ceux accordés aux autres 'ont également été.
I1 convenait que je vous informe de cette situation
avant la votation. Les taux de subventions que vous
accorderez & Worben constitueront certainement
un précédent pour les autres hospices bernois des-
tinés aux indigents.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden

5 s 51 Stimmen
Fiir den Antrag Nobel

75 Stimmen

Beschluss:

Volksbeschluss
betreffend die Baubeitrige an das
seeldndische Verpflegungsheim Worben

An die Kosten der etappenweisen Erneue-
rung und des Ausbaus des seeléndischen Ver-
pflegungsheims Worben, die auf Fr. 12837945.—
veranschlagt sind (subventionsberechtigt: Fran-

ken 12 741 005.—), werden Beitrige wie folgt
bewilligt: Fiir die allgemeinen Abteilungen
20 %, fiir die Krankenabteilung 40 %o und fiir
die Abteilung fiir Unreinliche 50 % der rohen
Baukosten, insgesamt hochstens Fr. 3 298 000.—.

Vom Gesamtbeitrag sind aufzunehmen
in den Staatsvoranschlag des

Jahres 1956 . 1000 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1957 . . 500 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1958 . x 350 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1959 . . 350 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1960 . . 300 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1961 . ; 300 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1962 . 260 000.—
in den Staatsvoranschlag des
Jahres 1963 . : 238 000.—
3298 000.—

Die im betreffenden Voranschlagsjahr nicht
beanspruchten Mittel sind zuriickzustellen.

Der Regierungsrat wird mit der Ausrichtung
der Beitrdge fiir die einzelnen Etappen beauf-
tragt; er kann gemiss Fortschreiten der Bay-
arbeiten Vorschusszahlungen leisten.

Der Grosse Rat wird erméchtigt, an allfallige
Kosteniiberschreitungen, die auf Materialpreis-
oder LohnerhS6hungen zuriickzufiihren sind,
Beitrdge gemiss den im I. Absatz genannten
Subventionssédtzen zu gewihren.

Anstalt Witzwil, Kredit fiir die Strassen-
sanierung

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Casagrande, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Direktion der Anstalten in Witzwil wird
fiir die Sanierung des Strassenstiickes Anstalten
Witzwil, Lindenhof—Kreuzung Gampelen—Cu-
drefinstrasse zu Lasten des Kontos 1642.704 (Un-
terhalt der Immobilien) 1955 ein Kredit von
Fr. 52 000.— bewilligt.

Zur Finanzierung dieses Betrages wird aus
dem Rechnungsergebnis 1954 der Anstalten in
Witzwil in der Staatsrechnung 1954 eine Riick-
stellung im gleichen Betrage gebildet.

Die Direktion der Anstalten in Witzwil ist
ermichtigt, den Budgetkredit 1642.704 im Jahre
1955 um den Betrag von Fr. 52 000.— zu iber-
schreiten.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 13
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Postulat der Herren Grossriite Freiburghaus
und Mitunterzeichner betreffend erab-
setzung der Verkehrssteuern fiir die Post-
autohalter-Betriebe

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 548)

Freiburghaus. Am 15. November des letzten
Jahres reichte ich ein Postulat €in, das den Regie-
rungsrat ersucht, in bezug auf die Entrichtung von
Verkehrssteuern die sogenannten Post-Autohalter-
betriebe den beiden andern Kategorien gleichzu-
setzen. Wir kennen nidmlich den Autobetrieb als
offentliches Verkehrsmittel in drei Formen, 1. die
Regiekurse, 2. die konzessionierten Kurse, 3. die
Autohalterkurse. Die Regiekurse werden mit An-
gestellten und Wagen der Post betrieben. (Briinig,
Susten usw.). Das sind sehr gut frequentierte Kur-
se. Als zweite Kategorie haben wir die konzessio-
nierten Kurse. Diese werden nicht von der Post be-
trieben, z.B. Frutigen—Adelboden, Thun—Heili-
genschwendi, Gunten—Sigriswil usw. Die juristi-
sche Form dieser Betriebe dst nicht tiberall gleich.
Es gibt Aktiengesellschaften, Genossenschaften
usw. Die Autobusbetriebe der Stddte Bern, Biel
und Thun gehdren auch in diese Kategorie. Das
sind stadtische Betriebe, also keine Aktiengesell-
schaften. — Die dritte Gruppe, die Autohalter-
kurse, wurden immer mehr vermehrt, weil sie ver-
langt wurden. Das Auto gehort nicht der Post. Der
Autohalter erhilt von der Post eine Kilometerent-
schédigung. Rechtlich interessant ist, dass der
Autohalter ohne Bewilligung der Postdirektion
keine andere Fahrten durchfiihren darf als die
fahrplanmissigen Kurse. Er ist also an den Fahr-
plan gebunden, ausgenommen bei Notfidllen, aber
auch in diesen muss er zuerst in Bern anfragen.
Solche Kurse gibt es im Kanton Bern ungefihr 60.
Es handelt sich meistens um Strecken, die schlecht
frequentiert sind. Diese Kurse sind mit der Motori-
sierung des Verkehrs entstanden. Es bestand das
Bestreben, in moéglichst vielen kleinen Dérfern und
Talern Postbiiros zu eréffnen. Im Sommer wurde
die Post mit Fuhrwerken, im Winter mit Schlitten
in die entlegenen Dorfer gefiihrt. Aus Gefilligkeit
wurden von Anfang an Leute mittransportiert.
Diese Transporte nahmen zu und wurden spiter
mit Autos ausgefiihrt. Anfinglich wurden Per-
sonenwagen beniitzt. Sie trugen rote Schilder. Bald
boten die nicht mehr geniigend Platz. Auch die
Postsachen beanspruchten mehr Raum, infolge des
Versandes von Lebensmitteln, besonders im Win-
ter, und wegen der Versandpakete der grossen
Warenhiuser in Bern und Zirich. Dann wollten
auch Leute mit Kinderwagen mitreisen. Fiir all das
war im Personenwagen kein Platz mehr. Ich habe
die Komplikationen, die sich daraus ergaben, mit-
erlebt. — Es entstand auch in diesen Gebieten das
Bediirfnis, schnell zu reisen. Die Gotthelf-Zeit, wo
man zu Fuss nach Burgdorf, Langnau, Grosshoch-
stetten auf den Markt ging, war vorbei. Dazu kam,
dass die Fabriken, namentlich in Konjunkturzei-
ten, Arbeiter suchen. Bei uns gibt es viele Bauern-
betriebe, die kein geniigendes Auskommen bieten.
Diese Leute gehen noch einem anderen Verdienste
nach. Die Fabriken sind aber in grdsseren Ort-
schaften. Frither ging man 2—3 Stunden zu Fuss
an den Arbeitsplatz, spéter per Velo, und besorgte
daneben ein kleines Gewerbe. Dann wiinschten

diese Leute eine Autoverbindung, um sich zur Ar-
beit zu begeben. Die Gemeinden hatten alles Inter-
esse daran, das zu ermoglichen, denn sie sind auf
Steuereinnahmen angewiesen. So konnte auch aus
kleinen Betrieben heraus eine gewisse Steuer ge-
zogen werden. Wir setzten uns mit der Postdirek-
tion in Verbindung. Sie war sehr zuriickhaltend.
Das ist begreiflich, denn diese Betriebe sind stark
defizitér. Sie sind auf Stosszeiten am Morgen und
Abend eingestellt. Am Sonntag sind diese Kurse
schlecht frequentiert. Das liegt in der Natur der
Sache. Die Post schiesst fiir diese Betriebe im Kan-
ton Bern jahrlich etwa Fr. 400 000.— zu. Die Post-
direktion erklirt daher, man solle mit den betref-
fenden Fabriken in Verbindung treten, damit sie
eigene Transporte durchfiihren. Andernorts ist das
geschehen. Bei uns aber waren die Fabriken nicht
in erster Linie auf diese Leute angewiesen und ha-
ben daher den Unterhalt solcher Personentrans-
porte abgelehnt. Wir erhielten hierauf ein gros-
seres Postauto, mussten aber eine Garantie leisten.
Zwei andere Gemeinden halfen, aus Solidaritit.
Man machte den Vertrag fiir drei Jahre. Er ist ab-
gelaufen. Dann sagte die Postdirektion, sie kénnte
den Betrieb nicht mehr aufrecht erhalten. So ge-
schah es bei uns. Andernorts bestehen die gleichen
Schwierigkeiten.

Diese Linien sind volkswirtschaftlich und kul-
turell von Bedeutung, auch wenn sie defizitir sind,
erfiilllen im Grunde die gleiche Aufgabe wie die
Autobusbetriebe der Stadt Bern. Nun befreit aber
der Kanton Bern die Regiebetriebe und die kon-
zessionierten Betriebe voll von der Verkehrssteuer,
jedoch die schlecht rentierenden Autohalter-Be-
triebe, die den Verkehr in abgelegenen Talschaften
besorgen, miissen die Verkehrssteuer voll bezahlen.
Das ist nicht richtig, und die Post selbst weist im-
mer wieder auf diesen Punkt hin. Man wird mir
vielleicht sagen, die PTT miisse nachher schauen,
das Defizit zu libernehmen. Die Post hat volles Ver-
stédndnis fiir unser Anliegen, steht aber auch unter
dem Druck des Sparens und rationellen Wirtschaf-
tens. Sie weist immer wieder auf die Fr. 400 000.—
Defizit hin, die ihr diese Betriebe verursachen.
Immer wieder nimmt sie Verhandlungen auf, um
solche Kurse einzustellen. — Ich bin sicher nicht
der Anwalt der PTT, sie haben bessere Anwilte.
Aber ich erachte als unrichtig, dass der Kanton
Bern von diesen Autohaltern die volle Verkehrs-
steuer verlangt. Das ist kein Vorwurf. Die Betriebe
sind nach und nach gewachsen, wie ich es dar-
stellte. Daher dachte lange niemand daran, dass
die Erhebung dieser Steuer eigentlich nicht ganz
richtig sei. Aber jetzt ist der Moment da, das zu
korrigieren. Die Kantone Ziirich und Nidwalden
beispielsweise haben die Verkehrssteuer schon
lange voll erlassen. Viele andere Kantone haben sie
stark reduziert. Ich masse mir nicht an, fiir den
Kanton Bern den vollen Erlass zu verlangen. Wir
wollen Fachleute ausrechnen lassen, wieviel erho-
ben werden kann. Aber es wiirde sicher dem Kan-
ton Bern gut anstehen, wenn er die genannten drei
Betriebsarten einander steuerlich gleichstellen
wiirde. Sie erfiillen alle die gleiche kulturelle und
wirtschaftliche Aufgabe. Auch die Autohalter-
Betriebe geben Arbeiterabonnemente ab. Bei uns
sind etwa 20 laufend. Es ist nachgewiesen, dass die
Einnahmen aus diesen Abonnementen die Betriebs-
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kosten nicht decken. Aber die Hauptfrequenz be-
steht bei uns aus Abonnenten. Man wird begreifen,
dass ein solcher Betrieb nicht rentieren kann.

Ich ersuche den Grossen Rat, dem Postulat zu-
zustimmen und hoffe, der Regierungsrat werde
diese Ungerechtigkeit aus der Welt schaffen.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Mit Eingabe vom 8. Oktober 1954
hat die Kreispostdirektion Bern an den Regierungs-
rat des Kantons Bern das Gesuch gestellt, es sei den
Postautohaltern fiir ihre Kurswagen die Steuer-
freiheit zu gewdhren. Am 17. November 1954
reichte zudem Herr Grossrat Freiburghaus ein Po-
stulat ein, mit welchem er dasselbe Ziel verfolgt.

Wie die Kreispostdirektion Bern und der Po-
stulant erwédhnen, umfassen die fahrplanméissigen
Automobillinien drei Gruppen von Unternehmun-
gen, niamlich:

a) Die Regiekurse (posteigenes Personal und
Rollmaterial). Sie sind steuerfrei, weil sie dem
Bund gehoren. (Nach § 3 des Motorfahrzeugsteuer-
dekretes vom 4. Juni 1940 sind die im 6ffentlichen
Dienst stehenden Motorfahrzeuge des Bundes, des
Kantons und der Gemeinden von der Steuer be-
freit). Im Kanton Bern bestehen 11 Regiekurse.
Beispiele: Bern—Detligen, Meiringen—Gletsch.

b) Die konzessionierten Kurse (eigenes Personal
und Rollmaterial von Gesellschaften, und auf
eigene Rechnung betrieben). Gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 2804 vom 15. Juni 1928 sind die
Kurswagen und 1—2 Reservewagen dieser Unter-
nehmungen steuerfrei. Wenn fiir die anerkannten
Reservewagen die Hilfte der gesetzlichen Auto-
mobilsteuer bezahlt wird, so ist die Unternehmung
berechtigt, mit allen Wagen gewerbsmaissige Nicht-
Pflichtfahrten auszufiihren. Im Kanton Bern be-
stehen 30 konzessionierte Kurse. Beispiele: Fruti-
gen—Adelboden, Thun—Heiligenschwendil.

c) Die Autohalterkurse (eigenes Personal und
Rollmaterial von Unternehmungen, auf Rechnung
der Postverwaltung betrieben). Die Postverwal-
tung entrichtet ihnen eine Kilometerentschidi-
gung, in der u. a. auch die Motorfahrzeugsteuer ein-
kalkuliert ist. Fiir diese Wagen muss die volle
Steuer entrichtet werden. Im Kanton Bern beste-
hen rund 60 Autohalterkurse.

Schwerpunkte sind festzustellen in der Gegend
von Delémont und in der Ajoie, ferner in der nord-
lichen Umgebung von Bern und Thun.

Von den ca. 60 Autohalterkursen im Kanton
Bern werfen nur 8 einen Reingewinn ab, némlich:

Bern—Meikirch—Wahlendorf

Interlaken—Habkern

Interlaken—Beatenberg

Reichenbach—Kiental—Griesalp

Thun—Teuffenthal

Thun—Reutigen

Worb—Arni—Moosegg

Tavannes—Les Genevez
Alle andern Kurse sind defizitdr. — Mit Ausnahme
des Kurses Interlaken—Beatenberg, welcher im
Jahre 1953 einen Gewinn von ca. Fr. 17 000.— ab-
warf, bewegen sich die Gewinne der iibrigen sieben
Kurse in bescheidenen Grenzen. Das Total der Ge-
winne bei den genannten acht Kursen betrug im
Jahre 1953 rund Fr.50 000.—, wahrend die Ver-

luste bei den iibrigen Kursen den Betrag von
Fr. 454 000.— erreichten. Die Postverwaltung hatte
demnach im Jahre 1953 einen Gesamtverlust von
Fr. 404 000.— zu tragen.

Die Tarife der Autohalterkurse sind sehr be-
scheiden, wobei namentlich die Arbeiterabonne-
mente nicht einmal die Betriebskosten zu decken
vermogen. Eigentiimer der Wagen, welche jedoch
nur im Einvernehmen mit dem Automobildienst
der Generaldirektion der PTT angeschafft werden
diirfen, sind die Autohalter. Sie haben fiir die Be-
triebskosten und auch fiir die Lohne ihrer Ange-
stellten selbst aufzukommen. Dafiir erhalten sie
eine vertraglich geregelte Kilometerentschidigung,
in welche sdmtliche Betriebskosten (Amortisation
und Verzinsung der Fahrzeuge, Garagemiete,
Loéhne, Steuern, Versicherungsprimien, Betriebs-
material usw.) eingerechnet sind. Alle Betriebsein-
nahmen fallen in die Postkasse. Die Wagen diirfen
nur fiir auf Rechnung der Postverwaltung unter-
nommene Fahrten verwendet werden. Ueber jede
Strecke wird eine Betriebs-Gewinn- und Verlust-
rechnung gefiihrt. Diese enth&lt auch eine ange-
messene Gutschrift fiir den Postsachentransport.
Das finanzielle Risiko geht also voll zu Lasten der
Postverwaltung. Es besteht im Vergleich zu den
Regiekursen praktisch kein Unterschied.

Wie bereits erwidhnt, hatte die Postverwaltung
im Jahre 1953 aus den Autohalterkursen ein Defizit
von iber Fr.400 000.— zu decken. Diese bedenk-
liche Situation gebietet ihr ein dusserst sparsames
Haushalten. Auch noch so begriindete Begehren
um bessere Verbindungen, die gewohnlich von den
Gemeindebehorden gestellt werden, muss die Post
daher in der Regel ablehnen, was die betroffene
Bevolkerung (meistens handelt es sich um Gegen-
den mit wenig hablichen Bewohnern) gegeniiber
jener in den dem Verkehr gut erschlossenen Ge-
bieten kulturell und namentlich auch wirtschaftlich
stark benachteiligt. Nur in den seltensten Féllen
sind die Gemeinden in der Lage, eine Defizitgaran-
tie zu libernehmen oder Kostenbeitrige zu leisten.
— Im Hinblick auf diese Sachlage beschiftigt sich
die Postverwaltung mit dem Gedanken, die Fahr-
leistungen der Autohalterkurse dort zu vermin-
dern, wo die Defizite zur allzu grossen Last werden,
oder sie im bisherigen Umfang nur noch beizube-
halten, wenn sich die Gemeinden zu namhaften
Beitrdgen verpflichten.

Die Einnahmen des Staates Bern aus den Mo-
torfahrzeugsteuern der Autohalterkurse belaufen
sich auf jahrlich Fr. 65 352.—, ndmlich Fr. 51 312.—
aus den defizitdiren Kursen und Fr. 14 040.— aus
den gewinnbringenden Kursen.

Es kann nicht bestritten werden, dass die Auto-
halterkurse eine volkswirtschaftlich wichtige Auf-
gabe erfiillen, indem sie der Bevolkerung zum Teil
weit abgelegener Gegenden als Verbindungsmittel
zur nichsten Bahnstation dienen. Die von der Post-
verwaltung in Aussicht genommenen einschrén-
kenden Massnahmen wiirden zweifellos in der Be-
volkerung dieser Gegenden zu berechtigter Unzu-
friedenheit fithren und sie zudem wirtschaftlich
empfindlich treffen. Wenn sie sich durch die Ge-
wahrung des Steuererlasses auf den Kurswagen
vermeiden lassen, so erscheint die Gleichstellung
mit den konzessionierten Autobusbetrieben als ver-
antwortbar.
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Aus diesen Griinden hat der Regierungsrat be-
schlossen, eine Losung zu treffen, wie sie in andern
Kantonen bereits besteht, und hat mich erméchtigt,
das Postulat von Herrn Grossrat Freiburghaus ent-
gegenzunehmen.

Er wird im Sinne des Postulanten und der Ein-
gabe der Kreispostdirektion Bern einen formellen
Beschluss fassen, demzufolge die Fahrzeuge, die
ausschliesslich zur Bedienung von Postautohalter-
kursen Verwendung finden, von der Motorfahr-
zeugsteuer zu befreien sind.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates . Grosse Mehrheit

Zur Vorberatung der nachstehend genannten
Geschifte hat das Bureau folgende

Kommissionen
bestellt:

Abdnderung von Art. 26, Ziff. 13, der Staats-
verfassung (Amtsdauer der Stdnderdte)

Herr Grossrat Schlappach, Prisident
» » Zingg (Laupen), Vizeprasident

Anliker (Bern)

Blaser (Uebeschi)

Boss

Brahier

Burkhalter (Tavannes)

Frauchiger

Keller

Rupp

Schneider

Schorer

Schwarz (Langnau)

Steiger

Weibel (St-Imier)

» »

Gesetz iiber die Abdnderung einiger Bestimmungen
des Gemeindegesetzes (Frauen-Stimm- und Wahl-
recht in den bernischen Gemeinden)

Herr Grossrat Zingg (Bern), Président
» » Grddel, Vizeprasident

Baumgartner (Bienne)

Baumgartner (Thun)

Burkhalter (Tavannes)

Denzler

Etter

Herren

Hochuli

Jobin (Saignelégier)

Konig (Grosshochstetten)

Kunz (Oey-Diemtigen)

Patzen

Rihs

Ruef

Staub

Wittwer (Revonvilier)

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

Dekret betreffend Abdnderung einiger Bestimmun-
gen des Dekretes iiber das Bussenerdffnungsver-
fahren in den Gemeinden vom 19. Januar 1919

Herr Grossrat Loretan, Prasident
Baumann, Vizeprisident
Krauchthaler

» »

» »
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Herr Grossrat Kuhn
» » Miiller (Belp)

Peter

Schmitz

Schwaar

Vallat

Wiedmer

Ziircher (Jegenstorf)

» »
» »
» »
» »
» »
» »

Dekret iiber das Verfahren bei Volksabstimmun-
gen und Wahlen vom 10. Mai 1921; Abdnderung
und Ergdnzung

Herr Grossrat Schneiter, Prasident
von Greyerz, Vizeprasident
Bickel

Biihler

Geiser

Giroud

Graf

Hinzi

Huber

Kastli

Knopfel

Lddrach

Landry

Nobel

Tannaz

Tschdppdt

Weber

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

» »

Dekrete betreffend zusdtzliche Teuerungszulagen
fiir das Jahr 1955 an das Staatspersonal, die Leh-
rerschaft und die Rentenbeziiger

Herr Grossrat Burren (Steffisburg), Préasident
» » Althaus, Vizeprasident

Arni (Schleumen)

Bergmann

Decrauzat

Eggli

Freiburghaus

Geissbiihler (Spiegel/Bern)

Hauri

Michel (Courtedoux)

Oldani

Péquignot

Wenger (Biel)

Zimmermann

Ziircher (Albligen)

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

» »

Dekret
betreffend die Organisation der Justizdirektion
Herr Grossrat Leist, Prasident

Nahrath, Vizeprasident
Anliker

Arn

Arni (Bangerten)
Fankhauser

Hadorn

Schaffroth

Thomet

Vuilleumier

Weibel (Laufen)

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

» »
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‘Dekret iiber die Organisation und Wahl der
romisch-katholischen Kommission vom
11. September 1947; Abinderung

Herr Grossrat Ackermann, Priasident
Schmidlin, Vizeprisident
Aeberhard

Fliickiger

Hdusler

Huwyler

Iseli

Juillerat

Niklaus

Oesch

Willemain

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »

» »

Eingelangt sind folgende
Motionen:

I

Die grosse Zunahme des motorisierten Strassen-
verkehrs in den letzten Jahren und sein weiteres
Ansteigen weisen darauf hin, dass der Kanton Bern
sein Strassennetz, vor allem aber dasjenige in dem
vom Fremdenverkehr stark abhingigen Berner
Oberland, den gegebenen Verhiltnissen rasch und
besser anpassen sollte. Besonders wurde festge-
stellt, dass ein Alpeniibergang oder -durchgang
zwischen Pillon und Grimsel geschaffen werden
sollte, wenn das ganze Fremdenverkehrsgebiet des
Berner Oberlandes nicht Gefahr laufen wolle,
westlich oder 6stlich umfahren zu werden. So lie-
gen denn bereits aus allen Gebieten Projekte fiir
den Neubau von Strassen und Strassentunnels vor.

Da alle diese Pldne nicht von heute auf morgen
verwirklicht werden koénnen, muss auf anderem
Wege eine Sofortlosung gesucht werden, umsomehr
als das Problem in Anbetracht des zunehmenden
internationalen Verkehrs ein gesamtbernisches ist.

Die BLS sollten in Verbindung mit den SBB
den Autotransport durch den Ldtschberg und
Simplon, insbesondere aber durch den Lotschberg,
intensivieren. Wenn wir zur Kenntnis nehmen
miissen, dass ein Gotthardkomitee zur ganzjihri-
gen Sicherung des Autoverkehrs am Gotthard so-
gar einen zweiten Gotthard-Tunnel plant, diirfen
wir im Kanton Bern nicht mehr zuriickstehen.

Der Regierungsrat wird eingeladen, mit allen
zur Verfiigung stehenden Mitteln folgende Mass-
nahmen der BLS zu veranlassen und zu unter-
stiitzen:

a) Ausbau von Autoverladerampen, wo es notwen-
dig erscheint;

b) Verbilligung der Taxen fiir Fahrzeuge und
deren Passagiere, damit der Autoverlad am
Lotschberg nicht nur konkurrenzfihig, sondern
fiir den Automobilisten sogar attraktiv wird.

16. Februar 1955.

Michel (Meiringen)
und 45 Mitunterzeichner.
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II.

Die Forderungsmassnahmen von Bund, Kanton
und Ziichterorganisationen haben in zielbewusster
Arbeit zu einem erfreulichen Stand in der Simmen-
taler Fleckviehzucht gefiihrt. Die Gesundheit,
Wirtschaftlichkeit und Leistungsfihigkeit unserer
Flecktiere sind andern schweizerischen Rindvieh-
rassen ebenbiirtig. Der Grundsatz der Reinzucht
in rassenreinen Gebieten half weitgehend an die-
sem Fortschritt mit. Die Zucht von Braun- und
Schwarzfleckvieh und die Griindung von Braun-
viehzuchtgenossenschaften im geschlossenen Fleck-
viehzuchtgebiet verstossen gegen die Bestimmun-
gen von Art.52 al.1 des Landwirtschaftsgesetzes
vom 3. Oktober 1951.

Diese Entwicklung erschwert einerseits die
Rassenreinzucht in den betroffenen Gebieten und
gefihrdet anderseits die Absatzinteressen der
Fleckvieh ziichtenden Bergbauern.

Der Regierungsrat wird beauftragt, bei der Be-
arbeitung eines mneuen Tierzuchtgesetzes den
Grundsatz der Reinzucht im geschlossenen Rassen-
gebiet zu berticksichtigen.

16. Februar 1955.

Zingre
und 44 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist folgendes

Postulat:

Die Erhohung der Radiokonzession auf 1. Juli
1955 und die vorgesehene Entfremdung von Radio-
geldern zur Finanzierung des Fernsehens hat in
weiten Kreisen der Bevilkerung grossen Unwillen
hervorgerufen.

Der Regierungsrat wird dringend eingeladen,
beim Bundesrat vorstellig zu werden, auf seinen
Beschluss betreffend Erhohung der Radiokonzes-
sion von Fr. 20.— auf Fr. 26.— zuriickzukommen.

16. Februar 1955.

Dr. Schaffroth
und 24 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende
Interpellation:

In der Presse wurde die Durchfiihrung einer
Treibjagd, bzw. eines zusétzlich bewilligten Reh-
abschusses im Buchholterberg heftig kritisiert. Im
Interesse einer sachlichen Abklarung wird der Re-
gierungsrat ersucht, Auskunft iiber die Vorberei-
tung und Durchfiihrung dieses zusétzlichen Reh-
abschusses zu erteilen.

In diesem Zusammenhang stellt sich auch das
Problem der Jagd- und Fischereiaufsicht im Amts-
bezirk Laufen. Die unhaltbaren Verhiltnisse im
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Laufental, was die Jagdaufsicht anbetrifft, erfor-
dern eine durchgreifende Abhilfe. Jéger, die sich
nach Gesetz und Vorschriften verhalten, sehen sich
durch die herrschenden Verhéltnisse benachteiligt.
Der Wildbestand im Amt Laufen ist auf ein Mini-
mum dezimiert. Welche Massnahmen gedenkt der
Regierungsrat zu treffen, um eine durchgreifende
und wirksame Wildhut zu schaffen?

16. Februar 1955.

Staub
und 21 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Motion der Herren Grossrite Witschi und
Mitunterzeichner betreffend Erhohung der
Hundetaxe

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 547)

Witschi. Das Hundetaxengesetz vom Jahre 1903
wird uns heute nicht lange beschiftigen miissen.
Es umfasst nur 7 Artikel. Davon ist m. E. ein ein-
ziger revisionsbediirftig. Die Hundetaxe betrigt
mindestens Fr.5.—, hochstens Fr.20.—. Die Ge-
meinden bestimmen, wieviel sie in diesem Rahmen
erheben wollen. Das Gesetz hat nicht den Zweck,
den Gemeinden finanzielle Mittel zukommen zu
lassen, sondern die Zahl der Hunde einzuschrian-
ken. Nun, nach 50 Jahren, ist mit der alten Maxi-
maltaxe die prohibitive Wirkung verloren gegan-
gen. Daher miissen wir m. E. das Maximum herauf-
setzen. Das Minimum kénnte man stehen lassen.
Die Gemeinden wiirden nach wie vor im gegebenen
Rahmen bestimmen, wieviel sie beziehen wollen.
Die Gemeinden, die ein Interesse daran haben, dass
die Zahl der Hunde nicht reduziert wird, oder die
Hundehalter nicht stark belasten wollen, kénnen
die Ansitze wie bis anhin tief halten. Es diirfte
sogar eine gewisse Befreiung von der Taxe am
Platze sein, indem in den letzten Jahrzehnten eine
bestimmte Entwicklung in der Verwendung der
Hunde zu verzeichnen ist. Milchtriagerhunde, Metz-
gerhunde sind verschwunden. Dafiir werden viele
Leistungshunde gehalten, wie Polizeihunde, Sani-
tatshunde usw., die sorgféltig ausgebildet werden.
Diese sollte man von der Besteuerung befreien.
Nach dem jetzigen Gesetz wire das nicht mdglich.
— Es wire bloss noch beizufiligen, dass der Kanton
St. Gallen im letzten Herbst seine Hundetaxe neu
regelte. Er erhebt fiir den ersten Hund Fr. 35.—,
fir jeden weiteren mindestens Fr. 30.—, wobei die
Gemeinden ermaichtigt sind, auf das Doppelte zu
gehen. Angesichts der Losung, wie sie in diesem
ziemlich grossen Kanton der Ostschweiz getroffen
wurde, diirfte es angezeigt sein, auch im Kanton
Bern eine Anpassung in Form der Neuformulierung
des Hundetaxengesetzes anzustreben.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Zunéichst muss wohl erklirt wer-
den, warum sich die Polizeidirektion mit diesem
Gesetz zu befassen hat. Dies geschieht aus ge-
schichtlichen Griinden. Die Hundetaxe war schon
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frither eine Polizeisache. Im Jahre 1838 war erst-
mals von der Hundetaxe die Rede. Man wollte da-
mit die Tollwut bekdmpfen. Es handelte sich also
um eine sanitétspolizeiliche Massnahme. Man hat
damals die Hundetaxe eingefiihrt, um zugleich eine
Kontrolle iiber die Hunde zu haben. Im Dekret vom
28. Juni 1838 wurde die Taxe auf Fr.4.— festge-
setzt. Nach der Miinzénderung wurde durch Gesetz
vom 24. Oktober 1859 die Taxe auf Fr. 5.— festge-
legt. Man hat dann gefunden, die Fr.5.— seien
nicht genug. Im Gesetz vom 4. Dezember 1868
wurde die Taxe auf Fr.5.— bis Fr. 10.— festge-
setzt. Innerhalb dieses Rahmens bestimmt die Ge-
meinde die Taxe fiir die einzelnen Hundekate-
gorien. 1903 hat man das Gesetz liber die Hunde-
taxe erneut revidiert und sie mit Fr. 5.— bis Fran-
ken 20.— als Limiten genannt. Das Gesetz vom
25. Oktober 1903 iiber die Hundetaxe ist seither
unveridndert in Kraft. Innerhalb des gesetzlichen
Rahmens haben die Gemeinden auf dem Regle-
mentswege die Taxen fiir verschiedene Klassen
aufzustellen. Der Ertrag der von den Gemeinde-
behorden ausgesprochenen und nicht bestrittenen
Bussen fillt in vollem Umfange den Einwohner-
gemeinden zu. Der kantonale Fiskus ist somit an
der Taxe nicht interessiert.

Im Jahre 1928 reichte Grossrat Liithi, Biel, eine
Motion betreffend die Revision des Gesetzes iliber
die Hundetaxe von 1903 ein. 1929 hat Grossrat
Schait, Biel, die Motion erneut aufgenommen. Sie
wurde vom Grossen Rat als erheblich erklirt. Dann
kam die Krise, und der Regierungsrat hatte sich
vornehmlich mit andern Geschéften zu befassen.
Der Regierungsrat hat aus diesen Griinden erst im
Jahre 1937 eine Revision des Gesetzes iliber die
Hundetaxe ausgearbeitet. Dieser Gesetzes-Entwurf
ist vom Grossen Rat am 15. September 1937 ange-
nommen worden. Darin wurde die jéhrliche Ab-
gabe auf Fr.5.— bis Fr. 50.— festgesetzt. Der Er-
trag der Abgabe und der Nachtaxen wurde nach
wie vor den Gemeinden tiberlassen. Mit Ausnahme
des neuen Taxrahmens enthielt der Gesetzesent-
wurf keine Aenderungen gegeniiber der Ordnung
von 1903. Beachtenswert ist, dass die Revision von
1937 auch auf Begehren der Stddte Bern, Biel,
Burgdorf und Thun erfolgte. Diese wiesen in einer
Eingabe auf die starke Zunahme der Hunde hin,
deren Zahl sich beispielsweise in der Gemeinde
Bern seit dem Erlass des Gesetzes von 1903 ver-
doppelt habe. Die sich mehrenden Klagen der Be-
volkerung tiber die Belédstigung durch schlecht er-
zogene Hunde, die Verunreinigung der Strassen
und Trottoirs usw. wurden als Griinde fiir die
Neuerung angefiihrt. Wenn auch durch eine ge-
eignete Abrichtung der Hunde diesen Klagen etwas
Abbruch getan werden konnte, so gidbe es eben
doch viele Leute, die sich zur Hundehaltung kaum
eignen, die ihre Hunde frei laufen lassen und nicht
an die unter den gegebenen Verhiltnissen erforder-
liche Ordnung gewdhnen. Polizeiliche Massnahmen
gegen fehlbare Hundehalter sind leider kaum még-
lich, es sei denn, es handle sich um die strafrecht-
liche Ahndung des in gewissen Fillen ausdriicklich
verfligten Verbotes, die Hunde frei herumlaufen
zu lassen. Wegen der Verschmutzung der Strassen
durch Hunde kann gegen deren Halter polizeilich
nicht wirksam eingeschritten werden, wenn nicht
die Gemeinde auf dem Reglementswege entspre-
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chende Vorschriften aufgestellt hat. Die Vermeh-
rung der Hunde werde durch die Tatsache begiin-
stigt, dass trotz des verdnderten Geldwertes die
Taxe seit 1903 nicht erh6ht worden sei. Von der
Gesetzesrevision 1937 erwartete man eine Ver-
minderung der Zahl der Hunde.

Der Gesetzes-Entwurf von 1937 wurde dem
Volk am 28. November 1937 zur Abstimmung vor-
gelegt. Er wurde mit 57 953 Nein gegen 52 485 Ja
verworfen.

Nun wird, nach 17 Jahren, erneut die Revision
des Hundetaxengesetzes in ungefihr gleichem
Sinne wie 1937 verlangt. Das Begehren geht aller-
dings diesmal nicht von den meist interessierten
Gemeinden aus, sondern kommt aus dem Schosse
des Grossen Rates, wobei der Initiant der Motion
auch die Interessen der Gemeinden in den Vorder-
grund stellt. :

Die neuesten Zahlen {iber die in den grosseren
Gemeinden des Kantons Bern gehaltenen Hunde
lauten wie folgt:

Gemeinde: Taxierte Hunde:
(1954)

Bern 3103

Biel . 1175

Thun . . . 614

Langenthal . 325

Burgdorf 370

Mit der Heraufsetzung der Hundetaxe bezweckt
der Motiondr offenbar ebenfalls die Verminderung
der Zahl der Hunde. Zweifellos ist dieses Ziel in
stadtischen Verhiltnissen erstrebenswert. Es ist
aber &dusserst fraglich, ob die Heraufsetzung der
Taxe das geeignete Mittel dazu ist. Wird die Taxe
auf Fr.50.— heraufgesetzt, so werden hauptsich-
lich stddtische Gemeinden von der Méglichkeit des
Bezuges des Maximums Gebrauch machen. Man-
chem Minderbemittelten und manchem Einsamen,
der den Hund noch als einzigen Freund und ein-
ziges liebenswertes Lebewesen um sich hat, wiirde
damit die Moglichkeit der Beibehaltung des Tieres
verschlossen. Von einer Taxerh6hung wiirden auch
Leute betroffen, die aus Freude am Hund solche
Tiere halten' und ziichten. Besser situierten Krei-
sen wiirde die Erhéhung der Taxe keine Rolle spie-
len. Sie wiren deshalb in gewissem Sinne privile-
giert. Die Taxerhdhung ist deshalb kaum ein ge-
eignetes Mittel, um den prohibitiven Zweck des
Gesetzes zu fordern. Auf alle Félle muss bei einer
Gesetzesrevision auch diesen Erwédgungen Rech-
nung getragen werden.

Heute steht deshalb fest, dass eine allfillige
Revision des Gesetzes nicht bei der Neufestsetzung
des Taxrahmens halt machen kann. Ob es rechtlich
moglich wire, die Taxen in einzelnen Gemeinde-
teilen' verschieden zu bemessen, ist fraglich. Im-
merhin soll auch dies gepriift werden. Bis jetzt be-
stand diese Moglichkeit nicht, da das Gesetz mur
die Abstufung nach Kategorien zulédsst. Seit 1903
hat die Bedeutung des Hundes als Gebrauchshund
aber auch in den Stiddten zugenommen. Wir erin-
nern an die zahlreich gehaltenen Polizei-, Lawinen-
und Rettungshunde. Bereits ist die kynologische
Gesellschaft der Schweiz mit dem Begehren an uns
herangetreten, die Rettungs- und Lawinenhunde
nicht zu taxieren. Bei der Revision des Gesetzes im

103

Jahre 1937 hat der Polizeibeamtenverband das Ge-
such gestellt, die Polizeihunde im Gesetz von der
Taxe auszunehmen. Dieses Begehren wurde da-
mals abgelehnt, weil man keine privilegierten
Hundekategorien schaffen wollte. Eine neue Ge-
setzesrevision wird sich jedoch mit obgenannten
Wiinschen sehr ernsthaft auseinanderzusetzen ha-
ben, im Sinne einer erneuten Priifung ihrer Be-
rechtigung.

Die Frage der Opportunitidt der Revision des
Hundetaxengesetzes muss aber auch vom referen-
dumspolitischen Standpunkt aus betrachtet wer-
den. Im Momente der steigenden Lebenshaltungs-
kosten und der Begehren um Steuerreduktion ist
kaum zu erwarten, dass ein Gesetz, welches bloss
die Hundehaltung in prohibitiver Absicht héher
besteuern will, beim Souverédn Gnade finde, so-
lange es sich nicht durch andere wesentliche Ver-
besserungen gegeniiber dem heutigen, etwas sche-
matischen Zustande auszeichnet.

Der Regierungsrat ermichtigt mich deshalb
wohl, die Motion entgegenzunehmen, aber nicht in
der Meinung, einzig die Moglichkeit einer héhern
Besteuerung der Hundehaltung zu schaffen, son-
dern im Sinne einer Gesamtrevision des Gesetzes.

Diese Gesamtrevision wird sich im Zusammen-
hang mit der Taxierung zweifellos einmal mit dem
Grad der Niitzlichkeit und Unentbehrlichkeit des
Hundes zu befassen haben (Wachthund, Zughund
usw.). Es wird sodann aber auch die Behandlung
von Blindenhunden, Polizei-, Lawinen-, Rettungs-
und Meldehunden usw. griindlich zu untersuchen
sein, und zwar im Zusammenhang mit bereits hin-
gigen Begehren. Schliesslich wird auch sozialen
Gesichtspunkten, so in Féllen, wo das neue Tax-
maximum unzweifelhaft eine Hirte bedeuten
wiirde, unsere Aufmerksamkeit zu widmen sein.

Wir nehmen an, dass am bisherigen System des
Gesetzes, wonach den Gemeinden der ganze Ertrag
der Hundetaxe zukommt, nichts geindert werden
soll.

Abstimmung:
Fiir Annahme der Motion Grosse Mehrheit

Postulat der Herren Grossriite Ruef und Mit-
unterzeichner betreffend Bekimpfung der
Schundliteratur

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 548)

Ruef. Das vorliegende Postulat moéchte die Re-
gierung einladen, die bestehenden Vorschriften im
Kampf gegen die Schundliteratur besser anzuwen-
den und, wenn sie nicht geniigen, sie zu ergéinzen.
Der Kampf gegen die Schund- und Schmutzlitera-
tur ist in erster Linie eine Erziehungs- und Bil-
dungsaufgabe von Eltern, Schule und Kirche. Sie
miissen mir erlauben, etwas aus der Schule zu
schwatzen. Die Gebote und Verbote des Staates
kommen eigentlich in aller letzter Linie. Ein Kind,
das in einer normalen, geistig und religios gesun-
den Wohnstube aufwichst, ist gegen die iible
Schundliteratur selbstverstindlich besser gefeit als
eines in ungeordnetem Milieu. Der sicherste, zu-
verlassigste Schutz fiir das Kind ist auch hier eine
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harmonische, frohmiitige Familie, wo zwischen den
Eltern und den Kindern ein Vertrauensverhiltnis
besteht. Jedes geistig gesunde Kind hat einen Drang
zum Leben. Das Buch kann fiir jedes Kind zum
Schicksal werden, und zwar im B6sen und im Gu-
ten.

Es ist eine Ermessenssache, wo und wie man
die Grenzen zieht zwischen guter und schlechter
Literatur. Ich mochte das an einem kleinen Beispiel
illustrieren: In den 90er Jahren des letzten Jahr-
hunderts hat ein Pfarrer gesagt, er wiirde es nie
wagen, die Schriften eines gewissen Jeremias Gott-
helf in die Hinde seiner Téchter zu legen. — Im
weitesten Sinne, und im Blick auf die erzieherische
Verantwortung ist Schund das, was die geistigen
und seelischen Krafte im Kind und damit auch die
korperliche Entwicklung hemmt und stort. Im Ge-
gensatz dazu wiare gute Literatur, das gute Buch
das, was die guten Krifte im Kinde fordert, ent-
wickelt. — Wer will nun aber im Erzieherischen
entscheiden? Welches Buch wirkt fiir einn Kind
hemmend? Nicht einmal die korperliche Kost ist
fiir alle Kinder gleich bek6mmlich, und noch weni-
ger die geistige Kost. Nicht jedes Buch wirkt auf
jedes Kind gleich. Darum ist der Entscheid, was
gute und was schlechte Literatur ist, nicht einfach.

Die Erziehung erfolgt in erster Linie durch das
Vorbild. Darum ist der Kampf gegen schlechte Li-
teratur zweifellos vor allem ein Kampf um das,
was man dem Kind in die Hand gibt. Gottlob sind
im demokratischen Staat immer noch die Eltern
verantwortlich, fiir das, was das Kind in die Hand
erhalt. Wichtig ist vor allem der Geist eines Buches
und auch die Art und Weise, wie das erste Buch
dem Kind in die Hand gelegt wird. Da erlaube ich
mir, auf etwas hinzuweisen, von dem man in der
heutigen Zeit, die durch und durch rationalisiert,
von der Technik beherrscht ist, leider nicht spricht:
Ich weise auf die Bedeutung des Marchens hin. Ich
bin fest liberzeugt, dass die Mutter, die zur richti-
gen Zeit dem eigenen Kind ein Mérchen erzihlt,
mehr tut im Kampf gegen die Schundliteratur als
simtliche Gross-, National- und Regierungsrite.
Das hat mehr Bedeutung als alle Gesetzesbestim-
mungen des Kantons und des Bundes. Niemand
kann die Wohnstube der Verantwortung entheben.
Nach ihr hat die Schule und die Kirche eine grosse
Verantwortung in der Erziehung.

Der Kampf gegen das schlechte Buch muss in
erster Linie mit dem guten Buch gefiihrt werden.
Vieles wird vorgekehrt. Sowohl der schweizerische
wie der bernische Lehrerverein z. B. haben eigene
Jugendschriften-Ausschiisse. Die Jugendbiicher
werden gepriift. Es werden Jugendschriften-Kata-
loge herausgegeben. Der Katalog des schweizeri-
schen Lehrervereins umfasst mehr als tausend
Titel von Jugendbiichern und Jugendschriften. Es
darf in diesem Zusammenhang gesagt werden, dass
von der letztjahrigen, gesamten deutschen Biicher-
produktion 89 Jugendschriften- und Jugend-
bilicher sind. Das sind immerhin 1100 Biicher. Wei-
ter nenne ich die «Verbreitung guter Schriften»
und das «Schweizerische Jugendschriften-Werks.
Schon sind ungefédhr 1 Million dieser Schriften in
den Hénden der Schweizerjugend.

Eine ganz bedeutende Verantwortung tragen
auch die Jugend- und Schulbibliotheken. Der Staat
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ist so freundlich und stellt fiir die Schulbibliothe-
ken jihrlich einen Budgetkredit zur Verfiigung.
Es wire wohl moglich, die Schul- und Jugend-
bibliotheken noch weiter auszubauen. Es soll vor-
kommen, dass dieser Betrag nicht einmal benutzt
wird.

In einer kiirzlichen Tagung der Schweizerischen
Volks- und Jugendbibliothek, wo Bibliothekare,
Lehrer, Verleger und Schriftsteller teilnahmen, ist
festgestellt worden, dass in den letzten Jahren das
gute Buch einen Aufschwung nahm, wie man es nie
vermutet hédtte. Das ist erfreulich.

Wenn das Lesen von Bilichern nicht mehr das
Privileg der sogenannt besseren Sténde ist, so hat
daran auch der Staat sein Verdienst. Es verhilt
sich so, wie seinerzeit Prof. Hilty sagte: «Ein Buch,
das einem wert ist, muss man zu eigen haben.»
Wenn man aber ein Buch zu eigen haben will, so
muss man das Geld haben, es zu kaufen. Der Aus-
bau unseres Staates zur sozialen Demokratie er-
moglicht, auch im bescheidenen Haus eine kleine
Biicherei anzuschaffen, als Stolz und geistiger
Schatz. Das ist heute nétiger denn je.

In der Presse dieser Woche wurde auf die Griin-
dung einer neuen Jugendzeitschrift hingewiesen.
Ihr Redaktor ist ein Berner, Herr Cornioley, lang-
jahriger Prisident des Jugendschriften-Ausschus-
ses des Schweizerischen Lehrervereins.

Wenn jemand nicht weiss, welche Biicher der
Jugend dienen, kann er sich orientieren.

Trotzdem sehr viel gemacht wird, in der Ju-
gend das gute Buch zu verbreiten, steigt die Flut
der schlechten Literatur, die den Namen Literatur
gar nicht verdient. Der Emporung hiertiber wird
in der Presse, in 6ffentlichen Versammlungen und
Resolutionen Ausdruck gegeben. Ich mdéchte nur
eine verlesen: «Tausende von Vitern und Miittern
protestieren gegen die Gefdhrdung der Familie
durch die Verteilung von Schmutzliteratur in die
Briefkisten, wie es dieser Tage in verschiedenen
Orten der Schweiz geschehen ist. Sie verbitten sich
diese Angriffe gegen die Sauberkeit des Schweizer-
heims durch diese grosstenteils ausldndischen Pro-
dukte.» Diese Resolution ist von sieben schwei-
zerischen Organisationen unterschrieben. — Am
27. November des letzten Jahres fand in Olten eine
Versammlung statt, an der 80 Lehrer, Vertreter
aller drei christlichen Landeskirchen teilnahmen,
um sich im Kampf gegen die Flut von Schund-
literatur zusammenzufinden. Ich zitiere ganz kurz
nur einen Teil der Resolution, die ebenfalls der
Presse tibergeben wurde: «Die sittliche Gefadhrdung
der Schweizerjugend durch eine mehrheitlich aus
dem Ausland stammende Flut von Schund- und
Schmutzliteratur mahnt zum Aufsehen. Die Kir-
chen erwarten von den staatlichen Behorden, dass
die bestehenden Gesetze zur Abwehr von unsitt-
licher Literatur und moralisch minderwertigen
Schriften strenger gehandhabt werden und dass
dort, wo sich in der Gesetzgebung Liicken zeigen,
diese durch neue Massnahmen geschlossen wer-
den.»

Ich weise auch auf den Kampf hin, den England
fiihrt, wo ein neues Gesetz gegen die Schund-
literatur geschaffen wurde.

Leider steigt mit der Zunahme des guten Bu-
ches automatisch auch der Umfang der schlechten
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Literatur. An den Kiosken hangen zu tausenden
die Ausgaben iliber «wahre Geschichten», Roman-
quellen usw., und sie werden zu hunderttausenden
gekauft. In dieser «Literatur» kommen immer wie-
der die gleichen Themen vor: Mord, Raub, Tot-
schlag, Schnaps, Betrug, Laster und schwiile Erotik.
Es gibt wahrscheinlich kein Verbrechen, keine Be-
stialitdt, die in den Heften micht erzahlt wird, un-
gefdhr nach der Melodie im tausendjahrigen Reich:
Recht ist, was mir niitzt. Was das Kind in die Hand
erhélt, ist oft auf der gleichen, tiefen Stufe.

Der Deutsche Bundestag in Bonn hat festge-
stellt, dass im Jahre 1952 die Auflage dieser
Schmutzhefte {iiber 23 Millionen betragt. (Das
Schweizerische Jugendschriften-Werk hat seit sei-
nem Bestehen ungefihr 1 Million Hefte abgesetzt.)
Mit dem Gesetz iliber die Verbreitung jugendge-
fahrdender Schriften, vom 9.Juli 1953, hat die
Westdeutsche Bundesrepublik versucht, einen
Damm gegen diese Flut zu errichten. Es besteht die
grosse Gefahr, dass nun die Schweiz einfach von
dieser schlechten Literatur uberflutet wird. Der
«Schweizerknabe» ist anscheinend gut genug, das
zu kaufen. Darum ist es nétig, dass das Problem
auch von Seite der Gesetzgebung beachtet wird.
Die Vorschriften sollten eigentlich geniigen, die
wir in der Schweiz gegen den Schund zur Ver-
fligung haben. Aber sie werden wahrscheinlich
nicht ganz angewendet. Beispielsweise der Arti-
kel 13 des bernischen Einfiihrungsgesetzes zum
Schweizerischen Strafgesetzbuch lautet: «Wer vor-
séatzlich oder grobfahrldssig Biicher, Schriften,
Drucksachen, Plakate, Filme, Photographien, Bil-
der oder andere Gegenstinde, die zur Begehung
von Verbrechen anreizen, dazu Anleitung geben
oder auf die Jugend eine verrohende Wirkung aus-
uben konnen, herstellt, verkauft, verleiht, 6ffent-
lich ausstellt oder auffiihrt oder sonstwie in Ver-
kehr bringt, wer in Jugendvorstellungen nicht kon-
trollierte Filme oder Filmstiicke zur Schau stellt,
wird, sofern nicht die Art. 204 und 212 StGB zu-
treffen, mit Busse oder Haft bestraft.» Ebenso sind
die Vorschriften im Schweizerischen Strafgesetz-
buch. Die geniigen, aber sie miissen angewendet
werden.

Ich moéchte den Regierungsrat und die Herren
Ratskollegen bitten, dem Postulat zuzustimmen.
Es geht nicht darum, ein unpolitisches Postulat
durchzubringen, sondern darum, dass auch im
bernischen Grossen Rat klipp und klar ein Zeichen
getan wird, dass wir nicht einverstanden sind, un-
sere Schweizerjugend einer so miserablen Litera-
tur auszusetzen. In dem Sinne mdchte ich Sie bit-
ten, dem Postulat zuzustimmen. Die Regierung
bitte ich, es entgegenzunehmen.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Frage der erfolgreichen Be-
kdampfung der Schundliteratur hat die Behorden
seit langem beschiftigt. Es ist dariiber schon viel
geschrieben und gesprochen worden, ohne dass
man, das sei zugegeben, zu einem befriedigenden
Resultat gekommen ist.

Es kann sich heute kaum darum handeln, dem
Grossen Rat in Einzelheiten die zur Verfiigung ste-
henden rechtlichen Grundlagen fiir die Bekdmp-
fung der Schundliteratur und die Gerichtspraxis
auseinanderzusetzen. Diese Seite der Angelegen-
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heit muss aber doch kurz gestreift werden. Die
heute massgeblichste Bestimmung fiir die Bekdmp-
fung von Schundliteratur, im besondern aber auch
von unziichtiger Literatur, ist Art. 204 StGB. Diese
Bestimmung umfasst mehrere Straftatbestinde.
Darnach macht sich strafbar, wer unziichtige
Schriften, Bilder, Filme oder andere unziichtige
Gegenstinde herstellt oder vorratig hilt, um damit
Handel zu treiben, sie zu verbreiten oder 6ffentlich
auszustellen, wer solche Gegenstinde zu den ge-
nannten Zwecken einfiihrt, befordert oder aus-
fiihrt, oder sonstwie in Verkehr bringt, wer solche
Gegenstidnde 6ffentlich oder geheim verkauft, ver-
breitet, offentlich ausstellt oder gewerbsmaéssig
ausleiht usw.

Voraussetzung fiir die Bestrafung ist also im-
mer die kommerzielle Absicht des Téaters. Fiir die
Bestrafung muss deshalb in allen Fillen der Nach-
weis erbracht werden, dass der Angeschuldigte
mit den unziichtigen Gegenstinden Handel treiben
wollte oder die Absicht hatte, sie zu verbreiten,
offentlich auszustellen oder sonstwie in Verkehr zu
bringen. Das Strafgesetzbuch stellt ferner die Be-
kanntmachung oder Ankiindigung von Bezugs-
quellen derartiger Gegenstinde und die Uebergabe
derselben an Personen unter 18 Jahren unter
Strafe.

Das Strafgesetzbuch enthilt keine Definition
des Begriffes «unziichtige Veroffentlichung». Der
Gesetzgeber wollte die Umschreibung der Ge-
richtspraxis und der Rechtswissenschaft iiberlas-
sen. Die Definition selbst ist heute noch kontrovers.
Man wird sich zwar in der Schweiz zur Hauptsache
an die vom Bundesgericht gegebenen Umschrei-
bungen halten. Das Bundesgericht hat mit Recht
einen strengen Masstab angelegt und erklirt, dass
nicht nur rein pornographische Publikationen un-
zlichtig seien, sondern auch solche, die geeignet
seien, das Schamgefiihl zu verletzen.

Das Schweizerische Strafgesetzbuch befasst
sich aber nicht nur mit unziichtigen Verdffent-
lichungen, sondern in Art. 22 auch mit unsittlichen
Schriften und Bildern. Strafbar macht sich nach
dieser Vorschrift, wer Schriften oder Bilder, die
geeignet sind, die sittliche oder gesundheitliche

°* Entwicklung der Kinder und Jugendlichen durch

Ueberreizung oder Irreleitung des Geschlechts-
gefiihls zu gefdhrden, in Auslagen, Schaufenstern
oder andern von der Strasse aus sichtbaren Orten
ausstellt, wer solche Bilder oder Schriften Per-
sonen unter 18 Jahren anbietet, verkauft oder aus-
leiht.

Aus dem Marginale zu dieser Vorschrift geht
die Absicht des Gesetzgebers hervor, Jugendliche
vor Schidigungen, die durch unsittliche Schriften
und Bilder verursacht werden, zu schiitzen. Auch
hier hat der Gesetzgeber von einer Definition, was
eine unsittliche Schrift sei, abgesehen und die Um-
schreibung der Rechtssprechung iiberlassen. Der
Artikel 212 bezieht sich somit auf Schriften, die
geeignet sind, das Geschlechtsgefiihl Jugendlicher
irrezuleiten oder zu erregen und dadurch ihre nor-
male moralische und physische Entwicklung zu
schidigen. Strafbar ist aber nur, wer solche Schrif-
ten ausstellt oder an Personen unter 18 Jahren ver-
kauft oder ausleiht. Der Austausch oder sogar der
Verkauf solcher Schriften unter den Jugendlichen
selbst ist micht unter Strafe gestellt. Wir sehen

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 14
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daraus schon die Schwierigkeiten der strafrecht-
lichen Erfassung solcher Tatbestéinde. Sobald der-
artige Schriften einmal im Besitze von Jugend-
lichen sind und deren Erwerbsort nicht festgestellt
werden kann, fillt eine strafrechtliche Verfolgung
des Jugendlichen dahin.

Soweit die strafrechtlichen Vorschriften des
Schweizerischen Strafgesetzbuches. Dariiber hin-
aus haben viele Kantone in ihren Einfiihrungsge-
setzen zum Strafgesetzbuch einen Uebertretungs-
tatbestand aufgestellt. Der Kanton Bern tat dies in
Art. 13 des Gesetzes betreffend die Einfiihrung des
Schweizerischen Strafgesetzbuches vom 6. Oktober
1940. Herr Grossrat Ruef hat Ihnen diesen Artikel
schon vorgelesen. Ueber dessen Anwendung soll
spater noch gesprochen werden.

Neben den strafrechtlichen Bestimmungen, die
der Bekdmpfung unziichtiger Vert6ffentlichungen,
unsittlicher Veroffentlichungen und der nicht un-
sittlichen Schundliteratur dienen, bestehen noch
andere Moglichkeiten. Zu erwéhnen sind:

Das internationale Uebereinkommen zur Be-
kdmpfung der Verbreitung unsittlicher Veroffent-
lichungen, abgeschlossen in Paris am 4. Mai 1910
und von der Schweiz ratifiziert am 28. Juni 1910.
Dieses Uebereinkommen hat administrativen
Charakter. Es sieht die Errichtung einer Zentral-
stelle durch die Vertragsstaaten vor mit folgenden
Obliegenheiten: Sammlung aller Nachrichten zur
Ermittlung und Bekdmpfung unsittlicher Ver-
offentlichungen, Mitteilungen von Verurteilungen
usw. Das Abkommen gibt den Zentralstellen keine
materielle Kompetenz. Die Gesetzgebung der ein-
zelnen Vertragsstaaten wird damit in keiner Weise
beriihrt. In der Schweiz ist die Bundesanwaltschaft
als schweizerische Zentralstelle zur Durchfiihrung
dieses Uebereinkommens eingesetzt worden.

Auf Grund eines schon 1910 ausgearbeiteten
Konvention-Entwurfes entstand ferner das inter-
nationale Uebereinkommen vom 12.September
1923 in Genf zur Bekdmpfung der Verbreitung und
des Vertriebes von unziichtigen Verdffentlichun-
gen. Diese Konvention verpflichtet die Vertrags-
staaten, die Verbreitung und den Vertrieb von un-
ziichtigen Veroffentlichungen in einem bestimmten
Umfange unter Strafe zu stellen und ihre Straf-
gesetze den Grundsédtzen des Uebereinkommens
anzupassen. In der Schweiz mussten die erforder-
lichen gesetzlichen Bestimmungen erst noch ge-
schaffen werden. Dies geschah durch das Bundes-
gesetz vom 30. September 1925 betreffend die Be-
strafung des Frauen- und Kinderhandels sowie die
Verbreitung und der Vertrieb von unsittlichen
Veroffentlichungen. Dieses Bundesgesetz wurde
durch Art. 398 StGB als aufgehoben erklirt, im
Hinblick auf die Inkraftsetzung von Art. 204 StGB.

Die Genfer Konvention gab auch Anlass dazu,
in der schweizerischen Zollgesetzgebung eine Vor-
schrift aufzunehmen, wonach die Zollorgane be-
rechtigt sind, Sendungen von unsittlichen und un-
ziichtigen Schriften provisorisch zu beschlagnah-
men und sie der schweizerischen Bundesanwalt-
schaft vorzulegen. Seit Inkraftsetzung des Zoll-
gesetzes von 1925 ist die schweizerische Bundes-
anwaltschaft verpflichtet, unziichtige und unsitt-
liche Publikationen zu beschlagnahmen. Sobald
sich aber derartige Schriften unter Umgehung der
Zollkontrolle in der Schweiz befinden, hort die Zu-
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stindigkeit der schweizerischen Bundesanwalt-
schaft auf. Hier tritt das Strafrecht der Kantone in
Aktion.

Mit diesen Ausfiihrungen geben wir einen kur-
zen Hinweis auf die einschlégige Gesetzgebung und
die Moglichkeiten der Bekiampfung von unziichti-
gen und unsittlichen Verdffentlichungen. Bis jetzt
war keine Rede von denjenigen Schriften, die we-
der unziichtig noch unsittlich sind, aber schlecht-
weg als Schund bezeichnet werden miissen. Die
strafrechtliche Erfassung dieses «Schundes» ist nur
nach Art. 13 EG zum StGB moglich. Dabei muss
es sich erst noch um Schriften handeln, deren In-
halt geeignet ist, zur Begehung von Verbrechen
anzureizen, dazu Anleitung geben oder auf die
Jugend eine verrohende Wirkung ausiiben. Der
Téter muss vorsiitzlich oder grobfahrlissig handeln.
Auch die bernische Gesetzgebung hat auf eine De-
finition des Begriffes «Schundliteratur» im Sinne
des Marginales von Art. 13 verzichtet und sie der
richterlichen Kognition {iberlassen.

Was unzilichtige und unsittliche Literatur ist,
kann man theoretisch besser definieren als den all-
gemeinen Begriff «Schundliteratur». Dariiber ge-
hen die Ansichten sehr auseinander. Es kommt
immer darauf an, wer sich mit der Sache befasst.
Nach des einen Ansicht ist eine Publikation Schund,
wenn sie es nach des andern noch lange nicht ist.
Deshalb hilt es auch ausserordentlich schwer, ein-
heitliche Richtlinien zu schaffen, die fiir die ganze
Schweiz gelten wiirden.

Ein auf gesetzlicher Grundlage beruhender
Schutz der Jugendlichen vor sogenannter erotischer
Schundliteratur besteht auf dem Gebiet der Eid-
genossenschaft nicht. Der Einfuhr unmoralischer,
bzw. nicht erotischer aber krimineller und ver-
rohender Schundliteratur in unser Land ist leider
keine gesetzliche Schranke gezogen. Der Kampf
gegen diese Art Literatur wurde den Kantonen
liberlassen. In dieser Beziehung steht aber wirk-
samen Massnahmen die Bestimmung von Art. 77
der kantonalen Verfassung entgegen. Nach dieser
Vorschrift diirfen niemals die Zensur oder andere
vorbeugende Massnahmen stattfinden. Deshalb
kann ein polizeiliches Eingreifen in vielen Féllen
erst dann erfolgen, wenn der moralische Schaden
an der Jugend bereits angerichtet ist, und es bleibt
nur die gerichtliche Ahndung der Schuldigen iibrig.

Bereits 1952 hat die Polizeidirektion im Grossen
Rat zur Frage der Bekdmpfung der Schundlitera-
tur in Beantwortung eines Postulates von Grossrat
W. Bickel Stellung genommen und im wesentlichen
noch ausgefiihrt, dass das Polizeikommando und
die Polizeidirektion den Kampf gegen die Schund-
literatur seit Jahren fiihren, wobei die Mittel und
Moglichkeiten allerdings beschridnkt seien. Die
Polizeidirektion konnte schon damals feststellen
und kann es heute noch tun, dass sie von allen Ver-
waltungsbehdrden des Kantons und der Gemeinden
in diesem Kampf unterstiitzt wird. Bei dieser Ge-
legenheit nahm die Polizeidirektion auch zur Frage
des Erlasses eines Bundesgesetzes iiber die Be-
kidmpfung der Schundliteratur Stellung. Sie konnte
leider nur feststellen, dass dieser Gedanke von den
zustidndigen Bundesbehdrden schon friiher fallen
gelassen worden ist, in der Erkenntnis, dass weder
ein eidgendssisches noch ein kantonales Gesetz die
Einfiihrung einer Zensurstelle vorschreiben kénnte,
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ohne die kaum auszukommen wére. Nach wie vor
miisste der Richter nach seinem personlichen Er-
messen entscheiden, ob ein Druckerzeugnis, das
der Schundliteratur zu gleichen scheint, verboten
werden miisse oder nicht.

Der Erfolg der Bekidmpfung von nicht eroti-
scher Schundliteratur muss auch im heutigen Zeit-
punkt, im Hinblick auf das Fehlen einer bundes-
gesetzlichen, fiir die ganze Schweiz verbindlichen
Regelung, und im Hinblick auf die Vielgestaltig-
keit der kantonalen Vorschriften als sehr fraglich
bezeichnet werden. Immerhin ist es ausserordent-
lich erfreulich, dass alle interessierten Kreise heute
mehr denn je der Schundliteratur den Kampf an-
gesagt haben. Es wire deshalb durchaus moglich,
dass die Bundesbehorden das Problem im gegen-
wirtigen Zeitpunkt anders ansehen. Unsere Er-
kundigungen beim EidgenéGssischen Departement
des Innern, das sich seinerzeit mit der Schaffung
wirksamer gesetzlicher Grundlagen gegen die
Schundliteratur befasste, ergaben, dass von dieser
Behorde aus allerdings zurzeit ein Bundeserlass
nicht gepriift wird.

Man stellt sich dort auf den Boden, dass es nun
in erster Linie Sache der Kantone sei, vorzugehen.
Man begriisst jede Massnahme der Kantone und
interessiert sich um diese Probleme, ohne im Mo-
ment aber an eine bundesrechtliche Regelung zu
denken. Immerhin wiirden wir vom Standpunkte
des Kantons Bern aus ein eidgendssisches Vorgehen
lebhaft begriissen. Dies konnte durch Erlass eines
Sondergesetzes oder aber durch den Ausbau des
Zollgesetzes geschehen. Es sollte méglich werden,
dass auch die Flut von nicht unziichtiger oder un-
sittlicher Schundliteratur bereits beim passieren
unserer Landesgrenze erfasst werden konnte. Wenn
notig, werden wir vom Kanton Bern aus einen
neuen Vorstoss bei den Bundesbehdérden machen.
Solange indessen eine bundesrechtliche Regelung
fehlt, muss versucht werden, im Kanton Bern mit
der Bestimmung von Art. 13 EG zum StGB auszu-
kommen.

Ganz allgemein sind im Kanton Bern in dieser
Richtung wenig Urteile ergangen. Einige Land-
bezirke hatten sich seit Jahren nie mit derartigen
Fillen zu befassen. Die wenigen ergangenen Ur-
teile basieren eben fast ausschliesslich auf Art. 204
StGB. Art. 13 des bernischen EG zum StGB wurde
praktisch bis jetzt nicht angewendet. Da wir be-
absichtigen, die polizeiliche Kontrolle zu verschér-
fen, mochten wir jetzt schon an unsere Gerichts-
behérden den Wunsch dussern, man sollte auch bei
der Bestrafung eine schirfere Praxis anwenden
und bei der Interpretation des Begriffes «Schund»
nicht allzu large Ideen walten lassen.

Die in den meisten Amtsbezirken durchgefiihr-
ten Kontrollen verliefen in der Regel negativ, da
Schund- und Schmutzliteratur vielfach nicht durch
Buchhindler, ganz sicher micht durch solche, die
ihren Beruf ernst nehmen, auch nicht durch Kioske,
sondern durch Private vertrieben wird.

Beziiglich der Schundliteratur, welche nicht
unter die Art. 204 und 212 StGB {illt, sondern nur
durch Art. 13 des bernischen EG zum Strafgesetz-
buch erfasst werden konnte, erfolgen durch die
Organe der Kantons- und Gemeindepolizei stindig
Kontrollen. In den jurassischen Amtsbezirken z. B.
wurde im Jahre 1949 im Einverstdndnis mit dem
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Generalprokurator des Kantons Bern und nach
Riicksprache mit den zustdndigen Gerichtsprasi-
denten eine Aktion iiber die speziell aus Frank-
reich eingefiihrte Jugendschundliteratur einge-
fihrt. Es gelang, die beanstandeten Schriften in
den meisten Fillen vom Markt verschwinden zu
lassen.

Wir werden dafiir sorgen, dass Art. 13 EG zum
StGB, tber dessen Auswirkungen heute praktisch
keine Erfahrungen bestehen, vermehrt zur Anwen-
dung komme. Die Polizeidirektion wird in dieser
Beziehung die notigen Anordnungen treffen. Dies
bedingt aber die volle Unterstiitzung der Anklage-
kammer und der Gerichtsprisidenten und unter
Umstédnden eine schirfere Gerichtspraxis, die uns
sicherlich zu Teil werden wird. Die Polizeidirektion
wird ferner die Aufstellung einer Liste der bean-
standeten Schundliteratur priifen, eventuell unter
Beiziehung anderer mitinteressierter Kreise. Diese
Liste soll den Polizeiorganen ein Hinweis sein,
welche Presseerzeugnisse als Schundliteratur zu
betrachten sind. Ist dabei gleichzeitig ein Tatbe-
stand von Art.13 EG zum StGB erfiillt, so soll
Strafanzeige eingereicht werden. Dabei ist noch
einmal festzustellen, dass es schlussendlich Sache
des Richters ist, zu entscheiden, ob es sich um
Schundliteratur handelt oder nicht. Mangels ge-
setzlicher Grundlage und wegen des ausdriicklichen
Verbotes der Vorzensur ist die Uebertragung einer
Entscheidungskompetenz an eine andere als eine
richterliche Behorde nicht mdéglich.

Von einer konsultativen Kommission, deren
Schaffung auch schon angeregt worden ist, ver-
sprechen wir uns wenig Erfolg. Thre Ansicht bleibt
fiir den Richter unverbindlich. Sie kénnte also auch
wiederum nur der Polizei als Hinweis dienen.

Jede polizeiliche Aktion gegen die Verbreitung
von Schundliteratur bleibt aber in Frage gestellt,
wenn nicht gleichzeitig die Eltern, die Lehrer-
schaft, die Kirche und die Oeffentlichkeit im ge-
samten ihren Beitrag leisten.

Die Polizei kann nicht alles sehen und feststel-
len. Der Jugendliche, der sich mit Schundliteratur
abgibt, wird in der Regel zu Hause oder in der
Schule beim Lesen ertappt. Die Polizei ist deshalb
um jeden Hinweis aus diesen Kreisen dankbar. Es
muss auch hier betont werden, dass schliesslich
jedermann das Recht hat, Strafanzeige einzurei-
chen. Eltern, Lehrer und Pfarrer, die wahrnehmen,
dass Kinder sich mit Literatur abgeben, die ihrer
Ansicht nach Schundliteratur ist, mogen erst ein-
mal feststellen, woher diese Literatur kommt und
gegebenenfalls selbst Strafanzeige einreichen oder
doch mindestens der Polizei Meldung erstatten.

Ein anderes Mittel im Kampf gegen die Schund-
literatur ist die Gegenaktion, bestehend in der Be-
schaffung von guter Lektlire fiir Jugendliche im
Alter von 14—20 Jahren. Diese Erkenntnis ist
gliicklicherweise weitgehend durchgedrungen, und
es sind gute, lobenswerte Krifte am Werk, sie zu
verwirklichen. Ueber die Einzelheiten einer sol-
chen Gegenaktion kénnen wir uns hier nicht ein-
gehend dussern. Ein wesentlicher Punkt ist nament-
lich der, dass gute Literatur zu ebenso wohlfeilem
Preis wie Schundliteratur abgegeben wird. Ohne
eine bestimmte Zusicherung abgeben zu koénnen,
will die Polizeidirektion die Frage priifen, ob nicht
gegebenenfalls die Herausgabe von guter Jugend-
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literatur durch Zuwendungen von der 6ffentlichen
Hand unterstiitzt werden kann, um sie gegeniiber
der Schundliteratur konkurrenzfihig zu halten.
Wir verweisen in diesem Zusammenhang auf eine
Resolution des Schweizerischen Evangelischen Kir-
chenbundes vom November 1954, die wir wirm-
stens unterstiitzen, in welcher ebenfalls die Bitte
an alle Erzieher geht, durch positive Massnahmen,
wie Hinweis auf gute Jugendbiicher, den Einfluss
der verderblichen Schund- und Schmutzliteratur
uberwinden zu helfen.

Durch intensive Zusammenarbeit der staat-
lichen Polizeiorgane mit Elternhaus, Schule und
Kirche und durch eine Verschirfung der Gerichts-
praxis diirfte mit der Zeit der Kampf gegen die
Schund- und Schmutzliteratur wesentlich erfolg-
reicher gestaltet werden.

Zusammenfassend kénnen die von uns in Aus-
sicht genommenen Massnahmen wie folgt um-
schrieben werden.

1. Erstellung einer Liste in Zusammenarbeit mit
Schule und Kirche, aber auch in Zusammen-
arbeit mit dem Buchhéndlerverein und den Ver-
legern, der von uns als Schundliteratur bezeich-
neten Druckerzeugnisse.

2. Verschérfte Kontrolle in Buchhandlungen und
Kiosken.

3. Vermehrte Anwendung von Art.13 EG zum
StGB durch Erstattung von Strafanzeigen, falls
nach Ansicht der Polizei der Tatbestand dieses
Artikels erfiillt ist. Solche Anzeigen sollen selbst
in Zweifelsfdllen eingereicht werden.

4. Prifung eines wirksameren Jugendschutzes
durch Gesetzgebung, sei es auf eidgendssischem
oder kantonalem Gebiet. Dabei kénnte beispiels-
weise eine Ergidnzung der Gesetze liber die Pri-
mar- und Sekundarschulen in Aussicht genom-
men werden. Eine bestimmte Zusicherung kann
aber auch in dieser Richtung heute nicht abge-
geben werden, da diese Frage noch weiter ge-
priuft werden muss und zweifellos nicht leicht
zu 16sen ist.

In diesem Sinne nimmt der Regierungsrat das
Postulat entgegen.

Abstimmung:
Fir Annahme des Postulates Grosse Mehrheit

Bereinigung der Traktandenliste:

Prisident. Im Einverstdndnis mit dem Vertreter
der Regierung, der Kommission und den Fraktionen
wird die Behandlung des Dekretes iliber die Erhe-
bung von Beitridgen der Grundeigentiimer an die
Strassenbaukosten der Gemeinden verschoben und
wird sehr wahrscheinlich in der Novembersession
beraten.

Zustimmung.

Schluss der Sitzung um 12.00 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.

(21. Februar 1955)

Sechste Sitzung

Montag, den 21. Februar 1955,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Priasident Tschumi

Die Priasenzliste verzeigt 192 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 8 Mitglieder, ndmlich
die Herren Blaser (Urtenen), Chatelain, Geiser,
Messer, Scherz, Schmidlin, Thomet, Zingg (Lau-
pen), alle mit Entschuldigung.

Tagesordnung:

Strafnachlassgesuche

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschdft Grossrat Schlappach, Mit-
glied der Justizkommission.

Im Falle Nr.11 beantragt die Regierung drei
Tage Gefingnis. Die Justizkommission beantragt
bedingten Erlass, unter Ansetzung von 2 Jahren
Probezeit.

Im Fall Nr. 19 beantragt die Regierung Gefidng-
nisstrafen von 10, resp. 15 Tagen. Die Justizkom-
mission beantragt bedingten Erlass der Strafe,
unter Ansetzung von 2 Jahren Probezeit.

Der Fall Nr. 17 wird auf Antrag von Grossrat
Egger ohne Opposition zurlickgestellt.

Im Falle Nr. 48 beantragt Grossrat von Greyerz
Abweisung der Begnadigung. Der Antrag wird von
Grossrat Lehmann (Bern), Prisident der Justiz-
kommission, bekdmpft.

Im Falle Nr.51 beantragt Grossrat Neuen-
schwander Abweisung der Begnadigung. Dieser
Antrag wird von Grossrat Scherrer bekampft.

Polizeidirektor Bauder hilt in diesen vier Fil-
len an den Antrigen des Regierungsrates fest.

In geheimer Abstimmung wird im Falle Nr. 11
der Antrag der Justizkommission mit 95 gegen 78
Stimmen, die auf den Antrag der Regierung ent-
fallen, gutgeheissen.

Im Falle Nr. 19 wird der Antrag des Regierungs-
rates mit 103 gegen 60 Stimmen, die auf den Antrag
der Justizkommission entfallen, angenommen.

Der Antrag von Greyerz (Fall Nr. 48) wird mit
130 gegen 22 Stimmen abgelehnt.

Der Antrag Neuenschwander (Nr.51) wird mit
68 gegen 90 Stimmen abgelehnt.

Die tbrigen Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antra-
gen der vorberatenden Behorden erledigt.
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Bereinigung der Traktandenliste

Prisident. Die jurassische Deputation beantragt
schriftlich, das Geschift «jurassische Angelegen-
heiten» auf die Maisession zu verschieben.

Zustimmung.

Expropriation in der Gemeinde Ins

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber dieses Geschidft Grossrat Schorer, Mitglied
der Justizkommission, worauf folgender Antrag
diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Gemeinde Ins wird in Anwendung des
Gesetzes vom 3. September 1868 iiber Entzie-
hung und Beschriankung des unbeweglichen Ei-
gentums das Recht erteilt, zwecks Erstellung
einer Klidranlage mit einem Ableitungskanal
zum Vorfluter geméss vorgelegten Plénen vom
Grundstiick Nr. 1647 des Hans Diischer-Kiiffer,
Landwirt in Ins, einen Streifen von 10 m ldngs
der Grenze zum Grundstiick Nr. 2253 sowie ein
Stiick von maximal 2000 m? lings der Eisen-
bahnlinie zwangsweise zu erwerben.

Die Kosten dieses Beschlusses, bestimmt auf
Fr. 100.—, nebst Fr. 550.— Auslagen und 50 Rp.
Stempel = Fr. 650.50, hat die Gemeinde Ins zu
bezahlen.

Korrektur:

Jahrgang 1954, Seite 527: Am 18. November
1954 referierte Grossrat Lehmann (Bern), Prési-
dent der Justizkommission, tiber das Geschéft «Ex-
propriation in der Gemeinde Ins». Dem Antrag der
vorberatenden Behoérden, das Geschift zurlickzu-
stellen, wurde stillschweigend zugestimmt. — Irr-
timlich wurde im Jahrgang 1954, Seite 527, das
Geschift als genehmigt dargestellt.

Wahl des Verwalters der Hypothekarkasse

Bei 152 ausgeteilten und 149 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 19, in
Betracht fallend 130, somit bei einem absoluten
Mehr von 66 Stimmen, wird im ersten Wahlgang
gewdhlt:

Herr Otto Maurer (bisher) mit 130 Stimmen

Wahl des Priisidenten des Obergerichtes

Bei 172 ausgeteilten und 165 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 46, in
Betracht fallend 119, somit bei einem absoluten
Mehr von 60 Stimmen, wird im ersten Wahlgang
gewdhlt:

Herr Otto Peter, Bern mit 116 Stimmen

Wahl eines Mitgliedes des Obergerichtes

Bei 168 ausgeteilten und 168 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 40, in
Betracht fallend 128, somit bei einem absoluten
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Mehr von 65 Stimmen, wird im ersten Wahlgang

gewdhlt:

Herr Hans Burn, in Frutigen mit 119 Stimmen
Die Herren Otto Peter und Hans Burn werden

beeidigt.

Motion der Herren Grossriite Hauri und Mit-
unterzeichner betreffend Bekimpfung der
Wohnungsnot

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 459)

M. Hauri. Si I'on en croit certains économistes
de I’école libérale, 'application de la loi de l'offre
et de la demande est la régle d’or de I’économie.
S’il y a insuffisance dans la production, les prix
tendent a s’élever et ceci est de nature a inciter
les producteurs et les industriels a intensifier leur
production et, par conséquent, a rétablir I’équilibre.

Si, au contraire, il y a surproduction, les indus-
triels et producteurs savent qu’ils sont en face de
prix qui tendent a la baisse. C’est pour eux le mo-
ment de faire preuve de prudence et cela conduit
au rétablissement de I’équilibre.

Comme nous vivons dans un monde qui est
admirablement bien organisé dans le domaine du
logement, nous passons sans transition d’une crise
immobiliére & une crise de logement! L’équilibre
n’est rétabli que juste le temps nécessaire pour
passer d’une crise a 'autre.

Nous avons passé, durant les derniéres années
de guerre et sans nous en rendre compte — parce
que nous avions d’autres préoccupations — d’une
crise immobiliére & une crise des logements. Les
raisons en sont diverses. I1 y a d’abord I’augmen-
tation normale de la population qui se traduit
également par une augmentation du nombre des
ménages. I1 y a eu, ensuite, le retour au pays d’un
certain nombre de Suisses vivant a l'étranger et
chassés par la guerre. Il y a eu ’énorme augmenta-
tion du prix de la construction, conséquence de
P’aggravation du prix de toutes choses durant la
guerre. Evidemment, cela rendait extrémement
difficile la construction de nouveaux logements,
d’autant plus que, durant les années qui ont
précédé la guerre, en 1937 et 1938, le colt de la
construction s’était abaissé & un prix que nous
n’avions encore jamais connu depuis 1915. Il y a
eu aussi le contingentement de tous les matériaux
de construction — fer, ciment, briques, bois de
construction, etc.

En réalité, le probléme du logement est un pro-
bléme permanent. Si dans un pays, un canton ou
une ville il y a pénurie de logement, si, a la suite
des mesures prises par les pouvoirs publics, avec la
collaboration des associations qui s’intéressent au
probléme, on arrive a résorber la crise, si, en plus
de cela, on arrive, comme c’est désirable, a disposer
d’une certaine réserve de logements, et si, apres
cela on décréte quon a résolu le probléme, qu’il
faut cesser toute activité dans ce domaine, qu’il faut
démobiliser les organes créés a cette fin, on peut
étre assuré qu’un, deux ou trois ans apreés la crise
reprend de plus belle, non seulement parce qu’il y a
augmentation du nombre des ménages, mais aussi
parce qu’il en est des immeubles comme des
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hommes: ils ne sont pas éternels! Ces immeubles
deviennent vétustes. L.es immeubles anciens, au
centre des villes, ou habitent généralement des per-
sonnes modestes, sont démolis et cédent la place
a des batiments destinés généralement a l'usage
commercial. Si ces immeubles comprennent des
logements, ces derniers sont destinés généralement
a des locataires aisés. Les anciens locataires ne peu-
vent pas payer des loyers qui sont deux, trois ou
quatre fois plus importants que ceux qu’ils acquit-
taient avant. Ainsi, il y a de nouveau crise. C’est
dire que le probléme est permanent et que, méme
lorsqu’on est arrivé a résorber une crise, on ne peut
en éviter une nouvelle que si 'on continue a se
préoccuper de ce probléme.

Personne, certainement, dans cette salle, ne me
contredira donc quand j’affirme que le marché du
logement et principalement de logements a loyers
abordables, n’est pas assaini dans le canton de
Berne, pas plus qu’il ne ’est en Suisse en général.
Bien au contraire, comme je le faisais remarquer
dans le texte de ma motion, il y a actuellement en-
core pénurie et il faut envisager de nouvelles me-
sures pour y pallier.

Récemment encore, loffice statistique de la
ville de Berne publiait que I’effectif de logements
vides était de 0,2 %o, soit 109 logements sur un
total de 48 671 en tout, alors qu'un effectif de 1 a
1,5 %/o pouvait étre considéré comme normal, ce qui
équivaut a 500 & 700 appartements. Et encore, ces
logements libres actuellement le sont uniquement
du fait de leur loyer qui représente un prix exor-
bitant allant de 125 francs pour une piéce a 350
francs et plus pour 4 piéces.

Cette méme situation se répéte partout ailleurs
dans le canton; elle n’est peut-étre pas d’une acuité
pareille partout, mais néanmoins assez sensible
pour que des mesures adéquates soient prises pour
y pallier.

Et il existe un moyen de le faire. En ce qui
concerne les préts a la construction a taux réduits,
nous sommes dans une situation particuliérement
favorable. Jusqu’en 1936, au moment ou s’est pro-
duite la dévaluation du franc suisse, conséquence
d’une crise financiére due & une politique aven-
tureuse des établissements financiers suisses qui
avaient placé des milliards a 1’étranger, milliards
qui ont complétement ou presque complétement,
disparu, on payait en premiére hypothéque 4'/2 %o
et en deuxiéme hypothéque 5'/2 & 6 %o. Aujourd’hui,
par suite de l'introduction de I’Assurance vieillesse
et survivants, la situation du marché de l'argent
est complétement modifiée et actuellement les
cantons et les communes de plus de 10 000 habi-
tants peuvent obtenir de 'AVS des préts au taux
de 23/49%b.

J’ai parlé dans ma motion d’équité et je pense
qu’en la votant, les représentants des grands cen-
tres de plus de 10 000 habitants, qui, eux, peuvent
emprunter directement auprés de ’AVS feraient
preuve d’une belle solidarité a I’égard de I'immense
majorité des communes du canton, lesquelles ne
peuvent bénéficier de ces fonds tout en les alimen-
tant par leurs cotisations. Et je pense ici tout par-
ticuliérement aux communes jurassiennes, forte-
ment industrialisées, ou la pénurie de logements
est trés sensible et dont aucune n’atteint 10 000 ha-
bitants.

(21. Februar 1955)

Le Grand Conseil vaudois a pris une mesure
de ce genre en aoGt 1953 déja. Derniérement, le
gouvernement fribourgeois a fait le méme.

Avec le régime normal, un prét hypothécaire
colite, en premier rang, 3!/z2 %o, pour le second rang
49/, ce qui donne un taux moyen d’environ 3%/4 %,
auquel il faut encore ajouter au moins un /2%
d’amortissement. Ainsi, un crédit mis a la disposi-
tion des intéressés a 23/4%o correspond a peu pres
a une subvention & fonds perdu de 25 %. Mais il
est plus facile d’obtenir des pouvoirs publics des
préts a 23/49, plutét que des subventions, étant
donné que cela ne leur colite pratiquement rien a
I’heure actuelle puisqu’ils n’ont qu’a emprunter au-
prés de I’Assurance-vieillesse et survivants. Il est
clair qu'un allégement de cette envergure serait
de nature a encourager la construction.

Il y aurait évidemment des regles a fixer en ce
qui concerne les bénéficiaires; il faudrait notam-
ment prendre en considération la situation finan-
ciére des intéressés et le nombre des enfants. Je
pense aussi pouvoir affirmer que les emprunts con-
tractés auprés de ’AVS ne nuiraient en aucune
maniére a la Caisse hypothécaire du canton de
Berne, pas plus qu’a la Banque cantonale de Berne.
Car ou bien ces maisons se construiront avec les
fonds de ’AVS, qui permettent une construction
moins onéreuse et a la portée d’une certaine caté-
gorie de citoyens, ou bien elles ne seront pas cons-
truites. .

Un autre aspect a envisager dans cette lutte
contre la pénurie d’appartements est la mise a
disposition de cet argent, par le canton ou la
commune, dans une forme encore a déterminer,
directement a des coopératives de constructions
sans but lucratif. Ainsi, les communes qui ne vou-
draient pas surcharger leurs services techniques
pour la surveillance de ces chantiers et des im-
meubles, pourraient déléguer la gérance a des so-
ciétés compétentes, qui naturellement devraient se
soumettre aux mesures de contrdle édictées par
I'Etat.

Et j’en arrive maintenant a la troisiéme et der-
niére mesure. Une intervention comme le prét a
23/4%/0, qui correspond & peu prés a une subvention
de 25 %, peut étre considérée comme suffisante en
ce qui concerne des appartements destinés a des
salariés de situation moyenne, mais cela ne suffit
pas pour la construction de logements a caractére
social. C’est pourquoi je demande dans ma motion,
comme mesure exceptionnelle et pour une durée
de cing ans, la prise en charge par I'Etat de
1/4%/p de I'intérét, ramenant ainsi le prét a 2!/2 %o.
Rien n’empécherait encore les communes qui sont
particuliérement touchées par la pénurie de re-
prendre un autre /4% a leur charge. Je n’ai pas
les données nécessaires qui me permettraient de
calculer la portée financiére de cette action, mais
je pense que la situation financiére de I’Etat doit
lui permettre actuellement et pour cette durée
d’assumer cette charge.

Messieurs, la construction spéculative du loge-
ment, pratiquée depuis la suppression des subven-
tions fédérales, cantonales et communales, dans les
petites villes comme dans les grandes, ajoutée a la
pénurie de logements a conduit & une situation
grave. La création de logements bon marché, sains
et confortables, doit étre considérée non seulement
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comme une question matérielle, mais surtout mo-
rale et humaine et c’est pourquoi je sollicite votre
appui en faveur de ma motion.

Gnagi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Herr Grossrat Hauri be-
griindet seine Motion in erster Linie, indem er dar-
auf hinweist, dass immer noch ein grosser Woh-
nungsmangel bestehe. Der Staat soll, sagt er, den
Gemeinden billige Darlehen fiir den Wohnungsbau
zur Verfiigung stellen.

Diese Angelegenheit wurde im Jahre 1952 auf
Grund der Motion Willemain behandelt. Die Mo-
tion wurde angenommen, und es wurde ein Gesetz
uber Beitragsleistung an Wohnbauten fiir kinder-
reiche Familien mit bescheidenem Einkommen be-
schlossen. (Volksabstimmung vom 20.Juli 1954).
Am 10. Dezember letzten Jahres erliess der Regie-
rungsrat die Vollziehungsverordnung hierzu und
stellte den Gemeinden am 24. Dezember die Unter-
lagen zur Verfligung. — Ich kann hier {iber diese
Aktion noch nicht abschliessend Auskunft geben.
Es hat sich gezeigt, dass die Gemeinden grosses
Interesse fiir die Angelegenheit haben, indem sie
Gesuchsformulare bestellten. Aber wir wissen noch
nicht, ob diese Aktion weite Kreise ziehen werde.
Sie ist eben erst in die Wege geleitet worden. Wir
sollten nun vorerst abwarten, wie sich diese Ange-
legenheit gestaltet.

Bei der Beratung der Motion Willemain wurde
die Frage der Gewédhrung von Darlehen zu niedri-
gem Zinsfuss, die Herr Grossrat Hauri soeben auf-
geworfen hat, ebenfalls behandelt. Man fragte sich,
ob man das Subventionssystem, das im Verlaufe
des Krieges in zwei Aktionen durchgefiihrt worden
war, beibehalten, oder ob man billige Darlehen ge-
wihren solle. Die Kantone Waadt und Neuenburg,
und die Stddte Ziirich und Biel beispielsweise ha-
ben die letztere Losung gewahlt.

Wir haben die Frage ebenfalls gepriift und
gelangten zum Schluss, es sei im Kanton Bern die
Verbilligung von Wohnungen nicht auf dem Weg
billiger Darlehen durchzufiihren, sondern es sei der
herkémmliche Weg der Subventionen a fonds
perdu zu beschreiten.

Seit 1952 lduft daneben noch der Grossratsbe-
schluss Uber Massnahmen zur Sanierung der
Wohnverhéltnisse in Berggebieten. Diese Aktion
ist auf die Berggebiete beschrénkt, verfolgt aber
ebenfalls den Zweck, insbesondere kinderreichen
Familien gesunde Wohnungen zur Verfiigung zu
stellen. Bis zum 15. Januar 1955 gingen 929 Ge-
suche mit einer Bausumme von 8,7 Millionen Fran-
ken ein. Beriicksichtigt wurden 641 Gesuche mit
einer Bausumme von 5,6 Millionen. Erledigt sind
482 Gesuche, mit einer beitragsberechtigten Bau-
summe von 4,1 Millionen. Der Kanton hat bis zum
15. Januar dieses Jahres Fr. 453 000.— geleistet.

Wir haben also jetzt schon zwei Aktionen zur
Sanierung der Wohnverhéltnisse laufend. Es wére
nicht wohl verantwortbar, daneben eine dritte
Aktion einzuleiten. Wir wollen die Auswirkung der
zwei begonnenen Aktionen abwarten und diese
beurteilen kémnen, bevor wir auf dem Gebiet wie-
derum neue Massnahmen treffen.

Die Losung, wie sie Herr Grossrat Hauri in sei-
ner Motion vorschlédgt, hitte fiir die Priifung der
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Gesuche einen wesentlichen Verwaltungsapparat
zur Folge.

Wenn der Kanton wihrend fiinf Jahren einen
Zinsanteil von 1/4 % {ibernehmen miisste, hiitte das
finanzielle Auswirkungen, die wir jetzt noch nicht
abschitzen kénnen.

Um die Motion zu verwirklichen, miissten wir
dem Volk ein Gesetz unterbreiten. Da schon zwei
Aktionen laufen, glaube ich personlich nicht, dass
das Bernervolk eine dritte Aktion genehmigen
wiirde. Wahrscheinlich wiirde die Vorlage vom
Volk verworfen.

Aus diesen Griinden beantrage ich Ihnen im
Namen des Regierungsrates, die Motion abzuleh-
nen.

M. Hauri. Je suis d’accord, puisque deux actions
sont actuellement menées par ’Etat, de retirer le
troisiéme point de ma motion, qui invite le Con-
seil-exécutif & envisager comme mesure exception-
nelle tendant a favoriser la construction, la prise
en charge par I’Etat, pendant une durée de cing
ans, de /4% de l'intérét.

Par contre, j’invite le Grand Conseil a voter en
faveur de ma motion. Je pense en particulier aux
petites communes, jurassiennes et autres. On dé-
plore souvent ’exode des populations rurales vers
les villes. Or si ces petites communes, a faible ca-
pacité financiére, avaient la possibilité d’obtenir
des préts a 23/4%/o au lieu de 3% ou 4 %o, cela faci-
literait la construction de logements et permettrait
peut-étre d’éviter cet exode.

Lehner. Es ist bedauerlich, dass die Regierung
den Standpunkt vertritt, wie wir ihn soeben gehort
haben. Man sagt, es seien zwei Wohnbauférderun-
gen unterwegs, also sei die dritte nicht am Platze.
Man sollte doch einsehen, dass das, was in der Mo-
tion Hauri verlangt wird, eine sehr wertvolle er-
ginzende Massnahme zu den bisherigen Massnah-
men sein konnte. Die Erschliessung der AHV-Gel-
der schliesst die Massnahmen, die wir im Gesetze
vorgesehen haben, gar nicht aus. Es liegt heute ein
soziales Problem vor, von dem wir iliberzeugt sind,
dass es mit den hergebrachten Mitteln nicht gelost
werden kann. Es werden zwar sehr viele Wohnun-
gen erstellt, aber das Problem, das heute vor allem
dringlich ist, liegt darin, dass Wohnungen fiir Fa-
milien mit bescheidenem Einkommen oder mit
mehreren Kindern gebaut werden. Die Wohnun-
gen, die heute erstellt werden, sind restlos fiir die
andern Kreise bestimmt. Fiir jene Kreise aber, die
es notig hitten, ist der Kredit, den der Kanton zur
Forderung des Wohnungsbaues auf dem Budget-
wege zur Verfligung stellt, gering; es ist ein Trop-
fen auf einen heissen Stein. Das Problem an sich
kann in seiner ganzen Grosse mit diesen Massnah-
men nicht gelost werden. Wir miissen nach zusitz-
lichen Mitteln suchen. Der private Wohnungsbau
kann das Problem nicht 16sen, denn die privaten
Wohnungen werden zu teuer. Die Genossenschaf-
ten kénnen das Problem ebenfalls nicht mehr 16-
sen, wenn nicht zusétzliche Mittel zur Verfiigung
gestellt werden. Je mehr der Wohnungsbau an Pri-
vate iibergeht, je mehr sich die Spekulation des
Wohnungsbaues beméchtigt — ich habe immer ein
bisschen Mihe, diesen Gedanken verstiandlich zu
machen —, desto mehr sind die Kreise, fiir die wir
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uns einsetzen, verloren. Oder umgekehrt: Je weni-
ger die 6ffentliche Hand unternimmt, um das Woh-
nungsproblem fiir die Kreise mit bescheidenem
Einkommen und fiir die Familien mit Kindern zu
16sen, je mehr die Aktionen, die wir wiahrend des
Krieges gekannt haben, aufgegeben werden, weil
die notigen Mittel fehlen, umso mehr wird sich die
private Spekulation des Wohnungsbaues beméchti-
gen. Parallel zum Riickgang des sozialen Woh-
nungsbaues, wie wir ihn im Kriege und in der
Nachkriegszeit gehabt haben, kommt — das kann
niemand bestreiten — das Anwachsen des spekula-
tiven Wohnungsbaues. Ich bedaure, dass Herr
Hauri seine Forderung aufgegeben hat, dass der
Staat einen Viertel des Zinsanteiles auf den AHV-
Anleihen tragen solle, denn das wire eine Mass-
nahme gewesen, mit der wir etwas ausgelost hit-
ten, und ich frage: Auf welchem Wege kénnte man
eigentlich ginstiger und fiir die 6ffentliche Hand
billiger den sozialen Wohnungsbau fordern als mit
AHV-Geldern? Ich kann wirklich nicht verstehen,
dass man nicht zugreift. Wir bekommen die Gelder
aus dem AHV-Fonds fiir 2%/4 %0, und zwar fiir die
ganze Finanzierung, nicht bloss fiir die erste und
zweite Hypothek. Es ist leicht auszurechnen, was
das auf die Mietzinse fiir einen Einfluss hat, ohne
dass der Staat etwas darauflegt. Ich bedaure also
noch einmal; dass die Regierung auch die abge-
dnderte Motion nicht entgegennehmen kann. Man
scheint zuerst die beiden alten Wagen ausfahren
zu wollen, bevor man nach neuen Mitteln sucht.
Nach unserer Auffassung dringt sich die Vermitt-
lung von AHV-Geldern geradezu auf, damit ohne
Belastung der 6ffentlichen Hand der soziale Woh-
nungsbau nicht abstirbt.

M. Giroud. Je regrette & mon tour la position
prise par le gouvernement a 1’égard de la motion
déposée et développée par notre collégue Hauri.
Je voudrais rappeler qu’en 1950 lorsque, pour la
derniére fois, les autorités fédérales ont proposé de
continuer l’action de subventionnement des cons-
tructions d’habitations & bon marché, la plupart
des partis politiques représentant d’autres milieux
que la classe ouvriére ont demandé de rejeter
I'arrété fédéral et de combattre ainsi toute action
de subventionnement des constructions d’habita-
tions par la Confédération. Leur argument était
qu’apres les sacrifices consentis par la Confédéra-
tion, sacrifices ayant permis de détendre quelque
peu le marché des logements, c’était aux cantons
qu’incombait le devoir de poursuivre cette action.
Je suis absolument persuadé que la majorité du
peuple s’est prononcée, le 30 janvier 1950, contre
le renouvellement d’une action fédérale en vue du
subventionnement des constructions d’habitations
parce qu’elle faisait confiance & la majorité poli-
tique du pays, dont les promesses permettaient de
garder quelque espoir dans le développement de la
construction. Or il est maintenant clair que sans
I’appui des pouvoirs publics, on n’arrivera pas a
résoudre la crise du logement. Cela est tout a fait
impossible.

Le représentant du gouvernement nous a dit
tout a ’heure que le canton de Berne a déja pris
deux mesures pour favoriser la construction d’ha-
bitations a des prix relativement bas. Je lui répon-
drai que ces mesures se sont révélées manifeste-
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ment insuffisantes puisque, en 1955 encore, alors
que ces mesures sont en vigueur depuis quelques
années, on souffre dans le canton de Berne d’une
pénurie de logements aussi grande que dans les
autres cantons. On n’oserait pas dire que la pénurie
d’habitations dans le canton de Berne n’est pas
comparable a celle qui existe dans le canton de
Vaud et que la situation est meilleure chez nous
que dans ce dernier canton. Or le canton de Vaud
a pris des mesures extrémement sages, sans s’en-
gager de nouveau dans une politique de subven-
tions qui n’est pas le systéme le plus favorable pour
aider a la construction d’habitations. Le canton de
Vaud contracte des emprunts aupres de 'AVS et
met les capitaux ainsi obtenus a la disposition des
sociétés coopératives immobiliéres ou autres asso-
ciations d’utilité publique en prenant a sa charge
1/4%/o de l'intérét. Les communes prennent a leur
charge une part égale, si bien qu’il est possible de
construire de nombreux appartements dans des
conditions favorables sans imposer a la collectivité
des charges insupportables.

Si le canton de Vaud est en mesure de pratiquer
une telle politique, il est certain que le canton de
Berne peut aussi le faire.

On nous parle maintenant d’une ristourne sur
les imp6ts. Je ne veux pas combattre cette idée
puisque nous encaissons trop d’argent. Mais c’est
un scandale qu’aprés quinze ans de haute conjonc-
ture, aprés qunize ans d’une situation économique
absolument exceptionnelle, il y ait encore, dans le
canton de Berne, des milliers de familles ouvriéres
logées dans des conditions presque honteuses. Cela
n’est pas admissible dans les circonstances écono-
miques actuelles. Si nous sortions d’une longue
crise économique, si ’Etat était endetté ou sur-
endetté, je comprendrais la position du gouverne-
ment, mais alors que I'Etat et la plupart des com-
munes sont dans une situation financiére extréme-
ment favorable, je n’arrive pas & comprendre les
raisons pour lesquelles on ne veut pas s’engager
dans l'action proposée par M. Hauri.

Je regrette aussi, personnellement, que notre
collégue Hauri ait renoncé a la troisiéme partie de
sa motion, laquelle était, & mon avis, la partie la
plus intéressante. Elle donnait le moyen de mettre
des appartements a des prix plus abordables a la
disposition des familles nombreuses ou des familles
de condition modeste. Je me permets donc d’insister
pour que le Grand Conseil accepte la motion Hauri,
qui invite le gouvernement a compléter les mesures
insuffisantes prises jusqu’ici pour aider a la cons-
truction de logements, afin que le canton de Berne,
alors qu'il est riche et que ses communes sont dans
une bonne situation financiére, ne donne pas le
spectacle de centaines et peut-étre de milliers de
familles ouvriéres logées dans des conditions in-
dignes. Si nous étions pauvres, le probléme serait
différent.

M. Brahier. Notre collégue Hauri ayant retiré
la troisiéeme partie de sa motion, il me semble que
le Grand Conseil unanime pourrait 1’accepter. En
effet, le fait que des petites communes, qui sont les
plus pauvres du canton, ne peuvent pas obtenir des
emprunts de ’AVS constitue une injustice. De tels
fonds leur permettraient de lutter contre la crise
du logement.
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Cette injustice doit étre réparée par le canton,
qui pourrait mettre les fonds de I’AVS a disposi-
tion des communes.

Au point de vue social, notre canton ne doit pas
rester en arriére et c’est pourquoi j’appuie la mo-
tion de M. Hauri et voterai en sa faveur.

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Herr Grossrat Hauri hat
den letzten Punkt seiner Motion, wonach die Re-
gierung eingeladen wird, als ausserordentliche, den
Wohnungsbau férdernde Vorkehr die Uebernahme
eines Zinsanteiles von /1 % wihrend fiinf Jahren
ins Auge zu fassen, zuriickgezogen. Der Rest der
Motion, der noch ibrig bleibt, ist eine Frage der
Geldbeschaffung beim AHV-Fonds iiberhaupt.
Nach dem Anlageregulativ des Alters- und Hinter-
lassenenversicherungsfonds vom 18.Januar 1953
ist es moglich, dass die Gemeinden mit mehr als
10 000 Einwohnern solches Geld im Betrage von
mindestens einer Million zu 23/4 % erhalten. Fiir
den Kanton Bern wiirde das die Gemeinden Bern,
Biel, Burgdorf, Koniz und Thun betreffen. Die
Wohnungsnot herrscht in erster Linie in diesen
Gemeinden, und es ist daher vor allem den ge-
nannten Gemeinden vorbehalten, diesen Weg zu
beschreiten, wenn sie wollen. Auf jeden Fall méch-
te ich darauf hinweisen, dass ich auch den Rest der
Motion nur als Postulat entgegennehmen kann,
denn es handelt sich nur noch um die Priifung der
Frage, wie die Geldbeschaffung durchgefiihrt wer-
den soll. Es ist aber nicht vorab meine Aufgabe,
in dieser Sache hier Rede und Antwort zu stehen,
sondern es ist Aufgabe der Finanzdirektion in Ver-
bindung mit der Gemeindedirektion dafiir zu sor-
gen, dass der Kanton beim Ausgleichsfonds des
Bundes ein: Anleihen aufnimmt und es unveridndert
an die Gemeinden weitergibt, die nicht von sich
aus, weil sie keine 10 000 Einwohner haben, beim
AHV-Fonds ein Darlehen aufnehmen koénnen. Ich
glaube nicht recht legitimiert zu sein, auf diese
Sache einzutreten. Aber wie gesagt, als Postulat
kann die Regierung den Rest der Motion entgegen-
nehmen.

Zu den Ausfiihrungen von Herrn Grossrat
Giroud mochte ich sagen, dass 1950 nicht nur die
eidgendssische Vorlage abgelehnt wurde; auch vom
Kanton wurde die Weiterfiihrung abgelehnt. Ich
mochte immerhin darauf hinweisen, dass beim
neuen Wohnbaugesetz eine Reihe von Sicherheits-
ventilen nétig waren, bis es unbestritten vor die
Volksabstimmung kam. Man sollte aus dieser Si-
tuation ersehen, dass man den Bogen nicht iiber-
spannen darf, sonst hidtte man das Bernervolk nicht
mehr hinter sich. Ich bin also bereit, die Motion als
Postulat im Sinne der Geldbeschaffung fiir die
Gemeinden zur Priifung entgegenzumnehmen. Die
Motion aber, die einen formellen Auftrag bedeutet,
muss ich nach wie vor bekdmpfen.

Prisident. Der Regierungsrat nimmt den Rest
der Motion in der Form eines Postulates entgegen.
Ich frage den Herrn Motionér an, ob er mit dieser
Umwandlung seiner Motion in ein Postulat ein-
verstanden ist?

Hauri. Non.
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Abstimmung:

76 Stimmen
86 Stimmen

Fiir die Annahme der Motion .
Dagegen

Motion der Herren Grossrite Oldani und Mit-
unterzeichner betreffend Aufhebung der
Sonderkarenztage fiir die Bauarbeiter

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 496)

Oldani. Das Problem betreffend Abschaffung
der Karenztage im Baugewerbe interessiert vor
allem die direkt davon Betroffenen. Mit unserer
Eingabe an den Regierungsrat, es méchte versucht
werden, beim schweizerischen Bundesrat dahin-
zuwirken, Art.37 der Verordnung zum Bundes-
gesetz tlber die Arbeitslosenversicherung abzu-
dndern, bezwecken wir, dass die Sonderkarenztage
fiir die Bauarbeiter bei Arbeitslosigkeit gidnzlich
aufhoéren sollen. Von den Sonderkarenzfristen bei
Arbeitslosigkeit werden alle Berufe betroffen, die
der witterungsbedingten Arbeitslosigkeit ausge-
setzt sind, also Maler, Elektriker, Installateure usw.
Wenn die Witterung ein Weiterarbeiten nicht er-
laubt, muss ein Unterstiitzungspflichtiger in den
Sommermonaten alle 14 Tage einen Karenztag be-
stehen, ein Nichtunterstiitzungspflichtiger zwei.
Diese Tage werden also nicht entschédigt. Die Ka-
renzfristen waren urspriinglich bedeutend grosser.
Wer die alte Verordnung bis zum Jahre 1937 kennt,
weiss, wie die Zustinde damals gewesen sind. Im
Verlaufe der Zeit wurden immer mehr Reduk-
tionen getroffen bis auf das, was heute noch Gel-
tung hat. Diese Karenztage standen seit Jahren im
Mittelpunkt von Bauarbeitertagungen und Kon-
gressen. Den Grund dieser Sonderbehandlung der
Bauarbeiter in der Arbeitslosenversicherung habe
ich einer Wegleitung des BIGA aus dem Jahre 1937
entnommen, wo es heisst: «Die Arbeitslosigkeit im
Baugewerbe ist eine berufsiibliche. Es gehért zu
den Risiken des Bauberufes, dass infolge der Wit-
terung periodisch eine Verdienstlosigkeit eintritt.
Wiirden diese Ausfalltage entschédigt, so wiirde
damit die Arbeitslosenversicherung lohnaufwer-
tende Funktionen tibernehmen.» Mit andern Wor-
ten will das heissen, dass mit dem Lohn des Bau-
arbeiters das Risiko der witterungsbedingten Ar-
beitslosigkeit ausgeglichen sei. — Vielleicht war es
frither so. Ob das heute noch Giiltigkeit hat, muss
ich Threm Urteil tiberlassen. Wenn ich Ihnen iiber
die Lohne der Bauarbeiter berichte, so méchte ich
festhalten, dass der Kantonsdurchschnitt fiir einen
Maurer Fr.2.40 betrdgt, fiir einen Handlanger
Fr. 1.90. Nehmen wir das Mittel von 2200 jahrlichen
Arbeitsstunden, so kommen wir bei einem Hand-
langer auf einen Bruttolohn von monatlich Fran-
ken 350.—. Da und dort ist es moglich, durch eine
Besserstellung des vertraglichen Lohnes monatlich
etwa 20 Franken mehr zu erhalten. Der heutige
Verdienst eines Bauarbeiters ist also nicht so, dass
man ihm zumuten konnte, auf die Dauer diese Aus-
falltage in Kauf zu nehmen. Dazu haben wir bei
den Bauarbeitern einen grossern Verschleiss an
Kleidern und Schuhen, was nicht unberticksichtigt
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gelassen werden darf. Ich glaube daher, dass die
sog. Karenztage nicht unbezahlt bleiben diirfen,
denn dieser Ausfall bedingt, dass der Lohn eines
Bauarbeiters immer mehr geschmilert wird.

Die Annahme dieser Sonderkarenztage fiir die
Bauarbeiter ist in der Verordnung zum Arbeits-
losenversicherungsgesetz verankert worden. Schon
im letzten April ist aber mit dem Baumeisterver-
band das Zusatzabkommen zum schweizerischen
Landesmantelvertrag vereinbart worden, wonach
man einen Teil dieser Ausfallstunden mit der sog.
Regenwetterzeit kompensieren kann. Diese Rege-
lung ruft direkt nach einer Beseitigung der Karenz-
tage, hat aber noch nicht {liberall das Verstiandnis
der Arbeitgeber gefunden; man ist einfach nicht
gewillt, dieser Vereinbarung in vollem Umfange
Rechnung zu tragen. Das veranlasst uns ebenfalls,
den Regierungsrat zu ersuchen, es seien unsere
Begehren von seiten der Regierung zu unterstiitzen.
Wenn einer morgens sieben Uhr mit der Arbeit
beginnt und muss um 9 Uhr aufhéren, so hat er
praktisch zwei Stunden Ausfall. Diese Zeit kann
nachher nicht mehr durch die Arbeitslosenunter-
stiitzung ausgeglichen werden. Bei all diesen Si-
tuationen niitzt uns dieser Stempel nichts, denn
ein Lediger miisste in den Sommermonaten vier
halbe Ausfalltage innert 14 Tagen ausweisen kon-
nen, bis er einen Tag ausbezahlt bekommt, der Ver-
heiratete einen Ausfalltag. Die vertragliche Ver-
besserung, die man auf Grund dieser Zusatzverein-
barung getroffen hat, ist nur scheinbar. Praktisch
muss der Bauarbeiter die driickende Last dieser
Ausfalltage tragen, weil man da und dort die Hérte
nicht erkennen will. Der schweizerische Baumei-
sterverband hat mit den Arbeitnehmerverbinden
beschlossen, gemeinsam eine Eingabe an den Bun-
desrat zu machen, damit die Verordnung zum Ar-
beitslosenversicherungsgesetz abgedndert und die
Karenztage fiir den Bauarbeiter gédnzlich aufgeho-
ben werden konnten. Diese Eingabe zu unterstiit-
zen, ist auch der Zweck dieser Motion. Ich mochte
Sie deshalb bitten, ihr zuzustimmen und so den
Regierungsrat zu beauftragen, er mochte beim
Bundesrat die Abschaffung dieser Karenztage be-
furworten.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Die Motion von Herrn
Grossrat Oldani will die Abschaffung der Karenz-
tage. Nach Art. 26, Ab. 1, des Bundesgesetzes iliber
die Arbeitslosenversicherung vom 22.Juni 1951
muss jeder Versicherte einen einzigen Karenztag
pro Jahr bestehen, das heisst: Bevor er Arbeitslo-
senversicherungsentschiadigungen beziehen kann,
hat er einen Tag zu warten. Lingere Karenzfristen
bestehen fiir Angehorige des Baugewerbes, fiir
Saisonangestellte und fiir Angehorige anderer Be-
rufe mit witterungsbedingten oder berufsiiblichen
Arbeitsausfillen. Die Grundlage dazu bilden Arti-
kel 36 des erwahnten Gesetzes sowie Art.37 der
dazugehorigen bundesritlichen Verordnung.

Warum sind hier Differenzen? Einmal deshalb
— sie sind bei der Ausarbeitung des Arbeitslosen-
versicherungsgesetzes behandelt worden —, weil
es gewisse Berufe gibt, die eben berufsbedingt be-
stimmte Karenztage auf sich nehmen miissen, sei
es, dass die Arbeit der Leute wegen des Wetters
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oder weil sie nicht dauernd am gleichen Arbeits-
platz tdtig sind, ab und zu unterbrochen wird.
Ueber die Karenztage ist im eidgendssischen Par-
lament beim Arbeitslosenversicherungsgesetz in-
tensiv gesprochen worden. In Art. 37 der Verord-
nung sind verschiedene Verbesserungen eingefiihrt
worden, indem Versicherte ohne Unterhalts- oder
Unterstlitzungspflicht im Sommerhalbjahr zwei, im
Winterhalbjahr einen Karenztag erstehen miissen,
héchstens aber 12 im ganzen Jahr, Versicherte mit
Unterhalts- oder Unterstiitzungspflicht im Som-
merhalbjahr einen, im Winterhalbjahr keinen,
total hochstens sechs Tage.

Ich mochte darauf hinweisen, dass sich die
Stellung der Bauarbeiter in der Arbeitslosenver-
sicherung heute ganz wesentlich gebessert hat. Bis
zum Jahre 1943 hatten die Bauhandwerker pro
l4tidgige Zahlungsperiode zwei Karenztage zu er-
stehen, und zwar ohne Limite. In den neuen Grund-
lagen ist nun eine Begrenzung vorgenommen wor-
den pro Kalenderjahr. Pro Kalenderjahr muss also
der Bauarbeiter, wenn er eine Unterstiitzungs-
pflicht hat, nur noch sechs Karenztage bestehen,
wenn er keine Unterstiitzungspflicht hat, 12. Die
Neuregelung wurde fiir das Bauhandwerk auch in
dem Sinne verbessert, als fiir einen halben Tag
ebenfalls eine Anspruchsberechtigung geltend ge-
macht, das heisst ein halber Tag gestempelt wer-
den konnte.

Eine letzte Verbesserung ist die Schlechtwet-
terentschidigung, die zwischen den Arbeitneh-
mern und Arbeitgebern auf den 1. April 1954 ver-
einbart und vom Bundesrat auf den 15. Mai 1954
allgemein verbindlich erklart wurde.

Ich mochte also feststellen, dass die Bauarbei-
ter eine wesentliche Verbesserung bei der Aus-
arbeitung des neuen Arbeitslosenversicherungs-
gesetzes und der dazu gehérigen Verordnung er-
fahren haben.

Gestatten Sie mir nun, auf zwei weitere Punkte
hinzuweisen. Einmal ist festzuhalten, dass die Bau-
arbeiter die Arbeitslosenversicherung sehr stark
beanspruchen. Im Jahre 1943 wurden insgesamt
12,1 Millionen Arbeitslosenversicherungsentscha-
digungen ausbezahlt. Davon haben die Bauarbei-
ter 6,1 Millionen bezogen, also 50,6 %. Im Jahre
1951 hat das Bauhandwerk von 12,6 Millionen 8,8
Millionen bekommen, also 70%. Im Jahre 1953
wurde ihm von 21,3 Millionen 14,3 Millionen zuge-
wiesen, d. h. 67,1 %. Diese Zahlen zeigen deutlich,
dass die Bauarbeiter von der Arbeitslosenversiche-
rung profitieren. 20 %o Bauarbeiter beziehen rund
2/3 aller ausgerichteten Arbeitslosenversicherungs-
entschidigungen. Die Bauarbeiter belasten daher
die Arbeitslosenversicherungskasse recht stark.

Es muss noch ein zweiter Punkt angefiihrt wer-
den. Zwischen den verschiedenen Arbeitslosenver-
sicherungskassen besteht ein Kassenausgleichs-
fonds. In diesen Fonds miissen von den Arbeits-
losenkassen vier Franken pro Versicherten, vom
Bund zwei Franken pro Versicherten und vom
Kanton zwei Franken fiir jeden im Kanton Ver-
sicherten bezahlt werden. Es ist nun so, dass die
Bauarbeiterkassen von den Ausgleichsleistungen
weitaus den grossten Prozentsatz erhalten haben.
Der Ausgleich wird nach einem Regulativ auf
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Grund der Belastung der betreffenden Kassen ge-
leistet. Im Jahre 1951 sind von Fr. 707 000.—
Fr. 639 000.— oder 90,3 %o in die drei Bauarbeiter-
kassen geliefert worden, im Jahre 1953 von Fran-
ken 1 342 000.— Fr. 1 152 000.— oder 85,8 %/o. Diese
Zahlen beweisen ohne weiteres, dass die Bauarbei-
terkassen die Ausgleichskassen ausserordentlich
stark beanspruchen. Soviel zur materiellen Seite.

Ich muss unterstreichen, dass zur Legiferierung
in dieser Frage der Bund zustindig ist. Die Frage
der Karenztage wurde bei der Ausarbeitung des
Arbeitslosenversicherungsgesetzes eingehend be-
handelt. Auf Grund der damaligen Beurteilung
der Lage hat man die Sonderkarenztage eingefiihrt,
und es sind heute keine neuen Tatsachen vorge-
bracht worden.

Es wird nun verlangt, dass der Kanton beim
Bund einen Vorstoss unternehmen solle. Nahelie-
gender wire es, wenn man von interessierter Seite
selber beim Bund vorstellig wiirde. Im Parlament
sind geniligend Leute, die die Moglichkeit haben,
die Sache an die Hand zu nehmen. In der letzten
Zeit hat sich aber eine grosse Aktion abgezeichnet,
die dahin zielt, die Kantone zu mobilisieren, um
durch sie beim Bund herauszuholen, was man
durch einen direkten Vorstoss nicht erhilt. Unter
diesem Gesichtspunkt miissen wir die Frage auch
betrachten. Wir wollen die Bedeutung des Kantons
Bern keineswegs unterschitzen, aber sie auf der
andern Seite auch nicht {iberschitzen. Ich bin
liberzeugt, dass ein Vorstoss des Kantons keinen
Erfolg haben wird. Der Bund wiirde auf Grund
dieses Vorstosses nichts dndern. Das BIGA steht
heute auf dem Standpunkt, dass man vorliufig kein
Entgegenkommen zeigen kdnne, bevor nicht Ver-
besserungen beim Dienstvertrag der Bauarbeiter
hinsichtlich der Einfiihrung von Kiindigungsfristen
geschaffen werden. Wenn wir also vom Grossen
Rat den Auftrag erhalten sollten, einen Vorstoss
beim Bund zu unternehmen, so wéire dieser Vor-
stoss von vorneherein zum Scheitern verurteilt.

Aus materiellen Ueberlegungen heraus, weil
das Bauhandwerk besondere Vergilinstigungen er-
halten hat, wie aus formellen Griinden, weil der
Kanton Bern nicht zustidndig ist, mochte ich Thnen
beantragen, die Motion abzulehnen.

Prisident. Ich frage Herrn Oldani an, ob er an
seiner Motion festhilt.

Oldani. Jawohl!

Prisident. In diesem Falle steht die Diskussion
offen.

Diirig. Ich bedaure die Ablehnung der Motion
durch den Herrn Regierungsprésidenten. Vor allem
bedaure ich, dass man davon spricht, der Bauhand-
werker profitiere von der ganzen Sache. Die Si-
tuation ist nicht so. Es ist immer gefdhrlich, wenn
man zu einer Sache reden muss, in die man viel-
leicht nicht bis in alle Details Einblick hat. All die
Leute aber, die mit der Arbeitslosenversicherung
vertraut sind und jahraus, jahrein mit den Schwie-
rigkeiten zu tun haben, die sich fiir den Bauhand-
werker ergeben, begreifen, warum man die Vor-
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stésse unternimmt. Wenn man davon spricht, der
Bauarbeiter habe so und soviel profitiert, er habe
die Arbeitslosenversicherungskasse mit so und so-
viel Millionenbetréigen belastet, so ist das eine Ant-
wort, die man einfach nicht gelten lassen kann. Das
ist ja gerade der Beweis dafiir, dass der Bauarbei-
ter heute noch in mancher Beziehung der Benach-
teiligte ist. Wenn wir als Funktionir einer Arbeits-
losenversicherungskasse z.B. einen Bauhandlan-
ger, der 3, 4 oder 5 Tage stempeln musste, einfach
wegschicken miissen mit dem Bescheid: Ihr be-
kommt nichts, dann betrachtet man die Sache
etwas anders. Es ist nicht so, dass der Bauarbeiter
einfach profitiert hat. Wir wissen, dass das Bau-
gewerbe ganz allgemein die Kiindigungsfrist erst
im {iberjdhrigen Dienstverhéltnis kennt, und auch
in diesem Falle klappt es sehr oft nicht.

Noch etwas. Ich habe diesen Winter einige Kon-
trollkarten von Arbeitern erhalten, die beim Staate
Bern in der Forstverwaltung gearbeitet haben. Im
Dezember bei gilinstiger Bauwitterung hat der
Kanton, resp. die Forstverwaltung oder der Kreis-
oberforster einfach die Arbeit eingestellt, offenbar
weil es dem Vorarbeiter nicht passte, von Sigris-
wil nach Interlaken zu kommen, so dass die Leute
zwischen Weihnachten und Neujahr nicht arbeiten
konnten. Man hat die Arbeit auch im Januar bei
guter Bauwitterung nicht fortgesetzt. Es handelte
sich um Wegarbeiten, bei denen mindestens fiinf
Mann, die der Arbeitslosenversicherungskasse an-
gehorten, stempeln mussten. Dieses Vorgehen wird
also leider auch vom Staate praktiziert, was dazu
fihrt, dass die Arbeitslosenversicherungskasse
nach meiner Meinung unbegriindet in Anspruch
genommen werden muss. Da ist es schon ausser-
ordentlich bemiihend, wenn man von der Volks-
wirtschaftsdirektion Zahlen vorgelegt erhilt, die
beweisen sollen, wie der Bauarbeiter die Arbeits-
losenversicherungskasse belastet. Wir sind sofort
bereit zu helfen, dass die Arbeitslosenversiche-
rungskasse vom Bauarbeiter nicht in diesem Aus-
mass belastet werden muss; aber da sind wir auch
auf die Mithilfe der kantonalen Instanzen ange-
wiesen. Man kann nicht einfach mit Zahlen ope-
rieren und erkliren: Die Sache kostet so und so-
viele Millionen. Man kann die Ablehnung der Mo-
tion auch nicht damit begriinden, man habe keinen
Einfluss beim Bund. Wenn die Kantonsregierungen
in vermehrtem Masse solche Postulate unterstiit-
zen, konnen wir ganz bestimmt etwas erreichen. Es
ist eine zwingende Notwendigkeit, dass man ge-
rade auf dem Gebiete der Arbeitslosenversicherung
der Bauarbeiter noch einen Schritt weiterkommt.
Wir anerkennen ohne weiteres, dass in den letzten
Jahrzehnten auf diesem Gebiet etwas vorwirts ge-
macht wurde, aber es ist immer noch ungeniigend.
Es ist einfach ein Unrecht, dass der Arbeiter, der
arbeiten konnte und wollte, dadurch bestraft wird,
dass er wegen witterungsbedingtem Arbeitsausfall
keine Entschédigung erhidlt. Ein Bauhandlanger
hat in unserer Gegend im Jahresdurchschnitt viel-
leicht ein Monatseinkommen zwischen 350 und 400
Franken. Gerade letzten Sommer, als es soviel reg-
nete, gab es eine ganze Reihe von Leuten, die ihre
sechs Karenztage bestehen mussten. Das ist fiir sie
ein Lohnausfall von einer ganzen Woche, und da-
bei handelt es sich oft um Familienviter. Wenn
dieser Ausfall nicht wieder gedeckt werden kann,
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muss die soziale Fiirsorge einspringen. Das ist ein
Zustand, der nicht richtig ist.

Man sagt, der Bauarbeiter sei in dieser oder
jener Beziehung privilegiert worden. Wo ist der
Bauarbeiter privilegiert worden? Man konnte das
vielleicht eher vom Bauunternehmer sagen. Es ist
daher nicht gerechtfertigt, wenn man die Motion
einfach ablehnt. Ich moéchte beantragen, ihr zuzu-
stimmen. Es ist ja nur ein Auftrag an die Regie-
rung, sie mochte beim Bund dahinwirken, dass die
ungerechtfertigten Karenztage fiir die Bauarbeiter
beseitigt werden. Das kostet den Kanton vorldufig
nicht 5 Rappen. Diese Karenztage sind heute nicht
mehr zeitgemiss; sie miissen verschwinden, und
darum beantrage ich Ihnen, der Motion zuzustim-
men.

Wittwer (Bern). Ich bedaure es ebenfalls aus-
serordentlich, dass der Regierungsrat die Motion
Oldani ablehnt. Der Bauarbeiter hat ganz sicher
lieber Arbeit als Arbeitslosenunterstiitzung. Die
Abschaffung der Karenztage ist zwar fiir den Bau-
arbeiter schon ein ziemlich altes Postulat. Leider
haben ihm die zustindigen Behodrden bis heute
keine grosse Aufmerksamkeit geschenkt. Letzte
Woche hatten wir hier im Rathaus Gelegenheit, die
Note und Leiden der Lehrer anzuhoren. Es wire
vielleicht gut, wenn man auch die N6te und Leiden
der Privatarbeiterschaft hier anhoren wollte. Der
Grosse Rat wird mit Fragen iiber die Note der
Privatarbeiterschaft nie stark belastet.

Bei der Abschaffung der Sonderkarenztage der
Bauarbeiter geht es um die Beseitigung eines gros-
sen Unrechtes. Das Einkommen des Bauarbeiters
ist, wie schon betont wurde, bescheiden. Man sieht
das gegenwértig wieder beim Ausfiillen der Steuer-
formulare. Da treffen wir bei 3—5kdpfigen Fami-
lien auf Jahreseinkommen von 5, 6 und 6500 Fran-
ken. Das riihrt meistens daher, weil der Bauarbei-
ter auf den Baustellen zum grossten Teil vom Wet-
ter abhingig ist. Bei langandauernden Regenféllen
muss die Arbeit meistens eingestellt werden, und
die Folge davon ist eine grosse Lohneinbusse. Man
hat zwar heute eine Schlechtwetterausfallentscha-
digung, die aber den Ausfall nur zu einem ganz
kleinen Teil deckt. Der Winter war fiir den Bau-
arbeiter immer ein grosses Sorgenkind. In den Win-
termonaten muss er eine Arbeitszeitverkiirzung
von anderthalb bis zwei Stunden pro Tag in Kauf
nehmen, und dies ohne Lohnausgleich. Bei Schnee-
fall und Frost wird die Arbeit auf allen offenen
Baustellen eingestellt, und der Arbeiter ist gezwun-
gen, die Arbeitslosenkasse zu beanspruchen. In
strengen Wintermonaten trifft es eine grosse An-
zahl Leute, die drei bis sechs, ja bis acht Wochen
arbeitslos sind, und zwar ohne ihr Verschulden.
Wenn noch Arbeit da ist, kann sie nicht ausgefiihrt
werden, weil das ganze Objekt eingefroren ist. Der
Friihling muss es erst wieder auffrieren, bevor die
Arbeit erneut aufgenommen werden kann. Durch
die Beziige der Arbeitslosenunterstiitzung erleidet
der Bauarbeiter wiederum eine Lohneinbusse von
40—45 %/o. Was solche massiven Lohneinbussen fiir
einen Familienvater heissen, das kénnen sich die
Herren Ratskollegen vorstellen. Die Auslagen sind
dazu in den Wintermonaten fiir die Arbeiterfami-
lien eher noch grésser, wiahrend der Verdienst in-
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folge der Arbeitslosigkeit kleiner wird. Weil der
Bauarbeiter jeder Witterung ausgesetzt ist, besteht
fiir ihn auch die grossere Gefahr der Erkrankung.
Heute haben wir zwar eine gut ausgebildete Kran-
kenkasse. Es ist aber vielen aus finanziellen Griin-
den nicht moglich, sich zu versichern, um bei
Krankheit den vollen Lohn beziehen zu konnen.
Alle diese Lohneinbussen muss der Bauarbeiter
auf sich nehmen, und wenn er arbeitslos wird,
kommen erst noch die Karenztage dazu. Dabei hat
der Bauarbeiter sicher viel zum Verschwinden der
Wohnungsnot beigetragen. Man sieht ja zu Stadt
und Land, wie die grossen Neubauten nur so aus
dem Boden wachsen. Gerade bei den heutigen Bau-
methoden wird vom Bauarbeiter das Aeusserste
verlangt, und als Dank fiir seine Mithilfe werden
ihm bei der Arbeitslosenversicherungskasse noch
ein paar Karenztage aufoktroyiert. Ich bitte Sie
herzlich, der Motion Oldani zuzustimmen.

Baumgartner (Thun). Herr Grossrat Diirig hat
mich aufs Tapet zitiert, weil er erklédrte: Alle die-
jenigen, die sich eingehend mit der Arbeitslosen-
versicherung befassen, miissen zur Ueberzeugung
kommen, dass die Bauarbeiterkarenzfristen fallen
miissen. Ich habe in meiner fritheren Tatigkeit als
juristischer Mitarbeiter beim BIGA lange Jahre
mit diesen Bauarbeiterkarenzfristen zu tun ge-
habt. Ich war auch in bescheidenem Ausmass bei
der neuen Bearbeitung des heute geltenden Rech-
tes beteiligt und muss gestehen, dass die Frage der
Bauarbeiterkarenzfristen zu den heikelsten gehort,
weil erstens einmal die Arbeitsverhiltnisse des
Bauarbeiters zu den Besonderheiten im Verhéltnis
Arbeitnehmer-Arbeitgeber gehoren, und sodann,
weil die klimatisch bedingten Ausfallzeiten des
Bauarbeiters zu den Zusatzrisiken gezihlt werden
miissen, die der Arbeitslosenversicherung auferlegt
sind. Konnte man die Sache auf dem Wege einer
Zusatzprimie losen, wire der Fall wahrscheinlich
lingstens erledigt. Man hat auch jahrelang ver-
sucht — ich war bei den Verhandlungen ebenfalls
dabei —, in der beruflichen Organisation Arbeit-
geber-Arbeitnehmer eine Losung anzustreben, und
da wire tatsdchlich eine Moglichkeit ins Auge zu
fassen, aber auf dem Wege, den die Motion Oldani
einschlagen will, glaube ich nicht, dass man einen
Erfolg erzielen konnte. Ich bin mit dem Herrn Re-
gierungsprisidenten {iberzeugt, dass sich die eid-
gendssischen Instanzen gegeniiber dem Begehren,
das vom Kanton gestellt wiirde, absolut ablehnend
verhalten wiirden, und zwar aus dem Grunde, weil
es vom eidgendssischen rechtlichen Gesichtspunkt
aus abgelehnt werden muss. Dieses zusétzliche
ausserordentlich belastende Risiko des Baugewer-
bes kann nicht einfach hingenommen werden ohne
ein entsprechendes Aequivalent auf der Pridmien-
oder Leistungsseite der Versicherten. So unerfreu-
lich die Situation ist, muss ich doch gestehen, dass
die Losung nicht auf dem Wege der Motion Oldani
gefunden werden kann. Es darf dies aber nicht in
dem Sinne aufgefasst werden, dass darin eine Un-
dankbarkeit gegeniliber den Bauarbeitern zum Aus-
druck kommen soll, die ja, wie Herr Wittwer aus-
gefiihrt hat, viel Gutes in der Bautétigkeit geleistet
haben. Man darf die Motion auch nicht unter die-
sem Gesichtswinkel werten. Man muss neben den
objektiven Verhéiltnissen auch die rechtlichen Ver-
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héltnisse und die Risikodeckung ins Auge fassen.
Bei einer Versicherung, auch wenn sie stark mit
offentlichen Mitteln durchsetzt ist, miissen die Ri-
siken zwischen den Kategorien, die der Arbeits-
losenversicherung angeschlossen sind, abgewogen
werden. Ich kann, so leid es mir tut, dieser Motion
nicht beipflichten.

Prisident. Herr Trachsel hat noch das Wort
verlangt. Ich moéchte beantragen, die Rednerliste
damit zu schliessen.

Zustimmung.

Trichsel. Aus dem Votum meines Vorredners
haben Sie entnommen, dass wir im Baugewerbe
eine Losung in der Frage der Zusatzprimien fin-
den sollten. Er hat auch von den Zusatzrisiken im
Baugewerbe gesprochen. Vom Herrn Regierungs-
préasidenten haben wir gehort, dass die Bauarbeiter
im allgemeinen die Arbeitslosenunterstiitzung am
meisten beanspruchen miissen. Es ist sicher zu be-
dauern, dass man in einem Zeitpunkt, wo man zu
Tausenden Fremdarbeiter in die Schweiz einlassen
muss, den Schweizer Bauarbeiter zwingt, beson-
ders im Winter zu stempeln. Es ist also mit der
Arbeitsbeschaffung noch nicht soweit her. Es ist
nicht an allen Orten geniigend guter Wille vorhan-
den, den Bauarbeiter auch im Winter arbeiten zu
lassen. Geben Sie ihm die Mdoglichkeit, seine Fami-
lie auch im Winter zu erhalten, sonst wandert er
aus dem Baugewerbe ab. Im Jura hat man fast
keine schweizerischen Bauarbeiter mehr; das Bau-
gewerbe besorgen dort fast ausschliesslich Fremd-
arbeiter. Der einheimische Bauarbeiter hat gerade
wegen des Risikos des Aussetzenmiissen den Platz
verlassen. Der Bauarbeiter bezieht bei seinem sonst
schon bescheidenen Einkommen gar nicht gerne
Arbeitslosenunterstiitzung. Ich habe hier eine an-
dere Erhebung als der Herr Regierungsprésident.
Wenn ein Bauarbeiter anfangs des letzten Kriegs-
ausbruches, bevor die Hauszinse in die Hohe klet-
terten, einen Hauszins von Fr. 55.— bezahlt hat, so
zahlt er heute beispielsweise 85 Franken. Oder die
Mietzinse stiegen nach den gemachten Erhebungen
von 40 auf 80 Franken, von 45 auf 90, von 60 auf
100, von 70 auf 92, von 90 auf 110 Franken. Jeder
Bauarbeiter, der das Pech hat, eine Altwohnung
verlassen zu miissen, zahlt einen verdoppelten
Hauszins. Bei einem Einkommen von 300—400
Franken 100 Franken fiir den Mietzins auslegen zu
miissen, ist einfach zu viel. Wie soll er da noch
leben konnen? Rechnen Sie einmal aus, was Sie
Ihrer Frau an Haushaltungsgeld auf den Tisch le-
gen miissen, um die Familie erndhren zu kénnen.
Der Bauarbeiter hat nicht einmal ein solches Ein-
kommen. Das ist ein mitbestimmender Grund, um
dem Bauarbeiter entgegenzukommen, damit er
nicht noch Karenztage zu bestehen hat. Wenn die
Moglichkeit bestédnde, den ganzen Winter hindurch
zu arbeiten, wiirden sich solche Karenztage noch
rechtfertigen; da aber der Mann aussetzen muss,
sollten sie abgeschafft werden kénnen. Beziiglich
der Zusatzpriamien ist noch festzuhalten, dass der
Bauarbeiter bereits die héchsten Prémien leistet.
Das sind die Griinde, die mich veranlassen, Sie zu
bitten, der Motion Oldani zuzustimmen.
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Abstimmung:
Fir Annahme der Motion .
Dagegen

62 Stimmen
62 Stimmen

Mit Stichentscheid des Prédsidenten wird die
Motion abgelehnt.

Schluss der Sitzung um 16.45 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.
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Siebente Sitzung

Dienstag, den 22. Februar 1955,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Priasident Tschumi

Die Prasenzliste verzeigt 178 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 22 Mitglieder, wovon
m it Entschuldigung die Herren Blaser (Urtenen),
Hinni (Lyss), Hochuli, Klopfenstein, Kohler, Mes-
ser, Michel (Courtedoux), Miiller (Bern), Scherz,
Schmidlin, Spychiger, Stdger, Thomet, Weibel
(Laufen); ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren Decrauzat, Fliihmann, Hess, Konig
(Biel), Kunz (Ostermundigen), Scherler, Witschi,
Zingg (Laupen).

Eingelangt sind folgende

Motionen:

L

Der Regierungsrat wird ersucht, eine Steuer-
reduktion vorzubereiten, um die Steuerpflichtigen
spitestens auf 1. Januar 1956 gerecht und sozial zu
entlasten.

22. Februar 1955.

Bickel
und 3 Mitunterzeichner.

II.

Der Regierungsrat wird beauftragt, den Ausbau
des bernischen Hauptstrassennetzes in grossziigi-
ger Weise zu beschleunigen und dabei insbesondere
die verkehrswirtschaftlich bedeutsamen Zufahrten
ins Berner Oberland und die bestehende Nord—
Siid-Verbindung iiber die Grimsel zu beriicksich-
tigen.

Es sind der Ausbau beider Strassen am Thuner-
see von Thun bis Interlaken binnen drei Jahren zu
vollenden, die unhaltbaren Verhéltnisse am Brien-
zersee bis 1960 einer Losung entgegenzufiihren und
in den kommenden Jahren die Grimsel zur moder-
nen, allen Anspriichen gewachsenen Passtrasse
auszugestalten.

22. Februar 1955.
Graf

und 14 Mitunterzeichner.

III.

Der Regierungsrat wird ersucht, das Budget fiir
1956 unter Zugrundelegung einer Senkung der
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Steueranlage von 2,1 auf total maximal 2,0 vorzu-
bereiten.

22. Februar 1955.

FreisinnigeFraktion
W.von Greyerz
und 27 Mitunterzeichner.

IV.

L’acariose des abeilles connait actuellement un
développement accru et cause des pertes trés gran-
des dans les colonies de plusieurs régions, notam-
ment au Jura.

Conscients du danger de cette maladie épizoo-
tique qui menace, par son extension, de compro-
mettre toute notre économie apicole, les comités
des sociétés d’apiculteurs ont d’ores et déja pris les
mesures nécessaires de lutte en arrétant un pro-
gramme complet de traitement prophylactique
avec les fumigations Folbex, lequel sera exécuté
en avril et début de mai.

Selon l'ordonnance cantonale sur les mesures
a prendre contre les maladies des abeilles du 18 fé-
vrier 1927, les travaux rétribués par la Caisse des
épizooties comprennent d’une maniére générale
seulement le traitement et la désinfection des co-
lonies atteintes. Or, il s’avére que ces mesures sont
nettement insuffisantes. Les traitements généra-
lisés prophylactiques sont absolument nécessaires
pour enrayer la maladie.

Le Conseil-exécutif est invité a modifier avec
effet immédiat 1’art. 5 de l’ordonnance cantonale
précitée, dans le sens de 'ordonnance du Conseil
fédéral du 7 janvier 1955 réglant ’allocation de
subsides en faveur de la prophylaxie des épizooties,
afin de prendre en charge les frais d’achat des
médicaments reconnus pour lutter contre I’acariose
des abeilles et pour lesquels la Confédération ac-
corde aux cantons un subside de 40 %o de ces frais
d’achat.

Une revision de l’art. 3 serait également sou-
haitable dans le sens d’une décentralisation plus
grande des arrondissements attribués aux inspec-
teurs des abeilles pour permettre a ceux-ci une
exécution plus rationnelle des taches qui leur sont
dévolues.

21 février 1955.

Juillerat
et 30 cosignataires.

(Die Milbenkrankheit der Bienen ist gegenwér-
tig in stéindiger Zunahme begriffen und verursacht
in den Bienenvolkern mehrerer Gegenden, nament-
lich im Jura, grosse Verluste.

In Anbetracht der Gefahr dieser seuchenhaften
Krankheit, welche durch ihre Ausbreitung unsere
ganze Bienenzucht zu gefihrden droht, haben die
Vorstinde der Imkervereine schon jetzt die notigen
Bekampfungsvorkehren getroffen durch Aufstel-
lung eines vollstindigen Planes zur prophylakti-
schen Folbex-Riucherbehandlung, welcher im
April und anfangs Mai zur Anwendung kommt.

Gemiss der kantonalen Verordnung vom 18. Fe-
bruar 1927 betreffend die Bekédmpfung der Bienen-
krankheiten werden von der Tierseuchenkasse in
der Regel nur die Behandlung und die Desinfek-
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tion der befallenen Bienenvélker entschidigt. Es
zeigt sich jedoch deutlich, dass diese Massnahmen
ungeniigend sind. Um der Krankheit zu steuern,
sind absolut die verallgemeinerten prophylakti-
schen Behandlungen nétig.

Der Regierungsrat wird eingeladen, mit sofor-
tiger Wirkung den Art. 5 der zitierten kantonalen
Verordnung abzuindern im Sinne der Verordnung
des Bundesrates vom 7. Januar 1955 betreffend die
Bundesbeitrdage an die Kosten der Tierseuchen-
bekimpfung, zwecks Uebernahme der Gestehungs-
kosten der anerkannten Medikamente zur Bekdmp-
fung der Milbenkrankheit der Bienen, fiir welche
der Bund den Kantonen einen Beitrag von 40 %o
gewdhrt.

Eine Revision von Art.3 wire ebenfalls er-
wiinscht im Sinne einer gréssern Dezentralisation
der Kreise der Bienen-Inspektoren, um diesen eine
rationellere Ausiibung der ihnen tibertragenen
Pflichten zu erméglichen.)

V.

L’arrété du Conseil-exécutif du 17 janvier 1930
fixe les lieux de résidence des trois conservateurs
des foréts du canton.

L’inspecteur forestier du 15° arrondissement
qui habite Moutier depuis plus de 20 ans a été ré-
cemment nommé conservateur pour le Jura. Il
devrait, conformément aux prescriptions en vi-
gueur, habiter Delémont.

Le Conseil-exécutif est invité a donner a cet
arrété un caractére moins impératif en autorisant
le conservateur a s’établir dans une localité cen-
trale de son rayon d’activité.

21 février 1955.
Mosimann.

(Der Regierungsratsbeschluss vom 17. Januar
1930 bestimmt den Sitz der drei Forstmeister des
Kantons.

Der Kreisoberforster des 15. Forstkreises, wel-
cher seit mehr als 20 Jahren in Moutier wohnt,
wurde kiirzlich zum Forstmeister des Jura ernannt.
Gemiss den bestehenden Bestimmungen sollte er
seinen Wohnsitz in Delsberg haben.

Der Regierungsrat wird eingeladen, diesem Be-
schluss weniger zwingenden Charakter zu erteilen,
indem er den Forstmeister ermichtigt, sich in einer
zentralen Ortschaft seines Wirkungskreises nieder-
zulassen.)

VI.

In Ausfithrung von Artikel 36, Absatz 3, des
Steuergesetzes erldsst der Regierungsrat Bedin-
gungen an die Steuerbehorden betreffend die Ab-
schreibung, Riickstellung und Reserve. Diesen Be-
dingungen entsprechend sind Abschreibungen u. a.
zuldssig auf Wohlfahrtsgebduden und Wohnkolo-
nien des Arbeitgebers fiir sein Personal, auf Ge-
schiftshiusern, Banken- und Biirogebduden, La-
gergebiduden, Fabrikgebduden und gewerblichen
Liegenschaften, nicht aber auf Wohnkolonien von
Bau-Genossenschaften und auf allen Gebduden im
allgemeinen.

Um diesen unbefriedigenden und ungerechten
Zustand zu beenden, wird die Regierung eingela-
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den, z. H. der in Vorbereitung befindlichen Revi-
sion des Steuergesetzes einen Vorschlag zu unter-
breiten, wonach die zuléssigen Abschreibungen
auf Immobilien der Wehrsteuerpraxis und den
Steuergesetzen der meisten librigen Kantone gene-
rell anzugleichen sind.

22. Februar 1955.

Schneider
und 24 Mitunterzeichner.

VII.

Die geltenden Bestimmungen des Gesetzes liber
die direkten Staats- und Gemeindesteuern, insbe-
sondere Art.77 ff., unterwerfen der Vermoégens-
gewinnsteuer die zahlenmissigen Differenzen zwi-
schen Erwerbs- und Verdusserungspreis auch inso-
weit, als diese Differenzen eine blosse Folge der in
der Zeitspanne zwischen Erwerb und Verdusse-
rung eingetretenen Geldentwertung sind.

Die gleiche Bemerkung gilt hinsichtlich der Be-
steuerung der aus der Verdusserung von Ver-
mogensobjekten erzielten Geschédftseinkommen,
Geschiftsgewinne, Geschiftsertrdge und Liquida-
tionsgewinne (Art.77, Abs.2 und Art. 45 Steuer-
gesetz).

Der Regierungsrat wird eingeladen, anlésslich
der bevorstehenden Revision des Gesetzes iiber die
direkten Staats- und Gemeindesteuern Vorschlédge
zu unterbreiten fiir eine angemessene Beriicksich-
tigung der Geldentwertung, sei es in Form eines
allgemeinen, angemessenen Einflusses der Besit-
zesdauer auf die Berechnung des steuerpflichtigen
Betrages, oder in anderer Weise.

17. Februar 1955.
Schorer
und 34 Mitunterzeichner.

VIIIL.

Der Grosse Rat hat am 23. Februar 1954 eine
Motion, die das Aufgebot aller Mittel und Mdoglich-
keiten zur Bekdmpfung der immer mehr zuneh-
menden Bodenspekulation verlangt, als Postulat
angenommen.

Der Grosse Rat ersucht nunmehr den Regie-
rungsrat, in diesem Zusammenhang auch das Ge-
setz iiber die Hypothekarkasse des Kantons Bern
vom 18.Juli 1875 zu erneuern, da dieses Kredit-
institut besonders auch fiir die Gemeinden bei ihrer
wirksamen Bekimpfung der Bodenspekulation eine
grosse Bedeutung erhalten wird.

22. Februar 1955.
Schwarz (Bern).

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Postulate:

I

Das Dienstbotenproblem wird immer mehr zu
einer Schicksalsfrage fiir unsere Landwirtschaft.
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Zur Losung dieses Problems sind bis heute folgende
Massnahmen getroffen worden: Normalarbeitsver-
trag, obligatorische Unfallversicherung und Bei-
tragsleistung an Dienstbotenwohnungen. Letztere
sollte unbedingt erweitert werden durch den Ein-
bezug von Eigenheimen fiir Dienstboten in die
Subventionierung.

Der Regierungsrat wird daher eingeladen diese
Frage zu priifen und dariiber Bericht zu erstatten.

22. Februar 1955.

Arni (Schleumen)
und 39 Mitunterzeichner.

II.

Zur bessern Erschliessung der staatseigenen
Waldungen im Berner Oberland werden in letzter
Zeit gut ausgebaute Forstwege — mit Jeeps be-
fahrbar — gebaut, wiahrend Giiterstrassen nach ab-
gelegenen Dorfern und Weilern seit Jahren ihrer
Verwirklichung harren.

Die Regierung wird eingeladen zu priifen, ob
beim Bau von Strassen in Berggebieten eine Rei-
henfolge nach Dringlichkeit moglich ist, derart,
dass Giiterstrassen, die in dauernd bewohnte Ge-
biete flihren, den unbedingten Vorrang vor reinen
Forststrassen erhalten.

22. Februar 1955.

Boss
und 28 Mitunterzeichner.

III.

Es besteht heute in einem sehr grossen Teil der
Bevoélkerung die Auffassung, dass gewisse berni-
sche Schmalspurbahnen den heutigen verkehrs-
technischen und verkehrspolitischen Anforderun-
gen nicht mehr geniigen.

Der Regierungsrat wird deshalb eingeladen, mit
andern zustidndigen Instanzen und interessierten
Kreisen zu priifen, ob eine einmalige und grund-
legende Verkehrssanierung in die Wege geleitet
werden sollte.

22. Februar 1955.

Droz
und 21 Mitunterzeichner.

Iv.

Die heutige Hasle-Riiegsau-Briicke ist ein sehr
wertvolles Werk fritherer Zimmermeister- und
Briickenbauerkunst. Als einzigartiges Baudenkmal
sollte sie spidtern Generationen erhalten bleiben.

Der Regierungsrat wird daher gebeten, sich
ohne Verzug mit der Frage zu befassen, wo die zu
demontierende Briicke wieder aufgestellt werden
konnte. Vor allem aber wird er gebeten, die not-
wendigen Vorkehren dafiir zu treffen, dass die
Briicke fachgemadss demontiert und vorerst solange
zweckmaissig gelagert wird, bis die Moglichkeiten
ihrer Erhaltung und der Beteiligung Dritter an den
Kosten vollig abgeklidrt sind. Fiir die vorldufige
Lagerung der Briicke ist der erforderliche Kredit
sicherzustellen.

22. Februar 1955.

Dr. Friedli
und 31 Mitunterzeichner.
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V.

Der Regierungsrat wird eingeladen zu priifen,
ob bei der geplanten Revision des Gesetzes iiber
die direkten Staats- und Gemeindesteuern folgende
Erleichterungen fiir den Steuerzahler gewéhrt
werden kénnen:

1. Gleichstellung des Verwitweten mit dem Ver-
heirateten, sofern er einen eigenen Haushalt fiihrt
gemiss Art. 39, Ziff.2 (Haushaltungsabzug von
Fr. 600.—).

2. Angemessene Senkung des Verzugszinses von
59 nach Art. 155, allenfalls in Verbindung mit
Art. 159.

3. Einflihrung des ratenweisen Steuerbezuges
und Festlegen eines Zinses (Skonto) fiir vorzeitiges
Bezahlen der Steuern nach Art. 157.

4. Anrecht auf vollen Abzug der Zwangsbei-
tridge an Personalversicherungskassen (Art. 39,
Ziff. 5).

21. Februar 1955.
Haltiner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Interpellationen :

I

Im Kampf gegen die steigenden Bodenpreise
hat sich das neue schweizerische Bodenrecht bis
jetzt als untaugliche Waffe erwiesen. Ebenso ent-
wickeln sich die Baugrundpreise in den Stddten in
katastrophaler Weise.

Ist der Regierungsrat bereit, beim Bundesrat
vorstellig zu werden und dort Massnahmen gegen
das bedrohliche Ansteigen der Bodenpreise zu ver-
langen?

22. Februar 1955.
Boss.

II.

Durch den stidndig steigenden Motorfahrzeug-
verkehr werden uniibersichtliche Kreuzungen,
Einmiindungen, Kurven und Gabelungen von
Staats- und Gemeindestrassen zur wachsenden Ge-
fahr und Veranlassung von Unféllen.

Im Hinblick auf die in diesem Jahr geplante
Verkehrs-Erziehungs-Aktion ist es wiinschenswert,
dass die Beseitigung vorerwidhnter Gefahren mit
einbezogen wird. Zudem sollten Art. 63 und 65 des
Gesetzes liber den Bau und Unterhalt der Strassen
vom 14. Oktober 1934 den heutigen Verhiltnissen
angepasst werden.

22. Februar 1955.

Burkhalter (Bern)
und 15 Mitunterzeichner.

III.

Die seit einiger Zeit eingetretene Mangellage
an Nutzholz hat auch im Kanton Bern zu einer un-
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verniinftigen Preistreiberei gefiihrt. Da der Kanton
und auch die Burgergemeinden iiber grosse Wald-
bestdnde verfiigen, werden immer wieder Stim-
men laut, dass gerade die 6ffentliche Hand an den
Preistreibereien beteiligt oder sogar den Anstoss
dazu gebe. Da die eingetretene Situation auf dem
Holzmarkt auch den kantonalen Behérden nicht
gleichgiiltig sein kann, wird der Regierungsrat ein-
geladen, iliber nachstehende Fragen Auskunft zu
erteilen:

1. Wie stellt sich die kantonale Forstverwaltung
zu den eingetretenen Preistreibereien ein und wie
weit ist sie gewillt und in der Lage, auf die Preis-
gestaltung auf dem kantonalen Holzmarkt einzu-
wirken?

2. Ist der Regierungsrat bereit und in der Lage,
die Preise der kommunalen Holzproduzenten zu
iiberwachen und entsprechend zu beeinflussen?

22. Februar 1955.
Dirig.

Iv.

Der Steuertarif gemiss Art.46 des Gesetzes
trigt dem heutigen Geldwert nicht mehr Rech-
nung. Er bedarf tberdies der Verfeinerung.

Ist der Regierungsrat bereit, bei der Vorberei-
tung der Gesetzesrevision zu priifen, ob u.a. an-
stelle des heutigen progressiven Stufentarifs ein
Tarif mit liberschiessender Progression zu wihlen
sei?

16. Februar 1955.

Dr. Friedli,
Dr. Steinmann.

V.

Anlédsslich von Neu- und Umbauten im Asyl
Gottesgnad in Beitenwil hat sich eine bernische
Firma um die Lieferung ihrer Tapetenprodukte
beworben.

Welche Griinde fiihrten dazu, dass diese berni-
sche Firma nicht beriicksichtigt wurde, dagegen
aber ein in Deutschland hergestelltes Fabrikat Ver-
wendung fand?

22. Februar 1955.

Graber (Burgdorf)
und 9 Mitunterzeichner.

VI.

Der Entscheid des Regierungsrates iiber die
staatliche Unterstiitzung eines franzgsischsprachi-
gen Gymnasiums in Biel vom 11. Februar 1955 und
seine Interpretation an der Unterredung mit der
Bieler Grossratsvertretung vom 14. Februar hat in
der bernischen Oeffentlichkeit unterschiedliche
Reaktionen hervorgerufen.

Der Regierungsrat wird eingeladen,

1. zum Problem der gymnasialen Bildungsstét-
ten im welschen Kantonsteil umfassend Stellung
zu nehmen;

2. Auskunft dariiber zu geben, wie er in diesem

Zusammenhang den dauernden Interessen der
deutsch- und der franzosischsprechenden Bevolke-
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rung des Amtsbezirkes Biel und des Siidjuras ge-
recht zu werden gedenkt. :

21. Februar 1955.
Haltiner.

VIL

Der Skilauf bildet die bedeutendste Voraus-
setzung und Grundlage des heutigen Wintertouris-
mus, in dem weite Kreise der Gebirgsbevolkerung
wihrend einer langen Zeit des Jahres ihr Auskom-
men finden. Manche Skisportgebiete laufen jedoch
je langer je mehr Gefahr, dass Teile wichtiger Ab-
fahrten und ganze Uebungsfelder iiberbaut oder
dem Skisport sonstwie entzogen werden, was sich
fiir die in Betracht fallenden Kurorte und Trans-
portunternehmen fiir Skifahrer sehr nachteilig
auswirken kann.

Wire es auf Grund bestehender bernischer Ge-
setze oder einer legalen Neuregelung mdglich, das
fiir den Skilauf absolut erforderliche Abfahrts- und
Uebungsgelidnde wie in anderen Kantonen in einem
den lokalen Bediirfnissen entsprechenden Umfang
zu erhalten?

22. Februar 1955.
Rubi.

VIII.

Der Regierungsrat wird um die Beantwortung
folgender Fragen, die sich heute aufdringen, er-
sucht:

1. Ist nicht durch die Verwerfung des Gesund-
heitsgesetzesentwurfes von 1949 im allgemeinen
und hinsichtlich der interessierten Kreise und Be-
rufe im besondern die Notwendigkeit und Dring-
lichkeit eines neuen Versuches zu einer Revision
der bestehenden gesetzlichen und ausfiihrenden
Erlasse tiber das Gesundheitswesen klar erwiesen?

2. Hilt der Regierungsrat nicht die Zeit fiir ge-,
kommen, die Revisionsarbeiten wieder aufzuneh-
men?

3. Sollte angesichts der bekannten widerstrei-
tenden Interessen nicht vorerst versucht werden,
durch eine ausserparlamentarische Expertenkom-
mission eine gemeinsame Basis fiir die parlamen-
tarische Beratung zu schaffen?

22. Februar 1955.
Dr Steinmann ‘
und 14 Mitunterzeichner.

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind ferner folgende

Einfache Anfragen:

I

Lorsque la législation actuelle sur la circulation
routiére a été établie, on ne parlait pas encore des
« Jeeps » (Land Rover, Willis, etc.), et dans le paie-
ment des taxes on ne fait aucune différence entre
ces véhicules et les voitures de tourisme. Or il faut
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admettre que dans l’agriculture et dans certaines
entreprises industrielles les « Jeeps » remplacent
tres souvent le tracteur qui, lui, paie une taxe de
circulation trés minime. Pour remédier a cette la-
cune, le Gouvernement est-il d’accord d’étudier ce
probléme et de voir §’'il n'y a pas moyen d’ac-
corder aux propriétaires de « Jeeps » une ristourne
sur la benzine, ou une diminution de la taxe, ou
tout autre moyen ayant pour but d’abaisser la taxe
des « Jeeps » pour le temps ou ces véhicules sont
utilisés comme instruments de travail?

22 février 1955.
Ackermann.

(Zur Zeit der Entstehung der gegenwirtigen
Gesetzgebung iiber den Strassenverkehr waren die
Jeeps noch nicht bekannt, und in der Entrichtung
der Taxen besteht kein Unterschied zwischen die-
sen Fahrzeugen und den Tourenwagen. Es ist je-
doch zuzugeben, dass in der Landwirtschaft und
in gewissen industriellen Betrieben sehr oft Jeeps
den Traktor ersetzen, fiir den eine sehr geringe
Verkehrsgebiihr entrichtet wird. Ist die Regierung
einverstanden, zwecks Ausfiillung dieser Liicke
die Frage zu studieren, ob nicht den Besitzern von
Jeeps eine Riickvergiitung auf dem Benzin, eine
Herabsetzung der Taxe oder irgendeine andere
Vergiinstigung zu gewdihren sei, die einer Steuer-
reduktion fiir die Jeeps gleichkommt, insofern
letztere als Arbeitseinsatz verwendet werden?)

II.

Die Tatsache, dass heute von kompetenten
Aerzten die Kinderlihmung vor die Tuberkulose
gestellt wird, dass in der eben erlebten Seuchen-
welle durch die Auswirkungen diese Krankheit
meist junge, aber auch dltere Menschen in wenigen
Krankheitstagen korperlich und geistig geknickt
und vielfach fiirs ganze Leben schwer benachtei-
ligt wurden, und dass die drztliche Welt zur Zeit
wohl verschiedene lindernde, aber noch nicht ein-
deutig sichere Bekdmpfungsmittel besitzt, bringt
folgende Frage nahe: Kénnen nicht auch behorde-
seits bei dieser schweren Krankheit bestmégliche
Vorkehren getroffen werden, wie sie beispielsweise
bei der Bekdmpfung der Tuberkulose in verschie-
denster Hinsicht automatisch und obligatorisch er-
folgen? Zahlreiche Gemeinden kennen zudem
heute die obligatorische Schiiler-Unfallversiche-
rung. Ist es in bedrohten Gegenden nicht méglich,
fir die Schuljugend und die Jugendlichen bis zum
20. Altersjahr, die der Kinderlihmung besonders
anfillig sind, eine obligatorische Kinderldhmungs-
versicherung abzuschliessen — obligatorisch des-
halb, weil weite Kreise der Bevilkerung bis heute,
trotz Warnung und eigener Bedrohung, diesen Fra-
gen keine oder zu wenig Beachtung schenken? Fiir
eine Prdmie von wenigen Franken pro Kind kén-
nen maximale Sofortbeitrige von Fr.3000—6000
zur Behandlung, und fiir eventuelle bleibende Be-
nachteiligungen Invalidenbeitrige von mindestens
Fr. 20 000—40 000 ausgelost werden. Nebst dem
Elternbeitrag hétten auch Gemeinde und Staat
einen Anteil zu libernehmen. Eines ist sicher, dass
sich damit alle drei Beteiligten: Familie, Gemeinde
und Staat in schweren Fillen vor erfahrungsge-
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miss gewaltigen finanziellen Aufwendungen er-
leichternd schiitzen werden.

Ist der Regierungsrat bereit, diese Fragen zu
priifen und die nétigen Anordnungen zu veranlas-
sen?

21. Februar 1955.
Bihler.

III.

Das Wettbewerbswesen im Detailhandel nimmt
mehr und mehr Formen an, welche zum Aufsehen
mahnen. Immer mehr werden Methoden einge-
schlagen, die an die Grenze des unlautern Wett-
bewerbes heranreichen. Weder fiir die Konsumen-
ten noch fiir die Betriebsinhaber kann die Gewah-
rung von Sonder-Vergilinstigungen aller Art auf
die Dauer interessant und tragbar sein. So werden
zu besondern Verkaufszeiten, z. B. anlédsslich von
Weihnachts- und Friihjahrsverkdufen, sogar Gra-
tislose, Zugaben in bar oder natura usw. usw. ange-
boten. Der Fantasie vieler Geschaftsinhaber schei-
nen keinerlei Grenzen mehr gezogen zu sein.

Diese Sonder-Verglinstigungen erfolgen nun
aber oftmals in Umgehung, z. T. in offener Miss-
achtung des geltenden Bewilligungswesens. Die
Auswiichse drohen von Jahr zu Jahr weitere Kreise
zu ziehen, so dass in absehbarer Zeit der Normal-
einkauf in gewissen Jahreszeiten die Ausnahme
sein wird.

Dieses Wettbewerbs-Chaos beunruhigt heute
nicht nur die Geschéaftsinhaber der verschiedensten
Unternehmungsformen, sondern auch weitere
Kreise der Kiuferschaft empfinden diese Entwick-
lung als Beldstigung, wenn nicht gar als Tduschung
und generell als unseriéses Geschéftsgebaren.

Ist der Regierungsrat nicht auch der Auffas-
sung, dass dieser ungesunden Entwicklung mit
allen gesetzlichen Mitteln Einhalt geboten und dass
notfalls der Erlass zusédtzlicher Ordnungsvorschrif-
ten erwogen werden sollte?

17. Februar 1955.
Etter.

IV.

Es gibt sog. tiichtige Geschéiftsleute, die im
Land herumreisen und den Hausfrauen mit frecher
Beharrlichkeit ihre Waren aufschwatzen, bis sie
bestellen. Nicht jedermann hat die charakterliche
Festigkeit, solchen Aufschwétzern nein zu sagen.
Manche bestellen etwas, das sie nicht unbedingt
n6tig haben, nur um den Reisenden loszuwerden.
Wenn die Leute dann die zugesandte Ware anneh-
men, oft in der Meinung, sie diirfen sie nicht re-
fiisieren, und sie schliesslich nicht bezahlen kon-
nen, kommt es vor, dass sie wegen Betruges ein-
geklagt werden, trotzdem der Reisende ihre be-
scheidenen Verhiltnisse schon s. Zt. bei der Auf-
nahme der Bestellung erkannt hatte. Der Auf-
schwitzer steht dann sauber da, wéhrend der an-
dere bestraft werden muss.

Der Regierungsrat wird angefragt, wie diesem
Uebelstand abgeholfen werden koénnte, ohne die
verfassungsmaissige Garantie der Gewerbefreiheit
anzutasten.

17. Februar 1955.
Graber.
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V.

Weil die Kuren in unsern Lungenheilstidtten
einen Aufenthalt von mehreren Monaten erfordern
und der Standort dieser Heilstdtten so liegt, dass
der Besuch der Kranken durch deren Angehorige
hohe Fahrkosten verursacht, frage ich den Herrn
Sanitdtsdirektor an, ob nicht schon angestrebt
worden ist, dass fiir solche Reisen die einfache
Fahrkarte fiir die Retourfahrt Giiltigkeit hat.

Auch der Besuch von Ausstellungen und Messen
und der Besuch grdsserer Festlichkeiten werden
durch Anerkennung der einfachen Fahrkarte fiir
die Retourfahrt so erleichtert.

21. Februar 1955.
Huwyler.

VI.

Mit dem neuen Kaminfegertarif vom 19. Okto-
ber 1954 hat der Regierungsrat die Entschiddigun-
gen fiir die Kaminfeger neu geordnet.

In § 2 des Tarifes ist ebenfalls die Entlohnung
fiir die Feuerschau den heutigen Verhiltnissen an-
gepasst worden.

Bekanntlich muss ein geeigneter Mann, der die
Verhéltnisse in der Gemeinde kennt, als Buch-
fihrer mit dem Kaminfeger in der Feuerschau mit-
arbeiten. Dieser Feueraufseher untersteht der ort-
lichen Besoldungsordnung.

Die ungleiche Belohnung von Staat und Ge-
meinden hat schon viel und oft zu unliebsamen
Auseinandersetzungen gefiihrt.

Ist der Regierungsrat bereit, mit der kantonalen
Brandversicherungsanstalt Fiihlung zu nehmen,
um die ungleiche Beléhnung durch die obgenannte
Anstalt auszugleichen?

17. Februar 1955.
Jaggi.

VII.

Diejenigen Landwirte, die beim Zukauf von
Heu und Stroh auf die Futtermittel-Héndler an-
gewiesen sind, haben fiir ihre Zukédufe die Waren-
umsatzsteuer zu bezahlen. Wiahrenddem die Bauern
des Flachlandes meistens selber iliber geniigende
Futtervorrdte verfiigen, trifft diese Steuer nun
aber die ohnehin schwer ringenden Bergbauern.

Ist die Regierung bereit anzuordnen, dass die
Betrige, welche die Warenumsatzsteuer auf Heu-
und Stroheinkdufen ausmacht, jeweils den betref-
fenden Landwirten, Viehziichtern und Fuhrhal-
tern in Berggebieten zuriickvergiitet werden koén-
nen?

Ist sie im weitern bereit, bei den zustindigen
eidgendssischen Stellen dahin zu wirken, dass Heu
und Stroh von der Warenumsatzsteuer befreit
werden?

22. Februar 1955.
Klopfenstein.

VIII.

Une grande partie des serviteurs de 1'Etat de
Berne des classes inférieures, une fois au bénéfice
du maximum de l’échelle de traitements, restent
toute leur vie avec le méme salaire de base.
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C’est notamment le cas pour les cantonniers
ainsi que nombre d’autres catégories d’employés
de ’administration cantonale qui ne peuvent comp-
ter sur une promotion ou l’'obtention d’un grade.

Le Conseil-exécutif n’est-il pas d’avis qu’une
modification de la situation actuelle serait équi-
table?

Quelles sont les mesures qu’il entend alors pren-
dre pour remédier a cet état de choses?

22 février 1955.
Kohler.

(Ein grosser Teil der Staatsbeamten der untern
Klassen bleiben ihr Leben lang bei der Grund-
besoldung, nachdem sie einmal das Maximum der
Besoldungsordnung erreicht haben.

Dies ist namentlich der Fall fiir die Wegmeister
sowie fiir zahlreiche andere Angestelltenkategorien
der kantonalen Verwaltung, welche weder auf eine
Beforderung noch auf die Zuerkennung eines Ran-
ges rechnen koénnen.

Ist der Regierungsrat nicht der Auffassung, dass
es gerecht wire, hier eine Aenderung zu schaffen?

Welche Massnahmen gedenkt er zur Behebung
dieses Zustandes zu ergreifen?)

IX.

Seit etlichen Jahren zeigen sich im Schloss
Nidau Risse in Decken und Winden namentlich des
Hauptturmes. Besonders aber ist das Eingangs-
gewoélbe in einem bdsen Zustand. Um einem Ein-
sturz vorzubeugen, musste die Decke mit einem
starken Holzpfosten unterstiitzt werden.

Die kantonale Baudirektion hat Marken anbrin-
gen lassen, um die Entwicklung der Risse kontrol-
lieren zu konnen.

Der Regierungsrat wird nun um folgende Aus-
kunft gebeten:

1. Haben sich die Schiden in letzter Zeit ver-
grossert?

2. In welcher Weise konnte der Eingangskorri-
dor etwas besser und vielleicht auch &dsthetischer
vor dem Einstiirzen bewahrt werden?

3. Auf welchen Zeitpunkt gedenkt man eine
(leider wohl sehr kostspielige) grundlegende Behe-
bung der ganzen Zerfallserscheinungen vorzuneh-
men?

22. Februar 1955.
L ehmann (Briigg).

X.

1530 schenkte der Staat Bern einem stédtischen
Gemeindewesen von der anlédsslich der Reforma-
tion in Besitz genommenen Alp Sevinen im hintern
Lauterbrunnental 100 Kuhrechte. 30 weitere gin-
gen drei Jahre spéter liber an denselben Besitzer.
1947 erwarb der Schweizerische Naturschutzbund
im gleichen Wirtschaftsgebiet die Alp Unterstein-
berg zu einem weit liber dem Ertragswert liegen-
den Preis, wobei versprochen wurde, von fernern
Kiufen abzusehen. Die zustdndige Staatsstelle er-
teilte dem Handidnderungsvertrag die Genehmi-

gung.
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Letzthin hat sich der Bund fiir Naturschutz
auch die benachbarte Alp Breitlauenen um einen
fiir Bergbauern unerschwinglichen Preis angeeig-
net. Man bekennt sich heute mehr oder weniger
offen zu der schrittweisen Schaffung eines ausge-
dehnten Reservates.

Die grosse Mehrheit der ausgesprochen berg-
biuerlichen Stechelberger Bevolkerung fiihlt sich
dadurch in ihrer Existenz bedroht und protestiert
in einer umfangreichen Unterschriftensammlung
der stimmfihigen Biirger gegen den bereits geta-
tigten und noch bevorstehenden Erwerb von Grund
und Boden. Weide und Wald bilden eine nicht weg-
zudenkende Voraussetzung ihres Auskommens.

- Ist der Regierungsrat nicht auch der Auffas-
sung, dass der Naturschutzbund seine Bestrebun-
gen durch die Vorlegung eines Gesamtplanes auf-
decken und die Kaufvertrige unter Beachtung der
allgemeinen Vorkehren zur Erhaltung der Gebirgs-
bevélkerung nur genehmigt werden sollten, wenn
durch Eintragung im Grundbuch fiir die Zukunft
die tibliche Nutzung der Wéalder und Alpweiden
sichergestellt wird?

Rubi.

Gehen an die Regierung.

22. Februar 1955.

Tagesordnung:

Interpellation der Herren Grossrite Diirig
und Mitunterzeichner betreffend Aufhebung
der Karenzfristen in der Arbeitslosenver-
sicherung fiir das Alppersonal

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 549)

Diirig. Wir haben schon gestern eine Diskus-
sion iiber das Problem der Arbeitslosenversiche-
rung gehabt, und ich muss heute auf diesem Gebiet
weiterfahren. In Art. 39 der Vollzugsverordnung
zum Bundesgesetz liber die Arbeitslosenversiche-
rung sind die Karenzfristen fiir das Saisonpersonal
bestimmt. Bei diesem Personal handelt es sich um
Arbeiter oder Angestellte, die ein Saisonverhiltnis
eingehen, also wihrend einer bestimmten Saison
arbeiten und am Schlusse einer Saison die entspre-
chenden Karenzfristen bestehen miissen. Allein-
stehende ohne Unterhaltspflicht trifft es im An-
schluss an eine Saison 12 Karenztage; wenn es sich
um zwei Saisons handelt, gibt es im Maximum
24 Tage pro Jahr. Unterhaltspflichtige trifft es
sechs Tage im Anschluss an eine Saison cder zwolf
Tage pro Jahr.

Bis jetzt war die Praxis des Bundesamtes so,
dass das Alppersonal, das im Friihling auf die Alp
fahrt und im Herbst zuriickkommt, nicht in diese
Saisonkarenziristen einbezogen wurde. Letzten
Herbst kam nun plétzlich eine neue Weisung des
Bundesamtes, wonach auch das Alppersonal in
diese Karenzfristen einzubezichen sei. Das ist fiir
uns nicht verstédndlich, weil man heute im allge-
meinen sehr grosse Miihe hat, liberhaupt Alpper-
sonal rekrutieren zu konnen. Es sind vom Kanton
und zum Teil vom Bund Zuschiisse notwendig, um
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Leute fiir diese Arbeit zur Verfiigung zu erhalten.
Nun will man sie in dem Sinne bestrafen, dass sie
im Herbst, wenn sie von der Alp heimkehren, mit
einer Karenzfrist belastet werden. Es kommt sehr
oft vor, dass das Alppersonal keine Mdglichkeit hat,
sich rechtzeitig nach einer neuen Beschéftigung
umzusehen. Sie sind ja bis zum letzten Tag auf der
Alp, wobei fiir das Ende der Alpzeit Schwankun-
gen von 14 Tagen oder drei Wochen vorkommen
kénnen; je nach den Witterungsverhéltnissen kann
man etwas frither oder spiter zuriickkehren. Es
handelt sich in vielen Fillen um Leute, die zwi-
schen dieser Alpzeit als Bau- oder Waldarbeiter
titig sind. Nun will man ihnen die Karenzfristen
von Saisonangestellten auferlegen. Sie sollen also
Karenzfristen bestehn wie z. B. das Hotelpersonal.
Es handelt sich im allgemeinen um sehr beschei-
dene Existenzen, und heute muss man ja, wie schon
bemerkt, volkswirtschaftlich froh sein, wenn sich
tiberhaupt Arbeitskréifte zur Ausiibung dieser Ar-
beit zur Verfligung stellen. Da ist es doch sicher
nicht richtig, wenn man ausgerechnet diese Leute
mit den Sonderkarenzfristen fiir Saisonangestellte
bestrafen will. Ich méchte daher den Herrn Regie-
rungsprisidenten anfragen, ob er nicht gewillt
wire, bei den Bundesbehérden dahin zu wirken,
dass man diese Karenzfristen fiir das Alppersonal
nicht durchfiihrt. Ich betrachte sie als eine absolute
Ungerechtigkeit, auch wenn man vielleicht nach
dem reinen Wortlaut der Verordnung, nach dem
Buchstaben, sagen konnte, dass es diese Karenztage
zu bestehen habe. Es sollte aber sicher eine Mé&g-
lichkeit geben, um diese Ungerechtigkeit oder
Hirte auszuschalten. Es betrifft ja den Kanton
Bern in ziemlich starkem Masse. Ich habe im Ge-
biet der Arbeitslosenversicherung, wo ich titig
bin, eine ganze Anzahl von Leuten, die im Sommer
als Aelpler arbeiten. In andern Gebieten ist es
ebenso. Es wire gut, wenn man beim Bund wenig-
stens einen Versuch unternehmen wollte, um die
Hirten, die fiir die bescheidenen Existenzen des
Alppersonals entstehen, auszuschalten. Es inter-
essiert mich, ob der Herr Regierungsprisident be-
reit ist, in diesem Sinne beim Bunde vorstellig zu
werden.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Die Interpellation von
Herrn Grossrat Diirig beschlédgt die Karenztage fiir
besondere Berufszweige. Hier geht es um die Son-
derkarenztage fiir Saisonangestellte, wihrend der
Grosse Rat gestern die Karenztage der Bauarbeiter
behandelt hat. In der Vercrdnung zum Bundesge-
setz liber die Arbeitslosenversicherung ist in Art. 39
niedergelegt — Herr Diirig hat das angefiihrt und
ich mdchte es unterstreichen —, dass die Saison-
arbeiter die doppelten Karenztage wie die Bau-
arbeiter zu bestehen haben und in diesem Sinne
in bezug auf die Arbeitslosenversicherung natiir-
lich noch schlechter gestellt sind. In Art. 39 ist nicht
genau umschrieben, wer Saisonangestellter ist. Es
heisst in Absatz 3 nur: «Als Saisonangestellte gel-
ten Versicherte, die ausdriicklich ein Saisonanstel-
lungsverhiltnis eingegangen sind oder deren
Dienstverhiltnis nach seiner Art und Dauer als ein
solches zu betrachten ist, wie insbesondere eine
Anstellung in Betrieben, die den Schwankungen
der Jahreszeit unterworfen sind.»
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Im Gegensatz zum bisherigen Recht sind die
Berufe mit Sonderkarenztagen nicht niher be-
stimmt. Ueber die Auslegung des Begriffes «Sai-
sonangestellter» besteht im gegenwirtigen Zeit-
punkt eine gewisse Unsicherheit. Durch Entschei-
dungen der kantonalen Versicherungsgerichte wie
des eidgendssischen Versicherungsgerichtes wird
sukzessive die Praxis festgelegt, wer als Saison-
angestellter zu gelten hat. So ist z. B. der Entscheid
gefallen, dass ein Mechaniker, der iiber den Winter
Heizungen besorgt, Saisonangestellter ist. Ein Of-
ficemédchen, das in einem Studentenheim wihrend
der Semester das Office fiihrt, ist eine Saisonange-
stellte. Auf der andern Seite ist eine Gelegenheits-
arbeiterin, die nur zeitweise in der Schokolade-
industrie arbeitet, keine Saisonarbeiterin. Wir ha-
ben vom kantonalen Arbeitsamt aus Art.39 der
Verordnung einschrinkend durchgefiihrt. Wir
hatten die Auffassung, dass Alphirten nicht zum
Saisonpersonal gezidhlt werden sollten. Das BIGA
vertritt hier eine gegenteilige Meinung. So ist kiirz-
lich eine Weisung an uns gelangt, dass das Alp-
personal ebenfalls unter die Saisonangestellten ein-
gereiht werden solle. Wir haben diese Weisung an
die Arbeitslosenversicherungskassen, die solche
Versicherte haben, weitergeleitet. Daraus ist der
Vorstoss von Herrn Grossrat Diirig zu verstehen.
Wir selbst haben die Auffassung, dass es nicht
richtig ist, den Alphirten Sonderkarenztage aufzu-
erlegen, denn das gibt unbedingt Schwierigkeiten
fiir die spitere Vermittlung. Wir glauben daher,
dass wir beim BIGA vorstellig werden diirfen, dass
wir mit seiner extensiven Interpretation nicht ein-
verstanden sein kénnen.

Ich kann hier vielleicht noch darauf hinweisen,
dass das Problem im Kanton Graubiinden fast &hn-
lich gelagert ist. Dort hat das eidgendssische Ver-
sicherungsgericht bestimmt, dass Bauarbeiter, die
im Winter als Skilehrer und Skiliftkassiers tétig
sind, nicht Saisonarbeiter seien, und deshalb nur
die einfachen Bauarbeiterkarenzfristen zu beste-
hen haben. Diese Praxis, die vom Versicherungs-
gericht eingeleitet worden ist, sollte nach unserer
Auffassung auch bei den Alphirten Platz greifen,
damit sie nur die gewohnlichen Karenztage beste-
hen miissen. Das Problem ist bei den Alphirten
genau umgekehrt wie bei den erwidhnten Ski-
lehrern und Skiliftkassiers. Wahrend diese Letzt-
genannten im Winter wihrend 2, 3, 4 Monaten
eine Nebenbeschiftigung ausiiben, tun dies die Alp-
hirten im Sommer. Sie betreiben nicht hauptséch-
lich Alpwirtschaft. Diese dauert ja meistens nur
drei bis vier Monate. Nachher muss wihrend acht
Monaten eine andere Beschéftigung aufgenommen
werden. Sie sind meistens als Bauarbeiter oder
Holzer titig. Es ist also angebracht, beim BIGA
vorstellig zu werden, damit diese Weisung beziig-
lich der Alphirten geéndert wird.

Ich méchte noch auf eines hinweisen. Der Un-
terschied gegeniiber dem Vorstoss von gestern be-
steht darin, dass wir bei den Bauarbeitern eine
klare und eindeutige Situation haben. Deshalb habe
ich dort auch Ablehnung beantragt. Hier aber ha-
ben wir nicht eine klare Umschreibung in der Ver-
ordnung; es geht in erster Linie um die Auslegung.
Daher kann man es verantworten, beim BIGA vor-
stellig zu werden.
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Der formelle Punkt ist genau der gleiche. Es
handelt sich um eine eidgendssische Vorlage, die
Recht setzt; daher ist der Bund zusténdig. Da es
sich um eine Auslegungsfrage handelt, an der Be-
rufsgruppen massgeblich interessiert sind, ist die
Regierung bereit, den Vorstoss beim BIGA zu un-
ternehmen, damit die Alphirten nicht die Sonder-
karenztage der Saisonangestellten, sondern nur die
gewohnlichen ihres Hauptberufes zu bestehen ha-
ben.

Prisident. Der Herr Interpellant hat das Recht,
eine Erklirung abzugeben, ob er von der Antwort
befriedigt ist oder nicht.

Diirig. Ich kann mich als vollstindig befriedigt
erkldren.

Interpellation der Herren Grossriite Trichsel
und Mitunterzeichner betreffend Innehal-
tung der fabrikgesetzlichen Arbeitszeit und
Ausrichtung der Ueberzeitzulagen

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 550)

Trichsel. Aus dem Geschiftsbericht geht her-
vor, dass jedes Jahr eine grG6ssere Anzahl von
Ueberzeitbewilligungen erteilt werden. Ich méchte
mit meiner Interpellation nur Stellung nehmen zu
der Ueberzeitarbeit ohne Bewilligung.

An Hand einer Erhebung konnte ich feststellen,
dass eine grossere Anzahl Betriebe die durch das
Fabrikgesetz vorgeschriebene Arbeitszeit nicht ein-
hilt. In all diesen Betrieben wurde Ueberzeit ge-
arbeitet, ohne dafiir eine Bewilligung angesucht
zu haben. Auch wurden die Ueberzeitzuschlige
nicht ausgerichtet. Einige Firmen habe ich dem
Meisterverband gemeldet mit dem Ersuchen, fiir
Abhilfe zu sorgen. Die drei krassesten Fille mel-
dete ich der kantonalen Fabrikpolizei, welche diese
dem Richter zur Verurteilung iiberwies. Im einen
Betrieb dirften nahezu 9000 Ueberstunden ge-
macht worden sein, ohne dass dafiir die Zuschlige
ausgerichtet worden sind. Die Tatsache, dass im
Seeland eine Anzahl Firmen genannt werden koén-
nen, die das Fabrikgesetz umgehen, ohne dass die
Ortsbehérden fiir Abhilfe sorgen, und dass trotz
Anzeige in einem grosseren Betrieb weiterhin 52
Stunden ohne Zuschlag gearbeitet wird, hat mich
veranlasst, die Interpellation einzureichen. Mit
dieser frage ich den Regierungsrat an, ob es ihm
bekannt ist, dass eine Anzahl von Betrieben, ins-
besondere im Holzgewerbe, die durch das Fabrik-
gesetz vorgeschriebene 48-Stundenwoche mnicht
innehalten, dass die Ueberzeitzuschldge nicht aus-
gerichtet werden, auch nicht in Féllen, wo eine
Verurteilung stattgefunden hat. Ferner frage ich
den Regierungsrat an, welche Massnahmen er zur
Innehaltung der gesetzlichen Bestimmungen zu er-
greifen gedenkt.

Auch wenn ich der kantonalen Fabrikpolizei
nicht alle Fille genannt habe, so bleibt die Ueber-
tretung des Gesetzes doch festgestellt, und wenn
man die Kontrolle weiter ausdehnt, kommen im-
mer neue Fille von Verstossen zum Vorschein. Ich
zweifle keinen Moment daran, dass es auch in an-
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deren Landesteilen gar nicht besser bestellt ist.
Dass meine Annahme nicht aus der Luft gegriffen
ist, kann ich mit fiinf Schreiben der Volkswirt-
schaftsdirektion aus dem Jahre 1952 belegen. Auch
in diesen Fillen wurden die Betriebe erst gebiisst
oder verwarnt, nachdem die Firmen durch das Ge-
werkschaftskartell der Fabrikpolizei gemeldet
worden waren. Dabei handelte es sich auch in die-
sen Fillen teilweise um krasse Uebertretungen,
wurden doch bis zu 1200 und 1600 Ueberstunden
gemacht, ohne dass dafiir eine Bewilligung vor-
handen war und ohne dass die Ueberzeitzulagen
ausgerichtet wurden.

Ich mochte mit diesen Feststellungen nicht be-
haupten, die zustindige Amtsstelle erfiille nicht
ihre Pflicht oder sie sorge nicht fiir Abhilfe. Sie
kann dies ja auch nur machen, wenn sie orientiert
wird. Das Amt ist somit auf die Mithilfe der Orts-
behérden angewiesen. Es stellt sich daher die
Frage, ob man fiir das Amt eine bessere Moglich-
keit schafft, damit es die ihm gestellten Aufgaben
16sen kann, oder aber ob die Ortsbehdérden anzu-
halten sind, die Gesetzeslibertretungen zu melden.
Natiirlich kénnen auch wir unsere Feststellungen
weiter leiten. Dazu mochte ich aber sagen, dass wir
Funktionére schliesslich nicht die Hilfspolizei des
Kantons sein méchten. .

Im Zusammenhang mit diesen Gesetzesiiber-
tretungen weise ich noch auf eine weitere Unmog-
lichkeit hin. Betriebe, die dem Fabrikgesetz unter-
stellt sind, haben eine Fabrikordnung zu erstellen,
welche dem Regierungsrat zur Genehmigung zu
unterbreiten ist. Dies war auch der Fall fiir den
Betrieb, den ich hier erneut zitieren muss. In die-
sem Betrieb arbeiten heute zirka 50 Arbeiter 52
Stunden pro Woche. Die Fabrikordnung ist aber
auf der Grundlage der 48-Stundenwoche geneh-
migt und sieht von Montag bis Freitag eine Arbeits-
zeit von 9 Stunden vor und am Samstag von 3 Stun-
den, wobei die genaue Einteilung jeweils auf be-
sonderem Stundenplan den Ortsbehérden zur
Kenntnis gebracht werden muss. Dieser Stunden-
plan lautet von Montag bis Freitag von 7 bis 12 Uhr
und von 13 bis 17!/2 Uhr, am Samstag bis 111/2 Uhr.
Dies ergibt aber eine tiigliche Arbeitszeit von 9'/2
Stunden und nicht 9 Stunden, wie sie vom Regie-
rungsrat genehmigt worden ist, oder eben 52 Stun-
den pro Woche.

Es ist dies eine bewusste Irrefiihrung des Regie-
rungsrates seitens der Firma und meine Fragen:
«Wer sorgt fiir Abhilfe?» und: «Was gedenkt der
Regierungsrat vorzukehren, damit das Gesetz res-
pektiert wird?» sind gerechtfertigt.

Im Zusammenhang mit der Fabrikordnung und
der 48-Stundenwoche muss ich noch auf einen an-
deren Misstand aufmerksam machen. Nach Art. 64
des Fabrikgesetzes und Art. 178 der Vollziehungs-
verordnung besteht die Moglichkeit, von der so-
genannten Hilfsarbeit fiir Reinigungsarbeiten Ge-
brauch zu machen. Von diesem Patent, die Arbeits-
zeit zu verldngern, resp. auch diese gesetzliche Be-
stimmung zu umgehen, hat die bereits erwidhnte
Firma Gebrauch gemacht. Dem Fabrikinspektor
wie der kantonalen Fabrikpolizei gibt sie bekannt,
dass sie 2 Stunden Hiilfsarbeit ausfiihre, oder 48
Stunden produktiv arbeite und darauf 2 Stunden
Hiilfsarbeit zur Reinigung des Betriebes verwende.
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In Wirklichkeit braucht sie aber nur eine Stunde
dazu. So miisste die Firma z. B. am Samstag morgen
bereits um 7'/2 Uhr die produktive Arbeit einstel-
len, um zur Reinigungsarbeit liberzugehen, denn
auf diese Zeit ist die 48-Stundenwoche vollendet.
Da die Firma aber erst um 11 Uhr die Produktion
einstellt, ergibt dies eine woichentliche Ueberzeit
von 3'/2 Stunden, wofiir die Firma den Ueberzeit-
zuschlag nicht entrichtet. Bei den Maschinisten be-
trigt die Ueberzeit sogar 4 Stunden, denn hier darf
die Hilfsarbeit nicht angerechnet werden. Nach den
persénlichen Aussagen des Firmainhabers wird
dieses Patent auch von anderen Firmen angewen-
det. Der Regierungsrat diirfte gut beraten sein, in
Zukunft Betriebe, die von dieser Hiilfsarbeit Ge-
brauch machen, besser zu kontrollieren, damit
daraus nicht Gesetzesiibertretungen hervorgehen.

In Art. 101 der Vollziehungsverordnung zum
Fabrikgesetz steht unter Absatz 2: «Die Fabrik-
ordnung darf keine Bestimmungen enthalten, die
einem fiir die Fabrik geltenden Gesamtarbeits-
oder Normalarbeitsvertrag widersprechen.»

Der zustdndige Arbeitsvertrag fiir dieses Gebiet
sieht fiir die dem Fabrikgesetz unterstellten Be-
triebe, inkl. Reinigungsarbeit, die 48-Stundenwoche
vor. Damit ist der Beweis erbracht, dass obige Fa-
brikordnung dem Gesetz nicht entspricht und ab-
gedndert werden muss.

Dass die Frage der Hiilfsarbeit umstritten ist,
geht auch aus folgenden Aeusserungen hervor. So
schreibt das zusténdige Fabrikinspektorat selber,
dass die Hilfsarbeitsbestimmungen des Fabrikge-
setzes einer ernsthaften Kritik nicht standzuhalten
vermogen. So wird z. B. in Basel keine Differenz
zwischen produktiver und Hilfsarbeit gemacht.
Nachdem die vorgenannte Firma bereits im Jahre
1952 gebiisst worden ist, im Jahre 1954 aber wei-
terhin wieder 52 Arbeitsstunden, abziiglich 1/2
Stunde Reinigungsarbeit, ausfiihrt, also trotz Ver-
urteilung alle Wochen um 3'/2 bis 4 Stunden die
gesetzliche Arbeitszeit verldngert, dazu keinen Zu-
schlag fiir diese Zeit bezahlt, im weiteren selber er-
klart, sie werde sich solange nicht daran halten,
als ihre Konkurrenz dies auch nicht machen miisse,
stellt sich die berechtigte Frage:

«Was gedenkt der Regierungsrat fiir Massnah-
men zu ergreifen, damit den gesetzlichen Bestim-
mungen des Fabrikgesetzes nachgekommen wird?»

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstat-
ter des Regierungsrates. Die Interpellation des
Herrn Grossrat Tréchsel behandelt die Anwendung
des Fabrikgesetzes und der Verordnung zu diesem
Fabrikgesetz. Der Vollzug dieser Bestimmungen ist
geregelt durch das Gesetz vom 18. Juni 1914 und
durch die eidgendssische Vollzugsverordnung vom
3. Oktober 1919. Darnach ist die Anwendung des
Gesetzes verteilt auf den Bund und die Kantone.
Das eidgendssische Fabrikinspektorat fithrt ver-
schiedene Arbeiten aus, und der eigentliche Voll-
zug des Gesetzes ist den Kantonen iiberlassen. Der
Kanton Bern hat in Ausfiihrung dieses Auftrages
eine Vollziehungsverordnung erlassen, datiert vom
2. August 1946. Darin ist der kantonale Vollzug des
eidgendssischen Fabrikgesetzes klar umschrieben.
Es sind vier Instanzen, die sich mit der Anwendung
des Fabrikgesetzes befassen miissen: 1. Der Regie-



(22. Februar 1955)

rungsrat, indem er z. B. die Fabrikordnungen, die
Fabrikbaupldne und die Fabrikbetriebsbewilligun-
gen genehmigt; 2. die Volkswirtschaftsdirektion,
die eine besondere Abteilung (Fabrikpolizei) hat;
3. der Regierungsstatthalter, dem u. a. zugewiesen
ist: die Aufsicht liber die Handhabung der Fabrik-
gesetzgebung durch die Ortspolizei; der Verkehr
mit der Volkswirtschaftsdirektion, der Ortspolizei
und den Fabrikinhabern; der Vollzug der Weisun-
gen und Auftrdge der Volkswirtschaftsdirektion;
die Fiihrung des Fabrikverzeichnisses fiir den
Amtsbezirk; die Ermittlung von Tatbestdnden und
Untersuchungen, wenn dem Fabrikgesetz nicht
nachgelebt wird; 4. die Ortspolizei, der folgendes
zusteht: die Beaufsichtigung der Fabriken in bezug
auf die Einhaltung der Vorschriften der Fabrik-
gesetzgebung, insbesondere derjenigen iiber den
Schutz der Gesundheit der Arbeiter, das Arbeits-
verhéltnis, die Arbeitszeit und die Beschiftigung
von jugendlichen und weiblichen Personen; die
Filihrung des Fabrikverzeichnisses fiir die Gemein-
de; die Ermittlung von Tatbestidnden, welche Aen-
derungen am Eintrag im Fabrikverzeichnis bedin-
gen und die Berichterstattung hieriiber an den Re-
gierungsstatthalter; die unverziigliche Anzeige an
den Regierungsstatthalter bei Widerhandlungen
gegen die Fabrikgesetzgebung.

Sie sehen also, dass fiir die Anwendung des Fa-
brikgesetzes im Kanton Bern der Regierungsrat,
die Volkswirtschaftsdirektion, der Regierungsstatt-
halter und die Ortspolizei zustdndig sind. Wenn
Verletzungen des Fabrikgesetzes festgestellt wer-
den, miissen diese uns gemeldet werden. Bevor wir
einschreiten konnen, muss selbstverstindlich zu-
erst ein Bericht iliber den Tatbestand vorliegen, da-
mit wir die n6tigen Massnahmen ergreifen kénnen.
In erster Linie scheint mir die Ortspolizeibehorde
zustdndig zu sein. Wenn diese nichts meldet, ist es
Aufgabe der direkt Interessierten, sich um die An-
wendung des Fabrikgesetzes zu kiimmern. Unsere
Direktion schreitet immer ein, wenn wir Meldung
erhalten, sei es von Arbeitern in einem Betrieb, sei
es von den Gewerkschaften. Wo uns Misstédnde in
einzelnen Betrieben gemeldet werden, fiihrt unsere
Direktion unter allen Umstdnden eine Untersu-
chung durch.

Nach der Interpellation von Herrn Grossrat
Tréchsel bleibt uns nichts anderes tibrig, als in den
Betrieben des holzverarbeitenden Gewerbes Spe-
zialuntersuchungen durchzufiihren. Wie steht es
mit dem Lohnzuschlag? Bekanntlich muss, wenn
Ueberzeit bewilligt wird, ein Lohnzuschlag von
25 %0 bezahlt werden. Wir erteilen Ueberzeitbe-
willigungen nur unter der Voraussetzung, dass der
Lohnzuschlag von 25 %o sowie die Gebiihr bezahlt
werden. Aber Sie werden begreifen, dass wir nicht
vom Kanton aus fiir alle Ueberzeitbewilligungen
jemanden in den Betrieb schicken koénnen, um
nachzusehen, ob die Ueberzeit bezahlt wird. Unsere
Fabrikpolizei im Kanton umfasst drei Angestellte:
einen Chef, einen Angestellten fiir den Jura und
ein Friulein als Stenodaktylo. Sie verstehen, dass
wir mit diesem Mitarbeiterstab nicht im ganzen
Kanton die Ueberzeitbewilligungen kontrollieren
konnen. Genau gleich steht es mit den Fabrikord-
nungen. Diese werden vom Regierungsrat geneh-
migt. Dann aber ist es Aufgabe der Arbeiter und
der Arbeiterorganisationen, dafiir zu sorgen, dass
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die Fabrikordnung in ihrem Betrieb eingehalten
wird.

Am Schlusse der Interpellation heisst es: Wir
fragen den Regierungsrat an, welche Massnahme
er zur Innehaltung der gesetzlichen Bestimmungen
zu ergreifen gedenkt. Ich méchte wie folgt antwor-
ten: Sobald wir Kenntnis von einem Tatbestand
haben, dass das Fabrikgesetz nicht eingehalten
wird, schreiten wir ein. Uns ist es gleich, woher die
Meldung kommt. Grundsétzlich sollte sie von der
Ortspolizeibehorde iiber den Regierungsstatthalter
an die Volkswirtschaftsdirektion kommen. Von uns
aus geben wir nachher den Auftrag zur Unter-
suchung, und von uns aus wird nachher ein Straf-
antrag gestellt, sofern die Sache nicht in Ordnung
ist. Ich moéchte noch einmal betonen: Wir fiihren
Untersuchungen durch, wenn wir Kenntnis von
irgendeinem Fall haben, und wir werden, wie ich
schon ausgefiihrt habe, Spezialuntersuchungen bei
den Betrieben durchfiihren, die in der Interpella-
tion angetdnt worden sind.

Wir miissen von Zeit zu Zeit ein Zirkular er-
lassen, worin wir die Gemeinden auf die Organisa-
tion des Vollzuges des Fabrikgesetzes aufmerksam
machen, vor allem darauf, dass die Ortspolizeibe-
horde fir diese Angelegenheit zusténdig ist. Ich
kann nur die Erkldrung abgeben, dass wir alle uns
zur Verfligung stehenden Mittel einsetzen werden,
um dem Fabrikgesetz Nachachtung zu verschaffen.
Die Volkswirtschaftsdirektion wird sich auch in
Zukunft bemiihen, dass den Bestimmungen des Fa-
brikgesetzes und der Verordnung nachgelebt wird.
Sie wird ebenfalls die erforderlichen Untersuchun-
gen durchfiihren und dort, wo es notwendig ist, die
entsprechenden Strafantriige stellen.

Prisident. Der Herr Interpellant ist berechtigt,
die Erklarung abzugeben, ob er von der Antwort
befriedigt ist oder nicht.

Trichsel. Ich kann mich von der Antwort des
Herrn Regierungsprisidenten zum Teil befriedigt
erkldren. Ich hitte es gerne gesehen, wenn von sei-
ten der Regierung ein bisschen mehr Druck, beson-
ders auf die Ortspolizei, ausgelibt wiirde. Wenn die
Ortspolizei keine Meldung erstattet, wie es mei-
stens der Fall ist, dann wird sich auch in Zukunft
nicht viel &ndern, oder wir miissen die Polizei
machen; das ist aber nicht unbedingt unsere Auf-
gabe. Ich moéchte bitten, dass der Regierungsrat,
wie teilweise angefiihrt, besonders der Ortspolizei
Weisungen gibt, die Sache besser zu kontrollieren.

Antwort auf die Einfache Anfrage Hochuli
(Siehe Jahrgang 1954, Seite 460)

Durch Undichtwerden unterirdischer Anlagen
(Behilter, Reservoirs usw.) besteht die Gefahr, dass
schidliche Fliissigkeiten (wie Benzin, Heizol usw.)
in das Grundwasser eindringen und dieses ver-
schmutzen. Aus diesem Grunde wurde in § 69 der
Verordnung iiber die Erstellung von Trinkwasser-
versorgungen und Abwasseranlagen vom 4. Januar
1952 fiir die Lagerung grdsserer Mengen schid-
licher Fliissigkeiten besondere Sicherungsmassnah-
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men zum Schutze der Grundwasser vorgeschrieben.
Diese Schutzmassnahmen unterliegen der Geneh-
migung der Baudirektion.

Die kantonalen Normalien entsprechen den vom
schweizerischen Verein der Gas- und Wasserfach-
maéinner herausgegebenen technischen Richtlinien
zum Schutze der Grundwasser gegen Verunreini-
gung durch Lagerfliissigkeiten.

Fir die neu zu erstellenden Behilter sind die
gesetzlichen und technischen Vorschriften fiir den
Grundwasserschutz einzuhalten. Den Gemeinden
liegt die Pflicht ob, diese unterirdischen Anlagen
bei der Erstellung zu tiberwachen und nach Inbe-
triebnahme periodisch zu kontrollieren. Anlagen,
die vor Inkrafttreten der Verordnung vom 4.Ja-
nuar 1952 erstellt wurden, sind ebenfalls einer
regelméssigen Dichtigkeitskontrolle zu unterzie-
hen. Weisungen hiertliber sind in Vorbereitung und
konnen erlassen werden, sobald das von den Riten
genehmigte Bundesgesetz iliber den Schutz der Ge-
waésser in Kraft tritt.

Herr Hochuli ist abwesend.

Antwort auf die Einfache Anfrage Krauchthaler
(Siehe Jahrgang 1954, Seite 496)

Die Direktion der Volkswirtschaft hat die Frage
der allfidlligen Abédnderung des Regulatives fiir die
Feuerwehrkurse vom 31. Januar 1950, speziell in
Bezug auf den Geritefithrerkurs II, vor ca. Jahres-
frist dem Vorstand des Feuerwehrvereins des Kan-
tons Bern unterbreitet. Dieser hat seither ver-
schiedene Verhandlungen mit den interessierten
Kreisen, namentlich mit den Amtsfeuerwehrver-
bianden gepflogen, ohne dass bis heute eine befrie-
digende Losung gefunden werden konnte. Das
Fallenlassen des Gerétefiihrerkurses II fiir Offi-
ziersanwirter ist umstritten. Ungefdhr die Halfte
der auf eine diesbeziigliche Umfrage antwortenden
Amtsverbinde sprachen sich fiir Beibehaltung der
bisherigen Regelung aus. Zur Zeit werden neue
Abinderungsvorschldge in Richtung Verkiirzung
der Ausbildungskurse fiir Offiziere ausgearbeitet,
und sie sollen zu Beginn des Jahres 1955 den Amts-
verbidnden und Feuerwehrinspektoren zur Priifung
und Ansichtsdusserung unterbreitet werden.

Es ist damit zu rechnen, dass das heute giiltige
Regulativ eine Aenderung erfahren wird. Eine
solche Aenderung wird jedoch nicht vor dem 1. Ja-
nuar 1956 in Kraft treten konnen.

Krauchthaler. Teilweise befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Triichsel
(Siehe Jahrgang 1954, Seite 551)

Nach dem Bundesgesetz vom 26. Juni 1930 iiber
die berufliche Ausbildung soll der Lehrvertrag
u. a. auch die gegenseitigen Leistungen wie Lohn,
Lehrgeld usw. enthalten. Wahrend jedoch die Ge-
setzgebung nidhere Vorschriften {iber Lehrzeit,
Berufsbezeichnung, Arbeitszeit, Ferien u.a. ent-

(22. Februar 1955)

hélt oder zuldsst, bleibt die Bestimmung des Lehr-
lingslohnes grundsitzlich Sache der Vereinbarung
zwischen den Lehrvertragsteilen. Die Aufsichts-
behérden sind nicht befugt, Vorschriften iiber die-
ses Gebiet zu erlassen.

Es haben sich jedoch in den verschiedenen Be-
rufen Normalansitze fiir die Entlohnung der Lehr-
linge herausgebildet. Auf Seiten der Lehrvertrags-
teile besteht auch ein Bediirfnis nach Kenntnis der
allgemein iiblichen Normen, weil grossere Unter-
schiede in den Lehrvertrigen im gleichen Beruf
und am gleichen Orte leicht Anlass zu Misstimmun-
gen geben konnen.

Um diesem Bediirfnis Rechnung zu tragen und
um eine der brauchbaren Leistung des Lehrlings
entsprechend angemessene Entléhnung zu fordern,
hat das kantonale Amt flir berufliche Ausbildung
schon frither die iiblichen Ansédtze ermittelt und
den beteiligten Lehrvertragsparteien durch Be-
rufsberatung, Lehrlingskommissionen usw. in pas-
sender Weise zur Kenntnis gebracht. In einzelnen
Berufen gingen auch die Meisterverbénde dazu
uber, Richtsitze festzulegen und ihren Mitgliedern
zu empfehlen. In den kaufménnischen Berufen be-
steht sogar eine Vereinbarung unter den beteilig-
ten Berufsverbidnden, die vom kantonalen Amt
allen Lehrbetrieben bekanntgegeben wurde. Ange-
sichts der Teuerung hat das kantonale Amt neuer-
dings 1954 eine Zusammenstellung der iiblichen
Lehrlingslohne vorgenommen und die neueren
Richtséitze den beteiligten Stellen mitgeteilt. Es
kann im allgemeinen festgestellt werden, dass die
Lehrlingslohne diesen Ansédtzen folgen oder dar-
tiber hinausgehen. Wo sie wesentlich darunter blei-
ben, werden die Lehrvertragsteile auf das Uebliche
aufmerksam gemacht.

Dieses Vorgehen hat sich bewéahrt, und der Re-
gierungsrat wird weiterhin durch sein kantonales
Amt fiir berufliche Ausbildung in diesem Sinne
wirken.

Trichsel. Teilweise befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Landry
(Siehe Jahrgang 1954, Seite 550)

Die Eidgenéssische Alkoholverwaltung organi-
siert alljahrlich im Einvernehmen mit den Kan-
tonen die Abgabe von verbilligtem Obst und von
verbilligten Kartoffeln an Minderbemittelte und
an die Bergbevolkerung. Die Durchfiihrung dieser
Aktionen wird dabei den Kantonen und Gemeinden
ubertragen. Ueber die Abgabe erliasst die Alkohol-
verwaltung jeweils bestimmte Weisungen, die sich
hauptsichlich auf Bezugsberechtigung, Preise, Be-
stellung, Lieferung, Transport und Abrechnung,
sowie auf die Verbilligungsleistungen der Alkohol-
verwaltung beziehen,

Die Eidgenossische Alkoholverwaltung macht
ihre Verbilligungsleistungen davon abhingig, dass
die Vorschriften, die sie aufstellt, befolgt werden.
Diese miissen daher auch den Gemeinden bekannt-
gegeben werden. Im Kanton Bern besorgt dies die
Direktion des Fiirsorgewesens (nicht der Regie-
rungsrat), die in ihren bezliglichen Kreisschreiben



(22. Februar 1955)

den Gemeinden, soweit sie daran interessiert sein
konnen, den wesentlichen Inhalt der Weisungen
der Alkoholverwaltung zur Kenntnis bringt. Der
Staat selber beteiligt sich an den Kosten der Ver-
billigung nicht; die Fiirsorgedirektion kann sich da-
her auf diese Kenntnisgabe beschrinken.

Eine Lockerung der Bedingungen, unter denen
die Eidgendssische Alkoholverwaltung ihre Verbil-
ligungsleistungen zugunsten der Minderbemittelten
und der Bergbevilkerung erbringt, liegt nicht in
der Macht der bernischen Staatsbehorden.

Landry. Pas satisfait.

Antwort auf die Einfache Anfrage Staub
(Siehe Jahrgang 1954, Seite 551)

Die Jagdpolizei wird vom Kanton Bern unter
Oberaufsicht des Bundes ausgeiibt. Zur Ausiibung
der Jagdpolizei sind nach Art. 36 des Bundesgeset-
zes Uber Jagd und Vogelschutz vom 10. Juni 1925
folgende Personen von Amtes wegen verpflichtet:

1. Die von den Behorden bestellten Wildhiiter
und die von den Revierpidchtern angestellten Jagd-
aufseher;

2. das Forstpersonal,

3. die Polizeibeamten und Feldhiiter der Kan-
tone und Gemeinden;

4. die eidgenossischen Grenzwichter, soweit die
Mitwirkung ohne Beeintridchtigung ihrer dienst-
lichen Aufgaben moglich ist.

Den Kantonen bleibt es iiberlassen, die Jagd-
polizeibeamten durch geeignete Vortrige oder
Kurse mit den geschiitzten Tieren bekannt zu ma-
chen.

Das neue bernische Gesetz iliber Jagd, Wild-
und Vogelschutz vom 2. Dezember 1951 bezeichnet
neben den bereits erwdhnten Amtspersonen auch
noch die staatlichen Fischereiaufseher als Organe
der Jagdpolizei. Ausserdem kann die Forstdirektion
geeignete Personen zu freiwilligen Jagdaufsehern
ernennen, welche ebenfalls zu den Organen der
gerichtlichen Jagdpolizei gehoren.

In Vollzug dieser gesetzlichen Bestimmungen
werden bereits seit einigen Jahren bei der Ausbil-
dung von Landjiger-Rekruten und Unterférstern
Fachbeamte der Forstdirektion beigezogen, welche
uber die Aufgaben der Jagdpolizei Unterricht er-
teilen. Ausserdem hat die Forstdirektion in den
letzten finf Jahren zwei Schulen durchgefiihrt zur
Ausbildung von angehenden Wildhiitern.

Im Amtsbezirk Laufen wird seit 20 Jahren eine
nebenamtliche Wildhiiterstelle unterhalten. Es
kann allerdings nicht bestritten werden, dass der
Austritt der letzten drei Amtsinhaber unter ausser-
gewohnlichen Umstéinden erfolgte. Der seinerzeit
in Dittingen stationierte Wildhiiter beging im Jahre
1950 Selbstmord. Sein Nachfolger wurde 1951 in
einer Wildhiiterschule ausgebildet. Nach kaum
zweijahriger Dienstzeit kiindete er seine Anstel-
lung. Anfangs 1953 wurde wiederum ein Wildhii-
ter mit Dienstort in Laufen angestellt, welcher
bereits im Juli 1954 infolge wiederholter Pflicht-
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vernachlédssigung fristlos entlassen werden musste.
Die erwiahnte Stelle ist im Dezember 1954 zur Wie-
derbesetzung ausgeschrieben worden. Die Bewer-
bungen liegen zurzeit beim Regierungsstatthalter-
amt Laufen zum Mitbericht auf. Alsdann wird die
Forstdirektion iliber die Anstellung zu entscheiden
haben.

Vor vier Jahren ist im Amtsbezirk Laufen noch
eine zweite nebenamtliche Wildhiiterstelle in Lies-
berg geschaffen worden. Diese Stelle wird mit gu-
tem Erfolg durch den Landjiger besetzt. Er hat
allerdings nur das Grenzgebiet zwischen den bei-
den Amtsbezirken Laufen und Delsberg zu beauf-
sichtigen.

Offenbar geniesst die Stellung eines besoldeten
Wildhiiters im Laufental zur Zeit kein hohes An-
sehen, sonst wire es nicht derart schwierig, einen
qualifizierten Kandidaten auszuwéhlen. Trotz die-
ses Umstandes wird sich die Forstdirektion bemii-
hen, die Wildhut im Rahmen der finanziellen M6g-
lichkeiten zu verbessern. Zur Erreichung dieses
Zieles ist aber die tatkréaftige Unterstiitzung durch
die Bezirks- und Gemeindebehérden unerléisslich,
indem die bereits durch das Bundesgesetz von Am-
tes wegen beauftragten Beamten zur vermehrten
Ausiibung der Jagdpolizei angehalten werden.

Herr Staub ist nicht anwesend.

Antwort auf die Einfache Anfrage
Graber (Reichenbach)

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 550)

Es kann nicht Aufgabe des Regierungsrates sein,
von Amtes wegen in literarische Streitfragen ein-
zugreifen und fiir eine bestimmte Partei oder eine
einzelne PersOnlichkeit einzutreten. Dies konnte
Schule machen und uns einem kulturellen Dirigis-
mus zutreiben, der weder unsern Gepflogenheiten
entspricht noch auch im Interesse des freien lite-
rarischen und geistigen Schaffens selbst wire.

Der Staat kann auf andere Weise seine Aner-
kennung fiir das Schaffen eines einzelnen Schrift-
stellers zum Ausdruck bringen und er tut es auch:
durch Literaturpreise und Ehrungen fiir ein ein-
zelnes Werk oder fiir ein Gesamtschaffen. Auf kan-
tonalem Boden besitzen wir auf diesem Gebiet als
begutachtende und antragstellende Instanz die
Kommission zur Forderung des bernischen Schrift-
tums. Da jedoch Balzlis Gotthelfsendungen nicht
als literarisches Werk originalschopferischer Art
bezeichnet werden konnen, sondern eindeutig eine
Bearbeitung fiir das Radio darstellen, entzieht sich
dieses Wirken der Beurteilungskompetenz der Li-
teraturkommission.

Durch das Radiogesprich am runden Tisch
«Fir und wider die Gotthelf-Horfolgen» erhielt
Herr Balzli Gelegenheit, seinen Standpunkt vor der
schweizerischen Oeffentlichkeit zu vertreten. Er
tat dies mit Erfolg. Dieses Radiogespréach bedeutete
fiir Herrn Balzli ohne Zweifel eine ausreichende
Rehabilitierung gegeniiuer den Angriffen von lite-
rarischer Seite.

Herr Graber (Reichenbach) ist nicht anwesend.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil 1955. 17
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Antwort auf die Einfache Anfrage Schmidlin
(Siehe Jahrgang 1954, Seite 551)

Die Tatsache, dass das Amt Laufen durch die
Bernischen Kraftwerke und die Elekira Birseck
mit elektrischer Energie beliefert wird, wirkt sich
beziiglich der Leitungsanlagen ungiinstig aus. Die
BKW haben sich bisher erfoiglos bemiiht, die Be-
lieferung des von den Elektra Birseck versorgten
Gebiets des Kantons Bern (Gemeinden Brislach,
ohne Fichtenhofe, Burg, Duggingen, Grellingen
und Liesberg, sowie zwei industrielle Unterneh-
mungen in Laufen) zu libernehmen.

Die BKW erstellten im Laufe der letzten zwan-
zig Jahre, mit Ausnahme der 150-kV-Leitung Bas-
secourt—Brislach, im Laufental keine grisseren
Leitungen. Sie haben mit Riicksicht auf die Be-
dirfnisse der Landwirtschaft in den letzten Jahren
an ihren Leitungen lokale Verbesserungen vorge-
nommen und werden nach unsern Erkundigungen
noch weitere Verbesserungen vornehmen. Anlass
zu der Einfachen Anfrage gab offenbar die Erstel-
lung von neuen Leitungen durch die Elektra Birs-
eck in den Jahren 1952 und 1953, wobei immerhin
zu sagen ist, dass diese Leitungen zum Zwecke der
Reduktion der Tragwerke nach dem Weitspan-
nungssystem mit Betonmasten erstellt wurden.

Die Kontrolle liber die Erstellung von Stark-
stromanlagen untersteht dem eidgendssischen
Starkstrominspektorat, so dass nach der heutigen
Gesetzgebung eine direkte Intervention des Regie-
rungsrates nur auf dem Wege der Vernehmlassung
moglich ist. Wir sind bereit, uns mit den BKW und
der Elektra Birseck in Verbindung zu setzen, um zu
versuchen, eine bessere Ordnung in der Anlage der
Hochspannungsleitungen zu schaffen.

Herr Schmidlin ist abwesend.

Interpellation des Herrn Grossrat Lidrach
betreffend Preissteigerung fiir Nutzholz

(Siehe Jahrgang 1954, Seite 549)

Léadrach. Ich habe meine Interpellation am 18.
November 1954 eingereicht. Mit grosser Sorge ver-
folgt das bernische Holzindustriegewerbe die ganze
Entwicklung auf dem schweizerischen Holzmarkt.
Sprunghaft schnellen die Holzpreise in die Hohe,
um ein Vielfaches mehr, als es andere Baumateria-
lien bis heute erfahren haben. Das hat nicht nur
eine unerwiinschte Teuerung der Bauten zur Folge,
sondern es zeigt sich in erschreckender Art und
Weise immer deutlicher, dass die Holzkonstruk-
tionen in den Neubauten mehr und mehr durch
andere Baumaterialien verdringt werden. Infolge
dieser Entwicklung steht ein altes, bodenstidndiges,
bis heute noch gut situiertes Gewerbe in einer ge-
wissen Gefahr. Im Moment ist es sicher noch nicht
so schlimm, da noch ein grosses Bauvolumen vor-
handen ist. Nimmt aber die Bautitigkeit ab, dann
ist die Gefahr umso grosser, und es konnte sogar
Arbeitslosigkeit im Holzindustriegewerbe eintre-
ten. Es besteht natiirlich die Moglichkeit, dass sich
die Betriebe auf andere Baumaterialien umstellen
und so einen Ersatz schaffen. Das wird aber nicht
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sehr leicht sein, besonders nicht beim Kleingewerbe
und bei finanzschwécheren Unternehmungen. Die
finanzstarken Betriebe haben sicher eher die Mog-
lichkeit, sich umzustellen; sie kénnen z. B. in der
Fensterfabrikation vom Holzfenster zum Alumini-
umfenster iibergehen. Es bedingt eine gewisse fi-
nanzielle Unterstiitzung, um das einfiihren zu koén-
nen.

Wir sind uns im Holzindustriegewerbe bewusst,
dass wir einen unserer edelsten einheimischen Bau-
stoffe verarbeiten, der volkswirtschaftlich sicher
eine nicht unwichtige Rolle spielt. In diesem Jahr-
hundert hat das Holzindustriegewerbe wiahrend
zwei Weltkriegen, als die Grenzen fiir fremde Bau-
stoffe gesperrt waren, eine grosse Aufgabe fir
unser Land erfiillt, z. B. in Spezialarbeiten bei den
Bautruppen. Jeder Betrieb hat grosse Aufgaben
fiir das Land erfiillt, indem Schutzbauten erstellt
werden mussten, Notwohnungen usw. Wir konnen
uns heute eine bernische Volkswirtschaft ohne ein
tiichtiges Holzindustriegewerbe sicher nicht vor-
stellen. Die schweizerischen und kantonalen Ver-
bidnde der Holzindustrie haben sich mit allen ihnen
zur Verfligung stehenden Mitteln fiir die Erhaltung
eines freien Holzgewerbes eingesetzt. Durch Auf-
klarung und Kurse der Berufskollegen wurden die
Grundlagen geschaffen, dass neuzeitliche Bauarten
ein- und durchgefiihrt werden konnten, wodurch
unser Holz gut ausgeniitzt wurde und konkurrenz-
fahig geblieben ist. Wir wissen, dass bei der heuti-
gen Hochkonjunktur grosse Nachfrage nach Holz
nicht nur im Hochbau, sondern auch im Tiefbau
vorhanden ist. Der Sinn des Baues der Holzfach-
schule in Biel war, das Holz so vorteilhaft wie nur
moglich zu verwenden. Unsern jungen Leuten soll
durch diese Schule Gelegenheit gegeben werden,
sich gut auszubilden, um moglichst rationell mit
dem Baustoff Holz umgehen zu kénnen. Alle diese
Anstrengungen werden zerstort, wenn das stindige
Treiben des Rundholzpreises nicht etwas abge-
stoppt werden kann.

Das liegt sicher nicht im Interesse der Wald-
wirtschaft, dass der Preis stindig steigt und, wie
ich schon erwéhnte, das Bauvolumen zuriickgeht
und andere Baustoffe eingefiihrt werden. Es kénnte
dazu kommen, dass in der Folge der Absatz nicht
mehr so gut wire und wir wieder in Jahre zuriick-
versetzt wiirden, wie es die Krise der Dreissiger-
jahre waren.

Alle Handwerker und Gewerbler der Holzindu-
strie erkennen einen gerechten Preis fiir das Rund-
holz. Wir wollen einen gerechten Preis fiir das
Rundholz bezahlen, denn wir wissen, welch edlen,
gesunden Baustoff wir hier zur Verarbeitung ha-
ben. Aber wir miissen feststellen, dass durch diese
wilde Spekulation eben der Sache nicht gedient ist
und unser Holz durch diese in die Hohe getrieben
wird.

Das Holzindustrie-Gewerbe im Kanton Bern
setzt sich zur Hauptsache aus Ségereien, Zimme-
reien und Schreinereien zusammen. Es bestehen im
Kanton ungefihr 500 Sigereien, 600 Zimmereien
und 1500 Schreinereien, in denen insgesamt iiber
14 000 Arbeiter und Angestellte beschiftigt sind.
Ich mochte damit nur sagen, dass es sicher sehr
wichtig ist fiir den Staat, dass diese Berufsgruppe
lebensfiahig bleibt.
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Der Wald im Kanton Bern ist zu 62 % in 6ffent-
licher Hand. Davon besitzt der Staat 8 %. Die rest-
lichen 3890 sind Privatwald. Da 62 9% in 6ffent-
licher Hand sind, scheint es mir moglich zu sein,
eine gewisse Hohe der Rundholzpreise festzulegen,
die sicher nachher von den Privaten auch respek-
tiert wiirde, indem sie dementsprechend handeln
wiirden.

Nicht nur die direkt verarbeitenden Betriebe
sehen dieser Entwicklung des Rundholzmarktes
mit Sorge entgegen, sondern es sind auch Bauge-
schéafte, Baumeister und Maurermeister. Die haben
bis jetzt grosse Mengen von Dreiklassholz ge-
braucht fiir Verschalungen, Geriistbretter usw.
Wenn der Preis zu hoch ist, so miissen auch sie
Ersatzstoffe suchen. Solches wird schon jetzt weit-
gehend verwendet. Statt Holzstiitzen werden Ei-
sentrédger, Gerliste aus Eisenrdhren, Schalungen
aus Metallplatten oder Pressplatten verwendet.
Sind die Ersatzstoffe einmal eingefiihrt, so wird
sicher mancher Baumeister nicht mehr zum Holz
zuriickkehren. In der Folge wird der Siger die
minderwertige Klasse weniger gut verkaufen kon-
nen. Das wirkt sich auf die Waldwirtschaft aus.

Es ist mir klar, dass eine grosse Schuld an die-
ser Verteuerung beim Siger und Holzhéndler selbst
liegt. Durch Ueberbietungen fiir einzelne Partien
wird nachher alles in die Hohe getrieben. Der Vor-
wurf an die Sdger ist sicher zum Teil berechtigt.
Anderseits muss sich jede Sdgerei mit einem ge-
wissen Quantum Holz versorgen kénnen, damit sie
den Betrieb aufrecht erhalten kann. Der Siger be-
zahlt manchmal fiir eine Partie Holz, an deren Er-
werb ihm sehr gelegen ist, einen Ueberpreis, und
daraus entsteht eine Preissteigerung. Aber das ist
nicht die Hauptursache fiir die Preiserhdhung.
Schuld ist viel mehr die wilde Spekulation, die ich
schon erwihnt habe. Diese riihrt meist von aus-
wirtigen Héndlern, von Spekulanten her, die in
unserem Gebiet {ibermissige Preise offerieren und
dadurch den ortsansédssigen Sager in die Zwangs-
lage bringen, entweder den hohen Preis zu zahlen
oder den Betrieb zu reduzieren, oder vielleicht so-
gar einzustellen.

Es ist nun sicher nicht richtig, dass ein altes,
einheimisches Gewerbe diesen Spekulanten und
Schiebern einfach ausgeliefert sein soll. Der Vor-
stand des bernischen Holzindustrie-Gewerbes (S&-
gereien, Zimmereien, Schreinereien) und der Bau-
meisterverband haben die ganze Entwicklung einer
eingehenden Priifung unterzogen. Sie haben be-
schlossen, mit einem Schreiben an die Regierung
zu gelangen, eine Besprechung zu verlangen, um
die ganze Angelegenheit zu priifen, um eventuell
Richtlinien herausgeben zu kénnen, um die ganze
Verteuerung doch etwas abzustoppen, damit auch
der wilden Spekulation die Spitze gebrochen wer-
den konnte.

Das Vorgehen dieser Verbéande ist auch von vie-
len Behorden respektiert worden, so u. a. vom Ge-
meinderat der Stadt Bern, der in der Hinsicht am
9. Februar ebenfalls ein Schreiben an die Regie-
rung gerichtet hat.

Ich mochte hier auch noch die bedeutsame Tat-
sache erwidhnen, dass die Betriebe des Holzindu-
striegewerbes durch den Krieg hindurch, wo die
Schutzbauten, Barracken usw. erstellt werden
mussten, in die Lage gekommen sind, sich zu
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vergrossern. Sie haben sich maschinell besser ein-
richten miissen und sind heute auf einen gewissen
Umsatz, um den Betrieb aufrecht zu erhalten, an-
gewiesen. Steigen nun die Rohmaterialpreise noch
mehr, so wird das Gewerbe krisenempfindlich. Die
Auftrige werden zuriickgehen und vor allem wer-
den die Arbeiter und Angestellten Arbeitsausfille
haben im Winter, was man in der letzten Zeit nicht
mehr so sehr wie frither konstatieren konnte. Das
Holzindustrie-Gewerbe war auch wihrend des
Winters beschiftigt. Aber wenn die Arbeit noch
mehr zurlickgeht, die Preise noch héher steigen,
wird das sicher nicht mehr moglich sein, so dass
man auch dort Arbeitslosigkeit verzeichnen miisste.

Ich bitte nun den Regierungsrat, die Angelegen-
heit ernstlich zu priifen, zu schauen, ob es nicht
moglich wire, nun endlich dem Preisauftrieb des
Rundholzes Einhalt zu gebieten, damit sich die
Betriebe wieder einigermassen stabilisieren kénn-
ten, aufrecht und gesund erhalten bleiben, damit
sie nicht das gleiche erleben miissen, was schon
andere Gewerbe, wie das der Wagner, Schmiede
und Schuhmacher durchmachen.

Es liegt sicher im Interesse der Waldwirtschaft
wie der Holzindustrie, wenn man sich gegenseitig
finden kann und einen rechten, aber verantwort-
baren Preis vereinbart. Das liegt ebenfalls im In-
teresse des Baugewerbes.

Ich ersuche den Regierungsrat nochmals, alle
Moglichkeiten zu priifen und zu versuchen, die
Lage in dem Sinne, wie ich es darstellte, zu
sanieren.

Buri, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich weiss, dass die Frage, die Herr
Grossrat Lidrach hier aufwirft, in grossen Kreisen
erregte Diskussionen ausloste, die auch in der
Presse und in der gesamten Oeffentlichkeit ein
Echo fanden. Aber ich glaube, es wire falsch, wenn
man nur im Blick auf die Folgen, die sich speziell
im Sigereigewerbe ergeben, die Losung suchen
wollte. Man muss vielmehr die Ursachen und Fol-
gen einander gegeniiberstellen. Dann wird das Pro-
blem schon komplizierter als da und dort ange-
nommen wurde.

Wir haben gesehen, dass eine Reihe von Vor-
schlidgen, die bis jetzt gemacht wurden, auf keinen
Fall zum Ziele fiihren konnen. Ich werde auf diese
Vorschldge und die Unmoéglichkeit ihrer Durch-
fithrung noch zu sprechen kommen.

Es geht also darum, den Kampf um das Nadel-
Rundholz einigermassen so zu gestalten, dass die
davon betroffenen Gewerbe ihren Betrieb aufrecht
erhalten kénnen und nicht von einem Tag zum an-
dern zu drastischen Massnahmen gezwungen wer-
den.

Mangel an Holz besteht nicht ganz allgemein.
Beispielsweise sind heute sehr schone Buchen fast
unverkiuflich. Die Brennholzpreise sind innerhalb
von zwei Jahren wieder stark gesunken. Die Nadel-
hélzer sind hingegen sehr begehrt. Sie sind im In-
land- und im Importhandel infolge einer neuen Si-
tuation nicht im gewliinschten Ausmass erhiltlich.
Der Inlandanfall betrug 1947/1948 noch rund 1,8
Millionen Kubikmeter; er ging 1949 auf 1,5 Mil-
lionen Kubikmeter zurtick, weil wihrend des Krie-
ges grosse Uebernutzungen stattgefunden hatten
und nachher da und dort Zuriickhaltung geiibt
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wurde, aber nicht in erster Linie aus preislichen
Ueberlegungen. — In den Jahren 1951/1952 haben
wir den Anfall gewissermassen kiinstlich gestei-
gert. Damals fanden im Bundeshaus, unter dem
Vorsitz von Bundesrat Rubattel, zwischen den
Holzproduzenten (der Waldwirtschaft) und den
Holzverarbeitern (Holzindustrie und Holzhandel)
Verhandlungen statt. Bundesrat Rubattel stellte
die Beteiligten vor die Situation, entweder mog-
lichst viel Nadelholz herzubringen oder eine Be-
wirtschaftung in Kauf zu nehmen. — Die bernische
Forstverwaltung z. B. gab demzufolge Weisungen,
tiberall, wo dies méglich sei, bis 120 %o des Schlag-
satzes zu schlagen. Das muss natiirlich in den rest-
lichen Jahren einer 10-jahrigen Wirtschaftsperiode
wieder eingespart werden! Es ist immer sehr
schwer, «vorgegessenes Brot» nachher einzusparen.
Das weiss jeder. Gerade die nachfolgenden Jahre
zeigten, dass vorher zu viel geschlagen wurde, um
der Nachfrage andauernd zu geniigen. 1951/1952
und in den nachfolgenden Jahren ist das Angebot
deshalb aus dem eigenen Wald weiter zurlickge-
gangen.

Ein weiterer Teil unseres Holzes, auf das wir
seit Jahren angewiesen waren, kam aus dem Im-
port. In den Jahren 1947/1948 wurden noch 380 000
Kubikmeter Rundholz, hauptsichlich Fichtenholz,
importiert. 1948/1949 ging das Quantum schon auf
230 000 Kubikmeter zuriick, sank 1949/1950 auf
110 000 Kubikmeter, 1950/1951 auf 80 000 Kubik-
meter und betrug 1952/1953 noch ungefihr 20 000
Kubikmeter. Sie wissen, wieviel Schwarzwaldholz
in die Schweiz eingefiihrt wurde, unbeachtet all
der Schiden, die dieses Holz in Form der Borken-
kifer-Invasion brachte. Hierliber wurde im Gros-
sen Rat auch gesprochen.

Wir hatten dannzumal keinen Einfluss auf diese
Einfuhren. Man sah, dass das Holz nétig war,
musste es hereinlassen. — Als nachher unsere
Nachbarstaaten, hauptsédchlich Westdeutschland,
ihre Rundholzexporte abstoppten, um das Holz im
eigenen Lande zu sidgen und so das Arbeitsvolumen
fir ihre eigenen Leute zu erhoéhen, entstand fiir
unser Sidgereigewerbe und den Holzhandel eine
zunehmende Verknappung. Angebot und Nach-
frage haben sich in den letzten paar Jahren in
einem schlechten Verhiltnis befunden. Einerseits
haben wir libernutzte Wilder aus der Kriegszeit.
(Die Hoffnung, dass sich das rasch ausgleiche, wird
sich wahrscheinlich nicht verwirklichen; denn in
den Trockenjahren war der Holzzuwachs gering, so
dass bei der Revision der Waldwirtschaftspléne die
Schlagsdtze wahrscheinlich nicht stark erhéht wer-
den koénnen. Das ist ein Resultat des Wetters.)
Anderseits blieben die Importe aus.

Dazu kam die starke Bautitigkeit. Im Jahre
1949 wurde in der Schweiz fiir 1,91 Milliarden
Franken gebaut, im Jahre 1954 fiir 3,24 Milliarden.
Die Baukosten sind natiirlich nicht in diesem Aus-
mass gestiegen. Das Ansteigen dieser Zahlen ist
vorwiegend auf vermehrte Bautitigkeit zuriickzu-
fiihren, wodurch die Holznachfrage stieg. — Ab
und zu wird gesagt, es werde ja in der Stadt sehr
wenig Holz fiir die Bauten gebraucht. Das stimmt
aber nicht tiberall. Der Neubau an der Herrengasse,
der letztes Jahr erstellt wurde, besteht fast ganz
aus Holz. Wenn {iberall so gebaut wiirde, wie es
dort geschah, wiirde das Bauholz niemals ausrei-
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chen. Sagholz ist heute eine Mangelware. Man
kann nicht sagen, das Holz sei verdringt worden,
deshalb wiirde weniger gebraucht. Wenn zu wenig
Holz da ist, wird es natiirlich durch Hartstoffe,
Beton usw. ersetzt.

Weiter muss man bedenken, dass gerade mit
der Ankurbelung unseres Exportes sehr viel Pack-
material benotigt wird. Auf diese Weise wird ndm-
lich sehr viel Holz verbraucht.

Das sind die Griinde, warum die grossen Lager
an Schnittwaren stindig gesunken sind. Im Jahre
1949 betrugen sie noch iiber eine Million Kubik-
meter, im August 1951 nur noch 600 000 Kubik-
meter. Ich méchte bescheiden daran erinnern, dass
1949, beim hohen Stand der Schnittwaren, sogar
eine Exportaktion unternommen wurde, wobei
noch Zuschiisse aus der Verbandskasse gemacht
wurden, damit das Holz verkauft werden konnte!
Holz ist eine nicht leicht verderbliche Ware, 14sst
sich daher aufbewahren. Es muss nicht wegen der
Gefahr von Verderbnis, wie sie bei landwirtschaft-
lichen Produkten besteht, rasch verwertet werden.
Daher muss man sich fragen, ob diese Zuschiisse
nicht eine verfehlte Aktion waren. Man glaubte,
die Moglichkeiten der Sdgereien wéren in der Zu-
kunft wieder unbeschriankt und hat darum damals
die vorhandenen Lager abgestossen.

Ich habe nach Eintreten der Verknappungen im
Auftrage der Konferenzen, die stattgefunden hat-
ten, persénlich beim Bundesrat vorgesprochen, um
zu erfahren, ob man nicht die Einkdufe des Militar-
departementes fiir die Luftschutzbauten zuriick-
stellen kénne. Wir waren der Meinung, es ent-
stlinde eine weitere Verminderung des Arbeits-
volumens, wenn das Militirdepartement grosse
Holzeinkdufe machen wiirde; denn das Luftschutz-
holz wird meistens nicht in S#gereien verarbeitet,
sondern dieses Rundholz wird zum Teil direkt auf
dem Platz abgebunden und montiert.

Die Auswirkungen all dieser Faktoren auf die
Marktlage sind die Folge des alten Gesetzes von
Angebot und Nachfrage. Wenn die Nachfrage von
vielen Seiten sehr stark war und sich das Angebot
immer noch mehr reduzierte, ist es klar, dass die
Preise steigen mussten.

Wir haben bei unseren Erhebungen iiber die
Holzpreise jeweilen auf das erste Kalenderquartal
abgestellt. Der Holzpreis betrug im Mittel fiir simt-
liche Kategorien im Jahre 1949 Fr. 60.— pro Ku-
bikmeter, im Jahre 1950 ebenfalls Fr.60.—, im
Jahre 1952 Fr. 78.—. In diesem Moment setzte der
Bund neuerdings, Ende Januar, ganz iiberraschend
mit der Preiskontrolle ein. Ob diese etwas niitzte,
dariiber konnten wir uns nicht Rechenschaft geben.
Von einer Seite wurde behauptet, es sei eine Stabi-
lisierung entstanden, andere behaupteten, es seien
einfach Schwarzpreise bezahlt worden, das Holz
sei trotz Preiskontrolle weiterhin teurer verkauft
worden. Im Herbst 1952 wurde die Preiskontrolle
definitiv aufgehoben, und im ersten Quartal 1953
ging der Preis auf Fr. 84.05 hinauf, und im Jahre
1954 sogar auf Fr.89.92, also auf rund Fr.90.—.
Diese Durchschnittspreise zeigen ein stindiges An-
steigen. Der Holzpreisindex stand Ende 1948 auf
175 (1939 = 100), im Oktober 1954 durchschnitt-
lich auf 238.

Auch wir sehen ein, dass eine Verteuerung des
Holzes, dieses wichtigen Baustoffes, die Baukosten
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verteuert. Gleichzeitig riskiert man, dass das Holz
teilweise verdréngt wird. Das kam seit vier Jahren
in allen Konferenzen von Seite der Holzindustrie
immer wieder zum Ausdruck. Sie richtete Appelle
an die Waldwirtschaft, man solle einmal verniinftig
sein mit der Preistreiberei und solle versuchen, die
Preise zu stabilisieren. Es wurden Vorschlige ge-
macht, wie das geschehen soll. Aber diese wurden
sogar in den Kreisen der Holzk&ufer als untauglich
bezeichnet.

Wir haben uns auch entschlossen, unter den
Beteiligten gewisse Abkommen zu treffen. Noch
vor drei Jahren enthielten diese Abkommen sogar
Richtpreise fiir Holz. Die Vereinbarungen wurden
gehalten, soweit sie nicht Preispositionen betrafen.

In den Instruktionen an unsere Oberférster
steht, dass sdmtliche Holzverkidufe einer Konkur-
renz unterworfen werden miissen. Wir haben er-
wirkt, dass diese Konkurrenz weitgehend ausge-
schaltet werde, nur dann spielen miisse, wenn die
Preise unbefriedigend wéren. Wir verfiligten also
eine Abweichung von den Dienstinstruktionen un-
seres Personals, dies in Nachachtung der gemein-
samen Abkommen zwischen der Waldwirtschaft
und dem Schweizerischen Bauernverband einer-
seits und der Holzindustrie und den Berufs-Holz-
handelsverbéinden anderseits. — Nach den gemein-
samen Weisungen hat der Preis fiir 1948/1949 auch
fiir 1949/1950 gegolten. Wir hatten sogar die Mei-
nung, es sollte ein kleiner Abschlag von Fr. 3.— fiir
Zone 2 und von Fr. 7.— fiir Zone 3 in Aussicht ge-
nommen werden. — Wir haben die behdordlichen
Versteigerungen, wie ich schon sagte, aufgehoben,
aber die Preisentwicklung ging trotz unserer Mass-
nahmen und Abkommen weiter. Das fiihrte dazu,
dass wir im Jahre 1952 in den Richtlinien keine
preislichen Vereinbarungen mehr aufnehmen konn-
ten, sondern in erster Linie gewisse Grundsitze
festlegten, z. B. dass man die alten Kunden und das
ortsansissige Gewerbe bedienen und nicht durch
o6ffentliche Steigerungen den Preis immer weiter
hinauftreiben werde.

Als diese Preise nicht gehalten werden konnten,
bin ich verschiedentlich von Leuten, die die
Lage ganz genau kannten, darauf aufmerksam ge-
macht worden, dass man jeden Winter Ueber-
raschungen erleben werde, wenn man jeweilen im
Herbst die Preise so ansetze, dass sie der natiir-
lichen Marktlage nicht gentigend Rechnung triigen.
Genau so ging es tatsdchlich in den letzten drei
Jahren. Die Preispositionen im Ausland sind be-
deutend hoher als in der Schweiz. Wihrend friither
aus den Zonen, wie sie durch Abkommen mit den
Nachbarlindern festgelegt wurden, Holz nach der
Schweiz kam, namentlich auch Importe aus dem
Schwarzwald, geht jetzt von unserer Zone aus Holz
ins Ausland; denn in Deutschland z. B. betrug der
Holzpreisindex (1939 = 100) ungefiahr 350; er ging
dann auf etwa 300 zuriick und steht jetzt auf ca.
280, bei uns hingegen stieg er sukzessive auf 220.
Es besteht also immer noch ein Preisgefdlle zu
Gunsten des Holzexportes, was natiirlich in unserer
Situation nicht befriedigen kann.

Das war der Grund, warum Ende 1954 die
Marktlage bei uns gestort wurde. Es setzte ein rich-
tiges Faustrecht ein. Jedermann hat, ohne die Ab-
machungen zu beachten, Holz eingekauft und ver-
kauft. — Wir wollen nicht etwa den Fehler ein-
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seitig den Aufkédufern zuschieben. Stellen Sie sich
vor, wie die Gemeinden verkaufen, wo ihr Forst-
amt Rechenschaft schuldig ist, und wie dann die
Privaten verkaufen, wenn bekannt ist, dass der
Nachbar Fr.10.— bis Fr.20.— pro Kubikmeter
mehr 16ste! Der Verkdufer geht dann zu seinem
Aufkédufer, und sagt: Du hast mich hinters Licht
gefithrt. Ich habe Holz geliefert wie abgemacht,
und nun bezahlst Du nebenan Fr.15.— mehr. —
Diese Situation war unhaltbar. Solche Offerten
wurden von Berner Sdgereien gemacht, von denen
ich die Namen habe, die beim Einkauf in andern
Kantonen kontrolliert wurden. Diese Offerten wur-
den aber auch von bernischen Sigereien und Hénd-
lern im eigenen Kanton gemacht, um gegeniiber
ihren Konkurrenten am Platze das Holz a tout prix
zu erhalten, und Aufkiufer aus anderen Kantonen
kamen in den Kanton Bern und machten diese glei-
chen Offerten. Es ist auch verstindlich, dass die
Waldbesitzer diese Offerten annahmen.

Die Staatsforstverwaltung stellte sich eine Zeit-
lang auf den Standpunkt, dass man ausserkanto-
nale Aufkidufer, die iibersetzte Preise offerieren,
von der Staatsforstverwaltung aus boykottieren
sollte. Es handelt sich aber hier um Leute, die er-
kldren: Wir kénnen das Holz zu dem Preise brau-
chen, den wir offerieren. Wir machen eine Offerte,
die mit der gesamten Marktlage {ibereinstimmt.
Wir sind seit 10 oder 15 Jahren Eure treuen Ab-
nehmer, waren es auch in der Zeit, wo im Kanton
Bern das Holz bei den eigenen Abnehmern nicht
mehr verkiuflich war. — Wir fihlten uns ver-
pflichtet, diese Kdufer weiterhin zu beriicksichti-
gen, die frither auch das Kiferholz kauften, von
dem die bernischen Aufkiufer nichts wissen woll-
ten, es sei denn, zu tieferem Preis. Auswértige Kéu-
fer nahmen dieses Holz ohne weiteres, auch wenn
es da und dort blaue Ringe hatte, was librigens fiir
die Qualitdt gar nichts bedeutet.

Die Entwicklung ging weiter. Im Kanton Aar-
gau wurde Mitte September an einer Steigerung
festgelegt, dass der Preis zwischen Fr. 240.— und
Fr. 250.— gehalten werden soll!

Als Prisident des Schweizerischen Waldwirt-
schaftsverbandes hatte ich die Ehre, die Abkommen
der Spitzenverbinde zu unterzeichnen. Diese Ver-
pflichtung nimmt man nicht leicht. Man setzt nicht
leichthin den Namen unter ein Abkommen, das in
den letzten drei Jahren nicht gehalten werden
konnte. Ich habe an jener Sitzung des Schweizeri-
schen Waldwirtschaftsverbandes in Solothurn am
24. September 1954 den etwa filinfzigk6épfigen Vor-
stand dazu bewegen konnen, auch dieses Jahr eine
Erklirung herauszugeben, um die Lage stabili-
sieren zu helfen. Aber in unserer Ausschuss-Sit-
zung des Schweizerischen Waldwirtschaftsverban-
des in Ziirich, vom 13. Dezember, wurde uns von
allen Seiten gemeldet, dass dieses Abkommen bei
den K#ufern nicht gehalten werde. Dort wurde auf
meinen Antrag ein Brief beschlossen, in dem wir
den Vertragspartner, den Schweizerischen Holz-
industrieverband, orientierten, wir hitten festge-
stellt, dass von Seite der Aufkiufer dieses Abkom-
men wieder nicht gehalten werde.

Wenn wir uns nun in der Staatsforstverwaltung
einigermassen dieser Situation angepasst haben, so
ist das ganz sicher keine Preistreiberei. Erstens be-
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sitzt der Staat nur 8 %o der gesamten Waldfléche.
Mit diesen 8 %o kénnen wir die iibrigen 92 %o nicht
stark beeinflussen. Man kann héchstens mit dem
guten Beispiel vorangehen. Das haben wir getan.
Jeder Aufschlag von Fr.10.— pro Kubikmeter
macht dem Staat Bern einen Einkommenszuwachs
von Fr. 400 000.— bis Fr. 500 000.— aus, resp. bei
Verzicht auf den Aufschlag einen Ausfall von etwa
einer halben Million Franken.

Die Staatsforstverwaltung setzte letzten Herbst
fiir die schlechten Sortimente Preise fest, die einem
Index von 195, fiir die guten Sortimente solche, die
einem Index von 210 entsprachen. Im November
mussten wir einsehen, dass das ein unmdgliches
Niveau war und sind dann als obere Limite auf 220
gegangen. Gewisse Spezialholzer allerdings lassen
sich nie in ein solches Preisschema einreihen, z. B.
Schéltrdmel und Schindelholz. Diese speziellen
Qualitdten haben wir ausgenommen.

Es wurde gesagt, der Staat hétte mit den Ver-
kdufen absichtlich bis nach Neujahr zuriickgehal-
ten. Das war nicht meine Absicht. Ich erkldrte im
Gegenteil an der ersten Forstmeister-Konferenz,
ich wiinsche, dass der Staat mit Verkdufen voran-
gehe und ungefihr einen Drittel des Holzes vor
Neujahr verkauft werde. Zwei Drittel werden nor-
malerweise nach Neujahr verkauft.

Wir erhielten Kenntnis von der ganzen Preis-
entwicklung. Ueberall wurde nun unsortiertes Holz,
1., 2. und 3. Klasse durcheinander ab Stock zu
240 bis 250 %o offeriert, wihrend nun die Staats-
forstverwaltung die Limite auf 230 Indexpunkte
festsetzte.

Es erging nicht nur dem Staat so. Die Zirkulare,
die von den Herren Prisidenten der Waldwirt-
schaftsverbinde herausgegeben wurden — sie er-
schienen auch in der Presse —, sind ganz sicher nur
aus der Stimmung entstanden: Wir kénnen nicht
von den Verbinden aus einfach diktieren, es sollen
die Preislimiten gehalten werden, wenn diese ganz
unhaltbar sind. — Es wurde uns von Seite der Auf-
kiaufer zugemutet, wir sollten einmal alles Holz zu-
sammenkaufen, es schitzen und es wieder den
Holzkdufern zuteilen. Nie werden Private, oder
Burgergemeinden — ich habe mit Herrn Grossrat
Kohler seinerzeit wegen der Verkidufe in seiner
Gemeinde lange diskutiert — oder Korporationen
uns das Holz zu Fr. 20.— billiger verkaufen, wenn
man im freien Handel einen ganz anderen Preis
16sen kann! Das ist ein Unsinn. Im iibrigen haben
sich die Siger selbst gegen das gewendet. Die Si-
ger erklidren, sie miissten das und das Holz haben.
Die Metzger konnen ja auch nicht eine alte Kuh
kaufen und im Laden Rindfleisch auswigen! Wenn
die Konkurrenz einsetzt, muss der Séger das Holz
haben, das die Kunden verlangen, nicht eines, das
ihren Bediirfnissen gar micht entspricht. Lediglich
wéhrend der Zeit der Kriegswirtschaft nahm man
gewisse Inkonvenienzen in Kauf.

Die Staatsforstverwaltung hat eine Art ver-
besserte Zuteilung vorgesehen und durchgefiihrt.
Aber sie muss Richtlinien fiir die Preise haben, die
anzuwenden sind. Wenn heute z. B. ein Aargauer
Kiaufer uns 250 9% fiir Holz aus unserem Staats-
wald offeriert, erklart, er zahle so viel wie an jeden
andern Verkidufer, er sei daran interessiert, auch
in Zukunft Holz aus dem bernischen Staatswald zu
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erhalten, dann muss ich ihm sagen: Es tut mir leid,
im Interesse der Stabilisierung geben wir das nicht
zu 250 %o, sondern zu 230 %! — Ob er es dann auf
Basis seines Einstandes zu 230 %o weiter verkauft,
ist eine andere Frage. Es ist ganz klar, dass sich
die Preisentwicklung mit dem Holz, das der Staat
anzubieten hat, nicht hintanhalten lisst.

Weil das verfiigbare Holzquantum in den letz-
ten Jahren je linger je kleiner geworden ist, muss-
ten auch die Zuteilungen an die friitheren Kunden
reduziert werden. Fiir junge Unternehmer, die sich
in dieser Berufsgruppe etablieren wollen, bleibt
nichts verfiigbar. Diese haben keine Kontingente.
Sie wissen, wie sehr die Kontingentswirtschaft kri-
tisiert wird. Deshalb erkldre ich: Was die Staats-
forstverwaltung in den letzten drei Jahren im In-
teresse der Stabilisierung praktiziert hat, werden
wir in der Zukunft nicht mehr durchhalten konnen.
Wir miissen eine neue Losung suchen, miissen
schauen, dass auch junge Unternehmer wieder zum
Zuge kommen konnen.

Diese ganze Politik und dieses Durcheinander
hat nun den «Sturm im Wasserglas» heraufbe-
schwort. In den Verbidnden wurde diskutiert —
Herr Grossrat Lidrach hat das gesagt — in der
Presse wurden Artikel geschrieben. Etwas vom Be-
denklichsten war das, dass die Unternehmer ihre
Arbeiter darauf aufmerksam machten, wenn der
bernische Forstdirektor nicht eine andere Haltung
einnehme, wiirden sie arbeitslos, sie wiirden vor die
Tiir gestellt. Das Resultat war eine Flut von Tele-
phonaufrufen, Schreiben usw., und zwar in einer
Stimmung, aus der man spiirt, dass an die niedrig-
sten Instinkte appelliert worden war. Ich habe
Briefe erhalten, die skandalds sind, will sie nicht
bekannt geben. Sie zeigen, dass die Verhetzung und
Stimmungsmache so weit gegangen ist, dass die
Leute als Familienviter glaubten, jetzt miissten sie
einen geharnischten Brief schreiben, damit ihnen
ihr Arbeitsplatz nicht verloren gehe. Unsere Hal-
tung wird nichts dndern an dem Arbeitsplatz, son-
dern das wird seine normale Entwicklung gehen.
Ich bedaure es, wenn da und dort einer wegen der
Umstellung in der Holzwirtschaft seinen Arbeits-
platz verliert. Wir haben da Verstdndnis. Aber die
gegenseitigen Vorwiirfe, die gemacht worden sind,
fithren zu nichts, die werden nicht mehr Holz auf
den Plan bringen. Es wire gescheiter, zusammen-
zusitzen und abzukldren, was zu machen ist. Das
hat die Regierung denn auf das Gesuch der berni-
schen holzverarbeitenden Gruppen hin beschlossen.
Am 2. Februar hat die Konferenz stattgefunden.
Wir haben nachfolgend in der Regierung beschlos-
sen, man wolle auch den Bundesrat auf diese Ent-
wicklung aufmerksam machen. Der Bundesrat soll
einmal mit den Verbdnden verhandeln und
schauen, was neben dem, was wir in den letzten
drei Jahren praktizierten, und das zu nichts fiihrte,
vorgekehrt werden kann. — Dann haben wir in
schriftlichen Appellen an die Waldbesitzer und den
Ségereiverband gesagt, sie mochten Mass halten,
so weit sie Einfluss hétten. Der Regierungsrat hat
es aber abgelehnt, dem zweiten Gesuch der Séger
Folge zu leisten, die Staatsforstverwaltung moge
den Preis weiter reduzieren. Es wurde die Reduk-
tion auf 220 % hinunter verlangt. Ich glaube nicht,
und habe das in der Regierung vertreten, dass eine
weitere Senkung des Staatsholz-Preises dazu bei-
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triige, dass die andern Verkédufer dem Beispiel folg-
ten, und ich glaube im weiteren nicht, dass die
Schnittholz-Preise auf einer Basis stabilisiert wer-
den konnen, die wesentlich vom allgemeinen Ni-
veau abweichen wiirden.

In einer Publikation im «Holz» vom 27. Januar
1955, dem Organ der holzverarbeitenden Gruppen,
steht: «Die Schaffhauser S&dger passen sich der
Lage an.» Sie hitten, wird gesagt, nach wie vor
schlanken Absatz fiir alle Schnittware. Der Vor-
stand und ihr Prisident seien beauftragt, eine neue
Preisliste fiir Schnittholz auf der Basis von 245 %o
zu erstellen. — Das haben wir seit drei Jahren im-
mer erlebt, dass wir im Winter die Klagen von den
Holzaufkiufern horten, es sei unmoglich, im Friih-
jahr das verarbeitete Holz abzusetzen, und wenn
es verkauft war, hat man im Friihjahr neue Schnitt-
holz-Preislisten auf der Basis der Preise, die sich
im Friihjahr ergaben, erstellt!

Ich moéchte abschliessend sagen: Ich habe Ver-
sténdnis fiir die Séger, denn die werden am meisten
betroffen, geraten zum Teil in eine schwierige Si-
tuation. Aber wéhrend des Krieges und wihrend
der Zeit der Preiskontrolle hatten die Siger eine
gute Zeit, hatten eine gute Gewinnmarge, um die
die Waldbesitzer sie hédtten beneiden kénnen. Wir
waren der Meinung, diese Marge lasse sich spéter
ein wenig komprimieren, im Interesse einer Ver-
besserung des Nadel-Rundholzpreises, der viele
Jahre allzutief war. Die Sigereien sind heute mei-
stens wunderbar installiert. Der Herr Interpellant
sagte, sie seien eigentlich neu ausgeriistet. Nun
sind sie sogar liberdimensioniert, gemessen an der
Ware, die dem Séger zur Verfiigung steht.

Nach meiner Ueberzeugung koénnten sie doppelt
soviel Ware verarbeiten, als zur Verfiigung steht.
Daraus abzuleiten, es fehle am guten Willen der
Waldbesitzer, ist ganz sicher falsch. Die Sager sind
in Sorge um die Erhaltung ihres Arbeitsvolumens.
Sie wollen auch ihrem Personal den Arbeitsplatz
sichern. Sie haben halt einfach mitgehen miissen
und die entsprechenden Preise offeriert. Der eine
hat den andern liberboten. Tatsache ist, dass in den
weitaus meisten Fillen konstatiert werden kann,
dass der Aufkédufer einen hoéheren Preis offerierte;
nicht der Kéufer hat einen héhern Preis verlangt.
Ich konnte das schwarz auf weiss beweisen, ich will
aber nicht weiter ausholen (denn Herr Dr. Stein-
mann schaut auf die Uhr!). Es geht jedoch etwas
weit, wenn Herr Grossrat Ladrach sagt, es seien
Spekulanten und Schieber aufgetreten. Wenn ge-
wisse Gruppen das Holz besser verarbeiten kénnen
als andere, so brauchen das noch nicht alles Speku-
lanten und Schieber zu sein. Wir diirfen auch die-
ses Kapitel nicht einfach auf diese Art und Weise
erledigen.

Nun verlangt der Herr Interpellant eine Prii-
fung der ganzen Lage. Man konnte sich auch fra-
gen, ob man die Preiskontrolle verlangen soll. Das
ist eine der Massnahmen, die sogar von seiten der
Holzverarbeiter vorgeschlagen war. Aber die Preis-
kontrolle bringt uns nicht mehr Holz. Wenn die
Preiskontrolle sich einschaltet, wird wieder
schwarz gehandelt, wie das auch schon der Fall
war. Wir priifen eher andere Moglichkeiten.

Noch ganz kurz zwei oder drei Gedanken. Die
Lage fiir den Import ist heute vielleicht besser als
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noch vor drei Monaten. Das mochte ich auch den
Waldbesitzern sagen, damit sie es nicht aufs dus-
serste treiben. Wenn der Import wieder in Gang
kommt, fallt der Preis weiter zuriick. Es wird ndm-
lich in der letzten Nummer «Das Holz» darauf hin-
gewiesen, dass russisches Rundholz wahrscheinlich
gegen Westen exportiert werden kénne, Ich moéchte
annehmen, dass dieses Holz nicht allzu politisch
ist und sich auf unsern Drehbédnken verarbeiten
lasst, so dass man ein bisschen von dieser Seite eine
Entlastung erfahren kénnte, namentlich vielleicht
durch Mehrimporte aus Oesterreich, weil Ungarn
von russischer Seite beliefert wiirde. Sodann stellt
sich der schweizerische Waldwirtschaftsverband
seit einigen Jahren die Aufgabe, das Holz zu sor-
tieren. Es hat Burgergemeinden gegeben, die
Stamme aufsidgen mussten, um die entsprechenden
Mengen «Losholz» zu erhalten. Der schweizerische
Waldwirtschaftsverband hat versucht, mit einer
Beratung zu helfen und sogar versucht, buchene
Importspélten zu vermitteln, damit die Korpora-
tionen ihrerseits ihr Rundholz verkaufen konnen.
Dann wird auch eine Mehrnutzung in den Berg-
gegenden moglich sein, weil der Preis so hoch ist,
dass etwas dabei herausschaut. Ich bin mit Herren
aus Grindelwald zusammengekommen, die erklart
haben, an den schénen Hingen links und rechts,
wenn man gegen Grindelwald hinauffahre, gelte
der Kubikmeter Holz am Stock nicht mehr als
3—5 Franken. Ich glaube, dass man mit dem Bau
von Seilbahnen und Weganlagen diese Gebirgs-
wilder erschliessen konnte, damit mehr heraus-
gewirtschaftet werden kann. Ferner mdochte ich
sagen, dass gewisse andere Gewerbe keine Angst
vor Arbeitslosigkeit haben miissen. Die Stadt Bern
hat eine Eingabe betreffend Arbeitslosigkeit in
gewissen holzverarbeitenden Gruppen an den Re-
gierungsrat gerichtet. Schnittholzwaren sind unbe-
schriankt erhéltlich. Es ist nur das Ségergewerbe,
das z. T. ausgeschaltet ist, das leidet. Es gibt aber
vielfach Verlagerungen in unserer Wirtschaft.
Das Holz wird durch bestimmte andere Produkte
verdrangt. Ich denke da an die Holzfaserplatten,
die iiberall verwendet werden koénnen. Das gibt
Arbeit fiir andere Gruppen, vielleicht nicht fiir den
Zimmermann oder Schreiner, sondern fiir den, der
sich auf diesem Gebiet spezialisiert. Dies nur einige
Hinweise.

Ich mochte schliessen und sagen, der alte Zim-
mermannsruf: «Holz her!» erklingt jetzt weit her-
um in der ganzen Wirtschaft, bei den Holzprodu-
zenten, den Waldbesitzern und den Holzverarbei-
tern. Das muss uns Mahnung sein, zu unserm Wald
Sorge zu tragen, damit er ertragsfahig bleibt. Man
darf nicht einfach holzen, weil wir uns in einem
Engpass befinden, sondern man muss einen Aus-
gleich schaffen, wie er normalerweise geschaffen
werden kann, und zwar in der Meinung, nicht das
in den Waldern umzulegen, was unsern Nachfahren
zukommen soll. Wir wollen eine richtige Bewirt-
schaftung. Wir wollen das Maximum dessen her-
ausholen, was fiir die gesamte bernische und
schweizerische Volkswirtschaft von Interesse sein
kann.

Prisident. Der Herr Interpellant hat das Recht,
eine Erkldrung abzugeben, ob er von der Antwort
des Regierungsrates befriedigt ist oder nicht.
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Lédrach. Ich bin teilweise befriedigt.

Prisident. Herr Diirig hat den Antrag auf Dis-
kussion gestellt. Wir stimmen {iber diesen Antrag
ab.

Abstimmung:

Fir den Antrag Diirig .
Dagegen

55 Stimmen
73 Stimmen

Prisident. Damit sind wir am Schlusse der
Traktandenliste und damit auch am Schlusse der
Session angelangt. Es sind fiir die Maisession bereits
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45 Neueingéinge zu verzeichnen. Deshalb miissen
wir die Maisession beizeiten anfangen. Ihr Beginn
ist auf den 2. Mai festgesetzt. Ich méchte Thnen fiir
Ihr Ausharren danken. Die Sitzung ist geschlossen.

Schluss der Sitzung und Session um 10.10 Uhr.

Der Redaktor:
W. Bosshard.
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